This is a reproduction of a library book that was digitized 
by Google as part of an ongoing effort to preserve the 
information in books and make it universally accessible. 

Google" boo ks 

https://books.google.com 


















ii 


V . 

1 


Digitized by LjOOQle 




Otterreichitch« NationalbibiiotfMk 



+Z254141801 


Digitized by LjOOQle 










Digitized by LjOOQle 


Povest 

susove cćrkve 


napisana 

za porabu gornjih gimnazijah 


D r ®“ Josipom Fesslerom, 

c. kr. dvorskim kapelanom i profesorom ua bečkom sveučilištu, 
sada biskupom, 


• ii nćmačkoga prevedena 


M. Meslćem. 




U Zagrebu. 

Narodna tiskamica dra. Ljudevita Gaja. 

1865. 



Digitized by LjOOQle 


Rčč prevoditelja 


Prevadjajuć po visokom nalogu verhovnoga pastira hervaisko - 
slavonske pokrajine cčrkvenu povčst dra . Josipa Fesslera, nisam se 
mogao u svem derzati nemačkoga izvornika . Obaziruć se naime 
na mladež, kojoj je namčnjena ova knjiga, morao sam nššto 
obširnije progovoriti o zgodah i delo tanju Isusove cčrkve medju 
narodi slavjanskoga plemena . To sam pako uz pomoć raznih spisah, 
koje na dotičnih mčsiih po imenu navodim, tako izveo, da nigdS 
nisam morao porršditi osnove i sustava, po kojem je izvornik 
izradjen . 

Po tom dakle ide mene odgovornost, ne pako učenoga pisca 
nčmačkoga izvornika, za sva ona mčsla ove knjige, na kojih 
se govori o slavjanskth narodih i njihovu iivotu u kčršljanskoj 
cšrkvi . 


Pisano u Zagrebu na sedamdesetnicu god . 1864. 
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Uvod. 


§. 1. Osnov povčsli čovččjega roda. 

Povčst je velika živa slika, u kojoj se prošlost včrno od- 
sčva, sadašnjost pravo shvatja, budućnost temeljito predznačuje. 

Cerkvena je povčst prava jezgra, oživljujuća duša povčsti 
čovččjega roda. 

Cčrkvenoj su povčsti osnovom Bogom očitovane istine, bez 
kojih bi ona kao i povčst svega čovččanstva na uvčke ostala ne- 
razrešivom zagonetkom, zatvorenom knjigom, popisanom samimi 
hieroglyfi. 

Sve, štogod dopire u svčst čovččju, što se sbija u svčsti, i 
što iz nje izhodi kao rčč ili čin, sve to spada na polje povčsti; 
zato povčst obsiže sve visine i dubljine čovččje svčsti. 

čovčk najprije poznaje sebe temeljem svojih mislih, rččih i 
dčlah. Nu ujedno ćuti, da nije zadnjim i jedinim temeljem svojih 
mislih, rččih i dčlah. Da si je on sdm zadnjim temeljem, tada 
nebi visio o nijednom višem bitju; a to bi moralo voditi k zata- 
jenju Boga, k bezbožnosti. Da je on sdm jedinim temeljem svojih 
mislih, rččih i dčlah, tada nebi visio nit o drugih ljudih; odatle 
bi pako slčdilo, da bi ne samo Boga zatajio, nego bi takodjer raz- 
tčrgao svoju suvisnost s ostalim čovččjim rodom, t. j. svetu svezu 
počitanja i ljubavi. Zato treba u povčsti temeljito uvažiti sa- 
morad pojedinoga ćoveka u mišljenju, govorenju ili dčlovanju, 
zatim vise dčlovanje bolje, i sjedinjeno delovanje više ili svih 
ljudih. 

Bog je Čovčku dao bistvo, odredjenje i potrebitu moć, te mu 
je ujedno obećao uzvišenu plaću, ako bude radio prama svomu 
odredjenju. U tom se očituje božja svemogućnost, mudrost i do*- 
brota, svetost i pravda. 
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Bistvo je Bog đao čovčku, stvorivši ga iz same ljubavi na 
svoju sliku i priliku, dakle dobra i neumčrla. Iz božjih rukuh ne- 
dolazi nego samo dobro; kao što i sveto pismo veli: „Bog vidi 
sve, što bčše učinio, i bijaše virio dobro* (Gen. 1, 31.) 

Odredjenje je čovčku, da Boga, svoga otca, stvoritelja i go¬ 
spodara poznaje, štuje i ljubi, i da u tom poznanju i u toj ljubavi, 
odakle naravno slčdi pravo štovanje i dštinja pokornost, da u Bogu, 
najvišem dobru nadje nepromčnivu sreću i blaženost, koja počima 
sa samim životom i nikada kraja neima, kao što to neumčrlim 
dolikuje. 

Nu svaki čovčk nepostiže toga odredjenja; ono visi o dčlo- 
vanju samih ljndih, za koje im je Bog podčlio potrebite moći. Bog 
je naime hotio u svojoj mudrosti čovčka tako stvoriti, da svaki 
uzmogne svojom slobodnom voljom odabrati, hoće li ili neće one 
moći, što mu ih je Bog podčlio, na to upotrčbiti, da postigne 
Bogom si naznačeno odredjenje. Ova uzvišena prednost, po kojoj 
je čovčk ravan angjelom, čini ga mnogo plemenitijim stvorom nego 
što su svi ostali vidivi stvorovi. S tom njegovom slobodnom voljom 
stoji u otajstvenoj zamčnitosti Bogom mu dani um iliti ona moć, 
kojom čovčk poznaje Boga i u njem svu istinu, te to znanje čini 
ravnalom svega svoga dčlovanja. To su one dvč glavne naravske 
moći, što ih je Bog čovčku podčlio, da uzmogne postići svoje od¬ 
ređenje, te se može u istinu reći, da njima služe sve ostale na¬ 
ravske moći duše i tčla. — Nu da čovčk postigne svoje odredjenje, 
treba mu ne samo naravskih moćih, nego i nčkih včrhunaravskih, 
koje se obično nazivlju miloštju i koje one dvč glavne naravske 
moći podupiru, da uzmognu Bogu ugodnim načinom dčlovati. Bog 
je včrlo mudro uredio ovu razliku naravskih i včrhunaravskih moćih, 
da se čovčk vazda sčća, da visi o Bogu, i da uvčk zadčrži u pa¬ 
meti onu istinu, da bez Boga nemože postići svoje svčrhe. — Na¬ 
ravske sile dčh Bog Ijudem po svojoj volji; nu čovčk ih može pod 
uplivom drugih ljudih razvijati, slabiti ili uništiti. I vćrhunaravske 
moći dčli Bog Ijudem po svojoj svetoj volji; nu ljudi ih moga ili 
primiti i š njimi sudčlovati, ili ih pako zanemariti i odbaciti. 

Ako čovčk naravske sile rabi svćrsi shodnim načinom, ćuti 
naravsku ugodnost i uživa zemaljsko blaženstvo. Ako pako iz lju¬ 
bavi Boga rabi sve včrhunaravske i naravske moći prama odre- 
djenju svomu, tada dobiva i včrhunaravsku nagradu u vččnom bla¬ 
ženstvu, pa već i zemaljskim životom njegovim vlada nebeska 
spokojnost. 
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§. 2. Produženje. 


Nu dok je još sav čovččji rod bio saderžan u dvoje pčrvih 
ljudib, izneveri se čovek svojom ncpokomoštju Bogom si nazna¬ 
čenoj sversi i upotrčbi proti Bogu one moći, što mu ih je on bio 
podčlio. Uzkrativši čovek Bogu pokornost, nepriznav ga svojim 
stvoriteljem i gospodinom. Poslušavši radje opake obsčne i krive 
obmamehudoga neprijatelja nego zapoved božju, sam se podverže 
njegovu gospodujućemu uplivu. Poverovavši zamamnim rččim: „Bit 
ćete kao Bog* (Genes. 3, 5.) i 6tavivši svoju volju nad božju volju, 
pokuša, da se stavi na mčsto Boga. Prekeršivši s voljom i hotice 
zapoved božju, morade takodjer preterpčti kazan, koju je Bog 
ustanovio za to prekeršenje; valjalo mu je umrčti, premda nije 
odmah umro, nego se je samo klica smčrti uvrčžila u čovčć- 
jem rodu. 

Čovčb se nemogaše više u takovu stanju Bogu dopadati, 
buduć da je sdm svojim činom pokvario prekrasno dčlo božje. I 
buduć da čovčk može u istinu sretnim biti samo u'Bogu, koji je 
najveće dobro, zato je sada izgubio i božju dopadnost i pao je u 
nesreću. Život mu ogorča, nada mu se u liepu plaću od Boga iz¬ 
gubi. Nu po tom ga ujedno ostaviše one včrhunaravske moći, 
kojimi ga bčše Bog u svojoj osobitoj ljubavi nadario, pak i na- 
ravske njegove sile tim oslabiše i poremetiše se. To se osobito 
pokaza na glavnih naravskih moćih: na umu i slobodi. Razum po¬ 
tamni te padaše u bludnje; slobodna volja oslabi te se priklanjaše 
više zlu nego li dobru. Tim pako osili u čovčku preko mčre tč- 
lesna pohota, kojoj prije u njem nije bilo traga, jerbo su tčlesne 
želje bile samo poslušnim orudjem poglavitih naravskih moćih- 
Kao što se u čovčku svaka klica razvija, tako se razvijaše i ova- 
klica zla, koja se .je u njem zametnula pervim grčhom, te povuče 
za sobom mnogo drugih grčhah i zalah bez broja. 

Naravske čovččje moći bčhu ostale, premda oslabljene i po¬ 
kvarene; i odredjenje čovččje bijaše još uvčk isto, nu on mu se 
bčše iznevčrio. Buduć da čovčk svoju sverhu može sasvim postići 
samo včrhunaravskimi moći, a njih si nemože niti sam dati, niti 
ih može zaslužiti samom uporabom naravskih moćih, jerbo su one 
slobodan dar božji, zato nebijaše zanj spasenja nego smilovanjem 
božjim. Svemogući gospodin neba i zemlje odluči u svojoj neiz¬ 
recivoj milosti, dn će. opet primiti na milost izgubljena aovčka, 
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odredivši svoga jedinorodjenoga sina, da ljude spasi od grčha, zla, 
smćrti i skvarenja. 

Ovo je odkupljenje božja mudrost tako uredila, da je odmah 
poslč pervoga pregrešenja grešnomu čovččjemu rodu obećan spasi¬ 
telj, kojega je tajno i spasonosno dčlovanje već tada započelo, te 
se tako u Adamu nčkim načinom sastaju i grčh i odkupljenje. Od 
toga časa dčluju neprestano ove dvč protivne moći u Adamovu 
kolčnu, Bve do vidivoga Spasiteljeva došaštja; i tako je mogao 
grčh razviti i pokazati svu svoju opačinu, a po Spasiteljevu je do- 
šaštju moglo odkupljenje i božje milosčrdje očitovati svoju pobč- 
đonosnu moć i po malo savčršeno utamaniti zlo i grčh. 

U tečaju ovoga dvostrukoga razvitka imade svaki narod, kao 
i svaki Čovčk, svoj poseban značaj, svoju posebnu zadaću i svoja 
osobita sredstva. 

Cio se razvitak zaveršuje na dan velikoga suda svega svčta, 
gdč će se očito pokazati mudra i dobrotiva osnova božja i njezino 
podpuno izvedenje; gdč će se pokazati što je svaki pojedinac uči¬ 
nio, da se izvede velelčpi hram božji, te će prama tomu svakomu 
biti sudjeno. 

Isus je pako uzvišeno sredotočje vremenah; k njemu je obra- 
tjena i prošlost i budućnost: prošlost ga željno očekuje, budućnost 
pouzdano u njem počiva; on pako sve k sebi privlači, sve upravlja, 
blagosiva i usrećuje. 

§. 3. Pogled na povčst prije Isukčrsta. 

Ove istine, na kojih se osniva pravo shvatjenje i dublje 
razumljenje povčsti, razjasnjuje nam sasvim lčpo sama povčst. Ako 
promotrimo povčst staroga svčta, naći ćemo više velikih i mogućih 
•dčržavah, koje su u svom naravskom razvitku napredovale, jedna 
bolje nego druga, ali su u nabožnom životu sve dublje propadale. 
Naravske moći, što ih je Bog čovčku podčlio, razvijaju se uz više 
ili manje povoljne vanjske okolnosti u raznih pravcib često do jako 
visoka stupnja; ali se isti ljudi uz pomanjkanje včrhunaravskih 
moćih sve više od Boga odvratjaju, sve dublje padaju u bezbožnost, 
opačine i duhovnu nesreću, sami sebe i svoje dostojanstvo gazeć 
i tlačeć. Ovaj povčstnički pojav, koji je svakomu iole včštu 
povčstničaru sasvim jasan i bezdvojben, uvčrava nas, da su u čo¬ 
včku u veliku nerazmčrju naravske i včrhunaravske moći, da se 
čovčk mnogo više prigiblje k tčlesnoj naravi, nego U k Bogu, 
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svomu nevidivomu otcu, i da za svoje dčlovanje u tčlesnoj naravi 
imade mnogo sile i razbora, a neima je toliko za to, da spoznade 
božje bistvo i da izvčršuje božju volju. To se pokazuje u staroj 
povčsti u takovoj mčri, da se upravo kod onih narodah, koji su 
najdalje dopčrli glede izvanjskih stvarih, ujedno opažaju u nad¬ 
zemaljskih, nabožnih stvarih najgerdnije bludnje. Ovo nerazmčrje 
naravskih i verhunaravskib moćih, ovo prijanjanje Ijudih uz tčlesnu 
narav, ovo sve većma rastuće neznanje božjih stvarih i sve dalje 
dopiruće odvratjanje od Boga nemožemo nikako tumačiti iz dobra 
čovččjega bistva, koje je Bog stvorio, nego samo iz skvarenja, koje 
se je unj uvuklo. 

To nam je isto reći i ob onih nebrojenih, često nam niti po 
imenu poznatih narodib, koji živu n. p. u nutarnjoj Africi ili na 
otocih tihoga oceana u najvećoj pokvarenosti bez obertnosti, bez 
umčtnosti i znanosti, i skoro bez svake včre, budući poznati svčtu 
kao divlji ljudožderi. Kako da si to protumačimo, gdč ipak znamo, 
da je Bog čovčka stvorio u svojoj neizmčrnoj dobroti i mudrosti 
dobrim i na dobro sklonim, davši mu podjedno sve moći, kojih 
treba da uzmogne dobro tvoriti? Samo kčrštjanska nauka o iz- 
točnom grčhu razljuštuje dovoljno ovu veliku zagonetku. 

Medju zemljami pčrve včrsti, t. j. onimi, u kojih se neraz- 
mčrje naravskih i verhunaravskih moćih u čovčku pokazuje na taj 
način, da je u njih razvitak naravskih moćih na visok stupanj uspio, 
dočim su nabožni i ćudoredni odnošaji sve dublje propadali, za¬ 
uzimaju prednje mčsto: Indija, Kina, Egipat, Perzija, Gčrčka i 
velika rimska diriata. 

Indija, lčpa i plodna zemlja, koja je već rano imala včrlo 
razvito pravoslovlje i gradjansko zakonarstvo s nčkom včrstju 
feudalnoga sustava, imaše u gibkom i bogatom sanskritskom jeziku 
izvčrstno sredstvo naobraženja, i u njem se zbilja i razvi obsežna 
književnost, obilujuća osobito pčsničkimi i mudroslovnimi dčli. 
U Indiji je včra i pčsničtvo u najužoj svezi. Prastara Brahmina 
včra, nčka včrst štovanja prirode, poznaje tri najveća Boga: jedan 
stvara, jedan uzderžaje a jedan ruši i uništuje. Nad njimi je tč- 
lesno najviše bitje, Brahma, i ono se očituje putem bezbrojnih 
emanacijah, koje se utčlovljuju ne samo u Ijudih, nego i u nižih 
stvorovih. U tom je nalazilo staro-indičko pčsničtvo bogata gradiva, 
i na tom je osnovana narodna včra Indijanacah. Tako se razvi 
bajoslovlje, u kojem se štuju poput bogovah razna počela i prirodne 
sile, sjajni sbor zvčzdah, razni dusi čuvari, pače i dusi umčrvših 
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ljudih. Nadalje bijaše u Indiji verlo rano šest glavnih mudroslovnih 
sustavah, kojim je bila izhodištem ili vanjska vidiva priroda, ili 
sam misleći duh, ili predanjem sačuvano više očitovanje. Iz dvč 
perve versti mudroslovlja sastavi Buddha, po prilici 500 god. prije 
Isusa, osobitu nauku, koja je po njem prozvana Buddhizmom. Ta 
nauka zaderža brahmajske mythe, nu uza to učaše, da se je u 
Buddhi bog utčlovio, te da se zato treba klanjati i njemu i nje¬ 
govim naslčdnikom, velikim svetjenikom; ona uvede nadalje pogubno 
mnogomužtvo i učaše, da se duše sele i u ista živinska tčlesa; 
napokon učaše, da je sverha ljudem, da se s bogom sjedine sred¬ 
stvom uznoseće sile misli i podpunim potlačenjem sve telesnosti. 
Tu se smatraše osobito pobožnim činom, ako se je tko dao smčrviti 
kolesi kolah, na kojih se je kumir vozio, ili ako je žena pri smerti 
svoga muža živa u vatru skočila. 

Nadalje leži u dalekoj iztočnoj Aziji velika kineska dlriava, 
u kojoj je već od davnih vremenah evala velika naobraženost Kako 
su daleko uspčli stanovnici te deržave u svojem naravskom raz¬ 
vitku, o tom neka nam svčdoči njihovo poljodčlstvo i svilarstvo, 
njihove tvornice i včština u umčtnostih; neka nam o tom svedoči 
njihov toli obdčlani i ugladjeni jezik, njihovi bezbrojni prokopi i onaj 
orijaški zid, koji su bili povukli, da se obrane od vanjskih nepri- 
jateljah; napokon i to, što su oni već davno izumili tisak, puščani 
prah i sčvernicu (busulju). Nu u včrozakonskom pogledu padahu 
i oni sve dublje i dublje. Ostavivši naime svoje prastaro bogoštovlje, 
ka kojemu se je bila pripojala još dosta čista Confucijeva ćudo¬ 
redna nauka, propadoše još prije Isusova narodjenja u podpuno 
bezbožtvo, a kašnje prionuše uz Buddhizam, koji nije od toga 
mnogo različit. Prelaz od jednoga sustava k drugomu pčinjen je 
spaljenjem 460 učenih Confucijevih sledbenikah. 

Ako sada predjemo u Egipat, to ćemo i tu naći znamenit 
razvitak opet u drugih strukah. Mudraci te zemlje bčhu postigli 
visok stupanj znanja u svih prirodnih znanogtih, u mathematici, p 
zemljomčrju, u zvčzdoslovlju, pače i u istom lčkarstvu; egipatskim 
gradnjam, hramovom, palačam, obeliskom i piramidam divi se i 
sada sav svčt; u Egipat zalažahu ponajverstniji Gerci, da se nauče 
tajnam ondašnjih svetjenikah. Pa ipak beše egipatski narod tako 
duboko pao, da (je upravo životinje obožavao; imaše bo mediju 
svojimi glavnimi bogovi uz Isisa i Osirisa i cćrna bika (Apisa), 
te isto tako obožavaše i mačke, ptice, krokodila i Nil. Osim toga 
bijaše upravo u Egiptu u veliku tčrana magija iliti zla poraba tajnih 
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prirodnih silah, da se ljudi obsčnjuju ili da se i bogovi podčine 
ljudskoj samovolji. 

Srednje strane zapadne Azije, u kojih su se tečajem vremena 
stvarale razne deržave, kanoti Babylonija, Assirija, Medijai na¬ 
pokon Perzija, zauzimaju važno mčsto osobito u svojoj zadnjoj 
dobi, naime pod imenom perzijske deržave, koja je sjedinila u 
jednu deržavnu cčlost mnogo raznoplemenih narodah, te je po malo 
poprimila sve ono, što se je odprije u vanjskoj naobraženosti na 
više različitih stranah razvijalo. Na proslavljenje perzijskoga dvora 
prispčvaše Indija i Egipat svojim umčtnim obertom, Medija svojimi 
uresnimi tvorinami, Babylon i Fonicija svojom razgranjenom ter- 
govinom; u glavnih gradovih perzijske dćržave, u Babylonu, u Ni- 
nivi, u Ekbatani, u Suši i u Persepolu sticahu se znanosti, na 
kojih je osnivan napredak tih zemaljah. Babylon bijaše grad, da 
mu danas neima ravna, zauzimaše bo prostora do 12 zemljopisnih 
miljah. U sredini grada uzpinjaše se ogroman toranj, na kojega 
je vćrhu stajao orijaški kip sunčanoga boga (Bela), koji je u tih 
predčlih bio štovan. Još danas pokazuju mčsto starodavnoga Ba- 
bylona strašne razvaline, koje su tako ogromne, da im se oko včrha 
oblaci viju, dočim na njihovu podnožju lavi u špiljah živu. I stari 
kraljevski grad Persepol ostavi veličanstvenih razvalinah. Pa ova 
silna dčržava, u kojoj se je ponajprije začela misao o osvojenju 
svega svčta, — i ta dčržava nedospi sa svom svojom vanjskom 
mogućnosti i naobraženosti nego do najprevejanije putenosti i protu- 
naravnih opačinah. Tu bijaše zakonom dopušteno najgadnije oskvčr- 
njivanje rodbinstva. Tu se tšraše bogovom na čast živinska blud- 
nost i živa se dčca bogovom žćrtvovahu. Štovanje sunca izrodi 
se u obožavanje ognja; iz opreke medju Ormuzdom i Ahrimanom 
postade pravi dualizam, poznavajući dobra i zla boga, od kojih 
svaki imaše svoj svčt, i to tako, da su se u čovčku oba svčta 
medjusobno doticala. Ta nauka bčše po svojoj domovini prozvana 
parsizmom. Tako duboko padoše i najnaobraženiji narodi najsta¬ 
rije dobe 1 


§. 4. Produženje. Gfcrdka i Rim. 

Girika ,.uzeta u širem smislu, razumčvajuć naime i Gerkoin 
srodne malo-azijatske narode, razvijaše uz najpovoljnije okolnosti 
sveli čovčku kao osobi stanujuće moći upravo do idealne visine. 
Tu su, živčli najplemenitiji junaci, najslavniji zakonotvprci, odušev- 
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Ijeni pčsnici, umni mudroslovci, kojih su dčla svagda smatrana 
vrelom najvišega čisto čovččjega naobraženja i uzorom, u koji se 
je sve ugledalo. Ovdč su izvedena najumčtnija dčla u slikarstvu, 
u kiparstvu i u graditeljstvu, kojim se još dan danas, na koliko 
su sačuvana, sav svčt divi i ništa boljega od njih nepoznaje. 

Silna rimska deržaca ujedini naravske moći mnogo Ijudih u 
pomisli dčržave, te upravo obožavaše ovu pomisao, tako da se njoj 
za volju nije činila nijedna žertva prevelikom, i da se je pojedini 
čovčk u njoj sasvim gubio, po čem je rimska dčržava pomalo po¬ 
stala obćom dčržavom svih izobraženih narodah na obalab sredo¬ 
zemnoga mora. Željezna volja Rimljanah, sdružena s bistrim i pro¬ 
nicavim praktičnim razumom i tvčrdom doslčdnoštju učini ih spo- 
sobnimi da budu gospodari svčta. Sile si tčlesne težanjem polja 
včžbajuć i krčpeć postadoše Rimljani krčpkimi vojnici, a slšdeć 
svoj praktički razum postadoše mudrimi politici i dobrimi zakono- 
tvorci. Bojem osvojiše svčt, a mudrim zakonarstvom odčržaše, 
što su osvojili. Iz osvojenih gćrčkih zemaljah poprimiše pomalo 
znanosti i umčtnosti, s Karthagom i Fonicijom dobiše u svoje ruke 
svčtsku tćrgovinu, s Egiptom naslčdiše tajnu mudrost, a od iztoka 
primiše bogatstvo i razkoš. Sve se to sticaše u Rimu i moraše 
služiti obožavanoj pomisli dčržave, kojoj je vidivim izrazom bila 
sama vččna Roma a poslč osoba careva. 

Nu uza sve to propadaše čovččji rod strašnim načinom u na- 
božno-ćudorednom obziru, i od toga ga propadanja nemogaše sa¬ 
čuvati niti Indija sa svojimi različitimi mudroslovnimi sustavi i 
smčlim pčsničtvom, niti Kina sa svojimi izumi i umotvori, niti 
Egipat sa svojim dubokim poznavanjem prirode, niti Perzija sa 
svom svojom veličanstvenom slavom, niti Gćrčka sa svojom uče- 
noštju i umčtnoštju, niti Rim sa svojom svčtom dčrmajućom silom 
i dčržavničkom mudroštju. 

Bog je istina; ta istina podčljuje čovčku pravu mudrost, ako 
ju um dčrži pravilom svega znanja, ako ju pabo slobodna volja 
dćrži pravcem svega dčlovanja, tada mu podčljuje pravu ćudored- 
nost čim se čovčk u jednom od Boga odmetne, odmah pade i u 
drugom. Nabožno i ćudoredno propadanje uvčk su si nerazdruživi 
drugovi. — čovčk je stvoren na sliku i priliku božju; i u tom 
mu je prava uzvišena vrčdnost. Ako dakle čovčk izgubi pravo po- 
znanje Boga i tim pravo bogoštovlje, tada niti nepojima dostojan¬ 
stva čovččje naravi, niti u sebi, niti u drugih. Ove temeljne istine 
tumače nam nabožno-ćudoredno stanje staroga svčta. 
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Izgubivši ljudi Bogom si podčljene včrhunaravske moći, silao 
zavlada njimi premoguća tčlesna narav, te počeše svoje oči obra- 
tjati k vidivoj naravi, nisu bo već jasno vidčli ni Boga ni božan¬ 
skih stvarih. Tim putem obsčni ih sjajnost na nebu, posutu 
zvčzdarai, obmami ih onaj sklad , što se u visinah opaža, i očara 
ih veliki upliv nebeskih tčlesah, što ga imadu na našu zemlju. Na 
mčsto stvoritelja i gospodara, koji se je sve više gubio ljudemiz- 
pred očijuh, stupiše najveći i najveličanstveniji stvorovi i sile pri¬ 
rodne ; ono, Što je u njih čudnovita, dobrotvorna, strahovita i otaj- 
stvena, onako zavlada čovčkom, kao što je prije njim Bog vladao. 
Odvratjajuć se ljudi od Boga i sve se više gubeć u tčlesnom svčtu, 
neizkazivahu više Bogu dostojno štovanje, niti ga slušahu kako bi 
trebalo, čim se je pako više povećalo ovo sakrivljenje ljudih, tim 
je većma potamnjivala i njihova nutarnjost., Tako padaše čovččji 
rod sve dublje, navaljivajuć na so ujedno svojimi krivnjami sve 
veće kazni, te se veoma bčrzo pokaza , kako je malo dčržano do 
čovččjega dostojanstva, jerbo je napokon neznanje božjih stvarih 
u rimskoj dčržavi dotle dospčlo, da je čovčk smatran kao stvar 
kakova, a gradjanin kao puko sredstvo za deržavne sverhe. 

Ljudi bčhu sasvim zaboravili, da je Bog jedan i svet, a na 
mčsto Boga obožavahu tčlesnu narav, sasvim joj se podavajuć. 
Jedini Bog na nebu, stvoritelj i gospodar svih stvarih, nebijaše 
više poznat; na njegovo mčsto bčše stupilo množtvo bogovah, ko¬ 
jim se ni za broj nije znalo, nu bijaše ih svakako najmanje do 
30.000 *), pa im je broj sveudilj još dalje rasao. Pa kakovi li bi¬ 
jahu to bogovi? Tu se razumčvaju bogovi, u kojih su bila utč- 
lovljena dobra i zla, duševna i tčlesna svojstva čovčćje naravi i 
kojimi su vladale sve i najružnije čovččje strasti. Medju timi bo¬ 
govi bijaše poosobljenih prirodnih silah ili idealiziranih ljudih sa 
svimi njihovimi slaboćami, pogreškami i opaćinami, i sa razlikom 
na dva spola. Najviši medju bogovi, Jupiter, bijaše najveći raz- 
puštjenjak; njegova preljubočinstva i druge protunaravne opačine 
čine podobar dio poganske včronauke. Venera (Aphrodite) sa svo¬ 
jim Kupidom jest boginjom putene razblude, Merkur je bogom 
gadna dobitka, Marte je bogom kčrvavih bojevah, te bijaše kod 
Rimljanah u osobitoj časti kao Gradivus — svčtom stupajući kčr- 
vavi osvojitelj. Ovi i još drugi bogovi i boginje zavadjahu ljude 


*) Hesiodi *Eqya xal v. 235—36. Clementis Alezandr. 

Cohort. ad Gentes c. 10. 
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sa svoje taštine ili ljabomornosti i davahu povod kšrvavim ratom 
(n. p. trojanskomu ratu), u kojih su se jedni zauzimali za jednu 
stranku a drugi za drugu. Tu bijaše još i drugih bogovah, kao 
što je n. p. boginja straha, bezsramnosti (Impudentia), zimnice 
(Febrilia), škodljiva izparivanja (Mephitis) itd. *). Hadrijan zapovčdi, 
da bude medju bogove uvšršljen nevaljali dččak Antinous, a Marko 
Aurel učini to isto sa svojom razpuštjenom ženom; često bijahu 
obožavani i najgorji carevi, i to odmah pošto ih je uzbunjena svč- 
tina umorila, a napokon bijaše nčkim za živa izkazivana božanska 
Čast, premda Je sav svčt znao njihove strašne opačine. 

U Gerčkoj se nadje jedan jedini čovčk (Sokrat), koji se je 
usudio tverditi, da je mnogobožtvo ništetno i da je samo jedan 
pravi Bog, nu i taj morade umrčti kao zločinac, što se je usudio 
dčrzovito dirnuti u domaće bogove; ali i on prikaza na smčrti bogu 
Aeskulapu jednoga pčtla. Njegov najumniji učenik (Platon) neimaše 
već toliko smčlosti, da odperto izjavi što je on izjavio, već samo 
reče, kako bi ljudem trebalo višega nebeskoga učitelja, za koga je 
on i slutio, da će doći. Rim neimaše više čovčka, koji bi bio tu 
istinu točno poznao i izrekao’**). Oni, koji su uvidjali bezumnost 
mnogobožtva, padahu ili u sasvim nehajan skepticizam, ili pristajahu 
uz koji mudroslovni sustav, naučivši se od Platonikah dualizmu i 
seljenju dušah, od Stojikah pantheizmu, od Epikurejah indifferen- 
tizmu i željeznoj sili sudbine. Nada sve to primi Rim u kašnjoj 
dobi u svoju svetinju bogove svih svladanih narodah, da se i u 
tom pokaže pravim svčtskim gradom. Svimi timi bogovi vladaše 
slčpa sudbina; ako je pako tko govorio o svevladajućoj providnosti, 
toga su mnogi nazivali bezumnikom. 

Kakovi su bili bogovi, takovo bijaše i bogoštovlje. Da se je 
izkazivalo kakovo] prazno štovanje idealiziranomu čovččjemu ge¬ 
niju, to bi se još dalo ponjati, nu štovanje tih bogovah bijaše 
oskvčrnjivano okrutnimi i nećudorednimi dćli i magijom. 


*) Tko si želi pribaviti točnije .znanje ob ovih bogovih starih 
Rimljanah, neka čita August, đe Civit. Dei lib IV. c. 11. 15. 16. 
21. 23. 24. lib. VI. c. 9. lib. VII. c. 2 17. Prudentius Peristepba- 
non c X. v. 256—60. Prisp. Hesiodovn Theogoniju i Cicero de 
natura Deorum, i Seneca lib. contra snperstitiones (u Augustin. đe Ci¬ 
vit. Dei lib. VI. c. 10.). 

**) I Seneka nčgda govori o jednom Boga; na na dragih mčstih 
pokazuje i s6m, kako je to razumio, kada n. p. veli: „mazima pars 
mundi Deus.“ Nataral. Quaest. lib. VII. c. 31. 
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Dočim je čovččja narav na jednoj strani obožavana, na drugoj 
je strahovitim načinom zlostavljena. Na iztoku su sami roditelji 
bogu Molochu na čast svoju malu dččicu palili; u Gerčkoj su kod 
Dianina ili Bacchova žčrtvenika poveće dččake i džvojčice tako 
dugo šibali, dok nisu izdahnuli; u Gčrčkoj su i u Rimu bogovom 
na čast ljude klali, kao što su n. p. na žčrtveniku obožavanoga 
Julija Caesara tri sto ulovljenih Peruzinacah zaklali. — Kako je 
pogansko bogoštovlje pogubno dčlovalo na ćudorednost, to se neda 
ni opisati. Što se danas čednu i čistu čovčku niti pripovčđati 
nesmije, to ja tada javno i bez ikakova srama činjeno, a sve bo¬ 
govom na čast. Gerćka i rimska mythologija i povčst pripovžda 
nam o bogovih i boginjah, kojim je čast izkazivana samom bez- 
uzdanom razpuštenoštju; isto su se tako ogavna dčla sgadjala i kod 
tajnih mysterijah, dapače i kod nčkih javnih dčržavnih svečanostih. 
— K svemu tomu dolazi još i magija sa svojimi otajnimi okrut- 
nostmi; tako su n. p. dčca umarana, da magi uzmognu u njihovoj 
utrobi pronaći tajne budućnosti. Ostalo su bogoštovlje izpunjavali 
izprazni obredi i kervave žertve živinah, kojih dublje i pravo zna- 
menovanje nije poznavano, i koje ni malo nisu povoljno dčlovale 
na ćudoredno preobraženje i oplemenjenje ljudih. 

Tko da se čudi, ako je uz takove bogove i uz takovo bogo¬ 
štovlje ćudorednost strašno propadala. U Gčrčkoj a po imenu u 
Sparti dopuštaše sam zakon preljubstvo i kradju; isto tako bijaše 
dopuštan lov na robove, kadgod im je broj većina ponarasao. 
U Kreti otvoriše sami zakoni put protunaravnoj razbluđi, na koju 
su Gčrci i onako skloni bili. Nauku o sretnoj ili nesretnoj bu¬ 
dućnosti na onom svčtu smatrahu u Rimu, kada je bio u najlčpšem 
cvčtu, dčtinjom pričom, pa to povladjivahu i ponajveći muževi, 
Caesar, proslavljeni junak i deržavnik, i Caton, uzor sve krčposti *). 
Dok je bilo u Rimu ćudoredne strogosti, nije bilo ni spomena o 
razstavi muža i žene; nu kašnje se stvar tako strašno promčni, 
da su žene po Senekinu svčdočanstvu godine brojile ne po konzulih, 
nego po svojih muževih, i da su se udavale, da se opet razstave, 
i da su izlazile, da si nadju drugoga muža**). Ovo razkidanje 
ženitbene sveze morade razoriti sav obiteljski život i dobro od- 
hranjenje dčce. K tomu bčše u Rimu zavladalo strašno razkošje, 


*) Sallustii Catilina c. 51. 52 Prisp. Juvenalis Satvra II v. 
149-51. 

**) Selioca de benefic. III. 16. 
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bezumna razsipnost i bezprimčrna neumčrenost, a njim u družbi 
bezuzdana razpuštenost i bezsramna razbludnost Ono, što pripo- 
včdaju rimski povčstničari o opakih dčlih Tiberija, Caligule, Clau- 
dija, Nerona, Heliogabala, tako je strahovito i nečovččno, da ti 
se koža ježi, kada o tom samo včsti čitaš. Glavne su cčrte u 
značaju tih carevah nečovččna okrutnost, protunaravna razpušte- 
nost, nezasitna grabežljivost, neograničena samovolja; a kakovi su 
bili carevi, takovo bijaše i njihovo doba *;)..— Robstvo oduže 
čovčku njegovo visoko dostojanstvo i učini ga ravnim nčmoj ži¬ 
votinji, predavši ga sasvim samovolji nesmiljena gospodara, koji 
ga je mogao prodati, pokloniti, zlostaviti, mučiti pače i ubiti; pa 
to se sve sbijaše ii tako zvanoj republici, gdč je takovih' nesret- 
nikah bivalo na stotine hiljadah. Kada se je slučilo, da je nepoznata 
ruka ubila gospodara tih jadnikah, tada bi ih poubijali na stotine, 
negledeć na dobu i spol, na krivnju ili nevinost **). — Koli nečovččan 
bijaše nadalje boj zvčradi i gladiatorah (Ludi Circenses), gdč su 
stotine i hiljade ljudih padale u borbi s lavi, risi i pardosani, ili 
pako u borbi medju sobom; gdč su se gledaoci po cčle dane na- 
sladjivali gledajuć, kako se muke zadaju i kčrv prolčva. Car Tra¬ 
jan dade jednom svojim Rimljanom takovu zabavu, koja je trajala 
120 danah i 10.000 boriocah sa životom razstavila. Kašnje doba 
nebijaše Rimljanom ugodnije zabave* od ovakove, te je mnogi iz- 
medju carevah gledao, kako da upravo tim načinom ugodi rimskoj 
svčtini. — Ovako si samo možemo tumačiti, kako je moguće, da su 
Rimljani samoubojstvo cčnili kao jednu izmedju najplemenitijih 
krčpostih. 

Bijaše doduše medju Gčrci i Rimljani i boljih, plemenitih 
muževah, koje su njihovi suvremenici veoma cčnili, kao što je 
medju Gčrci Sokrat i Platon (v. gore), medju Rimljani oba Catona, 
Attik i Seneka. Nu ovi muževi stoje sasvim, osamljeni uposrčd 
obćenita skvarenja ***). Na njih se vidi, što je ’>ila kadra učiniti 
izvorno dobra čovččja narav još i poslč pčrvoga ; grčha, a kada je 


*) Ova je slika sastavljena po Tacitu i Svetonu, Dionu Cassiju 
i Atbenaju, Plutarchu i Seneki, i po životopisih k*žnjih carevah (Scrip- 
tores Historiae Augustae). ' 

**) Strašan primfir te verati pripovSda Tacitns Annal. lib. XIV. 
c 42—45, gdž no je n takova slučaju bez inilosbrdja ubijeno 400 
robovah, mnževah, ženah i džce 

***) 0 tom <Se se svatko lahko uvčriti, ako uzČita n. p. Senekin 
95. list, 
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dobro tipotribljen um i slobodna volja. Nu i njihovo znanje ne- 
ima sigurnosti, i njihova se kripost neodnosi k Bogu i nediluje 
blagotvorno medjii ljudmi*). Ta je kripost još u mnogom nesa¬ 
vršena; ona je čisto naravska ili gradjanska kripost **). Glede 
^feAunaravskih stvarih nisu ni oni dalje do^pčli, nego do toga, što 
su nikako uvidjali, da treba ljudem više pomoći* i što su pokazi¬ 
vali nitu slabu želju te pomoći ***). Ovi bolji življi u poganstvu, 
što su se poglavito nalazili u platonizmu, dađoše kašnje dobru 
sgodu kirŠtjanskim učiteljem, da ih upotršbe , kako bi i njihovom 
pomoćju dildvali na one, koji su ih priznavali; medjutim ono 
doba, kada je : Spasitelj na svit došao, bihu se već stare mUdro- 
slovne Škole skoro sasvim razmetalef). 

§.5. Isus, božanski utemeljitelj svoje svete c&rkve. 

Dočim je bila svitom zavladala cerna duševna tmina i obće- 
nita ćudoredna skvarenost, življaše u dalekih predilih ogromne 


*) Tako se n p. u životu Attika, opisanu Cornelijem Nepotora, 
nenalazi ništa takova, Što bi se uznosilo nad krugove zemaljskoga 
života. — Kako slavljeni Caton nije niti kušao, da poboljša obću ću- 
dorednost, o tom nam najbolje svidoČi ono, Što o njem pripovčda 
Valerij Maxim (II. 10, 8.) upravo na onom mistn, gdi hvali njegovu 
savbrŠenn kripost (omnibus numeris perfecta virtns). 

**) „Perpetua naturalis bonitas*, kao Što veli vbrlo dobro Cor- 
nelij Nepot (Attic. c. 9 ) ili „virtutes civiles“, kao Što kaže sv. Au- 
gustin (epist. 138 n 17). Nu da se još i to mora stegnuti, pokazuje 
nam primir starijega Catona, koji je po Plutarchovn svidoČanstvu ne- 
iovično postupao sa svojimi starimi robovi. U ostalom sdm se skonča 
i mladji Caton i Attik. (Cornelii Nep. Atticus c. 21. 22, Plutarchi 
Cato c. 67. S. Augustin đe Civit. Dei, lib. I. c. 23). 

***) Najdalje u tom dospiŠe Sokrat i Platon. Tako Platonis 
Alcibiađes secmrfus : Socr. dvayxa:6v iffti Tregifib'siv , &mg av tig (id/h;, 
tog det ngog ftsovg xai 7iQog av&Qtonovg diMStoftui. Alcib. llbzs ovv 
nafjsgai o yyovog'ovtog] #«* tig 6 naidsvatov; ijbiGta ydc> dv poi doxto 
idetv tovtov tov av&Qtonov tig ifftiv. Socr. Ovtog iaziv co fitlsi 7 isqI 
(tov. (Platonis Opp. ed. Ast. Lipsiae 1825. T. VIII. p. 332). — Pla- 
tinis Epinomis: tovio Sr} ovv to fiigog (ttjg dgezijg, scil. svđsfUiag) 
uvai q)apsv cpvasi xvQitotatov xai dvxazov tog oiov ts xd)M<rza xvl 
aQiazu [la&eiv, ii 3idagxoi tig alX ovd * av diddlgsisv, ii firj &sog v(f>q- 
yoizo (1. c. p. 42) 

+) Itaque tot familiae pliilosophorum sine snccessore deficiunt. 
Academici et veteres et minores nnllum antistitem reliquerunt. Quis 
est, qui tradat* praccepta Pyrrhonis ? Pythagorica illa invidiosa turbae 
scbola praeceptorem non invenit. Seneca Natural. Quaest.lib 4 VII. c. 32. 
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rimske dčržave malen, preziran i slabo poznavan narod, narod 
židovski, koji je sšm čuvao velike istine o jednom i svetom Bogu, 
o stvorenju vidiva i nevidiva svčta iz ničesa svemogućom božjom 
ržčju, o nadi Spasitelja, o dostojanstvu i o odredjenju ljudih. Na 
tom se narodu bčše pokazalo, što je čovčk kadar učiniti poslč 
pervoga grč ha u nabožno-ćudorednom pogledu svojom naravskom 
snagom i samo izvanjskom božjom pomoći, gdč se je usuprot na 
svih ostalih narodih posve jasno očitovalo, kako duboko čovčk u 
tom istom pogledu pada, ako se oslanja samo na svoju naravsku 
snagu. Na židovskom se narodu bčše pokazalo, da čovčk može s 
vremenom zaboraviti više istine o sućtvu i o volji božjoj, o grčhu 
i o sversi svojoj, koje mu je istine izvorno Bog saobćio; i da tih 
istinah nije opet spoznao, dok mu nije u pomoć došlo stavno božje 
očitovanje, sada u rččih ili u dčlih, sada u nagradi iU u kazni; 
napokon da se je tih istinah poslč duljega vremena i češtjega od- 
metanja stalno poprimio, ali ne već u njihovoj podpunoj čistoći, 
uzvišenosti i dubljem znamenovanju. I tu se dakle pokaza skva- 
renje, koje je dospčlo u čovččju narav s pčrvim grčhom. 

U tom se narodu rodi po proročanstvih prorokah vrhuna¬ 
ravnim načinom od Marije dčvice iz Daviđova kraljevskoga kolčna 
davno obećani odkupitelj celoga čovččjega grešnoga roda, Isus sin 
božji, i to u ono vrčme, kada se je rimska đčržava nalazila za cara 
Augusta na verhuncu moći i slave. Spasitelj se rodi u najvećem 
siromaštvu i prostoti; jerbo je došao, da ubogim navčsti blagu včst 
o kraljestvu božjem, te da u priprostoj slici svlada svu silu i slavu 
svčta. Pri njegovu došaštju na svčt, koji ga je željno očekivao, 
uzradovaše se nebesa i zemlja. Blaženi dusi s neba navčstiše svčtu 
svojim slavospčvom pravu narav odkupljenja: Slava Bogu na visi- 
nah i mir ljudem na zemlji, koji su dobre volje. Pobožni pastiri, 
dostojni zastupnici Judae, pervi se pokloniše uz Mariju i Josipa 
odkupitelju svčta; zatim dodjoše mudraci od iztoka i prikazaše 
mu kao izabrani pervenci poganskoga svčta svoje mnogo značeće 
darove. 

Kada je prispčlo vrčme, da Spasitelj započme svoje javno 
đčlovanje, pokazan bčše svčtu kao odkupitelj načinom, dolikujućim 
njegovu uzvišenu dostojanstvu. Pred njim izadje jedan glasnik, da 
mu pripravlja put, naime sčrdca čovččja, i da navčsti, da će i on 
na skoro doći. Buduć da priprava na izbavljenje od grčha i gor¬ 
kih mu poslčdicah biva pokajanjem, dobrom odlukom i pokorom, 
zato nagovaraše ljude i Gospodnji predteča, Ivan kčrstitelj, da čin^ 
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pokoru i da se poboljšaju. Pošto su tako dusi probudjeni, 'dodje 
sdm davno žudjeni Odkupitelj; Ivan ga pćrstom pokaza, rekavši: 
Eto jaganjca božjega, koji oduzimlje grčhe svega svčta. I on, kao 
da bi bio grčsi svega čovččjega roda obteretjen pristupi, premda 
nije imao grčha, ka kčrstu pokore, ne zato da dobije odpuštenje 
grčhah, nego da započme pokoru, kojom je hotio zadovoljiti za 
naše grčhe, i da dotaknuvši se vode posveti ju za naše kčrštjenje. 
Tada se nebo nada njim otvori; Duh sveti snidje u slici goluba, 
da čovččju narav u Isusu posveti na veliko dčlo odkupljenja; i na 
to ga s&m Otac pokaza svčtu kao odkupitelja: To je moj ljubljeni 
sin, koji mi je omilio. 

Sada započima Spasitelj dčlo odkupljenja s nadvladanjem na¬ 
pasti. Kako je to posvema različito od napastovanja pčrvoga čo- 
včka. Napastovanje pčrvoga čovčka započe u raju posrčd izobilja, 
gdč je napastnik svojimi obsčnami zaveo pčrve ljude, te su okusili 
zabranjene slasti, pooholili se*) i Bogu nepokorni postali, po čem 
sji pali u grčh, nesreću i smčrt, te ih je cherub ognjenim mačem 
iž raja izagnao. Spasiteljevo napastovanje usuprot počima u pu¬ 
stinji poslč duga posta, upotrčbivši napastnik opakim načinom rčči 
božje, da navede Spasitelja na tčlesne slasti, na oholost i na obo¬ 
žavanje stvora. Uputjeni sin božji ponizi se na toliko, da je nam 
za ljubav hotio čovčkom postati, tčrpčti i ovo napastovanje pod- 
nčti, te svlada napastovanje, davši nam tim uzvišen uzor, u koji 
se imamo vazda ugledati, i pokazavši nam, što nas čeka, ako bu¬ 
demo uvčk po njegovu primčru napast svladali: svladavši on na- 
pastnika, pristupiše angjeli, da mu dvore, pa tako i nas čeka 
lčpa plaća. 

§. 6. Produženje. 

Spasitelj je za svoga trogodišnjega javnoga dčlovanja samo 
dobročinstva ljudem izkazivao**) i lčpe im nauke davao***). Kao 
Bog-čovčk pokazivaše on u svem svojem dčlovanju dvojaku narav, 


*) „Vaše će se oči otvoriti i vi ćete biti Bogu slični.® (Ge 
nes. 3, 5.) 

**) Pervi medju apostoli označi klasičnom kratkoćom ovako 
Život Isusov: pertransiit benefaciendo. (Apošt. đčla 10, 13.) 

***) To je njim samim ustanovljeni red: Coepit Jesus facere 
et docere (Dčl. Apošt. 1, 1). I na drugom mčstu: Qui fecerit et do- 
cuerit, hic magnus vocabitur in regno coelorum. (Matb. 5, 19.) 

2 * 

.oogle 


Digitized by 



božansku naime i čovččju. Kao Bog vladaše bezuvčtno prirodom, 
tako da su ga svi življi priznavali svojim stvoriteljem i gospoda¬ 
rom; voda se pretvori na njegovu rčč vinom, kruh se njegovom 
tvorećom silom pomnoža, svake včrsti bolesti u čas odstupiše, 
mertvi se na život povratiše, zli dusi priznaše glasno poput štre- 
pećih robovah njegovo božansko dostojanstvo, umoliše ga za mi¬ 
lost, te ostaviše na njegovu rčč one,, koje su tako dugo ugnjeta¬ 
vali. Kao čovčk imaše i on dušu, pristupnu ljubavi i tugi, želji, 
smilovanju i pravednu gnjevu, kao takodjer i tčlo, koje je tčrpčlo 
i umfcrio. Tako življaše on prost od grčha, svoju volju vazda k 
Bogu obratjajuć, u revnoj molitvi, u užganoj ljubavi svoga nebes¬ 
koga otca, kojega je slavu nada sve ino tražio, sasvim se odajuć 
naloženomu si dčlu odkupljenja i spasenja Ijudih, koje je nazivao 
svojom bratjom i prijatelji, — uzvišen doista uzor ćudoredne sa- 
veršenosti. Kako je bio ubog, ljubezan, blag i smčran u najvišem 
stupnju, mogaše nam svim reći: „učite se od mene, jer sam kro¬ 
tak i smčran u serdcu. 8 (Mat. 11, 29.) „Ja vam dadoh primčr, 
da i vi tako činite, kano što ja vam učinih." (Iv. 13, 15.) „Ovo 
je moja zapovčd, da se (jubite medju sobom, kao što sam ja vas 
ljubio. 8 (Iv. 15, 12.) 

Njegova nauka pako razsvčtljuje kao sjajna nebeska svčtlost 
tmaste tmine starih i na daleko razširenih poganskih bludnjah. 
Bog je samo jedan, svemoguć, sveznajuć, svet i pravedan, mudar, 
dobrotiv i miloserdan, jedan u bistvu, troj u osobah. Ovaj je Bog 
svojom voljom stvorio iz ničesa nebo i zemlju, sve vidive i nevi- 
dive stvari, i njegova se providnost za sve to stara otčinskom 
ljubavlju: on bo je otac svih, židovah kano i poganah, Isus je 
pravi sin božji, od početka obećani odkupitelj, nu nije nikakov ze¬ 
maljski kralj. On je došao i čovččju narav primio, da potraži i 
spasi sve, što je bilo izgubljeno, da uništi grčhsasvimi njegovimi 
zlimi poslčdicami, i da opet k Bogu privede sve ljude. U to ime 
zahtčva včru u se i u svoju rčč, ljubav Boga i svih Ijudih, včmo 
izpunjavanje svojih zapovčdih. Nu buduć da k tomu nije dostatna 
naravska čovččja snaga, zato nam je svojom mukom i smćrtju pri¬ 
bavio veliko blago včrhunaravne moći ili milosti, čim se naš um 
razsvčtljuje, naša slobodna volja krčpi, naša tčlesnost kroti; i ovo 
blago milosti podčljuje nam sad nevidivim načinom, sad srčdstvi 
vidivimi, što ih je odredio. Sjedinjenim dčlovanjem svoje povišene 
naravske snage i udčljene si verhunaravske moći zaslužuje čovčk 
svojoj neumčrloj duši najveću vččnu platju, te će uvčke Boga gle- 
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dati, pri čem će biti dio i njegovu tčlu poslč uzkersnutja, koje se 
od Boga očekuje. — Božanski si spasitelj izabra izmedju ubogih, 
priprostih i nenaobraženih ljuđib 12 apoštolah i 72 učenika, da 
budu svčdoci njegova života i učenici njegove nauke, te da po 
njegovoj smčrti nastave dčlo odkupljenja. 

Nu ta toli uzvišena, istinita nauka i taj toli čisti i sveti život 
probudi čemernu nenavist, mčržnju i neprijateljstvo mnogih u ži¬ 
dovskom puku, osobito pako farizejah, koji su na svaki način tražili 
čast i ugled kod naroda; a u tom nalazimo nov dokaz skvarenosti 
čovččje naravi. Istina se naime i dobro dopada samo razumnim 
stvorovom, ako se dakle nadje i takovih, kojim se nedopada, to 
je upravo dokazom, da su Jjudi strašno zabasali, što opet nemože 
biti od Boga. 

U oči svoje muke dade nam božanski Spasitelj najveći dokaz 
svoje vččne ljubavi obrativši kod zadnje večere kruh i vino u svoje 
presveto tčlo i kčrv ovimi rečmi: „Ovo je moje tčlo, koje će biti 
za vas predano; ovo je moja kčrv, kčrv novoga zavčta, koja će se 
proliti za vas i za mnoge na odpuštjenje grčhah", predavši zatim 
oboje apoštolom, da blaguju kano hranu duše za vččni život i davši 
im zapovčd: „ovo činite na moju uspomenu." 

Zatim reče još onu velelčpu molitvu, u kojoj je zadaću svoga 
života i dčlov&uja toli duboko označio, i u kojoj je molio, da svi 
njegovi tadanji i budući naslčdnici u Boga včruju, da se posvete 
včrom i ljubavlju i da budu jedini s Bogom i s ljudmi. Poslč ove 
molitve podje na žuhke muke i smćrt, u duši svojoj posvema mi¬ 
ran, Bogu bezuvčtno odan i ljubavlju svoje bratje užgan, rekavši 
pri tom još naročito, da njegovo carstvo nije zemaljsko carstvo 
niti od ovoga svčta. 

Pretčrpivši neizrečene muke umre najpogčrdnijom smćrtju na 
križu, moleć za svoje neprijatelje, te zaverši veliko dčlo odkupljenja 
rečmi: „Svčršeno je; Otče! u tvoje ruke preporučnjem duh svoj.“ 
Medjutim sakri sunce lice svoje i zemlja se strese zbog zločina, 
što je na njoj počinjen; priroda dčrhtaše, kada je gospodar njezin 
tčrpio. Grozna tmina prikri štrepeću zemlju*); grobovi se otvo- 
riše i poslaše svoje mčrtvace medju žive ljude, na dokaz, da se 
sada tare sila smčrti. Veliki zastor u jerusolimskom hramu, što 


*) Kinezki lStopisi spominju ove iste godine veliko pomferČanje 
sunca, koje se je pokazalo proti očekivanju zvčzdoznanacah. (A. A. 
Z, 10. sččnja 1843. Pril.) 
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je zastirao najsvetije mčsto i zavčtni kovčeg, razdera se na dvoje, 
na znamenje, da sada prestaje stari zavčt 8 jednim pukom, da se 
kervlju jaganjca božjega sklapa i zapečatjuje nov zavčt sa svimi 
narodi. 

Poslč tri dana uzkčrsnu Spasitelj s onim istim tčlom, što je 
na križu umerlo, da se sada povrati kao na včke živući Bog-čovčk 
k nebeskomu otcu, da i nam opet otvori put u nebo, koje je prije 
bilo zatvoreno zbog grčha, i da nam već sada u istinu pokaže, da 
ćemo i mi uzkčrsnuti. Još ostade 40 danah sa svojimi apoštoli i 
učenici, da ih sve očevidno osvčdoči o svom uzkčrsnutju, buduć da 
su se oni imali razići po svem svčtu kao svčdoci toga uzkčrsnutja. 
Za tih 40 danah dade im potrebite naredbe, kako da urede nje¬ 
govu cerkvu *). Te su naredbe u svetom pismu sasvim u kratko 
naznačene i postavljene poput plodonosnih klicah, ali su se za 
kratko vrčme u životu cčrkve obilno razvile. 

Ove plodne klice sadćržaju se u rččih, što ih je Spasitelj 
rekao svojim apoštolom: „Kao što je mene Otac poslao, tako ja 
šaljem vast. j. s onom istom zadaćom i s onom istom moći. 
Zatim ih nadahnu, kao da je hotio, da Duha svetoga, koji je pri¬ 
godom kčrsta u Jordanu nad njim u vidivoj slici lebdio, isto tako 
vidivim načinom i na nje svede, te reče k tomu ove znamenite 
rčči: »Primite Duha svetoga; kojim budete grčhe odpustili, biti 
će im odpušteni, a kojim ih budete zadčržali, biti će im zadčržani." 
Apoštoli mogu daklem Ijudem grčhe odpustiti ii zadčržati, ali ne 
svojom moći, nego krčpoštju sv. Duha, koga im je Isus podčlio. 
Dalje reče božanski Spasitelj svojim apoštolom: »Meni je dana 
sva moć na nebu i na zemlji.“ Krčpoštju ove vlasti, koju mi je 
Bog podčlio kao odkupitelju, dajem vam ovaj nalog; „Idite po 
svem svčtu i učite sve narode, te ako uzvčruju vami naveštjenoj 
blagoj včsti spasenja, kčrstite ih u ime Otca, Sina i Duha sve¬ 
toga; zatim ih učite, da obdčržavaju sve, što sam vam zapovčdio. 8 
Poslč ovoga naloga, rad koga su se apoštoli lahko pobojati mo¬ 
rali, doda na njihovo podpuno umirenje: »I nut! ja sam s vami 
sve dneve do konca svčta; 8 kao što im je već prije bio obećao 
Parakleta, Duha svetoga, koji im je imao pokazati svaku istinu i 
opetovati i protumačiti sve ono, što su čuli od Gospodina. 


*) Sv. pismo ovako veli u najvećoj katkoći: Apostolu praebuit 
se ipsum vivum post passionem suam in mnltis argumentu per dies 
guadraginta apparens eis et loquens đe regno Del (D61. apoŠt 1, 3.) 
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Gospodin je jošte za ovih 40 danahjednoga izmedju svojih apoštol&h 
odredio na svoje mčsto včrhovnim pastirom svih včrnih, Petra na¬ 
ime, koga je bio još za svoga javnoga nančanja raznimi načini ob¬ 
likovao, rekavši mu sada: »Pasi janjce moje! pasi ovce moje!“ 
t. j. po tvojoj velikoj ljubavi prama meni upravljaj ti kao glava 
mojom kčrvlju odkupljene včrne i njihove poglavare. 

Napokon se uznese božanski Spasitelj na očigled svojih apo- 
štolah prama nebu na maslinovoj gori, gdč je njegova muka zapo¬ 
čela; opet se vrati k Otcu, od koga je bio došao. Angjeli pako, 
službenici njegovi, pristupiše k apoštolom i učenikom, koji su za¬ 
paljeni i žalostni za njim gledali, te im pokazaše najdalju buduć¬ 
nost, gdč se stiče dokončanje svčta (consummatio saeculi) i dčla 
odkupljenja, rekavši im: »Onaj isti Isus, koji je sada vam na oči¬ 
gled na nebo uzišao, opet će nčgda tako doći, kao što ste ga 
sada vidčli prama nebu uzlaziti." I u tom bijaše odsele njihova 
utčha, hrabrost, nada i radost u svih mukah i borbah, znali bo su, 
da će opet vidčti onoga, koji ima nčgda doći, da sudi živim i 
mčrtvim, i da svakomu dade plaću kako je zaslužio. 
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Pirvi dio« 

Isusova cerkva u staroj rimskoj dčržavi. 


I. Odsšk. 

Cčrkva n poganskoj timskoj dćržavi. 


§. 7. Utemeljenje božje cferkve. 

Bog je botio, da se dčlo odkupljenja uporavi na sav čovččji 
rod. Kao što je Isus, božji sin, to dčlo vidivim načinom kao čo- 
včk medju ljudini započeo i dovćršio, tako je trebalo, da ono po¬ 
sredovanjem ljudih vidivim načinom dalje obstoji i svoje dčlovanje 
razvija. Ostavivši Isus ovaj svčt, s&m se je Bog postarao u svojoj 
neizmčrnoj dobroti i mudrosti za namčstne pomoćnike svoga dčla 
odkupljenja, za valjane suposlenike u razširenju svoga kraljestva, 
za ovlaštjene dčlitelje svojih tajnih darovah milosti. Pod imenom 
tih božjih darovah razumčva se poglavito: Isusom očitovana pod- 
puna istina i njim darovana vćrhunaravska moć ili milost, zbog 
česa i sveto pismo o uputjenom božjem sinu veli, da je „pun mi¬ 
losti i istine, i da smo mi svi od njegove punosti dobili." (Iv. 1, 
14. 16.). 

Deseti dan poslč Gospodinova uzašaštja, a 50. poslč njegova 
uzkčrsnutja (ij nsvri]xootr, naime odatle latinsko Pentecoste, 
nčmačko Pfingsten), upravo kada su Židovi slavili jednu izmetu 
svojih najglavnijib svetkovinah i Bogu prikazivali pčrvence bogate 
žetve (primitiae), bčhu se apoštoli sakrili na molitvu, slčdcć zadnju 
zapovčd svoga učitelja. Tu začuše na jednom šum iz neba, nalik 
šumu jaka včtra; kuća, gdč su se bili sakupili, potrese se u svojih 
temeljih; nad glavami njihovimi pokazaše se ognjeni plami u slici 
jezikah i spustiše se na nje; tada se učenici napuniše duhom sve¬ 
tim i stadoše govoriti raznimi jezici, kao što im je davao duh 
božji. Narod se steče sa svih stranah, i medju njim mnogo stra- 
nacah raznih jezikah; pa čuvši svaki izmedju njih, kako nenao- 
braženi galilejski ribari govore njegovim jezikom, nemogoše se 
dosta načuditi, niti si mogoše protumačiti to čudnovato pojavljepje. 
Buduć pako da su nčki izmedju svčtine hotčli da to nepovoljno 
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si čudo pobiju slabim oružjem porugivanja, zato ustade Petar, po¬ 
glavica apoštolah, te izjavi svečano pred svim narodom, da ono, 
što sada sa začudjenjem. gledaju, nije ino nego izpnnjenje proro¬ 
čanstva proroka Joela, koji je rekao, da će se duh sveti na čo- 
vččji rod izliti i da će velika čudesa činiti; toga svetoga duha da 
je sada s neba poslao Isus iz Nazaretha, davno obećani odkupitelj, 
koga je odabrani židovski narod odbacio i na križ pribio, nu koga 
je Bog proslavio čudesi i znamenji, te ga je i od mćrtvih uzkrisio 
i u svoju slavu primio. Eod tih rččih ganu duh božji sćrđca pri¬ 
sutnih ; na njihovo pitanje, što da imadu činiti, reče im Petar, 
neka se obrate k Gospodinu i neka prime kšrst u ime Isusovo, 
da im budu grčsi odpušteni. Mnogo ih i posluša tu opomenu, te 
još isti dan bude okćrštjeno do 3000osobah, koje su sada s apo¬ 
štoli i učenici činile cirkvu Isusovu (pčrva obćina, pčrva cčrkva), 
i včrno se dšržale naučanja apoštolskoga. 

Ovo je utemeljenje kčrštjanske cerkve po svom vanjskom 
vidu tako znamenito kao nčgđa kšrštjenje Isusovo, prama komu je 
ono kanoti na njem osnovano ognjeno kčrštjenje namčstnikah Isu¬ 
sovih, nastupajućih svoje zvanje, po kojem su imali biti namčstni 
pomoćnici velikoga dčla odkupljenja. Vštar je zgodna biblička slika 
božjega duha i njegova otajstvena nevidiva dčlovanja u nutarnjosti 
čovččjoj. Kuća, u kojoj su bili sakupljeni apoštoli i učenici, jest 
prilika sve zemlje, koja nije ino, nego velika kuća nebeskoga otca, 
u kojoj su smčštena sva njegova dčca; ova se kuća uzdirma, da 
se tim naznači, kako sada započima veliko uzdčrmanje i obratjenje 
duhovah po cčloj zemlji. Ognjeni plamen u slici jezikah naznačuje 
u vidivoj slici nevidivo dčlovanje duha božjega. Oganj razsvštljuje 
tminu, čisti kovine, kali želčzo; tako je duh božji apoštole raz- 
svčtio, ćut im očistio i volju ukrčpio. Slika jezikah znamenuje 
čudnovati dar, podčljen apoštolom, da mogu govoriti raznimi jezici 
i da mogu navčštati i braniti spasonosne istine, koje im bčše Go¬ 
spodin povšrio. 

Za kratko vrčme pokazaše vele znameniti dogadjaji, kakovo 
se je čudo sbilo u serdcih apoštolah. Apoštoli, bivši još malo prije 
ograničeni u svom znanju, ne sasvim prosti od sebičnosti, i još 
slabi i plašljivi, izlaze sada, kao Čudom pretvoreni, bez bojazni u 
sav svčt, netraže više uzvišenih mčstah u kraljestvu Isusovu, nego 
se dapače raduju zbog pogćrdah i mukah, propovčdaju bistro i 
točno najuzvišenije nauke. Ovo pretvorenje nemogaše se inako 
dogoditi, nego čudnovatim đčlovanjem Duha svetoga. 
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§. 8. Narav i osobitost Isusove cfcrkve. 


Narav je cčrkve spodobna naravi Isusovoj i u njegovu je 
životu kao u slici pređznačen i život cčrkve. Eao što je u Isusu 
u jednoj osobi sjedinjena božanska i čovččja narav, tako da je on 
kao Bog nepogrešivo učio i čudesa tvorio, a kao čovčk da je ćutio, 
plakao, kčrvavim se znojem znojio, muku tčrpio i umro: isto je 
tako i u njegovoj cčrkvi sjedinjeno božansko i čovččje, ako i ne 
u jednoj osobi, a ono u jednoj velikoj cčlosti, kanoti u jednom 
tčlu, komu je Isus glava. 

Božanski je u cčrkvi Duh sveti, koji joj je obilno podčljen 
na duhove, i koji u njoj ostaje i dčluje od onoga dana sve do 
konca svčta. Pomoćju ovoga Duha svetoga ostaje cčrkva na včke 
mlada i svčža; njegovom pomoćju čuva i navčštjuje povčrenu si 
nauku spasenja bez pogibelji bludnje; po njem odpuštja grčhe, 
dčli razne milosti i posvetjuje nas blagom milosti; po njem može 
takodjer čudesa tvoriti, sve svoje viđive i nevidive neprijatelje svla¬ 
dati, i sve narode sdružiti oko spasonosnoga križa, da ih vodi k 
sjedinjenju s Bogom. 

Čovččjim življem u cčrkvi jesu svi ljudi, koji božjom milo- 
štju uz nju pristaju u včri i ljubavi, kao što je tomu početak uči¬ 
njen upravo na duhove. Taj se čovččji živalj u cčrkvi osobito 
tim razlikuje od Isukčrstove čovččje naravi, što je čovččja narav 
u Isusu bila doduše sasvim slobodna, ali i bez grčba, gdč je usu¬ 
prot čovččji živalj u cčrkvi istina takodjer slobodan, ali je i 
grčhu podvčržen, premda je primio božansko posvetjenje i milost. 

Čovččji živalj u cčrkvi imade različitih udah. Nu kao što se 
u čovččjem tčlu životna sila proteže na svako udo, kanoti na oči, 
uši, ruke, noge, i pri tom svako udo imade od stvoritelja svoje 
posebno odredjenje, a sva skupa skladno rade i dčluju: isto su 
tako u cčrkvi svi članovi dionici darovane im više životne moći 
Duha svetoga, nu pri tom su pojedini dobili od nevidive glave cčr- 
kve posebno odredjenje i k tomu potrebitu vlast i včrhunaravnu 
moć (milost), da cčlost shodno razviju i urede. Ova je posebna 
zadaća i vlast pojedinim izabranim članovom cčrkve Isusove u tu 
svčrhu podčljena, da se ljudi rčše grčhah, da se posvete i da budu 
blaženi, te je zato poglavito upravljena na um i na slobodnu volju 
ljuđih. Eao što oku treba svčtla, da može viditi, tako umu treba, 
da mu bude istina saobćena, inače mu znanje neće biti pravo zna¬ 
nje; ovo saobćivanje istine biva pravim poučavanjem i sudčlova- 
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njem razsvčtljujuće božje milosti. Poučavanje pako biva najshodnije 
ustmenim predavanjem, kao što su i najveći mudraci svih včkovah 
radili. Ako su proslavljeni mudroslovci priznali, da će tim načinom 
najshodnije dčlovati medju svojimi umnimi i naobraženimi slušatelji) 
te su zato ili ništa ili samo nčšto malo pisali kao za pripomoć: 
koliko je shodniji morao biti ovaj način za navčštanje i širenje 
nauke, koja je imala biti pristupnom svim ljudem bez razlike sta¬ 
liša i naobraženja, i koja je potrebita svim narodom, i takovim, 
koji morda jošte niti nepoznaju pisma. Zato je i Isukčrst, vččna 
mudrost, samo ovim načinom priobćivao ljudem nebeske istine, i 
svojim namčstnikom nije ino naložio, nego da uče kao što je 
on učio. . 

Da pako čovččja slobodna volja postigne svoju svrhu, treba 
da bude u verhunaravskom kao i naravskom području upravljana 
zakonom i zaptom. Pa buduć da je grčhom oslabljena, zato joj 
još treba včrhunaravske moći; a ova se priobćuje tčlesnomu čovčku 
prama njegovoj naravi osčtljivim načinom. 

Isus odredi svoje namčstne pomoćnike, da čovččjemu umu 
poglavito ustmenim poučanjem navčštaju Bogom očitovanu istinu, 
i da slobodnu čovččju volju vode zakonom i zaptom k postignutju 
njezine sverhe, te im podčli u to ime potrebitu višu vlast i vrhu¬ 
naravnu moć, kadno im je rekao: „Kao što je mene Otac poslao, 
tako šaljem ja vas. Meni je dana sva vlast na nebu i na zemlji. 
Iđite, učite sve narode i vodite ih, da sve obdčržaju, što sam vam 
ja naložio." Na ovom se osniva samim Isusom uvedena razlika medju 
onimi članovi crkve, koji su dobili takovo više odredjenje i vlast, 
i medju onimi, koji nisu toga dobili. Ova se razlika obično na¬ 
značuje izrazom: uleća i slušajuća crkva, i j. dio crkve božje, 
komu je naloženo, da nauku navčštjuje, i drugi dio te iste i jedine 
crkve, komu je odredjeno, da sluša tu nauku. Oba su ta izraza 
uzeta iz ustijuh samoga Gospodina, koji no je jednom rekao: 
„Idite i učite sve narode", a drugda opet: „Tko vas sluša, sluša 
mene." Oni, koji su po Gospodnjem izboru u cerkvi dobili više 
odredjenje i višu vlast , clerus, ordo), zauzimaju i u vanj¬ 

skom redu više mčsto, a ostali (puk, Xuog, XcuxoC) niže; pa i medju 
onimi, koji su dobili više odredjenje i višu vlast, bit će još više 
stupnjevah, prama tomu, kakovo su odredjenje i kakovu vlast od 
duha božjega dobili. -< 

Buduć pako da su pojedini članovi i stupnji, koji sačinjavaju 
čovžčji živalj crkve, sve sama slobodna bitja, zato mogu svoju 
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slobodu dobro ili zlo upotrčbiti. Oni mogu dakle ne samo pomoćju 
božje milosti u krčposti i svetosti napredovati, nego mogu takodjer 
pasti u grčhe i opačine, a niti nemoraju biti uza to vanjskim na¬ 
činom od cčrkve odlučeni. U pčrvom će slučaju Bogom im povčreno 
zvanje i njihovo osobno dostojanstvo zaslužiti štovanje i ljubav 
svih dobrih Ijudih i dčlovanje će im biti dvostruko blagoslovljeno. 
U drogom će slučaju podčljeno im zvanje i Gospodinom im daro¬ 
vana vlast još uvčk zasluživati dostojno štovanje, kao što i božju 
sliku i Bogom dane naravske sile moramo uvčk štovati u svakom 
čovčku, makar on i duboko pao u grčh i opačine. Još manje se 
može Isusova cčrkva, u kojoj je božanski i čovččji živalj sjedinjen 
u veliku cčlost, /bog toga gčrđiti ili prezirati, što je morda veći 
ili manji, viši ili niži dio k njoj spadajućega čovččjega življa propao 
u grčhe i zloće, jerbo još uvčk ostaje u njoj božanski živalj, koji 
zasložuje najviše štovanje i zbog svoje nutarnje bezuvčtne vrčd- 
nosti, i zbog toga, što je izvanredno važan i sasvim potrebit za 
včkovitu i vremenitu sreću Ijudih. 

Ovu svoju cčrkvu sagradi Gospodin na pećini, naime na apo- 
štolu Petru, koga je na to odabrao i komu je u to ime svoju moć 
podčlio, i na zakonitih naslčdnicih Petrovih u njegovu zvanju. 
Gospodin odredi svoju cčrkvu na to, da njim očitovanu istinu 
spasenja čuva podpunu i čistu uz njegovu neprestanu pomoć sve 
do njegova došaštja, da njegove milosti ljudem včrno dčli, i da 
bude u toj istini i milosti, u včri i ljubavi jedina i sveta. 


§. 9. Zadaća Isusove cčrkve. 


Cčrkvi je neizmčmo uzvišena zadaća, da Isukhrslovo dilo 
odkupljenja u čilom svitu vidivim načinom nastavlja, da sve ljude 
istinom i milošlju k blaženstvu vodi, dakle da svčtu, koji je propao 
u bludnje, grčh i opačine, donese svčtlo istine, da sve zove na 
pokoru, da razpčršuje bludnje, da svuda pobija i sasvim uništnje 
grčh i opačinu, da kraljestvo božje razširi po svem svčtu, a da 
Be pri toj svojoj vele uzvišenoj zadaći uzda jedino u nepobčdivu 
moć božju, u spasonosnu moć križa. 

Cčrkva ima tako rčšiti ovu svoju zadaću, da svakoga čovčka 
i svaki narod onako primi i s njim onako postupa, kako bude 
najbolje prama njegovoj naravi, dakle drugačije naobražena a dru¬ 
gačije nenaobražena, drugačije pogana a drugačije Židova, drugačije 
nevčrnika a drugačije krivovčrca. Nu ipak ona vodi sve na put 
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včre u jednu istinu i na put dčlah iz ljubavi božje k jednomu 
cilju blaženstva u Bogu, najvećem dobru. 

Nu izvedenju ove zadaće bijaše na putu sijaset židovskih 
pređsudah, poganska nevčra i praznovčrje u bezbrojnih licih, na¬ 
pokon strast čovččja, koja bčše u poganstvu postala sasvim bez- 
uzdanom. Valjalo je, da se izkorene sve narodne včre, koje su 
se bile već duboko uvrčžile, da se sruše svi bogovi stare Gćrčke 
i staroga Rima, da se poruše velelčpi hramovi s njihovimi pro- 
slavljenimi umotvori, da se dokinu đražestne svetkovine i da se 
razpuste razni svetjenički sborovi; trebalo je da svi stari i novi 
mudroslovni sustavi priznadu svoje veliko neznanstvo i svoje mnoge 
bludnje; trebalo je da se promčni sav javni i sukromni život; a 
svim je tim rimska dčržava od temelja uzdčrmana; zato je morala 
nastati najžeštja borba. 

Židovom je valjalo reći: vi ste davno obećanoga odkupitelja 
na križ razapeli; taj odkupitelj nije, kao što vi mislite, zemaljski 
kralj, koji bi imao vas učiniti velikim i mogućim narodom, koji 
bi vas oslobodio rimskoga jarma; sada je izgubio svoju važnost 
vaš stari hram u Jerusolimu, pače i vaš zakon, koji vam je Bog 
po Mojsiji dao, dospio je sada po Isusu k svojemu koncu. Sada 
već niste vi sami jedini izabrani božji narod, nego sada jedini 
pravi Bog poziva sve poganske narode, da budu dionici Isusom 
darovanoga spasenja. Obratite se dakle, odrecite se židovstva, 
komu je vrčme izteklo, poklonite se razpetomu Isusu kao svomu 
Bogu, i poštujte kćrštjanstvo kao novu včru svčta. 

Poganom je pako rečeno: svi vaši bogovi nisu ino nego iz- 
prazne utvore demonske obsčne; vaš Jupiter, Marte, Apollon, 
Venera, ista vččna Roma, kojim ste vi i vaši otci od davnih vre- 
menah hramove i žčrtvenike gradili, nisu ino nego prazna sčna, 
prezirajte ih, ostavite im hramove, porušite im kumire. Nego 
dodjite i poklonite se jedinomu pravomu Bogu, koji je stvorio 
nebo i zemlju i sve ostalo, kojega je jedinorodjeni sin kao čovčk 
rad našega spasenja u Judeji na križu umro. 

Božanski Spasitelj izabra za izvedenje velike zadaće svoje 
cćrkve uboge i priproste ljude, bez višega naobraženja, bez ze¬ 
maljske moći i bogatstva, te im zapovčdi, da obolomu svčtu pro- 
povčdaju dčtinsku včru i poniznost, bezuzdanoj razkoši saveršenu 
čistoću, razpuštenoj mehkoputnosti podpuno zatajenje, pohlepi za 
osvetom ljubav neprijateljah; oni su imali bogatim navčštati, da 
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bogati včrlo težko u nebo dolaze, dapače, da je nebo, kraljestvo 
božje, odredjeno ubogim. (Math. 19, 23—24. — Luk. 6, 20.) 

Da oni uzmognu rčšiti tu svoju zadaću, dade im najprije 
božansku istinu, koja je snagom proste rčči za istinu stvoreno 
čovččje sčrdce duboko dirnula i uzdermala i glasu svčsti, koji još 
nije bio čisto obumro, novu silu podčlila. — K tomu im obeća 
svoje nevidivo sudelovanje: oni navčštjivahu ljudem istine spoljaš- 
nim načinom, a Isus učini nutarnjim svčtlom svoje milosti, da su 
im rčči primljene; oni nagovarahu ljude, da izvčršuju volju božju, 
a Isus pođčljivaše čovščjoj volji višu snagu, te je mogla lahko i 
rado volju božju izveršivati. — Napokon im dade još moć čudesa 
tvoriti, da tim misli ljudih svrati na božansku očitovanu istinu. 
Bog je naime kod stvaranja svčta svakomu bitju podčlio nške sile, 
te je za dčlovanje i razvijanje tih silah odredio stanoviti red i 
granicu, s česa nastaje sklad svega svčta. Nu pri tom je sebi kao 
stvoritelju prideržao moć, da može poradi svojih viših svčrhah u 
skladu s cčloštju svako vrčme dčlovati načinom, koji je različit od 
navadnoga tečaja stvarih i nadvisuje njihove naravske sile. Ova- 
kovo dčlovanje božje zovemo čudom, i takovo čudo možemo osobito 
onda čekati, kada Bog svoje velike namčre izvadja i k tomu od¬ 
lučan čas u povčsti svčta prispčva. — Medju ovimi čudesi zauzima 
važno mčsto izim uzkrisenja mertvih izganjanje zlih duhovah iz 
)judih. Čovčk se bčše grčhom od Boga odvratio i onomu se pre¬ 
dao, komu je više včrovao nego svomu Bogu: zato dopusti Bog 
pravednu kazan, da zli duh grešnikom oblada i velik upliv nanj 
dobije, i to ne samo na dušu mu, nego i na tčlo. Ovaj se po¬ 
gubni upliv pokaza osobito u nenaravskih opačinah i u pogčrdnu 
bezbožtvu, pače u pravom štovanju vraga, do koga je čovččanstvo po 
malo propalo, čim je pako čovčk dublje padao u bezbožtvo i opačine, 
tim seje većma učvčrštjivala nad njim vlast zloga duha, da tako bude 
još većma nu pravedno kažnjen za svoje opačine. To bijaše pra¬ 
vedno, i od Boga zato dopušteno, da se tim jasnije pokaže, koli 
je opasan i poguban grčh, i da se moć božja tim sjajnije proslavi, 
kada bude pobčdu odčržala nad grčhom i zlimi dusi. Zato nalazimo 
za Isusova vremena i bližnjih mu včkovah toliko bčsomučnikah, 
tada bo i bijaše vrčme najžalostnijega nabožno-ćudorednoga pro- 
padnutja. Kada je pako sin božji došao, da odkupi čovččji rod, 
tada se pokaza osobito u ovom njegova božanska, čovčkoljubna 
moć. Isus skčrši vlast zlih duhovah, i tu moć prenese i na svoje 
apoštole, te ju ostavi takodjer svojoj cčrkvi, buduć da ona ima 
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nastaviti dčlo njegova odkupljenja, k čemu potrebuje i njegovih 
sredstvab. Tako se sbijabu ono pčrvo vrčme mnoga i velika ču¬ 
desa pred zapanjenim svčtom, te privadjahu ljude dobre volje k 
izvoru vččne pravde. — Ta sredstva bijahu sasvim prama velikoj 
važnosti odkupljenja, gdč usuprot znademo, da se čovččje dčlo u 
raznih slčdbah, šuštavih i včrah derži i razširuje samimi čovččjimi 
sredstvi, kanoti oružjem i kervavimi bojevi, taštinom učenosti, la- 
skanjem putenosti, grabežljivoštju itd. 

Ako sve to saberemo, onda ćemo si istom protumačiti ono 
veličanstveno i jedino u povžsti pojavljenje, kako je moglo nčkoliko 
ljudih bez vanjske moći, bez ugleda, bez znanosti, bez sredstvah, 
koja laskaju tčlu i putenosti, za kratko vrčme sasvim obratiti i 
obnoviti čovččji rod, što je doista najveći i najvažniji dogadjaj u 
povčsti svčta. 

§. 10. Isusova c&rkva raedju Židovi. 

Sada započeše apoštoli Gospodnji svoj važni posao, obrativši 
se najprije po Isusovoj zapovčdi k Židovom, a poslč istom k po¬ 
ganom. S početka nastojaše osobito poglavica apoštolah, Petar, 
oko obratjenja židovah i poganah. Probudivši svojimi velikimi čudesi 
pozornost svčtine, propovčdaše s uspčhom o razpetom Isusu, tako 
da se je odmah poslč duhovah opet do 5000 ljudih obratilo. I 
ostali apoštoli naučahu narod bez straha i bojazni i đavahu svč- 
dočanstvo o uzkčrsnutju Gospodnjem. Gospodin pako povećavaše 
od dana do dana broj onih, koji su spasenje tražili. 

Ovi događaji uzbune židovske svetjenike, predstavnike hrama 
i poglavice slčdbah, te oni povuku apoštole na sud, da odgovore, 
tko da im je dao vlast, da javno naučaju. I tu bijaše opet Petar, 
koji je, izlččivši čudnovatim načinom čovčka od poroda hroma 
(Dčl. apošt 3.) u ime svih svečano očitovao: n Ovo smo čudo učinili 
u imenu našega Gospodina Isukčrsta, koga ste vi razpeli, nu koga 
je Bog opet od smerti uzkrisio. Jerbo neima spasenja u nikom 
drugom, nego u njem; i nije dano drugo ime pod nebom, kojim 
bi se mogli spasiti." Na to im zabrani židovsko veliko včće, da 
više neuče nauke Isusove. Nu Petar im odgovori s ostalimi apoštoli: 
s Mi nemožemo ino nego propovčdati, što smo vidčli i čuli. Tako 
nam je Gospodin zapovčdio. Bogu se valja više pokoravati nego 
Jjudem. Sudite sami, da li bi bilo pravo pred Bogom, da vas više 
slušamo nego qjega." — Za pčrvi put budu apoštoli odpušteni, 
samo im se oštro zagroze; nu buduć da nisu prestali propovčdati 
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spasonosnu nauku, zato ih za kratko vrčme bace u uzu, povuku 
ih pred sud, dadu ih bičevati, a napokon ih odpuste, zabranivši 
im iznova, da više neuče. Apoštoli ostave sudnicu veseleć se u 
sčrdcu, što su bili tako sretni, te su rad Isusova imena preterpčli 
porugu, i opet stanu navčštati*razpetoga Isusa u hramu i po kućah. 

Tako se na bčrzo stvaraše mnogobrojna obćina, u kojoj se 
je duh kčrštjanstva krasno izražavao. Medju včrnimi vladaše sa- 
včršena sloga; svim im bijaše tako rekuć jedno sčrdce i jedna 
duša. U njihovih serdcih vladaše sveta ljubav, znak pravih učenikah 
Isusovih, tako da su se mnogi odricali svoga imetka i da su 
novce, za koje bi prodali svoja dobra, predavali apoštolom, da 
se njimi pomažu ubogi. I tako nebijaše više siromakah u novoj 
cčrkvi; jerbo je zajedničko imanje, kojim su apoštoli upravljali, 
dovoljno bilo za namirenje svih potrčbah. Včrni boravljahu život 
miran i bezazlen, radujući se u Duhu svetom, hvaleć i slaveć 
Boga rad njegovih milostih i dobrotah, s pobožnoštju čineć uspo¬ 
menu smčrtne žertve Isusove. 

Nu premda je lčpo bilo stanje pčrve cerkve, zato se ipak 
nit ona nemogaše sasvim občuvati.čovččje slaboće i grešnosti. U 
cerkvu bčše odmah s početka stupilo stranom takovih židovali, 
koji su bili Abrahamovi potomci (Hebreji), stranom pako takovih, 
koji su istom kašnje vrčme od raznih poganskih narodah, ponajviše 
Gčrkah, prestupili k pravomu Bogu i k štovanju toga Boga u ži¬ 
dovstvu (proselyti). Pokeršteni gćrčki proselyti mnijahu, da se 
njihovim udovam kod svagdanjega dčljenja zajedničkih srčdstvah 
života manje daje nego židovskim, i zato javno pokazivahu svoje 
nezadovoljstvo. Da se tomu odmah konac učini, pozovu apoštoli 
obćinu, da izabere sedam mudrih ljudih, punih Duha svetoga; tim 
naumiše apoštoli povčriti zadaću, da bezpristrano dčle živež, da 
tako sebi prištede vrčme za molitvu i navčštjivanje božje rčči. 
Po njihovoj želji budu sedmorica izabrana, a medju njimi Stčpan, 
Filip i Nikola, proselyt iz Antiochije. Ove izabranike predstave 
apoštolom, a oni ih posvete polaganjem rukuh i molitvom na nji¬ 
hovo zvanje i podčle im potrebitu vlast i milost. Nazvaše ih pako 
gčrčkim imenom diakoni ( 3iaxovot , lat. diaconi, ministri, službenici, 
pomoćnici), a kao zvanje im bčše odredjeno, da i kod žčrtvenika 
obavljaju podredjenu službu, zatim da dčle nčka svetotajstva (kčrst, 
pričest), da navčštjuju rčč božju i da ravnaju včrne. Uslčd toga 
se znatno poveća broj včraih u Jerusolimu; pače već i više ži¬ 
dovskih svetjenikab primi včru Isusovu. 
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Medju djakoni se osobito odlikovaše Stčpan, muž tvčrde včre 
i silna duha, nadaren osobitim darom govorničkim i darom čude- 
sah; zato mu i d čio van je u bčrzo imaše sjajan uspčh. Ali upravo 
tim povuče Stčpan na se meržnju najodličnijih židovah, i neprija¬ 
telji božanske nauke odabraše ga pervom žertvom. Povuku ga dakle 
pred visoko včće, te ga občde, da je prezirao Mojsijin zakon, pače 
da je Boga hulio. Nu on moćno diže svoj glas, te pokaza po- 
včštju Abrahamovih potomakah, kako je Bog s tim narodom uvčk 
milostivo i čudnovato postupao, nu kako su se već njihovi otci 
od nčgđa Bogu protivili i kako su oni sami mesiju, sina božjega, 
ubili; još im pokaza, kako su dobili od Boga Mojsijin zakon, ali 
ga nisu obderžavali. Zatim podiže svoje oči prama nebu i vidi 
Isusa ob desnu Boga Otca. Židovi pako, razjareni zbog njegova 
ukoravajućega govora i zbog sjajnoga svčdočanstva, što ga je 
Isusu dao, izvukoše ga van i ubiše kamenjem, pri čem je on po 
primčru svoga božanskoga Spasitelja molio : „Gospodine I neuznii 
im to u grčh. Gospodine Isuse! primi duh moj!“ To bijaše pervi 
mučenik, koji je svojom kčrvlju posvčdočio včri Isusovoj (fiaorvo, 
Martyr). 

Sada poče žestoko proganjanje Isusove cerkve u Jerusolimu 
Včrni se razbčgnu na sve strane, kao što im je nčgda Gospodin 
zapovčdio da čine, da se zlim oduzme prilika grčšenja. Nu kao 
što bura, tresuć dčrvljem i biljem, zrelo sčme na daleko nosi, a 
iz toga raste opet novo dervlje i bilje, tako je eto dčlovalo i ovo 
proganjanje cerkve božje. Razperšeni včrni navčštahu rčč božju 
u Judeji i u Samariji, pače i u Syriji, Foniciji i na otoku Cypru, 
te po svih tih pokrajinah dizahu nove cerkve. U Samariji pro- 
povčdaše Isusovu nauku djakon Filip. U Anliochiji, velikom glav¬ 
nom gradu iztočnih zemaljah, bijaše već ovo doba velika i lčpo 
cvatuća cerkva; tu se počeše privčrženici nove nauke ponajprije 
po svom božanskom učitelju kkršljani (Christiani) nazivati. 

§. 11. Pervi početci Isusove cčrkve medju pogani. 

Prigodom kamenovanja sv. Stčpana odlikovaše se osobitom 
žestinom jedan mlad čovčk po imenu Saul. On bijaše židov¬ 
skoga roda iz Tarsa u Ciliciji; nadaren osobitimi umnimi darovi, 
i izučen u učioni glasovitoga židovskoga učenjaka Gamaliela, yev- 
novaše osobitim zapalom za Mojsijin zakon. Zato mišljaše veliki 
židovski svetjenik, da će on bolje nego itko drugi nastaviti zapo- 
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četo proganjanje nove včre, kako da bude odmah na početku kao 
jednim udarcem uništena. U to ime bude dana Saulu po njegovoj 
želji potrebita vlast, da i u drugih gradovih udari na naslčdnike 
Isusove. Željan kervi i umaranja podje on najprije sa svojom 
družbom prama Damasku; nu božje miloserdje i milost pokaza 
sada na njem svoju cčlu moć, buduć da je bila izabrala upravo 
toga žestokoga progonitelja cčrkve božje, da bude najrevnijim 
širiteljem spasonosne istine. Nedaleko od Damaska obasja ga iz¬ 
nenada svčtlost s neba; zasčnjen i uzderman pade na zemlju i ču 
reči: „Saule! Saule! zašto me progoniš?* Želee čuti istinu, upita 
on: Gospodine! tko si ti? i dobi odgovor: „Ja sam Isus, koga ti 
progoniš.* Odavle se i to vidi, da onaj, tko cerkvu Isusovu pro¬ 
goni, pravo govoreć samoga Isusa u njegovih včrnih progoni, buduć 
da Isus na včke ostaje u svojoj cčrkvi; kao što je jednom i sdm 
rekao svojim apoštolom: „Tko vas sluša, sluša mene, a tko vas 
prezire, prezire mene.* Na to upita Saul u smčrnoj pokornosti: 
Gospodine! što hoćeš da učinim? I dobi odgovor, da samo podje 
u Damask i da će ondč čuti sve ostalo. Podigavši se Saul, bijaše 
slčp. Zato ga odvedu u grad njegovi pratioci, gdč je uztrajao tri 
dana u molitvi, a niti je jeo niti pio. Gospodin pako bčše naložio 
učeniku Ananiji u Damasku, da potraži obratjena progonitelja 
Saula i da mu polaganjem rukuh vid povrati. Ananija izvčrši ovaj 
nalog, rekavši Saulu: „Saule, moj brate! ovamo me šalje gospo¬ 
din Isus, koji ti se je ukazao na putu, da opet dobiješ vid očijuh 
i da budeš pun duha svetoga.* Saul dobi dakle vid očijuh, ustade 
i dade se kčrstiti. Sav ovaj dogadjaj jasno nam pokazuje, koliko 
je važnosti sam Isus davao onomu vanjskomu načinu spasenja, što 
ga je bio naredio u svojoj cerkvi. Premda je naime sdm izvan¬ 
rednim načinom pozvao progonitelja Saula, da primi kčrštjansku 
včru, to ga ipak uputi k svojoj vidivoj cerkvi, k jednomu izmedju 
svojih učenikah, da dobije potrebitu pouku, da primi pokčrštjenje 
na odpuštenje grčhah i da dobije dar Duha svetoga. Ako je pako 
Saul, čudnovatim načinom izabrani veliki širitelj kčrštjanstva, po 
božjoj volji samo ovim vanjskim putem vidive cčrkve k spasenju 
došao, to doista niti drugi nemogu očekivati toga spasenja kojim 
drugim putem. Saul stupi odmah u obćinu Isusovih naslčdnikah 
u Damasku, zatim podje u ondašnju synagogu, te navčštjivaše za- 
čudjfenim Židovom, da je Isus Bogom poslani odkupitelj. čim su 
se većma Židovi čudili nad tim nenadanim, obratjenjem, tim je 
moćnije navčštjao Saul tu istinu, tim je temeljitije dokazivao isti- 
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nitost včre Isusove, tako da su protivnici morati umuknuti. —- 
Ali je tim još većma razdražio njihovu bčsnoću, te su već iskali 
sgodu, da ga pogube; nu on im noćju izmakne, i zatim ostane 
dulje vremena u tihoj samoći, dok ga bude Gospodih pozvao, da 
započme svoje javno dćlovanje. Tako pripravljaše Bog ovoga ve¬ 
likoga učitelja poganah. 

Nu pčrvi početak u obratjenju poganah pridčrža Gospodin 
glavi svoje cčrkve, apoštolu Petru, i s£m odredi za to shodno 
vrčme. U Gesareji, koja je spadala medju poglavite gradove Pa- 
laestine i gdč je uvčk bivala rimska posada, življaše rimski stotnik 
po imenu Eornelij, čovčk pravedan i dobrotvoran, koji je svojim 
načinom jednoga Boga u pobožnih molitvah štovao, neznajuć ipak 
ništa o pravom trojednom Bogu. Bog se smilova tomu čovčku, te 
mu zapovčdi po angjelu, da pozove iz Joppe Šimuna Petra; onda 
će mu kazati, što mu još treba, da se spasi. U isto vrčme očituje 
Bog apoštolu Petru, da je prispčlo vrčme, da za uvčke pade ona 
pregrada, koja je dčlila Židove i pogane, te da se svi natođi, Ži¬ 
dovi i pogani, sjedine u jednoj božjoj cčrkvi. Istom što je to bilo 
očitovano apoštolu Petru, dodju k njemu poslanici satnika Kbr- 
nelija. On podje odmah š njimi; i Eornelij primi poslanika božjeg* 
s najdubljim počitanjem u veliku sboru svojih ukućanah, rčdjdkah 
i prijateljah. Sada uvidi Petar, da je Bog odlučio, da pogani Oe- 
budu više izključeni od spasenja u Isusu, nego da se bez razlike 
pogani i Židovi u cčrkvi Isusovoj kao bratja sastanu. Zato počč 
prisutnim tumačiti velike kčrštjanske istine, počamši od Išusova 
kčrštjenja, prešavši za tim na njegov život, na njegova čudesa i 
bezbrojna dobročinstva, osobito na izganjanje zlih duhovah,' ti nje¬ 
govu smčrt na križu i slavno uzkčrsnutje, na podčljenu apostolom 
vlast i na budući sud, napokon na oproštenje grčbah, kojd zado¬ 
bivaju 8 vi oni , koji včruju u božanskoga odkupitelja. Slušatelji 
povčrovaše njegovim rččim, i odmah dodje na te včrne duh 1 božji 
s čudnovatimi darovi pčrvih vremenah. Buduć da je Dub šteti na 
taj način stupio k včraim poganom, zato mišljaše sv. Petar, daiml 
nesmije više uzkratiti svetoga kčrštjenja. Jerbo pošto je s&h Bog 
već bio podčlio poganom svetoga Duha s njegovim! izvanrednim! 
darovi, to bijaše upravo u tom očito znamenje, da BOg hoće, da' 
im njegovi namčstni pomoćnici podčle Duha svetoga S' njegovim 
urednim dčlovanjem, naime >oproštenjem grčhah i' posvetjenjem na 
kćrstu. I u tom imamo nov dokaz , kako je potrebit i važan iz¬ 
vanjski red spasepja, što ga je Bog u svojoj cčrkvi odredio. Petin* 
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dade odmah okćrstiti včrujuće pogane. Ovaj dogadjaj pako uvčri 
u Jerusolimu obratjene Židove, da je odkupljetje Isusovo učinjeno 
ne samo za Židove nego i za sve poganske narode, i oni davaliu 
slavu Bogu radi njegova miloserđja, koje se na sve prostire, i ra¬ 
dovahu se s obratjenimi pogani. Ovako se dogodi pčrvo obratjenje 
poganah u Caesareji; zato je ova cerkva na včke zadčržala nčki 
veći ugled, jerbo je bila perva medju obratjenimi pogani. 

§. 12. Razširenje kćršljanslva po svem svćtu medju 
Židovi i pogani. 

Pćrvih godinah poslč uzašaštja Gospodnjega i poslanja Duha 
svetoga bijahu apoštoli ponajprije ograničeni na Jerusolim i Pa- 
laestinu, nu sada im se otvori sav svčt kao velika njiva Gospod¬ 
nja, na kojoj ih je očekivala bogata žetva. Oni se sbilja razidjoše 
po svem svčtu (najkašnje god. 45, dakle dvanaest godinah poslč 
smerti Isusove), i Gospodin ih sprovadjaše svojom moći; plod 
njihova propovčdanja bijaše za kratko vrčme vćrlo znamenit; na 
svih stranah rimske deržave postajahu mnogobrojne i cvatuće ker- 
štjanske cerkve. Ovaj uspčh apostolskoga dčlovanja ubilježi nam 
povčst; nu ona nenaznači potanko dčlah pojedinih apoštolah, izu- 
zamši dčla njihovih poglavicah, Petra i Pavla; medjutim što je 
sada manjkavo, to će nadopuniti veliki sudnji dan, na kojem će 
sveznajući Bog svakoga nagraditi po njegovih dčlih. 

0 dčlovanju poglavice apoštolah i sve cćrkve, o dčlovanju 
dakle sv. Petra imađemo počamši od ovo doba slabih, nu ipak 
dovoljnih včstih. Njegovim propovčdanjem bčhu u cćrkvu Isusovu 
uvedeni u Jerusolimu Židovi (§. 7.), zatim u Caesareji pervi pogani 
(§. 11.). Eašnje ode on u Antiochiju u Syriji, gđč je već odprije 
bila kerštjanska obćina, i upravljaše tom cerkvom sedam godinah 
kao pćrvi njezin biskup. 

Pošto je tu cerkvu u včri dovoljno ukrčpio i dobro uredio, 
te joj i drugoga biskupa dao (Evodija), podje, po svoj prilici preko 
Male Azije, u Rim, gdč je takodjer kerštjanah zatekao, morda ta¬ 
kovih, koji su bili obratjeni njegovim propovčdanjem, kada je na 
duhove u Jerusolimu cerkva utemeljivana. Došavši u Rim odmah 
preuze ravnanje ondašnje cćrkve kao pćrvi njezin biskup. — Mno¬ 
gobrojna, jako stara i sasvim včrodostojna svčdočanstva dokazuju 
bezdvojbeno, da je Petar u Rimu bio i ondašnju cćrkvu kao pćrvi 
biskup upravljao. Istom je u novije doba pokušala predsudami 
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obuzeta pristranost nekih ogorčenih neprijateljah rimske cčrkve, 
kako da podkopa ovu nepobitnu historičku istinu; nu i sami istinu 
ljubeći protestantski učenjaci pervoga reda (kao Hugo Grotius i 
učeni Englez Pearson) pobiše krčpkimi razlozi svoje jednovčrce, 
koji su se usudili učiniti takov pokus. — Nu sada se već nemože 
točno naznačiti, kada je upravo sv. Petar u Rim došao i kako je 
dugo ondč biskupovao. Nčgda se je mislilo, da je u Rim došao 
već godine 42 za cara Klaudija i da je ondašnjom cčrkvom uprav¬ 
ljao kao biskup dvadeset i pet godinah, premda morda nije sve to 
vrčme neprestano u Rimu boravio. Po dingom je opet mnčnju u 
Rim došao istom godine 54 za cara Nerona, te je ondč ostao bi¬ 
skupom sve do svoje smerti. 

Tu napisa njegov ljubezni učenik Marko svoje evangjelje, i 
to na prošnju obratjenih poganah u Rimu i ponajviše za njihovu 
porabu. To evangjelje, koje u ostalom nije ino nego sasvim kra¬ 
tak nacčrt života Isusova, potvčrdi sv. Petar; ali upravo zato šuti 
ono zbog duboke smčrnosti sv. Petra o onih prednostib, koje je 
Isus njemu podčlio, a najobširnije pripovčda o njegovih posertih. 
— Petar napisa sdm dva lista včrnim u Maloj Aziji, što ih je 
sam obratio, da ih svojimi opomenami ukrčpi u včri i u strahu 
božjem. 

Iz Rima posla Petar Marka u Alexandriju, da ondč navčšta 
nauku spasenja. Marko izpuni svoju zadaću i utemelji ondč glavnu 
cerkvu, kojoj je bio pervim biskupom sve do svoje smerti (g. 62). 
Dakle je sv. Petar najznamenitije cerkve u najvećih gradovih rim¬ 
ske deržave neposredno ili posredno utemeljio ili kao biskup rav¬ 
nao, te su zato te cčrkve uvek smatrane glavnimi cerkvami; nu 
medju njimi je od starinah prednost išla rimsku cčrkvu, jerbo je 
na nju napose prešla Petrova viša vlast, za što je ona već radi 
toga bila prikladna, što je stala u sredini trijuh dčlah svčta. Pri 
tom se moramo čuditi providnosti i odredbi božanskoj, koja je uz 
sjajan prčstol svčtom vladajućih cesarah podigla prostu stolicu 
uboga i smčrna namčstnika Isusova, komu je uz neprestane terppje 
verhunaravnom božanskom moći podčlila saveršenu pobčdu nad ce- 
sari, kojim je u rukuh bila sva sila najvećega i najmogućnijega 
carstva. 


§. 13. Produženje. Sv. Apoštol Pavao. 

Ostavivši Saul tihu samoću, poslovaše najprije u Antiochen- 
skoj cerkvi. Gospodin bčše zapovčdio predstojnikom te cčrkve, 
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da mu odluče Saula i Barnabu za ono zvanje, za koje ih je bio 
odabrao. To bude i učinjeno s postom, molitvom i polaganjem 
rukuh. I ovdč nam se opet pokazuje važnost vanjskoga reda spa¬ 
senja u cčrkvi, buduć da niti oni blagovčstnici, koje je Bog sdm 
izabrao, nesmiju nastupiti svoje zvanje bez vanjskoga poslanstva 
cčrkve i bez posvetjenja, nego se za to po naročito izraženoj volji 
božjoj posvetjuju molitvom i polaganjem rukuh, i tako se odlučuju 
od ostale obćine. 

Novi apoštoli podju najprije na otok Cypar, gdč je rimski 
prokonzul Sergij evangjelju povšrovao i kšrštjansku včru primio. 
Od to doba dolazi apoštol Saul pod imenom Pavla, koje je ime iz 
prijašnjega po gčrčku promčnjeno. Sada proputova Pavao s raz- 
nimi pratioci, Barnabom, Lukom, Thimotheom, Titom i druge 
mnoge i različite zemlje od Jerusolima do Illyrika, tja do krajnjih 
zapadnih zemaljah, i navčštjivaše razpetoga Spasitelja najprije Ži¬ 
dovom, zatim i poganom uz strašne pogibelji na moru i na kopnu, 
okružen od očitih neprijateljah i nevčrne bratje. 

. Posvuda pako propovčdaše spasonosnu nauku s podpunom 
živom včrom i sčrdačnom ljubavlju, s neprestrašivom odvažnoštju 
i izvanrednom rččitoštju, dokazujući istine takovimi razlozi, da mu 
se nitko nije mogao oprčti. Punim pravom smatraše Pavao nauku 
i milost Isusovu dragocčnim povčrenim si blagom, koje je dobio 
ne samo za se, nego za sve ljude i koje je zato morao svim dč- 
liti, da sve predobije za Isusa. Ona naravska revnost, kojom bčše 
već prije svu svoju snagu žćrtvovao svojemu osvčđočenju, nije ni 
najmanje oslabila nit onda, kada se je k istini obratio, nego je 
dapače postala još čištjom i uzvišenijom; božja milost bčše sasvim 
ukrotila njegovu nčgdanju žestinu, koja ga je gonila, da progoni 
cčrkvu Isusovu, zato sada nije već o tom radio, kako da umori 
protivnike svoje nauke, nego je želio, da za nje umre, pače da 
njihovu spasenju za ljubav i sam propane. — Uza to bijaše tako 
pirat od svake sebičnosti, da je mogao reći, savčršeno se odavši 
svomu Bogu i Gospodinu: „neživim ja više nego Isus živi u meni, 
kojega.rane.na sebi nosim, s kojim sam na križ pribijen i svčtu 
umro;“‘ ujedno pako prizna i izjavi očito, da je sve to učinila u 
njem, veliku grčšniku i progonitelju cčrkve Isusove, sama milost 
božja, i to zato, da neđade povoda svojim neprijateljem, da ga 
bčde, da traži svoju korist. Da se tim načinom nenaškodi kčrštjan- 
stvu, nije zahtčvao niti živež od onih, kojih se je duhovnoj sreći 
šMvim bio žćrtvovao, nego je uza sve svoje razgranjene apoštol- 
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ske poslove još toliko vremena nalazio, da si potrebit žitak pribavi 
dčlom rukuh svojih. Tako bčše božja milost najprije njega pre¬ 
tvorila, a zatim on pođje, da uz milost božju svšt pretvori. 

Na ovaj način prodje Pavao opetovano Palaestinom i Syli¬ 
jom, cčlom prednjom Azijom, a osobito raznimi pokrajinami Male 
Azije, napokon Macedonijom i Gerčkom. U svih tih zemljah ute¬ 
melji, uredi i ukrčpi mnogo cerkavah, osobito u Antiochiji, u Pisi- 
diji, u Ikoniju i Lystri, u Lykaoniji, u Troadi, Filippih i Thessalo- 
niki, u Atheni, Korinthu i Efezu. U Atheni se obrati na njegovu 
rčč medju ostalimi glasoviti Dionys Areopagita (član glasovitoga 
Areopaga), koji je kašnje u tom gradu postao biskupom. U Efezu 
bijaše u veliko tčrana magija i osobita čast izkazivana boginji 
Dijani. Nu Pavlovo propovšdanje učini, te su mnogi javno priznali 
grčhe svoga prijašnjega života i k Isusu se obratili. Mnogo ih se 
nadje medju onimi, koji su se prije čarobijom bavili, koji su sada 
svoje zločeste knjige dončli i spalili; a te knjige bijahu vrčdne 
do 30.000 denarah (po prilici 14.000 for.). Ovo bčrzo širenje včre 
Isusove uznemiri ondašnje srebčrnare, koji su načinjali male kipe 
Dijanina hrama i za lčp ih novac prodavali. Oni uzbune svčtinu, 
te je, nagomilhVŠi se po ulicah,'neprestano i bčsno vikala: „Velika je 
Dijana efežka 1“ Bčsna svčtina spopane i zlostavi nčkoliko Pav¬ 
lovih pratilacah; napokon podje nčkako za rukom ondašnjemu po¬ 
glavarstvu, te je umirilo uzrujano pučanstvo. (Dčl. apoštol. 19.) 
Nu Pavao morade zbog tih dogadjajah otići iz Efeza, gdČ je skoro 
tri godine bio probavio, i odakle je kao iz središta na pokrajinu 
Aziju dčlovao. 

Ne za dugo poslč toga baci ga u Jerusolimu rimski namčst- 
nik u uzu, občdivši ga na podhušćivanje razjarenih židovah, da je 
narod bunio. Tu mu dade Gospodin priliku, te je mogao pripo- 
včdati o svom čudnovatom obratjenjii i o razpetom Isusu tako pred 
židovskim visokim včćem, kao i pred rimskim! namčstnici Felizom 
i Feštom, i pred židovskim kraljem Agripponlt i'njegovimi dvora- 
nici. Prizvavši na cara bude preko Malte i Sicilije u Rim odve¬ 
den, gđč je, bivši u blažijem zatvoru, dvč godine s uspčhom o 
kraljestvii' božjem 1 propbvčdao i više carskih dvoranah na vžru 
IšuSo'vu cfb^ktio.' Ovdč najtiša njogov včrni drug i učenik Luka, 
lččnik iž“ A’tttiočhije, svoja 1 dčla apoštolska (Actus Apostolorum),' u 
kojih vćrlo' lčpo pripovčda o početku i o pćrvom razširfenju cčrkve 
kbrštjanske; osobfitb dčlovanjem poglavicah apostolskih Peti'a' i Pavla, 
kao što je sve to stranom s&m vidib,' straho'm pakd Od očevida- 
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cab čuo. Nćkoliko godinah prije toga bčše Luka napisao pod nad¬ 
zorom sv. Pavla svoje evangjelje, točno se ubavčstivši o svem, št« 
je napisao, izpitujuć one, koje su i sami bili svčdoci života Isu¬ 
sova , apoštole naime i učenike Gospodnje. — Pavao pako san 
napisa nčkoliko listovah odaljenim cerkvam, kojim je trebalo opo¬ 
mene ili pouke; nu niti on nije pisao, da sredstvom pismene pouke 
istom posije sčme kerštjanstva, nego je pisao, đa podkrčpi svoje 
ustmeno naučanje, da včrne ohrabri i utčši, đa ih obrani od ži¬ 
dovstva a osobito da ih opomene na njihove dužnosti i da pre¬ 
stupnike kazni. Tako je pisao Eimljanom, Korintjanom, Efežanom, 
Kološanom, Solunjanom, obratjenim Židovom u Galaciji i Palaestini 
i Filemonu. — Oslobodivši se uze, nastojaše poglavito o tom, da 
zaverši veliko dčlo obratjenja svčta i utemeljenja cčrkve, te zato 
dade novoutemeljenim cerkvam točan nutarnji red i postavi svakoj 
na čelo po jednoga muža, koji je imao zastupati mčsto apoštolah, 
uputivši ove vidive glave pojedinih cčrkavah, kako će svoje visoko 
zvanje dostojno obavljati, o čem nam Ičpo svčdočanstvo daju 
listovi, pisani Timotbeju i Titu, koje je on postavio biskupi. 

§. 14. Produženje. Konac apoštolah. 

Tako dčlovaše apoštol Pavao medju pogani, na što ga je Bog 
i bio poglavito pozvao; nu njegovo dčlovanje bijaše veoma zname¬ 
nito takodjer u pogledu židovab. Mojsijin zakon bčše glede svojih 
vanjskih propisah i obredah s Odkupiteljevim đošaštjem svoje od¬ 
ređenje postigao; Odkupitelj svčta sklopi novi zavčt medju Bogom 
i cčlim čovččanstvom; stari zavčt s jedinim židovskim narodom 
bčše prestao, buduć da je bio samo pripravom k novomu zavčtu. 
Znamenje staroga zavčta, obrezavanje naime imaše sada mčsto 
ustupiti duhovnomu preporodjenju na kčrstu, kojim svaki čovčk 
pristupljuje k novomu zavčtu s Bogom; isto se tako imaše od¬ 
straniti staro vanjsko bogoštovlje, koje je bilo ponajviše oćutno, 
premda inače puno znamenovanja, a na njegovo mčsto imaše stu¬ 
piti drugo, više duhovno i posvuda razprostranjeno; dalje imaše 
prestati svetjenstvo, koje je i>ilo ograničeno samo na jedno pleme 
i naslčdjivano tčlesnim radjanjem, a mčsto njega imaše nastupiti 
drugo takodjer vidivo svetjenstvo, nu koje je svakomu pristupno, 
te se uzdčržaje podčljivanjem duha božjega, napokon na mčsto 
raznih kćrvnih i nekčrvnih žčrtvah staroga zavčta imaše stupiti 
jedina nekćrvna žćrtva novoga zavčta. 
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Na neki izmedju obratjenih židovah mnijahu, da Mojsijin 
zakon kao zakon božji u svem svojem obsegu veže sve kčrštjane. 
Ovo netemeljito mnčnje uznemiri mnoge i naidje na krepak odpori 
osobito mu se opre velikom odrešitoštju sv. Pavao, ali ni njegov 
ugled nemogaše utažiti žestoke razpre, koja je s toga nastala. Bu- 
duć pako da je po naročitoj zapovedi Isusovoj moralo u njegovoj 
ečrkvi jedinstvo vladati u svih važnih stvarih, zato je odredjeno, 
da se ovo preporno pitanje predloži apoštolom na rčšenje. I tako 
bude deržana god. 50 u Jerusolimu perva skupština ove versti 
(ffvvodog, Concilium), na koju su apoštoli pozvali i namšstne po¬ 
moćnike svoga zvanja. Pitanje je svestrano razglabano, a naročito 
je o njem govorio Petar, glava svih včrnih, Pavao, učitelj narodah, 
i apoštol Jakob, jerusolimski biskup; sakupljeni včrni slušahu mu- 
čeć. Napokon bude s osobitom pomoćju duha svetoga odlučeno, da 
se včrnim neima nalagati ina dužnost, nego da se brižno čuvaju 
svakoga udioničtvovanja kod poganskih žertvah, a imenito da ne- 
jedu mesa od žertvah, zatim da se čuvaju svakoga bludovanja, 
koje se kod poganah već niti nije smatralo grčhom; osim toga 
bude včrnim zabranjeno po primčru staroga zakona, da neuživaju 
kčrvi i zadavljenih životinjah. Ova apoštolska odluka zaderžavaše 
stranom takove naredbe, koje su imale valjanost za sva vremena, 
stranom pako takove, koje su bile samo za vrčme. Tim je dakle 
rečeno, da ostale i mnogobrojne obredne naredbe Mojsijina zakona 
više nikoga nevežu; nu dopušteno je ipak, da ih svatko može ob- 
deržavati, u koliko nisu u protuslovlju s kčrštjanstvom, ali tako, 
da nemisli, da je dužan to Činiti. Pavao je posvuda razglašivao 
ove naredbe apoštolah, te je krčpko o tom nastojao, da budu točno 
obdčržavane *). Ovim svojim postupanjem dadoše apoštoli primčr 
svojim pomoćnikom, kako se u cčrkvi imadu rešavati pitanja, koja 
se radjaju i prepirkam povod daju. 

Napokon dočekaše oba poglavice apoštolah poslč mnogih po¬ 
slovah i trudovah čas mira i nagrade. Kao što ih je u životu 
spajao vez ljubavi, tako ih Gospodin tako rekuć sjedini na smerti. 
Oba položiše u Rimu, kanoti pred svim svčtom zadnje i najveće 
svčdočanstvo o istini one nauke, koju su po svem svčtu navšštali; 


*) Znajuć ovo, i k tomu uzaraši u obzir prije spomenuto mu- 
<5smje vSmih prigodom razpravljanja i ržšenja, možemo prosuditi, kakov 
je bio položaj slušaj uče cbrkve za apoštolskih vremenah. 
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oba umrčše toj nauci za ljubav iste godine i istoga dana (29. 
sčrpnja godine 67). Petra bčhu odsudili, da umre na križu kao i 
njegov božanski učitelj; nu smčrni je učenik scčnio, da nije vrč- 
dan tolike časti, te je molio, da ga razapnu glavom praina zemlji 
obratjenom, kako je i učinjeno. Pavlu pako bude kao rimskomu 
gradjaninu glava odsččena. Tako bčše Rim proslavljen smčrtju tih 
velikih apoštolah i mučenikah Isusovih, kojih je nauku već pod- 
puno bio poprimio i odsad na včke verno čuvao. Grobovi apo¬ 
štolah Petra i Pavla ostadoše u gradu Rimu za sva vremena glav¬ 
nim uresom i zalogom božje zaštite. 

0 životu i dčlovanju ostalih apoštolah imamo veoma malo 
včstih. Oba Jakoba, stariji i mladji, dčlovahu poglavito u Jeru- 
solimu i u ostaloj Palaestini, tu preterpiše takodjer mučeničku 
smčrt. Starijega Jakoba dade Herod Agrippa Židovom za ljubav 
već godine 42 (ili po drugom računu god. 44) smaknuti, Jakoba 
mladjega, sina Alfaova, koji se naziva takodjer bratom Isusovim 
(t. j. po bibličkom običaju govorenja bratučed), i koji je bio per- 
vim biskupom u Jerusolimu, hitiše 20 godinah kašnje razjarene 
židovske poglavice s verha svoga hrama i tako ga umoriše. Od 
ovoga Jakoba imamo jednu poslanicu, punu lčpih naukah za kčr- 
štjanski život. 

Sv. Andrija , Petrov brat, propovčđaše Seytham na sčvero- 
iztoku rimske deržave; misli se, da je kašnje na križ razapet u 
Achaji. Sv. Toma naučaše Parte u Perziji, Filip propovčđaše u 
Frygiji, Bartol u Arapskoj, Male u Aethiopiji. Ovaj poslčdnji na¬ 
pisa svoje evangjelje po prilici dvanaest godinah poslč uzašaštja 
Gospodnjega, poglavito za obratjene Židove, da pokaže u kratku 
nacčrtu Isusova života, kako su u Isusu izpunjena proročanstva 
starih prorokah o budućem mesiji. Eašnja predanja pripovčdaju, 
da su i ovi apoštoli mučeničkom smčrtju umčrli. 

Jedino o Isusovu ljubimcu sv. Ivanu znademo, da je zadnja 
Ičta svoga života proveo u Efezu, odakle je u susčdnih predčlih 
cčrkve utemeljivao, včrne poučao i biskupe im davao. U Efezu 
napisa takodjer na prošnju učenikah i svih azijatskih biskupah 
svoje evangjelje proti ničućim gnostičkim bludnjam. Osim toga 
ostavi tri poslanice, medju kojimi je osobito pćrva uzvišen spomen 
njegove ljubavi prama Bogu i ljudem. Bivši rad včre Isusove pro¬ 
gnan na otok Pathmos za cara Domicijana,' ukaza mu Bog 1 u div¬ 
nih i veličanstvenih slikah budućnost svoje cčrkve. To popisa'on 
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u knjizi očitovanjah (aaoxaXvxpig, Apokalypsis) *), koja je puna 
prave pčsničke krasote i uzvišenosti, a ujedno čiste pobožnosti. 
Sv. Ivan umre verlo star (godine 100), u Efezu mirnom smertju. 

Oslanjajuć se na naročita svjedočanstva i stara predanja mo¬ 
ramo uverstiti medju zemlje, koje su već za života Isusovih apo- 
štolah, a njihovim i njihovih neposrednih učenikah dčlovanjem pro- 
svčtljene svčtlom evangjelja, takodjer pokrajine thračko-illyrskoga 
poluotoka. Stara nam predanja u tom pogledu pripovčdaju: da je 
sv. Petar naučao evangjelje u Podunavlju; sv. Pavao u Thraciji, 
Macedoniji, Helladi i Illiriku; sv. Jakov, Andrija i Mate. zatim sv. 
Marko i Luka u Dalmaciji, Liburniji i Istriji. U te iste strane 
dovode stara predanja zatim neposredne apoštolske učenike: sv. 
Klimenta, Apollinara, Epeneta i Andronika, napokon Tita, Hermu 
i Dujma, te za Dujma, rodom Antiochenjanina a učenika Petrova, 
napose vele, da je u Solinu, glavnom gradu Dalmacije, biskupiju 
utemeljio, kojoj je bio sam pčrvim biskupom, kao što i za An¬ 
dronika vele, da je u Sržmu podigao biskupsku stolicu**). 

§. 15. Gčrkva Isusova pri smferti apoštolah. 

Apoštoli su razširili Isusovu vžru po tri dčla svčta. Što su 
ju pako za kratko vrčme tako daleko razprostranili, tomu je u 
mnogom pomogao osobiti način, kojim su radili. Apoštoli bi naime 
zalazili u najveće gradove pojedinih zemaljah; tu bi svojom nau¬ 
kom i svojimi čudesi utemeljili i učvćrstili cerkvu i dali joj pred¬ 
stojnika , zatim bi pošli opet u drugu zemlju. Predstojnikom ta¬ 
kovih novo utemeljenih cćrkavah naložili bi, da najprije u svojoj 
cčrkvi včrno čuvaju nauku Isusovu, zatim da nastoje, kako će za 
nju predobiti sve Židove i pogane u svom gradu, napokon da u 
ostalih manjih gradovih i mčstih svoje pokrajine včru Isusovu ili 
sami propovčdaju, ili da onamo pošalju verstnih blagovčstnikah, 
kako da sva pokrajina pristane uz nauku Isusa Spasitelja. 


*) D novije su vrčme pokušali nčki veleumi, da ih protumače: 
tako Bossuet u svom dfelu: L’ ApocaIypse avec une esplication, 
Pariš 1690, i Stolberg u svojoj povžsti Isukbrstove včre VII. sv. 
§. 52—73. Jedan izmedju najglasovitijih starijih umčtnikah, J. Mem- 
ling naime sastavio je najznatnije momente u velelčpoj slici, koja se 
čuva u Briigge u Belgiji. 

**) 0 svem tom ima pobližih ubavčstih Daniel Farlati: Illyri- 
cum sacrum. T. I. — RaČki, Viek i djelovanje sv. Cyrilla i Methoda. 
1857. str. 45. i si. 
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Tim načinom stupiše ove cerkve u manjih gradovih u odnošaj 
stanovite odvisnosti od apoštolskih materah-cerkavah, kojim su 
bile kao kćeri. Svaka je takova mati-cerkva imala tako rekuć 
svoje duhovne naselbine iliti kolonije, te je s toga nazivana prama 
staro-gerčkomu sustavu naselbinah metropolom (fitjT^onohg, mati- 
grad) ili metropolitanskom cerkvom i imaše neku višu vlast nad 
svimi cerkvami, koje su od nje pošle i utemeljene. Osobitu važ¬ 
nost ove versti imahu apoštolske cerkve u Jerusolimu i Caesareji 
za Palestinu, u Efezu za Malu Aziju, a još veću važnost imahu 
one tri cerkve, što ih je neposredno ili posredno utemeljio i rav¬ 
nao Petar, poglavica apoštolab, naime antiochenska za cei iztok, 
a!exandrinska za cei Egipat, a nada sve rimska za one mnoge 
zemlje, što su odatle obratjene, naime za Italiju, Afriku s Mauri- 
tanijom i Numidijom, Galliju, Španiju i sav zapad š IlIyrikom. 

Apoštoli bčhu dali svakoj cerkvi za uzderžanje jedinstva jed¬ 
noga včrhovnoga pastira kao vidivu glavu, koji je već pervo vrčrne 
po svom zvanju imao gerčko ime Episcopus ( inloxonog , biskup), 
premda je za to zvanje bilo (nčgđa, pa i danas) još i drugih ime- 
nah. Ovi su verhovni pastiri izabirani najvećom pomnjom i oprez- 
noštju; valjalo bo je, da budu sve sami takovi ljudi, koje je Isu¬ 
sov duh sasvim pronikao, koji su apoštolsku nauku najbolje shva¬ 
tili, svčstno dćržali i drugim revno i mudro navčštali, i koji su 
pripravni bili za tu nauku i svoj život položiti. Izabirali su ih 
pako ili sami apoštoli, ili včrni s privoljenjem apoštolah; nu od 
izbora su bili izključeni nevčrnici i krivovčrnici, jerbo se nikako 
nedade složiti s bistvom i s dostojanstvom cćrkve, da nevčmik i 
krivovčrnik odlučuje, tko je najsposobniji, da pravu nauku navš- 
štjuje, Isusove milosti dčli i cerkvom božjom upravlja. Ovim dakle 
vćrhovnim pastirom predadoše apoštoli krčpoštju svoga božanskoga 
poslanstva polaganjem rukuh i molitvom svu očitovanu istinu, da 
ju čuvaju i navčštjuju, predadoše im povčrenu si milost božju, da 
ju dalje dčle, predadoše im utemeljene cerkve, da ih dalje uprav¬ 
ljaju na putu spasenja. Kao što je Isukerst svoju nauku aposto¬ 
lom ustmeno predao, tako ju predadoše i apoštoli ustmeno usta¬ 
novljenim biskupom; nu pri tom mogoše im ipak dati kao za pod- 
poru ustmena predanja takodjer koje evangjelje ili koju apoštolsku 
poslanicu. Što je biskup na taj način ustmeno ili pismeno primio, 
to bi priobćio cčloj svojoj cerkvi, da bude brižno čuvano nastoja¬ 
njem svih članovah, osobito pako njegovim nastojanjem. Tako bčše 
učinjeno i s vidivimi sredstvi milosti (sakramenti), što ih je Go- 
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spodin za sva vremena odredio. Na taj način ustanovi Petar bi¬ 
skupom u Antiochiji sv. Evodija, u Alexandriji sv. Marka, a Pavao 
postavi u Efezu sv. Thimotbeja, na otoku Kreti sv. Tita, Ivan na¬ 
pokon postavi u Sniyrni sv. Polykarpa. 

Apoštoli ovlastiše biskupe, da si izaberu izmedju najboljih 
muževah svojih obćinah prama potrebi dvoje versti podredjenih po- 
moćnikah, i da ih polaganjem rukuh i molitvom posvete za njihovo 
zvanje; jedno bijahu niti pomoćnici, djakoni ilili službenici, a 
drugo bijahu viši , obično nazivani presbyleri (svetjenici); ovi su 
poslčdnji imali kao i biskupi, nu podredjeni biskupom, nauku na- 
včštati, nekčrvnu žertvu novoga zavšta Bogu prikazivati i druga 
sredstva milosti dčliti, i biskupa pri upravljanju cerkve rščju i 
dčlom pomagati. — Nadalje ovlastiše apoštoli biskupe u Isusovu 
imenu, da cčlu svoju vlast polaganjem rukuh i molitvom na druge 
prenose, uza to im pako naložiše, da se staraju, da po njihovoj 
smčrti sav ovaj red u svakoj cerkvi na vške ostane. Tim načinom 
bijaše svaka cčrkva osobit zavod spasenja, velika i što je najviše 
moguće sigurna učiona istine, imajuća na čelu svoga ovlaštena 
učitelja. 

Nu Isus je hotio, da njegova cerkva bude jedina, te je zato 
i molio, da svi budući včrni budu jedini u njem i Otcu, i da svčt 
po tom poznade njegovo božansko poslanstvo. (Iv. 17, 20. 21. 23.) 
Ovo se jedinstvo mora protezati i na nevidivu i na vidivu stranu 
cerkve; ono mora biti pravo, saveršeno, nutarnje i izvanjsko je¬ 
dinstvo glede svega onoga, što je Bog očitovao, što je zapovčdio, 
da včrujemo i deržimo. Zato su apoštoli cerkvu tako uredili, kako 
da bude podpunoma kadra uzderžati svoje nutarnje i vanjsko je¬ 
dinstvo. U svakoj pojedinoj cerkvi bijaše biskup vidivim središtem 
jedinosti, koga su svi smatrali svojim učiteljem, i od koga je po¬ 
lazila sva dalja vlast u njegovoj cerkvi i to posvetjenjem, koje je 
on podčljivao. Tko je primao njegovu nauku, š njim Bogu služio 
i njegovu se ravnanju podavao, taj je služio jedinstvu; ako su se 
tako svi svoga biskupa deržali, tada je bila takova cerkva u sebi 
jedina. Nu apoštoli su svim cerkvam predali jednu te istu nauku, 
te su ju osobito biskupom povčrili, strogo im naloživši, da tu 
nauku onako, kao što su ju primili, svojim včrnim navčštaju i 
budućemu naraštaju kao najdragocčniji božanski zalog predadu. 
Zato bijaše u svih cerkvah jedna te ista nauka, jedan te isti bitni 
način službe božje i jedna te ista sredstva milosti, dakle bijaše u 
cčloj cčrkvi pravo jedinstvo. Nu biskupi pojedinih cerkavah ne- 
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bijahu osamljeni, nego svaki izmedju njih bijaše podredjen biskupu 
svoje apoštolske matere-cerkve, s kojim su se morali slagati u 
nauci i u službi božjoj biskupi onih cčrkavah, koje su postale od 
njegove cerkve, te su zato od nje bile i odvisne; a tim je jedinstvo 
cčrkve obezbčdjeno i u tom širem krugu. Napokon da se cčrkva 
Isusova nerazpade na tri ili četiri ravnopravna dčla, odredi ute¬ 
meljitelj cerkve kerštjanske, da biskupi apoštolskib materah-cčrka- 
vah budu podverženi jednoj obćenitoj glavi, najvišemu pastiru 
svega stada Isusova, naime rimskomu biskupu kao naslčdniku sv. 
Petra, i tim je nutarnje i vanjsko jedinstvo cčrkve po svem svštu 
za sva vremena odlučeno i osigurano. 

Po tih se je zakonih utemeljitelja cerkve i njegovih apoštojah 
razvijao život cerkve kerštjanske jednakim načinom u svih zemljah, 
kamo god je do perla rčč spasenja. Tako življaše, da samo ono 
spomenemo, što se nas ponajbliže tiče, i cerkva na thračko-illyrskom 
poluotoku, nepomično stojeć na onom temelju, koji je postavljen 
božanskim utemeljiteljem kerštjanstva. I ona imaše svoju sveto- 
vladu (hierarchjju), koja je, stojeć u jedinstvu s glavom sve cčrkve, 
oko spasenja včrnih nastojala. — Cerkva je Isusova jedna, i gla¬ 
vom joj je postavljen naslčdnik sv. Petra; nu zato se je ipak 
mogla cerkva zemljopisno razdčliti, te se je i zbilja verlo rano 
počela razlučavati na iztočnu i zapadnu, naročito pako od ono 
doba, odkako je rimska deržava razdčljivana na iztočnu i zapadnu. 
Na iztočnu cčrkvu spadaše patriarhat alexandrijski i antiochenski, 
zatim exarhat pontički, azijatski i thrački; a na zapadnu spadaše 
sav patrijarhat rimski. Vladi rimskoga patrijarhe pokoravaše se 
medju inimi mnogimi pokraj inami i sav Illyrik. U tom se neuvede 
nikakova promčna niti onda, kada je carigradskomu biskupu po- 
dčljena najprije čast, a zatim i pravomoćje pčrvoga patrijarhe za 
rimskim, jerbo je on tim samo zadobio vlast spomenutih trijuh 
exarhah. Na thračko-illyrskom poluotoku spadaše na njegovu vlast 
samo Thracija, dolnja Moezija i Skythija; sve ostalo bijaše, kao 
što je rečeno, pod patrijarhatom rimskim. — U tih prostranih 
pokrajinah, što su na thračko-illyrskom poluotoku brojene k pa¬ 
trijarhatu rimskom, bijaše nčkoliko poglavitih biskupskih stolicah, 
kojim su po apoštolskom odredjenju druge bile podredjene. Tako 
bijaše u iztočnom Illyriku metropolitom biskup solunski, komu je 
zatim nčšto kašnje još druga odlična čast u dio pala, imenovavši 
ga naime rimski papa svojim namčstnikom (vikarom) za čitav iz- 
točni Iilyrik, s kojom je časti još sdružena bila čast prabiskupska 
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(primacijalna). Za Pannoniju bijaše metropolitom biskap srčmski, 
i njegovoj vlasti bijaše povčrh toga još podredjena gornja Moe- 
zija *); za Dalmaciju pako bijaše metropolitom biskup solinski 
imajući kašnje osim toga pravomoćje još nad posavskom Pannonijom 
do Drave **). 

Ovim dakle biskupom bijaše povčrena sveta zadaća, da včmo 
čuvaju predanu si dragoečnu baštinu, da nada tim bdiju, da cerkva 
bude jedina, kao što ju je njezin utemeljitelj učinio ***). 

U toj svojoj jediposti dobi cćrkva od Gospodina dragoečni 
dar nepogrešivosti, tako da po osobitoj božjoj dobroti može svaki 
čovčk u svako vrčme naći podpunom sigurnoštju pravu očitovanu 
včru, kao da ju sluša iz ustijuh samoga Spasitelja. Da je Isus 
bio samo čovčkom, tada nebi bio podpunom sigurnoštju istinu 
navčštao, niti bi bio mogao potrebovati, da mu se bezuvčtno 
včruje; nu buduć da je bio Bog i čovčk zajedno, zato je navčštao 
samu istinu i mogao je tražiti, da mu se včruje: isto tako nebi 
mogle glave cerkve istinu podpunom sčgurnoštju navčštati, niti bi 
se mogle deržati nepogrešivimi, da nisu dobile božjega duha, koji 
im pokazuje pravu istinu. Ovoga je božjega duha dobio istina 
svaki pojedini biskup kao osobita pomoćnika, nu dar nepogrešivosti 
glede svega, što je Isus učio i odredio, podčljen je samo ukupo- 
nosti biskupah, da tako budu oni i tim opomenjeni, koli je potre¬ 
bito jedinstvo. Tko se dakle s ukupnosti biskupah dčrži Bogom 
odredjenoga središta jedinstva, taj je sigurno i bezdvojbeno u 
jedinstvu včre i ljubavi. 

Nu buduć da svaki čovčk ima slobodnu volju, po kojoj se 
može suprotstaviti kako Bogu tako i najvećoj vlasti u cerkvi, te bi 


*) U obsegu srčmske metropolije bijahu nSgđa ove biskupije: 
u Cibalis u (sada Vinkovci), Mursi (sada Osčk), Sisciji (sada Sisak), 
Petoviju (sada Optuj), Singidunu (sada Biograd), Margus-u (sada Ku- 
lić, na uStju ržke Morave), Viminaciju (sada Vidin). 

**) Na. solinsku metropoliju spadahu ovo biskupije: zadarska, 
dubrovačka, skradinska, makarska, neretvanska, đlmnanska, rabska i 
— kašnje sisačka. —•. U Četvbrtom včku izgubi ova metropolija one 
zemlje, iz kojih je učinjena tako zvana praevalitanska pokrajina; 
jerbo je za tu pokrajinu metropolitskom cčrkvom učinjena eferkva ska¬ 
darska, ka kojoj je metropoliji spadala još biskupija u starodavnoj 
Duklji (Dioclea). 

***) 0 topi. će (e pobliže poučiti Bački., Viek i. djelovanje str. 
46, i si. 
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se tako jedinstvo cčrkve poremetilo ili uništilo, zato je Bog i glede 
toga ustanovio jedno sredstvo, samo da se uzčuva jedinstvo. Eao 
što Bog sdm nevčrnike i nepokornike napokon na včke odsudjuje, 
tako je dao vlast svojim namčstnikom na zemlji, naime glavam 
cerkve, da mogu nevčrne i nepokorne članove njegove cerkve iz- 
ključiti (excommunicare) iz obćinstva ostalih včrnih iliti iz cčrkve. 
Izobćenik pada opet pod vlast zloga duha, od koje je bio Isusom 
oslobodjen, i ako neučini pokore i nepoboljša se, čeka ga sčgurna 
odsuda. Izobćenjem (excommunicatio, dvd^tfta) se cčrkva božja 
čisti od najnevrednijih članovah, od najtvčrdoglavijih neprijateljah 
istine, krčposti ili mira, i tako se opet povratja narušeno jedin¬ 
stvo. Na taj su način od vremenah apoštolskih do danas postajale 
izvan cčrkve nebrojene slčdbe, koje se nepravo cerkvom nazivlju, 
dulje ili kratje vrčme po božjem dopuštenju obstoje, sve većma 
propadaju i prividno jedinstvo gube, napokon kao čovččje dčlo iz- 
niknu. Cerkva pako, koju krivovšrci hule i progone, čeka ih uz- 
tčrpljivo, da se opet povrate u njezino krilo, nudi im dobro saču¬ 
vano blago istine i ljubezno prima svakoga pokorna i poboljšana 
grešnika, koga je prije bila izobčila, nebi 1’ ga težka kazan osvč- 
stila. Eto kako cerkva i kod najvećih kaznih lčpo spaja ljubav i 
ozbiljnost, dva najglavnija stožera dobra odhranjivanja. 


§. 16 . Propast židovstva. 


Židovstvo bijaše Bogom na to odredjeno, da bude pripravom 
za kerštjanstvo i da u predznačeno vrčme ustupi mčsto tomu sa- 
vćršenomu božjemu očitovanju. Po tom bi bili morali svi Židovi, 
kao štovatelji jedinoga pravoga Boga, davno obećanoga Mesiju pri¬ 
znati i u kčrštjansku cćrkvu stupiti. Nu to je visilo s jedne strane 
o božjoj milosti, s druge pako strane o njihovoj slobodnoj volji. 
Oni odbaciše i umoriše Mesiju poslč 33 godine njegova zemalj¬ 
skoga života, jerbo nije zadovoljio njihovu očekivanju, mislivši- 
oni, da će im Mesija stvoriti veliko zemaljsko carstvo. Na to im 
dade Bog u svojoj dugoterpnosti i u svom milosčrdju još 33 go¬ 
dine, za koje ih je vrčme po svojih apoštolih karao i na pokoru 
opominjao, ali je ujedno i svoju cerkvu na daleko razprostranio. 
Nčki se izmedju židovah obratiše i primiše spasonosnu nauku; 
nu velika većina ostade tverdokornom. Kao što se daje svakomu 
pojedinomu čovčku stanovito vrčme, da se u njem obrati i po¬ 
boljša, ako se pako nepoboljša, tada slčdi kazan, tako je isty i 
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glede cčlih narodah, pa tako bijaše sada i sa židovskim narodom. 
Minuvši vrčme milosti, zateče strašan sud taj narod, koji je Bog 
nčgda bio izabrao; tim strašniji sud, čim je taj narod više milo- 
stih primio i nezahvalno odbacio. — Kazan bijaše upravo ona- 
kova, kao što ju je Spasitelj suznim okom predvidio, Božja se je 
promisao postarala, da užasan razsap naroda židovskoga, komu 
neima slična u povčsti svčta, opiše jedan čovčk toga naroda. To 
je Josephus Flavijus, očevidac svčdok svega toga dogadjaja, kojega 
pripovčdanje u svih glavnih certah potverdjuje i poganin Tacit. 

Židovi odbaciše Odkupitelja, jerbo nije bio kao što su se 
oni nadali, velik i mogućan kralj, koji bi ih bio oslobodio od težkoga 
rimskoga jarma i uzvisio nad ine narode svčta. Obećani Odkupi- 
telj bijaše ubog i priprost; on utemelji istina kraljestvo, ali to bi¬ 
jaše duhovno kraljestvo istine i ljubavi. Odbacivši pako Židovi pra¬ 
voga mesiju, stupiše medju nje krivi proroci i mesije*), koji su 
ih stali buniti na mćrzke im Rimljane. Kad ih nije pravi Mesija 
oslobodio rimskoga jarma, htčdoše sada da se sami oslobode oru¬ 
žjem u ruci. Odatle se porodi ona strašna borba, koja se je do¬ 
končala s propaštju hrama, razorenjem grada i razspom židov¬ 
skoga naroda. 

Tada vladaše svčtoin jedan izmedju najgorih rimskih carevah, 
Neron naime, kojega je primčr, kao i primčr njegovih sličnih mu 
predšastnikah, Tiberija, Caligule, Claudija, strahovito dšlovao na 
rimski i onako jako izopačeni svčt. Židovi su već od nčgda mnogo 
tčrpčli, a sada ih dotčra do sdvojenja občstno tlačenje, bezstidna 
nepravda, bezbožno robljenje u hramu i vrčdjanje včre**); napo¬ 
kon buknu buna u Jerusolimu g. 66. za nevaljaloga namčstnika Ges- 
sija Flora. Ta pobuna bude odmah na početku sretno udušena 
revnim posredovanjem velikih svetjenikah i drugih uglednih žiđo- 
vah, i namčstnik se sklone, te je izveo iz grada narodu mčrzku 
rimsku posadu, izuzam jednu četu, koja nije bila došla u sraženje. 
Nu tomu bijaše poslčdicom, da su sada nemirnjaci očito počeli 


*) Isus je rekao: Surgent Pseuđo-Christi et Pseuđoprophetae 
(Mat. 24, 24. Mark. 13, 22). Josephus Flavius de bello Jud. VI. 
5, %—3 svždoči: nolXo\ ijaav n^ocpijtai . . . xata\ptvS6fitroi. 

**) „An toni us Felix (in Judaea) per omnem saevitiam ac li- 
bidiuem jus regium servili ingenio ezercuit . . . duravit tamen pati- 
entia Judaeis usque ad Gessium Florum procuratorem." Taciti Hi- 
stor, V. 9—10. 
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izvadjati svoje osnove, uzpčrkos svim opomenam velikih svetjeni- 
kah i uglednih židovah i židovskoga kralja Agrippe, koji sn dobro 
uvidjali, kako se mora dovferšiti boj medju židovskim narodom i 
silnom rimskom dčržavom. Borba se dakle opet započme; buna 
odčrži pobčdu; palača kraljeva i velikoga svetjenika bude upaljena, 
oružnica Herodova oplčnjena, javna pismohrana s obveznicami už- 
gana, rimska posada, koja se je bila predala na včru, potučena, i 
kraljevski poslanik, koji ih je nagovarao, da se okane bune, ubi¬ 
jen. Buntovnici bčhu već tako daleko zašli, da se više nisu mogli 
natrag vratiti. Svladavši jošte nespretnoga rimskoga namčstniks iz 
Sjrije, Cestija Galla, mnijahu, da im pobčda neće izmaći. E tomu 
im obećavahu lažni proroci nove pobčde; slavohlepni vodje stupiše 
na čelo četam, željnim plčna, prodjoše cčlom zemljom, pozivajuć 
ljude u boj za slobodu, a gdč se nije narod listom dizao, tu se je 
palilo i plčnilo *). 

Naslavši tim načinom pogibelj za Rimljane, zapovčdi car 
Neron najvćrlijemu vojvodi svoje dčržave, Vespasijanu, da skupi 
u Sjriji veliku vojsku na buntovne Židove. Vespasijan učini kako 
mu je car naložio, te prodre slčdeće godine u Galileju, osvoji i 
razori mnogo građovah**), tverdjah i selah, pri čem je poginulo 
mnogo hiljadah Ijudih. Vodje buntovničke izmaknu u dobar čas 
i sve se potegnu u glavni grad Jerusolim, gdč su se sada skupile 
najnemirnije i najdčrzovitije glave. U gradu bijaše još uvčk dosta 
prijateljah mira, nu na njihov se glas nije pazilo, pače su buntov¬ 
nici najuglednije muževe kao neprijatelje slobode i izdajice u uze 
bacali ili na smćrt odsudjivali. Najbčsniji medju buntovnici pro¬ 
zovu se Ičpim imenom zelotah (figo ncd ), to jest revnitelji za ži¬ 
dovski zakon i za slobodu naroda. Još se jednom podigne miro¬ 
ljubiva stranka, a njoj na čelu veliki svetjenici i najugledniji mu¬ 
ževi; njim podje za rukom, te su odstranili zelote; i ovi se povuku 
u hram i tu se obkopaju kao u kakovoj tvčrdji. Zatim pozovu u 
pomoć Idumejce, zaklete neprijatelje židovskoga naroda, koji su 
strašno u gradu bčsnili, poubijavši do 12.000 uglednijih Ijudih, a 


*) „Valja da budete slobodni, vi robske daše!* Timi rččmi 
navaljivahu oružane divlje čete na bogate i uboge, bogate plčneć, a 
uboge pozivajuć na oružje. Joseph. Flav. đe Bell. Jud. II. 13, 6. 

**) Medju timi bijaše i najčvbrštja galilejska tvbrdja Jotapata, 
koje su zapovčđnika Rimljani zarobili. Ovaj je boj opisao Josepbns 
Flavius, koji je s&m sve vidio, što pripovčđs. 
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prostoga naroda bez broja. Pošto su se Idumejci u svoju postoj* 
binu povratili, stanu opet zelote u gradu vladati, nu tako samo¬ 
voljno i kćrvoločno, da su svakoga na smćrt odsudili, tkogod bi 
im protuslovio*). Vidivši Vespasijan, što u gradu biva, nije se 
žurio sa svojom vojskom, nadao bo se je, da će se Židovi sami 
medju sobom zatćrti. U tom mu dodju glasovi (god. 68), da je 
car umro, i on si pomisli, da će biti mudrije, ako svoju vojsku 
pričuva za druge sverhe. Povuče se dakle natrag u Caesareju, a 
to doda Židovom opet nčšto više smčlosti. 

Napokon zasčdne sdm Vespasijan na carski pržstol lčti god. 
69, i odredi svoga sina Tita, da zavčrši boj sa Židovi, medju ko- 
jimi su se medjutim bile stvorile tri jake stranke, kojih je jednoj 
na čelu bio Eleazar, drugoj Šimun a tretjoj Ivan od Gišale. Sada 
nadodje Tito s velikom vojskom i utabori se na maslinovoj gori. 
Bijaše upravo vršme pasche (god. 70), te se je zato sav narod 
bio skupio u Jerusolim. Eao što je nčgda cčl narod u vrčme pa¬ 
sche zahtčvao, da se Mesija razpne, tako dodje sada zaslužena 
kazan**) na sav narod. S vana grozeća pogibelj izmiri stranke u 
gradu; sve se je oružalo u najvećem zdvojenju na žestok odpor. 
Tito nije želio porušiti Jerusolim i velelčpi mu hram, i zato je 
opetovano Židovom mir nudio, nu napokon stane grad obsčdati. 
Na jadne je Židove navaljivala jedna nevolja za drugom; u gradu 
nastane vćrlo bćrzo glad, jerbo su si Židovi prije u medjusobnih 
borbah hranu žgali. U bšrzo postane tolika nevolja, da su ljudi 
na hiljade od glada umirali, i da su se hranili najgadnijimi stvarni, 
pače nčka ugledna gospoja ubi svoje dčte, speče ga i pojede — 
nad čim su se sgrozili Židovi i Rimljani. Mčrtvacah bijaše toliko, 
da ih već ništi mogli ni pokopati, nego su ih puštali po ulicah, ili 
su ih bacali preko zidovah. Od tolikih mertvih tčlesah morade se 
zrak okužiti, po čem je opet mnogo hiljadah poginulo. Ako je tko 
hotio k Rimljanoin pribčći, pa je bio ulovljen, odmah je odsudjen 
na smert kao izdajica. Nčki su sretno pobčgli iz grada, nu do¬ 
šavši Rimljanom u šake, dade ih Tito bičevati i na križ razpinjati; 
to je tako trajalo dulje vremena, i Tito je davao svaki dan do 


*) Židovi su nčgda volSli osloboditi ubojicu Barabbu, nego Me¬ 
siju (clamaverunt omnes: non hunc, sed Barabbam. Joh. 18, 40.); sada 
pako padoše u šake razbojnikom i ubojicam. 

**) „Neka dodje njegova kferv na nas i našu đčtcu I* — Tako je 
narod tada vikao. 
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500 židovah razpinjati, tako da je na jednom včršku gradu na- 
proti postala kao kakova šuma od razpetih židovah; ovo mučenje 
prestade istom onda, kada je Rimljanom nestalo dćrvetja i već 
nije bilo mčsta za križe. Drugim opet dade Tito ruke odsčći i 
onda ih tako sakate posla u grad. Napokon da mu Židovi nikako 
nepobčgnu i da budu gladom prisiljeni na predaju, dade sagraditi 
oko svega grada velik zid s visokimi obkopi*). Punim pravom 
veli Židov Josephus Flavius: „Nikada nije nijedan grad toliko 
preterpio, ali zato nije bilo od početka svčta plemena tako plodna 
opačinami**).* Isus je pako rekao : „Tada će biti tolika nevolja, 
kakove nije bilo od početka svčta, niti će igda više biti.* Nu 
na najveće zločinstvo, što je igda učinjeno, moraše doći takova 
kazan. 

Obsčdanje trajaše sa svimi svojimi strahotami skoro cčlo 
lčto; obsčdnuti se moradoše napokon povući k hramu u gornji 
grad; oskudica bijaše tolika, da je prestalo i svagdašnje žertvova- 
uje u hramu. Zahman nastojaše Tito, da barem hram sačuva; 
jerbo je zaslčpljenost tako bila zauzela Židove, da su se njihovom 
vlastitom krivnjom izpunile sve pravedne odluke božje. Židovi 
provale još jednom iz grada (13. kolovoza), nu rimski ih vojnici 
uzbiju, zatim pođju za njimi u potčru i stanu bacati oganj u hram, 
u kom je ovaj uništujući živalj tako bčrzo bčsnio, da već nije 
bilo nikakove pomoći. Tito razgleda još jednom sa svojimi čast- 
nici velelčpo otajstveno mesto, u koje je nčgda samo veliki sve- 
tjenik ulazio, a pred kojim su sada rimski vojnici židovske sve- 
tjenike i druge ljude klali; više hiljadah židovah, zaslčpljenih nčkim 
krivim prorokom, nadje smert u plamenu hrama; tu propade ta- 
kodjer škrinja zavčta. Rimski vojnici poruše i razore sav grad. 
Slava Izraelova bčše za uvčke pokopana u pepelu hrama i u razva- 
linah glavnoga grada***). Više nego jedan milijun židovah pade 
što od mača, što od glada ili kuge; do 100.000 bude ih u gradu 
zatečeno, a od ovih mnogi umrčše od glada, mnogi bčhu ubijeni, 


*) „Doći će na tebe dani, i obkružit će te neprijatelji tvoji ob¬ 
kopi, i obkolit će te i sa svih stranah obuzeti*, reče božanski Spa¬ 
sitelj. Luk. 19, 43. 

**) Joseph. Flav. đe Bello Jud. V. 10. 5. Prisp. Mat. 24, 21. 

***) Još se i danas vidja na najvišem mčsta rimskoga fora Titov 
slavoluk; nzpferkos svim buram, što sa od 1800 god. navaljivale na 
stari Rjm, sačuva providnost ovaj spomenik božjega auda nad izabra¬ 
nim narodom, da opominje sve narode, koje je Bog miloštju nadario. 
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mladji i jači padoše u rimskih amphiteatrih kao gladiatori, mnogi 
bčhn prodani n roblje u razne zemlje *). * 

Od ono su doba Židovi razpčršeni po svem svčtu. Hrama 
im je nestalo, žčrtve su im prestale; nu sveto pismo, koje tako 
jasno svčdoči proti njim, a za kerštjansku cčrkvu, dčrže još čvčr- 
sto u rakuh. Pokaznjuć tako u svojih svetih knjigah svim naro¬ 
dom obećanoga Odkupitelja, ostaju saini zaslčpljeni i nevide svčtla 
božjega, dok nedodje napokon po božjoj odluci i njihovo vrčme. 
Zato nije cčrkva nikada hotčla, da budu proganjani ili uništeni, 
nego se je samo ogradjivala proti njihovu neprijateljstvu ili je 
najviše kaznila njihove ponavljane opačine. 

§. 17. Vanjski boj poganstva na kčrštjanstvo za pćrva 
tri kčrvava progona. 

U poganskoj rimskoj dčržavi ustadoše na kčrštjanstvo mno¬ 
gobrojni i mogući neprijatelji. Carevi, đčržavnici i pravoslovci, 
svetjenici i vojnici slagahu se u tom, da treba izkoreniti tu iz 
mčrzkoga židovstva pošlu i svim bogovom rimske dćržave pro¬ 
tivnu včru. 

Pčrvim progoniteljem kčrštjanah bijaše car Neron, koji je 
već prije tridesete godine svoga života bio ubio mater si, brata, 
ženu, skerbnika, učitelja (Seneku), veću stranu rodjakah, mnogo 
včćnikah i gradjanah**) i koji je nogama gazio sve, što je Ijudem 
sveto i poštovanja vrčdno. 0 njem pripovčdaju rimski povčstni- 
čari, da je jednom dao Rim na više mčstah upaliti (god. 64), da 
si uzmogne predstaviti požar Troje, i da na novo sagradi svoj 
prčstolni grad, koji mu se nikako nije dopadao sa svojimi starimi 
kućami i krivudastimi ulicami, te da tako ponovljenu gradu dade 
svoje ime (Neropolis). Požar bčsnijaše u Rimu cčl tjedan i uništi 
veliku stranu grada. Premda su Rimljani već bili navikli neva¬ 
ljalim carem i njihovoj razuzdanosti, to ih je ipak ova občst Ne- 
ronova na toliko razjarila, da se je javno pokazivalo veliko neza¬ 
dovoljstvo. Našavši se Neron u tolikoj nezgodi, pronadje sredstvo, 


*) Točan opis svih ovih đogadjajah pođaje Stolberg a svojoj 
povčsti Isakbrstove vSre, n VII. «v., i Raaseher n povšeti kbrftjanske 
e&rkve (Snlzbach 1829) I. sv. str. 197—221. 

**) Iofinitam parim Senatus interfecit; bona omnibUs hostis fnit 
Entrop. VIL 9. 
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koje je upravo njemu sasvim dolikovalo, kako će svu krivnju sa 
sebe sbaciti; on okrivi naime u Rimu omražene kerštjane, da su 
oni grad zapalili, te ih dade bez broja svojim načinom poubijati*). 
Jedni budu razapeti, druge umotaše u živinske kože i baciše psom, 
da ih razderu, nčke opet namazaše upaljivimi tvarmi, te ih na noć 
upališe kao baklje, da razsvčte carske vćrte. To je Neron tako 
dugo tčrao, dok se nije napokon počelo pokazivati nčko sažaljenje 
kćrštjanah, premda su ih inače u Rimu žestoko mćrzili. 

Za dobrih carevah Vespasijana i Tita nastade i za kćrštjane 
povoljnije vrčme. Istom kčrvoločni car Domicijan, u kojem je bio 
dobar dio Neronove okrutnosti **), poče ih opet (god. 94) progo- 
goniti, jerbo se je bojao kraljestva mesijina (kako su si ga mislili 
Židovi i pogani), te je mislio, da su kerštjani njegovoj vladi pro¬ 
tivna ili neprijateljska politička stranka. U svojoj sumnji dade 
ubiti svoga rodjaka, konzula T. Flavija Clementa, jerbo je bio 
kčrštjanin; s toga istoga razloga dade mnogo drugih ljudih ili 
ubiti ili prognati, kao apoštola Ivana (§. 14.). Uvčrivši se kašnje, 
da mu je sumnja bez ikakova temelja, prestade progoniti ker¬ 
štjane. 

Poslč Nerve, koji je kratko vrčme, nu veoma blago vladao, 
zasčde na prčstol Trajan, kojega su rčsile lčpe vladalačke krčposti, 
nu koji si je ujedno ime okaljao pijanstvom i protunaravnom raz- 
bludom. Radeć o tom, da obnovi staru slavu Rima, mišljaše Tra¬ 
jan, da je u tu svčrhu neobhodno potrebito, da se štuju stari bo¬ 
govi rimske deržave; pa buduć da je kčrštjanstvo javno i očito 
izpovčdalo, da traži podpuno uništenje poganstva, zato dodje sada 
pčrvi put poganstvo i kčrštjanstvo u borbu s punom svčsti, kćr- 
štjanstvo sa svom svojom duhovnom snagom, a poganstvo sa su¬ 
rovom silom. 

Mladji Plinij, carev prijatelj i namčstnik u Bithynyi,<podaje 
nam u svom izvčštju (od g. 103) jasnu sliku toga progona. U 
Bitbyniji bijaše vćrlo mnogo kćrštjanah; hramovi bogovah bijahu 
pusti i rčdko se u njih žertvovaše. Primivši Plinij upravljanje 
te pokrajine, naznače mu mnogo ljudih kao kerštjane, a to bude 
učinjeno s tom namčrom, da ih Plinij kazni. On sasluša svakoga 


*) Rimski povčstničar Tacit, koga slždimo u pripovšđanju, gvž- 
dofii nam, da je tada poginula „ingess multituđo*. Tacit. Annal. XV. 44. 

**) Domitianns, portio Neronis de crndelitate. Tertulliao. u Apo¬ 
loget. c. 5. 
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izmedju tih ljudih po tri puta, da tako dade svakomu dovoljno 
vremena za razmišljanje; nu svaki put bi upitao obtuženika, grozeć 
mu se smertju, da li je zbilja kerštjanin. Tko je postojano Isusa 
priznavao, odmah je odveden na smćrt, izuzamši samo rimske 
gradjane, koji su u Rim slani, da im ondč sude. Tko se je pako 
Isusu iznevčrio, morao je njega pohuliti, a kipovom cara i bogovah 
žertvu prinčti, i tada je istom pušten na slobodu. Plinij pripovčda 
caru u svom izvčštju o kerštjanskoj včri, kako je bio o njoj poučen 
od odmetnikah. 0 tom govoreć pripovčda, da se kerštjani na od- 
redjen dan rano s jutra sastaju na odlučenu mčstu; tu da pčvaju 
u slavu Isusu kao svomu Bogu i da svečano zavčtuju, da neće 
ništa zla činiti, osobito da neće krasti, robiti, niti preljubstvo 
činiti, i da će sa svakim pošteno i čestito postupati. To je dakle 
saznao o vanjskoj strani kerštjanstva; da pako saznade štogod i o 
nutarnjoj više dogmatičnoj strani, stavi na muke nčkoliko ženah, 
pa što je tim načinom saznao, pokazivaše mu se „krivim, nepo- 
njatnim praznovšrjem“. Buduć da mu je prijavljano sve više i više 
kerštjanah svake dobe i svakoga stališa, činilo mu se je, da ih 
ipak nemože poubijati: zato upita cara, što da čini. Trajanov je 
odgovor bio kratak i prost: kčrštjanah netreba tražiti; nu ako 
budu prijavljeni, te se zbilja pokaže da su kerštjani, onda ih treba 
ubijati; na bezimene prijave netreba se obazirati*). Tim je iz¬ 
rečeno, daje kćrštjanstvo zločinstvo, koje se mora smčrtju kazniti; 
nu tko nije bio tužen, za njega nebijaše ni kazni. Kćrštjanom 
nastade žalostno doba, jerbo je već i svčtina na nje u raznih gra- 
dovih ustajala. 

Proganjanje kerštjanah bijaše dakle sasvim prosto i slobodno. 
Medju včrnimi, što bu u tih dnevih stekli mučeničku krunu, spo¬ 
minjemo samo apoštolskoga učenika Klimenta, tretjega rimskoga 
biskupa poslč sv. Petra; Šimuna, drugoga jerusolimskoga biskupa, 
koji je kao starac od 120 godinah nakon velikih mukah na križu 
umro; Dvjma, pervoga solinskoga biskupa, koji je sa još četerde- 
set drugih Solinjanah pogubljen, i Ignarfja, drugoga antiochenskoga 
biskupa pošlč sv. Petra. 0 lšpoj smćrti sv. Ignacija imamo točnih 
všstih. Njega bžše odsudio u Antiochiji sam Trajan. Valjalo je, 
da bude u Rim doveden, da ga tu bace medju lave. Zato ga do¬ 
bro okuju i predadu surovim vojnikom. Brod, na kom su se u 
Rim vozili, pristajaše na više mčstah; a gdčgod bi pristao, tu bi 


*) Plimi Epist, lib. X. ep. 97 et 98. 
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se skupilo s bliza i s daleka mnogo kerštjanah, osobito pako bi- 
skupah, svetjenikah i djakonah, da vide glasovitoga biskupa iz Sy- 
rije, da ga pozdrave i da mu se poklone. On ih pako opominjaše 
i na rčči i u pismu (u 7 poslanicah, koje i dan danas imamo), da 
se včrno derže apoštolskoga predan ja, da budu jedini u včri i u 
ljubavi, da biskupom budu pokorni kano Isukčrstu, da se čuvaju 
razkolničtva i bludnjah, i da uztraju u dobrih delih. Uza to mu 
bijaše najtoplija želja, da se s Isusom sdruži. Ta mu se žtlja iz- 
puni u Rimu u amphitheatru, gde ga je divlja zverad razderala i 
pojela sve do jačih kostih*). Ove saberu njegovi pratioci i od¬ 
nesu ih u Antiochiju, gdč su štovane poput dragocčna blaga. 

§. 18. Produženje, četverti progon u drugom stolčtju. 

Trajanov naslčđnik Hadrijan (g. 117—138), po naravi okru¬ 
tan, razbludan i sasvim odan rimskomu poganstvu, preziraše ker- 
štjansku včru kao i sve ostale tudje včre. Nu buduć da je bio 
prekomčmo slavohlepan, te je osobito želio da bude slavljen rad 
blagosti i pravednosti, to podje za rukom kerštjanom, te su ga 
sklonuli, da obustavi dalje progone, dokazavši mu naime, da se 
kćrštjanom čini strašna nepravda. Nu tim jošte nepostigoše kčr- 
štjani podpuna mira i pokoja; sada bo stadoše neprijatelji na nje 
bacati najgadnije sumnje, da tim načinom pobune svčtinu proti 
kčrštjanom, koja ih je i zbilja na mnogo mčstah ili sama ubijala, 
ili je od poglavarstva potrebovala, da joj volju izpuni. Hadrijan 
obustavi i ovo bezzakonje, nu kčrštjanom zagrozi opet s druge 
strane velika pogibelj. Ovo se doba naime počmu Židovi iz nova 
gibati, radeć o tom, kako da ponove svoju staru theokratičku dčr- 
žavu s glavnim gradom i hramom. Oni se bčhu podigli na pogane 
već zadnje vrčme vladanja Trajanova, da tako osvete svoj poraz i 
razorenje svoga grada i hrama; nu strašne okrutnosti, što su ih 
bili počinili osobito u Egiptu, Lybiji i na otoku Cypru, bčhu na¬ 
plaćene još strašnijim načinom; u Alexandriji budu skoro svi Ži¬ 
dovi poubijani, Lybija osta pusta, a na otoku Cypru budu Židovi 
ili poubijani ili prognani. Sada, za vladanja Hadrijanova, stavi im 
se na čelo nčki krivi mesija, koji se je nazivao Barkochabom. On 


*) Do danas je sačuvan opis njegove mnke, napisan od očevi- 
dacab; zatim imame i njegovih sedam poslanicah, koje je Stoiberg u 
svojoj povčsti včre Isukferstove VIL sv. §. 87. skoro sasvim preveo. 
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pozove i kerštjane, da se sa Židovi slože proti Rimljanom; pa bu- 
duć da kčrštjani nisu botčli o tom ni čuti, zato ih mnogo pade 
od okrutne židovske ruke. Sama pako borba židovah s Rimljani 
svćrši se (god. 136) s kohačnim porazom židovah, od kojih je taj 
put propalo do 600.000. Prostor, na kojem je nčgda stajao slavni 
Jerusolim, bude pooran i solju posipan. Židovi budu izagnani iz 
Palaestine, i Hadrijan im dopusti, da samo jedan put u godini 
smiju doći na mčsto svoga glavnoga grada i oplakati svoju pro¬ 
past. Na blizu nčgdašnjega Jerusolima sagradi Hadrijan nov grad. 
nazvan Aelia Capitolina, u kojem su smčli stanovati samo pogani 
ili kćrštjani poganskoga kolčna. Sveta mčsta židovah i kerštjanah 
obezčastiše pobčdnici kipi svojih bogovah, a na onom mčstu, gde 
je bila najsvetija strana hrama, postaviše kip Hadrijanu. 

Za vladanja blagoga cara Antonina Pija (g. 138—61) imaše 
i kerštjanstvo dovoljnu zaštitu od strane vlade; nu stvar se na 
bćrzo promčni, kada je zavladao car Marko Aurel (g. 161—180), 
koji je kao revan slždbenik stoičke filozofije dobio pridčvak filozofa. 
Na ovom se caru jasno pokazuje velika razlika medju golom filo- 
zofičkom i kčrštjanskom krčpoštju. Stari rimski povčstničari hvale 
Marka Aurela kao čovčka, koji je ljubio znanosti, koji je u svih 
okolnostih pokazivao pravo stoičko ravnodušje, koji je bio štedljiv 
i nesebičan, koji se je Deumorno trudio za blago svoje deržave, 
koji je dostojno štovao svoje roditelje i učitelje i rado se mirio 
sa svojimi neprijatelji *). Nu ova filozofija, najviši razvoj čovččjega 
duba, koja je u Marku Aurelu utčlovljena na prčstolju sčdčla i 
silami trijuh dčlovah svčta neograničeno razpolagala, bijaše tako 
daleko oddaljena od idealne visine kerštjanskoga znanja i života, 
imaše tako malo snage za izbavljenje ljudih iz njihove goleme nevolje, 
da se je morala ukazati sasvim neprikladnom, da čovččji rod izbavi, 
pouči i poboljša. Car se Marko Aurel klanjaše poput inih svojih 
suvremenikah raznim bogovom **); gladiatorske borbe bčhu na¬ 
stavljene i za njegova vladanja; izlaganje i ubijanje dčce bijaše i 
sada zakonom dopušteno. Ljudi, što su ga okružavali, bijahu sve 


*) „Marco Aurelio . . . qni sanctitate vitae omnibus principibus 
antecellit* (Jul. Capitolin. in Vita M. Antonini Pbilosophi c. 1.) „Iste 
virtutura omnium coelestisque ingenii extitit„cujus divina omnia 
domi militiaeque facta consultaque“ (Sezti Aurelii Victoris Epitome 
c. 16. De Caesar. c. 16.). 

**) „Deorum cultum diligentissime restituit“, veli o njem životo- 
pisac mu Ju li us Capitolinus (Vita M. Antonini Pbilosophj c. 21.). 
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sami nevaljalci. On bijaše pčrvi medju rimskimi carevi, koji si je 
uzeo suvladara, pa tu čast neđade možebiti najčestitijemu čovčku 
u deržavi, nego svomu bratu Veru, koji je bio poznat sa svoje 
okrutnosti i razpuštenosti*). Za Aurelovu je ženu Faustinu svatko 
znao, da je bezsramna bludnica. Car je nije u ničem prččio, pače 
je njezine Ijubovnike odlikovao dostojanstvi i častmi. Pa ovo obo- 
dvoje, i brata si naime i ženu, dade Marko Aurel po njihovoj 
sraćrti medju bogove uverstiti; Faustini na čast bčše hram sa- 
gradjen **). Nu najgori medju svimi nevaljalci onoga pokvarenoga 
vremena bijaše jedini sin cara-filozofa, po imenu Commod, koga 
je otac častmi i odlikovanji obsipao i komu je na smčrti predao 
vladu svoje velike deržave. Commod tčraše dvanaest godinah na 
najveću sramotu i nevolju Rima svoju okrutnost i nečovččnost ***). 
Odatle se vidi, da rimski svčt za vladanja cara-filozofa nije postao 
niti boljim niti sretnijim, dapače da je njegovom krivnjom poslč 
njega dublje pao nego igda prije. Marko Aurel oskvćrni takodjer 
svoju slavu, koja ga je uzvisivala rad blagosti i mudrosti, onom 
svojom naredbom, kojom je odredio proganjanje kerštjanah, i koja 
je bila tako nečovččna, da okrutnije naredbe nebi bio mogao izdati 
niti proti barbarskim neprijateljem rimske dćržave. A pri tom je 
tako slabo nastojao, da nauči, što je bistvo kerštjanstva, da je 
onu junačku i uzvišenu pripravnost, kojom su kerštjani išli na 
smert za istinu Isusove všre, javno nazivao „golom tvčrdogla- 
voštju f)- 

0 proganjanju kčrštjanab za Marka Aurela imamo pobližih 
včstih iz Rima, iz Gallije i iz Azije. U Rimu bčše smaknut medju 
ostalimi pokeršteni mudroslovac Justin, rodom iz Samarije, koji je 
u Rimu bio utemeljio kčrštjansku školu. — U Galliji bijaše tada 
kerštjanstvo dobro učvčrštjeno u Lyonu i u Viennu. Nu i tu na¬ 
stade progon. Najprije navaljivaše na kerštjane bčsna svčtina; 
zatim ustade i poglavarstvo, te zatvori devetdeset-godišnjega biskupa 


*) „Ingenii asperi atque Iascivi 8 veli o njem Anrel Victor Epi- 
tome c. 16. Prisp. Jal. Capitolin. in Vita M. Antonini Philosophi c. 
8. 15., 16., 20., i istoga Jul. Capitolina: Verus Imperator. 

**) Još se danas vidi na starom rimskom foru pročelje takova 
hrama sa starinskim napisom, koji nam najbolje pripovčđa, što je bilo 
poganstvo i što je bila slavljena filozofija Marka Aurela. 

***) V. Aelii Lampridii Vita Commodi Imp., i Jul. Capitolini Vita 
M. Antonini Philosophi c. 19. 

f) Molqxos ’Avtmvivps eig imvzov lib. XI. n. 3. 
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Ponihina s mnogo drugih kerštjanah. Poglavarstvo stavljaše kerštjane 
na muke, da priznadu, da se medju njimi čine otajno nčka grozna 
zločinstva. Nu uzpčrkos svim najokrutnijim mukam nebijaše ino 
čuti od mučenikah, nego rčči: „Ja sam kerštjanin, medju nami se 
nečini ništa neprava.* Nčki od ovih mučenikah umrčše u uzi s 
dobivenih strašnih ranah, a medju njimi i sčdi biskup; druge dade 
poglavarstvo ubiti ili ih baci medju divlju zvčrad. Pogani spališe 
tčlesa mertvih i pepeo im baciše u Uhodan, da otmu kerštjanom 
nadu’budućega uzkersnutja *). Njim se činjaše, da su tim uništili 
kerštjanstvo u Galliji; nu ljuto se prevariše, jerbo su preostali 
kčrštjani izabrali novim biskupom pobožnoga i učenoga svetjenika 
Ireneja, koji je kčrštjanstvu u onih stranah za kratko vršme nov 
život pribavio. 

Kerštjani bijahu mučeni i u Maloj Aziji, osobito u Smyrni. U 
tom građu steče najveću znamenitost sv. biskup Polykarp, koji je 
imao u cčloj Aziji toliki ugled, da su ga pogani nazivali „otcem 
kerštjanah*. Kada se je u Smyrni svčtina uzrujala, ode Polykarp 
na svoje dobro izvan grada; nu pogani nehtčdoše mirovati, jerbo 
su već bili odlučili, da će ga baciti medju lave. Nčkoliko ih dakle 
ode za njim; on im dade jesti i piti, i umoli ih, da mu dopuste, 
da se još jednu uru Bogu pomoli. Kada mu je to dopušteno, obrati se 
u toploj molitvi k Bogu, spominjuć sve one, s kojimi se je igda 
sastao, spominjuć katoličku cerkvu po svem svčtu. Zatim ga odvedu 
u amfitheatar pred prokonzula. Ovaj ga stane lčpo opominjati, da 
pomisli na svoju starost, te da se zakune Fortunom carevom i da 
prokune Isukćrsta. Nu on mu odgovori: „Ja služim Isukerslu evo 
već 86 godinah, i nikada mi nije ništa na žao učinio; kako da 
ga kunem, kada je on moj Gospodin i Spasitelj?* Na dalje opomene 
prokonzulove odgovori: „Ja sam kerštjanin i evo sam pripravan, 
da te poučim o bistvu kerštjanske nauke.* Rekavši na to prokonzul, 
da Polykarp mora nastojati, kako će utažiti uzbunjenu svčtinu, 
reče ovaj, svčstan svoga dostojanstva: „Za one (uzbunjene) neimam 
ni rčči; nu pripravan sam, da tebi odgovorim; jerbo Isukerstov 
nauk zapovčda, da poštujemo Bogom postavljene knezove i pogla¬ 
vare, dok nepotrebuju ništa, što je proti našoj svčsti.* Nu pro¬ 
konzul nije mario za te rčči, nego ga odsudi na smert u ognju. 


* 0 ovom pbrvom progonu u Galliji imamo izvšštje Lyonske i 
Viennske obćine, koje priobćuje Stolberg u svojo) povčsti v6re Isu- 
i brstove VIII. sv. §. 20, 
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Svčtina u berzo nanese dčrvah i granja; a pri tom su bili Židovi 
još najbćrži. Stojeć na lomači zahvali Polykarp Bogu na svih 
darovih i dobročinstvih, a osobito na tom, što je imao steći mu¬ 
čeničku krunu. Na to bude lomača upaljena i za kratko se vrčme 
razpiri strašan plamen, koji ipak nije hotio da nahudi izpovčdniku 
Gospodnjemu; zato pristupi nčki poganin, te mu zadade smćrtan 
udarac svojim mačem. Poslč toga pristupe k prokonzulu Židovi, 
opominjuć ga, da nipošto nedađe kćrštjanom ostanakah Polykar- 
povih, jer da bi oni ostavili razpetoga Isusa i njemu bi se klanjali. 
Na to veli Smyrnanska cerkva u svojem izvšštju o smćrti sv. 
biskupa Polykarpa: da takove rčči pokazuju veliko neznanstvo; 
jerbo „te mi klanjamo Isusu, božjemu sinu, koji je tćrpio za spa- 
senje svega svčta, mučenikom pako pokazujemo na dostojan način 
našu ljubav, zato, što su tako včrno slčdili svoga učitelja i go¬ 
spodina, i želimo, da postanemo dionici njihove sreće." Ostanke 
sv. biskupa pokupe včrai po pepelu i postave ih na pristojno 
mčsto, te ih štovahu više nego zlato i drago kamenje. Svake bi 
se godine sastajali na dan njegove smerti, da se spomenu slavne 
borbe svoga biskupa i da se tom uspomenom okrčpe na buduće 
borbe *). 

Marko Aurel umre u Beču g. 180. On je svojimi progoni 
tako slabo postigao svoju sverhu, da je mogao nčkoliko godinah 
kašnje kćrštjanski spisatelj Tertullijan poganom reći, da su kerštjani 
već napunili gradove, tabore i skupštine, palače, všće i forum**). 
Tertullijan kaže takodjer, što je tomu uzrok. Ljudi, koji su gledali 
mučenje kerštjanah, čudili su se češtje njihovoj postojanosti, i to 
ih je sklonulo, te su išli iztraživati, što li da je to kerštjanstvo; 
tko je dobro iztraživao, taj se je obično i osvždočio o istini 
kćrštjanstva; primivši pako Isusovu včru, i sdm je želio terpčti 
za Isusa, i pokazivao je isto takovu postojanost, što je opet mnoge 
druge vodilo ka k.črštjanstvu. Tako je dakle kčrv mučenička bila 
u istinu sčme kerštjanah. ***) 


*) Obširno izvžštje Smyrnanske obćine o muci biskupa Polykarpa 
spada medju najlgpše i najuzvišenije cćrte u najstarijoj povšsti naše 
svete eferkve. Nalazi se u Stolbergovoj povžsti Isuk. vSre VIII. sv. : §. 10. 

* ) „Hesterni sunjus et vestra omnia implevimus" ete. Tertollian. 
Apologet, c. 37. 

***) Plures efficimur, quoties metimur a vobis (veli Tertull. po 
ganom); semen est sanguis Cbristianorum.® Tectullian. Apologet, c. bO.) 
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Ovo doba bijaše kerštjanstvo razprostranjeno ne samo u cčloj 
rimskoj deržavi, nego i izvan njezinih granicah, medju Parthi, Me- 
dijanci i Perzijanci, u Armeniji, u Africi i medju Mauri, u Španiji, 
Galliji i Germaniji, u Daciji, medju Sarmatami i Scythami, u istoj 
Britaniji, kamo niti rimsko oružje nije moglo prodrčti *). Nasto¬ 
janje blagovčstnikah bijaše pomagano darom čudesab, koji je oso¬ 
bito dčlovao medju narodi, kada se je cčrkva iz nova utemelji¬ 
vala. I mlado se dervce mora zalčvati, a kada je poraslo i ojačalo, 
netreba mu takove osobite pomoći. Kerštjani su pako činili ču¬ 
desa sasvim prosto, zazivajuć ime Isusovo i sa znamenjem sve¬ 
toga križa. 

§. 19. Neprijateljsko potvaranje kćrštjanah i njihova 
obrana u isto doba. 

Židovi i pogani nenapadahu cerkvu Isusovu samo surovom 
silom, nego upotrebljivahu proti njoj takodjer gadno sredstvo laži 
i potvaranja. Tako proglasiše u svčt, da su kerštjani bezbožnici, 
(a&eoi, irnpii), jerbo su zabacivali sve poganske bogove i jerbo su 
se ugibali poganskim bramovom i kervnim žertvam. — Drugdaih 
opet potvarahu, da su zločesti gra nani, neprijatelji deriave i cara, 
jerbo su prezirali staro-rimske bogove, zaštitnike rimske dćržave, 
jerbo se nisu hotčli caru klanjati kao Bogu, jerbo nisu udionič- 
tvovali kod raznih svetkovinah za blagostanje deržave, s kojimi su 
bili spojeni razni poganski običaji, i jerbo su se ugibali koliko je 
bilo moguće vojničkim i dćržavnim službam, buduć da bi ih to 
bilo vodilo da udioničtvuju kod poganskih žertvah. — Dalje im 
spočitavahu, da u svojih sastancih čine svakojake gčrdne otajne 
zločine : da dčtcu ubijaju, da jedu meso i piju kćrv umorene dčtce 
(epulae Thyesteae), da se kaljaju najgadnijim bludničtvom, kao što 
se je to nćgda činilo kod poganskih mysterijah i kod nčkih krivo- 
včrnih slčdbah. Samo pako kčrštjanstvo nazivahu novim, dčržavi 
pogibeljnim praznovšrjem **) i terom, koja uči ljude mirzili, tako 
da je poganom ime kčrštjanina značilo čovčka, koji je „neprijatelj 


*) „Britannorum inaccessa Romanis loca, Christo vero subdita !* 
veli ISpo i krčpko Tertullian. ađv. Iudaeos c. 7. 

**) Tako veli Suetonius: „Christiani, gen as hominam supersti- 
tionis novae .ae maleficae.“ — Sueton. In Nerone cap. XVL Frisp. 
Tacit. (Anaal. XV. 44), koji Isusovu nauku zove „exitiabilis superstitio." 
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bogovah, cara, zakonah, ćudorednosti, pače same naravi*);“ zato 
su oni morali biti krivi, ako se je kakova velika nesreća dogodila. 
Ovo potvaranje dčlovaše na dva načina; jedno htčdoše neprijatelji 
kćrštjanstva tim upravo opravdati proganjanje kerštjanab, a drugo 
bčhu tim od kčrštjanstva odvratjana serdca i boljih ljudih, te tako 
bijaše prččeno uspššno obratjenje poganah. 

Proti ovim klevetam ustaše u cerkvi učeni ljudi, koje je duh 
božji upravo to doba u cerkvu priveo, pošto su dugo vremena 
istinu tražeć razne mudroslovne sustave izpitivali i napokon u 
kčrštjanstvu podpunu istinu našli. Ovi muževi suzbiše sve one 
potvore u svojih spisih, pisanih na obranu kerštjanstva većinom 
gerčkim jezikom (jdnoXoyla, Apologia), pri čem nisu propustili, da 
s jedne strane pokažu ništetuost i gerdobu poganstva, s druge 
strane prostu uzvišenost i čistoću kerštjanstva. Znanost obično na¬ 
ziva te muževe sasvim prikladnim imenom apologetah drugoga včka ; 
jerbo su upravo u drugom včku cvali, kadno su i izmišljane i raz- 
širivane najveće potvore na kerštjane. Kerštjani se nadahu, da 
neće biti bez upliva na cara, kao što je bio Hadrijan, koji je svom 
silom o tom radio, da si pribavi slavu pravedna vladara, ili kao 
što je bio blagi čovčkoljubivi Antonin, -ili filozof-car Marko Aurel: 
ako se sve predsude i potvore temeljito oprovergnu, ako se smč- 
lim glasom pravedno postupanje uzište, te ako se kčrštjanska 
nauka jasno i prosto protumači; zato i spadaju skoro sve apologije 
u ovu dobu. Perve apologije napisaše za cara Hadrijana oko god. 
125 apoštolski učenik i athenski biskup Quadrat i kerštjanski 
mudrac Aristid. Onaj se mogaše jošte pozivati na čudesa, što ih 
je Isus činio i od kojih je nčka i on vidio. Poslč ove dvojice do- 
dje oko god. 150 najveći medju apologetami, sveti Juslin, s dvo¬ 
jim pridčvkom: mudroslova i mučenika; kašnje, za cara Marka 
Aurela, pojaviše se drugi, kanoti: Tatian iz Assjrrije, Justinov 
učenik u Rimu; Aihenagora, kerštjanski mudrac u Atheni; Theo/il, 
šesti biskup u Antiochiji; Melito, učeni biskup u Sardes; Klaudij 
Apollinar , biskup u Hierapolu u Frigiji, i glasoviti učenjak 
Millijad. Prama koncu toga vška pridruži im se jošte glasoviti 
svetjenik Terlullijan iz Earthage. 


*) Tertullijan (Apologet. C. 2.), da pokaže poganom, kako ne¬ 
pravedno i bezumno s kferštjani postupaju, veli: „Christianumhominem 
omnium scelerum reum, đeorum, Imperatorom, legum, moram, naturae 
totius inimieum ezistimas, et cogis negare, ut absolvas.* 
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Ovi apologete izjaviše očito u svojih pismib, da netraže od 
dobrih i pravednih vladarab ino nego pravdu i pravicu, i da ne- 
budu kažnjeni samo zbog toga, što su kerštjani, nego istom onda, 
ako učine kakov zločin; nu ujedno izjaviše, da su sasvim prosti 
od svih onih zločinah, koje su im spočitavali zlovoljni protivnici. 
Tako se najprije obraniše, da nisu bezbožnici (atheistae), priznavši, 
da doduše zabacuju sve poganske bogove, koji nisu ino nego zli 
demoni ili davno preminuli ljudi ili gole utvore čovččje razmnive, 
nu zato rekoše, daše klanjaju jednomu pravomu Bogu, Otcu, Sinu 
i Dubu svetomu, koji je stvorio nebo i zemlju, koji je sveti za- 
konotvorac i pravedni sudac, od koga su naučili, da treba činiti 
pravdu i sve ljude ljubiti. — Onim, koji su ih potvarali, da su 
zločesti gradjani i neprijatelji dinare , odgovoriše, da kčrštjani 
doduše traže inu deržavu, ali ta dčržava nije zemaljska, nego je 
kraljestvo božje, koje nije od ovoga svčta. Dalje rekoše svojim 
protivnikom, da se i sami mogu o tom najlaglje osvčdočiti, ako 
uvaže, da kčrštjani očito pred poglavari izpovčdaju, da se ufaju u 
kraljestvo božje, da si nikada negledaju život spasiti lažju, nego 
da rado idu zbog istine na smert, po kojoj dolaze u blaženo kra¬ 
ljestvo božje; da kerštjani smčraju na utemeljenje kakova zemalj¬ 
skoga kraljestva, to bi oni sigurno nastojali, da si život sačuvaju, 
da tako uzmognu jednom izvesti svoje namčre. Suzbijajuć svoje 
protivnike, dokazivahu apologete, da su baš kerštjani najbolji der- 
žavljani, i to s toga, što vazda imadu na misli, da Bog sve zna i 
da je pravedan. Ako pako čovčk znade i uvaži, da ga zbog zlih 
dčlah čeka včkovita kazan, kao što ga za dobra dčla čeka včko- 
vita plaća, tada neće biti tako bezuman, da pedlju života za lju¬ 
bav izabere zlo, koje mu može dončti samo kazan vččnoga ognja, 
nego će radje nastojati, da se uresi svimi krčpostmi, da tako za¬ 
služi Bogom obećana neizrečena dobra. Kerštjanin je takodjer i 
o tom osvčdočen, da božje oko vidi svako i najotajnije dčlo, pače 
svaku misao. Tko ima to osvčdočenje, te po evangjeoskom pro¬ 
pisu žive umčreno, čisto, smčrno i blago, bez sebičnosti i koristo¬ 
ljublja, pače ljubeć svakoga čovčka kao sebe, taj ima sve socijalne 
krčposti, koje su potrebite valjanu gradjaninu. Nu takav je čovčk 
sigurno prost od svih onih gčrdnih opačinah, što su spočitovane 
kćrštjanom. Apologete se pozivlju na svagdanje izkustvo, koje uči, 
da su kčrštjani najmirniji deržavljani, da se nikada nemčšaju u 
bune, da svčstno plaćaju poreze i danke; zatim očituju, da svi 
kčrštjani mole jedinoga Boga za cara: da mu Bog pođčli dug 
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život, sigurnost, mir i pobždu nad neprijatelji, da mu dade včrno 
včće i k repo stan puk *). Apologete pokazuju nadalje i na to, kako 
su svi oni, koji su primili Isukerstovu včru, sasvim promčnjeni i 
obratjeni; ljudi, koji su prije živčli u nečistoći, škčrtosti, mčržnji 
i neprijateljstvu, živu sada u najvećoj čistoći, nemare za zemaljska 
dobra, nego često dčle sav svoj imetak medju uboge, mole 
za svoje neprijatelje i rade o tom, da ih privedu k vratku svega 
blaženstva. — Protivničko potvaranje, da kerštjani mine sce ljude 
(„odium generis humani" Tacitus), pobijahu apologete prosto glav¬ 
nom zapovčdju božanskoga učitelja: »Ljubi Boga nada sve, a is- 
kernjega (t. j. svakoga čovčka) kao sebe." — Kada su protivnici 
kćrštjanstvo nazivali notom cerom, odgovorili bi im apologete: 
svaki pametan čovčk mora više cčniti Bogom u podpunoj sjajnosti 
očitovanu istinu, nego prastaru bludnju; pa osim toga je kćrštjau- 
stvo mnogo starije nego cčlo gerčko-rimsko poganstvo, buduć da 
kčrštjanstvo nije ino, nego nastavljenje i dokončanje u židovstvu 
započetoga božjega očitovanja-; a Mojsija je ipak mnogo stariji 
nego svi gćrčki bogovi, junaci, zakonodavci i pčsnici. 

Ova krčpka obrana kerštjanske vere učini, te je proganjanje 
za cara Hadrijana i Antonina ublaženo i obustavljeno; što pako 
sve to nije moglo dčlovati na Marka Aurela, u tom imamo samo 
dokaz, kako može ukorenjena predsuda obladati i mudroslovca. U 
ostalom su apologije mnogo tomu doprinčle, da je bolja strana 
poganah počela povoljnije suditi o kerštjanstvu, zatim da su uni¬ 
štene one strašne potvore, kojimi se je gerdilo ime kerštjansko. 
Prosta je svčtina dakako jošte dugo ostajala kod svojih predsudah, 
te još uvčk ponavljala navaljivanja na kerštjane. 

§. 20. Borba kerštjanstva s gnostičkim krivovčrstvom. 

Napadanje na božju cerkvu nebijaše dokončano nasilnim ugnje¬ 
tavanjem i zlovoljnim potvaranjem; u isto doba dodje još s druge 
strane pogibeljna navala, koja nije bila ino, nego pokus, da se 
veliko dčlo odkupljenja sa svojom božanskom istinom i miloštju 
pretvori u mudroslovni sustav, laskajući oholosti i putenosti čo- 
vččjoj, i namčnjen malim izabranim krugovom. 


*) „Precantes sutnus omnes setnper pro omnibns Imperatoribus, 
vitam illis prolixam, imperium securum, đomum tntam, ezercitns for- 
tes, senatum fidelem, populum probam, orbem quietum, et quaecunqae 
hominis et Caesaris vota sunt.“ Tertullian. Apologet, c. 30. 
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„ Ovaj je pokus najstarija iz poganstva pošla harezija ili kri¬ 
vo včrje. Kritoverje pako nije ino nego včroučni sustav, sastavljen 
na kčrštjanskom temelju tako, da je u njem po čovččjoj volji*) 
od božanske očitovane nauke štogod izpušteno ili je drugo štogod 
pridano. Bog hoće, da svi ljudi dospiju k poznanju istine i da 
poznajuć i slčdeć istinu budu blaženi; zato nam je saobćio istinu 
po svom Sinu, a utemeljivši svoju cčrkvu (v. §. 15.),.kojom sve- 
djer Duh sveti upravlja, odredio je siguran način spasenja za sve 
ljude svih včkovah. Svako i najmanje odstupljenje od ovoga, što 
je Bog učinio i odredio, jest proti volji božjoj, jest sgrčšenje proti 
istini, ođpor proti Duhu svetomu i zaprččenje vččnoga spasenja. 
Od toga se pako odstupljuje, ako čovčk, poput pčrvih roditeljah, 
posluša obsčne zloga duha, ako se u oholosti svojoj protivi Bo¬ 
gom u cćrkvi ustanovljenomu redu, i ako misli, da može samim 
svojim umom bez posredništva cčrkve i njoj obećanoga Duha sve¬ 
toga pronaći i ustanoviti spasonosnu istinu. U takovu je slučaju 
cčrkvi zadaća, da svojom nepogrešivom odlukom svečano i pred 
svim svčtom izjavi istinu, da svatko može znati, što ima izabrati 
po božjoj volji; ovako izjavljena istina zove se od postanka cčr- 
kve: dogma. Ako početnik nova kakova sustava niti poslč takove 
izjave nepristupi sa svojom slčdbom k pravoj istini, tada se stvori 
krivovčrna slčdba, koja si kao neprijateljica božje cčrkve bez prava 
prisvaja ime cčrkve. Cčrkva je dužna, da istinu postojano brani, 
da bludnju pobija i svoje včrne od nje čuva, bludeće pako da 
ljubi kao bratju, pa upravo zato da ih odvratja od bludnje; prava 
bo ljubav traži spas iskčrnjega, a spasa neima bez istine. 

Medju najstarija krivovčrstva spada gnosličko krivovčrslto, 
koje se je već za apoštolskih vremenah zametalo, ali se je istom 
u drugom včku na široko razgranalo. Ime gnostikah znači pro- 
svetjene ili naučne ljude (od gčrčkoga yv<5<ng), i s početka je tim 
imenom označivana samo jedna grana ovoga na više slčdbah raz- 
dčljenoga krivovčrja, nu dosta su rano počeli tako nazivati sve te 
različite slčdbe. 

Ovo krivovčrje ima svoj izvor u starih poganskih včrah iz- 
točnih narodah (syrskih, perzijskih, indičkih) i u iztočnom mudro¬ 
slovlju, koje je u velikoj srodnosti s timi včrami, odakle je i Pla¬ 
ton većom Stranom svoju mudrost cerpio, koga je opet u pčrvom 

*) Već n sv. pismo dolazi rSč: haeresis, atoem? od aigio/im, po 
volji si izabirati. 
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včku poslč Isusa slčdio mudrujući Židov Filon iz Alexandrije. Iz- 
točuo se poganstvo bčše napokon izverglo u saveršeno obožavanje 
prirode; a hotčvši mudroslovlje opravdati ovu bludnju, izgubi naj¬ 
prije pojam o stvorenju iz ničesa i postavi na mčsto toga pojam 
emanacije, koji je uzet iz sčtilnoga svčta, i po kojem od jednoga 
bitja postaju druga srodna izvervljenjem, radjanjem ili odlučiva¬ 
njem. Ova emanacija, svadjana na jedno pervotno načelo, vodila 
je k pantheizmu; svadjana pako na dva pervotna načela, od ko¬ 
jih je jedno počelo dobra, a drugo počelo zla, imala je svoj te¬ 
melj u dualizmu , gdč se je opet počelo zla moglo misliti ili kao 
živo ili kao mertvo. Eto u tom plodna izvora svakojakih blud¬ 
nih sustavah, u kojih su stara čovččja mnčnja na svakojaki na¬ 
čin mčšana i spajana s očitovanimi božjimi istinami. 

Gnostici mnijahu, kao što im već samo ime pokazuje, da je 
znanje glavna sverha čovččjega nastojanja i u kerštjanstvu 

nenalažahu ino, nego novu zapovčd, da usaverše svoje namišljeuo 
znanje, dočim ih je kod sadanje grešnosti ljudih i nemogućnosti 
da si sami pomognu osobito privlačila kerštjanska pomisao o od- 
kupljenju po Isusu, koji je s neba sišao kao spasitelj, jerbo je ta 
pomisao davala novo i obilno gradivo njihovoj spekulaciji. Tako 
dobi nabožno-filozofička spekulacija nov uzlet i stvori mnogo raz- 
noverstnih sustavah, osobito u glavnom gradu fantazijom obiluju- 
eega iztoka, naime u Antiochiji, i u Alexandriji, oduševljenoj za 
Platonove misli; u tih su pako šuštavih kerštjanske misli manje 
ili više izkrivljene, često su dapače sasvim poganskim pojmovom 
samo kerštjanska imena davana, tako da se čini, kano da se je 
hotčlo umirajuće poganstvo na taj način omladiti na sjajnosti ker- 
štjanskih pomislih. Gnostici nastojahu u svojem neurednom rev- 
novanju za znanjem oko najviših i najtežih zadaćah čovččjega mi¬ 
šljenja : Boga, svela i čoveka. U njihovih se šuštavih nalaze stare 
zagonetke spekulacije: što je Bog i što je svčt? kakov je nevi- 
divi svčt? kako je postao vidivi svčt? odakle je zlo i nesavčršenost 
na svčtu? da li će se to pokvareno i nesavčršeno stanje pobolj¬ 
šati? što će biti konac svih stvarib? Tko bi sve to znao, taj bi 
bio po njihovu mnčnju savčršen čovčk. 

Kerštjanstvo je sva ova pitanja rčšilo jasno i prosto. Po ker- 
štjanskoj je nauci Bog absolutno, u svakom obziru saveršeno i 
vččno bitje; Bog je stvorio vidivi i nevidivi svčt iz ničesa svojom 
slobodnom voljom; sav stvor izadje iz rukuh božjih dobar i sa- 
veršen; čovčk, kao gospodar stvorovah, bijaše svet i pravedan. 
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stvoren za dobro i blaženstvo i imajuć potrebite moći, da to svoje 
odredjenje postigne; nu on bijaše takodjer slobodan kao i ostali 
viši dusi; upotrčbivši čovčk i viši dusi slobodnu volju proti volji 
božjoj, oprčše se Bogu, i tim dodje na svčt i grčh i sve zlo; Bo¬ 
gom obećano odkupljenje bijaše pripravljano u starom zavčtu a 
božji Sin ga svćrši; svaki čovćk može biti dionikom svčršena od- 
kupljenja, i kako tko bude tražio ili zabacio spasenje, tako će ga 
Bog na zadnjem sudu suditi, da i duša i tčlo uživa ili vččno bla¬ 
ženstvo ili prokletstvo. Tako uči kćrštjanstvo: brani božju savćr- 
šenost i dobrotu, svetost i pravičnost, a uz nju čovččje dostojan¬ 
stvo i slobodu. 

Gnostici pako, dčržeć se staropoganskih mislih, rčšiše ova 
pitanja tako, da su pojam Boga sasvim uništili, da su stvorenje 
iz ničesa zabacili, da su zlo izjavili ne kao slobodno nego kao 
potrebito, da su veliku tajnu odkupljenja u ništa raztvorili i čo- 
včku oteli nadu budućega uzkčrsnutja. — Bog im je pćrvotno na¬ 
čelo svih stvarih, koje s početka nije niti za se znalo i iz koga 
se je načela tečajem raznih medjusobno se izpunjujućih oprekah 
njegovo bitje podpuno razvilo i k samosvčsti dospčlo; pćrvi i viši 
životni razvoj božjega bitja jest včrlo savćršen, nu kašnji i niži 
biva sve nesaveršenijim. Ove opreke, u kojih se razvija božje 
bitje, nisu upravo ništa ino nego abstraktne idee metafizičnih i 
moralnih božjih svojstvah; nu živahna fantazija iztočnjakah pred¬ 
stavljaše si svako tih svojstvah kao kakovo duhovno bitje (Aeon), 
a u svakom tom bitju personificirana je po jedna strana božan¬ 
skoga bitja (mučeća, misleća, govoreća, blažena, dobra, moguća, 
sveta, pravedna itd.). Sve ove idee u skupu sastavljaju 

istom podpunoma to božansko bitje. Tko nevidi velike sličnosti 
takova najvišega boga s poganskim Jupitrom kanoti otcem svih 
bogovah i s njegovim cčlim olympom?— Uza toga boga bijaše po 
njihovoj nauci od včka tvar iliti materija (po Platonu), i to je 
bogu protivni živalj, izvor svega da. — Svit je postao po toj 
nauci iz smčse čestih božjega bitja i tvari, ili dobra i zla, koju 
nije učinio s&m bog, nego nčko bogu podredjeno, ograničeno ili 
bogu protivno bitje (Demiurg), pri čem je bio najviši bog sasvim 
u Epikurovu smislu čisto nehajan gledalac; kada je pako čovčk 
stvaran, prešla je iskra božjega bitja (kao duh) u tvar ili tčlo; 
duh je u čovčku uvčk dobar, tvar pako nemože biti po svojoj na¬ 
ravi drugačija nego zla; dakle su ove dvč sastavine u čovčku u 
neprestanoj opreci i svaka od njih dčluje onako, kako mora dčlo* 
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vati. po svojoj naravi; dakle neima čovččje slobode, neima zasluge 
niti krivnje. — Odkupljenje znači samo toliko, da je Bog ljude 
poučio (yvc5ffie) o svojem bitju i njihovoj naravi; to je poučenje 
moralo doći od višega bitja i to u takovoj slici, da su to ljudi 
mogli zamčtiti. Pri tom im se činjaše uputjenje jedinorodjenoga 
Sina božjega i njegova muka i smćrt ne samo suvišnom, nego i 
nedostojnom; zato im je Isus ili čist čovšk sdružen s nčkim vi¬ 
šim duhom (Aeon), ili pako čist duh, zaodčven prividnim, čovččja 
sčtila obsšnjujućim tčlom: koji su ovo poslčdnje učili, nazivahu se 
zato dokete (ćoxhr, činiti se). — Napokon buduć da je tvar sama 
u sebi zločesta, zato neima po njihovoj nauci uzkćrsnutja tčlu, 
koje je od tvari stvoreno, nego će se k Bogu povratiti samo dusi, 
koji su iz njegova bitja uzeti. — Smatrajuć tako tvar, jedni su 
joj bili u životu neprijatelji, a drugi su bili prama njoj nehajni: 
jedni su se uzderžavali od svakoga tčlesnoga uživanja i napose su 
zabacivali ženitbu; drugi su pako u svojih tajnih sastancih tčrali 
najgadniju razbludu. 

U svem imade do trideset raznih gnostičkih sustavah, kojih 
je svaki imao svoga početnika, medju kojimi je najstariji Šimun 
trač, suvremenik sv. Petra. Od ostalih su ovi najznamenitiji: Va¬ 
lentin, koji je u drugom včku u Alexandriji razvio najveličanstve- 
niji i najumčtniji sustav, Basilid, takodjer u Alexandriji, Saturnin 
u Antiochiji i Marcion u Pontu. Još su verlo znameniti Karpo- 
krat i sin mu Epifan, jer su oni bili iz pantheisma razvili razna 
komunistička načela. Po njihovoj nauci iztiču sve stvari iz naj¬ 
višega jedinstva i tamo opet smčraju; najvažnije je za čovčka, da 
pozna to pervobitno jedinstvo; to će poznanje odstraniti sve po¬ 
sebne narodne včre; sve ograde, što su uvedene medju Ijudmi, 
prestat će te će slčditi saveršena zajednica dobarah i ženah; uza to 
će duh biti tako prost od svega tčlesnoga, da sve ono, što s vana 
biva, neće moći narušiti nutarnjega mira. Tako mudri ljudi bijahu 
medju pogani Pythagora, Platon i Aristotel, a medju Židovi Isus 
iz Nazaretha. — Slčdba apoiaktikah zabacivaše takodjer i ženitbu 
i poseban imetak. — Vrčdno je jošte spomenuti ofite, koji su 
učili, da je najviši Bog poslao zmiju, da navede pćrve ljude, da 
prekerše zabranu zloga demiurga, i da ih je tako priveo k višemu 
znanju ( yvmau ;), zato su zmiju osobito štovali, i odatle im je 
i ime. 

Da obrazlože svoje sanjarije, pozivahu se gnostici sada na 
tajno predanje, sada na sveto pismo, kojetmu su medjutim najveću 


Digitized by LjOc e 



silu činili. Od ona četiri sveta evangjelja, što ih je cčrkva vazda 
primala i priznavala, uzimaše ili odhitavaše svaki kako mu se je 
upravo vidčlo. A i ono, što su primali, tumačio bi svaki po svo¬ 
joj volji. Tako se je dakako moglo svašta dokazati iz sv. pisma. 

Ovi razni gnostički sustavi zaokupiše pravu cčrkvu od svih 
stranah, preporučujuć se svčtu kao pravo znanstveno kčrštjanstvo, 
mnogo uzvišenije nego slčpa včra prostih Ijudih, te nastojahu tim 
načinom, da u svoju mrežu povuku toli pogane, koji su se bližili 
kerštjanstvu, tražeć spasenje i istinu, toli kerštjane, kojih je mnoge 
ponos znanja privlačio. Pa zbilja obsčniše na čas nčke ljude, koje 
je vabila ili slava učenosti, nepotrebujuće nikakove včre, ili lah- 
kouman život, ili pako uzvišenost nad sve, što je tčlesno. 

Proti ovomu krivovčrju skupi cerkva odmah na početku glavni 
saderžaj svoje nauke u apoštolskoj včroizpovčdi (Symbolum Apo- 
stolicum). U ostalom bijaše to krivovčrje tako oddaljeno od pra¬ 
voga kčrštjanstva, da su se bolje uputjeni včrni od njega s.uža¬ 
som odvratjali. Apoštoli ih opominjahu, da se čuvaju tih naukah, 
a Ivan napisa proti gnostikom u Aziji svoje evangjelje. Isto tako 
opomipjaše včrne i sv. Ignacij, biskup antiochenski. Sv. Irenej 
pako u svojem velikom dčlu (Libri V. adversus haereses) odkri 
i krčpkimi razlozi dokaza ništetnost gnosticizma, kao što Su i 
kašnje to isto učinili, Tertullijan u Africi i učeni svetjenik Kli¬ 
ment u Alexandriji. Na taj način podje cčrkvi za rukom tečajem 
drugoga včka, te je ne samo od sebe odvratila pogibelj, koja joj 
je bila zagrozila od gnosticizma, nego je takodjer gnosticizam 
u ništila. 


§. 21. Progoni u pčrvoj polovici tretjega včka. 

Približivši se tako nakon mnogih i težkih borbah svčršetak 
drugoga včka, započe opet za vladanja cara Septimija Severa, (od 
g. 193) nasilno proganjanje kčrštjanah. Prosta se svčtina na više 
inčstah dizaše na kčrštjane i nevčrli namčstnici popuštahu njezinoj 
bčsnoći, te tako pade opet mnogo nedužnih žertvah. Kčrštjani 
se naime nikada nemčšahu u bune, ali zato nehtčdoše niti udio- 
ničtvovati kod javnih poganskih svečanostih, koje su dčržane kad 
god je koji novi car svladao svoje protivnike. To bčše dakle upo- 
trčbljeno, da se i Septimij Sever pobudi proti kčrštjanom, bivši 
im on na početku svoga vladanja dosta naklonjen; pa osim toga 
mu se potužiše pogani, da ljudi svake versti sve većma prelaze 
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na kčrštjansku včru. Zato izdade Septimij Saver naredbu, u ko¬ 
joj se je grozio težkom kazni svim onim, koji bi se usudili pre- 
stupiti ka kčrštjanskoj včri. Ta je njegova naredba toliko zna¬ 
čila , kano da je naredio upravo progon kerštjanah. Buduć da je 
naime cćrkva od svoga božanskoga utemeljitelja zapovžđ dobila, 
da sve ljude privede k poznanju istine, zato mora uvčk svoju 
nauku nevžrnim propovčdati. I buduć da svaki čovčk, koji je spo¬ 
znao istinu, mora ju takođjer primiti, izpovčdati i slčditi, zato se 
je i sada našlo Ijudih, koji su povčrovali rčči cčrkve i k njoj se 
pridružili, a za tim su slčdile one kazni, kojimi se je bio car za- 
grozio takovim ljudem. Ovaj progon bijaše najžeštji osobito u 
Egiptu, Africi, Italiji, Galliji i u drugih nčkih zcmljah. Medju 
žertvami tih vremenah spominjemo imenito učenoga lyonskoga bi¬ 
skupa Ireneja , koji je bio pogubljen s većom stranom svoje ob- 
ćine. Kako je žestok morao biti taj progon, o tom sudimo po 
tom, što su mnogi kerštjani stali misliti, da je već došlo antikčr- 
stovo vržme. 

čovćčja zloba izumi isto doba još i drugi način, kako biza- 
terla kerštjanstvo. Carica Julija, zakleta neprijateljica kerštjanstva, 
osnova osnovu, kako će Isusa odstraniti. Mčšto njega valjalo je 
pribaviti ugled nčkomu drugomu, koji mu je imao biti ravan i u 
mudrosti i u kršposti. U to ime izabra carica Apollonija iz Tyane, 
koji je živio n pčrvom včku poslč Isusa. Reklo se je, da je nje¬ 
govu nauku i život opisao drug mu Damis, rodom iz Assyrije, i 
carica zapovčdi učenomu Filostratu, da po tom sastavi životopis 
mudroga i velikoga Apollonija *). Filostrat učini, kako mu je bilo 
naloženo. Apollonij bijaše, po njegovu pripovčdanju, sin bogatih 
i uglednih roditeljah; u šestnaestoj godini posveti se sasvim py- 
thagorejskoj filozofiji i prouči joj sve tajne; kašnje proputova 
mnogo zemaljah, posvuda preporučujuć štovanje olympijskih bogo- 
vah; taj u svom životu včrlo strogi muž učini po Filostratovu po- 
včdanju više čudesah i prorokovaše buduće dogadjaje; na otoku 
Kreti, kamo je bio došao, da posčti Dianin hram, ulove ga i za¬ 
tvore zavistni svetjenici; nu oko ponoći odpadu mu verige s ru- 
kuh, vrata mu se otvore, te uđje u sveti hram i uznese se na 
nebo; slčdbenici ga štovahu kao boga i prinašahu mu žčrtve. Tako 
pripovčda o njem Filostrat. — Nu upravo ovaj slučaj jasno nam 


*) Ovaj se životopis nalazi još i sada; nu za Damisov spis 
nije nitko rekao da ga je vidio, osim jedinoga Filostrata. 
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pokazuje, kako je slabo čovečje nastojanje, kafla se uzprotivi sili 
božanske rčči. Težnjam carice Julije nestade traga kao i njezinu 
ljubimcu, mudromu učitelju Apolloniju. Što se spominje u spisu 
Filostratovu, da je Apollonij tvorio čudesa i prorokovao, to nam 
budi dokazom. da niti neprijatelji kerštjanstva u ono staro doba 
nisu nijekali Isusovih čudesah i proročanstvah, nego su samo o 
tom nastojali, kako da ib potamne izmišljcnimi čudesi i proročan- 
stvi drugih učiteljah. 

Po smerti Septimija Severa (g. 211) dodje nčkoliko carevah, 
koji nisu marili za kčrštjanstvo, te je tako nastalo po kerštjane 
nčšto mirnije doba. Cara Alexandra Severa (g. 222—235), mla¬ 
dića plemenite ćudi, bčše včrlo dobro odhranila verla mu mati 
Mammaa. Nju bčše poučio o kerštjanskoj včri glasoviti učenjak 
Origen, a ona pouči opet svoga sina. Zato je mladi car pokazao 
na više načinah, da štuje kerštjanstvo. On odredi, da se kerštjani 
tčrpe, i dopusti im, da u istom Rimu slobodno i javno izvćršuju 
službu božju. Lčpu izreku Isusa Spasitelja: „Što nećeš da tebi 
drugi čine, nečini ni ti drugim,* dade car napisati u svojoj palači 
i na drugih javnih sgradah. U svojem domaćem hramu štovaše 
on Isusa, dakako samo kao mudra i dobra čovčka, kao što je što¬ 
vao i druge mudrace, kanoti Abrahama, Orfeja i Apollonija iz Ty- 
ane Ugledavši se u primčr kćrštjanah, koji su najvrčdnije izme- 
dju sebe izabirali biskupi i svetjenici, postupaše verlo obzirno, kada 
je izabirao dćržavne činovnike. Zbog svega toga bijaše nčgda 
včrovano, da je on bio kćrštjanin, nu tomu nije tako. 

Umervši prerano ovaj mladjani car zasčde na prčstol Maxi- 
min, nčgda prosti pastir u Thraciji, čovčk osobite tčlesne jakosti, 
ali uza to surov i okrutan (g. 235—237). Buduć da je nanj pala 
sumnja, da je ubio svoga predšastnika, zato je merzio sve one, 
koji su bili Alexandru Severu u milosti, dakle i kerštjane. On 
htčde da uništi kerštjanstvo novim načinom; odredi naime, da se 
pobiju svi cerkveni poglavari. U iztoku dade i cerkve paliti. Nu 
ovaj progon nepotra ja za dugo, jerbo je Maximin u bčrzo bio lišen 
prčstolja. — Njegovi pervi naslčdnici bijahu opet milostivi kčr- 
štjanom, osobito pako Filip Arapin, za koga se je takodjer mislčlo, 
ali bez temelja, da je bio kerštjanin. Za vladanja toga cara po¬ 
sla papa Fabijan sedam biskupah u Galliju i tako bude cerkva u 
Galliji sasvim uredjena. Medju poslanimi biskupi bijaše osobito 
znamenit Dionizij, pčrvi parižki biskup. 
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§. 22. Decijev progon u polovici tretjega včka. 

Po Filipovoj se smčrti diže nova strašna bura na kerštjan- 
sku cčrkvu. Car Decij (g. 249) sčđe na prčstol s čverstom na¬ 
kanom, da bude Rimljanom drugi Trajan, ali ujedno i s odlukom, 
da povrati staru slavu rimskim bogovom. Zato izda naredbu, u 
kojoj je zapovčdao svim namčstnikom, da sve kčrštjane prisile ma 
kakovimi mukami na štovanje bogovah. U ovom je progonu to 
osobito, što progonitelji nisu ubijali kerštjanah, nego su ih samo 
mučili i to tako dugo, dok nebi bila skčršena njihova stalnost. 

Ovaj progon, najužasniji medju svimi progoni, dčlovaše na 
dvojaki način, kao što je bilo i kerštjanah dvoje versti. Cerkva 
bijaše na miru punih četerdeset godinah, izuzamši kratko vrčme 
Maximinova progona, koji niti nije bio obćenit progon. Za to 
vrčme duga mira bčše kod mnogih kerštjanah znatno oslabila krč- 
post včre i revnost za kčrštjanstvo. Već se pokazivaše kod ne¬ 
kih kčrštjanah ljubav zemaljskih dobarah, a s tim se povećavaše 
i razkoš, nžgdašnje pako darežljivosti sve više nestajaše; red i 
kčrštjanski zapt nebijaše već onako strog, kao što je bio na po¬ 
četku cčrkve; u kčrštjanskih se obćinah po malo pokazivaše ne¬ 
sloga, mčržnja i neprijateljstvo, prevara i kriva kletva, ženitba s 
pogani, preziranje cerkvenih poglavarah; pače bijaše i biskupah, 
svetjenikah i djakonah, koji su više nastojali oko svčtskih stvarih 
nego oko svoga zvanja. Ovakovi kerštjani, koji su bili Isusovi 
samo po imenu, nebijahu kadri, da podnesu strašnu buru, koja im 
se je približavala. Sad se nadje ljudih, osobito medju bogatimi i 
uglednimi, koji su pohitili k poglavarom, da se prijave kao štova¬ 
telji bogovah; a to su činili, čim je stigao glas o carevih nared- 
bah. Drugi opet problčdiše i zaštrepiše', kada su opazili sve one 
sprave, kojimi je valjalo mučiti kčrštjane, i kada je započeta iz- 
traga proti pojedinim kčrštjanom. Nčki stajahu neodlučni; nčki 
pristupiše u bćrzo k žčrtvenikom, da bogovom žertvuju; nčki iz- 
gubiše hrabrost istom u uzi, a nčki se podaše odmah na početku 
mučenja. Broj odmetnikah (lapsi)*) bijaše dosta golem, osobito u 
Karthagi. 


*) Razlika se Čini medju sacrificati i tburificati (S. Cyprian. 
epist. 52); oni sn žčrtvovali, a ovi su samo tamljana sipali u žčr- 
tveni plamen. Još se razlikuju libellatici (v. konac ovoga §.) i tra- 
ditores sa kašnjega Dioklecijanova progona (v. §. 72). 
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Na i sada se Badje velik broj kerštjanah, koji su se u naj¬ 
većih mukah izkazali junačkom postojanoštju *). Na nčkih mšstih 
bijahu uze prepunjene sve samimi takovimi izpovčdnici. U Rimu 
pade medju pervimi žertvami papa Fabijan, i Decij bi bio prije 
dopustio, da se izabere kakov protucar, nego naslčdnik Fabijanu; 
i tako osta papinska stolica dulje vremena praznom, dok nije na 
nju zasio hrabri papa Kornelij. U Jerusolimu preminu u uzi bi¬ 
skup Alexander, a u Antiochiji biskup Babyla; ovaj zahtevaše, da 
se š njim u grob metnu okovi, što ih je nosio radi Isusa, da tako 
pokaže svim biskupom, da se kao čuvari cerkvene slobode nesmiju 
bojati mukah i smerti. Neprijatelji bi kerštjane nečovč'no mučili**), 
kadikad cčle dane i više danah zapored; napokon, kada im je 
dosadilo mučenje, ubijali bi ih na najgrozovitiji način: nčkim bi 
glave sčkli, druge bi kamenovali, žgali, razpinjali ili u neugašeno 
japno hitali. Svetoj cerkvi bijaše velika radost rad ovih hrabrih 
mučenikah (Martyres) i postojanih izpovčdnikah (Confessores), kao 
što se raduje dobra mati rad junačke smćrti i pobčde svojih si- 
novah. Bijaše i takovih kerštjanah, koji se nisu mogli sasvim po¬ 
uzdati u se i u svoju jakost, a buduć da su ipak včru u Boga i 
u Spasitelja Isukćrsta više cčnili nego cčl svčt, zato su se po Isu- 
kerstovoj zapovčdi ***) povlačili u gore ili u pustinje, gdč je mnogi 


*) Kako su bili ovi kčrštjani oduševljeni, o tom nas najbolje 
poučuju rgči rimskih izpovčdnikah u njihova pismu iz uze : „Quid 
gloriosius quidve felicius ulli hominum poterit ex divina dignatione 
contingere, quam inter ipsos carnifices in ipso interitu confiteri Domi- 
num Deum, quam inter saevientia saecularis potestatis varia et exquisita 
tormenta etiam extorto et excruciato et excarnificato corpore Christum 
Dei Filium, etsi recedente, sed tamen lihero špiritu confiteri, quam relicto 
mundo coelum petisse, quam đesertis hominihus inter angelos stare 
etc.“ S. Cyprian. epist. 26. 

**) „Cum durissimi judicis recrudescente saevitia jam fatigatum 
(Martyrem) nunc flagella scinderent, nunc coDtunderent fustes, nunc 
equuleu8 extenderet, nunc ungula effoderet, nunc flamma torreret.* 
(S. Cyprian. lih. de lapsis n. 13). „Inexpugnabilem fiđem superare 
non potuit saeviens diu plaga repetita, quamvis torquerentur in servis 
Dei . jam non membra, sed vulnera.“ (S. Cyprian. epist. 8.) 

***) „Ako vas budu progonili na jednom mčstu, pobčgnite u 
drugo “, tako bčše Gospođin zapovčdio (Mat. 10, 23). Bčžanju kfer- 
štjanah nebijaše dakle uzrokom sramotan strah, nego Čestito nastoja¬ 
nje,, da ostanu včrni pravoj včri, zatim njihovo nastojanje, da oduzmu 
priliku svojim poganskim sugradjanom, koji hi ih bili na muke stav« 
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od njih i poginuo, budi od glada i žedje, budi od zime i bolestib, 
budi od razbojnikah ili divlje zvčri. I ovi su kerštjani pravom 
smatrani izpovčdnici imena Isusova, buduć da su sve žertvovali 
svojoj včri za volju. Međju onimi, koji su se đeržali u potaji, 
bijaše Dionizij veliki, biskup Alexandrinski, Cyprijan, proslavljeni 
biskup u Karthagi, i Gćrgur, biskup u Novoj Caesareji, koji je do¬ 
bio rad svojih velikih čudesah pridčvak Thaumaturgos, a poganom 
bijaše poznat pod imenom „drugoga Mojsije.® Bog si bčše ove 
muževe izabrao, da još dalje dčluju u njegovoj cerkvi; nu oni su 
i za ovih strašnih progonah mnogoga kerštjanina spasili svojimi 
opomenami, te su sačuvali kerštjanske obćine od razspa i | ropada. 

Osim sramotnih odmetnikah i postojanih izpovčdoikah bijaše 
još tretja verst kerštjanah, koji su hotčli, da podju nčkim kukav¬ 
nim srednjim putem. Ljudi te ruke nisu htčli da Isusa zataje, ali 
opet nisu bili pripravni, da radi njega sve žertvuju. Podmitljivi 
ili dobroćudni poganski poglavari dodju im u pomoć, da se spase 
lažju i obsčnom; na njihovo zahtčvanje naime bčše ubilježeno u 
javne spise, da su se pokorili carskoj zapovčdi, o čem im je i 
svčdočba (libellus) izdana. Nu Isus reče: „Tko mene priznade 
pred ljudmi, priznat ću i ja njega pred svojim nebeskim otcem, a 
tko mene zataji pred ljudmi, zatajit ću i ja njega pred svojim ne¬ 
beskim otcem*; a njegov apoštol zahtčvaše, da se kerštjanin ukla¬ 
nja i sčni zla i da nikomu nedaje spačke. Zato je i cčrkva iz¬ 
rekla, da ti kčrštjani nisu dobro uradili, premda ih je u ostalom 
nčšto blažije sudila, nego one, koji su bez ikakova obzira k bogo- 
vom prestupili. Kčrštjani te včrsti obično se zovu libellatici. 

§. 23. Produženje Dalji progoni u drugoj polovici 
tretjega včka. 

Kada je koncem godine 250 počela nčšto popuštati žestina 
progona, pomisle mnogi medju odpadnici, da će se sada opet lahko 


ljali, a tim se još većina ogrčšili, napokon njihova pokornost pratna 
gore spomenutoj Gospodnjoj zapovčdi. Najviše primžrah bSžanja na¬ 
lazimo upravo za Decijeva progona, jerbo su strašne muke bacale u 
pogibelj i stalnijega čovčka. U ostalom pokazuje nam primčr veli¬ 
koga biskupa Cyprijana, da su i oni biskupi, koji su se bili na Čas u 
zabituost povukli, znali tlrpžti i umreti za svoga Spasitelja , (v. 
§• 23). 
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povratiti u krilo cerkve. Nu odmetničtvo je najveća grehota pred 
Bogom, i zato se nemože okajati nego dugom i ozbiljnom poko¬ 
rom. Tko je jednom lahkoumno odbacio kakovo veliko dobro, 
tomu se ono nevratja, dok nepokaže, da ga umije dostojno cčniti. 
Da nije cčrkva kaznila lahkoumnih odpadnikah, to bi ih se bilo 
kod pčrvoga progona jošte više našlo. Žalibože bijaše u Karthagi 
nškoliko svetjenikah, koji su odpadnikom odmah svetotajstva dč- 
lili i tako ih članovi cčrkve priznavali. Nu proti toj. zloporabi 
ustade svetom ozbiljnoštju biskup Cyprijan; najprije pouči i opo¬ 
mene nepokorne svetjenike, a kada ni to nije hasnilo, izobći ih iz 
cčrkve. Odpadnikom pako, koji su želčli pomirenje s cerkvom, 
dade naputjenje, da se u poniznosti pokaju za svoje grčhe i da 
pokornimi dčli zadovolje težko uvrčdjenomu Bogu i ucviljenoj cćr- 
kvi; čim se pako po milosti božjoj cčrkvi povrati podpun mir, 
tada, reče, da će biskupi odrediti u dogovoru, kada će se takovi 
pokornici i pod kojimi uvčti s Bogom i s cčrkvom sasvim izmi¬ 
riti ; tko neće da tako dugo čeka i pokoru čini, neka podje pred 
poglavare i neka pred njimi odpćrto očituje, da ostavlja krive bo¬ 
gove i da se vratja k Isusu Spasitelju; samo se onim može podč- 
liti oproštenje, koji padu u težku bolest, a prije su činili ozbiljnu 
pokoru. Sv. Cyprijan nehtčde, da bude osamljen, nego se obrati 
k rimskoj stolici, koja je tu stvar onako rčšila, kako je on činio, 
te je svoje rčšenje priobćila svim cćrkvam cčloga svčta. 

Još nije bilo prestalo proganjanje od strane poganah, i već 
nastade u samoj cčrkvi nova težka borba, kojoj su bili povodom 
upravo ti ođpadnici, zahtžvajući, da budu opet primljeni u cćrkvu, 
i oni svetjenici, koji su ih u njihovoj lahkoumnosti podupirali. 
Odpadnikom se stavi na čelo nevaljali svetjenik Novat iz Earthage 
s djakonom Felicissimom, te stane zahtčvati, da odpadnici budu 
primljeni u cčrkvu i bez pokore. U isto se doba pojavi u Rimu 
slavohlepni svetjenik Novacijan, čovčk odhranjen po stoičkih na- 
čelih i iz zavisti neprijatelj papi Corneliju, te stane tvčrditi, da 
cčrkva može doduše odmetnike na pokoru siliti, nu da im nemože 
njihova grčha oprostiti niti ih na novo primiti. Premda su ova 
dva muža slčdila posve različita načela glede odmetnikah, to si 
ipak bčrzo ruke pružiše, jerbo je jedan i drugi mćrzio jedinu 
pravu cčrkvu. Cerkva se odvažno opre bludnjam ovih Ijudih. Oso¬ 
bito se pako odlikovaše sv. Cyprijan, koji je učio, včrno se dčr- 
žeć svetoga evangjelja i svedjer se svčtujuć s rimskom cčrkvom, 
da svaki odmetnik može postići pomirenje s Bogom i da može 
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biti primljen u cerkvu, ali samo onda, ako učini ozbiljnu pokoru. 
Za ta se njegova načela izjave svi biskupi svega kčrštjanstva. 
Sada htčdoše ona dva protivnika cerkve Isusove, da svojim slčd- 
bam pribave ime i ugled prave cerkve; nu njihovu nastojanju ne- 
podje ino za rukom, nego što su stvorili dvč slčdbe. Ali Novatova 
se slčđba u Karthagi na berzo sasvim izgubi, Novacijanova pako 
bijaše nčšto sretnija, te se razširi na iztoku, u Galliji, Španiji i 
Africi, napokon izčeznu i ona poslč nčkoliko včkovah. 

Tom se prilikom najlčpše pokaza, kako se cčrkva smatra 
jednim vidivim tčlom, komu je Isus nevidivom glavom. U apo- 
štolskom včroizpovčdanju izpovčdaju kerštjani, da včruju u Duha 
svetoga, i odmah za tim slčdi, da včruju „u svetu katoličku cer¬ 
kvu", koja je postala po Duhu svetom; zatim vele, da včruju „u 
obćinsico tvelih u , t. j. svih onih, koji su po Duhu svetom i po 
katoličkoj cerkvi s Isusom u životnom obćenju, te su zato ne 
samo dionici njegovih neizmčrnih zaslugah, nego se i medjusobno 
pomažu svojimi zaslugami. Sveto pismo veli, da „molitva praved- 
nikah mnogo važe pri Bogu,“ zato je i cerkva takovoj molitvi 
dala veliku važnost, podčljujuć u ime i mčsto Boga oproštenje 
grčha i kazni. Ona podčljivaše odmetnikom takovo podpuno opro¬ 
štenje, kada ih je opet u svoje krilo primala, pošto su učinili do¬ 
voljnu pokoru. U njoj bijaše običaj od starih vremenah, da su 
pokornici molili za posredovanje slavne izpovčdnike, koji su cerkvu 
proslavili. Ako su izpovčdnici vidčli, da su pokornici vrčdni oso¬ 
bite milosti i da su činili dosta pokore, umolili bi biskupa na 
pismu (libellus), da tim pokornikom oprosti ostatak zaslužene kazni 
i da ih izmiri s cerkvom i pripusti k svetotajstvu. Biskupi bi 
tim radje poslušali posredujuće izpovčdnike, ako su medjutim 
stekli mučeničku krunu i ulčzli u nebesko blaženstvo. Nu grčh 
je po tadanjem običaju obično istom onda oprošten, kada je po¬ 
kornik naloženu si vremenitu kazan preterpio ili za grčh podpuno 
zadovoljio. Ako je dakle koji izpovčdDik molio za pokorna greš- 
nika, tada je biskup oprostio tomu grešniku na temelju obćinstva 
svetih ostatak njegove vremenite kazni, podčlivši mu odmah pola¬ 
ganjem rukuh oproštenje grčhah. Cčrkva je tim načinom opraštala 
kazan osobito onda, kada je pokornik pao u smertnu pogibelj, ili 
je osobito revno pokoru činio, ili kada je nastajalo novo pro¬ 
ganjanje. 

Na novo proganjanje nije trebalo dugo čekati. Po Decijevoj 
smerti (g. 251) dodje rimska deržava u ruke carem Gallu i Vo- 
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lusijanu, o kojih vladanju nezna povčst ino pripovčdati, nego da je 
njihovo doba po cčloj đčržavi kuga bšsnila*). Sada se pokaza, 
kako je zadnji progon na kćrštjane dčlovao, i kakova je razlika 
izmedju poganstva i kerštjanstva. Pogani prinašahu obilate žertve, 
da ih bogovi oslobode od strašne pošasti. Kerštjani pako nehtč- 
doše pri tom udioničtvovati; pa buduć da ih je svčtina i onako 
bčdila, da su uzrok svake veće nesreće, zato se sada opet obnovi 
strašno proganjanje; nu ovaj put nenadjeviše strašivicah. Medju 
postojanimi izpovčdnici toga vremena nalazimo dva pape, Corne- 
lija i Lvcija. 

Bojeć se kuge puštahu pogani svoje bolestnike bez pomoći, 
ili ih bacahu na ulice. Zato sazove Cyprijan svoje včrne i pozove 
ih, da sada pokažu, da su pravi kerštjani, koji umiju po zapovčdi 
i primčru svoga učitelja svoje neprijatelje ljubiti i pomagati. Ršč 
obće štovanoga biskupa nadje odziva u sčrdcih kerštjanah; oni se 
raziđu, da brižljivo dvore ne samo svoje bolestnike nego i pogan¬ 
ske , i da pokopaju mertvace, kojih je mnogo po ulicah Ičžalo. 
Mnogi od njih pade dakako žertvom ljubavi iskčrnjega. Nu sv. 
Cyprijan bčše im rekao, da se i oni imadu smatrati pravimi 
mučenici, koji su svoj život žertvovali služeć i pomažuć svoje 
iskčrnje. 

Slčdeći car, Valerijan po imenu, bijaše s početka kčrštjanom 
milostiv, nu kašnje se promčni. Godine 257 zabrani kerštjansku 
božju službu i zapovčdi, da se svi biskupi i svetjenici odprave u 
prognanstvo; slčdeće pako godine zapovčdi, da se poubijaju svi ; 
biskupi, svetjenici i djakoni. Tada padoše mnoge nevine žertve, 
a medju njimi opet dva pape, naime Stepan i Sixto, zatim rimski 
djakon Lotrinac. Od ovoga zahtčvaše gradski nadstojnik, da mu 
predade cćrkveno blago; a on privede uboge, što su hranjeni od 
cčrkvenih dohodakah, te reče nadstojniku: „To ti je cerkveno 
blago!" U Karthagi umre sveti biskup Ct/prijan (god. 258). U 
Utiki pogubiše na jednom 300 kčrštjanah. U Španiji spališe tar- 
ragonskoga biskupa Fructuosa i još dva djakona. Progon pre- 
stade istom onda, kada je car progonitelj ulovljen u ratu s Perzi¬ 
janer (god. 260). 


*) „Nihil omnio clarum gesserunt. Sola pestilentia et morbis 
atque aegritudinibns notus eorum principatus fuit.“ Eutrop. Breviar. 
Hiator. Rom. IX. 5. 
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§. 24. Napadanje filozofije na kčrštjanstvo po epikureju 
Celsu i suzbijanje toga napadanja po kčrštjanskom uče¬ 
njaku Origenu. 

Dok se je kerštjanska nedužnost*) borila u kćrvavoj borbi 
sa želježnom silom poganske deržave, medjutim se pripravljaše na 
drugom polju nova i važna borba, kojoj su već i pervi početci 
veoma zanimivi. Mi znademo, da je najprije prosta svčtina bčdila 
kčrštjane s raznih zločinstvah, da tako opravda svoju slčpu bčs- 
noću (V. §. 19). Nu apologete drugoga vška bčhu slavodobitno 
suzbili sve te osvade. Sada pako počeše i učenjaci udarati na 
kćrštjanstvo, nebi li tako odvratili pogibelj, koja je grozila pogan¬ 
skoj včri. 

Na toj stazi susretamo najprije Ceha, filozofa iz Epikurove 
škole, kojino je tajio božju providnost i uživanje stavljao nad sva 
ina dobra. Celsus napisa proti kerštjanom za Marka Aurela jedno 
dčlo, koje je nazvao: Istinita reč (Xoyog alrj&Tjg). Nu pod tom se 
istinom skrivaše najžeštja meržnja; jerbo u Celsovu spisu nije 
bilo ino, nego skoro samo zlobno izkrivljenje, svojevoljno osaka- 
tjenje, ruganje, u obće mnogo rččih bez ikakova znamenovanja. 
Nu taj je spis ipak u toliko važan, što Celsus uzima za temelj 
svoga napadanja naša četiri evangjelja, te pri tom netaji, da su 
spisana apoštoli i učenici Gospodnjimi, kao što niti netaji, da je 
Isus zbilja na svčtu živio i učio, terpio i umro. Toga nije mogao 
tajiti niti Celsus, jerbo bi inače bio mogao izgubiti slavno ime 


*) Tako to bijaše po rčči poglavice apoštolah: „Blaženi ste, 
ako bivate pogerdjeni za ime Isukerstovo; jerbo na vas počiva čast, 
slava, krčpost božja i njegov dnb. Nijedan pako izmedjn vas neka 
neterpi kao razbojnik ili kao tat, ili kao zlorek, ili kao narušitelj 
javnoga mira. Ako li tferpi kao kerštjanin, neka se nestiđi, već neka 
radje slavi Boga porad toga.“ (I. Pet. 4, 14—16.) Tertullijan pako 
veli: „Vestros contestamur actns (zapisnike) , qui quotidie judicandis 
cnstodiis praesidetis . . . Tot a vobis nocentes variis criminnm elogiis 
recensentur ; quis illic sicarius, quis sacrilegus aut corruptor ant praedo, 
idem etiam Christianus, adscribitur ? aut cum Christiani suo titulo of- 
feruntur, quis ex illis etiam tališ , quales tot nocentes ? De vestris 
(veli poganom) semper aestuat carcer; de vestris semper metalla su- 
spirant; de vestris semper bestiae saginantur. Nemo illic Christianus, 
nisi boe tantum(nego samo zato, što je kerštjanin). Tertulliani 
Apologet c. 44. 
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filozofa, buduć da ljudi onoga vremena nisu bili daleko oddaljeni 
od tih dogadjajab. 

Proti tomu Celsovu spisu ustade oko polovice tretjega včka, 
najučeniji muž onoga vremena Origen. Ovaj muž bčše odbranjen 
u kćrštjanskoj veri, uza to bšše on proučio sve mudroslovne su¬ 
stave i sve znanosti, te je tako mogao kčrštjanske visoke škole u 
Alexandriji mnogo godinah s tolikom slavom ravnati, da sije ste¬ 
kao velik ugled ne samo medju kerštjani, nego takodjer medju 
pogani. Njegov pobožni i ugledni prijatelj Ambrozij, koji je za 
Maximinova progona stekao slavu stalna izpovčdnika, nedade mu 
mirovati, dok se nije odvažio, da će oproverći Celsa. I tako na¬ 
pisa Origen dčlo, koje se mora smatrati uzorom spisah te vćrsti, 
u kojem je odkrio sve včšto prepletene Celsove varke i obsčne, 
te je tako pribavio kerštjanstvu sjajnu pobčdu nad poganstvom. 
Braneć kerštjanstvo, stavi se Origen na onaj temelj, koji je sam 
Celsus izabrao, naime sveto pismo staroga i novoga zavčta; oso¬ 
bito rabi knjige Mojsijine i prorokah, zatim sva četiri evangjelja, 
dčla apoštolska i apoštolske poslanice, za koje sve spise veli, da 
ih včra cčle cerkve derži božjimi knjigami*). 

Prije svega se je o tom radilo, da li su evangjelja včrodo- 
stojna. Celsus priznaje, da su evangjelja napisana onimi apoštoli 
i učenici, kojih ime na čelu nose; nu često gleda, kako da ih 
svojim porugivanjem učini smčšnimi, zatim prima za istinu ono, 
što mu se baš dopada, a drugo zabacuje, tverdeć, da se tim svč- 
dokom nemože u svem včrovati.— Na to odgovori Origen: Ljud', 
kao što je Celsus, včruju sve, samo nevčruju ono, što najviše za¬ 
služuje včru, a to zato, jerbo neimaju dobre volje. Apoštoli i uče¬ 
nici pripovčdaju, što su svojima očima vidčli i iz Isusovih ustijuh 
čuli; nisu dakle mogli imati sigurnijega vrela, a da su včmo pri- 
povčdali ono, što su čuli i vidčli, o tom se nemože niti podvojiti, 


*) Da se danas rže povede o osobah ili dogadjajih tridesetogo¬ 
dišnjega rata, o kojih je, recimo, a prošlom včku pisao Voltaire, pa 
bi sada nžtko ustao s kakovim spisom proti njemu: to svatko zna, 
da su učenjakom poznati najbolji izvori za povčst onih vremenah, 
premda nesuđe svi jednako o njihovoj cčni. Upravo u takovu ođno- 
šaju bijahu Celsus i Origen prama spisom svetih apoštolah i učeni- 
kah, koji su spisi još poverk svega toga pisani u ono doba, kada je 
evala knjiga u rimskoj dčržavi, te su odmah s početka došli u ruke 
različitim ljudem, koji su već pazili, da ih tko neizkvari (Orig. c. 
Cels. II. 27). 
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buduć da i takove stvari pripovčdaju, kojih doista nebi bilo u iz¬ 
mišljenu ili u nčku sverhu polčpšanu opisu Isusova života, kao 
što je n. p. pripovčdanje o Isusovu ubožtvu, o njegovu bšgu, 
smertnom strahu i pogodnoj smerti, ili pripovčdanje, kako su se 
apoštoli razbčgli, kako je Petar Isusa zatajio. 0 svem se tom 
ništa nebi znalo, da to nisu napisali sami apoštoli i učenici. Na¬ 
dalje su ovi muževi za istinu svojih včstih pretčrpčli težke muke 
i istu smert, budući osvčdočeni, da će blaženstvo zadobiti samo 
onda, ako budu stalno izpovčdali tu istinu. Gde je povčstničar, 
koji je takovim načinom zasvčdočio, da je istinu tražio i včrao 
pripovčdao ? 

§.25. Produženje. 

Drugi se predmet borbe proteže na prastare dokaze božan¬ 
stva kerštjanske včre, naime na proročanstva i čudesa. 

U svetom pismu staroga zavčta imade mnogo mčstah, koja 
saderžaju proročanstva o Isukčrstu, i koja su toli Židovi, koli 
kčrštjani protezali na mesiju. Nikada nebijaše čovčka, koji bi bio 
imao sve proročanske znakove mesije; i oni, koji su pokušali, da 
na se potegnu nčka proročanstva, te su se izdavali mesijom ili 
pako sinom božjim, izgubiše se na berzo bez traga. Samo u Isusu, 
sinu božjem, izpuniše se sva stara proročanstva, kao što to i 
Origen pokazuje n. p. glede mčsta, gdč se je imao Odkupitelj ro¬ 
diti, zatim glede plemena, od koga je imao doći, i glede mukah, 
što ih je imao pretčrpčti*). 

Došavši na svčt davno obećani Odkupitelj, dokaza svčtu svoju 
božansku narav i poslanstvo takovimi čudesi, kakovih još nitko 
nije tvorio. Celsus se neusudjuje tajiti tih čudesah, nu nastoji, da im 
oduzme dokaznu moć, tverdeć, da nisu ino nego obsčna ili tajna 
Ćarobija, i da se je nčšto slična i medju pogani zgadjalo. Nu tomu 
prispodabljanju protivi se poglavito svčrha čudesah Isusovih, koja 
nisu na ino smčrala, nego da se ljudi poboljšaju, da se uvede 

*) To je isto pokazao već prije više nego sto godinah (oko g. 
140), ne za dugo poslć smčrti apoštola Ivana, učeni kćrštjanski mu¬ 
drac i mučenik Justin (v. §. 18 i 19) u svojem razgovoru sa Židovom 
Tryfonom, a opet medju Justinom i Origenom učeni afrikanac Tertul 
lijan u svojem spisu proti Židovom. Iz ovih i još drugih đčlah pčrvih 
včkovah jasno se vidi, da je od apoštolskih vremenah pa sve do da¬ 
nas jednakim načinom dokazivano, kako su se u Isusu izpunila sva 
mesijanska proročanstva staroga zavčta. 
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pravo štovanje jedinoga Boga i da se utemelji stalan zavod, u ko¬ 
jem bi se čuvala spasonosna nauka za sve ljude i za sve včkove. 
Ova nauka uči, da svaki čovčk ima včrovati u jednoga pravoga 
Boga, da ima zakone božje obdćržavati i svoje misli, rčči i dčla k 
Bogu upravljati. Ta je nauka tako čista i uzvišena, da je nije 
mogao nijedan čovčk izumiti ; i samo u savezu s takovom naukom 
tvčrdimo mi, da su čudesa i proročanstva dokaz božanstva kčrštjan- 
ske nauke. Usuprot što se nalazi u poganstvu čudesom slična, 
stoji osamljeno, neima prave svčrhe, pače protivi se često bitju 
božjemu. 

E tomu dolaze još Isusova proročanstva, kako je naime pro¬ 
rokovao svoju muku i smčrt i svoje uzkčrsnutje. Naročito spada 
ovamo proročanstvo o razspu Jerusolima i brama, koje se je tako 
strašno i na vlas izpunilo; pače Origen pouzdano dodaje, da Židovi 
nikada više neće na tom mčstu ponoviti svoj stari hram *;, pošto 
su tu učinili najstrahovitije zločinstvo. 

Osobito je važna jedna stvar, koju svatko jasno vidi, a pri 
kojoj se stiče proročanstvo s čudesi. Ovdč mislimo, kako je Isus 
prorokovao, da će se evangjelje razširiti po svem svčtu, navčstivši 
ujedno silne zapreke i kčrvave progone, i podčlivši čudnovitumoć 
za pobčdu. Kčrštjanstvu se oprčše carevi i kraljevi, vojvode i voj¬ 
ske, včće i narodi; nu ono ipak svlada božanskom silom sve za¬ 
preke, predobi nebrojene duše medju svimi narodi i plemeni, jerbo 
je Bog tako hotio **). Ljudi, koji su se k Isusu obratili, promč- 
niše se sasvim u svem svom životu; koga je kčrštjanstvo proniklo, 
učini ga umčrenim, čistim, pravednim i blagim, ljubeznim i 
postojanim u dobru. Pa ovo je pretvorenje svčta tim čudnovatije, što 
se je zbilo za tako kratko vrč me ***). A tko. je sve to učinio? 
Isus Spasitelj, rodjen u najvećem ubožtvu, odrasao bez znanstvena 
naobraženja, i već u 33. godini najpogčrdnijim načinom usmčr- 
tjen; zatim njegovi učenici, većom stranom nenaobraženi, ubogi, 

*) 0n.QUOvvTig đ’ ifjoifiev, ori ovđ’ dnoxataga&tjffo*Tat lib. IV. 
n. 22. Od onda je iztekao poldrugi vžk, i ova ržč ostaje istinitom. 
V. takodjer §. 35. 

**) 0sog yd.Q rovt' ifiovlsto lib. IV. n. 32. cf. VII. 26. VIII. 
47. Što bi istom bio rekao Origen, da je imao pred očima duga po¬ 
vorka borbah i pobčđah za daljih 16 včkovah ? 

***) Celsus veli o Isusu: atnov nqo navv 6Xiym hm tijg 
3i3aaxaX(ag zavrije Had^r/tTaiT&ai, vojua&ivta ino Xqi<sim>m vio* sivcu 
tov ’&sov. Lib. I. n. 26. cf. II. 4. To svčđočanstvo poganskoga filo¬ 
zofa ima dvostruku veliku važnost, 
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proganjani i napokon raznim načinom umoreni. Včrlo se lahko 
može ponjati, ako si kakov slavan filozof, n. p. Sokrat, Platon, 
Aristotel, Pythagora, pribavi svojom včštinom koju stotinu ili hi¬ 
ljadu privčiženikah i ako ih uzplamti za dobro; nu to, kako je 
Isus i njegovi apoštoli u kratko vrčme nebrojeno množtvo ljudib 
od svih narodah i stališah podignuo na toli visok stupanj ćudo¬ 
redne savčršenosti, i kako je ideu obćenite včre za sav čovččji 
rod s najsjajnijim uspčhom izveo, to se nemože inako ponjati, 
nego ako se uzme, da je učinjeno s nčkom višom silom. I zbilja 
prelazi duh Isusov nčkim načinom na sve one, koji se včrom njega 
derže te tako čine ono veliko tčlo, komu je on nevidivom glavom. 
Isus oživljuje i ravna cčlu cerkvu; on dčluje u svih članovih; on 
čini, da oni izvčršuju sve krčposti, pače da tvore i čudesa; jerbo 
još nije nestalo Isusove čudotvorne sile, buduć da, kao što Origen 
svčdoči iz svoga izkustva, samo zazivanje imena Isusova bolestni- 
kom zdravlje vratja i nečiste duhove izganja, te se još veća ču¬ 
desa svaki dan zgadjaju u nutarnjosti včrnih kerštjanah *). 

Celsus spočitavaše kerštjanom, da slčpo merzeć znanost za- 
htčvaju bezrazložnu včru. Na to opazuje Origen, da sve znanje 
kod svih ljudih, i kod istih filozofah, počima prama naravi s vč¬ 
rom **), da mnogo ljudih samo po včri nčšto znade, i da je ker- 
štjanska včra mnogo hiljadah ljudih ćudoredno poboljšala, te da 
zato kčrštjanstvo včru punim pravom preporučuje, davajuć ipak 
pri tom prednost razložnoj včri. — Zatim razlučuje on trovčrstno 
znanje u odnošaju naprama kčrštjanskoj včri: znanje, koje pri¬ 
pravlja i vodi k včri; znanje, koje dolazi iz včre i na njoj se 
osniva, napokon znanje, koje je včri protivno, bezbožno i krivo 
znanje. Perve je versti znanje kadro, da ćovčka vodi k višoj 

*) Origen je na jednom mčstu ovako n kratko sabrao svoje do¬ 
kaze za božanstvo Isusovo, dakle i za božanstvenost kčrštjanstva: 
cd rmv cogsslovfievcav ixx\r[Olcu, xai cd ncgl avrov Xtkty[uvai ngoqtj- 
teiai, xai a! iv ovo/iau avrov ytv6/ievat fteganiccu, xat rj xar avrov 
fisrd ffoqtag yvmmg xai 6 loyog tvQujxofitvog naga roig g>govrlacurtv 
dvaflijvai fdv and rijg vpikrjg nlacmg , igsvvijaai dl rov 'tv rdig &tiatg 
yqa<patg vovv. Lib. III. n. 33. 

**) Veoma je važno, što je Origen u tom pogleda rekao. On 
govori ovako: „Mi netajimo ni najmanje, da preporučujemo prostu 
včru onim, koji nemogu, ostavivši sve ine stvari, nastojati samo oko 
iztraživanja razlogah istine, buduć da smo naučili iz izkustva, kako 
je takova včra koristna većoj strani ljudih. Pa zar nečine tako i 
naši protivnici ? Kada se nčtko odđa filozofiji i prigćrli jedan izme- 
dju mnogobrojnih mudroslovnih sustavah, jerbo ga je k tomu vodio 
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istini i kršposti *); drugo je najplemenitiji cvčt istine i u svetom 
se pismu slavi kao božanska mudrost i pravo znanje; tretje je 
varava obsčna razna u sustav spravljena spoljašnjega znanja, koje 
čovška odmamljuje od Boga u skvarenje (u svetom pismu sapien- 
tia mundi, sapientia hujus saeculi, sapientia carnis). Kćrštjani za¬ 
bacuju samo ovu verst znanja, i to punim pravom, buduć da ne- 
čini čovška niti boljim, niti u istinu sretnijim. 

Osim toga spočitavaše Celsus kšrštjanom, da prekšršuju dšr- 
žavne zakone, kojimi se naredjuje štovanje bogovah a kšrštjanstvo 
se zabranjuje. Nu na to mu odgovara Origen, da čovščji zakoni 
samo onda vežu, ako se neprotive zakonu božjemu, jerbo je s£m 
Bog gospodar i kralj svih ljudih; ako se pako čovččji zakon pro¬ 
tivi zakonu božjemu, tada nam um zapovčda, da se pokorimo naj¬ 
višemu zakonotvorcu i vščnomu sudcu, makar nas ta pokornost 
stala mukah i smšrti. 

Celsus nadje još više toga u kšrštjanskoj včri, na što je že- 
stoko navaljivao **); nu Origen ga u svem temeljito suzbi i* slavo¬ 
dobitno nadvlada. 

§. 26. Manichejsko krivovčrje. 

Gnosticizam se bšše tečajem drugoga včka razplinuo u samu 
sanjariju, te se je tako sve pomalo gubio. Nu ljudi neće da tako 

slučaj ili je naišao na oduševljena štovatelja toga sastava; zar nije to 
učinio zato, što je mislio, da je taj sastav bolji nego svi ostali ? Ili 
tko si je uzeo toliko truda, te je sterpljivo saslušao nauke svih mu- 
droslovacah i svih različitih muđroslovnih sustavah, zatim razloge, ko¬ 
jimi se podupire svaki izmeđju tih sustavah, i proturazloge svih ostalih 
sustavah, — tko je sve to saslušao prije nego se je odlučio za jedan 
sustav ? Razlog, zbog koga se ljudi većom stranom pridaju n. p. 
Stoikom, Platonikom , Peripatetikom, ili Epiknrejcem, nije ini, nego 
što su čuli, gdč jedne hvale rad stanovitih prednostih, a druge kude 
zbog stanovitih manah; na tko se je tim načinom odlučio, nije prije 
toga podpuno proučio svih postojećih sustavah. Ako dakle včra ima 
toliku važnost i u izbora muđroslovnih sustavah, i ako je pouzdanje 
nčitelja koje škole tako veliko, zašto hebi bila još razložnija i teme 
ljitija včra u ono, što Bog ljudem veli ?“ Orig. c. Cels. lib. I. n. tO. 

*) 'Odog yaQ ’*»’ ’agsrrfv 'strtiv 17 ndudsvaig .... xai ov Kcalvst 
ye agog to yvmvai &eov, alid xal avvioyti to mtiMdtvtr&M *al loyoov 
'agiqmv xai (p^ovifiov iivtt. Lib. III. n. 49. 

**) Jedan izmedju najuČenijih muževah našega včka primčtjuje: 
„Noviji nisu našli ništa važna za spočitanje, što nebi imao i ovaj 
Epikurej.“ 
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lahko puste krivovčije, koje je laskalo čovččjoj oholosti i pute¬ 
nosti; ono gine u jednoj slici, ali podjedno ište, da se opet uvuče 
u drugoj slici i pod drugim imenom. To se pokazuje osobito na 
gnosticizmu, koji je za vrčme svoga propadanja na novo oživio u 
još čvčrštjera manichejskom susavu. 

Početnikom ovoga velikoga krivovčrja bijaše Perzijanac Manes, 
koji je hotio, da sluči u jedan sustav stari par*izam i kćrštjan- 
stvo, davši starim perzijskim ideam kerštjanska imena i zadćržavši 
mnogo vanjskih oblikah kerštjanske cčrkve. Pozivajući se na Isu¬ 
sovo obećanje, da će poslati svojim apoštolom i učenikom para- 
klita, da ih nauči svaku istinu, navčštjivaše Manes, da je on laj 
obećani paraklit, i da će kao takov Isusom propovčdanu nauku usa- 
vćršiti. To tobožnje usavčršenje nije ino, nego pretvorenje gno¬ 
sticizma*) u prilično pantheistički dualizam, koji je više priličio 
naravskoj filozofiji nego kakovoj včri. Još je mislio Manes i tim 
nadkriliti kerštjansku včru, što je dao nčka tumačenja o stvorenju 
svčta, % suncu i mčsecu **). čisto kčrštjanske nauke pako, i istu 
tajnu odkupljenja, pretvori Manes u nazore naravsko-filozofičke, a 
to sve samo u to ime, da se rčši velika opreka medju božjim do¬ 
brim bitjem i onimi raznimi zli, što se na svčtu nalaze. 

Evo glavnih certah manichejskoga sustava. On uči, da imadu 
dva vččna, sasvim različita i medju sobom neprijateljna sućtva 
(substancije), i svako tih sućtvah misli i želi prama svojoj narayi, 
ima svoje životno područje i svoju posebnu glavu; to su dva car¬ 
stva : carstvo čistoga svčtla i mračne tvari (materije), iliti dobra i 
zla; na čelu pervoga carstva stoji dobri bog sa svojimi dusi, koji 
imadu s njim jednako bitje, i sa svom svčtloštju, koja iztiče iz nje¬ 
gova bitja; a na čelu drugoga carstva stoji poglavica tminah s 
demoni, s njim jednaka bitja, i sa svojom mračnom tvari. 

Vidivi svčt i čovčk postadoše nčkom smčsom tih obađvijuh 
sućtvah. Nu toga nije mogao učiniti dobri bog, nego je sve to 

*) Za Manesa se veli, da je cferpio svoje znanje o kšrštjan- 
stvu iz Basilidove gnostičke slčdbe. Prisp. Sozom. Histor. Eccl. 
lib. II. c. 32. 

**) Manichejac Feliz govori ovako kod S. Aug. de Actis cutn 
Felice Lib. I. n. 9.: „Quia venit Manicbaeus et per suam praedica- 
tiooem docuit nos initium, medinm et finem; docuit nos de fabrica 
manđi, quare facta est et unde facta est et qui fecerunt; docuit nos, 
quare dies et quare noz; docuit nos de cursn solis et lnnae; quia 
boe in Paulo non auđivimus, nec in ceterorum apostolorum scriptu- 
jis, boe credimus, quia ipse est Paracletus. 
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izvedeno, kada je carstvo tminah iz zavisti navalilo na carstvo 
svčtla, kojom su zgodom poglavice tminah ugrabile svčtlih čestih, 
dakle pravih sastavinah dobroga boga, koje su zatim zatvorile u 
zločestu tvar, te su tako stvorile svčt i čovčka po uzoru, što su 
ga opazile u carstvu svčtla. Dakle svaki čovčk ima po iskru 
svčtla ili česticu boga, i to je umni duh; duh je dakle iz boga 

izišao i pravo je božje sućtvo. Nu i tvar ima svoju dušu, i u 

toj duši prebiva zla pohota. Dakle manichejsko krivovčrje uči, da 
je zlo moralo biti u svčtu već po samoj naravi, i da ima svoj 
uzrok u tčlu ili u tvari; isto tako uči ono, da je i ona opreka, što 
je nastala u čovšku po grčhu, već od pčrvoga početka u njem 

bila, i da je i. njoj krivo tčlo. Nu nije samo čovčk dobio onih 

svčtlih dobromu bogu otetih iskricah, nego su ih dobile i nčme 
životinje, bilja i dćrvetje, tako da cčla vidiva narav imade više ili 
maqje božjega sućtva. Ali dočim je duša životinjah smatrana bo¬ 
žanskim sućtvom, učilo se je o tčlu, da je sastavljeno od same 
tvari, i da je zbog toga sasvim bez svčtla i zlo, te je zato bilo 
zabranjeno meso jesti. Vinova je loza postala od kapi djavaoske 
žuči; odatle mu opojna sila, i zato nije bilo dopušteno piti ga. 

Odkupljenje se je po Manesovoj nauci tim obavilo, što su se 
oslobodile čestice svčtla ili božjega sućtva, štono bijahu zatvorene 
n tvari, te su se opet vratile u carstvo svčtla. Čestice svčtla, što 
su dospčle u zemlju, privlači sunce ili zemlju okružujući zrak u 
bilje i plodove, te se tako i one po malo oslobadjaju. Zato na¬ 
zivahu Manichejci sunčanu svčtlost odkupiteljem Isusom i oboža¬ 
vahu ju poput Perzijanacah, a zrak nazivahu duhom svetim. U čo- 
včku se oslobadjaju svčtle čestice, kada spoznade dobroga boga i 
njegovo carstvo svčtlosti, kada se u njem probudi svčst o oprčci 
medju svčtlom i tminom, medju božanskim i nebožanskim u nje¬ 
govoj vlastitoj naravi i u cčlom svčtu. Pervi je korak k toj višoj 
svčsti onda učinjen, kada je čovčk prekćršio zapovčd poglavice 
tminah, da nejede od derveta poznanja dobra i zla *). Nu kada 

•) Sličnim načinom veli i Friedrich Schiller, da je iztočnr grčh 
K dte gluckliehste und grosste Begebenheit in der Menschengeschichte,* 
buduć n sein (pervoga čovčka) vermeintlieher Ungehorsam gegen jenes 
gottliche Gebot nichts Anders ist, als — era Abfall von seinern In¬ 
stinkte, also erste Aeusserung seiner Selbstthatigkeit, erstes Wagestuck 
seiner Vemunft, erster Anfang seines moralisehen D<Meim. u I to 
zove Schiller r philosophische Anschauung V. Schiller: Eticaš Uber 
die erste Menschengesellschaft nach dem Leitfaden der mosaischen 
Urkunde. 

- ■ ' •' •i'. > 
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se je počela ta svčst medju ljudmi sve više i više gubiti, tada 
snidje Isus odkupitelj iz sunca, uze prividno tčlo, ostade nčko 
vrčme medju ljudmi, te ih pouči o neizmirivoj opreci u njihovoj 
naravi i pomože im, da su spoznali svoje božansko sućtvo. Buduć 
da je Isus imao samo prividno tčlo, zato je Manes zabacio sve 
ono, što se je zbijalo s Isusovom pravom čovččjom naravi od po¬ 
roda pa sve do muke i smčrti. Tako donešeno poučenje zavčrši 
napokon Manes, dočim je dao Ijudem i praktične propise, kako da 
se oslobode svčtle čestice; u to ime zabrani n. p. meso jesti, 
ženiti se i dčcu radjati. I tako bi odkupljenje imalo po Maneso- 
voj nauci privesti savčršeno Oddšljenje carstva svčtla od carstva 
tminah, kao što je to bilo i na početku, pa je poslč samo na 
nčko vrčme poremetjeno. 

Buduć da je tvar zla, zato zabacuje manicheizam ili prezire 
svetotajstva, jerbo u svakom izmedju njih ima i tvar. Kerst je 
zahitjen kao nepotrebit i nekoristan, ili je-još pridčržan kao ob¬ 
red kod primanja u viši razred manichejske slčdbe; zaderžana je 
nčka včrst pričesti, ali sasvim izopačena prama bludnjam toga 
krivovčija; nijekano je uzkersnutje tčlesah, jerbo će se samo duša 
povratiti u carstvo svčtla, iz koga je i izašla, i ondč će ostati 
bez ikakova spojenja sa zlom tvari. 

Početnika ove slčdbe dade perzijski kralj Sapor god. 277 
grozovitim načinom skončati; živu mu naime oderu kožu, pa ju 
zatim občse na gradska vrata, a tčlo bace psom. Nu Manesov 
nauk nadje privčrženikah tečajem tretjega, četvčrtoga i petoga 
včka, ne samo na iztoku, naročito u Perziji, Mesopotamiji i Sy- 
riji, nego i u Africi, Italiji i Galliji. Ali težko bi ih bio stekao, 
da nisu Manichejci onako žestoko napadali na katoličku cčrkvu, 
spočitavajuć joj, da tobož zahtčva slčpu včru, a um da u okove 
sbija, sebe usuprot hvaleć, da sve slobodno iztražuju i umnimi 
dokazi podkrepljuju. Ovakove hvastave rčči zavedoše mnogo mladih, 
neizkusnih i taštih ljudih. Osim toga su Manichejci u tajnih sastan- 
cib zadovoljavali i putenosti. — Manichejci su sv. pismo rabili 
sasvim po svojoj volji; što im se nije dopadalo, to su na prosto 
iabacili, n. p. stari zavčt i dčla apoštolska. U evangjeljih su tra¬ 
žili najvećom pomnjom nčkakova protuslovlja, pa su zatim iz njih 
nčšto zadčržali a nčšto su zabacili*). Navaljujuć tako s jedne 

*) 0 tom govori ovako sv. Augustin: „Aperte dičite, non vos 
eređere Christi Evangelio; nam qui in Evangelio, qood vnltis, ‘credi- 
tia, quod vultia non creditis, vobis potius quam Evangelio* creditis* 
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Strane na prave apoštolske knjige, iznašali su s druge strane u 
svšt kriva pisma, davši svakomu za sastavitelja kojega izmedju 
apoštolah. I tako potekoše od njih i od gnostikah tako zvane 
apokryfne knjige novoga zavčta. 

Cčrkva je od pčrvoga početka odsudjivala nekerštjansko ma- 
nichejsko krivovšrje. Medjn kerštjanskimi učitelji, koji su ga svo- 
jimi spisi pobijali, odlikovaše se osobito sv. Augustin, koji je u 
svojoj mladosti i sdm dulje vremena uzanj pristajao. I rimski 
carevi nastojahu o tom, da izkorene ovu sledbu, poganski carevi 
iz političkih razlogab, a kčrštjanski iz nabožno ćudorednih. 


§. 27. Progon cara Dioklecijana. 


Pošto je progonitelj kćrštjanah Valerijan vlade lišen, uživaše 
kćrštjanstvo dulje vremena mir i pokoj. Samo Aurelijan (god. 
270—275) bčše već izdao naredbu proti kerštjanom; nu prije nego 
li je ona mogla stići u oddaljene pokrajine, bude on sam ubijen; 
njegovi naslšdnici: Tacit, Probo, Garo, pustiše kćrštjane na miru. 

Godine 284 sčde na carski prčstol Dukljanin ili Dioklecijan, 
muž bistra razuma i velike hrabrosti, koji je propadajuće rimsko 
carstvo snažnom desnicom opet podigao. Uvčrivši se, da je 
mučno jednomu čovčku vladati ogromnom rimskom dčržavom, uze 
si u pomoć ne samo jednoga sucara s naslovom: Augusta, nego i 
dva podcara (Caesara). Sucarem učini za zapad junačinu Maximi- 
jana, te mu pridade blagoga caesara Eonstancija Chlora; k sebi 
pako uze za iztok caesarom surovoga Galerija. Dakle i na iztoku 
i na zapadu bijaše uz mudru blagost surova sila. Sada bude stari 

(c. Faust. XVII. 3.). „Respondetis, ex Evangelio vos probare. Si 
quod vultis, ei credimus, et quod non vultis, ei non credimus, jam 
non illi, sed vobis credimus “ (c. Faust. XXXII 16.). „Videtis ergo, 
id vos agere, ut omnis đe medio Scriptorum auferatur auctoritas et 
suus cuique animus auctor sit, quid in quaque Scriptura probet, quid 
improbet, id est ut non auctoritati, Scripturarum subjiciatur ad fidem, 
sed šibi Seripturas ipse subjiciat; non nt ideo illi placeat aliquid, 
quia boe in sublimi auctoritate scriptum legitur, sed ideo recte scri- 
ptum videa tur, quia hoc illi placuit (c. Faust. XXXII. 19.). „Infelices 
iuimici animae vestrae 1 quae unquam literae ullum habebunt pondus 
auctoritatis, si Evangelicae, si Apostolicae non babebunt? De quo 
libro certum erit, cujus sit, si literae, quas Apostolornm đieit et te- 
net Ecclesia ab ipsis Apostolis propagata et per omnes gentes tanta 
eninentia deelarata, utrum Apostolornm sint, incertum est? Platonis, 
Aristotelis, Ciceronis, Varronis aliorumque ejusmodi auctorum libros, 
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Rim zanemaren: jerbo je Dioklecijan stolovao u Nikomediji, Ma« 
ximijan pako u Mediolanu. Caru Dioklecijanu podje za rukom, te 
je nakon više kčrvavih bojevah ukrotio vanjske neprijatelje svoje 
deržave. 

Dioklecijan se ukazivaše kerštjanom milostivim skoro punih 
dvadeset godinah; primaše ih i u viša dostojanstva i dopuštaše 
im javnu službu božju. U takovih se okolnostih berzo povećavaše 
broj kčrštjanah; mfeto malih cerkavah bijahu dizane nove mnogo 
veće i lčpše; u istoj Nikomediji bčše sagradjena velelčpa cerkva 
naproti carskoj palači. Ista carica primi kerštjansku vžru sa 
svojom kćerju a suprugom caesara Galerija, te i na carskom dvoru 
bijaše mnogo kčrštjanah. — Nu za duga mira bčše se opet uvu¬ 
kle, kao nčgda prije Decija, razne zloće i opačine, kanoti nenavist, 
mčržnja, vladohlčpje i prevare. Medju kčrštjani u rimskoj vojsci 
pokazaše se pervi predteče približavajuće se bure, kojom je hotio 
Gospodin svoju cerkvu izkušati i očistiti. Pervom hekatombom 
ovoga progona bijaše thebanska legija, u kojoj su bili po prastaroj 
povčsti sve sami kčrštjani, koje je dao car Maximijan posčći, zato 
što nisu hotčli bogovom žčrtvovati *). 

unde noverunt homines, quod ipsorum sint, nisi eađem tempornm šibi- 
mat snccedentiam contestatione continua? Malti multa de literis ec- 
clesiasticis conscripserunt, non quiđem aactoritate canonica, sed aliquo 
adjuvandi studio sive discendi. Unde constat, quid cujus sit, nisi 
quia bis temporibus, quibas ea quisque scripsit, quibus potuit, insinu- 
avit atqae edidit, et inde in alios atque a li os continnata notitia lati- 
usque firmata ad posteros etiam usque ad nostra tempora pervenerunt, 
ita ut interrogati, cujus quisque liber sit, non haesitemus, quid respon- 
dere debeamus? Sed quid pergam in longe praeterita? Ecce istas 
literas, quas babemus in manibus, si post aliquantun tempu8 vitae 
hujus no3trae . . . quisquam neget esse me as, unde convincitur, nisi 
quia illi, qui nunc ista noverunt, notitiam suam ad longe etiam post 
futnros continnatis posterorum successionibus trajiciunt? Quae cum 
ita sint, quis tandem tanto furore caecatur, nisi daemoniornm 'menda- 
ciloquorum malitiae atque fallaciae consentiendo subversus sit, qui di- 
cat, hoc mereri non potuisse Apostolorum Ecclesiam, tam fidam, tam 
numerosam fratrum concordiam, ut eorum scripta fideliter ad posteros 
trajicerent, cum eorum catheđras nsque ad praesentes Episcopos cer- 
tissima suceessione servaverint, cum hoc qualiumcunque hominum 
scriptis sive extra Ecclesiam, sive in ipsa Ecclesia, tanta facilitate 
proveniat. a (C. Faust. XXXIII. 6.) 

*) ZapovSdnikom ove Čete bijaše sv. Mavro, po kojem je pro¬ 
zvana cbrkva i manastir, sagradjen na mšstu mučeničtva: S. Maunce 
(u današnjoj Švajcarskoj). . # -- 
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U takovih okolnostih učini rimska dćržava zadnju veliku na¬ 
valu na kčrštjanstvo, da ga sasvim uništi i utamani. Dioklecijan 
izabra zgodno vrčme i tako udesi cčlu stvar, da su se kčrštjani 
morali ukazati svčtu krivci, koji su cara prisilili, te je morao proti 
njim izdavati sve strožije i strožije naredbe. Pobčdonosnim carem, 
koji su se dali pod osobitu zaštitu velikih bogovah, *) podje za 
rukom, te su svladali sve izvanjske neprijatelje; Dioklecijan za- 
htčvaše, da ga podanici po iztočnom običaju nčkim načinom kao 
Boga štuju i da ga zovu: Deus et Dominus noster **). Sami bo¬ 
govi potrebovahu od cara nedvojbenimi znamenji, da im pribavi 
dostojno štovanje i od kćrštjanah. I zet carev, zakleti neprijatelj 
kčrštjanah caesar Galerij, navaljivaše na Dioklecijana, koji se je 
pri svojoj prirodjenoj blagosti težko odvažio, da izdade stroge na¬ 
redbe proti kčrštjanojn. Nu kada je poslč pervih takovih nared- 
bah u carskoj palači oganj buknuo, pa je Galerij tvčrdio, da su 
to učinili kčrštjani, da oba cara izgore, tada se razjari Dioklecijan 
i već ga nemogaše ništa ublažiti. 

Na 23« veljače god. 303 dodje za rana veliki dio nikomed- 
ske posade pred ondašnju kerštjansku cerkvu, te ju do temelja 
razori. Zatim bude po svem carstvu razglašena naredba, da se 
imadu zatvoriti svi cčrkveni poglavari (biskupi i svetjenici), pa 
ako nebi htčli žćrtvovati, da se smaknu; nadalje da se spale sva 
sveta pisma ***), da se sve cerkve poruše, da se svim kčrštjanom 
oduzmu časti i dostojanstva, u obće da se proglasi, da kčrštjani 
neimaju nikakovih pravah. Na to dodje napokon naredba, da treba 
hvatati sve kerštjane bez razlike i siliti ih svakom mogućom mu¬ 
kom, da se odreknu svoje včre. 

Sada započe strahovito prolčvanje kčrvi, o kojem su suvre¬ 
meni povčstničari zabilježili više pojedinostib. Všrodostojni izvori 
pripovčdaju, da je u jednom mčsecu pomoreno 18.000 kčrštjanah. 
Sdm car dade pčrvi znak toj kervavoj sčči, oborivši se na ker¬ 
štjane u svom dvoru. Carski komornik Petar bčše najprije strašno 
izbijen, zatim mu nataru rane octom i solju, napokon ga izpeku 


*) Dioklecijan se nazva Jovins, a Mazimijan Herculeus. 

**) Diodecianns „se primas omniam, Caligulam post Domicia- 
nomqne, Dominum palam dići passus et adorari se appellariqne uti 
Deam.“ Aure). Victor. de Caesar. c. 39. 

***) To je nžito osobita n ovom progona. Oni kbrštjaai, koji bi 
predali poganom sveta pisma da ih spale, smatrani su odmetnici (cri- 
men traditionia) i nazivani sa traditores, . 
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pri lagauu ognju. Nikomedski biskup bude smaknut, a poslč njega 
bude nebrojeno množtvo kčrštjanah stranom smaknuto, stranom 
spaljeno, stranom zatčrano na napukle brodove, s kojimi je u more 
utonuto. U Egiptu je toliko žčrtvah pogubljeno, da su kčrvnikom 
mači otupili. Kčrštjani su mučeni u raznih pokrajinah na razli¬ 
čite načine; nčgdč su im na prosto glave sčkli, nčgdč su ih na 
kolesu lomili ili razpinjali, nčgdč su ih bacali medju divlju zvč- 
rad, ili su ih pustili od glada umrčti. U Frigiji bčše dapače jedan 
cčl grad spaljen sa svimi svojimi stanovnici. Slčpa mčržnja bo¬ 
žanske istine bčše ugasila u sčrdcih tolikih hiljadah zadnju iskru 
čovččnosti i sućuti. Nu mtdji* kčrštjani se upravo sada pokaza 
najsjajnijim načinom ona božja sila, na koju su se branitelji kćr- 
štjanstva u svojih spisih tako rado pozivali. Da spomenemo samo 
jedan primčr. Afrikanskoga biskupa Felixa upita nčšto blažiji su* 
dac, zašto nije predao svetoga pisma, ili ga morda niti neima? 
Biskupu se je činilo nedostojno, da svoj život izbavi lažju, i zato 
odgovori sudcu: „Imam, ali nedam*).“ Zato ga povedu na smćrt. 
Za ovoga progona pade medju ostalimi mučenici sveta dčvica Ag- 
neza u Rimu, sveta Afra u Augsburgu, sv. Sebastijan u Milanu i 
sv. Florijan u Lauriaku (Lorchu). U Dalmaciji i u Panoniji bčsnio 
je progon tolikom žestinom, da je veliko množtvo kčrštjanah mu¬ 
čeničke krune dopalo; a medju timi bijaše više biskupah, imenito 
i sisački biskup sv. Evirin, koji je za caesara Maximijana Gale¬ 
rija kod Sabarije (sada Sombathelj u Ugarskoj) mučeničku smčrt 
podnio. 

Ovaj je progon bčsnio preko dvč godine, a sverhe svoje ipak 
nije postigao. I ovom se prilikom izpuni slavnim načinom lčpa 
rčč Tertullijanova: „Kćrv mučenikah jest sčme kčrštjanah.* Kčr¬ 
štjani podnašahu stčrpljivo najveće muke pače i istu smčrt; i 
premda ih je već včrlo mnogo na broju bilo, to se ipak nigdč sili 
neoprčše, niti navališe na care, da im dadu slobodu včre **). Nu 

*) On odgovori a kratko i odvažno: „Habao, sad non do.* 

**) Već Tertullijan reče: „Possmnus dinumerare exercitus ve- 
stros; unius provinciae plures erunt (Cbristiani). Cui bello non iđonei, 
non promti fuissemus, etiam impares copiis, qui tam libenter trncida- 
mur, si non apud istam disciplinam (t. j. kkrštjansku nauka) magis 
occiđi liceret, quam occidere ?* Apologet, c. 37. Tako i sv. Cy- 
prijan: „Inde est, quod nemo nostrnm, quando apprehenditur, re- 
luctatar, nec se adverana injuetam violentiam vestratn, quamviB nimius 
et copiosua noster sit populus, ulciscitur. Patientes facit de secutura 
nltione (divina) securitas,* S. Cypriani lib, ad Demetrian. n, 17, 
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Gospodin, u kojega su rukuh serdca kraljevah, pribavi im poslč 
te pčrve kušnje nčku polašticu. Dioklecijan ostavi prčstolje s pro- 
Ičtja god. 305. Još je uvčk nerazrešivom zagonetkom, što ga je 
moglo na to sklonuti.' Nčki misle, da se je zato odrekao prčsto- 
lja, što je vidio, da mu nije moguće kerštjanske včre izkorčniti, 
premda je potoci tekla kerv nedužnih kčrštjanah. Ostavivši prč- 
stolje, ode on u svoju postojbinu Dalmaciju u grad Solin. 


§. 28. Nastavljenje toga progona za carevah Galerija i 

Maximina. 


Dioklecijan bčše proglasio oba caesara, Galerija naime i Con- 
stancija Chlora, pravimi čari (augusti); nu dostojanstvo caesarah 
nedobiše sada, kao što se je u obće očekivalo, Maximijanov i Con* 
stancijev sin, već Galerij izposlova, te je to dostojanstvo podčljeno 
pijanici Severu i surovomu Maximinu Daji, rodjaku Galerijevu. 
Maximin vladaše Azijom i Egiptom, Galerij Illyrikom, Sever Itali¬ 
jom i Afrikom, Konstancij Gallijom, Britanijom i Španijom. Nu 
tako neostade za dugo. Konstancij umre već poslč godine danah, 
i njegova vojska proglasi augustom sina mu Konstantlna. Kada 
je to vidio Maxencij, sin odstupivšega cara Maximijana, nehtčde 
ni on zaostati, već pobiti s otcera si u Rim, gđč je vojska ra- 
dostno pozdravila svoga staroga hrabroga vojvodu Maximijana, te 
je augustom prozvala i njega i Maxencija. Njima se pokoravaše 
Italija; Sever bude ubijen u Ravenni, a Galerij imenuje mšsto 
sebe augustom druga si Licinija. Na to se razjari Maximin Daja, 
te da neostane sdm caesarom, prozove se takodjer augustom. 
Tako dobi rimski svčt šest carevah (g. 308), i u tom bijaše pćrva 
klica razpolovljenja rimske dćržave na dvč pole: na iztok i na 
zapad. Na iztoku imaše najviše važnosti Galerij kao zet Diokleci¬ 
janov, a na zapadu Maximijan, dok nije pao žčrtvom svojih sple- 
takah (g. 310). 

Jedan izmedju ovih carevah, Galerij naime, bijaše od nčgda 
neprijatelj kčrštjanah, a Maximin Daja bijaše praznovčran i cčlom 
dušom oddan službi bogovah. Ta oba cara odrede proganjanje 
kčrštjanah žeštje nego igda prije. Maximin zapovčdi, da se po 
svih gradovih ponove stranom već zapušteni hramovi; poganskim 
svetjenikom podčli veću važnost, a velikim svetjenikom dade dapače 
oružanu tčlesnu stražu; nčkim gataocem povčri upravu cčlih pokra- 
jinah. Ujedno bude izdana zapovčd, da se kćrštjani po imenu 
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pozovu, da se bogovom poklone. Namčstnici u raznih pokrajinab 
upotrčbiše sva i najnečovččnija sredstva, da slome postojanost 
kćrštjanah, i da tako ugode svomu gospodaru. Strašno je i čitati, 
što se je sve činilo s nedužnimi kerštjani. Medju žertvami spo- 
minjamo alexandrinskoga biskupa Petra, tyrskoga biskupa Me- 
thodija i učenoga svetjenika Pamtila iz Caezareje. 

Napokon dodje nevoljnim kerštjanom pomoć od Boga. Galerij 
pade u strašnu bolest; na dolnjem mu se tčlu načine gćrdi čirovi. 
koji su uzrokovali nepodnosiv smrad, a bolestniku strašne boli. 
U zdvojenju sčti se Galerij, kao nčgda Antioch, one mnoge kervi, 
što ju je prolio. Izdade dakle naredbu, u kojoj je izjavljivao: da 
je hotio poradi dčržavne koristi stare zakone uzdčržati i kčrštjane 
pristojnom strogoštju prisiliti, da bogove štuju; nu buduć da se 
oni nikako nedadu na to navesti, zato im sada po svojoj prirodjenoj 
blagosti podčljuje milost; neka si slobodno cerkve grade, i nitko 
neka ib nesili, da išto čine protivna svojoj včri; nu zato neka 
kerštjani Boga mole za carevo zdravlje. I car Maximin pristade 
na ovu naredbu, premda proti svojoj volji. Bivši ova naredba po 
svem carstvu razglašena, odpuste oblasti one kčrštjane, što su ih 
bile pozatvarale ili na rude odsudile. Za kratko vrčme postadoše 
po svih stranah nove cerkve, koje su se punile službenici pravoga 
Boga; pogani se nadju u veliku čudu, te je govorio drug drugo, 
da taj kerštjanski Bog mora biti doista velik, pače jedini pravi 
Bog, buduć da tvori tako čudnovate stvari. Galeriju nije ništa 
pomoglo, što je u velikoj boli i smeitnom strahu opozvao svoje 
okrutne i nepravedne naredbe; on umre nabćrzo poslč toga u naj¬ 
većoj nevolji (g. 311). 

Sada mogaše Maximin po volji kčrštjane proganjati. Stare 
kervne naredbe budu ponovljene. Nu već bijaše minulo vrčme, 
gdč su takove zapovčdi primane s obćom pohvalom. Kao što 
sunce svojom sjajnoštju i svojimi zrakami pomalo razpčršuje tmaste 
oblake i sve stvorove razsvčtljuje i grije, tako prodiraše i kčrštjan- 
stvo sve moćnije u ledenu noć grčsi pokrivena svčta. Zato ne- 
odobrabu sada niti pogani onih okrutnostib, kojimi su kčrštjani 
mučeni; proganjani kčrštjani nalažahu često utočište kod samih 
poganah; pače u Rimu bčše već do toga došlo, da je Maxencij 
morao obustaviti proganjanje, da se dopade rimskomu puku. Zato 
pokuša Maximin još jedno sramotno sredstvo, kako da svoje po¬ 
gane opet podhusti proti kčrštjanom. On razprostiraše naime nč- 
kakove spise pod imenom Pilata, u kojih su na kčrštjane bacan« 
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najgčrdja potvaranja, te zapovčdi, da dčca u nčionah te laži na 
pamet uče. Osim toga stadoše zlovoljnici još jednom ponavljati 
one različite potvore, kojimi je navaljivano na kerštjanstvo teča¬ 
jem drugoga včka. Nu kčrštjani oprovergoše sve te laži najlčpšira 
načinom, naime životom 'svojim. Tada bčsniše po rimskoj deržavi 
glad i kuga; glad pomori silu ubogih; kuga pako uduši veliku 
množinu ubogih i bogatih, tako, da su cčle obitelji izumirale i da 
su mćrtvaci često ležali nepokopani. To bijaše prilika za kčrštjane, 
da pokažu, što je kčrštjanska ljubav; oni se dakle daše na to, da 
nahrane gladne, da podvore bolestne, da pokopaju mćrtve. Poga¬ 
nom se nije dalo na ino, nego su se morali diviti včri, koja tako 
dčluje. Tako nastupi velika promčna, pošto je zadnji progon deset 
godinah (g. 303—312) bio potrajao. 


§. 29. Konac tih progonah; pobčda kOrštjanslva u 
rimskoj* dćržavi. 


Bog bčše odabrao cara Konstantina, sina Constancija Chlora 
i pćrve mu žene, pobožne Jelene, da po njemu pribavi kćrštjan- 
stvu vanjsku pobčdu nad poganstvom. Već i blagi Constancij 
Chloro bčše se pokazao prijatnim prama kćrštjanom. Kada je Dio¬ 
klecijan izdao svoje naredbe proti kćrštjanom, pozove Constancij 
preda se sve kćrštjane, što ih je bilo na njegovu dvoru, predloži 
im carevu zapovčd i pozove ih, da izjave, da li su pripravni toj 
se zapovčdi pokoriti. One, koji su izjavili, da će se pokoriti, od- 
pusti odmah iz službe, rekavši im: „Kako će vaš zemaljski go¬ 
spodar od vas očekivati stalnu včrnost, kad se tako lahko svojemu 
nebeskomu kralju i gospodaru iznevčrujete?" Usuprot pohvali 
javno sve one, koji su izjavili, da. ostaju včrni svomu Bogu, te im 
pokloni svoje podpuno povčrenje kao čestitim i svčstnim ljudem. 
Njegov primčr moraše dakako dčlovati na sina mu Konstantina, 
u kojem je osim toga pobožna Jelena brižno gojila boguugodna 
čuvstva. 

Po smerti Mazimijana i Galerija vladahu na iztoku Maximin 
i Licinij, a na zapadu Konstantin i Maxencij. Mazencij se pokazi¬ 
vaše u Italiji i Africi velikim samosilnikom, kervolokom i razpu- 
štenjakom, a takov bijaše i Mazimin na iztoku. Ova dva, po duši 
i životu srodna cara sklope medju sobom savez, a tim prisile i 
druga dva cara, Konstantina i Licinija, da i oni savez sklope rad 
svoje obrane. Ovaj savez medju Konstantinom i Licinijem bude 
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utvćrdjen po Konstantinovu nastojanju (g. 312) kerštjanom po¬ 
voljnim zakonom, kojim se je dopuštala u njihovih zemljah včro- 
zakonska sloboda svim kerštjanskim slčdbam, nu s tim naročitim 
dodatkom, da carevi žele, da svatko ostane všran svojoj včri. 

Takovo se stanje nemogaše na dugu uzdčrž&ti; svakako je 
moralo na skoro slčditi konačno rčšenje, kako se je zbilja i do¬ 
godilo. Nesporazumljenje medju Maxencijem i Konstantinom bčše 
već dotle dospčlo, da se je Maxencij oružao, kako će udariti na 
Konstantinovu Rhaciju; ali u tom odluči Konstantin, da neće čekati 
navale svoga protivnika, nego da će radje sam započeti boj u 
Italiji. Davši se na put s vojskom svojom prama Italiji, pomisli u 
svojoj duši, da bez božje pomoći neće moći svladati Maxencija, 
koji je imao veću vojsku i razumio je magijske včštine; i buduć 
da je znao, da prijašnjih carevah nisu mogli osloboditi bogovi, u 
kojih su se zaštitu uticali, zato se on obrati k najvećemu Bogu 
svega svčta, koga je već i njegov otac veoma štovao i od koga 
je dobio slavu i sreću. K tomu se dakle Bogu uteče, tražeć u 
njega pomoći i moleć ga, da mu se pokaže. Tu se pokaza na nebu 
oko jasna pol dana čudnovito znamenje, sjajan križ, oko koga je 
bilo pisano: Tovtq vina. Car gledaše to čudno znamenje s naj¬ 
većim udivljenjem, i s njim vojvode i sva vojska. Slčdeću fpako 
noć ukaza mu se Isus s tim istim znamenjem, te mu naloži, da 
načini bojni znak po onom znamenju, što ga je na nebu vidio, i 
da odsele rabi taj znak u svih bojevih kao sigurnu zaštitu proti 
svim pogibeljim. To sve pripovčdaše sam Konstantin i potvčrdi 
svojom prisegom, a Eusebij Caesarejski, njegov pouzdani prijatelj 
i najveći povčstničar svoga vremena, upisa u svojih spisih, što je 
čuo iz Konstantinovih ustijuh. I u istinu, ako je igda trebalo 
čuda, to ga je trebalo sada, gđč se je povčst svčta na drugu stranu 
obratjala *). 

Sada prodre Konstantin, uzdajuć se u zaštitu Svemogućega, 
tija do rimske okolice. Pred rimskimi zidinami dodje do odlučne 

*) Nevšra nastojale vile pntah o tom, da ovaj Čudnovati doga- 
djaj naravskim načinom protumači, kad ga već nije mogla tajiti, 
buduć da se je sbio na očigled cčle vojske; nu to tumačenje bijaše 
svagda skoro još »Čudnovatije nego samo Čudo. Novi bojni znak (labarum) 
dobi ovu sliku $ naime na križu ime Isusovo s gčrčkimi pismeni 
X. P. Taj je znak još sto godinah kašnje Čuvan u carskoj pa 
lači, kao što o tom svčdoče povčstničari V. včka (Sokrat. Hiator. 
Eccl. lib. L c. 2). 
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bitke u brežuljastoj ravnici kod Ponte Molle (Pons Milvius). Bitka 
se svčrši nakon žestoke borbe porazom i smčrtju Masencija. Sla¬ 
vodobitnika pozdravi rimsko pučanstvo velikim slavljem, jerbo mu 
je već bilo dodijalo silničtvo svladanoga kčrvoloka i jerbo je oče¬ 
kivalo od Konstantina sretnije stanje. Na slavoluku, što je bio 
načinjen na proslavljenje njegove pobćde, navčsti Konstantin svo¬ 
jim suvremenikom i budućemu naraštaju, da je pripisivao svoju 
pobčdu božjemu uplivu („instinctu divinitatis* *). Još od veće 
važnosti bijaše, što je svomu kipu na glavnom tćrgu dao u ruku 
kao podporu križ, podpisavši pod kipom ove rčči: „Ovim spaso¬ 
nosnim znamenjem (hoc salutari signo) oslobodib vaš grad od 
jarma kčrvoloka, i povratih rimskomu včću staru sjajnost i staru 
uglednost." Sada se već mogaše znati, da neće više biti obstanka 
bogovom na kapitolu, kadno se je Rim, u kojem je toliko kčrštjan- 
ske kčrvi proliveno, poklonio slavodobitnomu znamenju križa u 
ruci svoga radostno primljenoga cara. 

Tečajem zime sastanu se u Milanu oba cara, Konstantin 
naime i Licinij, te izdadu početkom g. 313 zakon, kojim se je 
dopuštalo, da svatko smije preći na kčrštjansku včru; zatim su 
katoličkoj cčrkvi povratjene sve cerkve, koje su prije ili zaglob- 
ljene, ili prodane ili darovane; napokon je izrečeno, da cčrkve ili 
obćine mogu teći imanja kao tčlesa **). 

Dok su još oba cara bila u Milanu, navali Maximin silnom 
vojskom na Licinijeve pokrajine. Ovaj pohiti na obranu svojih 
zemaljah, i buduć da je njegov saveznik Isusovom pomoći Maxen- 
cija pobčdio, zato zazove i on u pomoć jedinoga pravoga Boga, te 
podčli u to ime posebnu molitvu medju svoje vojnike. Maximin 
se pako pouzda u zaštitu svojih bogovah, te učini zavčt bogu 
Jupitru, da će sve kerštjanstvo izkorčniti, ako odčrži pobčdu. Nu 
on bude nakon žestoke borbe pobčdjen i uteče preobučen u Aziju. 
Nenašavši pako ni tudč spasenja, sam se otrova (g. 313). 

Sada zavlada Licinij cčlim iztokom, a Konstantin zapadom. 
Ova su se dva cara dobro slagala, dok nije Licinij opet počeo 
kčrštjane progoniti (oko g. 320). Nu on nije odmah odpčrto udario 
na kčrštjane, nego je najprije dao cerkve zatvarati ili rušiti, zatim 


*) Još i sada stoji taj luk medju palatinom i ampbitheatrom 
kao znak pobčde kčrštjanske vžre. 

**) Taj zakon ima Eusebii Histor. Eccles. X. 5. Lactantius đe 
mortibus persecutorum c. 48. 
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je zapovčdio, da se smakne nčkoliko biskupah. S ovih povodah 
dodje do rata medju njim i Konstantinom, koji je rat imao po 
rščih Licinijevih rššiti, da li će i nadalje ostati stari rimski bo¬ 
govi ili će se svćt pokloniti novomu Konstantinovu Bogu. Licinij 
bude svladan u odlučnoj bitci sa svojimi bogovi (g. 323). Kon- 
stantin ostane samovladaocem velike rimske deržave, te se zahvali 
Bogu velikomu, koji je svladao sve protivnike svoje svete cćrkve. 
Sada izdade Konstantin obsežan zakon, kojim je uništio sve na¬ 
redbe prijašnjih carevah na iztoku, smčrajuće proti kčrštjanom, a 
podčlio je kćrštjanom podpunu slobodu včre u cčloj rimskoj 
dćržavi *). 

*) V. Taj zakon u Eusebii Vita Constantini Imperatoria llb. U. 
c. 23—43. 
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II. Ođsčk. 

Cćrkva a kčrštjanskoj timskoj ditžavi. 

§. 30. Car Konstantin Veliki. 

Konstantin, jedan izmedjtt najvećih muževah, što ih povčst 
poznaje *), bijaše uvšren u svojoj duši, da ga je svemogući Bog 
izabrao orudjem, po kojem je hotio čovčćji rod privesti k pravoj 
vćri, i da mu je zato pokorio silnu dćržavu, kojoj su se granice 
protezale od obalah zapadnoga mora do afrikanskih pustarah i 
medjah perzijske dćržave. To svoje uvčrenje izjavi Konstantin 
odpćrto pred svim svćtom. Zato nastojaše prije svega živom 
revnoštju i velikom mudroštju oko razširenja kčrštjanstva u rim¬ 
skoj dćržavi. Poganstvo bijaše već tako trulo i slabo, da već 
nije pokazivalo skoro nikakove odpome sile. Konstantin nije ho¬ 
tio nikoga siliti odpertom silom, da primi kćrštjansku vćru. Nu 
buduć da je mislio, da je jako malo ljudih, koje samo moć istine 
nuka, da vćru promčne, u čem se nije morđa varao, uzam obzir 
na skvarenost tadanjega rimskoga svčta — zato pomisli na druga 
sredstva, kojimi je hotio sklonuti pogane, da predju u cćrkvu Isu¬ 
sovu. Takova sredstva bijahu: darovi, časti, dostojanstva, podpora 
ubogih. Na taj način predobi Konstantin veliku množinu poganah, 
od kojih su dakako mnogi samo zbog koristi, koja im se je pru¬ 
žala, sveti kčrst primili, pa su tako u nutarnjosti svojoj ostajali 
koji su i bili. Češtje se je sgadjalo, da su cčli gradovi s dobre 
volje u kčrštjansku cčrkvu prelazili. U takovih okolnostib nije 
mogla cčrkva pridčržati one brižljivosti i strogosti, kojom je nčgda 
primala nove članove. A tomu je bilo poslčdicom, da se je u kčr- 
štjanskih obćinah često gubila ona moć včre i čistoća života, ko¬ 
jom su se pčrvi včkovi toli lčpo odlikovali. 

Konstantinove odluke proti poganstvu neprotezahu se ha 
osobe, nego na poganske uredbe. Tako zabrani on tajne žčrtie-, 
s kojimi su tada često spajana dčržavi pogibeljna nastojanja; za- 


*) 0 njem veli poganin Eutropins (Breviar. Histor. Kom.lib, 
c. 5): „Constantinus, vir ingens“. Da se dostojno ocžni ovo. svčtfo- 
Čanstvo, netreba zaboraviti, da se protivnici obično nehvale. — Drag) 
sn poganski pisci pobijali cStm cara Konstantinn, kao n. p. "Zosibi ok| 
polovice V. včkav '' ‘ ‘ w ‘ 
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tim zabrani dćržavnim činovnikom, da nesmiju kao takovi bogo- 
vom žčrtvovati, jerbo je dčržava sada imala biti kčrštjanskom 
đčržavom. Kipove bogovah dade iznčti iz njihove otajne tame na 
svčtlo, te zapovčdi, da im se oduzme sav ures; proste dervene 
kipove preda onim, koji su ih još hotšli štovati, a što ih je bilo 
od zlata i srebra, te dade u novce preliti ; umčtne pako stvari 
upotrčbi kao ures javnih tćrgovah. Zatim udari na one hramove, 
u kojih se je bludničtvo provadjalo i sramotno varalo, te ih dade 
poradi javne ćudnorednosti od temelja porušiti; to isto učini i s 
drugimi hramovi, koji su već bili prilično zapušteni i oherdani. 
Osim toga zabrani nećudoredne poganske običaje i svetkovine, a 
tako isto i borbe gladiatorske; nii ova zabrana ostade bez uspćha. 
Šve ove Konstantinove naredbe bčhu izvedene bez ikakova nasi¬ 
lja, stranom zato, što je car oprezno radio, stranom i zato, štosu 
se ljudi još živo sčtjali nesretnih vremenah za vladanja Konstan- 
tinom pobšdjenih kervolokah i što se je u obće včrovalo, da Kon- 
stantin stoji pod osobitom božjom zaštitom. Izvan toga opominjaše 
Konstantin pogane ustmeno i pismeno, da se okane mnogobožtva 
i da se poklone jednomu pravomu Bogu. 

S druge strane pokaza Konstantin veliku ljubav kčrštjanstva 
različitimi načini. On prizna javno, da je od Boga dobio vladu 
svčta, te da će jednom njemu davati račun o svom vladanju. Zato 
nezaboravi nikada posred najvećih poslovah na molitvu i na čitanje 
sv. pisma, koje je na svoj trošak davao prepisivati i razširivati. 
Njegova palača bijaše nalična kakovoj cerkvi, gdč je on sam pred 
svojimi podanici molitve govorio; kada mu je bilo poći na vojsku, 
uvčk bi sa sobom povezao spravu, što je potrebita za službu 
božju *), a biskupi bi morali zanj Boga moliti. Biskupom izka- 
zivaše veliko počitanje i uvažavaše ih više nego deržavne činov¬ 
nike **). Pače i sdm sebe prispodobi s biskupom, te se o tom 
ovako izjavi: U onom istom duhu i onim istim načinom, kako 
biskupi upravljaju stvarmi, koje idu u cerkveno područje, treba da 
i ja upravljam, budući Bogom na to ođredjen, sve one stvari, 
koje su izvan cčrkvenoga područja ***). On odlikovaše u obće 

*) Tada dobiše i legije svoje svetjenike. Sozom I. 8. 

**) On reče: Iluttog yap tlvat đixagov tovg ispsig tov \9eov doxi/ico- 
tifovg.* Euseb. Vita Ooostant. IV. 27. cf. Budni Histor. Eccles. X. 2. 

***) Tako reče biskupom : B v[ieig ftiv tov siffto trjg ’Exxktjaiag, 
dh t(dv ixrdg vtio Osov xa&s(Ta[jUvog 5 Eniaxonog clv sirp x. t. X. 
Eoseb. Vita Constaut, IV. 24. 
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kčrštjane svakom prilikom i sgodom, te najradje njim podčljivaše 
pčrva dostojanstva u svojoj dčržavi. Duhovnikom odredi obilne 
dohodke iz dčržavne blagajne, a cčrkvam podčli velike darove. 
Strogo naloži svim podanikom, osobito pako činovnikom i vojni¬ 
kom, da svetkuju nedčlje i ostale blagdane kao što cčrkva za- 
htčva. 

Po Eonstantinovoj namčri imaše rimska deržava postati 
kčrštjanskom deržavom. Nu u tu je svčrhu trebalo nova, kčrštjan- 
skoga glavnoga grada. U to ime odabra Eonstantin malo mčsto 
Byzanc, koje se je preporučalo njegovu bistru oku svojim polo¬ 
žajem na medji dvijub stranah svčta i svojom prekrasnom lukom. 
Da se novi glavni grad sagradi u veličanstvenu mčrilu i što većom 
krasotom, upotrčbljeno bčše silno blago rimske dčržave, koja je 
bila obogatila plčnom svih narodah. To novo prčstolno mčsto 
prozvano bčše po svom utemeljitelju Constantinopolis (Koavaruvzlrov 
nokig, slav. Carigrad); inače se zvaše takodjer Novim Rimom, jerbo 
je bilo glavno mčsto rimske dčržave. Po volji svoga utemeljitelja 
imaše ovaj grad sasvim kčrštjanski značaj, niti je ikada oskvčrnjen 
poganskimi hramovi, žćrtvenici i žčrtvami. Nu utemeljenje toga 
grada imaše u sebi još dvč druge plodne klice, koje su se tečajem 
včkovah po malo razvile u velike dogadjaje, naime svčtsku samo¬ 
stalnost glave svih biskupah u Rimu, i jedinosti cčrkve protivno 
nastojanje carigradskih biskupah. 

0 Eonstantinovoj pobožnoj ćudi svčdoče osobito mnoge vele- 
lčpe cčrkve, što ih je dao graditi na javne troškove po svih glav¬ 
nih gradovih svoje dčržave, tako u novo utemeljenom Carigradu, 
u Rimu, u Nikomediji, u Antiochiji, u Tyru i u Jerusolimu, koji 
se je opet počeo dizati kao kčrštjanski grad. Tu bčše osobitim 
velelčpljem izvedena velika cerkva uzkčrsnutja nad grobom Spasi- 
teljevim. Isto tako bčhu sagradjene cčrkve na maslinovoj gori i 
u Bethlehemu. Sve ove cčrkvene zgrade izražavahu veliku ideu 
kčrštjanske cčrkve. Žčrtvenik s križem, postavljen u otajstvenoj 
daljini, privlačivaše na se pogled svih včrnih; oko njega bijaše na 
nčšto uzvišenu prostoru biskup sa svojim sv.etjenstvom; nčšto niže 
stajaše včrna obćina, podčljena po spolu; a od nje bijahu opet 
nčšto poodaljeni oni, koji još nisu bili sasvim primljeni u cčr- 
kvenu obćinu; napokon stajahu u preddvorju, izvan cčrkve, oni, 
koji su istom molili, da budu primljeni. Da se izrazi ova temeljna 
misao, upotrčbljen bčše shodan oblik, koji se je ili već od prije 
nalazio, ili je sada istom izumljen. Na zapadu, a osobito u Rimu, 

7* 
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bčše prideržan starorimski oblik basilikah *) iliti javnih sudnicah, 
koje su bile tako sagradjene, da je sudište stalo naprčd na uzvi- 
šenijem mčstu uposrčd poduga reda stupovab; nu i taj oblik bčše 
u nččem sversi shodno promšnjen. Tako bijaše sagradjena stara 
cčrkva sv. Petra u Rimu, glavna cerkva u Tyru i po svoj prilici 
Konstantinom sagradjena cerkva sv. Sofije u Carigradu. Na iztoku 
upotrebljavahu radje oblik križa, nada kojega se je sredinom uz- 
pinjalo trulo kao nebeski svod. Tako bijaše sagradjena glasovita 
cčrkva svetih apoštolah u Carigradu. 

Konstantinovo kerštjansko uvčrenje izražavaše se takodjer u 
njegovih zakonih. Tako n. p. ukinu Konstantin iz počitanja prama 
Isusu i znamenju našega spasenja kazan razapinjanja; isto tako 
odstrani one rimske zakone, koji su bezženstvo kaznili, da tako 
otvori put k većemu saveršenju onim, koji bi hotčli živčti u bez- 
ženstvu, koje nezaslužuje kazan, nego počitanje. Usuprot izdade 
stroge zakone proti razuzdanosti, za koju poganstvo nije ni ma¬ 
rilo. U starih Rimljanah bijaše ružan običaj, te su roditelji više 
putah svoju dčcu zabacivali ili ubijali; da tomu zlu doskoči, da- 
vaše on siromašnim roditeljem pomoć iz deržavne blagajne ili iz 
svoga posebnoga imetka**). I na robove pomisli Konstantinova 
blaga duša; on odredi naime, da rob dobiva podpunu slobodu i 
pravo rimskoga gradjanina, ako samo njegov gospodar izjavi u 
cčrkvi pred biskupom i svetjenstvom, da mu poklanja slobodu; 
osim toga ograniči Konstantin samovolju gospodarah i odluči, da 
se imade smatrati ubojicom, tko god ubije svoga roba ma na koji na¬ 
čin. Napokon smatraše on svojom dužnoštju, da podupire svakim 
mogućim načinom jedinstvo cerkve; zato pozivaše ozbiljno sve od 
cerkve odcčpljene slčdbe, da se povrate u krilo cerkve božje ; 
ujedno im zabrani sve sastanke i uze im hramove. Na taj poziv 
prestupe i zbilja mnogi u katoličku cerkvu, ali nčki samo na iz¬ 
liku; druge slčdbe sada sasvim izginuše, buduć da se nisu mogle 
u takovih okolnostih dčržati i širiti. 

Car Konstantin, u kojega životu nadjosmo toliko lčpih cčrtah, 


*) Zato bčše prenošeno ime basilikah i na kčrštjanske cferkve, 
ali 8- kferštjanskim znamenovanjem, jerbo su one bile posvetjene kralja 
kraljevah i njegovoj službi (S. Isidori HispaL Etymolog. lib. XV. 
c. 4. n. 11). 

**) Cođ. Theodos. De alimentis L 1. (XI. 27, 1) ed. Ritter T. 
IV. p. 197. 
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koje priznaju isti poganski povčstničari *), okalja svoju slavu 
okrutnom strogoštju proti članovom svoje vlastite obitelji. Njegova 
je druga žena merzila svoga pastorka Crispa, i krivo ga je obtu- 
žila kod cara. Car joj je povčrovo i dao je si sina ubiti. Kada se je 
kašnje pokazalo, da je carica Crispa krivo potvorila, bude i ona 
na smert odsudjena. Konstantina krive još zbog toga, što je dao 
smaknuti svladana ali pomilovana Licinija i njegova sina Ličini- 
jana; nu nezna se* pravo, da li nije on to učinio zbog izdajničkih 
spletakah **). Da opere sve grčhe svoga života, dade se Konstan- 
tin okćrstiti istom pred smert; otežao je pako s kerštjenjem rad 
toga, da se uzmogne okčrstiti u Jordanu***), gdšje i Spasitelj ker- 
šten. Nu buduć da nije mogao izvesti ove svoje nakane, primi 
sveti kčrst u svojoj zadnjoj bolesti u carskom gradu Acbyronu 
kod Nikoinedije i umre u bćrzo na to na duhove g. 337. Gerčka 
ga cćrkva poštuje kao svetca; zapad je već od nčgda prizna¬ 
vao njegove velike zasluge za cerkvu i za dćržavu, prozvavši 
ga Velikim. 


§. 31. Borba krivih včrah proti cčrkvi. Arijansko kri- 
vovčrje. Pčrvi obei sabor u Nicaei. 

Za vladanja cara Konstantina žapočeše dvš krive včre svoju 
stogodišnju borbu proti cerkvi. Pćrva bijaše kriva včra donati- 
stah, tako nazvana po jednom izmedju svojih početnikah, koja je 

*) Od toga čini jedinu iznimku strašni neprijatelj kbrŠtjanah 
Zosim. Usuprot govore o njem ovako oba Aurelija Victora : „Com- 
modissimus rebus multis fuit; calumnias sedare legibus severissimis ; 
nutrire artes bonas, praecique studia literarum ; legere ipse, scribere, 
meditari, audire legationeš et querimorias provinciarum. a (Aurelii Vic 
toris Kpitome c. 41.) „Fiscales molestiae severius praessae; cuncta- 
que divino ritui paria viderentur, ni parum dignis ad publica aditum 
concessisset. Quae quamquam saepius accidere, taman in summo in- 
genio atque optimis reipublicae moribus quamvis parva vitia elucent 
magis, eoque notantur facile.“ (Aurelius Victor de Caesar. c. 41). I 
Eutropius veli o njem: „Innumerae in eo animi corporisque virtutes 
claruerunt.* Breviar. Histor. Rom. X. 4. 

**) Tko želi tinti Čini dokazati, da Konstantin nije imao pravoga 
kčrštjanskoga uvčrenja, taj zaboravlja, da on tada još nije bio dobio 
više moći milosti u svetotajstvu kbrsta , i da najčvbrštjemu uvčrenju 
Često treba mnogo vremena, dok Čovčka sasvim pretvori. 

***) Takovo se je otezanje u Četvbrtom včku često zgadjalb, nu 
cerova mu bijaše uvčk protivna. _ 
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imala svoj zamet u Africi (god. 312), gdč su ju takodjer ponaj¬ 
više širili nčkakovi dobrovoljci (Circumcelliones). Douatiste učahu, 
da cerkva sastoji iz samih praveduikah, i da bi prestala biti pra¬ 
vom Isusovom cčrkvom, kada bi u svojoj sredini tšrpila i greš- 
nike; zatim učahu, da svetjenik, podčljujuć svetotajstva, prenaša 
na drugoga svoju vlastitu svetost, zato ako je on u grčhu, neima 
svetotajstvo, koje je podčlio, nikakove moći; zato da treba u ta¬ 
kovu slučaju isto kerštjenje ponoviti. Cerkva pobijaše ovu krivu 
nauku očitovanom božjom istinom, koja-no uči, da u vidivoj cčr- 
kvi imade pravednikah i grešnikah, koji će konačno biti odlučeni 
istom na zadnjem sudu; zatim uči, da svetjenik, bio on pravedan 
ili grešan, u Isusovu imenu i po njegovu nalogu u svetotajstvu 
uporavlja vanjsko znamenje, a nutarnju milost podčljuje sam Isus: 
zato nevisi dčlovanje svetotajstvah o vrčdnosti svetjenika. Ovo 
krivovčrje izčeznu poslč sto godinah. 


Skoro isto vrčme postade još drugo mnogo pogibeljnije krivo¬ 
včrje, koje je osobito prijalo polupoganskoj ćudi mnogih izmedju 
onih, što su se bili obratili za Konstantinova vladanja. Medju timi 
bijaše ih mnogo, koji su prešli u kčrštjansku cerkvu samo zbog 
vanjskih razlogah. Ljudi ove včrsti rado pristadoše uz nauku, 
koja je u sebi imala čisto pogansku jezgru. Takovom naukom 
bijaše kriva nauka svetjenika A r ija, koji ju je oko godine 318 u 
Alezandriji počeo učiti, oprčvši se u svojoj občsti i zlobnoj solistici 
svomu biskupu Alexandru. On nadje krčpku pod poru u Nikomed- 
skom biskupu Eusebiju, koji se je naskoro stavio na čelo toj novoj 
slčdbi. Arijevo krivovčrje udari na sšm temelj kčrštjanstva, jerbo 
je učilo, da sin božji nije pravi I og, nego »tvor, kao što su angjeli 
i ljudi, nu ipak mnogo viši i izvčrstniji. I bnduć da je verlo 
dobrom porabom svoje slobode postigao veliku savčršenost, zato 
je zaslužio naslov sina božjega i božansko štovanje. U tom se 
pokaza nutarnje srodstvo medju ovom krivom včrom i poganstvom, 
koje upravo u tom sastoji, da stvoru izkazuje božje štovanje. Ali 
upravo zato moraše se katolička cčrkva svom svojom snagom 
oprčti takovoj nauci, koja je hotčla, da pod Isusovim imenom opet 
poganstvo uvede. Pitanje, da li je Odkupitelj svčta bio Bog ili 
samo stvor, bijaše za kerštjanstvo životnim pitanjem. 


U rčšenju ovoga pitanja nemogaše cčrkva imati nikakove 
dvojbe. Od pčrvoga početka predavana nauka, koja polazi od sama 
Gospodina, koju su apoštoli posvuda navčštjivali i njihovi naslčd- 
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nici včrno čuvali, za koju je toliko hiljadah mučenikah kčrv prolilo, 
— ta nauka učaše jasno i odlučno, da je Sin božji, koji je Bog' 
od tika, čovčkom postao, da nas odkupi svojom sraertju. Sada 
je samo trebalo, da se ova včra, koju je cerkva uvčk tvćrdo dčr- 
žala, svečanim načinom izrazi i izjavi, da svatko bude mogao znati, 
što je istina a što je kriva nauka (prisp. §. 15.). U tu svčrhu 
bčhu sazvani na cćrkveni sabor svi biskupi katoličke cčrkve, koji 
no su čuvari očitovane nauke. To bijaše pčrvi obći cčrkveni sabor' 
(ov*o9oi oixovfienxti , Concilium universale) poslč apoštolskih vre- 
menah, a dčržan bijaše g. 325 u Nicaei u Bitbyniji. Tu se skupi 
318 biskupah, medju kojimi je bilo muževah, odlikovanih božan¬ 
skom čudotvornom moći, proslavljenih s rčdkih krčpostih, velike 
mudrosti i junačke postojanosti za poslčdnjih progonah; u pratnji 
biskupah bčše došlo mnogo drugih najizvčrstnijih svetjenikah. Još 
nikad nevidč svčt toli velike, sjajne i poštovane skupštine iz svih 
zemaljah. Njoj bijaše na čelu u imenu rimskoga biskupa izpo- 
včdnik Hosij, biskup Cordovski u Španiji, i dva rimska svetjenika, 
a medju njimi na zlatnom prčstolju car u cčloj svojoj sjajnosti. 
Biskupi svega svčta *) posvčdočiše jednodušno i jednoglasno o po- 
včrenoj si božanskoj nauci, da je naš Spasitelj pravi Bog; i ova 
nauka bčše izražena u ovoj kratkoj izreci: „Včrujemo u Gospodina 
Isusa-kčrsta, jedinorodjenoga Sina božjega, pravoga Boga od pra¬ 
voga Boga, rodjena od včka a ne stvorena, istobitna s Otcem.* 
Ovaj zadnji izraz (gčrčk. ogoovstog, lat. consubstantialis) naznačuje 
bitnu ražliku izmedju katoličke nauke i Arijeve bludnje; zato se 
je sva dalja razpra včrtila oko te jedne rčči. Zatim bčhu još i 
druge Arijeve nauke krivimi označene, a oni, koji bi ih se i na¬ 
dalje dčržali, bčhu iz katoličke cčrkve izobćeni **). Napokon rčši 
sabor nčke druge predmete, koji su se ticali cčle cčrkve, te izdade 
više obćih cčrkvenih zakonah (Kavmv, Canon), koji su se pokazali 
potrebitijimi zbog vanjskih okolnostih. Saborsko očitovanje bnde 
razglašeno po svem katoličkom svčtu, i včrni ga katolici primiše 
kao »izjavu božju"; ono je i danas pod imenom Nicaenskoga sim¬ 
bola jedan izmedju glavnih temeljah kčrštjanske včroizpovčdi. Car 
zapovčdi od svoje strane, da se sve Arijeve knjige predadu i spale. 


*) Samo ih pet.Čini iznimku, nu to još većma pokaznje obće- 
nitoat izrečenoga uvčrenja. 

**) Ovo pravo stoji n bitjn svakoga družtva; Isus ga je cčrkvi 
naročito dao i apoštoli su ga odmah na početka upotrčbili, V, §.15, 
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Buduć da se Arij nikako nije hotio odreći svoje bludnje, zato ga 
cćrkveni sabor izobći i zabrani mu, da nesmije nikada više u 
Alezandriju, car ga pako odpravi u prognanstvo. 


§. 32. Produženje. Sv. Athanazij u borbi s arijanci. 

Medju duhovnici, što su bili došli na cčrkveni sabor, odliko¬ 
vaše se mladi djakon iz Alezandrije po imenu Atbanazij tolikom 
ućenoštju i tako sjajnim govorničkim darom, da je morao pobuditi 
pozornost svega sabora i sama cara. Jedva je prošlo pol godine 
poslš sabora, to umre Alezandrinski biskup Alezander, a ondašnje 
duhovničtvo i pučanstvo izabere biskupom Athauazija, premda je 
još vćrlo mlad bio. 


Athanazij uze pobijati Arijevo krivovčije svom snagom svoga 
duba. Napose dokaza on znanstvenim načinom, da je Sin pravi 
Bog i istoga bitja s Otcem. Ovu pako zadaću rčši najsjajnijim 
načinom, pokazavši pri tom svoju duboku učenost i veliku ljubav 
istine. Sve je štovalo i ljubilo takova vćrhovnoga pastira i po¬ 
svuda je on smatran glavnom podporom katoličke istine. 

Zato su arijanci upravo njega najžeštje mčrzili i progonili. 
Podupirani Nikomedskim biskupom Eusebijem, carevim rodjakom, 
bčhu oni stvorili mnogobrojnu i moguću stranku, koja je uzpčrkos 
cerkvenoj odsudi i nadalje pobijala božanstvo Isusovo. Da i cara 
Konstantna predobiju na svoju ruku a proti Athanaziju, upotrćbe 
najprije različite spletke i zlobne potvore. Arij podnese nčkakovu 
dvoznačnu včroizpovčd, i na to ga car pozove iz prognanstva kao 
pravovčma kćrštjanina. Athanazija pako bčhu protivnici občdili, da 
o tom radi, da se preprčči dovažanje žitka iz Egipta u prčstolni 
grad, i zato bude on nesaslušan i nesudjen u Trier u prognanstvo 
poslan. To vrčme upotrčbe arijanci, da Arija opet uvedu sa sla¬ 
vom u cerkvu, i to upravo u Carigradu. Sv. biskup provede dan 
i noć u molitvi, moleć Gospodina, da odvrati od svoje cerkve to¬ 
liku porugu. Arij hodaše u oči onoga dana, kada je imao biti 
slavno uveden, sa još nčkoliko svojih drugovah po gradu pun ve¬ 
selja, radujuć se već unaprčd slavlju, koje mu je pripravljeno; 
zbog naravske potrebe podje na stranu; i buduć da se nije dugo 
vratjao, potraže ga njegovi i nadju ga mčrtva; drob bčše iz njega 
izpao. Krivovčrci se smutiše rad toga dogadjaja, koji se, je upravo 
taj ča§ morao zgoditi.; katolici pako poznaše u tom sud. božji nad 
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huliteljem, koji se je usudio i rččju i pismom napasti na: božan¬ 
stvo Sina božjega *). 

Athanazij bude po Eonstantinovoj smerti natrag pozvan; ali 
mčržnja arijanacah nedade mu ni sada mira. Poslč nškoliko go- 
dinah bude on opet prognan, te nadje utočište kod rimskoga pape 
Julija. Buduć da je njegova podpuna nevinost jasno dokazana i 
priznana cčlom zapadnom cerkvom na saboru u Sardiki, moradoše 
arijanci na čas popustiti, i on se vrati opet na svoju biskupsku 
stolicu na preveliku radost cčle svoje obćine. Medjutim dodje car 
Eonstancjj, sin Konstantina Velikoga, sasvim arijancem u ruke, 
a čim je više on uz krivovčrje prijanjao, tim se je većma pomno- 
žavao broj krivovčracah. Sada nastade najžeštja borba arijanstva 
proti katoličkoj cčrkvi, te potraja punih deset godinab. Na Atha- 
nazijevoj strani bijahu najveći muževi onoga vremena, tako rimski 
pape Liberij i Felix, izpovčdnik Hosij, učeni poitierski biskup Hi- 
larij, trevirski biskup Paulin, i mnogo drugih. Za arijance se bo¬ 
raše zavedeni car sa svojim dvorom, činovnici i vojskom. Na ka¬ 
tolike se navaljivaše surovom silom, tako da su pomald svi gore 
imenovani biskupi i još više drugih u prognanstvo protčrani. Još 
je valjalo po želji arijanskih biskupah Athanazija u ruke dobiti 
ili živa ili mćrtva. On bijaše jednom upravo u cćrkvi sa svojim 
pobožnim pukom > i tu provali u cčrkvu divlja četa arijanacah i 
poganah, podupčrta jednom legijom vojnikah. Vidivši on, što se 
tu zgadja, digne se s biskupske stolice i zapovčdi odvažnim gla¬ 
som, da se zapčva jedan psalam, dok puk mirno iz cćrkve izadje; 
zatim izjavi, da se sam neće s mčsta maknuti, dok nebude u si¬ 
gurnosti i poslčdnji član njegove obćine. Eao nčkim čudom izbčgne 
i on pretećoj mu pogibelji i ostade zatim sakriven. Arijanci pako 
navale takovom bčsnoćom na postojane katolike, da je mnogi 
medju njimi stalnost u včri životom platio; medju timi bijaše 
preko trideset biskupah. U tom kćrvničkom 'poslu nadjoše arijanci 
najvčrnije pomoćnike u poganih. Laskajući si arijanci, da su tako 
skčršili sav odpor, naume sastaviti nčkakovu včroizpovčd u svom 
smislu, koju bi zatim car svim dćržavljanom predložio, da se je 


*) Znamenito je i značajno, Što o tom veli s4m Athanazij.: Ne- 
valja se veseliti zbog smerti ikojega čovška, ali okolnosti, n kojih se 
je zgodila Arijeva stnfert, pokazivahu nčšto takova, što nadilazi čovččji 
sud; Gospodin je sdm odlučio, da li je arijansko krivovčrje vrždno, 
da bude u cčrkvenom občinstvu. Athanas. Epist. ad Serapion. de 
njorte Arii n. 4. 
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đ&rže, Oni bčhu i prije više takovih včroizpovčdih sastavili, koje 
su poznate pod imenom srčmskih formulah, jerbo su sastavljane 
na sastancih arijanskih biskupah u Srčmu, kojemu je biskup i s 
drugi mi pannonskimi biskupi revno uz arijanstvo pristajao i zanj 
se borio, nu nemogoše se u nijednoj složiti, pače se počeše i sami 
cšpati na više slšdbah. Sada dakle izumiše takovu včroizpovčd, 
pri kojoj si je mogao svatko misliti o Sinu božjem kako je sitan 
hotio; rečeno bude naime: „Sin je božji Otcu spodoban po svetom 
pismu." Na temelju ove formule izposluje car Konstancij, pod¬ 
upiran spletkami prevejanib glavah, singidunskoga biskupa Ursacija 
i mursijskoga biskupa Valenta, nčkakovo prisiljeno jedinstvo 
(g. 360), nu ono je samo tako dugo stalo, dok je on živio; po 
njegovoj smerti (g. 361) razpade se cčla sgrada, koju je i onako 
samo dčržavna vlast deržala. Athanazij nije međjutim u svojoj 
zabitnosti mirovao, nego je sastavljao razna pisma, u kojih je 
dubokim znanjem branio katoličku nauku o božanstvu Sina božjega, 
& na drugoj strani odkrivao ružna protuslovlja arijanske nauke i 
včrodostojnimi dokazi pokazivao, kolike su nepravde arijanci ka¬ 
tolikom počinili. Tako bude arijanizam uništen u svom nutarnjem 
bitju, još prije nego što gaje sasvim u vanjskom svčtu nestalo. Atba- 
nazijevi spisi utverdjivahu katolike u njihovu uvšrenju. Po Kon- 
stancijevoj se smčrti vrate svi prognanici na svoja mčsta; i Atha¬ 
nazij se povrati u Alexandriju, da vida blagom štednjom težke 
rane, što ih je bio zadao cerkvi božjoj zadnji progon *). Arijani¬ 
zam pokuša još jednom za cara Valenta, da se oporavi pomoćju 


*) Njegov suvremenik Gfergur Nazianzenski ovako ga lćpo opi¬ 
suje : „On je učio, kao Sto je živio, i terpio je, kao što je učio. Sve 
je u njem bilo u suglasju, kano na kakovoj liri: život i nauka, borba 
i pogibelj, njegov život prije i poslč povratka. Vrativši se opet k 
svojoj cčrkvi nije bio kao Što su mnogi, koje bezuzđne strasti oslčpe, 
koji sve, Što im najprije dodje pod ruke, gnjevom svladani razbacuju 
i razbijaju , ma koliko zasluživalo da bude poštedjeno. On je pako 
mislio, da je upravo sada došlo vrčme njegove prave slave; jerbo su 
ljudi obično u nesreći malođušni, u sreći občstni; zato je bio tako 
blag prama onim, koji su ga bili uvrčdili, da niti oni nisu mogli 
reći, da im nije po volji, što se je povratio. On je izmirio neprija- 
teljne življe, i to bez ikakova posrednika. Oslobodio je potlačene od 
sile nečineć nikakove razlike medju svojom strankom i protivnom. 
Propalu je bauku opet podigao; včru je u trojstvo stavio na svčtlo i 
razsvčtio je sve duše naukom o jednom Bogu. Svemu je svčtu stavljao 
ovu istinu pred oči i svaku je ćud privlačio, pošiljajuć jednim svoja 
pisma, druge k sebi pozivajuć, a dolazeć mnogi k njemu i bez poziva, 
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deržavne vlasti; na i taj se put opre Athanazij svojom navadnom 
moći i včštinom, te ga zato car progna, ali ga na bčrzo od straha 
natrag pozva. Athanazij umre g. 373, oplakan od cčle cčrkve, 
odlikovan pridčvkom: Velikoga, koji su mu davali i suvremenici i 
potonji naraštaj. Arijanizam padaše sve dublje tečajem četvertoga 
i petoga včka, pobijan povorkom velikih muževah (V. §. 36.), raz- 
pade se u razne slčdbe, i napokon izčeznu iz povčsti poslč nčko- 
liko včkovah. 


§. 33. Sv. Antun i redovnici. 

Međju včrnimi prijatelji svetoga Athanazija bijaše takodjer 
sv. Antun, pčrvi početnik redovničtva. Redovničtvo imade svoj 
korčn u samu bitju kerštjanstva. Kerštjanstvo smčra na to, da 
čovčćji rod oprosti grčba; grčh dolazi od nepokornosti i razgra- 
njuje se u obolost duba, tčlesne požude i ljubav zemaljskih doba- 
rah; iz ovih vrčlah izvire sve zlo na svčtu. Zato zahtčva kerštjan¬ 
stvo od čovčka, da bude pokoran, smčran, čist, da nehlepti za 
zemaljskimi dobri, nego da svoj duh uzdigne k najvišemu vččnomu 
dobru. Sve ove krčposti lčpo cvčtahu u pčrvoj kčrštjanskoj obćini 
u Jerusolimu, te zato bijaše ona jedina i mirna, rad česa ju sveto 
pismo osobito hvali. Iste se te krčpsti vidjahu i u daljih kruzih 
božje cerkve, dok su ju ljudi za težkih progonah tražili iz sama 
uvčrenja, a ne s drugih nečistih razlogah. Nu pošto su se mnogi 
počam od četvertoga včka bez nutarnjega zvanja u cerkvu uvlačili, 
i pošto su nčšto kašnje arijanci počeli o tom raditi, da cčrkvom 
zavladaju, nestajaše po malo sjajnosti stare krčposti. Tada se po- 
vukoše mnogi kčrštjani u samoću, da tu Bogu služe i kerštjanske 
krčposti sa svimi k tomu potrebitimi sredstvi u najvećem savčr- 
šenstvu izvčršuju, oddaljeni od skvarenosti, koja je u svčtu sve 
većma mah preotimala, i oprošteni zlih primčrah i štetna upliva 
vanjskih okolnostih *). Što su nčgda mudroslovci smatrali naj¬ 
višom zadaćom čovččjega nastojanja, tim su se ovdč bavile cčle 


da ih pouči; svim je davao jedan zakon: da slobodno traže, što je 
pravo. Jednom rččju: On je spojio u sebi narav od dva izvhrstna 
kamena; onim, koji su ga bili (progonili), bio je alem-kamenom, od- 
cčpljenim je pako bio magnetom, koji nčkom tajnom silom svoje naravi 
privlači tverdu tvar željeza. Gregor. Naz. Orat. XXI. n. 30—31. 

*) U Četvbrtom včku učinile mnogi, što su prije Činili samo 
pojedini, n. p. Pavao pustinjak. 
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družbe najsavčršenijim načinom; tu bo su ljudi iztraživali istinu, 
oddavali su se Bogu, duhom su svojim razbirali najviše pomisli, 
krotili su strasti, dubom su se uznosili nad zemaljska dobra, sami 
su sebe poznavali: zato je staro doba življenje ovih Ijudih često 
nazivano keriljanskom filozofijom, ili naprosto filozofijom (ujedno 
theoretičkom i praktičkom filozofijom xar'^ox^v) *). 

Razvitku toga kerštjanskoga življenja bčše dan vanjski povod 
već u drugoj polovici tretjega včka. Nčki bogat mladić Antun po 
imenu čuje jednom u cčrkvi Gospodnje rčči: „Ako hoćeš biti sa- 
včršen, hodi, prodaj sve što imaš, i podaj ubogim, zatim dodji i 
slčdi mene.“ čuvši mladić te rčči, odmah podčli sva svoja dobra 
medju uboge i stane svom dušom nastojati oko kerštjanske saver- 
šenosti. U tu sverhu potraži one, koji su se odlikovali kojom 
krčpoštju, da se u njihov primčr ugleda; od jednoga se nauči bla¬ 
gosti i spokojnosti, od drugoga se nauči ljubežljivosti, postojanoj 
molitvi, zatajenju sama sebe; a od svih primi pobožnu včru u 
Isusa i ljubav bližnjega. Buduć da se krčpOst u kušnji pokazuje, 
zato je Gospodin dopustio , da je neprijatelj čovččjega spasenja i 
Antuna često izkušavao, nu on je svagda svladao neprijatelja čvčr- 
stim svojim pouzdanjem u Boga. Tako je proživio Antun dvadeset 
godinah u samoći u egipatskoj pustinji, dok se nije Bogu dopalo, da 
njegove krčposti svčtu očituje, kako da se i drugi ugledaju u nje¬ 
gov primčr. 

Njegovi ga znanci potraže u samoći i silom mu provale u 
stan. On upotrčbi tu priliku, te stane tako živahno i temeljito sbo- 
riti o nestalnosti zemaljskih dobarah, o uzvišenosti obećanih nam 
vččnih dobarah, o ljubavi i milosti božjoj, da je mnogo njegovih 
znanacah odlučilo, da će ostaviti sva svoja dobra i ostati š njim 
u pustinji, da se pod njegovim ravnanjem sasvim predadu krčposti 
i savčršenosti. Poslč toga dodje još više Ijudih, koji su želčli 
vidčti i čuti toga božjega čovčka. I od tih ostanu mnogi u pu¬ 
stinji, jerbo nisu mogli odolčti sili njegovih rččih, primčru njegovih 
krčpostih i čudom, što ih je tvorio. Tako bude na početku če- 
tvertoga včka egipatska pustinja napučena četami Ijudih, koji su 

*) Znamenita je razlika, koju stari čine medju filozofijom, koja 
sastoji samo u rččih, i medju filozofijom, koja ravna cčl život; tako 
se pripovčđa o kferStjanskom učenjaku Evagriju iz Četvčrtoga včka: 
’Evajoiog T?)t> Ss «Qymv (fi/.Mocfinv ixTr i aaxo, itoortoov loj'# fiovcp 
q>i/L6ffoqioe cpv. Socrat. Histor. Eccles. IV. 23. cf. VII. 22. S tim 
prispodobi osobito lčpo mčsto kod Gergura Naz. Orat. IV. n. 113. 
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Boga slavili, oko znanostih nastojali, postili i molili, drugim dobro 
činili, a medju sobom u slogi i ljubavi živčli. 

Svi oni štovahu Antuna kao otca, a on pohadjaše stanice 
(ili samotne kolibice) bratje, kao što su se redovnici nazivali po 
staro-kčrštjanskom primčru, davajuć im lčpe nauke i dčržeć ih u 
potrebitu zaptu. On ih opominjaše na mudrost, pravednost, umč- 
renost i hrabrost, na včru u Isusa, na ljubav i blagost, na briž- 
ljivost za uboge; često ih opominjaše, da tvćrdo včruju u Gospo¬ 
dina, da se čuvaju nečistih mislih i tčlesnih pohotah, da se jelom 
neprenasitjuju, da netraže tašte slave, da postojano mole, i prije 
i poslč spavanja psalme pčvaju, da rčči sv. pisma u serdcu nose 
i da se spominju života svetacah božjih. Prost i strog život, bez 
mesa i vina, oderža ga zdravim i jakim do velike starosti 105 
godinah. Na smerti opomenu bratju još jednom, da se čuvaju 
krivih naukah, da všrno derže predanje otacah, da tverdo včruju 
u Isusa Spasitelja, kako su naučili iz sv. pisma, napokon da tako 
živu, kao da je svaki dan zadnjim danom. Tako umre g. 356 
veliki Antun, duhovni i tčlesni lččnik Egipta, koji je toliko bolest- 
nikah izlččio, toliko žalostnih utčšio, toliko zavedenih pomirio, 
toliko Ijudih na put krčposti i više savčršenosti naveo *). 

Redovničtvo se u bčrzo razširi iz svoje najstarije domovine 
i po drugih zemljah, po Palfistini, Syriji i Arabiji, po Italiji, Gal- 
liji i Španiji. Rim vidi pčrve redovnike, kada je sv. Athanazij 
onamo došao, da nadje utočište u pape Julija (g. 341); ljudi 
ih s pčrva zbog njihova prosta odčla poprčko gledahu; al se na 
bčrzo počeše mudriji diviti njihovu življenju, i mnogo muževah i 
ženah iz najodličnijih stališah obljubi to življenje. Glasoviti učenik 
sv. Antuna Hilarion po imenu uvede redovnike u Palastinu i Syriju, 
koja je zemlja postala njihovom drugom domovinom. Sv. Martin, 
rodom iz Sabarije u Pannoniji, najprije vojnički častnik, zatim 
redovnik, a najposlč biskup, življaše na redovničku najprije u 


*) Njegov nam je život točno opisao sv. Athanazij. I drugi pri- 
povčdaju o njem zanimivih stvarih. Tako ga n. p. jedan put upita 
nžki filozof, da kako može živčti bez knjigah? A "on odgovori: Meni 
je priroda knjigom, gdč Boga svaki čas nalazim. (Socrat Histor. Eccles. 
IV. 23.) Nu on je znao i sv. pismo na pamet. Ali Sto je najviše 
cčnio, to nam veli sćm, ovako govoreć: „Nitko neće biti odsnđjen, 
zato što nije nčšto znao, niti će biti tko blažen, zato što je učio i 
što zna; nego će Bog svakoga po tom suditi, kako je včru dčržao i 
zapovčdi točno izpar^avao. (Atbanas. Vjt» Anton. a. 33.). 
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nijrriku, zatim u Milana, i uvede redovnički život u Galliji kao 
Tours-ski biskup, gdč je zatim za kratko vrčme broj redovnikah 
neobično narasao *). Nastojanjem svih velikih mnževah bude ova 
„kčrštjanska filozofija" tečajem četvertoga včka u obće u svih 
kčrštjanskih zemljah uvedena, što je bčlodanim dokazom, da je 
ona duboko ukorenjena u samu bitju kerštjanstva. Redovnici nisu 
samo svojim krčpostnim primčrom na druge dčlovali, nego su ta- 
kodjer istinu branili proti krivim naukam i kerštjanstvo razširivali 
medju pogani. Zato su ih krivovčrci odmah s početka mčrzili i 
progonili, a poganski su ih spisatelji gčrdili kao ljude, koji u 
svojem bezženstvu svčtu ničim nesluže niti u ratu niti u miru. 

Redovnici se izvorno nazivahu monasi (monachus, nova%bg ođ 
povoj i ejret«r = ayuv), zato što su živčli u samoći; pčrvi bo redov¬ 
nici živjjahu osamljeni u velikih egipatskih, sjrskih i arabskih pu- 
stinjah, u Thehaidi, ili u gorah, kašnje takodjer na pustih ostčrvih. 
Svaki bi si redovnik napravio blizu svojih drugovah malu kolibicu 
iliti stanicu (cella), te bi tu marljivo radio, molio i božanske istine 
premišljao, odrekavši se svih zemaljskih dobarah, čuvajuć najveću 
čistoću i izvčršujuć sve krčposti, koje vode k savčršenju. Tako 
postajaše družba redovnikah (congregatio fratrum), koji su se stav¬ 
ljali pod ravnanje najboljega i najmudrijega medju sobom, komu 
su se zatim u svem kao otcu pokoravah. Taj način življenja dobi 
u Egiptu nčšto drugačiji oblik i stavne zakone (regula) i to od 
Pachomjja, koji je bio suvremenik svetoga Antuna. On navede 
naime redovnike, da si grade samostane. Tko je želio, da bude 
primljen u takov samostan, trebalo je da prije bude tri godine na 
kušnji. Bratja u samostanu imadjahu podpunu zajednicu dobarah **) 
i jednako odčlo, isto tako blagovahu zajedno i obavljahu službu 
božju, sastajući se više putah po danu i po noći, da Boga slaVe 
molitvom i pčvanjem psalamah, uza to nastojahu jošte i oko zna- 


*) Na njegov sprovod dođje do đvč hiljade redovnikah. Sulpicii 
Severi epist. 3. 

**) Koivu navtm ta navta. Sozom III. 14. Isto tako i a Gal¬ 
liji po Sulpic. Severi vita S. Martini n. 10. Na velika je razlika 
medju tim komunizmom, koji je uveden po primčru pferve cbrkve u 
Jerusolimu (V. §. 10.), i medju današnjim komunizmom, jerbo se on 
proteže samo na zajednicu dobarah (a ne ženah), zatim je sasvim 
dobrovoljan , tako da je svaki najprije sve porazpoklanjao, zatim si je 
potrebit živež pribavljao dSIom rukuh svojih, a što je od toga pre- 
ostajalo i to je rado dčlio medju uboge, sve Bogu za ljubav. 
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noetih. Nije prošlo mnogo vremena, i već se je bilo oko njega 
saknpilo do hiljadu tri sto ređovnikah, dapače i u odaljenijih zem- 
ljah nadje se mnogo biljadah Ijudih, koji su živčli po njegovu za¬ 
konu. Nčki izmedju ređovnikah ostave družbu, pošto su se bili u 
krčposti sasvim učverstili i podju u samoću (anachoretae od gčrčk. 
dva%<oQst*), da tu provode život razmišljajuć same božanske stvari 
i neprestano se Bogu moleć. Uzorom im bijaše Pavao pustinjak, 
koji se je još za Decijeva progona bio povukao u egipatsku pu¬ 
stinju, gdč je živio nepoznat svemu svčtu, dok *ga nije nčkoliko 
danah prije njegove smćrti našao sv. Antun. Pavlov je primčr 
đčlovao na široko i daleko; tako nalazimo n. p. da je na skoro 
slčdbenikah imao i na dalmatinskih otocih, čim je naime i u te 
strane dopro glas o njegovu životu. U Dalmaciji se je isto tako 
i redovničtvo doskora počelo uredjivati. Što je pako i jedno i drugo 
u toj zemlji uspčšno napredovalo, to treba ponajviše pripisati 
ugledu i dčlovanju sv. Jerolima, kojemu je sve to na serdcu bilo, 
te je zato i radio, da svojim ponukovanjem i po svojih učenicih 
unaprčdi ono, čemu je sam toliko važnosti davao. 

Nu i najuzvišenija pomisao može se kad i kad zlo izvesti, i 
najsavčršenije družtvo može tečajem vremenah dobiti nevrčdnih i 
nevaljalih članovah *). Tako bijaše i s redovnici; nadje se naime 
Ijudih, koji su samo odčlo redovničko nosili, a ni najmanje nisu 
marili niti za pokornost, niti za zatajenje sebe, pače su samo o 
tora radili, da onu uglednost, što ju je redovničtvo u svčtu imalo, 
obrate na svoju posebnu korist. Nu takove nevrčđnike, koji su 
cerkvi bili samo na sramotu, ukoravahu najviše upravo oni mu¬ 
ževi, koji su bili najveći prijatelji ređovnikah. 

§. 34. Car Julijan odmetnik. 

Car Konstantin odhrani svoju dčcu kčrštjanski, te im prepo¬ 
ruči na smćrti, da svimi mogućimi načini podupiru cćrkvu božju. 
Njegovi sinovi podupirahu i zbilja kčrštjanstvo, slčdeć u svem 
njegov primčr; samo se Konstancij predade arijancem, jerbo je 
mislio, zaveden najviše po svojoj ženi, da je Arijeva nauka pravo 
kčrštjanstvo. 


*) U takovu slučaja mora pametan čovčk promotriti nutarnju 
vrčdnost pomisli, te ju razlučiti od načina, kako je pomisao izvedena. 
Da se tako načini, kamo bi dospčle sve zemaljske stvari i uredbe ? 
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K M« je KonBtancij po smčrti svoje bratje postao samodčrž- 
cem cčle rimske deržave (god. 350), tada su živila još samo dva 
potomka Konstantina Velikoga, naime njegovi sinovci Gallo i Ju- j 
lijan. Julijan bijaše pri Konstantinovoj smćrti dčte od osam go- 
dinah, i car Konstancij predade ga na odhranjenje arijanskomu 
Nikomedskomu biskupu Euzebiju. Ovaj čovčk učini Julijana licu- 
mčrcem, koji je u duši bio poganom, a izvana se je gradio kćr- 
štjaninom, kao što je i Euzebij nčko vrčme svčt varao, da je ka¬ 
tolikom, premda je cčlom snagom prijanjao uz krivovčije. Premda 
su Julijanu branili obćenje s poganskimi učitelji, on si je ipak j 
umio pribaviti njihova pisma, te je potajno čitao ta pisma, a pred 
drugimi je čitao sv. pismo. Osobit upliv nanj imaše Libanij, gla¬ 
sovit učitelj govorničtva, i platonički filozof Maxim; ali on čitaše 
osim toga takodjer spise inih starih poganskih filozofah. Tako se 
razpali njegov živahan duh za staro poganstvo, te mu se pričini, 
da su njega bogovi na to odredili, da im povrati prijašnje štova¬ 
nje. Radi većega izobraženja bude kašnje poslan u glasovitu A- 
thensku učionu; nu poslč malo časa pozove ga car, da ide braniti j 
Galliju, na koju su bili barbari (Alemanni i Franci) navalili. Tu 
se boraše Julijan hrabro i sretno; vojska mu bijaše sasvim od- 
dana; pogani se u njega uzdahu, premda se još nije bio pokazao 
u pravoj slici, i sad bo je dolazio na kčrštjansku službu božju *). 
Napokon dopusti.on, da ga je vojska i bez careva znanja augu¬ 
stom proglasila, i odvaži se na odpertu bunu tobož zaradi obćega 
dobra **). Razvivši zastavu gradjanskoga rata, izjavi se ujedno 
očito za poganstvo. Na to podje s jakom vojskom na cara Kon- 
stancija; ali ovaj umre prije nego su se sastale protivne vojske 
(god. 361), te tako postane Julijan neograničenim gospodarom cčle 
rimske deržave. 

Od sada mu bijaše glavnom zadaćom, da ponovi poganstvo, 
očištjeno i omlađjeno platonskom filozofijom i filanthropizmom. 
Poučen izkustvom prijašnjih vremenah nije on nakanjivao, da svoju 

*) To je on Činio još god. 360, kada mu je već bilo 30 godi- 
nah, premda sdm veli, da se je već n 20. godini ođmetnno od kfer- 
Štjanstva. Juliani Epist. 51. 

**) Nagovaraj ud vojnike, da se iznevčre caru Konstancijn, reče: 
„Incorruptam conscientiam meam, qnod nihil voluntate, praeterea, qnae 
in commnne eondupunt aggrediar aut tentabo.* Amtnian. Marcellin. 
XXI. 5.; gdč.se još o njem veli: „professa palam defectionesetutio- 
rem foreexistimavit.“ 
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namčru izvede toliko nasilnimi sredstvi, negoje mislio upotrčbiti 
ona tiho ali moćno dčlujuća sredstva, kojimi je nčgda Konstantin 
toli uzpššno kerštjanstvu poslužio. Doskora se sakupi oko njega 
množtvo poganskih mudroslovacah, svetjenikah i gatačah, koji su 
ga u toj nakani krčpili i j š većma na kerštjane hustili. Prije 
svega inoga očisti se posebnim poganskim obredom od skvćrne, 
kojom su ga po njegovu mnčnju obezčastila kerštjanska svetotaj- 
stva, i to isto zahtčvaše od svakoga kerštjanina odmetnika. Zatim 
smatraše svojom dužnoštju, da svojim primčrom pobudjuje pogane 
na revno štovanje bogovah i na često žćrtvovanje u hramovib, 
koje je opet otvorio i ponovio. Sada bude isti kčrštjanski Carigrad 
poganskimi žćrtvami oskvernjen. Kao što je Julijan javno priznao, 
da „svim bogovoru“ zahvaljuje, što je postao vladaocem rimskoga 
svčta, tako sada namčravaše, da njim pokori sve ljude, i to silom 
rčči, opominjanjem i prijatnom blagoštju, bogatimi darovi i odlič- 
nimi dostojanstvi. Zato opominjaše kerštjane ustmeno i pismeno, 
da predju na pogansku včru, a koji mu nisu volje izpunili, o<lpu-, 
stio bi ih iz dvorske službe i uzeo bi im veće časti u vojsci; 
proste bi pako vojnike naveo podlimi sredstvi, da su se i neho¬ 
tice nčkim načinom pokorili njegovim bogovom, na što su sma¬ 
trani kao pravi pogani. U pokrajine bi slao kao namčstnike naj¬ 
pouzdanije pogane; poganskim bi svetjenikom izkazivao veliku čast 
i ozbiljno bi ih opominjao, da čuvaju svoje visoko dostojanstvo, 
da živu prama svomu stališu i da osobito marljivo nastoje oko 
mudroslovlja. 

Iz toga se vidi, da je Julijan naslčdovao svoga velikoga 
strica; al je ipak medju njima golema razlika. Konstantin izda 
mnogo zakonah proti poganstvu, a to učini poradi. javne ću- 
dorednosti. Julijan, premda je preko mčre merzio kerštjanstvo *), 
morade ipak pridćržati mnogo kerštjanskih uredbah, da nčkako 
pomogne poganstvu. Medju takove uredbe, koje je naslčdovao, 
spada n. p. uzvišeni stališ svetjenstva, lčpi red u cerkvi, revno 
navčštjivanje božje rčči, cćrkveno pčvanje, pokora grešnikah, po¬ 
dizanje učionah pri svakoj cćrkvi, gradjenje samoštanah, osobito 
pako brižljivost za uboge; „sramota je“, tako reče jednom, „da 


*) 0 tom nam svčdoči medju ostalim i to, što nije kerštjanom 
niti njihova imena pustio , nego je zapovhdio posebnim zakonom , da ; 
ih svi zovu „Galilejci* ; nu i u tom je naslčdovao Konstantina, koji 
je bio naredio , da se arijanci zovu Porfyrijanci, zato što su bili verlo 
spodobni poganskim neprijateljem kčrštjanstva. 
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bezbolni Galilejci uzdćržavaju ne samo svoje siromake, nego i po¬ 
gane, koje bez pomoći puštaju ljudi iste včre *).“ Nu ove uz¬ 
višene uredbe uspčvaju samo na plodnom zemljištu kerštjanske 
cćrkve. 

Sve to carevo nastojanje neostade bez uspčha. Ljudi, koji 
su nšgda poganstvo ostavili ne iz uvšrenja, nego kČrštjanskomn 
caru za Jjubav, promćniše sada labkoumno svoju včru, kao što se 
odćća mšnja, te opet poh&rliše u poganske hramove. Primšr ta¬ 
kova čovčka imademo u odličnu govorniku Ekeboliju, koji je bio 
tako bezznačajan, da se je za Konstancija gradio najrevnijim ker- 
štjaninom, a za Julijana je isto tako prianjao uz poganstvo, — posle 
njegove smćrti pako opet je prestupio u kčrštjansku cćrkvu. — 
Carevo nastojanje imaše još i drugu poslčdicu. Pogani se naime 
opet osmčliše i stadoše kčrštjane kćrvavo progoniti. Prosta je 
svčtina u nčkih gradovih, n. p. u Alezandriji, Gazi, Heliopolu, 
mirne kčrštjane, a osobito svetjenike, ubijala, ili na križ razapi- 
njala, ili ih je žive na komade tćrgala, te je sirovo meso žde- 
rala**); a na carevu posebnu zapovčd (Jul. Opp. p. 361) palila je 
ili razbacivala ostanke svetih. U rimskoj deržavi nebijaše nikoga, 
tko bi bio kerštjane branio. Kada je Julijanu javljeno, da je svč¬ 
tina ubila arijanskoga biskupa Jurja i više odličnih kćrštjanskih 
ćinovnikah, ukori on samo ubojice, dodavši ujedno, daše je Jurju 
dogodilo što je i zaslužio. Bijaše slučajevab, u kojih nije uboji- 
cah niti ukorio***). 


§. 35. Produženje. 

Oproštajuć tako na jednoj strani svojim poganom, kada su 
činili kčrštjanom ma kako velike nepravde, radio je na drugoj 

*) Vidi Juliani Imper. Epist. 49. Jaliani Opp. p. 305. 363., 
takodjer Gregor. Naz. Orat. IV. n. 110—122. Sozom. Histor. Eccles. 
V. 16 . 

**) Tu se jasno pokazuje, kolika je razlika medju korštjanstvom 
i poganstvom. Poganstvo je istina mnogo izgubilo za poslćdnjih 30 
godinah, ali ipak nije proganjano ; a kako su sada upotrćbili pogani 
Nlvoju slobodu ? Kferštjani su poslž strašna progona cara Dioklecijana 
i njegovih naslčdnikah Bogu i caru hvalili, a poganom nisu ništa na 
iao učinili. 

***) Na to se bez dvojbe proteže, Sto o njem veli njegov Životo 
pisac i prijatelj Ammijan, gdč ga hvali rad pravdoljubija: „ni quae- 
đam suo ageret, non legum arbitrio erransque aliquoties obnubilaret 
^loriarum maltiplices cursus.* Ammian. Marcellin. XXII. 10. 
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strani o tom, da same kćrštjane pobuni proti svojim cćrkvenira 
poglavarom (Juliani Epist. 52), jerbo mu je i bila najglavnija na* 
mčra, da kerštjane liši biskupah i svetjenikah, pa da se tako kčr- 
štjanske obćine sve pomalo razpadu. Osobito je merzio sv. Atha- 
nazija, jerbo je on u Alesandriji još sveudilj pogane obratjao na 
kerštjansku včru. Zato ga car protčra u prognanstvo. Athanazij 
ostavi dakle svoju obćinu, ali joj na raztanku proročkim duhom 
reče: „To je samo oblačić, koji će berzo prčći.* 

Julijan je doduše odmah na početku svoga vladanja dopustio 
svim za prijašnje vlade prognanim biskupom i svetjenikom, da se 
povrate na svoja mčsta. Nu on je mislio, da će si tim steći pred 
svčlom slavu blagosti, ali ujedno da će pospčšiti propast kčrštjan- 
stva, jerbo se je nadao, da će se tim sigurnije sami kčrštjani u 
medjusobnih borbah zatćrti. Znao bo je, kako su žestoko na ka¬ 
toličku cćrkvu udarali arijanci i donatiste *); i buduć da je sve 
krivovčrne slčdbe učinio ravnimi katoličkoj cčrkvi, zato je mislio, 
da će ta slobodna borba medju kčrštjani najbolje sredstvo biti, 
da se uništi samo kčrštjanstvo. Nu poslčdak pokaza, da je božja 
moć u katoličkoj cčrkvi osujetila sve čovščje osnove. 

Osim toga ote Julijan svetjenikom i cčrkvam sve one povla¬ 
stice, časti i dohodkc, što su ih bili dobili od njegovih predšastni- 
kah, dapače zahtčvaše, da povrate sve, što su već bili dobili iz 
deržavne blagajne. Zatim dade nčkoliko cčrkavah zatvoriti, kao 
n. p. Konstantinom sagradjenu glavnu cerkvu u Carigradu, a nč¬ 
koliko ih dade dapače razoriti; cerkveni pako imetak zaplčnjivaše 
tolikom revnoštju**), da je češtje težko kaznio one, koji mu ga 
nisu htčli predati. K tomu uzkratjivaše kčrštjanom gradjanska i 
politička prava, nepripuštajuć ih k dostojanstvu i časti i zabra- 
njujuć im polaziti obćinska včćanja. Napokon navaljivaše na kćr- 
štjane velikimi novčanimi globami, koje su nemilice i okrutno iz- 
tčrivane. A kada bi mu se kčrštjani pritužili zbog tolike napravde, 
odpravio bi ih ovimi porugljivimi rččmi: „Ta kčrštjani su zvani, 


*) Njegov štovatelj Ammijan veli: Ut dispositornm (naime na 
korist poganstva) roboraret effectum, dissidentes Christianorum anti- 
stites cum plebe discissa in palatium intromisaos monebat, ut ... quisqqe 
nullo vetante religioni suae serviret intrepidus. Quod agebat ideo ob- 
stinate, ut , dissensiones augente licentia, non timeret unanimantem 
postea ple.be.rn Ammian Marcellin. XXII. 5 prisp. Sozom. Histor. 
Eccles. V. 5. 

**) Cbrkvam otete novce davale vojnikom. Juliani Epist. 43* 

8 * 
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da terpe, i novce im treba zato uzeti, da im se olakša put u nebo, 
buduć da je nebesko kraljestvo ubogim obećano. “ 

Nu sve to nije još bilo dovoljno caru Julijanu. Još je va¬ 
ljalo kerštjanom put zaprččiti k višemu naobraženju. Julijan bčše 
naime opazio, da kerštjani pomnjivo uče izvčrstna dčla stare knji¬ 
ževnosti, da tako svoj duh naobraze po valjanih uzorih, kako bi 
mogli s tim sjajnijim uspčhom stupiti u borbu s poganstvom. 
Zato on postavi načelo, da gerčka znanost patri samo štovateljem 
gerčkih bogovah, a kerštjanom da neostaje ino nego ludost, buduć 
da im se sva mudrost steže na rščcu: „Všra.“ Po tom svom na¬ 
čelu izdade zakon, da nijedan kerštjanin nesmije u rimskoj deržavi 
javno naučati, kako da tim načinom sve obučavanje mladeži dodje 
poganom u ruke, da se bliži naraštaj tim sigurnije predobije za 
poganstvo i da se keištjanstvu oduzme silno oružje duševne nao¬ 
braženosti (Julijani Epist. 42. *). 

Još naumi Julijan ponoviti židovski hram u Jerusolimu, a 
sve samo zato, da tim zadade kčrštjanstvu smertni udarac. Već 
Daniel prorok bšše prorokovao, što čeka sveti grad i hram, i 
svomu proročanstvu beše dodao, da će opustošenje grada i hrama 
biti trajno (et post finem belli statuta desolatio, Dan. 9, 26); 
Isus pako bčše to opustošenje sasvim točno označio, rekavši, da 
neće ostati kamen na kamenu (Mat. 24, 2). To se p.oročanstvo 
sasvim točno izpuni, te se zato kčrštjani upravo na to pozivahu 
kao na jedan izmedju glavnih dokazah božanstva kerštjanske včre. 
Julijan dakle odluči, da će uništiti taj dokaz, pozvavši Židove, da 
si opet sagr .de svoj hram u Jerusolimu. Židovi prime ovaj čin 
carske milosti s najvećim veseljem, te poherle sa svih stranah, da 
čim prije izvedu davno žudjeno dčlo. Car dade veliku svotu novca, 
da se zgrada čim lčpše sagradi, i sav posao povčri svomu prija¬ 
telju Alypiju. Kerštjani se uzdahu u moć. velikoga Boga i jeru- 
solimski biskup Cyril očito izjavi, da se rčč Gospodnja mora sa¬ 
svim izpuniti i da će se izbaciti još i ono malo kamenja, što je 
bilo preostalo od stare zgrade. Već bijaše sve pripravljeno, zidari 
se bčhu sakupili i neizmčrno gradivo bčše naveženo; već se na¬ 
daše Julijan, da će poslč perzijskoga rata slavodobitno unići u 
novi grad i hram (Julijani Ep. 25). Nu tu se na jednom pokaza, 

*) Zbog toga zakona ovako ga kori Ammian. Marcellin. (XXII. 
10):' .„Illud autom erat inclemens, obrueođum perenni silentio, quod 
arcebat docere magistros rhetoricos et grammaticos, ritus cliristiani 
•ultores." 
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da moć Gospodnja još nije oslabljena i da Gospodin nedopušta, 
da se zlobnici rugaju njegovim všrnim. Kada su poslenici hotšli 
pristupiti k svomu dšlu, strašno se strese zemlja, zaostalo od sta¬ 
rih teme^jah kamenje bude na daleko razbacano i iz zemlje se 
stanu izvaljivati strahovite ognjene grude, koje su poslenike sa- 
žgale; to se je ponovilo nškoliko putah, dok nisu na okon Julija- 
novi ljudi odustali od svoje nakane *). Još mnogo godinah poslš 
toga mogaše se vidšti, kako je strašno razrovan i spaljen temelj 
negdašnjega hrama. U isto se doba ukaza u visini sjajan križ, te 
tako se na nebu pokaza onaj, koji je na zemlji svoje proročanstvo 
đšržao i svoje neprijatelje ponizio. Medju prisutnimi mnogo ih se 
nadje, koji su, svladani onim, što se je pred njimi sbilo, Bogu 
hvalu dali; cšle čete poteku u cšrkvu, ištuć sv. kšrst. Oni pako, 
što su ostali u nevčrstvu, razperšiše se opet po svem svštu. 

Julijan je još tako dugo poživio, da je i sam mogao vidšti, 
da se je zahrnan trudio, da podigne poganstvo a uduši kfcrštjan- 
stvo **). Razjaren i žalostan zbog uništenja svojih nainčrah podje 


*) 0 tom dogadjaju pripovčda medju ioimi oduševljeni Štovatelj 
cara Julijana, suvremeni povčstničar Ammijan : „Julianus ambitiosum 
quondam apud Bierosolymam templum . . . instaurare sumtibus cogi- 
tabat immodicls negotiumque maturandum Alypio dederat . .. . Cum 
itaque rei idem fortiter instaret Alypius juvaretque provinciae rector, 
metuendi globi flammarum prope fundamenta crebris assultibus erum- 
pentes fecere locum exustis aliquoties operantibus inaccessum ; bocque 
modo elemento deslinatius repellente cessavit inceptum u Ammian. 
Marcellin. XXIII. 1 . — Buduć da se taj dogadjaj nikako nemože tajiti 
(Sozom. Histor. Eccl. V. 22), zato su ga hotčli nevčrnici novijega vžka 
naravskim načinom tumačiti. 0 tih pokusih govori ovako jedan iz- 
medju najizv&rstnijih cbrkvenih povčstničarah novijih vrčmenah: „Ako 
se promotre ovi pojavi i njihovo dčlovanje, ako se uvaži, da vatra 
nije nikada prije ni poslč U Palastini iz^ zemlje rigala, i da je ovaj 
put toliko putah provaljivala, dok nisu poslenici odustali od posla; da 
je sve bilo stbrpano na malu prostoru oko brčžuljakah hrama; da 
povčst nepoznaje više nijednoga primčra, da je kakov veliki podhvat 
na taj način osujetjen — tada se jasno pokazuje, da je sve to Đog 
neposredno uredio , navrativši sile prirodne na tu točku, da je dakle 
to svakako Čudo i to jedno od najznamenitijih. (Dčllinger, Handbuch 
đer Kirchengeschichte. II. 35.) 

**) V. Juliani Misopogon p. 361—363. Tako se zove Julijanovo 
đčlo, Što ga je bio napisao proti onim, koji su se rugali njegovoj ja¬ 
rećoj bradi, što ju je nosio poput filozofah, Prisp. Ammian. Harcell. 
XXII. 14. 
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u rat na Perzijance. Tu ga pogodi neprijateljsko koplje *), i tako 
pogine, rekavši još nčkoliko rččih sebi u slavu, kako si naime 
nemora ništa spočitavati, buduć da je sve vrčme svoga vladanja 
radio kao včran sluga dčržave. Tako preminu car Julijan u 32. 
godini svoga života (g. 363) i s njim izumre pleme Konstantinovo. 
Povčst ga zove Odmetnikom (Apostata), te je i on sčm ostavio 
dokaz svoga odmetničtva u dčlu, koje je napisao proti kčrštjanstvu. 
Poslč njega nebijaše više na rimskom prčstolju poganina. Njegov 
progon nije ino učinio, nego što je očitovao slaboću poganstva, 
kojemu već ništa nije moglo pomoći, da se dokopa nčgdašnje 
moći i slave. 

§. 36. Sv. Bazilij i sv. Gćrgur Nazjjanzenski. 

Julijanov naslčdnik Jovijan vrati kčrštjanom podpunu slobodu 
včre. Nu kerštjanskoj cerkvi zagrozi ipak na skoro opet s druge 
strane velika pogibelj. Na iztoku naime pokuša arijanstvo još 
jednom, da pomoćju deržavne vlasti ugnjete katoličku cerkvu. — 
Poslč kratka vladanja cara Jovijana postane carem Valentinijan I. 
(g. 364), koji je svoga brata Valenta učinio svojim suvladaocem, 
davši mu upravljanje iztoka. Valentinijan bijaše revan katolik, a 
Valent revan arijanac. Valent upotrebi sva moguća sredstva, da 
pribavi prevagu svojoj strani. Opet su katolikom cerkve otimane, 
biskupi proganjani, redovnici u vojnike gonjeni. Nu Bog nikada 
neostavlja svoje cčrkve, te joj i sada posla krčpke podpore. Još 
bijaše živ veliki Atbanazij, a sada mu se jošte pridružiše sv. Ba¬ 
zilij i sv. Gčrgur Nazijanzenski. 

Oba ova muža bijahu rodom iz pravovčrne zemlje Kapadocije, 
koja je za velikih arijanskib burah nepomično stala na temelju 
katoličke včre. Oni se bčhu sprijateljili već za mladih lčtah, jerho 
su obadva jednakim načinom težila za včrujućom znanoštju i kčr- 
štjanskim savčršenjem. Bazilij poteče iz obitelji, koja je sasto- 


*) Et incertnm subita equestris hasta, ćute bracbii ejns prae- 
stricta, costis perfossis haesit in ima jecoris fibra. Ammian. Marcellin. 
XXV. 3. Kašnja priča pripovčda, da je ležeć na zemlji bacio prama 
nebu šakn kfervi, rekavši: Vicisti, Galilaee! Tbeođoret III. 25. Da ga 
je pako nbio Perzijaoac, o tom svčdoči Amniijan i sv, Augnstin. (De 
Civat. Dm lib. IV. c. 29.) 
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jala skoro iz samih svetacah *); Gergur imaše verlo čestitu ma¬ 
ter, a otac mu kašnje stupi u svetjenički stališ te postade bisku¬ 
pom. Obojica. Bazilij naime i Gčrgur, postigoše svoje više nao- 
braženje u pčrvih gradovih rimske đčržave, a najposlč u Atbeni, 
gdč se je isto doba učio potonji car Julijan. Nu dočim se je Ju- 
lijan prideržavao kerštjanstvu protivnih filozofah, provadjahu Ba¬ 
zilij i Gergur u svakom obziru uzoran život. Uvčk im lebdijaše 
pred očima istina i krčpost, dva najveća dobra; zato poznavahu 
samo dva puta, jedan u cerkvu, drugi u učionu; najvećom im sla¬ 
vom bijaše, što su kčrštjani; zato se uklanjahu svim poganskim 
svetkovinam i zabavam,, kao i bližjemu doticaju s nećudorednimi 
i svadljivimi drugovi. Medju njihovimi veršnjaci nadje ih se nč- 
koliko, koji su uz nje pristali. Nu oni bijahu u svem prednjaci, 
osobito pako u govorničtvu. 

Svčršivši nauke, stupi Bazilij za nčko vrčme u javnu službu, 
i kako je bio izvčrstan govornik i n obće včrlo izobražen, mogao 
se je nadati na tom putu sjajnu uspčhu; nu naskoro ga obuzme 
tolika želja za višim svčtom, da je sve ostavio, samo da uzmogne 
pohoditi glasovite samostane na iztoku, odakle se je povratio s 
-čvferstom nakanom, da će odsele u samoći Bogu služiti. U tu si 
svčrhu izabere osamljeno mčsto u pokrajini Pontu, gdč je sa još 
nčkoliko drugovah tih život provodio , nastojeć oko nauke i mo¬ 
litve, marljivo dčlajuć i kroteć sve požude; tu nasadi u pustoj inače 
krajini svakojaka dčrveća i načini si Ičp vert; tu osnova sa svo¬ 
jim prijateljem Gčrgurom onaj redovnički zakon, po kojem redov¬ 
nici na iztoku još i danas živu, rad česa se i zovu Bazilijanci. 
Njegova je zasluga, što je redovničtvo tako ustrojeno, da na ljude 
dčluje ne samo primčrom svojih krčpostih i snagom svoje mo¬ 
litve, nego da dčluje na nje takodjer neposredno rečju i činom. 

Kašnje dospije sv. Bazilij (g. S70) na arcibiskupsku stolicu 
u Caesareji u Kapadociji, gdč je svom snagom duha svoga boj bio 
s arijanskim krivovčrjem. Njegova svetost, moć i mudrost dčlo- 
vaše tako na iste arijance, da su ga morali i nehotice počitati, te 
su nanj istom onda navalili, kada su već skoro svi drugi katolički 
biskupi bili protčrani. Napokon dakle dodje i k njemu jedan po- 


*) Taj je slučaj osamljen u povčsti, zato je vrčdno , da se spo¬ 
mene , da cčla katolička cčrkva štuje kao svetce Bazilijeva otca i 
mater, zatim babn, sestra i dva brata, Gfergura naime, koji je bio 
biskupom u Nyssi, i Petra, koji je bio biskupom u Sebastu, 
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stanik arijanskoga dvora, zahtevajuć, da primi carevo včru, jer da 
će ma se inače oduzeti sva dobra, pače da će biti prognan i ubijen. 
Nu on odgovori poslaniku: »Ti nećeš kod mene ino naći, nego ove 
stare haljine i nčšto malo knjigah; prognan nemogu biti, jerbo 
je cčla zemlja onoga Gospodina, komu ja služim; smerti se nebo- 
jim, jerbo će me samo što prije sjediniti s mojim Bogom u nebe¬ 
skom blaženstvu, za čim i onako već odavna težim." — Na to 
opazi carev namčstnik: »Tako slobodno nije još nikad nitko sa 
mnom govorio." Ali mu odgovori Bazilij: »Ti nećeš biti još nikada 
našao nijednoga biskupa." Kašnje dodje u Caesareju sam car Va- 
lent; nu ni on nesmčde ništa učiniti velikomu Baziliju. — Bazilij 
pobijaše jošte i one, koji su, povodeć se za carigradskim bisku¬ 
pom Macedonijem božanstvo svetoga Duha tajili. Pošto mu je za 
rukom pošlo sjediniti sve katolike na iztoku, umre god. 378, osta¬ 
vivši potomstvu mnogo spisab, osobito govorah i listovab, koji se 
svi odlikuju klasičkoin saveršenoštju glede oblika *) i čisto ker- 
štjanskim saderžajem. Zahvalni kerštjani prozvaše ga rad njegovih 
velikih zaslugah Velikim. 

Njegovu prijatelju Gerguru prijaše više samoća i znanost, 
nego uzburkano dčlovanje u javnom životu. Nu i njega bijaše Go¬ 
spodin odredio za veće zvanje. Bazilij ga posveti biskupom, premda 
se je on tomu jako protivio, dobro znajuć kako je znamenito i 
težko biskupsko zvanje. Nu pravo vrčine Gergurova javna dčlo- 
vanja dodje istom poslč Bazilijeve smčrti. Isto doba bčše umro 
car Valent, koji je bio cerkveno stanje na iztoku, a osobito u Ca- 

*) Učeni Erazmo Botterđamski priznade javno, da je Bazilij 
imao sve prednosti najvećih starogčrčkih govornikab (Perikla, Lysije, 
Demosthena i Sokrata), a da je ujedno bio prost njihovih manah. U 
našem se vžku ovako izjavi o njem glasoviti povčstničar i kritik Jo- 
hannes von Miiller : „Ich las mit dusserstem Vergnugem dieBriefedes 
Basilius Magnus, voli der allerfeinsten Urbanitat, voelche selbst im 
scharfen Tadel sich nicht verldugnet; uh wusste einem Jungling uber 
die Briefschreibekunst keine besseren und edleren Muster .... iiber- 
haupl ist mir Basilius ungemein lieb, auch aus Sijmpathie; er wollte 
Friede , dariiber wurde er von Điesen verlaumdet und von Jenen ver- 
folgt; er ist aber ein eben so liebens - als ehrwiirdiger Mann .“ Zatim 
govori Miiller o govorih istodobnoga poganskoga govornika Themistija, te 
veli : ,Die Sprache ist schbn , doch nicht so einfach und prđchtig edel, 
wie bei Basilius oder dem Nasiansischen Gregor .“ (Miiller 394. Br.) 
Osobito 66 može preporučiti njegov govor kh'šljanskoj mladeži o pra¬ 
voj porobi poganskih pisacah u , koji je i na nčmački jezik preveden, 
(Maoheim 1839) 
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rigradu, sasvim poremetio podupirajuć arijance a progoneć katolike* 
Carigrad bijaše sasvim u arijanskih rukuh, tako da katolici Bisu 
imali ni jedne cerkve, nego samo jednu sukromnu kapelu. U ta¬ 
kovih okolnostih odluči cerkveni sabor, da Gergur ide u Carigrad 
(god. 379), da ondš svojom revnoštju, mudroštju i Ijubežljivoštju 
pomogne pravoj včri. Gerci bijahu još uviek oduševljeni za govor- 
ničtvo; zato poherli i sada nebrojena množina katolikah, krivo- 
včracah i poganah, da čuju najglasovitijega govornika onih vre- 
menah. Gergur predavaše u najlčpšem obliku, koji je bio sasvim 
ravan klasičkim uzorom, nauku Isusovu i apoštolsku o presvetom 
Trojstvu; pri tom razlučivaše bludnju od osobe bludeće, bludnju 
pobijaše najvećom odvažnoštju, za bludeću pako osobu priderža- 
vaše najnježniju ljubav, što je upravo tim pokazivao, što se je 
trudio, da oslobodi dušu, koja je bila pala u pogibelj, oddavši se 
pogubnoj bludnji. Tim načinom privede mnogo bludećih k istini, 
što je arijance tako razjarilo, da su ga gćrdili, kamenjem se nanj 
bacali, pače da su ga htčli iz potaje ubiti. On je sve to mirno 
terpio, te je samo o tom nastojao, kako da pomogne onim, koji 
su trebali pomoći. Tako se povrati katoličkoj cerkvi u Carigradu 
za kratko vrčme prijašnja sjajnost; a buduć da je to bilo dčlo 
Gergurovo, zato ga postavi oduševljen narod i katolički car Thco- 
dozij na biskupsku stolicu u Carigrad. Nu buduć da su Se nčki 
biskupi izjavili, da se pri tom nije postupalo kako valja, zato se 
odrekne Gergur biskupske stolice u Carigradu, gdč je svoju za¬ 
daću već bio rčšio, te se opet povuče u svoju samoću (god. 381), 
gdč je sve do svoje smerti godine 390 pobožno živio, radeć o 
učvčrštjenju prave včre, izvćršujuć pobožna dčla i baveć se svetim 
pčsničtvom. 


§. 37. Sv. Ambrozij, milanski biskup. 


Na zapadu se je cerkva nauživala mira, dok je vladao Va- 
lentinijan L Nu kada je po smerti toga cara (g. 375) vlada došla 
na njegove sinove, od kojih je jedan, naime Valentinijan II. bio 
jošte u dčtinskoj dobi, a i drugi, naime Gracijan, jošte verlo mlad, 
tada se poremeti i cerkveno i političko stanje. U imenu Valenti- 
nijana II. vladaše u Italiji mati mu Justina, koja je prijala arijan- 
cem; njezino vladanje bijaše težko dčržavljanom, a s druge opet 
strane bijaše tako slabo, da nije moglo deržavi pribaviti dovoljne 
snage i važnosti. Nu i u ovoj dobi dade Bog svojoj cerkvi krčpku 


Digitized by 


Google 



- 122 — 


podporu, koja je ujedno i uzđermanu deržavu uzderžala. Tom pod- 
porom bijaše sv. Ambrozij. 

Ambrozij bijaše potomak ugledne rimske obitelji. Bodi se 
u Treviru, nu već za mlada dodje u Rim, gđč je o njegovu ođ- 
hranjenju brižno nastojala pobožna mu mati i starija sestra, koja 
se je bila kao dčvica službi božjoj posvetila. Izverstni ga učitelji 
podučavahu u znanostib, i on se odlikovaše u svem, a osobito u 
pravoslovlju i govorničtvu. Na skoro bude poslan u Milan kao 
namčstnik pokrajinah Ligurije i Aemilije, te je tu svoje zvanje 
obnašao poput dobra otca pravedno i blago. 

Dok je u Milanu boravio, umre ondašnji biskup. Puk se 
skupi u cčrkvi, da si izabere drugoga biskupa; nu katolici i ari- 
janci nemogoše se složiti, te se je činilo, da će doći do velikih ne- 
redah. Da se to preprčči, podje sdm namčstnik u cčrkvu i stane 
puk nagovarati, da obavi svoj važan posao na miru i u slogi. Dok 
je on tako govorio, zavikne posrčd slušajuće svčtine dčtinji glas: 
Ambrozij budi našim biskupom (Ambrosium Episcopum), i na 
to sav puk povikne u jedan glas: Ambrosium Episcopum. Pre- 
senetjen tim dogadjajem ode Ambrozij iz cčrkve, zatim se ukloni 
noćju iz grada, samo da nebude morao primiti teret, koji su mu 
bili namčnili. Nu narod se nedade nikako odvratiti od svoga iz¬ 
bora, i uvčrivči se tako Ambrozij, da je božja volja, da popusti 
želji narodnjoj, primi ponudjeno si dostojanstvo i bude redjen 7. 
prosinca *) godine 374. 

Novi biskup pokaza na skoro, da će biti osobitim uresom 
svetoj cčrkvi. Svojimi krčpkimi govori i spisi obrati mnogo po- 
ganah i krivovčracab; svojimi oduševljenimi opomenami navede 
mnogo dčvicah na to, da su Bogu čistoću zavčtovale. Nu još ga 
čekaše mnoga težka borba s nevčrnici; jerbo se istina i bludnja 
nikako nemogu pogoditi, gdč se one sastanu, tu mora nastati 
borba; o potrebi takove borbe nemože dvojiti pametan čovčk, koji 
još štuje istinu i razumije, što je doslednost, samo se glede načina 
borbe radi o tom, da bude primčren i dostojan. U tih borbah 
dodje sv. Ambroziju u prilog ta osobita okolnost, što su ga oba 
cara kao'Otea štovala : i što je u obće imao velik ugled u deržavi, 
tako da je'češlje kao najvšštiji deržavnik na to upotrebljivan, da 
dčfžavu - pomiri - s neprijatelji, koji su se na nju dizali. 

*) Još / i -danas slavi ccrkva na taj . dan -uspomenu toga veli¬ 
koga um&a, 
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Car Gracijan bčše udario na poganstvo različitimi nnredbami. 
Tako je odstranio iz rimske včćnice kip i žertvenik poganske bo¬ 
žice Victorije, jerbo je i jedno i drugo bilo u očitu protuslovlju 
s kerštjanskim značajem rimske deržave: zatim je po Konstanti- 
riovu prfmšru imetak poganskih hramovah u dćržavnu blagajnu 
povukao ili kerštjanskim cžrkvam darovao; a vestalskim je dčvi- 
cam oduzeo njihove stare povlastice. Poganski članovi rimskoga 
včća roptahu proti tim naredbam, nu Gracijan ostade kod svoje 
odluke. Po njegovoj pako smčrti sastavi načelnik grada Rima, 
Symmach po imenu, včšto pismo, u kojem je molio cara Valenti- 
nijana u imenu rimskoga všća, da opozove one naredbe. Nu proti 
tomu zahtčvu ustade Ambrozij s cčlorn moći svoga zvanja, spo- 
minjuć caru, da je njemu podložan rimski svčt, ali zato, da je on 
podložan Bogu svemogućemu, koji zahtčva od njega, kao i od svakoga 
inoga čovčka, pravu včru i ćud i življenje prama toj včri. Ponov- 
Ijenje Victorijina žčrtvenika nebi bilo samo podupiranje pogan¬ 
stva, koje je samo po sebi zabranjeno kčrštjanskomu caru, nego 
bi to još značilo siliti kerštjanske včćnike, da prisustvuju pogan¬ 
skim žčrtvam. Vestalske su se dčvice već davno preživčle i jasno 
pokazujn, kako je poganstvo već svu gnagu izgubilo, budućdauza 
sve bogatstvo i sva odlikovanja, koja ivestalskim dčvicam u dio 
padaju, jedva se može naći sedam dčvojakah, koje su voljne kratko 
vrčme ostati bez udaje, gdč usuprot kerštjanstvo može pokazati 
veliku množinu dčvicah, koje dragovoljno cčl svoj život u dčvi- 
čanstvu provode. Napokon imetak hramovah upotrčbljuju kćrštjani 
mnogo bolje nego pogani, buduć da ga rabe ne samo za službu 
jedinoga Boga, nego i za podupiranje uboge bratje. Na to se mo¬ 
gaše Ambrozij tim većim pravom pozivati, što je i sdm sve cćr- 
kvene dobodke izcčrpio, da izkupljuje zarobljenike, i što je dapače 
iste posvetjene posude žertvovao, da zarobljenike oslobodi iz bar¬ 
barskih rukuh. Ovo opominjanje sv. Ambrozije urodi najboljim 
plodom. 

Druga je opet pogibelj grozila cerkvi od strane arijanacah, 
bnduć da je carica Justina zahtčvala, da se pčrvostolna cerkva u 
Milanu predade tim krivovčrcem. Nu Ambrozij dade na to zah- 
tšvanje dostojan odgovor, da biskup nesmije nikomu ustupiti svoje 
cerkve *). Katolička je obćina tverdila, da su njezine sve k&to- 


*) Građjanske i vojničke vlasti rekoše Ambrozija : . „Imperatorom 
jure soo nti, eo quođ in potestate ćjus essent omnia.“ Nu on im 


odgovori; „Si a me peteret (Imperator), 


quod menm esset, • iđ eef 
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ličke cerkve u gradu, i premda je vlast mnogo najuglednijih mu- 
ževah u uze pobacala i velikimi globami kaznila, to se ipak nisu 
dali katolici prestrašiti. Nu sada bude jedna katolička cčrkva 
na carsku zapovčd silom oteta; Ambrozij izobći odmah sve one, 
koji su udioničtvovali kod toga nasilnoga čina, svoj katolički puk 
pako sazove u pervostolnu cerkvu, kojoj je još uvčk pogibelj gro¬ 
zila, te ga zaderži onđč dan i noć, dok nije pogibelj minula. Tako 
sačuva Ambrozij javni mir i suzbi sve nasertaje arijanacah, koji 
su napokon i sami uvidčli, da moraju popustiti; zatvoreni katolici 
budu pušteni na slobodu i globe im budu povratjene. Ambrozij 
obrani pravo cerkve katoličke željeznom postojanoštju svoje volje, 
izvanrednom snagom svoje rčči, revnom molitvom i požćrtvova- 
njem *). 

Nu i car Theodozij Veliki morade izkusiti, što znači biskupsko 
zvanje. Već po naravi osorljiv, a još više dražen od Ijudih, koji 
su ga okružavali, bčše on kaznio nčkakovu bunu u Solunu velikim 
prolčvanjem kervi, kod koje je zgode takođjer mnogo nevinih po¬ 
ginulo. Poslč toga dodje u Milan i htčde poći u cerkvu na službu 
božju. Na cčrkvenib vratih dočeka ga biskup Ambrozij i ne- 
htčde ga pustiti u cerkvu, jerbo još nije bio svoj grčh okajao. 
Theodosij Se pozva na primčr kralja Davida, koga je Bog poslč 
grčha opet pomilovao. Nu Ambrozij muj odgovori: „Ako si sa- 
grčšio kao David, tako čini i pokoru kao David;* a na te se rčči 
Theodozij obrati, skine svoj carski ures i podloži se javnoj pokori 
za punih osam mčsecih **), te bude istom poslč toga u obćinu 


fundum meum, argentnm meum, quiđvis hujusmodi meum, me non re- 
fragaturum, quatnquam omnia, quae mei sunt, essent pauperom; ve- 
rum ea, quae sunt divipa, Imperatoriae potestati non esse subjecta.“ 
S Ambrosii Epist. 20. n. 8. cf. n. 16. „Imperator enim intra Ec- 
clesiam non supra Ecclesiam est. “ „Quid enim bonorificentius, quam 
nt Imperator Ecclesiae Filius esse dieatur.* Ambrosii Sermo oontra 
Auxent n. 36. cf. n. 31. 35. 

*) Malo se je kada tako kržpko i dostojno govorilo, kao Što je 
govorio Ambrozij, braneć se proti prehvatom arijanacah, što su ih 
Činili zlo upotrčbljujuć carevo ime. V. S. Ambrosii Epist. 20. et 
Sermo contra Auxent. de trađenđis Basilicis. 

**) Ambrozij sdm ovako svčdoči o Theodosij u: „Stravit omne, 
quo utebatur, insigne regium, deflevit in Ecclesia publice peccatum 
suum, qnod ei aliorum fraude obrepserat; geraitu et lacrymis oravit 
veniam. Quod privati erubescuot, non erubuit Imperator, publice 
agere poenitentiam.* Orat. de Obitu Theodosii n. 34. Sv. Augustin 
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primljen i pripušten k božjoj službi. Nu Ambrozij mu naloži u 
ime pokore, da stvori zakon, kojim će se odrediti, da će se od¬ 
sele smertne odsude overšivati istom trideset daDah poslč učinjena 
podpisa. U cerkvi pako naznači caru mčsto izvan presbyterija, da 
tako naznači i njemu i svim ostalim razliku izmedju svetjenikah 
i svčtoviyakah. Tu se bčhu sastala dva u istinu velika i mudra 
muža, tako da sve ovo nije dalo povoda kakovu sukobu, nego da 
je car Ambrozija odsele jošte više cčnio. Vrativši se Theodozij 
na iztok, reče jednom ondašnjim biskupom: da je poznao samo 
jednoga biskupa, koji je sasvim vrčdan toga imena, a to da je sv. 
Ambrozij. Ambrozijeva se slava bčše tako razširila, da su dola¬ 
zili ugledni muževi tija iz Germanije i iz Persije, da ga vide i 
čuju. On umre godine 397, i cerkva ga i danas štuje kao jed¬ 
noga izmedju najvećih muževah i cerkvenih učiteljah. 

U ovo doba pada razpolovljenje stare rimske dćržave na 
zapadnu deržavu (rimsku) i na iztočnu deržavu (byzantinsku ili 
iztočno-rimsku). 


§ 38. Sv. Ivan Chrysostom, biskup carigradski. 

Ako je Ambrozij svojimi rččmi i dčli pokazivao željeznu 
snagu starovččna Rimljanina, ublaženu ipak kčrštjanskim duhom 
ljubavi, to se pokazaše u isto doba na drugom velikom mužu iz 
iztoka sve lćpe certe jednoga izmedju najplemenitijih starih Ger- 
kab, nu proniknute i uzvišene Isusovim dubom. Da je Sokrat 
Isusa poznavao, bio bi postao onakov, kao što je bio Ivan Cbry- 
sostom iliti Zlatousti, u kojem je kerštjanstvo na najlčpši način 
praktički bilo izraženo. Ako su redovnici izvadjali najviše kćr- 
štjanske pomisli u svojem životu izvan obćenja sa svčtom, to je 
Ivan Zlatousti nastojao, da te iste pomisli izvede u svčtu; i to 
bijaše zadaćom njegova života. Ambrozij zaverši pobčdonosno 
borbu za istinu, a Chrysostom pade u borbi za kršpost i pravo; 
obojicu štuju kćrštjani kao kerštjanske junake perve versti. 

Ivan se je rodio u Antiochiji; otac mu rano umre, i zatim 
ga mati odbrani u pobožnosti kćrštjanskoj. Učiteljem u govor- 
ničtvu imaše Libanija, koji je smatran u tom najizverstnijim uči- 


pako, koji je bio isto doba učiteljem u Milanu, veli: Imperator B ec- 
clesiastica coercitus disciplina sic egit poenitentiam, ut imperatoriam 
celsitudinem pro lilo populus orans magis fleret videndo prostratam, 
quam peccando timeret iratam.® S. Augustin. de Civit. Dei V. 26. 
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teljem, i pod kojega se je rukovodjenjem njegova naravska spo¬ 
sobnost tako razvila, da je postao najizvšrstnijiin govornikom svoga 
vremena *), te je s toga i prozvan Chiysostomom (XQva6eio(M$, 
Zlatoust). 

Nu Ivan je neizmčrno više cčnio krčpost i savćršenost, nego 
ovu zemaljsku slavu, koja mu je mogla put kčrčiti k bogatstvu 
i častim. Zato stupi u cvčtu mladosti pod upravu najodličnijih 
samostanskih predstojnikab i povuče sa sobom još nčkoliko od 
svojih najverstnijih drugovah. Jedan izmedju njih, Theodor ime¬ 
nom, htčde se kašnje u svčt povratiti; nu Ivan ga ipak sklonu 
svojimi kršpkimi opomenami, da je ostao včran svojoj pčrvoj 
odluci. Kašnje napisa Cbrisostom tri knjige o redovničkom životu, 
u kojih taj život temeljito i lčpo brani i opisuje. Na to ga htč- 
doše učiniti biskupom, premda je jošte verlo mlad bio; nu on 
mišljaše u svojoj prevelikoj smčrnosti, da nije vrčdan tako uzvišeua 
zvanja, te se zato povuče u goru, gdč je zatim šest godinah u 
samoći boravio, mozgajuć dan i noć o svetih pismih. Napokon ga 
prisili oslabljeno zdravlje, da se je morao u grad vratiti, gdč ga 
je božja providnost pozvala na javno dčlovanje. Sada bude po- 
svetjen svetjenikom i biskup mu povčri zvanje propovčdnika u 
glavnoj cerkvi u Antiochiji, gdč je zatim punih dvanaest godinah . s 
tolikim uspčhom poslovao, da je hiljade ljudih na put krčposti 
svojimi oduševljenimi govori kao povukao, i da je takodjer mnogo 
poganah i krivovčracah k istini priveo. Puk ga ljubljaše i štovaše, 
jerbo je svagda izveršivao sve one uzorite krčposti, koje je hvalio 
i preporučivao svojimi izverstnimi govori **). 

U to se doba izprazni biskupska stolica u Carigradu, i car 
Arkadij odmah pomisli na glasovitoga govornika u Antiochiji, da 
ga učini biskupom. Ivan bude nčkako iz grada izveden, zatim 
ga prime vojnici i dovedu u Carigrad, gdč je bio biskupom po- 


*) Libanija upitaju, kada je ležao na smfertnoj postelji, tko bi 
mu imao biti nasISdnikom u učiteljstvu. „Ivan,* odgovori on, „da ga 
nisu kbrštjani predobili.* Sozom. Histor. Eccles. VIII. 2. Tada je s 
govomičtvom ujedno naučano i pravoslovlje, a učiteljem bi platjali 
po 600.000 sestercijah na godinu. 

**) Medju najizverstnije govore spadaju njegove homilije o ki- 
povih. Johannes von Mttller sudi o njib ovako: „Es ist ein unend- 
licher Reichlhum , etwas erstaunlich Einnehmendes , die wahre 6(iih'a 
freundschaftliche Unterhaltung) eines henlichen und verniinftigen Leh- 
rers. u 373 Br. 
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svetjen (g. 398). Njegov se život u toj novoj časti ništa nepro- 
mčni; kako je živio dok je bio redovnikom i svetjenikom, tako 
je živio i sada. Na sada mu pade u dio težka zadaća, koju je 
on, sčtjajući se svoje dužnosti i odgovornosti, svčstno botio i rčšiti, 
niti nemisleć pri tom, da li neće morda i sšm žćrtvom pasti. 
Medju duhovnici byaše mnogo pokvarenih ljudih; medju dčvicami 
i udovicami, što su se bile Bogu posvetile, bčhu se pokazale razne 
zloporabe; medju vičimi stališi bijaše mnogo opačinah, pače ni 
carski dvor neostade čist od skvarenosti toga vremena. Chryso- 
stom izpunjavaše sdušno u tih okolnostih svoju svetu dužnost, 
opominjajuć, nagovarajuć i kazneć grešnike u svih stališih. Nu 
sve to činjaše s onom ljubavlju, koja neželi smčrti grešnika, nego 
gleda, kako će ga 8 kriva puta opet k Bogu privesti, da uzmogne 
živčti. Uza to davaše svim skupa za sve okolnosti dobar primčr: 
živeć strogo, čisto i umšreno, dčleć sve obilne dohodke svoje 
cerkve medju uboge, starajuć se otčinskom brigom za one, koji 
su i u čem nuždu terpili; zatim opominjaše duhovnike i dčvice, da 
živu čisto i kršpostno, a bogate opominjaše, da budu pravedni, 
smčrni i dobrotvorni. Nu pokvareno žiteljstvo glavnoga grada 
nemogaše već podnositi strogoga sudca svoga života, koji je sve 
o tom radio, kako da kerštjanska načela prodru u život svihgra* 
djanab. Oni, koji su bili ukoreni rad svoje nevaljalosti, učiniš« 
se sada ogorčenimi protivnici svetoga biskupa; pa kada je na 
njihovu stranu pristupila jošte i carica Eudoxija, koja se je tako- 
djer ćutila uvrčdjenom biskupovimi ukori, pretvori se mćržnja te 
stranke u progon, čemu je priliku dao alexandrijski biskup Theofil, 
koji je Ivana već odavna merzio. Pod njegovitn se predsjedničlvem 
sastane na sabor nčkoliko biskupah, koji su rado včršili tudju 
volju, i tu bude sastavljena tužba proti Chrysostomu, nu takova 
tužba, koja je u nčkih točkah bila sasvim neistinita, a u nčkih 
malo važna; nu Cbrysostom bude ipak sbačen. Car Arkadij pako, 
koji je bio doduše dobar, ali verlo slab, pošalje ga u prognanstvo. 
Nu puk bijaše svomu biskupu tako oddan, da ga je on težkom 
mukom nčkako utažio, kada je imao biti odveden -u prognanstvo. 

Sada se istom pravo pokaza, tko je Ivan Zlatousti. Njegovi 
zakleti neprijatelji proganjahu ga i u prognanstvu, tako da je više 
godinah, premda većinom bolestan, od mčsta do mčsta gonjen, i 
da je napokon odveden u najneprijatnije predčle Kappadocije i 
Armenije, gđč su divlji Isauri često plčnili i harali. U Carigradu 
pako proganjahu sve one, koji su bili poznati kao privčrženici 
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prognanoga biskupa. Nu sve i najteže muke nemogoše Ivana pro- 
mšniti; on bijaše svedjer bodar i duhom miran, čvčrsto se uzda- 
juć u Boga i sasvim se predavajuć njegovoj svetoj volji. Mi 
imamo još i danas 230 pisamah, što ih je on to vrčme pisao; nu 
u svih tih pismih nećeš naći tuge i jadikovanja, nego ćeš samo 
čitati, kako se on stara za svoje prijatelje, kako ih sažaljuje, teši, 
opominje, kako im se zahvaljuje na pomoći, koju su mu bili na¬ 
umili poslati, te. ih samo moli, da se i njega sšte u svojih roo- 
litvah, kako nadalje prijateljski obći s izločnimi i zapadnimi bi¬ 
skupi, i kako po ime rimskomu papi preporučuje i svoju stvar i 
blago cćrkve Isusove *). To isto doba napisa jošte dvč knjige, u 
kojih uči, da nitko nemože preterpčti prave škode, osim ako sam 
hoće. — Napokon bude odlučeno, da se ima premčstiti u sasvim 
puste predčle na obalah cernoga mora, gdč su divlji barbari sta¬ 
novali; već je putovao tri mčseca, tčrpeć najveću nuždu i podnoseć 
neizrečene težkoće, tako mu tčlesne sile sasvim iznemognu; do¬ 
šavši do nčke cerkvice, polože ga njegovi pratioci na zemlju, i tu 
umre god. 407. Zadnja mu rčč bijaše ona ista, koju je i u životu 
toliko putah izustio: „Na svem budi Bogu hvala **).* Poslč tri¬ 
deset i pet godinah dade car Theodozij II. ostanke sv. Chryso- 
stoma s najvećom slavom u Carigrad prenčti; sav Carigrad podje 
na susrčt svetim moćim; car poljubi s počitanjem lčs, moleć sv. 
biskupa, da oprosti strašne uvrede, kojimi su ga njegovi roditelji 
vrčdjali. Ivanovim se mnogobrojnim spisom još i danas dive svi 
oni, koji znadu štovati uzvišene misli, jedar govor i ugladjen 
oblik***). 


*) Joh. von Miiller (375. Br.J: r Seine Briefe von den Orten 
seiner Verbannung sind anders, als Cicero's ; nie ein Wort um RUck- 
berufung; liberali ermuntert er, der Leidende; gleiche Sorge fiir die 
Kirchen; herzliche Freundschaft; immer der Grundsatz, es gebe nur 
ein Ungliick, das Abieeichen vom Wege der Tugend .“ 

**) dolja Tcf> 0e<p ndvnov ivextv. Pallađ. Vita J. Chryso- 
stomi c. 11. 

***) Ovđč navodimo samo Ivana Mttllera. On nije bio katolik, 
pače niti nije bio svagda pravedan prama katoličkoj cferkvi. Nu Cbiy- 
sostom ga je ipak očarao kao nijedan pisac starih vreinenah. Evo 
nčkoliko njegovih rččih: „ Nicht genug kann ich dir sagen von dem 

reinen gottlichen Vergnugen, das mir Chrgsostomus macht, wahrlich 
der Christm Tvllius , grosser Forscher des Herzens tn allen seinen 
Tiefen .* (345. Br.) „ Gemss ist in ihm die Summe der altesten An- 
sichten, und von ime mannigfaltigen Seiten und in uoelcher Sprache l 
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§. 39. Borba cćrkve s daljinu’ krivimi naukami. 
Pelagijanizam. 

Svi ovi veliki muževi i jošte više drugih imahu voditi ve¬ 
liku borbu za božanstvo Sina božjega i Duha svetoga iliti za te¬ 
meljnu kerštjansku istinu o presvetom Trojstvu. Uza to postajaše 
već ovo doba nova kriva nauka glede uputjenja Sina božjega. 
Učeni laodicejski biskup po imenu Apollinar kušaše, nebi 1’ kako 
shvatio, kako je mogao biti u Isusu Bog i čovčk jednom osobom; 
u tu svćrhu prenese u kerštjanstvo onaj anthropologički sustav 
stare filozofije, koji je učio, da čovčk ima tri česti: tčlo, dušu i 
duh, te po tom htčde tumačiti uputjenje Sina božjega. On učaše 
naime, da Sin božji nije primio u uputjenju cčla čovčka, nego 
samo da je uzeo čovččje tčlo i čovččju dušu, nu da taj čovćk, što 
ga je primio Sin božji, nije imao najuzvišenije česti, naime duha, 
i da je na mčsto duha u Isusu stupilo božanstvo. Proti toj nauci 
ustadoše sv. Athanazij, Bazilij, Gergur Nazijanzenski, Ambi ozij, 
papa Damas i drugi, te svi posvčdočiše jednim glasom, da je Isus 
bio, po svšdočanstvu sv. pisma i nepretćrgnuta predan ja, ne samo 
pravi Bog, nego i pravi čovćk. Apollinarovi privčrženici bčhu 
posvuda izključeni iz kćrštjanske obćine. 

Ne za dugo poslč toga pojavi se na početku petoga včka na 
zapadu novo krivovčrje, koje je včrlo srodno arijanizmu, jer je 
niklo kao i on na istom poganskom polju. Ako naime naš Spasi¬ 
telj nije pravi Bog, nego samo stvor, onda je i sve ono, što je 
učinio za odkupljenje čovččjega roda, u toliko manje cčne , u ko¬ 
liko je stvor manji od Boga. Ovaj je zaključak izveden u tom 
novom krivovčrju, o kojem nam je ovdč govoriti, i koje je za se 
predobilo mnogo kčrštjanah, koji se još nisu mogli osloboditi staro- 
poganskih mislih *). To se krivovčrje zove pelagijanizmom, po 
svom početniku Pelagiju. 

% 

So dass ich gestern Abends in wahrer Begeisterung Gott dankte , ge- 
rade jetzt auf ihn gekommen zu sein, und ivunschte , dass , wo und 
wer immer er nun sei , ihm gelohnt werde fur das, was er nach 1400 
Jahren mir noch ist u . (372. Br) * Und wie numeros , wie harmmisch 
aus dem goldenen Munde das Griechische jloss. a (344. Br.) n Er kat 
das menschliche Berz in seiner Hand , und macht mit demselben, was 
er will; und immer der goldene Strom seiner Rede!* (374. Br.) 
Prisp. takodjer 378 i 379 list. 

*) Za primŠr uzmimo Cicerona, kod kojega Čitamo: „A Deo 
tantum rationem habemus, si modo habemus; bonam autem rationem 
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Pelagij, irski redovnik, pade oko god. 400 u bludnju, koju 
je njegov pomoćnik, djakon Coelestij, u Africi naučao, dočim ju 
je on sdm razprostirao najprije u Italiji, zatim i u Palaestini, na¬ 
šavši jošte pomoćnika u biskupu Julijanu, koji je njegovu nauku 
u dolnjoj Italiji zastupao. 

Pelagijeva kriva nauka uči: da čovčk i sada ima sve one 
moći i prednosti, kojimi ga je Bog na početku nadario, a po ime 
da mu je um i sada sasvim bistar, a volja sasvim jaka, ako samo 
ovo dvoje dobro rabi, žive bez grčha pravedno i sveto, te se tako 
Bogu dopada; a to može svatko činiti, ako samo hoće, pomoćju 
Bogom si danih naravskib moćih. 

Iz toga slčdi samo sobom, da neima iztočnoga grčha s nje- 
govimi pogubnimi posledicami; Adam je doduše sagrčšio, nu taj 
je grčh bio čisto osoban grčh, te je zato samo njemu škodio; 
njegovim je potomkom samo na toliko škodio, što su u tom imali 
zločest primčr nepokornosti, k čemu su poslč dolazile jošte neva¬ 
ljale nauke i opaka načela; nu Adamov grčh nije prešao na nje¬ 
govu dčcu i potomke, zato se oni onakovi radjaju, kakova je Bog 
Adama stvorio, naime bez grčha, Bogu ugodni, imajući podpunu 
slobodu da dobro ili zlo čine. 

Ako pako svaki čovčk na svčt dolazi bez grčha, onda ne- 
treba kčrsta. Zato je kerst kod ovib krivovčracah pridčržan samo 
kao obred, kojim se dčca primaju u izvanjsku cčrkvu; nu odras¬ 
lim su kčrstom i grčsi odpuštani, oni grčsi naime, koje su oni 
učinili zlom porabom svoje slobodne volje. 

Ako neima iztočnoga grčha i svih njegovih poslčdicah, onda 
neima niti odkupljenje tolike važnosti. Jer ako je iztočni grčh 
samo zločest primčr dao i nevaljale nauke za sobom povukao, to 
nije trebalo ino, nego da odkupitelj dade dobar primčr i da na- 

aut non bonam a nobis.“ „Atqne boe quidem omues mortales sic ha- 
bent, ... omnem connnoditatem prosperitatemque vitae a diis se ba- 
bere; •virtutem anteni nemo unquam acceptam deo retulit. Nimirum 
recte; propter virtutem enim jure laudamur etiu virtute recte gloria- 
mur ; quod non contingeret, si id donum a deo, non a nobis babere- 
mus .... Num quis, quod bonus vir esset, gratias diis egit un- 
quam? At quođ dives, quod honoratus , quod incolumis. Jovemque 
Opt. Mas. ob eas res appellant, non quod nos justos, temperatos, sa- 
pientes efficiat, sed quod salvos , incolumes, opulentos, copiosos . . . 
Judicium boe omnium mortalium est, fortunam a Deo petenđam, a se 
ipso sumendam esse sapientiani.“ Cicero de Natura Deorum III. 
28. 36. 
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včsti dobre nauke, a to je naš odkupitelj, po Pelagijevoj nauci, i 
učinio, zato je i podnio smčrt, da naime potverđi svoju nauku i 
da dade dobar primčr pokornosti; i to je odkupljenje po njegovoj 
nauci. Sve ovo, naime nauku i primčr odkupiteljev, čovčku po- 
dčljene naravske moći i oproštenje osobnih grčhah, nazivaše Pela- 
gij milošiju boijom; a kašnje još učaše , da Bog čovčka nčkako 
unutar pomaže, da lašnje pozna i izverši božju volju. 

Ako se taji iztočni grčh i sve njegove poslčdice, pa se uči, 
da se čovčk sada onakov radja, kako je Bog Adama stvorio, to 
sičdi odatle, da je Adam stvoren umćrlim, te da bi bio umro i 
bez grčha, kao što umire svaki drugi čovčk; isto tako sičdi odatle, 
da je s&m Bog stvorio čovčka s onimi tčlesnimi pohotami, koje 
su u njem sada toli silne. Pelagij je i zbilja i to učio. 

Njemu podje za rukom, te je u svoje mreže povukao mnogo 
ne samo polu poganskih, nego i valjanih ali priprostih kčrštj&nah, 
jerbo je umio svoju nauku širiti zanimivim načinom. Ali na bčrzo 
ustadoše na tu pogubnu i kčrštjanstvo podkapajuću nauku najuče- 
niji muževi onoga vremena. Medju timi se muževi ipak najviše 
odlikovaše u toj svetoj borbi sv. Augusiin , biskup u Hippu u 
Africi; a njemu se može dostojno po bok staviti sv. Jerolim, sve- 
tjenik rimske cćrkve i redovnik u Bethlemskom samostanu. Je¬ 
rolim se rodi u Dalmaciji u Stridonu, više naobraženje steče u 
Rimu, te se u bčrzo proslavi kao najučeniji muž svoga vremena; 
cčrkva ga je rad njegovih velikih dčlali na znanstvenom polju*) 
pribrojila k velikim cčrkvenim učiteljem (t 420). 


§. 40. Sv. Augusiin, biskup u Hippu u Africi. 

Sv. Augustin spada medju onakove orijaške duhove, koji se 
u jednom tisućlčtju najviše jedan put pokazuju. Njegov otac bi¬ 
jaše municipalnim činovnikom u malom afrikanskom gradu (Taga- 
stu); a mati mu bijaše ona pobožna Monika, koje je naukam, ino- 
litvam i suzam Augustin poslč Boga najviše zahvaljivao za svoje 
spasenje**). Roditelji ga lčpo ođhraniše, nu on preziraše včru 


*) Medju timi đčli spominjemo osobito njegove listove, koji se 
u mnogom obziru mogu smatrati pravim uzorom; neznaš bo, Čemu da 
se više diviš, da li uzletu duha i dosčtu, da li velikoj učenosti i jed¬ 
romu jeziku. 

**) Vidivši nŽki biskup Moniku tužnu i žalostnu zbog sina, koji 
je još bludio, reče: „Dčte takovih suzah nemože poginuti." S. Augu- 
stini Confess. III. 12. 
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cčrkve i nadut ohološtju znanja svoga pade najprije u ruke ma- 
nichejcem, a kašnje filozofom (Skeptikom i Platonikom), jerbo su 
mu i jedni i drugi obećavali mudrost. Nu njegovu duhu nemo- 
goše zadovoljiti dialektičke včštine i smčle pšsničke slike, zato je 
još za dugo bludio po prostranu polju čovččjega znanja, dok se 
nije napokon povratio ka katoličkoj istini, u kojoj je našao davno 
željeni mir i postigao onu uzvišenost duševnoga naobraženja, koja 
ga je. učinila predmetom najvećega štovanja za sve slšdeće včkove. 

On bčše za rana odabrao učiteljsko zvanje, te je naučao 
najprije u Africi, zatim u Milanu. Mati ga je svakamo slčdila, 
uvčk još gojeć nadu, da će ga obratiti. U Milanu slušaše on 
često i rado propovčdi svetoga Ambrozija; sila istine prodiraše 
sve moćnije u njegovo serce; sve se više uvčravaše o smerti i o 
sudu, koji ima slčditi poslč smerti. Proučivši Platonove spise, 
koji su ga svojim Ičpim vanjskim oblikom očarali, nemogavši mu 
ipak nikako zadovoljiti svojim saderžajem, stade učiti sveto pismo, 
koje je prije prezirao rad njegova priprosta jezika *). Najprije 
prouči poslanice svetoga Pavla; i ako je već prije s miloštju bož¬ 
jom i svojim promišljanjem vččnoga nevidivoga Boga spoznao, to 
mu sada sv. Pavao pokaza put k Bogu po Isusu Spasitelju svšta **). 
Zatim otvori svoje serdce nčkomu staromu svetjeniku u Milanu, 
koji ga je serdačno primio i mudro vodio na nastupljenoj stazi. 
Nu jošte ga nčšto vezaše sa svčtom, naime ljubav dčvojke, s 
kojom se je bio zaručio. U tom začuje, da je filozof Viktorin, 
boga je veoma cčnio, na kčrštjansku včru prešao, a u Treviru da 
su dva velika dostojanstvenika, pročitavši životopis sv. Antuna, 

*) 0 svem tom govori on sam : „Visa est mihi indigna (S. Scrip- 
tura\ qaam Tullianae dignitati coinpararem Tumor enim meus refu- 
giebat mođutn ejus, et acies mea non penetrabat interiora ejus. Ve- 
rumtamen illa erat quae cresceret cum parvulis; scđ ego dedignabar 
esse parvulus, et turgidus fastu mihi grandis viđebar." S. Augustini 
Confess. III. 9. prisp. VI. 8. A čim mu je poslč bilo sv. pismo, to 
izražuje u ovih rččih: „Tanta est christianarum profunditas literarum, 
ut in eis quotidie proficerem, si eas solas ab ineunte pueritia usque 
ad đecrepitam senectutem maximo odo, summo studio, meliore ingenio 
eonarer ad iscere" etc. epist. 138 n. 3. 

**) 0 tom razvijanju svoga duha veli sdm : „In quos (libros 
Platonicos) me propterea, priusquam Scripturas tuas considerarem, 
cređo voluisd incurrere (tu govori o Bogu), ut imprimeretur memoriae 
tneae, quomođo ex eis afifectus essem; et cum postea in libris tuis 
mansuefactus essem, et curantibus digitis tuis contrectarentur vulnera 
mea, điscernerem atque distinguerem, quiđ interesset inter praesum- 
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svčt ostavila, da Bogu služe u samoći. Sada nastade u njem ve¬ 
lika borba *), koja mu je dušu silno uzdčrmala; i u svojoj naj¬ 
većoj uzbunjenosti začu rčči: Uzmi, pa čitaj (tolle, lege). Uze dakle 
svoga Pavla, otvori ga i pročita ono mčsto, na koje mu je oko 
najprije palo: „Ne u žderanju i pijanstvu, ne u nečistoći, ne u 
svadjanju i zavisti; nego se obucite u Gospodina Isusa Kćrsta i 
neugadjajte tčlu po njegovih željab.“ (Rim. 13, 13. 14.) Ova rčč 
bijaše odlučnom za cčl njegov život; pročitavši ju zatvori knjigu, 
ustade, ode k biskupu Ambroziju, i najavi se, da želi stupiti u 
katoličku cćrkvu. Na skoro bude okčršten, u svojoj 33. godini 
(g. 388), ostavi učiteljsko mčsto i vrati se sa svojom majkom u 
Afriku. Ona mu umre na putu u Ostiji; on pako življaše, vra¬ 
tivši se u domovinu, poput kakova redovnika, izvčršujuć pobožna 
dčla i marljivo nastojeć oko nauke. 

Nu nemogaše za dugo ostati u svojoj tišini, jerbo ga je 
Bog bio odredio za velike stvari, na što se je dakako u samoći 
Ičpo mogao pripravljati. Na skoro bude redjen svetjenikom, a 
poslč nčkoliko godinab (g. 395) postane biskupom u Hipporegiju 
(sada Bona) u Africi. U tom svojem zvanju pokaza se velikim u 
Bvakom obziru. Izvćršujuć s jedne strane najsavčstnijim načinom 
sve svoje dužnosti, pobijaše i ustmeno i pismeno najveća i naj- 
pogibeljnija krivovčrja, i to s takovim uspčhom, da je jedno za 
drugim čisto uništio. Najprije udari na manichejce, zatim na do- 
natiste, a napokon na pelagijance. Proti tim krivim včram napisa 
jako mnogo učenih spisah, prama kojim su njegovi prijašnji filozo- 
fički spisi kao kakova priprava. Proti samim manichejcem napisa 
dvanaest dčlah, i u tih dčlib pobi najtemeljitijim načinom sve nji¬ 
hove poglavite bludnje. I donatiste u isto toliko dčlah tako 


tionem et confessionem, inter viđentes, quo eunđum sit, nec videotes 
qua, et viam ducentem ad beatificam patriam non tantnm cernendam, 
sed et habitandam. Nam si primo sanctis tuis literis informatus essem 
et in earum familiaritate obdulcuisses mihi et postea in illa volnmina 
(Platon.) inciđissem, fortasse aut abripuissent me a solidamento pietatis, 
aut si iu affectu, quem salubrem imbiberam, perstitissem, putarem 
etiam ex illis libris eum posse coDcipi, si eos solos quisquam didicis- 
set. tf Augustini Confessiones VII. 26. 

*) On nam je sdm opisao tu veliku nutarnju borbu. Osobito je 
važno, što je rekao svomu prijatelju Alypiju, Čuvši Životopis sv. An¬ 
tuna: „Quid patimur? Quid est boe? Quid audisti? Surgunt undocti 
et coelnm rapiunt; et nos cum doctrinis nostris sine corde ecce ubi 
volutamur?“ Confess. VIII. 19. Prisp. 25-—30, . 
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pobčdi, da ih je za nčkoliko godinah skoro sasvim nestalo. Te 
je svoje borbe vodio Augustin s velikim oštroumljem i najvećom 
doslčdnoštju; nu pri tom je uvčk ostajao mirnim, smčrnim i bla¬ 
gim, sasvim po primčru svoga božanskoga učitelja, koji nije gćrdio, 
kada je bio gćrdjen (1. Petr. 2, 23), i hotio je, da svi budu blagi 
i sračrni kao što je on bio (Mat. 11, 29 *). 

Svako od ovih dčlah, što ih je Augustin sretno obavio, bi¬ 
jaše tako važno i tako mučno, da bi svako bilo dosta posla dalo 
čestitu čovčku. Nu on još više toga učini. Poganstvo pobi¬ 
jaše u svojem dčlu velike učenosti: 0 kraljestvu boijem (De Ci- 
vitate Dei), u kojem znanstveno, nu prosto i istinito razvija, kako 
je to kraljestvo postalo i propalo, kako je zatim opet ponovljeno 
i doveršeno; u drugom opet dčlu: 0 trojstvu (DeTrinitate) umuje 
o toj otajstvenoj temeljnoj istini kčrštjanstva tako duboko, da ga 
u tom još nitko nije nadkrilio. Medju drugimi dčli, što ih jejošte 
više napisao, zaslužuju osobit spomen njegove ispovčsti (Confes- 
siones), u kojih opisuje svoj život do svoga obratjenja i povratka 
u Afriku, i to takovom iskrenoštju, poniznoštju i pokajanjem, da 
mu nit u tom obziru nemože povčst naći premca. 


§. 41. Sv. Augustin u borbi s pelagijanizmom. Nauka 
o iztoćnom grčhu. 

Augustin bijaše od Boga odabran, da obrani katoličku istinu 
proti pelagijanskim bludnjam. U toj borbi, koja je počela g. 412 
a prestala s njegovom smertju (g. 430), razvi on jasno i doslčdno 
onu božansku nauku, koja je pošla iz ustijuh Sina božjega, koju 
je nalazio živu u katoličkoj cćrkvi i u koju je učenjem sv. pisma 
sve dublje pronicao. Tako radeć pobijaše on sve bludnje, u kojih 
se je Pelagij oddaljivao od istine, Bogom očitovane. 

Najprije morade on spopasti nauku o iztočnom grčhu; jerbo 
s tom naukom stoji pelagijanizam ili se pako ruši (v. §. 39). Da 
dokaže istinitost iztočnoga grčha, pozivaše se sv. Augustin ne samo 
na sv. pismo i na starije cćkvene učitelje, koji svi svčdoče, da se 
je u cćrkvi uvčk všrovalo u tu Bogom očitovanu nauku; nego 
takodjer dokaza, da i čovččji um mora priznati iztočni grčh, ako 
ide nedvojbenim pojavom doslčdnim mišljenjem tražiti pravi temelj. 


*) NemožeS se n. p. dosta načuditi onomu miru, kojim je pod- 
q«aio sve pogerde, laži i potvore donatiste Petilijana. V. lib. III. con- 
tra Petilian. n. 1 —22. . 
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Izkustvo bo uči, da u svčtu imade mnogo nevolje i svakojakih 
zalah: tu su svakoverstne bolesti i smčrt; tu su strašne opačine, 
koje čini čovčk čovčku, premda su svi ljudi medju sobom bratja, 
te bi se kao takovi morali ljubiti; tu je po imenu rat, u kojem 
se ljudi često zbog neznatnih uzrokah na hiljade ubijaju; tu su 
napokon razne opačine, koje tako često podkapaju sreću pojedinih 
ljudih i cčlih obiteljih, pače kadkada ćele dčržave upropaštjuju. 
Sva ta zla nemogu podnipošto od Boga dolaziti, jerbo je on dobar, 
samo dobro ljubi i dobro čini. Dolaze dakle od čovčka i od nje¬ 
gove slobode. Nu da je ta sloboda onako neoslabljena, kao što 
su pelagijanci učili, onda se nebi moglo protumačiti, odakle u 
svčtu mnogo više grčha i nevolje, nego krčposti i sreće, osobito 
ako se uvaži, da čovččja narav mora imati u sebi sklonost na 
dobro, buduć da ju je stvorio dobri Bog. Ako je čovčk onakov 
izašao iz ruke dobroga stvoritelja i otca kakov je sada, tada se 
nedade protumačiti, odakle u njem ono nutarnje, neprestano ga 
mučeće protuslovlje; u njegovu je serdcu usadjena ljubav života, 
a ipak mu sav život grozi neizbčživa smiri; njegova duša teži za 
blaienstvom, a ipak ga odasvuda okružuje toliko vanjskih i nutar¬ 
njih zalah; ćovččji duh, koji je opredčljen, da čovčkom vlada, teži 
za dobrim, nu tllesna se narav buni proti njegovoj zapovčdi i po¬ 
vlači čovčka u zlo. Narav, koja svakako hoće, da bude sretnom, 
navadja čovčka na opačine, koje ga čine jako nesretnim. Zlo nam 
je lašnje učiniti nego dobro; na zlo imamo sklonost, koja se često 
već u dčtetu pokazuje sada kao taština, sada kao naglost i t. d. *). 
Je li pako moguće i pomisliti, da je najmudriji i najbolji Stvoritelj 
u najplemenitijem svojem stvoru stvorio to včkoma trapeće pro¬ 
tuslovlje, tu pogubnu sklonost na zlo? Je li moguće, da je ne¬ 
beski Otac za ljude, dčcu svoju, stvorio smert i tolike muke i 
nevolje? Nikako se nedade tajiti, da čovčka muče tolika zla, đa 

"*) Augustin je pri tom spominjao na Cicerona, koji a tretjoj 
knjizi đe republica to stanje vferlo dobro opisuje, ovako govoreć: 
„Hominem non ut a matre, sed ut a noverca natura editum in vitam 
corpore nudo, fragili et infirmo, animo autem anxio ad molestias, ku¬ 
mili ad timores, molli ad labores , prono ad libiđines, in quo tamen 
inesset tamquam obrutus quiđam divinus ignis ingenii et mentis.* 
Augustin. contra Julian. IV. 60. Tko da se ovđS nesčti poznatih 
Ovidovih rččili: „Nitimur in vetitum semper cnpimusque negata ?“ 
Augustin pako govori sdm ovako o tih prirodjenih zlih, koja se ne- 
mogu inako misliti nego kao kazan gršha: „Omnibus cotigenita est 
oarnis coneupiscentia; omnibus congenita est quaedam etiam tarditas 
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ga po imenu muči strah neizbčžive smćrti. Nu buduć da je Bog 
dobar, mudar i pravedan, zato se nihako nemože uzeti, da je on 
na početku hotio, da čovčk bude u takovu stanju, nego se mora 
priznati, da je to stanje pokvareno, da je stanje kazni. Nu pra¬ 
vedan Bog nemože kazniti, nego samo zbog krivnje; pa buduć da. 
svi ljudi i ista dčca često mnogo terpe i umiru, ako i nisu 0*06110 
sagrššili, dakle ako i nisu ništa sakrivili *), zato mora biti u njih 
druga grešna krivnja, koja je uzrokom ne samo mukah i smćrti, 
nego i one sklonosti na zlo, koja se već kod male dčce nalazi, i 
onoga zla, što je prije Isusa na svčtu vladalo. A to je grešna 
krivnja (reatus) praotca našega roda, u kom smo mi svi bili kao 
u pervoj klici, kada je pervi grčh učinio, i tim božju dopadnost 
izgubio, a težku kazan zaslužio. Istina je doduše, da je to pre¬ 
laženje Adamova grčha na sve njegove potomke puno tajne, ali 
nipošto nije bezumno, dapače upravo onda, kada se iztočni gršh 
taji, nemože se čovččji um nikako oprostiti protuslovlja, u koje 
sAnt sa sobom dolazi **). 


mentis, qua et hi, qui appellantur ingeniosi, non tamen sine aliqua 
laboris aerumna vel quascunque arfces, vel eas etiam , quas liberales 
nnncnpant, discunt, vel ipsius religionis uberiorem scientiam conse- 
quuntur. Quidam etiam corpore deformi et monstruoso, mnlti oblfcdosi, 
multi ad intelligendum tardi et obtunsi, multi iracundi, malti libidinosi, 
nonnolli etiam omnino excorđes fatuiqae nascuntur.* Augustini opus 
imperf. contra Julian. VI. 9. 

*) Augustin ovako shvatja jezgru toga dokaza: „Justus est Deus, 
et .ideo nascentes nec facere, nec fieri sineret miseros, nisi nosset reos.“ 
„Ubi est justitia Dei? quam si cogitares, nuuquam crederes, sine ulio 
merito peccati originalis tam miseros esse nascentes.“ *Quia injustum 
esse respicitis, parentum in posteros sine culpa transire poenam, tran- 
siisse concedatis et culpam. tt „Gravia sunt ista supplicia, quae non 
paterentur ab esortu recentes et novae imagines Dei sub justissimo 
judicio et omnipotentia Dei, si meritum (t. j. krivnju) non traberent 
originalis veterisque peccati.* Augustini Opus imperf. contra Julian. 
VI. 27. 17. cf. U. 104. 

**) To najbolje potvferdjuju oni pokusi , Što ih je ČovČČji duh 
učinio, da razrčŠi to protuslovlje , poČamši od starih gnostikah i ma- 
nichcjacah, pa sve do najnovijih mudroslovnih sustavah 8 njihovom 
naukom o tako zvanom identitatu. I Platon i Ciceron pokušaše to 
protuslovlje rČŠiti, te im se pričini, da su našli k tomu ključ u svojoj 
nauci o praezinstenciji duŠah i osobnom sgrČŠenju svake duše u onom 
prijašnjem stanju. (V. Augustin. contra Julian. IV. 78.) Isti učeni 
Origen zabasa na ovu stranputicu. — Sasvim drugačije umuje sv. 
Augustin: „Non aliquid diabolus^ quod ad naturam hominis pertinet, 
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§. 42. Produženje. Odkupljenje i milost. 

Stojeć na tom temelju razvi zatim sv. Augustin podpuno 
znamenovanje odkupljenja, koje najprije podpuno uništuje krivnju 
istočnoga grčha duhovnim preporadjanjem na kerstu. I kao što 
đčte bez svoje krivnje i samo Adamovom krivnjom pada u iztočni 
grčh, tako se opet bez svoje zasluge i samo Isusovom zaslugom 
oslobadja iztočnoga grčba, zato je kerštenje dčce sasvim u redu, 
te je u cčrkvi uvčk bilo u običaju. — Odkupljenjem se nadalje 
opraštaju i osobni grčsi ; nu buduć da čovčk osobne grčhe čini 
svojom voljom, zato je potrebito, da on i sam sudčluje, ako želi, 
da mu budu ti grčsi odpušteni. — Čovčk je grčhom zaslužio ka¬ 
san; a kazan može biti od dvč včrsti, naime ili na skvarenje ili 
na spasenje. Kasan na skvarenje (iliti vččna kazan) biva oproštena 
ujedno s grešnom krivnjom. Kasan pako na spasenje grešnika 
(vremenita kazan) trsje tako dugo, dok se nepostigne spasonosna 
sverha, rad koje ju je Bog odredio; tako dakle ostaju poslč od- 


condidit: aed quođ Deus bene condiđerat, peccati persnasione violavit, 
ita ut illo vulnere, quod factum est per ctuorum hominum (pčrvih 
ljudib) liberum arbitrium, totum genus claudicaret humanum. Ecce 
circumstat sensus toos miseria generis Lamani ... efc ipse, quantalibet 
terrena felicitate praepolleas , nullum sine bello intestino dietn ducis, 
si tamen, quod profiteris, implere conaris. Sed in iis, quae meminisse 
jam non potes, parvulos intnere, quot et quanta mala patiantar, in 
qiiibu8 vanitatibus, cruciatibus, erroribus, terroribus crescant. Deinde 
jam grandes, etiam Deo servientes , tentat error, ut decipiat, tentat 
labor aut dolor, ut frangat, tentat libido, ut accendat, tentat moeror, 
ut sternat, tentat tjphus, ut extollat. Et quis explicet omnia festinanter, 
quibus gravatur jugum super filios Adam ? Hujus evidentia miseriae 
Gentiura philosophos nibil de peccato primi hominis sive scientes, sive 
credentes compulit dicere, ob aliqua scelera suscepta in vita superiore 
poenarum luendarum cause non esse natos et animos nostros corrupti- 
bilibus corporibus eo supplicio, quo Haetrusci praedones captos affiigere 
consueverant, tamquam vivos cum mortuis esse conjunctos. Apostolus 
autem amputat opinionem , qua creduntur singulae animae pro meritis 
anteactae vitae diversis corporibus inseri. Quid igitur restat, nisi nt 
causa istorum malo rum sit aut iniquitas vel impotentia Dei aut poena 
[)rimi veterisque peccati ? Sed quia nec injustus, nec impotens est 
Deus, cogeris confiteri quod grave jugum super filios Adam a die exitus 
de ventre matris eorum usque in diem sepulturae in matrem omnium 
non fuisset, nisi delicti originalis meritum praecessisset.* Augustiui 
contra Julian. lib, IV. n, 83, 
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puStjenja iztočnoga grčha još one kazni, što ih je Bog zbog njega 
odlučio, naime nevolja, muke i bolesti, pohota i smčrt, nu one 
nisu više muke, nego su sredstva za naše spasenje, te će sasvim 
prestati, kad jednom tečaj života sretno zaveršimo; isto tako ostaju 
poslč oproštenja osobnih grčhah vremenite kazni, što smo ih za¬ 
služili, ali su i te kazni samo za naše spasenje, te prestaju našim 
nastojanjem i milosčrdjem božjim *). 

Sve ovo dčlovanje odkupljenja ide pod obsežan naziv: Isu¬ 
sova milost, koja je, kanoti verbunaravsko vezilo medju Bogom i 
čovčkom, uvčk potrebita **), ako se ima čovčk Bogu približiti, te 
pokazuje svoj nevidivi, ali mogući upliv ponajprije na dvž glavne 
čovččje moći, naime na um i na slobodnu, volju. Pošto je Bog 
čovčku svoju pčrvu milost podšlio, i pošto je tim započelo čovččje 
spasenje, razvija se dalji tečaj spasenja uz neprekidno božje i čo¬ 
vččje sudčiovanje, nu ipak tako, da pri tom Bog izvčršuje glavnu 
stvar i da on zavčršuje cčlo dčlo. Tim se načinom čovččje dosto¬ 
janstvo i sloboda dovodi u najlčpši sklad s milosčrdjem božjim. 

Tako se ujedno razjašnjuje tečaj razvitka svega čovččanstva. 
čovčk nam se pokazuje u četiri različita položaja. Najprije se po¬ 
kazuje, kako ga je Bog stvorio: nadaren naime izvčrstnimi narav- 
skimi i včrhunaravskimi raoćmi, tako da mu se je tčlo sa svimi 
svojimi nagoni pokoravalo duhu, a duh Bogu, te je tako čovčk 
boravio blažen život, bez muke i bez smčrti, i sva mu je priroda 
kao svomu gospodaru bila pokorna; to je čovčk u svojoj idei. — 
Nu pošto je pčrvi čovčk, upotrčbivši na zlo svoju slobodu, grčh 
učinio, izgubi včrhunaravne moći, kojih si nije mogao više sšm 
dati; i buduć da njegov duh nije bio poslušan Bogu, razvćrže se 
u njem i izvan njega onaj lčpi sklad, koji je prije deržala, sada 
izgubljena, milost božja; naravske se moći u njem poremetiše, te 
tako dodje pohota, a s njom razne nevolje i napokon smert. To 
je čovčk, kako je propao i na se povukao krivnju i kazan. — 
Kada se je pako Isus grešnomu čovčku opet smilovao, miloštju ga 
svojom podigao i k sebi povukao, grčh uništio, nu vremenitu kazan 
za čovččje spasenje jošte ostavio, tako da se čovčk svaki dan bori 
sa zlom, nu dan na dan bliže stupa k pobčđi, tada nam se poka- 


*) Ovamo zaseca nauka o oprostu, o čem međjutim nije bio 
nakanio sv. Augustin obŠirnije govoriti. Nu iz rečenoga se nvidja, 
kako je i ona n savezu s tim cčlim sustavom. 

**) „In bonum, quod reliquit (homo), solius Dei grati& revocari 
potest.“ S. A»gustini Opus imperf. contra Juljanqro. VI. 10, 
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zuje čovčk odkupljenim. — Kada napokon duša, koja je dobro 
sveršila borbu ovoga života, svoje preobraženo tžlo opet dobije i 
Isusovom miloštju pod puno blaženstvo uživa, bez ikakove nevolje 
i bez smerti, to je istom saveršen čovčk. Gdč je ikada bio sustav, 
koji je tako razjasnio razvitak čovččanstva? Nu čovčk može, ako 
mu je volja, i milost odkupljenja zabaciti; nu onda će ga bez 
dvojbe snaći kazan po božjoj pravdi; a ta kazan počima već na 
ovom svčtu, te se na drugom nastavlja bez konca. Bog bo je dobar, 
te pruža čovčku za njegova života sredstva za spasenje; nu on je 
i pravedan, te nemože zatajiti svoga bitja. 

Ove uzvišene nauke razvi sv. Augustin u mnogo svojih spisah, 
što ih je napisao, da pobije nesmisao pelagijanske nauke. Afri- 
kaoski biskupi izjaviše opetovano na saborib, da se u svem slažu 
sa sv. Augustinom; proti početnikom bludnje pako i proti njihovim 
privčrženikom izrekoše odsudu izobćenja, ako se neodreknu svoje 
krive nauke i nepristupe k pravoj istini. Ovu odsudu potvčrdi ta- 
kodjer rimski papa Inocent I. Tada reče sv. Augustin u cčrkvi: 
„Rčšenje je došlo iz Rima, razpra je dokončana; kamo sreće, da 
se bludeći pokore I* *) Pelagijanci, koji su prije češtje govorili 
na izliku, da će se pokoriti rimskoj stolici i istini, nehtčdoše sada 
d t to učine. Nu papa Zosim, vidivši njihovu tvčrdokornost, ponovi 
spomenutu odsudu, i to priobći svim biskupom kčrštjanskoga svčta. 
Cerkva pristade na to dragovoljno, znala bo je, da papa zastupa 
istinu, koja je od početka u cčrkvi včrovana. Na to se mnogo 
pelagijanacah povrati u krilo prave cčrkve. Tvčrdokorniji se pako 
prizovu na cara i na obći cčrkveni sabor, nu sve zahman. Car 
znaše, da u stvarih, tičućih se včre, nitko drugi nemože činiti od- 
lukah, nego sami biskupi, te zato i nastojaše, da se njihovo rčšenje 
izvčrši. Cčrkva pako nemora uvčk na sabor doći, da očituje, što 
je včra Isusova, nego se to isto može postići, ako pojedini biskupi 
pismeno očituju, što se posvuda včruje kao božanska nauka; a to 
je i učinjeno, i tim se je zadovoljilo svim pravim prijateljem istine. 
Tvčrdoglavim i oholim krivovčrcem nezadovoljuje niti obći sabor; 
oni se nanj pozivaju, dok se nesastane; a poslč ga zabacuju, jerbo 
nije govorio njim po volji. Pelagijanci sastaviše još nčkoliko spisah 
na obranu svoje nauke; nu Augustin pobi odmah svako takovo 
pismo temeljitimi i nepobitnim! razlozi. Pri njegovoj smčrti (g. 430) 
nebijaše već nijedne znatnije pelagijanske obćine. 


*) 8. Auguatiui Semo 131, dfergan u glavnom grada Karthagi, 
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§. 43. Nove borbe s ostalimi krivimi včrami petoga 
včka. Papa Lav Veliki. 


Istom je bilo pelagijansko krivovčrje suzbijeno, i već stadoše 
drugi krivi učitelji navaljivati na cerkvenu nauku o uputjenju Sina 
božjega. Poznato nam je, da je već i Apollinar na tu nauku na¬ 
valjivao, i da je cerkva njegove misli javno odsudila (§. 39). Sada 
pako htčde carigradski biskup Nestorij otajstvo uputjenja tako 
tumačiti, da ga uzmogne ponjati i čovččji um. On se doduše 
ugibaše Apollinarovoj odsudjenoj nauci, priznavajuć u Isusu pod- 
punu čovččju narav; ugibaše se takodjer Arijevoj bludnji, prizna¬ 
vajuć pravo božanstvo Isusovo; ali zato krivo shvati sdruženje 
jedne i druge naravi, te tako osnova novo krivovčrje (g. 428). On 
naučaše naime, da nije u Isusu božanska i čovččja narav tako 
sdružena, da obč čine samo jednu i to božansku osobu, nego učaše, 
da su obč naravi doduše uzko sdružene, ali ipak tako, da je svaka 
za se posebnom osobom. Ovo razdvojivanje bijaše u očitu protu¬ 
slovnu s očitovanom istinom. Kako se je Sin božji uputio, o tom 
nas je on sšm poučio, a njegovo je očitovanje u cerkvi všmo sa¬ 
čuvano. Zato je Nestorijeva racionalistička misao odmah bludnom 
proglašena; ne samo da su včrni u Carigradu Nestoriju protu¬ 
slovili, nego ga je i alexandrinski biskup sv. Cyril bratinski opo- 
minjao, da se kani svoje bludnje. Nu buduć da je Nestorij kod 
svoje nauke ostajao, prijavi Cyril svu stvar rimskomu papi Coele- 
stinu, koji je zatim po svojoj najvišoj vlasti Nestoriju zapovčdio, 
da se odrekne svoje krive nauke, jer da će inače biti izobćen iz 
katoličke cerkve. Nestorij se nehtčde pokoriti, zato se skupi obći 
cčrkveni sabor u Efez g. 431, te odsudi Nestorijevo krivovčrje i 
njega sbaci s biskupske stolice. Premda se je našlo biskupah i 
dvoranikah, koji su Nestorija štitili, zato ga ipak car Tbeodozij IL 
pošalje u prognanstvo. Ljudi, koji su prijali Nestoriju, učiniše, te 
je s toga nastala žestoka borba medju protivnimi strankami, koja 
je za sobom povukla na nčko vrčme razdvojenje i medju onimi 
biskupi, koji su inače bili jedini u katoličkoj včri, nu medju ko- 
jimi su nčki s osobnih obzirab preveć za Nestorija marili. Najviše 
njegovih privčrženikah bijaše u Siriji, gdč se je rodio i gdč je 
već od prije velik ugled stekao. Zato je upravo u Siriji i b;lo 
najvećih borbab; nu carska je vlada želčla, da bude u včri sloga 
i. jedinstvo, te je zato i silu upotrebljivala proti opornim. nestori- 
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jancem. Nčki izmedju njih budu prognani; nčki uteku u susčdnu 
Perziju, gdč su našli utočište*). 

Ovim se jednim pokusom jošte nedokončaše navaljivanja na 
očitovanu nauku o uputjenju Sina božega. Pošto je Nestorij bio 
suzbijen, ustane (god. 448) Euiiche, opat u jednom carigradskom 
samostanu, te počme širiti nauku, koja je bila takodjer kriva, ali 
Nestorijevoj nauci upravo protivna. Nestorij je naime dvš haravi 
u Isusu razdvojio u dvč osobe, Eutyche je pako učio, da je u 
Isusu božanska i čovččja narav tako sjedinjena, da se je čovččja 
narav u božanskoj sasvim izgubila; po njegovu je mnenju mogla biti 
prije uputjenja ili kod uputjenja uz pravo božanstvo i savčršena 
čovččja narav, nu kada su se te dvč naravi sjedinile, tada se je 
čovččja narav u neizmčrno višoj božanskoj naravi razplinula, kao 
što se kap octa razpline u neizmčrnom moru. Takovim je nači¬ 
nom jedinstvo osobe dakako uzčuvano, ali je ujedno podkopana 
nauka, koja veli, da su u Isusu dvč naravi: zato je ovo krivovčrje 
prozvano monofysitizmom (od gčrčk. povi? <pv<rtg). I tu nauku mo- 
rađe cčrkva odsuditi, jerbo se protivi očitovanoj včri, i jerbo po 
njoj nije niti moguća muka i smert Isusova. Najprije ju odsudi 
carigradski biskup Flavijan, a zatim i papa Lav. Nu Eutyche 
nadje ipak privčrženikah, osobito medju redovnici i u carskom 
dvoru, a to s toga, što je jako revnovao proti Nestoriju, i sve 
svoje protivnike nestorijanci nazivao. Uzanj pristade i alexan- 
drinski biskup Dioskor, nu ponajviše zbog sebičnih razlogah. Tim 
načinom podje Eutychu za rukom, te si je stvorio jaku Btranku. 

Duh božji dade cčrkvi muža, koji je bio nadaren svimi da¬ 
rovi, da pobije sve ove krive nauke o uputjenju Sina božjega. Taj 
muž bijaše sv. Lav. On bude godine 440 jednoglasno izabran od 
duhovničtva i puka naslčdnikom sv. Petra; odlikovaše se pako 
osobitom bistrinom duha, sjajnim govorničtvom i starorimskom 
snagom. Ovu svoju snagu pokaza najsjajnijim načinom proti hun¬ 
skomu kralju Atili. Atila mišljaše u svojoj barbarskoj nadutosti, 
da ga je majka rodila , da cčlim svčtom zavlada, te je već i rim¬ 
skoga cara u Carigradu svojim robom nazivao. Sabravši silnu 

*) Još i danas ima na iztokn nešto nestorijanacah; ali se više 
tako nezovu, nego se obično nazivaju svaki po svojoj zemlji, n. pr.: 
Cbaldejci, ili chaldejski kčrštjani; drugačije se opet zovu u Perziji; 
a u Indiji, gdč ih takodjer nčšto ima, zovu se Tomaševci ili Tomini 
kbrštjani. Njihovo je religiozno-moralno i znanstveno stanje jako ku¬ 
kavno. V. Histor. polit. BlStter VIII. sv. str. 672—87. 
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vojsku podje prama jugu; razvaline slavnih nčgdu gradovah, Aqui- 
leje, Pavije i Milana, naznačivahu put, kuda je prošao, nu glavna 
mu želja bijaše, da osvoji staroslavni Rim, koji nije branio car, niti 
jaka vojska. Nu tu mu stade na put papa Lav, te sklonu ugledom svoga 
dostojanstva i snagom svoje rčči toga „kralja kraljevah*, da so 
je nazad povratio sa svojom nebrojenom vojskom *). 

Ovaj papa upravi vele lšpo pismo na carigradskoga biskupa 
Flavijana, koje je zatim i ostalim cčrkvam svega kćrštjanstva u 
okružnici priobćeno; u tom pismu ovako razlaže pravu nauku o 
uputjenju Sina božjega: „Vččni Sin božji, pravi Bog, iste naravi 
s Otcem, primi u vremenu cčlu čovščju narav (nu bez grčha), te 
je po tom jednaka bitja sa svojom materom, blaženom dšvicom 
Marijom, i sa svimi nami; te su obadvč naravi, božanska naime i 
čovččja, u Isusu nerazdruživo i nepomčšano sjedinjene u jednu 
osobu, neizgubivši ni jedna od njih Čisto ništa tim sjedinjenjem. 8 
Obći cčrkveni sabor, koji se je za kratko vržme poslč toga sastao 
u Ghalcedonu (g. 451) upravo zbog eutychijanskoga krivovšija, 
prizna javno i očito, da je Lav ono izrekao, što cčla cćrkva vžruje ; 
sabrani bo biskupi jednim glasom izjaviše: „Tako včrujemo svi 
mi, tako su učili otci, tako su učili apoštoli; sveti je Petar govorio 
na Lavova usta.“ Sada se je još samo o tom radilo, da se ta 
istina posvuda priznade; nu monofysite ju jošte uvčk tvćrdokorno 
zabacivahu, a to tim više, buduć da je i nčkoliko izmedju slčdećih 
carevah njihovoj nauci prijalo. Njihovo se krivovčrje osobito raz- 
širi po Egiptu, Siriji i Armeniji. Lav ga je sćrčano pobijao sve 
do svoje smčrti (g. 461). Nu ono nije izčezlo, pače se još i danas 
nalazi, ali raztčrgano na mnogo manjih slčdbah, bez pravoga života, 
bez znanosti i bez ćudoredne vrčdnosti **). 


*) Ovo 8« je na berzo razglasilo na zapada i iztoku; kašnjim 
se je naraštajem cčla stvar činila tako čudnovitom, da je postala me- 
dju narodom priča , da je za Lavom stalo nčko uzvišeno bitje, koje 
je samo Atila vidio, i koje se je njema tako grozilo, da je morao 
ispuniti papinu želju. 

**) Sadašnji se monofisite obično drugačije nazivaju, tako se u 
Egyptu zovu Kopte, u Siriji Jakobite, u Armeniji Armenci. U tih 
zemljah im adu oni svoje vlastite patrijarhe, kojim su opet biskupi 
podverženi. Ovo isto krivovčrje vlada i u Abjrssiniji. U tih spome¬ 
nutih zemljah može svatko jasno viđčti, što znače tako zvane zemalj¬ 
ske eirlcve. Svi putnici pripovčdaju jednim glasom, kako su duboko 
pale sve te od cčrkve odcčpljene slčdbe. Isti se pojav vidi i u nesto- 
rijanskih zemaljskih cferkvah (u Siriji i u Perziji). 
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Vidčli smo, kako je cćrkva počam od polovice petoga včka 
velevažne nauke o presvetom Trojstvu, o uputjenju Sina božjega i 
o odkupljenju jasno izrazila, temeljito dokazala i krepko obranila. 
U tom ide najveća zasluga velikim cerkvenim učiteljem četvćrtoga 
i petoga včka, osobito sv. Athanaziju (§. 32), Augustinu (§§. 40— 
42), Cyrillu alexandrinskomu (f 444) i papi Lavu Velikomu (f 461). 
Nu tajni monofysite potaknuše još u sedmom včku jedno pitanje 
glede uputjenja Sina božjega, da li je naime Isus imao jednu volju 
ili dvč. Oni, koji su učili, da Isus ima samo jednu narav (pori? 
<jpv<ri$), učili su doslčdno, da ima i jednu volju (jiovtj te 

su zato nazivani monotheletami. Cčrkva zabaci i ovu krivu nauku 
na obćem saboru u Carigradu (g. 680), te izjavi, da su u Isusu dvš 
volje, božanska naime i čovččja, i to tako , da se čovččja volja 
božanskoj uvčk pokorava i nju slčdi. 


§. 44. Cčrkva prama dčržavi. 

Za ovih dugotrajnih i težkih borbah cćrkve Isusove za istinu, 
a raznih krivovčrjah za njihove bludnje, razigrale bi se više putah 
strasti čovččje i borba bi ostavljala duševno polje. To cčlo gibanje 
pako bijaše tako žestoko, da su se češtje cčle zemlje uzdermale, nčgda 
dapače polovica svčta. To prinuka kčrštjansku dčržavnu vlast, koja 
je zvana, da bdije nad javnim mirom, te je morala u tih borbah 
nčki položaj zauzeti. Nu i bez obzira na ove borbe bijaše još i 
druga stvar, koja je sama sobom učinila, te se je morao urediti 
odnošaj izmedju cerkvene i dčržavne vlasti: za to je nastala po¬ 
treba, čim je dčržavna vlast priznala cerkvenu vlast. 

Poganska dčržava poznavaše u svojem doslčdnu razvitku 
samo jednu verhovnu vlast, u kojoj su sve ostale vlasti bile usre¬ 
dotočene. Car bijaše ujedno i Pontifex Maximus, te kao takov 
uredjivaše najvišom vlasti i včrozakonske poslove. Kerštjanstvo 
pako, poznavajuć u čovčku naravske i verhunaravske moći, i po 
tom razlikujuć naravski i verhunaravski život, poznaje dvč, bitno 
različite vlasti, naime clrktenu i deriatnu clasf, koje samostalno 
postoje jedna uz drugu. 

Sčćajući se cerkva Isusovih rččih: „Dajte caru, što je carevo, 
a Bogu, što je božje," izkazivaše svagda svakoj od tih vlastih u 
njezinu području štovanje i pokornost Toga se bitnoga načela 
postojano deržahu svi veliki biskupi, pape i cčrkveni učitelji onih 
vremenah, tako po imenu biskup Hosij, prijatelj Konstantina Ve~ 
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likoga, Athanazij, Ambrozij i na koncu petoga včka papa Gela- 
zij *), a za njimi se opet dragovoljno povadjahu carevi Konstantin, 
Valentinijan I., Theodozij I. i Valentinijan III., jerbo su i carevi 
morali od biskupah učiti, što saderžaje i naredjuje kčrštjanska 
nauka. Ovo razlučivanje dvijuh najviših vlastih, od kojih je svaka 
u svom području samostalna, donese svčtu istom kčrštjanska vćra, 
i tim se odstrani absolutna samovolja, koja svu vlast na zemlji 
ujedinjuje u jednoj (flzičnoj ili moralnoj) osobi. 

Nu ta različnost i samostalnost obijuh najviših vlastih neima 
ih smetati, da prijateljski nesudčluju na sreću čovččanstva, občbo 
su upravo na to od Boga odredjene. Cerkva je uvžk znala, da joj 
je zadaćom, da sve ljude učini dobrimi kčrštjani. Dobar je kbr- 
štjanin pobožan, ponizan i krotak, čist i umčren, pravedan i lju- 
bezan prama svakomu, dobrotvoran i poslen. Čovčk, koji ima ta¬ 
kova svojstva, doista je i verlo dobar gradjanin; dćržava, koja bi 
imala sve takove gradjane, morala bi biti najsretnijom dćržavom. 
Vidivši kčrštjanska deržava, kako cčrkva blagotvorno i za nju dč- 
luje, upotrčbi svoju moć na to, da cerkvu obrani od svake navale 
i da joj pomogne, da si predobije sve gradjane, te da ih pouči u 
božanskoj istini i navede na put kerštjanske krčposti. Zato su 
biskupi na deržavne troškove na cerkvene sabore odpravljani, zato 
su cčrkve iz dčržavne blagajne oskerbljivane; zato su tverdoglave 
vodje krivovčracah u prognanstvo šiljane, jerbo su se istini pro- 


*) Hoaij reče caru Konstanciju : „Misli na sud božji, te se ne- ■ 
ročšaj u cerkvene stvari; u tib stvarih neiraaš ti nam (biskupom) 
ništa zapovčdati, nego moraš od nas učiti; tebi je Bog dao carstvo; 
nam je povčrio cerkvene stvari. Kao što se onaj protivi naredbi bož¬ 
joj , koji tebi carstvo otimlje, tako se i ti imaš bojati velike krivnje, 
ako cferkvene stvari na se povlačiš. Pisano je: Dajte caru, što je 
carevo, a Bogu, što je božje.* Athanazij pako za vapi: „To je ne¬ 
čuveno, da odluka cčrkve jošte potrebuje carsko potvferdjenje*. (Hist. 
Arian. n. 52.) Ambrozij reče caru: Noli te gravare, Imperator, ut 
putes, te in ea, quae divina sunt, imperiale aliquođ jus babere. Noli 
te eztollere, sed si vis diutius imperare, esto Deo subditus. Scrip- 
tum est: Quae Dei Deo, quae Caesaris Caesari. Ad Imperatorem pa- 
latia pertinent, ad sacerdotem Ecclesiae* (ep. 20. n. 8. 19. cf. n. 22. 
23). Pače, on tvčrđi, da su krivovčrci jošte gori nego Židovi, jerbo 
„Imperatori volunt dare jus Ecclesiae* (Serrno contra Aux. n. 31. cf. 
n. 33. 35. 36. i ep. 21. n. 2. 4. 5. 15). Napokon veli papa Gelazij 
caru Anastaziju: „Duo sunt, Imperator Auguste, quibus principaliter 
mundus hic regitur, auctoritas sacra Pontificum et regalis potestas.* 
Gelasii ep. 8. 
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ti v ili, jerbo su stranke činili , a tim mir i red u đeržavi rušili. 
Osim poglavicah kažnjeni su više putah i drugi krivovčrci, da tim 
putem budu navedeni, da se obrate i poboljšaju, što je i sv. Au- 
gustin povladjivao, i to s toga razloga, što su i krivovčrci ćeštje 
nasilja činili, zatim još I zato, što mnogi krivovčrac, koji je bio 
zaveden, ili se je rodio u krivorčrju, radje predje u katoličku 
cčrkvu, nego da bude kažnjen, a prešavši u nju odbaci svoje pred- 
sude, spoznađe istinu i hvali Bogu, što ga je naveo na put spa¬ 
senja*). Samo je mislio, da nebi valjalo upotrčbiti smčrtne kazni. 


*) Sv. Augastin nebijaše s početka za nasilna sredstva proti 
krivovčrcem; nu kašnje, poučen izkustvom, dobi o toj stvari drugo 
osvčdočenje, o čem sim ovako govori: „Ši potestate, quam per reli- 
gionem ac fiđem regum tempore, quo đebuit, divino munere accepit 
Ecclesia, bi, qui inveniuntur in viis et in sepibus, id est in haeresibus 
et schismatibus, coguntur intrare, non quia coguntur reprehendant, sed 
quo cogantur attendant.* „Quod enim dicnnt, qui contra suas impie- 
tates leges justas institui nolunt, non petiisse a regibus terrae Apo- 
stolos talia, non considerant, aliud fuisse tune tempus, et oinnia *uis 
temporihus agi. Quis enim tune in Christum crediderat Imperator, 
qui ei pro pietate contra impietatem leges ferendo serviret, quando 
adhuc illud propbeticum complebatur: Quare fremuerunt gentes et po- 
puli medidati sunt inaniat Astiterunt reges terrae et principes conve- 
nerunt in unum adversus Dominum et adversus Christum ejus (Psalm. 
2, 1 — 2). Nondum autem agebatur quod paulo post in eodem Psalmo 
dicitur: Et nunc, reges , intelligite , erudimini , qui judicatis terrani; 
semite Domino in timore et exultate ei cum tremore. Quomodo ergo 
reges Domino serviunt in timore, nisi ea, quae contra jussa Domini 
fiunt, religiosa severitate prohibendo atque pleetendo? Aliter enim 
servit, quia homo est, aliter quia etiam rex est. Quia homo est, ei 
servit vivenđo fideliter; quia vero etiam rex est, servit leges justa 
praecipientes et contraria prohibentes convenienti vigore sancienđo ... 
Cum itaque nondum reges Domino servirent temporibus Apostolorum, 
sed adbuc meditarentur inania adversus Dominum et adversus Cbristnm ejus, 
ut Prophetarum praedicta omnia complereutur, non utique tune possent 
impietates legibus probiberi, sed potius exerceri. Sic enim ordo tem- 
porum volvebatur, ut et Judaei occiderent praeđicatores Cbristi, pa* 
tantes se officium Deo facere, sicut praedixerat Christus, et gentes 
fremerent adversus Christianos, et omnes patientia Martjrum vinceret. 
Postea vero quam coepit impleri quođ scriptum est: Et adorabunt 
eum omnes reges terrae , omnes gentes servient illi (Psalm. 71), quis 
mente sobrius regibus đicat: Nolite curare in regoo vestro, a quo 
teneatur vel oppugnetur Ecclesia Domini vestri; non ad vos partineat, 
in regno vestro quis velit esse sive religiosus, sive sacrilegus; quibus 
dići non potest: Non ad vos pertineat in regno vestro, quis velit 
padicas esse, qnis impudicus ? Cur enim, cum datum sit divinitn* 
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Nu veliki carevi ovoga vremena, imenito Konstantin, Valen- 
tinijan I., Theodozij, kašnje Justinijan, podčHše cerkvi raznih po* 
vlasticah, da ju tako nagrade za ona velika dobra, što ih je ona 
deržavi izkazivala. Ono se vrčme mišljaše, da one osobe, koje 
je Bog odabrao za svoju službu, zaslužuju toliko počitanja, da ih 
nevalja stavljati pred svčtskoga sudca, nego da im sudi njihov 
cćrkveni poglavar. Te osobe bijahu takodjer oslobadjane od onih 
dužnostih ostalih gradjanah, koje se nisu dale složiti s njihovim 
činom i zvanjem; tako su n. p. bile oslobođene od vojničke službe. 
To se nazivaše osobnim oprostom. — Dobra cčrkvena bčhu opro¬ 
štena ili od svih, ili barem od nških porezah i daćah, jerbo su 
bila na to oaredjena, da se upotrebljuju za službu božju i zapod- 
poru ubogih, pa je zato dčržava mislila, da nebi bilo shodno, da 
na nj e porez udari. To se nazivaše stvarnim oprostom. — Na¬ 
pokon bčše odredjeno, da obtuženik, koji je u cčrkvu pribčgao, 
da ondč nadje utočištje kod Boga, nesmije biti odanle na silu od¬ 
veden; a to bijaše od velike važnosti u ono doba, dok je još 
život čovččji tako malo cčnjen, i dok je pravda na bćrzu ruku 
krojena, odmčrujuć stroge i kervave kazni; tom je blagodati po¬ 
stignuto, te se sud nije mogao prenagliti, a s druge je strane ipak 
krivca zaslužena kazan postigla, jerbo je zakon i u tom mudre 
iznimke ustanovio. To se nazivaše mčstnim oprostom iliti pravom 
utočišta. Ti bijahu oprosti tečajem vremenah raznim načinom 
mčnjani. 

Cčrkva imaše još i drugim načinom znamenit upliv na dr¬ 
žavno zakonarstvo. Ponajprije učini duh kčrštjanstva, da su već 
za Konstantinova vladanja zakonom odstranjene iz javnoga i iz 
privatnoga života one gčrdne opačine, što ih je poganstvo radjalo. 
U pitanjih, koja su se ticala včre, odlučivahu sami biskupi; nji¬ 
hove pako odluke primaše deržava kao pravilo, te ih takodjer iz¬ 
bornim liberum arbitrium, adulteria legibus puniantur, et sacrilegia 
permittantur P An fidem non servare levius est animam Deo, quam 
feminam viro ? Aut si ea, quae uon contemtu, seJ iguorantia religionis 
committuntur, mituis vindicanda, numquid ideo negligenđa sunt?“ 
„Quamdiu vos baeretici non tenetis Ecclesiam, quam piscatores Apo¬ 
stoli plantaverunt, tamdiu reges, qui eam tenent, rectissime ad suatn 
curam jndicant pertinere, ne vos adversns eam rebelletis impune“ 
(Ove su poslšdnje ršči opis gori navedenoga izraza: sacrilegi): „Non 
munđanae militiae Deus erpectat auzilium, quando regibus largitur 
potius beneficinm, qui eis inspirat, ut in regno suo curent fieri Domini 
•ni praeoeptum." 
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včršivaše. Deržava se s početka nepačaše niti u disciplinarne 
cčrkveno zakonarstvo, već i to izvčršivaše sama cčrkvena vlast, 
kao što nam o tom svčdoče cćrkveni sabori četvčrtoga i petoga 
včka. Kašnje primi car Justinijan u svoj zakonik mnogo nare- 
dabah, stvorenih na tih saborih, te ih prizna dćržavnimi zakoni. 
Zato se nalazi u Justinijanovu zakoniku više poglavljah, koja se 
protežu na cćrkvene stvari, n. p. De summa Trinitate, De Epi- 
scopis, De ecclesiis, De haereticis etc. 

Biskupom bčše podčljeno pravo, da mogu kao obrani sudci 
razpre rešavati, da mogu milost moliti za zločince, na smčrt od- 
sudjene, da smiju nadzirati, kako se postupa s uznici u uzah, da 
od novoimenovanih namčstnikah primaju prisegu i da od njih traže 
račun, kada ostave svoju službu. 


§. 45. Propast gćrćko-rimskoga poganstva. 


Premda je cčrkva sama u sebi imala toliko žestokih borbah, 
to se ipak nemogaše uz nju odčržati staro poganstvo; već odavno 
glupim praznovčrjem i bezživotnom nevčrom razrovano moraše ono 
sve većma propadati, čim mu je nestalo podpore od strane dćržave. 
Veliki kćrštjanski učenjaci onoga vremena pobijahu poganstvo u 
svojih izvćrstnih spisih temeljitimi razlozi. Athanazij pokaza, da 
je u postanku grčha postanak mnogobožtva, te dokaza jasno, da 
je samo jedan Bog i da je potrebito bilo, da Sin božji čovčkom 
postane, i da u tom ništa neima, što bi bilo protivno dostojanstvu 
božjemu. — Gćrgur Nazijanzenski opisa u dva dčla život i konac 
Julijana odmetnika, i tim dokaza svčtu, kako se je poganstvo već 
preživčlo, kako samo u sebi neima nikakove snage, i kako ga je 
Bog, pravedni sudac, odbacio. — Ivan Zlatousti razloži veličan¬ 
stveno dčlovanje včre kerštjanske, koje se je moglo izvesti samo 
božjom pomoćju, te proslavi čudnovitu pobčdu križa, koji je nčkoč 
bio znakom najpogodnijega poniženja, a sada se svčti na carevu 
čelu, vidi se i štuje na žertvenicih, po svihkućah, na svih putevih, 
na svih visinah. — Augustin razori u svojem dčlu: 0 kraljesivu 
boijem kraljestvo zloga duha u poganstvu, zatim pokaza znanstve¬ 
nim načinom, kako je kraljestvo božje ustrojeno, od svoga pervoga 
početka do podpuna saveršenja u nebu. Cyrill Alesandrinski opro- 
vćrže Julijanov spis proti kerštjanom, a ne za dugo poslč njega 
dokaza cjrski biskup Theodoret, u koliko je kćrštjanstvo sa- 
vćršenije i uzvišenije nego poganstvo. 
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. Poganstvo bčše već tako duboko palo, da ’ na sva ova dčla 
nije jpoglo odgovoriti niti jednim spisom ikoje znanstvene vrčd- 
nosti. U svojoj nutarnjoj slabosti htčde si još tim pomoći, što se 
je nčkim načinom bližilo kerštjanstvu, primajuć naime kčrštjanske 
pomisli. Poganski filozofi toga vremena priznavahu pomalo, da je 
jedan Bog; zato učahu, da su stari gerčki i rimski bogovi i heroi 
nčka bitja izmedju boga i čovčka, kao nčkakovo dvoranstvo naj¬ 
višega boga, onako po prilici kao što su angjeli i svetci po kčr- 
štjanskoj nauci; ono pako, što staro bajoslovlje pripovčda o gčrd- 
nih činih najvišega boga, nastojahu protumačiti allegoričkim nači¬ 
nom. Oni odbaciše po malo i staro-poganski udes, i tako im dobi 
ćudoredna nauka nčki kerštjanski oblik. Nn pri svem tom pribli- 
živanju bijaše još uvčk stara poganska oholost onim zidom, koji 
je mnogo naobraženih poganah od kerštjanstva dčlio, jerbo se je 
filozof stidio biti i nazivati se včrujućim kerštjaninom *); činilo 
im se je takodjer, da netrebaju božanskoga odkupitelja i posred¬ 
nika, premda su inače Isusa priznavali velikim mudracem. 

Nčki izmedju njih spočitavahu kčrštjanom njihove včroza- 
konske razpre i grešno življenje nčkih kćrštjanah; drugi opet na¬ 
stojahu o tom, da nadju u svetih evangjeljih protuslovljah, samo 
da im nemoraju včrovati. Tako se razvijaše nčki indifferentizam, 
koji je scčnio, da k Bogu vodi mnogo putevah, pače da sam Bog 
želi, da bude štovan raznimi načini; zato neka svatko Bogu služi 
svojim načinom, kako je naviknuo, i neka takodjer druge pusti, 
da i oni čine po svojoj volji **). Nu kamo je to moralo voditi, 

*) Sed pbilosophi, contra quorum calumnias defendimus Civita- 
tem Dei, hoc est, ejus Ecclesiam, sapienter šibi videntur irridere, quod 
dicimus . . . qui se Platonicos voćari vel esse gloriantur, cujus su- 
perbia nominis erubescunt esse Christiani, ne oommune illis cum vulgo 
vocabulum* etc. August, de Civit. Dei lib. XIII. c. 16. n. 1. 2. cf. 
lib. X. c. 29. n. 2. 

**) Govornik ove stranke, načelnik grada Rima, po imenu Sym- 
macb, inače jedan izmedju najnaobraženijih muževah svoga vremena, 
ovako govori u svojoj predstavci na cara Valentinijana II.: „Cum 
alias religiones ipse (car Konstancij kferštjanin) sequeretur, bas (po¬ 
gansku) servavit imperio; suus enim cuique mos, suus cuique ritus est. 
•Varios custodes urbibus et cultus mens divina distribuit. Ut snimao 
nascentibus, ita populis fatales genii dividuntur. Accedit utilitas, quae 
maxime bomini deos adserit ... Eađem speetamus astra, commune 
coelum est, idem nos munđus involvit. Quiđ interest, qua quisque 
prudentia veruro requirat? Uno itinere non potest perveniri ad tam 
grande secretum." Symmacbi Relatio ad Impp. n. 8. 10. 
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najbolje se pokaza, kada se je počelo s vana na poganstvo 
dčlovati. 

Kerštjanstvo bčše zasvčdočilo u kčrvavih progonih svoju bo¬ 
žansku istinu i nadzemaljsku moć, buduć da su ljudi na stotine 
hiljadah radostno svoj život žertvovali za Isusovu veru. A kada 
su se okolnosti na toliko promčnile, da je bilo zabranjeno pod 
smertnu kazan bogovom žčrtvovati, nenadje se nitko, tko bi bio 
hotio svoj život izgubiti starim bogovom za ljubav. Hramovi osta¬ 
doše pusti , mnogo ib bčše porušeno ili ražpoklanjano, a nčgdč 
bčhu na njihovu mčstu kerštjanske cerkve sagradjene *). Slavni 
nčgda hramovi, Serapeum u Alexandriji, hram Marne u Gazi, hram 
karthažanske zaštitnice boginje po imenu Coelestis, bčhu razoreni 
na početku petoga včka; i u Rimu propadoše u isto doba svi ki¬ 
povi pogauskih bogovah; proročišta, i poganom samim već neraz¬ 
umljiva, bčhu i- onako već odavno zančmila**). Kćrštjanski carevi, 
imenito pako Theodozij I. i njegovi sinovi Arkadij i Honorij, zatim 
'l'heodozij II., proglasiše strožije zakone proti poganstvu, nu ipak 
tako, da su s početka samo žertvovanje zabranjivali, jerbo im se 
je ono činilo pozitivnom uvredom pravoga Boga***). Kada je koji 
poganin na sudu bio obtužen, da je bogovom žčrtvovao, tajio bi 
to, samo da se kazni ugnef). Spomenuti strogi zakoni učiniše, 
da se je poganstvo naskoro povuklo u samotne predčle izvan gra- 
dovah, te je zato nazvano poganismom (selskom ili seljačkom vč- 
rom), a njegovi priverženici bčhu prozvani pogani, koje se ime 
pčrvi put nalazi u jednom zakonu cara Valentinijana I. od godine 
368 . Nu i tuđe im kašnje razoriše hramove i žčrtvenike, zabra¬ 
ni Sa im žčrtve i ukidoše svetkovine. Zakoni proti poganom nisu 


*) „Templa (tako se zovu u starih spomenicih poganski hramovi) 
evertiatis et Basilicas construxistis,“ veli sv. Augustin lib. I. contra 
Gaudent. n. 51. 

**) Zanimivo je čitati, kako se Plutarch muči, da protumači to 
Čudnovato pojavljenje, govoreć o tom u svojem dčlu: ntgl r<5v 

ixXtXotrtOT(OV %Qt]<TT]Ql(OV. 

***) *Quis nostrum non lanđat leges ab Imperatoribus đatas ađ- 
versus sacrificia Paganorum? Et certe longe ibi poena severior con- 
stituta est; illius quippe impietatis capitale supplicium est.“ S. Augustini 
Epist. 93. n. 10. ’ 

t) ,Quis eorum comprebensus est in sacrificio, cum his legibus 
ista prohiberentur, et non negavit? Quis eorum comprebensus est adorare 
idolum, et non clamavit: Non feci et timuit, ne convinceretur'? Tales 
mjnistros djabolus babebat,“ S. Angustin, Enarrat. in Psalm, 140. n. 20, 
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medjutim dalje išli, van što su vanjsko štovanje bogovah pod 
strogu kazan zabranjivali, što su hramove i žertvenike rušili i po¬ 
ganskim svetjenikom povlastice oduzimali i što su pogane (od 416) 
od vojničkih i deržavnih službah isključivali. Nigdč nije zakon 
izravno silio poganah, da predju u kćrštjansku ceikvu. Obratjenje 
poganah ostade i nadalje zadaćom biskupah, svetjenikah i redov- 
nikah. U tom se odlikovaše osobitom revnoštju sv. Ivan Zlato¬ 
usti na iztoku, sv. Augustin u Africi i sv. Martin u Galliji. Chry- 
sostom posla više revnih redovnikah u Feniciju, gdč je nćgda po¬ 
ganstvo osobito cvalo. Augustin pobi sve prigovore, što su ih po¬ 
gani iinili od svoje strane, te im razloži umno i ljubezno svu lč- 
potu kćrštjanske včre. Tako propade poganstvo u pčrvoj polovici 
petoga včka, te je već car Tbeodozij II. mogao javno reći, da ne- 
včruje, da još imade poganah u njegovoj deržavi. Medjutim bijaše 
ih još nčšto malo, i medju timi rčdkimi pogani bijahu imenito 
učitelji mudroslovlja na visokih školah u Atbeni. Nu i nje pro- 
tšra napokon car Justinijan, i oni pribčgnu u Perziju; a od to se 
doba po malo gube i zadnji ostanci poganstva u rimskoj dčržavi. 

Nu poganstvo bčše okužilo cčl život svojih slčdbenikah 
okrutnoštju, putenoštju i praznovčrjem. Lahko su porušeni hra¬ 
movi i žčrtvenici; velika strana poganah primi včru Isusovu bez 
znatna odpora; nu mnogo mučnije bijaše izkorčniti poganstvo iz 
svega javnoga i privatnoga života; zato i pokazuje povčst onih 
vremenah dosta žalostnih slikah u životu narodah. Uzpćrkos za¬ 
brani cara Konstantina bijahu u Rimu još uvčk u običaju glađia- 
torske borbe. Nu sada odluči jedan priprost redovnik, Telemach 
po imenu, da će učiniti konac toj porugi kerštjanstva, o kojoj su 
mu bili dopćrli glasovi tija na iztok, gdč je boravio. On podjeu 
Rim, ulčzne u amfitheatar i hiti se medju gole mačeve borećih se 
gladiatorah. Ali njegova plemenita namčra razjari tako strašno 
rimsko pučanstvo, da ga je kamenjem ubilo. Na to zabrani sdm 
car Honorij gladiatorske borbe. Drugi nčki poganski običaji odčr- 
žaše se jošte tečajem skoro cčloga petoga včka, n. p. sramotne 
lupercalije, koje je istom papa Gelazij (god. 492—96) dokinuo, na 
veliku spačku mnogo uglednih Rimljanah, koji su se kdrštjani zvali, 
a ipak su branili takove zloporabe 1 "). Nu zla bijaše toliko, da 
su pape imali dosta posla više včkovah, dok su sve izkorčnili. 


*) Papa Gelaaij opisuje ljude te vfereti ovimi rgČmi: „NecCbri- 
»tiani, nee Pagani, ubicjue perfidi, nusquam fiđeles, ubique corrupti, 
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§. 46. K&rštjanstvo u Armeniji i u Perziji. 

U rimskoj dšržavi bčše prestalo kčrvavo proganjanje kšr- 
štjanab počara od Koustantinovih vremenab, premda je još i poslč 
po gdčkoji kćrštjanin pao žčrtvom od rukuh razjarena poganskoga 
pučanstva. Nu neprijatelj čovččjega spasenja nedade jošte Isuso¬ 
voj cčrkvi mira i pokoja; ne samo da se je cerkva morala boriti 
proti polupoganskim krivim včram i proti čisto poganskoj pokva- 
renosti, nego osim toga nastadoše na drugih stranah strašni pro¬ 
goni kčrštjanah. 

Kčrštjanska včra bčše već za rana dogpčla u bregovitu Ar¬ 
meniju. Gšrgur Prosvčtitelj, potomak stare kraljevske obitelji Ar- 
sacidab, bčše još dčtetom okčršten u rimskoj dšržavi, zatim do¬ 
nese Isusovu nauku svojim zemljakom, postade oko godine 300 
pšrvim armenskim biskupom u Caesareji u Eappadociji, obrati 
veliku stranu svoga naroda na včru Isusovu, utemelji mnogo cšr- 
kavah, a uz svaka cšrkvu sve po jednu učiona. Isto doba bčše 
kčrštjanska včra dopčrla i u Perziju, i car Konstantin preporuči 
perzijskomu kralju kćrštjanske obćine, što su bile osnovane u nje¬ 
govoj zemlji. 

Nu u Perziji bijaše mnogo židovab, koji su tu, kao svagdč, 
kčrštjanstvo mšrzili i progonili; osim toga nemogaše ni staro- 
perzijsko svetjenstvo mirnim okom gledati, kako se včra Isu¬ 
sova od dana do dana sve većma širi. Pošto je kčrštjanstvo u 
rimskoj dšržavi postalo deržavnom včrom, upotrčbe neprijatelji 
kčrštjanah u Perziji tu okolnost, da na kšrštjansku včru bace 
sumnju u političkom vidu. Ono doba naime bijaše medju rimskom 
i perzijskom dćržavom veliko revnovanje i neprijateljstvo. Zato 
bi Perzijanci kčrštjane prijateljski pripali i štitili, dok su ih u 
rimskoj dšržavi progonili; nu čim su rimski carevi i sami Isusovu 
včru primili i dšržavnom ju včrom učinili, odmah se probudi u 


nusquam integri.“ Na drogom pako mžstu veli ovo o ćudorednom 
stanju svoga vremena: „Ista (velika zla, o kojih je prije govorio) 
fecerunt nostri mores, furta, homicidia, adulteria, injustitiae, iniqui- 
tates, ambkiones, cupiđitates, perjuria, faha testimonia, oppressiones 
miserorum, bonarum causarum impugnatio mala rum que defensio et in 
omnibns inandita perversitas; postremo, quod supra omnia est, Deo 
fictae mentM et sacrilegia artesque magicae etiam Paganis bortendae.“ 
Mansi Concil. IX. 99. 98. . 
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Perziji sumnja proti kerštjanom, koju su neprijatelji kćrštjanstva 
dotle podpirivali, dok sije planula groznim progonom (već godine 
330). Kralj Sapor udari najprije na kerštjane velike daće, koje 
su utčrivane bez ikakova milosčrdja, nebi 1’se tako kčrštjani sklo- 
nuli, da se odreknu svoje včre; zatim dodje zapovčd, da se imadu 
poubijati biskupi, svetjenici i djakoni, i da se sve cerkve poruše 
i sveto posudje zaplšni. Medju pervimi žertvami ovoga bčsnila 
bijaše kraljev odhranitelj, koji si je prije smčrti samo jednu mi¬ 
lost izprosio, da naime kralj proglasi, da je on pogubljen kaokčr- 
štjanin. Za njim dodje Šimun, arcibiskup glavnoga grada (Seleu- 
cije ili Gtesifona), koji je posččen na veliki petak god. 342, pošto 
je prije vidio, gdč je pogubljeno sto drugih biskupah, svetjenikah 
i nižih duhovnikah. Na veliki petak slčdeće godine izdade kralj 
novu zapovčd, koja je bila namčnjena proti svim kerštjanom. Ova 
njegova zapovčd bčše tako točno overšena, da su magi od mčsta 
do mčsta hodili, da ubijaju bez milosčrdja svakoga kčrštjanina, 
koji im je u šake pao. Pošto je na taj način i mnogo kraljevih 
dvorjanikah život izgubilo, a medju njimi nčki ljubimac kraljev, 
zapovčdi on, da se obustavi to strašno mčrcvareiije i da se ubi¬ 
jaju samo biskupi i svetjenici. Na taj način bude pogubljeno po¬ 
radi včre više nego dvadeset biskupah, a medju timi bijaše jedan, 
s kojim su ubili do 250 njegovih duhovnikah. Taj progon bijaše 
tako strašan, da je za kratko vrčme palo 16.000 mučenikah, 
kojim su imena ubilježena; muke su pako bile još groznije nego 
u rimskoj dčržavi. Ovaj pčrvi progon trajaše s većom ili manjom 
žestinom skoro 40 godinah. 

Nu još strahovitiji bijaše drugi progon za kralja Varanna ili 
Babrama V., koji je počeo već za njegova otca god. 418, te je 
potrajao preko 30 godinah, ali s malimi stankami. Premda su 
neprijatelji Isusove včre izmišljali najstrahovitije muke, to se ipak 
nadje velika množina kčrštjanskih junakah, kojih nije moglo ništa 
svladati 1 *'). Nu bijaše i takovih kerštjanah, koji su bili včrni svo¬ 
joj včri, ali nisu imali tolike serdčanosti, te su zatobčžali u rim¬ 
sku deržavu; perzijski kralj zahtčvaše od Rimljanah, da mu ih 
vrate, pa kad Rimljani nisu htčli toga učiniti, bukne s toga raz¬ 
loga rat medju Rimom i Perzijom. U tom ratu prisili perzijskoga 


*) Potanje všsti ob ovih manje poznatih progonih daje d&lo: 
Echte Akten der heil. Martyrer des Morgenlandes , aus dem Syrischen 
i ibemta wn P, Piu$ Zingerle, Innsbrucli 1836, 


Digitized by LjOOQle 



— 153 — 


kralja plemenito dčlo jednoga kčrštjanskoga biskupa, da mn se je 
morao i proti volji diviti. Sedam hiljadah zarobljenih Perzijanacah 
dodje u toliku nevolju, da su skoro od glada poginuli. Vidivši to 
amidski biskup Akacij, uzme zlatne i sreberne posude svoje cerkve, 
izkupi zarobljene neprijatelje, priskčrbi im potrebit živež, te ih 
odpravi slobodne u domovinu, davši im jošte dovoljnu poputbinu. 
Ovo plemenito dčlo i rimska pobčda pribavi kerštjanom na nčko 
vrčme davno žudjeni mir. 

Dok se je sve to u Perziji zbijalo, medjutim stradaše Ar¬ 
menija s domaćega razdvojenja. I Rimljani i Perzijanci htčdoše 
Armeniju na se povući; s toga razloga nastojahu Rimljani oko 
toga, da ju učverste u Isusovoj včri i da ju upoznadu s gerčkom 
književnoštju, Perzijanci u-uprot nastojahu, da i kčrštjanstvo i 
gerčku književnost sasvim zataru, pa da u mčsto toga uvedu obo¬ 
žavanje ognja. Perzijanci bčhu u Armeniju prodčrli već za kralja 
Sapora, te već onda bčhu mnogo cerkavah i samostanah porušili 
i mnogo kerštjanah umorili. Kada je napokon ta nesretna zemlja 
godine 390 medju svoja dva moguća susčda podćljena, pripade 
ponajveći dio Perziji. To doba bčhu a Perziji nastupile povoljnije 
okolnosti po kčrštjanstvo, zato mogaše i Armenija dobiti valjanu 
cerkvenu glavu (nazivanu patriarhom ili katolikom) u osobi sv. 
Izaka iliti Sahaga, kojega je prijatelj imenom Mesrob na početka 
petoga včka izumio Armenski alfabet, čim je temelj položen ar¬ 
menskoj književnosti *). Najprije bude prevedeno na armenski 
jezik sveto pismo, a za tim su slčdili prevodi glasovitih gčrčkih 
cčrkvenih otacah i nčkih drugih đčlah klasičke gčrčke književnosti. 
Tako postade ona duševna sveza, koja je armenski narod dćržala 
u neprestanu spojenju s izobraženimi kerštjanskimi narodi, i od 
to doba neprodje ni jedan včk, a da mu nije Armenija dala po 
kojega znatnijega spisatelja. Izakov i Mesrobov prijatelj Mojzija 
Chorenski bijaše pćrvim znamenitijim historikom armenskoga na¬ 
roda; i peti se včk punim pravom naziva zlatnom dobom ar¬ 
menske (iliti haikanske) književnosti, koja se mora smatrati lčpim 
plodom kčrštjanstva. 

Pošto je cćrkva Isusova čversto utemeljena bila petdeset- 
godišnjim dčlovanjem velikoga patriarhe Izaka, navale na nju te¬ 
čajem petoga i šestoga včka novi progoni iz Perzije; nu kerštjansko 


*) Za istoga se Mesroba pripovčda, da je i stanovnikom Georgije 
izumio pismo za njihov jezik, koje i dan danas rabe. 


Digitized by 


G( 3gie 



- 154 — 


stablo bčše već tako ojačalo, da ga nije mogla izkorčniti niti naj- 
Ijutja bura, i najviše ako mu je nčšto lištja stepla; nu onopotčra 
poslč svake bure opet nove mladice. Kada je g. 450 u Armeniji 
razglašeno, da sav puk mora primiti včru perzijskoga kralja, tada 
odgovori kralju sedamnaest armenskih biskupah, a njim na čela 
patriarh Josip i uz nje mnogo svetjenikah i velikašah: „Ti imaš 
silu, a mi imamo uzterpljivost; ti imaš mač, a mi vrat; mi nismo 
bolji od naših otacah, koji su svojoj včri za ljubav imetak i život 
žćrtvovali.“ Nu buduć da proganjanje nikako nije hotčlo prestati, zato 
se izseli mnogo uglednih Armenacah u susčdnu gčrčku deržavu, 
osobito pako u Carigrad. Napokon uvidiše i Perzijanci, da nije 
druga, nego da se mora dati Armencem sloboda včre. Nu cćrkva 
preterpi ipak u Armeniji veliku škodu, zato, što je u tu zemlju 
prodćrlo monofysitsko krivovčrje; u Perziji pako nadjoše utočištje 
iz gćrčke dčržave protčrani nestorijanci, te zadobiše u bćrzo uz 
podporu perzijske vlade odlučnu prevagu medju ondašnjimi kćrštjani, 
koju su češtje upotrčbili na kčrvavo proganjanje katoličkih kćrštjanah. 


§. 47. Red sv. Benedikla. 

Medju razvalinami stare rimske dčržave postade u šestom 
včku veleznamenita družba, koju je Bog na to odredio, da bude 
čvčrstom ogradom s jedne strane proti sve više nastajućoj mehko- 
putnosti, s druge strane proti grozećemu odivljanju. Tu družbu 
osnova sv. Benedikt *). On bijaše rodom iz Nursije od ugledne 
obitelji, i svoje više naobraženje dobi u Rimu. Pokvarenost svčta 
sklonu ga, da je još mladićem otišao u samoću u gore, da ondč 
Bogu služi. Pervo utočištje nadje u predčlu sublačkom (na jezera, 
sada Subjaco), gdč je u jednoj špilji do tri godine proveo. Nu Bog 
bčše odlučio, da njim prosvčti polovicu svčta; u njegovoj samoći 
nadju ga pastiri, i tako se na bćrzo raznese glas o svetosti nje¬ 
gova života, te privede k njemu dosta priprostih i uglednih ljudih, 
koji su želčli živčti kao i on. Zato on utemelji dvanaest malih 
samostanah i svakomu dade po jednoga predstojnika. Zavist nčkoga 
8usčdnoga svetjenika prisili ga, te je morao ostaviti svoje pćrvo 
utočištje; i tako podje (g. 529) na drugu goru po imenu Cassinum 
u samnitjanskoj zemlji (sada Monte Cassino). Najprije očisti po- 


*) Život toga velikoga mnža opisa još u šestom vžku sveti papa 
Gfergur Veliki u. dragoj knjizi cvqjih dialogab, 
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krajinu oko te gore od zadnjih ostanakah poganstva, zatim sagradi 
jedan samostan i više cćrkavah, i opet nadje mnogo slčdbenikah, 
kojim je propisao mudre zakone za njihovo ravnanje'. Bar čudesah 
i proračunstva, kojim ga je Bog bio nadčlio, pribavi mu toliko 
ugleda u svčtu, da je isti divlji gotski kralj Totila zaželio, da ga 
vidi i da se njegovoj molitvi preporuči *). Velika dobrotvornost, 
kojom je svagda na pomoć bio ubogim i stradajućim, učini naskoro, 
da su ga ljudi na široko i na daleko kao otca ljubili i štovali. 
Svagda i u svem pokazivaše najveću poniznost **); a prama svojim 
redovnikom bijaše, kako je trebalo ozbiljan i blag, te im davaše 
najuzvišenije primčre pobožnosti, ljubavi znanostih i svih krčpostih, 
što u nebo vode. Ćuteć, da mu se približaje zadnja ura, dade se 
odnčti u cćrkvu, okrčpi se svetimi sakramenti, i tako umre deržan 
od svojih redovnikah, stojeć i moleć i ruke prama nebu uzdižuć, 
godine 543. 

Pravila, što ih je dao svojim učenikom, izražavaju sasvim 
jasno njegov duh i ideu njegova reda ***). Svaki samostan bijaše 
slobodno i o sebi stojeće družtvo jednomišljenikah, koji su si iz- 
medju sebe izbirali poglavara, komu su se zatim svi pokoravali, 
i koga su svi otcem (Abbas) nazivali, kao što su se opet sami 
medju sobom zvali bratjom. Poglavarom uvčk imaše biti onaj, 
koji je bio najbolji i najmudriji; njemu bčše osobito strogo nalo- 
ženo, da se Boga boji i da se vazda spominje suda boljega, da 


*) Kralj pade pred slogom božjim i nesmčđe ustati; „quem (Bene- 
dictos) de terra levavit et de snis actibus increpavit, atqoe in paucis sermo- 
nibu8 .cuncta, quae illi erant ventora, praenunciavit, dicens: Malta 
mala facis, multa mala fecisti; jam aliquando ab iniquitate compescere. 
Equidem Romam ingressuros es, mare transitorus; novem annis regnabis, 
decimo morieria.“ S. Gregorii M. Dialog. lib. II. c. 16. 

**) Poniznost svoju pokaza osobito sjajnim načinom, kada je nč- 
komn đčtetu život povratio. Ibid. c. 32. 

***) Idea njegova reda ovako se označuje n uvodu pravilah: 
„Constitnenda est a nobia Dominici schola servitii, in qua institntione 
nihil asperum nihilque grave nos constituturos speramus. Sed et si 
quid paululum restrictius, dictante aequitatis ratione, propter emenđa- 
tionem vitiorum vel conversationem caritatis processerit, non illico pavore 
perterritus refugias viam salntis, quae non est, nisi angusto initio acci- 
pienda. Procesau vero conversationis et fidei, dilatato corde, inenarrabili 
dilectionis dnlcedine curritur via mandatorom Dei, nt ab ipsios magi- 
Bterio nnnqnam discedentes in ejns doetrina nsqne ad mortem in mo* 
nasterio perseverantes passionibus Christi per patientiam partieipemnr, 
nt et regni ejns mereamor esse conaortes." Regula« Prologus. . 
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bude oprezan i umčren, nepristran i blag *); nad njim je kao i 
nad svimi ostalimi redovnici pravilo reda, koje je sveto i nepo¬ 
vredivo (regula saneta). Njemu po boku stoji prior (Praepositus), 
ali mu je ipak pođredjen; zatim je zbog boljega nadzora nad svakih 
deset redovnikah po jedan dekan. 0 važnijih stvarih ima se opat 
posavčtovati sa svom bratjom, a o manje važnih samo s včćem 
starijih. Dragovoljna i bezuslovna pokornost Bogu za ljubav jest 
dušom cčle družbe; mladji moraju starije štovati i pokoravati im se. 
Sve što samostan ima, jest zajedničko dobro sve bratje, i odatle 
se namiruju nj hove potrebe; osebna imetka nesmije nijedan imati 
pod težku kazan. 

U ovu se družbu može stupiti samo poslč izkušanja, koje 
traje po cčlu godinu; za to se vrčme novaku tri puta pročitaju 
pravila, i svaki put ga upitaju, da li može i hoće sva ta pravila 
obderžavati. Ako novak ostane včran svojoj nakani i ako ga pri- 
znadu dostojnim, tada zavčtuje svečano pred Bogom i pred bratjom, 
da nikada neće samostana ostaviti, nego da će u njem Bogu živčti 
i vazda pokoran biti. U samostanu vladaše ozbiljan zapt, na koji 
je poglavito pazio prior i dekan; svako prekćršenje pravilahbijaše 
strogo kažnjeno; za koga se je vidćlo, da se nikako neće popraviti, 
toga bi izključili iz samostana. 

*) Glede opata se ustanovljuju ova zlatna načela: „Abbas semper 
meminisse debet, quođ dicitur, et nomen Majoris factis implere; Christi 
enim agere vicee in monasterio cređitur, quando ipsius vocatur prae- 
nomine, dicente Apostolo: Accepistis Spiritum adoptionis filiorum, in 
quo elamamus: Abba, Pater. Iđeoque Abbas nibil extra praeceptum 
Domini (quod absit) debet aut docere aut constituere vel jubere." 
„Sciat šibi oportere prođesse magis, quam praeesse." „D u plici debet 
doctrina suis praeesse discipulis, id est omnia bona et saneta factis 
amplius, quam verbis ostenđat." „Aequalis fiat ab eo omnibus caritas, 
una praebeatur omnibus, secunđum merita, disciplina." „Oderit vitia, 
diligat fratres. In ipsa autem correptione prudenter agat, et ne quid 
nimis ... et stuđeat plus amari, quam timeri. Non sit turbulentus et 
anxiu8, non sit nimius et obstinatus, non sit zelotjpus et nimis suspi- 
ciosus." „Ante omnia ne dissimulans aut parvipendens salutem sni¬ 
manim šibi comissarum non plus gerat solicituđinem de rebus transi- 
toriis, terrenis atque caducis, sed semper cogitet, quia animas suscepit 
regendas, de quibus et rationem ređditurus est. tf ^Sciat, quam diffici- 
lem et arduam rem suscepit, regere animas et multorum servire mo- 
ribus ... praeparet se ad rationem reddendam; et quantum sub cura 
8ua fratrum se habere scierit numerum, agnoscat pro certo, quia in 
.die judicii ipsarum omnium animarum ređditurus est Domino rationem, 
eiue dubio ^ddit& et ejiae animae* 4 £egul f c, 2. et 64« 
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Redovnici dobivahu priprosto odšlo i hranu; mesa davahu 
samo bolestnikom. Poniznost i zatajenje sebe bijaše smatrano te¬ 
meljem svih kršpostih; od svakoga se zahtšvaše, da ima pravu 
včru i strah božji, da bude uzterpljiv i čedan, da bude revan u 
svakom dobru. Gos‘oljublje bijaše osobitim načinom preporučeno. 
Ako saberemo sve ove dužnosti pravoga redovnika (Regul. cap. 4.), 
dobit ćemo podpunu sliku savčršena čovčka. 

Najboljom obranom proti pogibeljim, koje nastaju iz bezpo- 
slenosti, smatraše se neprestano koristno poslovanje. Zato bijaše 
odredjeno, da bratja na stanovito vrčme i po danu i po noći po¬ 
božno molitve obavljaju. Što je vremena od molitve preostajalo, 
to im je valjalo upotrčbiti stranom na nauku, stranom na razne 
poslove pri domu, na polju i u včrtu. Niti umštnost nebijaše 
izključena; samo je umčtnikom osobito preporučivano, da se ne- 
poohole, nego da budu krotki i ponizni. Medju umčtnostmi za¬ 
uzimaše već od nčgda odlično mčsto krasopis, koji je u samostane 
uveden osobito Cassiodorovim nastojanjem. Taj muž bijaše mnogo 
godinah pervim dčržavnim ministrom glasovitoga kralja Theodo. 
richa i njegovih naslčdnikah; nu godine 540 položi sva svoja 
dostojanstva i podje u samostan, gdč je zatim najvećom pomnjom 
oko znanostih nastojao, krasnu knjižnicu utemeljio i redovnike 
navadjao, da knjige marljivo prepisuju*). 

Pravilo sv. Benedikta, koje se može smatrati sav&ršenim 
uzorom prave vladalačke mudrosti **), najbolje pokaza svoju nu- 


*) On reče svojim redovnikom: „Ego fateor votnm menm, 
qnaecnoque possunt iuter voa corporeo labore impleri, Antiquariornm 
inihi studia (si tamen veraciter scribant) non immerito foraitan plus 
placere . . . Operatur absens de corpore suo .“ Antiquarii jesu oni, 
koji su knjige prepisivali. Tako pripovčda i papa Gčrgur V. o po- 
sčtu u jednom samostanu: „Absente illo (abbate) antiquarios scriben- 
tes reperit.* Gregor. Dialog. lib. I. c. 4. Dapače već povčat čet- 
vbrtoga včka pripovčda nam o glasovitom samostanu sv. Martina u 
Tours-u : „Ara ibi, esceptis scriptoribus, nulla habebatnr ? Sulpic. 
Severi Vita S Martini n. 10. 

**) Moglo bi se reći, da se u tih samostanskih družbah nalaze 
sva valjana svojstva prave Spartanske republike za Ljkurga i idealne 
Platonove republike, nu da su tu još većma uzvišena duhom Lbrltjan- 
stva, kao što se to osobito lčpo pokazuje na koncu pravila : ..Hune 
zelum ferventissimo amore exerceant Monacbi, id est ut honore se in- 
vicem praeveniant; infirmitates suas sive corporum sive moram pa- 
tientissime'tolerent, obedientlam šibi certatim impenđant, nutlus, quod 
šibi utile judicat, sequatur, sed quod magis alii; čari ta tem fraternitatis 
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tarnju životnu silu onimi velelčpimi plodovi, što ih je tečajem 
vremenah dončlo. Na njegovu se temelju razvi velik red, koji je 
cčrkvi dao 28 papah, 200 stože.nikah, 1600 arcibiskupah, 4000 
biskupah, i nebrojnu množinu svetacah i učenjakah; još i danas 
žive mnogo tisućah redovnikah po pravilih sv. Benedikta, kojih 
nije cčrkva nikada obćenitom naredbom prepisala, nego su se ona 
sama svojom včrlinom svagdč preporučivala. Već u šestom včku 
bijaše pravilo sv. Benedikta po cčloj Italiji uvedeno, zatim ga 
uvede Benediktov učenik, sv. Mavro u Galliju, poslč bude prene- 
šeno i u Španiju, Britaniju i u druge zemlje. 

§. 48. Vidivo središte životnoga razvitka u Isusovoj 

cćrkvi. 

Središtem toga bujnoga života bijaše cčrkvi Bogom dana 
glava, sv. Petar i njegovi zakoniti naslčdnici, biskupi rimske cčrkve. 
Iz Rima primi kčrštjanstvo Afrika; sv. Petar i njegovi naslčdnici 
dadoše perve cćrkve i biskupe cčloj Italiji, Galiiji, Španiji i Bri¬ 
taniji; sve ove zemlje gledahu s počitanjem rimsku cćrkvu, koju 
je poglavica apoštolah utemeljio i svojom kčrvlju učvčrstio, i od 
koje su one dobile včru i zakone, da uzmognu ostati u jedinstvu, 
kako je to Spasitelj zapovčdio. 

Za kervavih progonah, što no su tečajem pčrvih včkovah 
toliko jadah zadavali Isusovoj cčrkvi, obično bi pčrvi udarac snašao 
glavu cčrkve, naslčdnika sv. Petra, koji se je usudio imperatoru u 
njegovu prčstolnom gradu na put stati, odpćrto boj navčštujuć 
starim bogovom i poganskim običajem. Zato nalazimo medju pčrvih 
trideset papah do Konstantinova vremena toliko mučenikah i iz- 
povčdnikah. Nu pape nisu samo za progonah svim kčrštjanom 
sjajan primčr postojanosti davali, nego su ih takodjer svojim ugle¬ 
dom ravnali. Na koncu pčrvoga včka nastane žestoka razpra u 
korintskoj cčrkvi; ona potraži lčk u Rimu, i dobije što je tražila 
od pape Klimenta. Rimski se biskupi starahu otčinskom brižlji- 
voštju za nevoljnu bratju u Isusu po svem širokom svčtu. Kada 
je nastala razpra o tom, da li se imadu u cčrkvu primiti odmet¬ 
nici (v. §. 23.), tada rimska cerkva izreče odluku, koja je svemu 
■■■■«- 

c&8to impenđhnt amore, Deum timeant, Abbatem suum sincera et ha- 
mili caritate dilligant; Christo omnino nihil praeponant, qui nos pari- 
ter ad vitam aeternam perđucat.* Regal. c. 72. 
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svčtu obznanjen« *). A kada je nččto kašnje sumnja pala na gla¬ 
sovitoga alexandrinskoga biskupa Dionizija, da se je udaljio od 
prave včre, obtuže ga zbog toga njegovi včrni kod rimskoga 
biskupa; ovaj ga pozove na odgovor, a on se tomu drage volje 
podvčrgne. Kada je napokon isto vrčme antiochenski biskup Pavao 
na cčrkvenom saboru sbačen zbog krivih naukah i nevaljala života, 
obrate se biskupi rad pomoći na cara Aurelijana, jerbo Pavao nije 
hotio odstupiti sa svoga mčsta; nu Aurelijan sasvim pravo odluči, 
da je onaj zakonitim biskupom, koga priznade rimski biskup s 
ostalimi talijanskimi biskupi. Tako dakle bijaše već za pčrvih 
včkovah i na zapadu i na iztoku priznavana prednost **) rimske 
cčrkve kao matere, od koje dolazi jedinstvo cčle cerkve. 

Nu kao što sve ono, što je Gospodin svojoj cčrkvi predao, 
priliči klici, koja se ima sve po malo razvijati, tako je i sa včr- 
hovnom vlaštju rimskoga biskupa u cčrkvi božjoj. I ona se raz¬ 
vijaše i to uz stanovite vanjske okolnosti, koje su činile, da seje 
morala pokazati jedna najviša vlast, premda je duh ljubavi dušom 
cčrkvene vćrhovne vlasti. Cčrkva se sčtjaše osobito za težkih 
borbab zbog včre onih rččih Spasiteljevih, što no ih je nčkoč Pe¬ 
tru rekao: „Ja se molih za te, da tvoja včra neprestane, ti pako 
utverdi bratju svoju. 8 (Luk. 22, 32.) Zato se kćrštjani uvčk obra- 
tjahu na rimskoga papu, da on izreče odluku u svih onih razprah, 
što su se radjale poradi včre; sv. papa Melchijad odsudi donati- 
ste u Africi, Damaz zabaci krivovčrje apollinaristah i macedonija- 
nacah, Inocent i Zosim odsudiše pelagijance, Coelestin nestorijance, 
a Lav Veliki monofysite. Papa predsčdaši po svojih poslanicih i 
zastupnicih na obćih cčrkvenih saborih; njemu pošiljahu saborske 
zaključke iz najdaljih zemaljah, n. p. iz Cilicije; njega pitahu sa¬ 
bori od iztoka i zapada, i on razpošiljaše na sve strane svoje na¬ 
redbe (Decretales); on imaše na dvoru carigradskom svoga posla¬ 
nika (Apocrisiarius). 

Već onda se u cčloj cčrkvi včrovaše, da rimski papa daje 
najviše odluke u svih pitanjih, koja se tiču včre (včrhovna naučna 

*) Quae literae per totum munđutn missae sunt, et in notitiam 
eclesiis omnibus et universis fratribus perlatae sunt. 8 S. Cyprian. 
Epst. 52. coll. Epist. 31. 

**) Sv. Irenej zove to „potior principalitas,“ a to isto znače i 
r5Či poganina Ammijana Marcellina : „auctoritas, qua potiores (sunt) 
aeternae Urbis Episcopi,“ naime kao glave kferštjanske včre („Christia- 
nae legis antistas 8 ). Ammian. Histor. XV. 7. 
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vlast); da je samo onaj biskup zakonitim biskupom, koga on pri¬ 
znaje; da nespada u katoličku cerkvu, tko nije s njim u obćenju, 
i da je iz katoličke cerkve izključen, koga on izključi (verhovna 
sudbena vlast); napokon da u njega mogu tražiti zaštitu i pomoć 
svi včrni iz cčle cćrkve (priziv). Papu obično nazivahu: „otcem 
otacab i biskupom biskupah®; njegova pako biskupska stolica bi¬ 
jaše nazivana osobito „apoštolskom stolicom® (Sedes Apostolica). 
Kada je prama koncu petoga včka monofysitam odani car Anastazij 
ujedno s carigradskim biskupom Akacijem udario na tu vćrhovnu 
vlast rimskoga pape, tada se pozva papa Gelazij na najvišu vlast 
rimskoga biskupa, koju mu je sam Bog dao i koju je sva cćrkva 
uvčk priznavala *). Car nije mario za ovu izjavu, nu Bog je hotio, 
da se povrčdjenoj vlasti rimskoga biskupa dade sjajna zadovolj¬ 
ština.- Nčšto kašnje naime (u pervoj polovici šestoga včka) primi 
gčrčki car Justinijan u svoj zakonik (Codex Justinianeus) ono 
papinsko pismo, koje je naročitimi izrazi izjavljivalo najvišu vlast 
rimskoga biskupa **). 

U redu izvčrstnih muževab, štono su sčdčli na stolici sv. 
Petra, odlikovaše se osobito poslč Lava Velikoga Gčrgur I. On 
bijaše potomkom jedne izmedju najuglednijih rimskih obiteljih, i 
buduć da su ga rčsile rčdke krčposti, zato se u berzo pope do 
najviših dostojanstvah u deržavi. Nu kada je već tako daleko bio 
dospio, odluči moćnim dčlovanjem milosti božje, da će potražiti 
viša i stalna dobra. On sagradi o svom trošku više samostanah, 
i u jedan izmedju njih u Rimu stupi sam, da kao redovnik radi 
o svojem savčršenju i da nastoji oko ozbiljnih znanostih. Kašnje 
ga pošalje papa u Carigrad kao poslanika, gdč je bio osobito cčnjen 


*) Papa ovako govori caru: „Si cnnctis generaliter sacerdoti- 
bus (t. j. biskupom) recte divina tractantibus fideliura convenit corda 
submitti, quanto potius sedis illius Praesuli consensus est adbibendus, 
•quem cunctis sacerdotibus et divinitas summa voluit praeeminere et 
subsequens Ecclesiae generalis jugiter pietas celebravit.“ »Ubi pietas 
tua evidenter advertit, nunquam quolibet penitus humano consilio ele- 
vare se quemquam posse illius privilegio et confessioni, quem Christi 
vox praetulit universis, quem Ecclesia veneranda confessa semper est 
et habet devota Primatem. Impeti possunt humanis praesumtionibus, 
quae divino sunt judicio constituta, viuci autem quorumlibet potestate 
non possunt.® S. Gelasii Epist. 8. 

*) Cod. Justin. De summa Trinit. (I. 1.) leg. 8. a u leg. 7. 
imenuje car papu „caput omninm Dei sacerdotum,® i veli, da je papa 
uvčk svladao krivovčrce, što su se na iztoku pojavljivali. 
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i uvažavan *). God. 590 bude izabran papom, te obnašaše to uz¬ 
višeno dostojanstvo 40 godinah (j- 604). Kao papa upravljaše 
cerkvom Isusovom mudro i krčpko. Jednakom se brižljivoštju 
staraše za čistoću včre i za čistoću kćrštjanskoga života; tko je 
bio u nevolji, našao bi u njega pomoći; tko je nuždu tčrpio, on 
bi mu pružio zaštitu; svakoga je ozbiljno opominjao na njegove 
dužnosti i na sud božji; zloporabe je po svuda ozbiljno karao i 
ukidao. Kao što je krčpko branio prava svoje cčrkve i svoga do¬ 
stojanstva, tako je i tudja prava sveto štovao i branio. 0 svojoj 
dubokoj poniznosti dade najlčpše svčdočanstvo, kada se je, neslč Jeć 
taštinu carigradskih patriarkah, nego evangjeosku nauku, Ičpo na¬ 
zvao : slugom slugah božjih (Servus Servorum Dei), koji su na¬ 
slov njegovi naslčdnici sve do dana današnjega zadčržali. On 
takodjer stavno uredi red službe božje, slčđeć staro predavanje 
rimske cerkve, i taj su red naslčdovale sve cerkve na zapadu, te 
ga se dčrže i danas pod imenom rimske liturgije. Isto tako 
pribavi cčrkvenomu pčvanju ono saveršenje, kojim i sada tako 
moćno dčluje na pobožna sčrca (Gantus Gregorianus). Njegova 
učena dčla štuje potomstvo i dan danas. Zbog tih i tolikih za- 
šlugah prozva ga svčt kčrštjanski Velikim. 


*) Tada se dogodi ova zgoda, o kojoj nam pripovčđa s4m Gfer- 
gnr: Carigradski patriarka Eutychij bčše napisao knjiga o budućem 
uzkfersnutju tžla, u kojoj je tvferdio, da će naše tšlo poslč uzkbrsnutja 
sasvim drugačije biti, da će biti finije nego najtanji zrak. Gfergur ga 
osvčdoči o njegovoj bludnji i na to ga navede, da je sćm svoju knjigu 
spalio i da je na sinertnoj postelji svečano oporekao svoju bludnja; 
dferžeć naime jednom rukom drugu svoju ruku, reče onim, što su stali 
oko njegove postelje: „Ja priznajem, da ću nčgda uzkersnuti u ovom 
tčlu.“ Gregor. M. Moral. Lib. XIV. n. 72—74. 
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Drugi dio« 

Delovanje Isusove cćrkve medju Germani 
i Slavjani i mirni narodi, koji su a njimi 
u doticaj dolazili. 


I. Ođsčk, 

Pfcrvo obratjenje barbarskih narođah na zapada- 

§. 49. Nova zadaća cćrkve medju barbari. 

Isusova je cćrkva do sada sjajno resila jednu veliku zadaću. 
Velika seje i silna rimska dćržava imenu Isusovu pokorila; Rim je 
razpetoga Isusa priznao pravim Bogom, odbacivši sve svoje stare 
bogove. Ohola je znanost starih Gerkah i Rimljanah svladana 
včrom, koja je došla s križa. Dvanaest je blagovčstuikah razširilo 
včru Isusovu bez oružja, bez novca i bez znanostih na široko i na 
daleko; naskoro su povčrovali miliuni, napokon je povčrovao i car, 
njegov dvor, glavni grad, cčla dćržava, i rimski su se imperatori kla¬ 
njali zakonu Isusovu; bezbrojni su bogovi stare Gerčke i staroga Rima 
izčezli kano sčna pred imenom Isusovim i pred njegovim pobčdo- 
nosnim križem. Praktička kerštjanska filozofija, koja je u velikih 
družbah podpuno izveršivala, što je nčgda samo nčkoliko filozofab, 
i to jako nesaveršeno izreklo, đčlovaše verlo moćno na sve one, 
koji su imali smisla za više težnje. 

Ovo, što je cerkva do sada učinila za malo včkovah , doista 
je veliko i divno dčlo. Nu tim nije jošte rešena zadaća cerkve. 
Ona je utemeljena za sve ćovččanstvo. Već od duljega vremena 
navaljivahu na rimsku deržavu s iztoka i sa sčvera divlji narodi. 
I te je narode imala cerkva primiti i ukrotiti, imala ih je učiniti 
včrnimi i pobožnimi kćrštjani. Nu ta zadaća bijaše golema i težka; 
cćrkva ju mogaše samo po malo rčšiti. 

Narodi, što ih je cerkva imala sada ponajprije ii svoje krilo 
primiti, stanovahu za pervih včkovah kerštjanstva u pokrajinah 
prednje Europe, odakle su češtje poput harajuće rčke na naobra- 
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ženi svčt provaljivali, te su tako strah zadavali rimskoj dčržavi, a 
naobraženost su utamanjivali. U staroj Germaniji bijahu sta¬ 
novi Gotah, Alanah, Gepidah , Vandalah, Herulab , Svevah, 
Alemannah, Burgundah, Franakah, Sasah, Langobardah, Bojoara- 
cah i više manjih pukovah. Nemože se izvčstno kazati, gdš je bila 
pradomovina tih narodab, a isto tako nemožemo znati za uzrok, 
zbog koga je medju njimi nastalo ono veliko gibanje, koje se 
obično zove seobom narod ah. Nu toliko se znade, da su to bili 
sve sami nomadički narodi, koji su u Europu dospčli iz Azije, 
te su se u njoj širili dokle im je bilo moguće; buduć da im je 
na putu stala rimska dćržava, zato su se širili na onu stranu, 
koja im je bila otvorena, naime na sčver. Mamljeni Ičpotom i 
bogatstvom susčdnih rimskih pokrajinah, provaljivahu često u te 
zemlje; nu dok je bilo sile u rimskoj dćržavi, skupo bi platili 
svaku navalu. Ali i rimska deržava izgubi napokon svoju neg¬ 
dašnju moć i snagu, a u isto doba stadoše iz Azije novi i novi 
puci provaljivati, a medju njimi imenito silni Huni, i tada se obo- 
riše svi ti razni narodi na rimsku deržavu, i s njihovih silnih 
udaracah strovali se naskoro prčstol zapadnih carevah. Tada 
prodrčše barbari u nebrojenih četah u razne pokrajine nčgdašnjega 
rimskoga carstva, te ih užasno poplčniše i poharaše. To bijaše 
strahovit sud božji nad rimskim svčtom, da se staro-pogansko 
skvarenje kazni i izkorčne. Nu ova barbarska svčtina bijaše pri¬ 
lična lavi, koja sve živo uništuje i strahovito pustošenje čini, ali 
se kašnje pretvori u plodnu zemlju i rodi lčpim rodom. 

Nu ti narodi bijahu surovi i ratoborni; nepoznavahu doduše 
prednostih rimskoga naobraženja, ali zato bijahu takodjer sasvim 
prosti od njegovih manah. U starih Germanah osobito hvale či¬ 
stoću; oni odhranjivahu mladež u strogu zaptu, čuvajuć ju od meh- 
koputnosti; ženitbenu včrnost deržahu sveto, zato se rčdko kada 
spominjaše medju njimi preljubstvo, pa i kad bi se dogodilo, jako je 
strogo kažnjeno. Žene bijahu u velikoj cčni. Lihvarstvu nebijaše 
ni traga; neprijateljstvo netrajaše do včka, jerbo su se po ger¬ 
manskom običaju mogli i ubijenoga čovška rodjaci pomiriti s ubo¬ 
jicom, pošto im je dao ustanovljenu svotu novca. U njih nebijaše 
niti pravih robovah; nu bijaše ipak takovih kmetovah, koji su tu- 
dju zemlju obdčlavali davajuć njezinu gospodaru jedan dio ploda. 
Ratarstvo bijaše medjutim starim Germanom slabo poznato. Oni 
bi rado pili, igrali se i svadjali, pri čem je često i do kčrvi do¬ 
lazilo. Još ih hvale rad njihove umčrenosti, prosta života i is- 
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krena gostoljublja. Nu uza to imaše svaki narod i svojih manah; 
tako kude n. p. Sase zbog njihove preveć velike ratobornosti, 
Alane kude zbog grabežljivosti, Alemanne zbog bčsnoće, kada bi 
se nčšto više pripili, Gepide zbog okrutnosti, Franke zbog nevčr- 
stva, Vandale zbog strašna haranja. 

Včra starih Germanah bijaše prosto obožavanje naravi, i uza 
to obožavanje slavnih junakah ili plemenskih praotacab (u. p. 
Tuisko, Man, Irmino). Službu božju obavljahu oni najradje u 
svetih gajevih, pod hrastom, svojim obljubljenim dčrvetom, na 
brežuljcih ili na izvorih i slapovih. Kašnje nalazimo u njih tri 
poglavita boga, a medju njimi Vuotana (ili Odina), koji im je bio 
ratnim bogom, i Donara (ili Thora), koji je bio gospodarom groma 
i blčska. Boginja Hertha (Nerthus), t. j. mati zemlja, bijaše osobito 
štovana na sčveru. Tim bogovom žertvovahu razne žčrtve, kano 
ti životinje, osobito pako konje, a nčgda im žertvovahu i ljude. 
Svojim svetjenikom izkazivahu veliko štovanje. U važnijih poslovih 
izpitivahu volju božju gatanjem i drugim načinom. Dobro je došlo 
kčrštjanskim blagovšstnikom, što su Germani všrovali, da duša 
neumire s tčlom, i što su včrovali u budući sud, koji će junake 
nagraditi u Valhalli, — a zle će kazniti u paklu. Svojom naukom 
o tri glavna boga bijahu jako blizu arijancem, i zato je ovo kri- 
vovčrje včrlo lahko nalazilo slčdbenikah medju germanskimi puci. 

§. 50. Sv. Severin, norički apoštol. 

Posrčd toga komešanja divljih narodah pokazuje nam se uzorita 
slika sv. Severina, kao božjega poslanika za spasenje Ijudih. Njega 
bčše božja providnost odredila Noriku apoštolom, i zato ga Bog 
onamo dovede iz nepoznatih nam krajevah. Rimska pokrajina 
Norik (sada gornja Austrija Dunavu na jugu, sa susšdnimi dč- 
lovi dolnje Austrije: Štajerska, Koruška, Solnogradska i Bavarska) 
bijaše u petom včku stecištem barbarskih narodah, koji su ju 
strahovito pustošili. S toga podnašahu stari stanovnici te zemlje 
težke jade, jerbo ib nije mogla rimska dčržava valjano braniti. U 
to doba propade više slavnih gradovah, kanoti Juvavija (gdč je 
sada Solnograd), Gastra Batava ili Patavis (Pasov), gdč je malo 
prije sv. Valentin bez uspčha propovčdao, i Laureacum (Lorch, 
blizu sadašnjega Ennsa), gdč je bila od vremena sv. Maximilijana 
biskupska stolica. 

Dok se je to žalostno stanje u Noriku pripravljalo, dodje 
Onamo iz dalekih iztočnih stranah redovnik po imenu Severin oko. 
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g. 454. U onom predšlu, gdč Norik graniči 8 Pannonijom, sagradi 
Severin, blizu današnjega Beča, mal samostan za Be i za svoje 
drugove. Tu je zatim boravio, oddavši se sasvim božjoj službi, 
čitanjem sv. pisma i tihim obćenjem s Bogom pribavljaše si onu 
snagu i mudrost, koje mu je trebalo, da uzmogne rčšiti svoju 
težku zadaću. On hodaše uvčk bos, pa baš i onda, kada se je 
Dunav sasvim smčrzavao; a življaše tako umčreno i trčzno, da 
nije ništa jio prije sunčanoga zahoda, izuzamši samo velike blag¬ 
dane, i da je u korizmi samo po jedanput u tjednu nčšto malo 
blagovao. A to je tako činio, jerbo je mislio, da duša tčrpi veliku 
škodu, kada se tčlu ugadja. Nu pri cčloj toj svojoj strogosti bijaše 
uvčk vedra i bistra lica. Svaka nevolja i potreba iskčrnjih duboko 
diraše njegovo serce, te je zato oplakivao njihove pogreške, opo- 
minjao ih je, da se poboljšaju, i svakoga, koji bi se poboljšao, 
primao je prijatno i ljubežljivo. Sve, što bi on dobio ili njegov 
samostan, razdčljivaše medju uboge; bogate opominjaše, da medju 
siromake podčle deseto od svega, čim ih je Bog blagoslovio; skupce 
i lihvare dirnu njegova rčč više putah tako silno, da su siromake 
iz svojih žitnicah obilato nadarivali. Od velike koristi bijaše po 
kčrštjane, što je on imao veliku važnost i medju barbari, koji su 
takodjer slušali o njegovih krčpostih i motrili njegova čudesa. 
Goti i Rugi, Thurinžci, Heruli i Alemanni štovahu sa strahopoči- 
tanjem božjega muža, koji je činio tolika čudesa; njihovi kraljevi 
dolažahu k njemu s počitanjem i pokoravahu se njegovoj rčči. Na 
staroga rugijskoga kralja navale Goti iz Pannonije; on potraži 
pomoć u svojoj nevolji u Severina, a Severin mu i pomogne, 
premda je (kralj) bio krivovčrcem, ali ga ujedno ozbiljno i opo¬ 
mene, da bude blag i pravedan, i da se uvčk uzda u Boga a ne 
u ljude. Isto tako blagotvorno dčlovaše Severin i na njegova 
sina i naslčdnika. Jednom odsudi žena ovoga mladoga kralja nč- 
koliko Rimljanah na robstvo; Severin ju umoli po svojem ćovčku, 
da bude milostiva, nu ona perkosno odgovori: Neka bude taj božji 
čovčk u svojoj stanici i neka se nepača u moje naredbe. Božja 
kazan nije za dugo izostala; njezin sinčić Fridrik pade iznenada 
u veliku pogibelj života; sada priznade i ona, kako je zlo radila, 
zamoli bčrže bolje Severina za oproštenje, pusti na slobodu one 
odsudjene Rimljane i još više drugih zarobljenih barbarah i obeća, 
da će odsele svagda slušati njegove zapovčdi. Kada su Heruli put 
Italije polazili, posčti sv. Severina njihov vodja, Odoaker imenom, 
da izprosi njegov blagoslov. Severin ga odpusti, rekavši mu ove. 


Digitized by LjOOQle 



— 166 — 


rčći: »Hodi, moj sinko! sada si još zaogernjen kožami, koje ne- 
imaja cčne; a skoro ćeš dčliti blago Italije." Razorivši Odoaker 
rimsku dšržavu i učinivši se gospodarom bogate Italije, sčti se 
proročanskih rččih sv. Severina, te mu napisa prijazno pismo, u 
kom ga je pozivao, da si izprosi koju milost. A Severin nezamoli 
ino, nego da Odoaker pomiluje nčkoga čovčka, koga je bio odsudio 
u prognanstvo. Od alemanskoga kralja, koji mu je takodjer velike 
ponude činio, nezaprosi ino, nego da kralj prestane harati rimsko 
zemljište i da pusti na slobodu zarobljene Rimljane. Kralj odpusti 
i zbilja sve zarobljenike. Zato se nećemo ni malo čuditi, kada 
opazimo, kako u Severina pomoći traže svi gradovi i sva sela, 
počamši od Rbaecije pa preko Norika sve do Pannonije; on ih 
pako opominjaše, da uskupa Boga mole, da pokoru čine, i osobito 
da pomažu siromake. Tako pomagaše Severin narodom u njihovih 
tčlesnih i duhovnih potrebah, neupotrebljujuć svoje važnosti na 
ino, nego da pribavi slobodu ugnjetenim narodom *). One, koji 
mu nisu včrovali ili ga nisu slušali, obično snadje na berzo nesreća. 

Severin bčše sagradio više samostanah, kojimi je svimi kao 
otac upravljao, i koje je u svem dobru uputjivao svojom rččju i 
primčrom. Čuditi se moramo njegovoj poniznosti, gdč znamo, kako 
su ga se kraljevi bojali, kako su ga cčle zemlje cčnile, kako su 
ga nebrojeni učenici svojim duhovnim otcem smatrali. Ovim reče 
on jednom prilikom: „Što mi je Bog podčlio, to nije učinio poradi 
mojih zaslugah, nego poradi vašega spasenja. Bog tvori čudesa 
na mnogo mčstah, da se svagdč pokaže gospodinom i da poštuje 
včru, gdč ju nadje. Ja sam pako siromašan nevrčdan grešnik, 
komu da se Bog smiluje." Za svako je čudo Boga hvalio, kao što 
je i u obće njegova rčč bila: Hvaljeno budi ime Gospodnje**). 

Pošto je Severin do trideset Ičtah predčle na Dunavu svojom 
molitvom, kao i svojim ugledom branio i štitio, približi mu se 
zadnja ura života. Tada prizva k sebi rugijskoga kralja sa ženom, 
i Ičpo ih opomenu, da budu blagi i da se sčtjaju suda božjega. 
Zatim sakupi oko sebe svoje redovnike, da ih još jednom opomene, 


*) „Studiosius insistebat barbarorum đitione vezatos genuinae 
restituere libertati." Eugippii Vita S. Severini n. 9. « 

**) „Vir beatus, oratione completa signoque crucia ezpresso, soli- 
tum eibi Scripturae Sanctae (naime psal. 112., 2. Job. 1, 21.) sermonem 
cnnctis audientibus ezprimens ait: Sit nomen Damini benedictum .“ 
(isto znači: Hvaljen Isus), Eugippii Vita S. Severini. n, 27, cf. n. 
24. 28, 
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da uvčk pred očima imadu nebesku domovinu, da budu u serđcu 
ponizni i krotki, da vazda misle na zapovčdi božje i da se čuvaju 
svakoga grčha. Na to ih sve redom izljubi, uzme sv. pričest, pre- 
kersti se svetim kerstom, i zapovčdi svojim, da zapčvaju jedan 
psalam. Buduć da učenici nisu mogli odmah učiniti što je želio, 
jerbo su svi bili zaplakani, započme on sam zadnji psalam i tako 
premine slaveć Gospodina („Omnis spiritus laudet Dominum Ps. 
150, 6). Šest godinah poslč njegove smerti izsele se Rimljani iz 
toga predčla u Italiju, i tada ponesu učenici sv. Severina njegovo 
jošte cčlo tčlo. U Italiji ga polože u Lucullanu kod Napulja, gdč 
je za njegove redovnike i samostan sagradjen. Jedan izmedju nje¬ 
govih učenikah, Eugippij imenom, opisa točno njegov život i 
dčlovanje *). 

§. 51. Pčrvo obratjenje barbarah germanskoga plemena: 
Gotah, Vandalah, Burgundah i Franakah. 

Ovo po prilici doba, ili još nčšto prije, obrati se ponajveći 
dio germanskih narodah, nu tako, da su s početka skoro svi pri¬ 
stali uz arijansku naukii^Go/i, koji su bili silnu deržavu osnovali 
na cčrnom moru i na Dunavu, upoznadoše se s kerštjanskom vćrorn 
već u tretjera včku. Oni bčhu naime za svojih navalali na Malu 
Aziju mnogo kerštjanah zarobili, a medju timi i nčšto svetjenikah, 
koji su im zatim včru Isusovu navčštali. Već na obćem cčrkvenom 
saboru u Niceji (g. 325) bijaše medju ostalimi biskupi jedan gotski 
biskup. Osobitih zaslugah steče si za gotski narod biskup Ulfila, 
izumivši oko polovice četvertoga včka za gotski jezik posebno 
pismo, i prenesavši na gotski jezik sveto pismo. To je najstariji 
spomenik germanskoga jezika. — Goti bijahu tada podšljeni na 
dva neprijateljska plemena, kojih je jedno bilo sa svojim kraljem 
Athanarichom jošte pogansko, a drugo je s kraljem Fridigernom 
všrovalo u Isusa. Buduć da se je kčrštjanstvo za Ulfile po svem 
narodu širilo, počme kralj Athanarich ponajviše s političkih raz- 

*) Eugippii Vita S. Severini kod Peza Script. Rerum Austr. 
(Lipsiae 1721.) I. 62—93. Nčmacki : Das Leben des heil. Severin 
von Eugippius , ubersetzt von C . Rilter . Linz 1853 . O tom životu 
opažuje ovo strogi protestantski kritik Rettberg u svojoj cbrkvenoj 
povgsti: „ Soverin's Biographie, von seinem Schuler Eugippius verfasst , 
ist das einzige Denkmal nicht blos fiir die kirchliche , sondem auch 
fur die politische Geschichte der Donau-Ldnder aus dieser letzten 
R'omerzeit , a I. 227. 
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logah poganstvo pomagati, a na kćrštjane tako ljuto navali, da ih 
je mnogo poradi včre poubijao. — To doba navale na Gote silni 
Huni, i Gotom nepreosta ino, nego da zaištu zaštitu u rimskoga 
cara Valenta. U poslanstvu, koje je bilo k caru poslano, bijaše i 
Dlfila. Arijanski biskupi uputiše cara, da će savez Rimljanah i 
Gotah biti tim čverštji i stalniji, ako jedni i drugi budu iste včre. 
Zato zahtčvaše Talent od gotskih poslanikah, da Goti predju na 
arijanizam. Gotom se izpčrva nikako nije dalo, da se iznevčre včri 
svojih otacah; nu rekavši im Ulfila, da pravo govoreć niti neima 
nikakove razlike medju katolici i arijanci, pristanu oni na carev zahtčv. 
Od to doba prevlada medju Goti arijanizam, premda je još i nčšto 
katolikah ostalo, čini se, da je poslč od Gotah arijanizam primilo 
i više drugih germanskih narodab. Na početku petoga včka predju 
arijanski zapadni Goti preko Italije u Galliju i Španiju, gdč su 
osnovali svoju novu deržavu s glavnim gradom Toulousom, a 
iztotni Goti predju nčšto kašnje u Italiju, gdč su utemeljili novu 
dčržavu, koja je osobito lčpo napredovala za mudroga kralja 
Theodoricha (g. 490—526). 

Još prije nego što su se bili uputili zapadni Goti na zapad, bčhu 
se spustili u južnoj Galliji i u susčdnoj*Španiji arijanski Vandali, 
podkrčpljeni jošte Alemanni i Svevi. Kada su pako zapadni Goti 
u te zemlje navalili, tada se moradoše Vandali povući u Španiju, 
gdč su zatim nove deržave utemeljili. Vandali, stišnjeni u južnoj 
strani Španije, rado predju u Afriku, gdč su (427) svoje gospodstvo 
utemeljili, osnovavši deržavu, kojoj je bila Earthaga glavnim gradom. 
Njihovo gospodovanje u Africi bijaše strašno po katolike, jerbo su 
ih želčli na svaki način upravo utamaniti. Najveće progonstvo 
preterpi katolička cerkva za vandalskih kraljevah Geisericha, Hu- 
nericha i Thrasimunda, koji su postojane katolike najokrutnijim 
načinom mučili, sve im biskupe poubijali ili prognali, zabranivši 
k tomu, da se više nesmije nijedan katolički biskup posvetiti. Te 
progone opisa očevidac, imenom Victor Vitensis *); iz njegova se 
opisa vidi, da je ovo vandalsko proganjanje bilo isto onako okrutno 
kao i starije rimsko i perzijsko. Nu katolici ostadoše ipak včrni 
včri svojoj, podkrčpljeni ponajviše dčlovanjem svojih biskupah 
Eugenija i Fulgencija; vandalska pako dćržava, okaljana kervlju 
tolikih hiljadah nedužnih katolikah, propade (g. 534), i onda pre- 
djoše svi arijanci u krilo katoličke cćrkve. 

*) Victoris Vitensis Historia persecutionjs Vandalicae. Pariš 1699, 
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Kod obratjenja drugih germanskih narodah bijaše od odluč¬ 
noga upliva bojna sreća; u njoj bo su stari Germani priznavali 
volju i moć bogovah. Pervi primčr te versti nalazimo kod tur - 
gunđah, koji su bili u Galliju proderli na srednjoj Rajni, te su tu 
utemeljili svoju deržavu s glavnim gradom Wormsom. Jedan dio 
toga naroda bijaše već oko g. 416 u katoličkoj cčrkvi, drugi se 
pako prideržavaše jošte svojih poganskih običajah; nu i on odluči, 
da će se pokoriti velikomu Bogu, koga kerštjani štuju, a to učini 
onda, kada su Huni nanj navalili. U to se ime obrate na jednoga 
biskupa u Galliji, on ih pouči u sedam danah u kčrštjanskoj včri, i 
zatim ih sve skupa okersti (g. 430). Njihovu nadu ovčnča sjajna 
i čudnovita pobčda, te ih to još većma učvčrsti u včri u Isusa, 
komu 5U hvalili za tu pobčdu. 

To isto vrčme provaljivahu sve silnije u Galliju germanski 
Franci . Njihov kralj Klodvig bijaše još oko g. 490 poganin s cčlim 
svojim narodom, nu za ženu si bčše uzeo kćer burgundskoga kralja, 
Klotildu imenom, koja ga je često nagovarala, da se obrati na 
katoličku včru. Ali njezine rčči ostadoše sve dotle bez uspčha, 
dok on nije pao u veliku pogibelj. Ratoborni Alemanni navale na 
njegovu zemlju; kod Ziilpicha (Tolpiacum medjuAachenom i Bon- 
nom) se zametne kervava bitka (g. 496), i već se je činilo, da će 
pobčda biti na Alemanskoj strani. U tom trenutku najveće po¬ 
gibelji za krunu, život i narod, podiže Klodvig svoje oči prama 
nebu i reče: „Isukerste, kogaKlotilda sinom živoga Boga nazivlje, 
koji podčljuješ pomoć i pobčdu svim, koji se u te uzdaju! Tebe 
zovem u pomoć, daj mi pobčdu nad neprijatelji; po tom ću poznati 
tvoju moć, te ću primiti včru i kerst.* I odmah se obrati bojna 
sreća; Alemanni nagnu bežati, kralj im pade, a oni se predadu 
Klodvigu, vičuć: »Smiluj nam se, mi smo tvojnarod! a Ova pobčda 
privede u cerkvu Isusovu dva naroda, Franke naime i Alemanne. 
Klodviga okersti na božić g. 496 sv. Remigij, remeški biskup *), 


*) Pristupivši kralj, da bude kčrsten, ovako ga opomenu Častni 
biskup: Mitis depone colla, Sicamber (ime jednoga franačkoga ple¬ 
mena); adora, qnođ incendisti, incende, quod adorasti (Gregor. Tur* 
Histor. Franc. II. 31.) — Hinkmar remeški, pisac devetoga včka^ 
ubilježi včst, da je za taj kčrst bčl golub s neba donesao posudicu s 
uljem (Scriptores Histor. Franc. ed. du Chesne. Pariš 1636. T. I p. 
527—28.) Ta je posudica sa svetim uljem Čuvana u RemeŠu, i tim 
su uljem mazani francuzki kraljevi kod svoga krunjenja. Za francuz- 
koga prevrata bude ona razlupanaj nčšto razlivena ulja pobere nčki 
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a š njim okersti još tri hiljade plemićah, za kojimi je dragovoljno 
slčdio i ostali narod. Alemanni pako bčhu po malo obratjeni dč- 
lovanjem franačkoga dvora i svetjenstva. Kralj Klodvig podupiraše 
svemožno kerštjansku včru, od koje je očekivao zemaljsku sreću i 
vččno blaženstvo (Saeculi gloriam atque coelestis regni patriam). 
Medju cerkvami, što ih je sagradio i bogato nadario, spominjemo 
osobito cerkvu sv. Martina u Toursu. Medjutim nije on uvčk u 
životu slčdio kerštjanski zakon, za što nam je već to dovoljnim 
dokazom, što je dao sve svoje pleme (merovinžko) izkorčniti. — 
Njegovi sinovi i naslčdnici nastojahu revno oko toga, da mudrimi 
zakoni zataru u narodu poganske običaje, da urede cčrkvena od¬ 
nošenja, da cerkve dovoljno nadare, da cerkvenim zakonom pribave 
posvuda valjanost i krčpost i da deržavno zakonarstvo urede u 
duhu kerštjanske blagosti i ozbiljne ćudorednosti *). Ovo vršme 
bijaše u franačkoj deržavi već više biskupijah na medji Germanije, 
kanoti u Kolinu (Koln), Treviru (Trier), Moguću (Mainz), Speieru, 
Wormsu, Strassburgu, Augsburgu, Bazileji (Basel), Kostnici (Kon- 
stanz), Lausanni i Churu. 

§. 52. Pšrvo utemeljenje kčršljanslva medju Irci 
i Anglo-Sasi. 

Dok je europejsko kopno stenjalo s mnogih strašnih bojevah, 
medjutim bčše Bog pripravio pobožnosti i znanosti tiho utočište 
na lčpom irskom otoku. Papa Goelestin bčše već godine 431 svoga 
djakona Palladija biskupom posvetio i u Irsku poslao, da ondč 
navčšta Isusovu nauku. Nu Bog podćli istom Patriciju tu milost, 
te je obratio Irce (Scoti **). Patricij bijaše rodom iz Armorike, a 

pobožan čovžk, i tim je zadnji pat pomazan Karlo X. — Nčki misle, 
da je n ovoj dobi početak naslova francuzkih kraljevah: Rez Ckri- 
stianissimus, buduć da je Klodvig bio jedini katolički kralj medja 
barbarskimi narodi. Historički se može samo toliko dokazati, da sa 
pape davali taj naslov Karlovićem, a bez dvojbe s toga razloga, što 
su si oni stekli velikih zaslugah za katoličku cerkvu i za rimske pape. 

*) To dokazuju najstariji zakoni franačkih kraljevah iz Mero- 
veova roda kod Pertza Monumenta Germaniae historica T. III. (Le- 
gum T. I.) p. 1 —15, i Dagoberti Regis (c a. 630) Capitulare triplez 
in Baluzii Capitular. Regum Francorum T. I. (Pariš 1780. p. 25 —140.) 

**) Beda Venerabilis, najstariji historik englezkoga naroda (f 735), 
naročito svčdoči, da su stari stanovnici Irske (Hibernia) bili Scoti, 
zato je to ime više včkovah naznačivalo prave Irce, ne pako Škote 
pa sčveru Engleske. 
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odhranjen bijaše u glasovitoj samostanskoj učioni sv. Martina u 
Toursu. Godine 432 pošalje ga sv. papa Coelestin kao blagovčst- 
nika u Irsku, gdč je s tolikim uspčhom, propovčđao, da je na 
jednom mogao okćrstiti sedam knezovah i dvanaest hiljadah drugih 
osobah. Biskupom posvetjen, sagradi si cerkvu u Armaghu; zato 
je ta cčrkva do današnjega dana ostala glavnom cćrkvom irskoga 
naroda. Pri svojoj smeiti g. 465 ostavi ponajveću stranu irskoga 
naroda na kćrštjansku včru obratjenu. Irski puk štuje i danas 
uspomenu svoga apoštola, včrno se dčržeć božanske nauke, što ju 
je on propovčđao. — Iz Irske dospi kerštjanstvo nčšto kašnje k 
Piktom u najsčvernijoj strani Brittannije. 

U Brittanniji bijaše međjutim jako žalostno stanje. Britti, od 
rimskih carevah zapušteni, medju sobom nesložni, od svojih sč- 
vernih susčdah, Piktah, uznemirivani, pozovu u pomoć ratoborne 
Sase iz sčverne Germanije, koji su rado pošli u Brittanniju u družbi 
s Angli i Jiiti (g. 449), te su na bćrzo tu zemlju upravo za se 
osvojili. S toga nastane žestoka borba medju Britti i Anglo-Sasi, 
u kojoj je cčla zemlja strašno poharana i skoro sav trag utćrt 
prijašnjoj rimskoj i kerštjanskoj naobraženosti *); cćrkve bčhu 
porušene, a svetjenstvo ujedno s pukom poubijano. Pobčdom Anglo- 
Sasah zavlada opet poganstvo; naobraženost i kerštjanstvo morade 
tim većma propasti, što su i pokčršteni Britti već od dulje vre¬ 
mena nevajjalo živčli. Sve se je činilo, da će opet zavladati tmina 
poganskoga barbarstva; nu Bog se smilova, te probudi u dalekoj 
Italiji plemenita i velika muža, da ponese tomu narodu luč ker- 
štjanstva. 

Nčki redovnik imenom Gčrgur opazi jednom u Rimu više 
zarobljenikah s otoka Brittannije; on upita, odakle su, koga li su 
roda i kakova im je včra; razumčvši, da su to Anglo-Sasi, i da 
sav njihov narod jošte čami u poganskom neznanstvu, podje k 
papi, te umoli, da bude poslan k tomu narodu kao blagovčstnik. 
Nu želja mu nebude ovaj put izpunjena; ali se je on neodreče. 
Naskoro bude taj redovnik izabran papom pod imenom Gfrgura /., 
i sada izpuni svoju vruću želju. U to ime pošalje u Brittanniju 

*) Očevidac Gilđas pripovčđa: „Confovebatur đe mari uaqne ad 
mare ignis, orientali sacrilegorum manu ezaggeratns et finitimas quas- 
que civitatea agroaque populans, qui non quievit accensus, donec 
cunctam poene exurens insulae snperficiem rubra occidentalem truci- 
que oceanum lingua delamberet.” Tako govori i Beda lib. I, 
0. 15. 22. 
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(god. 595) opata Augustina sa 40 drugih redovuikah. Osim toga 
dad,e u Rimu odhranjivati Anglo-Saskih mladićah, da ih kašnje 
uzmogne poslati kao blagovčštnike medju njihov narod. Augustinu 
opišu u Galliji tako strašno divlju ćud Anglo-Sasah, da je već po¬ 
čeo dvojiti, bi li imao k njim poći ili ne. Nu papa ga sklonu 
opomenami, prošnjami i zapovčdmi, da je ipak dalje pošao, uzevši 
sa sobom franačkih tumačah. Najprije se uputi u najstariju iz- 
medju sedam ili osam Anglo Saskih kraljevinah, naime u kralje¬ 
vinu Kentsku, koje je kralj Ethelbert imenom imao za ženu po¬ 
božnu kerštjanku Berthu, kćer franačkoga kralja. Tu ga prime 
gostoljubivo, i dopuste mu, da može narodu propovčdati kćrštjan- 
sku vžru. Pobožan i krčpostan život opata Augustina i njegovih 
drugovah dčlovaše na pogane tako moćno, da se je naskoro po- 
kerstio i sšm kralj i priličan dio njegova naroda. Kako 1’ da se 
je uzradovao papa Gergur, kada su mu došli glasovi, da se je na 
božični blagdan pokerstilo do deset hiljadah Sasah? Po njegovu 
nalogu bude Augustin biskupom posvetjen, a kralj mu podigne 
biskupsku stolicu u svom glavnom gradu (Canterbury), gđč je on 
odmah samostan sagradio za svoje redovnike, a učionu za Anglo- 
Sasku mladež, koja je bila uzorom drugih učionah. Papa pošalje 
Augustinu više pomoćnikah, zatim svetih posudah i odorah, svetih 
moćih za nove cerkve i knjigah za učione. Poslč mu dade napu¬ 
tak kao svomu punomoćniku , i pervomu englezkomu arcibiskupu, 
kako ima zemlju podčliti na biskupije. Iz Konta se razširi ker- 
Štjanstvo u susčdni Essex. Augustinovi pomoćnici dobiše novo 
ustrojene biskupske stolice; Mellit postade biskupom u Londonu, 
Justo u Rochesteru. Po Augustinovoj smerti (god. 606)*) postade 
arcibiskupom Lovrinac. 

§. 53. Dalje napredovanje i cvčtanje kdrštjanstva na 

tih olocih. 

S juga se je kčrštjanstvo sve dalje širilo prama sčveru. U 
tom pogledu bijaše od prevelike važnosti, što se je silna kralje- 

*) Njegova nadgrobnica sađeržaje u kratko sve njegovo đfelo- 
vanje: „Hic requiescit Dominus Augustinu« Dorovernensis (Canter- 
bury) Archiepiscopus primus, qui olim huc a beato Gregorio Romanae 
Urbis Pontifice directus et a Deo operatione miraculorum suffultus 
Ethelbertum Regem ac gentem illius ab idolorum cultu ad Christi 
fidem perduzit et completis in pače diebus officii sui đefunctus est 
VII. Kal, Jun. eodem Rege regnante.® Beda II, 3. i • . 
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vina Northumbrija dosta bčrzo na Isusovu včru obratila. Kralj 
te kraljevine, imenom Eđwin, zaprosi kćer kentskoga kralja po 
imenu Ethelbertu, nu ona podje za njega samo pod tim uvčtom, 
da joj bude slobodno živčti po kerštjanskom zakonu. Obrekavši 
joj to njezin zaručnik, povede ona sa sobom biskupa Paulina, koji 
je i nju u včri krčpio i oko toga neumorno nastojao, kako da i 
njezina muža privede u stado včrnih. U tom mu ostadoše svi 
napori za dugo bez uspčha; nu pošto je kralj oslobodjen nčke 
grozne pogibelji i pošto mu je žena čedo sretno porodila, promčni 
se u toliko, da je obećao, da će se pokerstiti, ako se sretno po¬ 
vrati s rata. U ratu mu posluži tolika sreća, da je odčržao zna¬ 
menitu pobčdu. Poslč toga poče učiti nauku včre Isusove od bi¬ 
skupa Paulina, i kada je već dobro bio uputjen, sazove deržavni 
sabor, da se na njem odluči, da će sav narod primiti kčrštjansku 
včru. Kada je sabor započeo svoja včćanja, podigne se najprije 
dčržavni veliki svetjenik, te stane pripovčdati čisto poganskim na¬ 
činom, kako je on do sada bio najrevnijim službenikom starih 
bogovah, nu da uzpčrkos tomu mnogi imadu veću sreću nego on; 
iz toga izvede, da stari bogovi nemogu ništa učiniti, i zato da je 
pripravan primiti kčrštjansku včru. Pametnije progovori jedan iz- 
medju velmožah: po njegovu je mnčnju čovččji život spodoban 
vrebcu, koji uz buru i oluju u svčtlu i toplu dvoranu na jedan 
otvor uleti, a za časak na drugi opet izleti u tamnu burnu noć; 
nitko nezna, odakle je došao, kamo li ide; ako dakle kčrštjanska 
včra znade to protumačiti, onda je on za to, da ju svi prigćrle. 
Ostali velmože pristanu uza to mnčnje i privole, da ih Paulin 
okćrsti. Veliki svetjenik primi na se zadaću, da će porušiti hra¬ 
move i žertvenike poganskih bogovah. God. 627 bude okeršten 
kralj Eđwin sa svojimi velmožami i velikim mnoštvom puka. Paulin 
postane pćrvim biskupom u Yorku. Da prosudimo, s kolikim je 
on uspčhom dčlovao, dovoljno nam je znati, da je jednom trideset 
i šest danah od jutra pa sve do mraka poučao u včri Isusovoj 
spasenje tražeće mnoštvo svčta, te gaje odmah u bližnjem potoku 
i kčrstio. Kralj Edwin, za kojega je vladanja sve ovo učinjeno, 
bude ubijen, i poslč njegove smčrti stanu pogani opet glavu di¬ 
zati; biskup Paulin bude protčran sa svoje stolice. Nu naskoro 
zasčdne na kraljevski prčstol Edvvinov sinovac Oswald, koji je od¬ 
mah na početku svoga vladanja iz Irske dozvao jednoga biskupa 
i više svetjenikah, da se narodu novom revnoštju včra Isusova 
propovčda. Dozvani biskup rčši sa svojimi pomoćnici svoju za- 
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daća tako sretno, da je za kratko vrčme sva đčržava obljubila 
kerštjansku včru. Kralj Oswald pomagaše biskupa u njegovu na¬ 
stojanju, a i u ostalom bijaše on pravim uzorom krčpostna kčr- 
štjanina; zato je odmah poslč svoje smerti štovan kao svetac, 
umčrvši u boju sa susčdnimi pogani *). Nije mnogo vremena pro¬ 
šlo, pa su i ostale Anglo-Saske deržave primile včru Isusovu, dč- 
lovanjem blagovčstnikah iz Northumbrije, iz Canterburija, i iz 
Rima, osobito pako revnim nastojanjem rimskih papah. 

Najdulje se opirahu kčrštjanstvu surovi stanovnici kraljestva 
Sussexa. U toj kraljevini zavlada god. 670 velik glad; u tom do- 
dje onamo protčrani Northumbrijski biskup Wilfried, te počine 
ljude učiti, da ribe love, ako nežele poginuti. Na to mu pokloni 
kralj jedan otok i dvš sto petdeset nevoljnikab; on pouči te ne¬ 
voljnike u včri Isusovoj, i zatim ih okersti, ali im ujedno i slo¬ 
bodu vrati, rekavši: da nije pristojno, da oni budu i nadalje ro¬ 
bovi kojega čovčka, pošto ib je Bog primio kao svoju dčcu. Taj 
je čin tako dčlovao na sve pučanstvo, da se je u kratko vrčme 
sve dalo okčrstiti .(godine 678). Na taj način stupi cčl Anglo- 
Saski narod za osamdeset po prilici godinah u cčrkvu Isusovu. 

U ovo po prilici vrčme (god. 669) dogodi se jedna zgoda, 
koja je bila od najveće važnosti za cčrkvu u Englezkoj. Kentski 
i Northumbrijski kralj pošalju novo izabranoga Canterburijskoga 
biskupa u Rim **), da ga papa posveti. Nu taj biskup umre u 
Rimu u kugi. Papa izabere na to opata Hadrijana, da bude arci- 


*) Narod je za dugo spominjao r8Či ovoga kralja, što ih je na 
umoru izustio : Deus miserere animabus, dmt Oswaldus cadens in ter- 
ram. Beda III. 12. 

**) „Quia Romana esset Catholica et Apostolica Ecclesia— qua- 
tenus accepto ipse gradu Arcbiepiscopatus catholicis per omnem Bri- 
tanniam Ecclesiis Anglorum ordinare posset antistites.“ Beda III. 29. 
I slčdeća je zgoda verlo važna. Irci su pogrešno računali uzkbrsni 
dan. O tom se je jednom deržala javna disputacija, i pri toj prilici 
reče učeni opat Wilfried, da pobije Irce, a da dokaže valjanost onoga 
običaja, koji je dferžan u cčloj cferkvi, a i meni to u rimskoj, — on 
reče, da je Isus kazao sv. Petru: „Ti si Petar, i na toj ću pećini 
sagraditi svoju cčrkvu ... Tebi ću dati ključe kraljevstva nebeskoga. 8 
Kralj, koji je dferžao s Irci, upita svoga irskoga biskupa, da li je zbi¬ 
lja Spasitelj tako govorio. A kada mu je biskup rekao, da je zbilja 
tako, tada. on reče, da je za njega stvar cčla rčšena; jerbo On želi 
biti u svem pokoran sv. Petru, i na to pristane sva skupština. Beda 
III. 26. IV. 2. 
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biskupom; nu Hadrijan neprimi te uzvišene časti, već predloži 
papi rimskoga redovnika Theodora, koji je bio rodom iz Tarsa u 
Ciliciji. 1 tako bude Theodor posvetjen canterburijskim arcibis- 
kupom, nu i opat Hadrijan morade š njim poći po papinu nalogu. 
Ova dva muža, poznavajuća sasvim dobro gerčku i rimsku knji¬ 
ževnost, donesu sa sobom u Englezku više novih knjigah, te skupe 
oko sebe znatan broj učenikah, koje su poučavali u računstvn, 
zvčzdoslovlju, pčsničtvu, sv. pismih i bogoslovlju; nčki izmedju tih 
njihovih učenikah izuče tako saveršeno gerčki i latinski jezik, da 
su ih tako govorili kao svoj materinski jezik. S novim arcibis- 
kupom dodje u Englezku i nčki Benedikt Biskop, rodom Englez, 
koji je prije toga za dugo boravio u Kimu, učeći razne znanosti. 
Putujuć po Galliji i Italiji sakupi Benedikt mnogo izvferstnih dč- 
lah, koja je sva povčrio knjižnici svoga manastira Weremoutha. I 
u Yorku bčhu revni arcibiskupi sastavili tako lčpu knjižnicu, ka¬ 
kovih je malo bilo u osmom včku, i koju su oni smatrali najdra- 
gocčnijim svojim blagom. Ovo znanstveno nastojanje u Englezkoj 
nepoticaše samo živo obćenje s Rimom, nego takodjer uži savez s 
Irskom. Već od davnih vremenah bijaše običaj, da su miadi An- 
glo-Sasi u Irsku zalazili, gdč su u samostanih zahman dobivali i 
živež, i knjige *) i pouku, bez obzira na to, da li su bili voljni 
stupiti u koji red ili ne. 

Uza takove prijatne okolnosti mogaše se kerštjanska cčrkva 
mtdju Anglo-Sasi najlčpšim načinom razvijati i krasnim rodom 
roditi. Na oplemenjenje puka dčlovaše ponajviše primčr pobožnih 
blagovčstnikah**). Ti božji ljudi proputovaše pčšice svu zemlju; 
putem bi molili ili bi razmišljali o istinah vččnoga spasenja; koga 
bi susreli, Ičpo bi ga poučili i na krčpost opomenuti; kad bi pako 
došli u koje selo, sav bi se puk sletio, da ih čuje. Njim na slavu 
pripovčdaju, da su oni uvčk onako živčli, kako su učili, a to da 
je upravo na puk silno dčlovalo. Slčdeć njihove nauke nastojahu 
kraljevi, da vladaju u svojih kraljevinah blago i dobrotvorno, da 
ukinu tergoviuu s robljem i t. d.; oni sagradiše mnogo cćrkavah, 
najprije od dćrveta, a kašnje od kamena; isto tako sagradiše i 

*) Tu su naŠaste kašnje doba razne prastare knjige (kod redov¬ 
nika!] na otoku Hy-u); misle, da je Sallustijeva povšst ovdS zadnji 
put podpuna vidjena. 

**) Kako su pogane obratjali, to pripovčda Winchesterski bi¬ 
skup Danilo u svom pismu na Bonifacija, nčmačkoga apoštola; to sq 
pismo nalazi medju listovi sv. Bonifacija pod br. 14. 
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nađariše mnogo samostanah. Pače zgodi se nčkoliko putah, da su 
kraljevi ostavljali krunu i vladu, da ostatak svojih danah provedu 
u samostanu Bogu služeć, ili da podju u Rini'Overšit pobožnost 
na grobu apoštolskih poglavicah *). Tečajem sedmoga i osmoga 
včka nabraja povčst preko trideset takovih Anglo-Saskih kraljevah. 
Još revnije bijahu kraljice i kraljevske kćeri. Tako nastupiše po-* 
slč nčgdašnjih skoro neprekidnih bojevah bolja i mirnija vremena; 
i sad su se doduše kraljevi svadjali, nu svaki put bi ih izmirio 
obće štovani arcibiskup Theodor. Samostani bijahu to doba sre¬ 
dištem i početkom svake naobraženosti; redovnici bi šume kerčili 
i močvare sušili, oni bi lčpe zgrade gradili, goste bi drage volje 
primali, nastojali bi oko znanostih, nu spajajuć uvčk pobožnost sa 
znanoštju. Iz tih samostanah izadje Beda Venerabi/is, koji se je 
proslavio osobito svojom povčsti englezkoga naroda (sveršena go¬ 
dine 731). 

Oko godine 700 bijaše u Englezkoj sedamnaest bisknpijah, 
kojim je na čelu bio canterburijski arcibiskup; sva zemlja pako 
bijaše složna i jedina u pravoj včri Isusovoj **). 

§. 54. Obratjenje Nčmacah. Sv. Bonifacij. 

Medju krčpostmi, što su rčsile irske i englezke redovnike, 
sjaje osobito njihova vruća ljubav prama Bogu i iskćrnjemu. Uva- 
žavajuć oni dostojnim načinom velike blagodati kerštjanske včre, 
poželiše, da ih čim prije donesu svojoj još poganskoj bratji na kopnu. 

Najprije se uputjivahu na te strane blagovčstnici iz Irske. 
Tako već u pervoj polovici šestoga včka prodje sv. Fridolin naj¬ 
prije Galliju, zatim navčštjivaše Isusa Alemannom i Rhatom uzduž 
Rajne, napokon se spusti na otoku Seckingenu, gdč si je samostan 
sagradio i odakle je Isusovu včru na sve strane razprostirao. — 
Poslč njega se uputi istim putem na koncu šestoga včka sv. Co- 
lumban sa svojim učenikom Gallotn i sa više drugih pomoćnikah. 
On sagradi najprije u Vogesih samostan Luxeuil, u koji je hčrlilo 
toliko učenikah, da se na skoro nisu mogli u njem svi niti smčstiti. 

*) „Beatorum Apostolorum limina vi e i tare. “ Beda V. 20. 

**) Godine 800 izpovčdise svi biskupi na pitanje arcibiskupa 
Athelharda: „Notum sit Paternitati Tuae, quod, sicnt primitus a S. 
Romana et Apostolica Seđe (beatissimo Papa Gregorio dirigente) ezarata 
est (fiđes), i ta credimus.“ Concilium Cloveshoae a. 800 (u Mansi Concil. 

T. XIII. p. 1039). 


Digitized by LjOOQle 



— 177 — 

Na buduć da je Columban korio razpuštenost mladoga burgund- 
skoga kralja Dietricha, zato bude odatle protčran i dospije nakon 
đuljega tumaranja u okolicu mčsta Bregenza. Tu nadje staru 
kčrštjansku kapelicu, koja medjutim bčše oskvčrnjena poganskim 
bogoštovljem; nu njegov revni drug Gallo satare u njoj kipove 
poganskih bogovah i baci ih u jezero. Poslč toga počme ondašnjemu 
narodu propovčdati kčrštjansku nauku, te mnoge i obrati. Ona 
kapelica bude opet priredjena za službu božju, i osim toga bude 
sagradjen mali samostan. Nu pogani im nedadoše ovdč pokoja. 
Zato podje Columban s većom stranom svojih drugovah u gornju 
Italiju, gdč je sagradio glasoviti samostan Bobbio (f 615)*). Gallo 
pako ode u Švajcarsku, i tu si nadje u pustinji samotno mčsto, 
koje je, usadiv na njem križ, za Boga posio. Tu sagradi (g. 613) 
na potoku Steinachu samostan s cćrkvicom, koji je, u berzo boga* 
timi darovi nadaren, postao kolčvkom kčrštjanstva za one strane 
i središtem naobraženosti za svu južnu Nčmačku. Taj samostan, 
poznat pod imenom samostana sv. Galla (St. Gallen, Cella, mona- 
sterium 8. Galli), primi u osmom včku pravilo sv. Benedikta, a 
kralji mu darovaše svu ondašnju okolicu **). 

Pošto su Irci na taj način sčme evangjeosko u južnoj Nč- 
mačkoj posijali, stanu se gibati i Anglo-Sasi, da svojim srodnikom 
na kopnu donesu svčtlo božanske istine. Najprije dodje još u 
sedmom včku sv. Willebrord sa dvanaest pomoćnikah k Frizom, 
te ih obrati priličan broj uz zaštitu franačkoga majordoma Pipina. 
On bude u Rimu (g. 696) biskupom posvetjen, te podigne svoju 
stolicu u Utrechtu, odakle je posao obratjenja tečajem više godinah 
s uspčhom nastavljao. 

Nu mnogo važnije bijaše za Nčmačku dčlovanje drugoga 
blagovčstnika u osmom včku. To je Anglo-Sas Winfried, koji je 
bio u svojoj domovini već takov ugled stekao, da su ga hotčli 
učiniti opatom onoga samostana, u kom jc Bogu služio i okozna- 


*) Knjižnica toga samostana imaše nčgđa mnogo dragocčnih 
rukopisah, koji su kašnje prenešeni stranom u vatikansko knjižnicu, 
stranom u Veronn. U njoj sa našaste istom u 19. včku Ciceronove 
knjige de' republica, za koje se je mislilo, da su već odavno propale, 
i osim toga Gajeve institucije. 

**) Ta je okolica najlžpŠim dokazom, kako su redovnici nžgda 
zemlju obdčlavali. Ona je sada sva krasno obdšlana, a kada je Gallo. 
onamo došao, bila je „solitudo asperitate terribilis, bestiis possessai 
saevissimis.* Vita S. Galli I. 10. 
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nostih nastojao. Nu njega je serdce više vuklo k nesretnim po¬ 
ganom u nepoznate kraje. Najprije se uputi k Frizom; nu tu 
naidje na tako nepovoljne okolnosti, da se je na skoro morao doma 
povratiti. Na to ode u Rim (g. 718), da mu papa naznači zemlju, 
u kojoj bi imao včru Isusovu propovčdati, i da ga okrčpi svojim bla¬ 
goslovom na uspčšno dčlovanje. Po papinu dakle nalogu podje sada 
preko Bavarske k Thurinžcem i Hessom u srednjoj Nčmačkoj, kod 
kojih je našao stranom staro poganstvo, stranom nčkakovo polu- 
pogansko keršfjanstvo. Tu mu urodi trud tako lčpim plodom, da 
je u kratko vrčme mnogo hiljadah Ijudih okerstio. 0 tom uspčhu 
svoga dčlovanja izvesti papu Gergura U., a on ga odmah pozove 
u Rim, te ga posveti biskupom (g. 723) i nazove ga Bonifacijem. 
Vratjajuć se u Nčmačku ponese od pape sbirku cerkvenih zakonah, 
da bude znao upravljati životom svojih včrnih. Okrčpljen vrućom 
molitvom na grobu sv. Petra i papinimi ljubeznimi rččmi *) na- 
stojaše Bonifacij novom revnoštju oko toga, da sasvim izkorčni 
poganstvo. U Geismaru posčče prastari sveti dub (robor Jovis, 
Donnereiche), središte poganskoga bogoštovlja, i od njega sagradi 
cčrkvicu na čast sv. Petra. 

Po smerti pape Gčrgura II. pošalje Bonifacij svoga poslanika 
u Rim, da se po njem pokloni novomu papi Gčrguru ni.; ovaj 
ga papa uvčri o svojoj milosti i ljubavi i pošalje mu uz ine bogate 
darove znak arcibiskupske časti (pallium). On razširivaše medjutim 
sve dalje područje svoga dčlovanja, tako da je već i u Bavarsku 
dopirao. Još jednom podje u Rim (g. 738), uzamši sa sobom mnogo 
svojih učenikah, želio bo je vidčti otca svih kerštjanah i Bogu se 
pomoliti na grobu apoštolskih poglavicah. Vrativši se u Nčmačku 
uredi najprije apoštolskom oblaštju cčrkvu u Bavarskoj, podčlivši 
ju na četiri biskupije, naime na solnogradsku, pasovsku, freisinžku 
i regensburžku. Davši zatim svim tim cčrkvam čestite pastire i 
uredivši srednju i južnu Nčmačku, staraše se i o tom, da uvede 
vajjan nutarnji red. U to ime uvede posvuda mudre cerkvene 
zakone, a napose upotrčbi sva sredstva, da se dokine staro po- 


*) „Familiaritatem S. Seđis Apostolicae tam šibi, quam omnibus 
šibi subjectis ex hoc in futurum condonavit“ (P. Gregorius II.), Wil- 
libaldi Vita S. Bonifacii n. 21. Tako i papa Gbrgur III.: „suam 
Seđisque Apostolicae familiaritatis et amicitiae coromunionem tam S. 
Bonifacio, quam etiam šibi subjectis coadonavit*. Willibaldi Vita S. 
Bonif. n. 25. 


Digitized by LjOOQle 



179 - 


gansko praznovčije *). Još se i za to poštara, da srednja Nčmačka 
dobije valjan zavod za naobraženje. U to ime utemelji njegov 
učenik Slurm posred prastare šume**) Fuldski samostan. Po želji 
franačkih majordomah Karlmanna i Pipina, koji su ga u svem 
revno podupirali***), položi Bonifacij svoju arcibiskupsku stolicu u 
gradu Moguću. Pošto je preko trideset godinah probavio obav- 
ljajuć apoštolsko zvanje, poćuti, da već neima toliko snage, da bi 
mogao i nadalje izvćršivati arcibiskupske dužnosti; zato posveti 
arcibiskupom s papinskim dopuštjenjem svoga učenika Lulla, te 
odluči, da će sve svoje sile na to upotršbiti, da obrati Frize, kojih 
je nčka strana još uvčk u poganstvu čamila. Već mu bčše pošlo 
za rukom, te ih jc nčšto predobio za Isusa, kad al ogorčeni pogani 
nanj navale, te ga ubiju sa još petdeset i dva druga (g. 755). On 
uije imao drugoga orudja za obranu osim sv. evangjelja, koje je 
za života uvčk sa sobom nosio, a sada u smćrtnoj pogibelj ina 

*) Sabor u Liftinl g. 743 nabraja mnogo včrstih toga prazno- 
včrja, te nalaže duhovnim i svčtskim poglavarom, da ih svemožno 
ntamanjuju. S. Bonifacij pobijaše već tada včru u včštice; med ju Opera 
diaboli, kojih se kferŠtjanin odreći mora, broji on iinenito: „Incanta- 
tiones et sortilegos exquirere, strigas et fictos lupos credere, filacteria 
habere. tt (S. Bonifacii Sermo XV. n. 1. in Martene Veterum Scriptor. 
et Monument collect. ampliss. T. IX. p. 217). 

**) Kakovo je lice imala ono doba ondašnja okolica, opisuje nam 
prijatelj i životopisac sv. opata Sturma: „Perrexere ad eremum ingressique 
solitudinis agrestia loca praeter coelum ac terram et ingentes arbores 
paene nihil cernentes* etc. Zatim per vastissima deserti loca pergere 
coepit; dalje „per horrendum pergens desertom praeter bestias, quarum 
ingens in eo fuit abundantia, et avium volatum et ingentes arbores 
et praeter agrestia solitudinis loca nibil cernens* dodje (Sturm) na 
ono mčsto, gJč je bio naumio svoj samostan sagraditi. Karlmann mu 
drage volje pokloni velik komad puste zemlje, i tuđe poče on sa 
svojimi redovnici šumu kerČiti, da dobije račsto za samostan i za 
polja. Eigilis Vita S. Sturmi n. 4. 7. 8. 13. in Pertz Monum. German, 
histor. T. II. Život fuldskih redovnikah opisuje ovako sžm sv. Đoni- 
faci) : Viros strictae abstinentiae, absque carne et vino, absque sicera 
et servis, proprio manuum suarum lahore contentos.® (S. Bonifacii list. 
86. ed. Wttrdtwein). 

***) O tom svČdoČi ećm Bonifacij : „Sine patrocinio principis Fran- 
corum nec populum regere, nec presbyteros vel điaconos, monachos 
vel ancillas Del defendere possum, nec ipsos Paganorum ritus et sa- 
erilegia idolorum in Germania sine illius mandato et timore prohibere 
valeo.“ S. Bonifacii epist. ad Daniel. (ep. 12. ed. Wiirdtwein, c£ epiat, 
12, ed, Giles. Londini 1844). 
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glavu si metnuo. Pogani su mislili, da će kod njega naći blaga, 
ali nisu našli ništa inoga, nego samo knjigah i svetih moćih, što 
su sve u svojoj jarosti razbacali. Tako dokonča svoj život onaj 
muž, koji se punim pravom naziva nematkim apoitolom, njegovo 
dčlo pako stoji jošte i danas *); njegovi i njegovih učenikah na- 
slčdnici sčde i uče i sada na biskupskih stolicah, što ih je on 
podigao. 

§. 55. Pfervo utemeljenje kćrštjanstva medju slavjan- 

skimi narodi. 

Dok je još cčrkva Isusova radila oko preporodjenja narodah 
nčmačkih, medju tim joj se već pomalo otvaraše put k narodom 
plemena slavjanskoga, koji su bili u novoj obitelji čovččanstva 
uza Nčmce drugim najznatnijim članom. 

Postojbinom narodah toga plemena bijahu od nčgđa prostrane 
zakarpatske pokrajine od baltičkoga do cćmoga mora, zatim 
zemljo s ovu stranu karpatskih gorah sve do jadranskoga mora. U 
toj svojoj pradomovini probaviše oni mnogo včkovah, rčdko spo¬ 
minjani u povčsti. Nu od ono doba, kako je započela tako zvana 
seoba narodah, koja je i nje bliže privela k prosvetjenomu euro- 
pejskomu jugu, zauzimaju i oni odlično mšsto medju narodi, tvo- * 
rećimi historiju. Pervim pojavom u toj jasnijoj dobi njihove po¬ 
včsti jest ogromno razprostranjenje njihovih obitalištah. Bivši 
naime silno gospodstvo Hunah po Atilinoj smerti razoreno i stro¬ 
valivši se malo poslč toga vladanje zapadno-rimske deržave, od- 
tisnu se ponajprije narodi plemena germanskoga dalje prama jugu, 
da na razvalinah zapadno-rimskoga carstva dižu svoje deržave, a 
tim se otvori zatim i slavjanskim narodom dovoljan prostor, da se 
šire po volji svojoj i prema potrebam svojim. I do skora vidi 
svčt čudo nigda nevidjeno: Slavjani naime izvodeć rojeve svoje iz 
stare si postojbine razlegoše se od izvorah Volge, od nizinah na 
Dnčpru i od uštja Dunava sve do južnoga primorja na baltičkom 


*) „Bonifazius ist fiir die Entmcklung des deutschen Geistes, 
also fiir die deutsche Geschichte ein ungleich unchtigerer Mann , als 
irgend ein eimelner der spatem deutschen K'onige. “ Tako govori Leo 
a svojoj sveobćoj povčsti, a isto tako sude o njem i dragi amni hi¬ 
storici. Cčlo dčlovanje Bonifacijevo opisnje Seiters: Bonifazius, der 
Apostel der Deutschen. Mainz 1845; i Reinerding: Der h. Bonifazius 
als Apostel der Deutschen. Wiirzburg 1855. 
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moru i do uštja Labe; pače oni prekoračiše i tu rčku na gornjoj 
joj strani, kao što su i na jugu dopćrli s jedne strane, prebacivši 
Dunav, sve do Gćrčke, a s druge strane uzduž Alpah do jadran¬ 
skoga mora. 

Nije nam ovdč zadaća, da pripovčdamo sve zgode i nezgode 
slavjanskih narodah u starijoj dobi njihova života; jedno je ipak, 
što na ovom mčstu nesmijemo propustiti: naime kratak nacčrt 
njihova bajoslovna i kratko označenje ćudi im i naravi. 

Slavjani *) štovahu jednoga včrhovnoga boga, tvorca svemira. 
Nu ištuć da u svojoj včri izraze onu veliku opreku, štono postoji 
u cčloj prirodi i u odnošaju prirode naprama čovčku, razcčpi im 
se taj monotheizam u dualizam: svako bo dobro izvadjahu od 
onoga včrhovnoga boga, tvorca svčtla, kano najveće blagodati u 
prirodi, te ga s toga gledišta nazivahu „Bčlbogom"; sve zlo usu¬ 
prot izvadjahu od uzroka cčrne tmine — „Cćrnoboga." U daljem 
pako svojem razvitku izvčrže im se monotheizam u politheizam, 
pogledom naime na prirodne sile, |što su ih oni obožavali. I u 
njih bijaše dakle više bogovah, koji su svi postajali iz onoga naj¬ 
višega bitja putem emanacije, te im je bilo odredjeno, da uprav¬ 
ljaju svčtskirai stvarmi, dočim si je najveći bog samo sveobća i 
nebesna ostavljao. Sva ta viša bitja predstavljahu si Slavjani kao 
osobe, jerbo su oni i prirodne sile poosobljavali. Na tom se te¬ 
melju osnivaše štovanj e vilah, strah od vukodlakah itd. Oni vč- 
rovahu nadalje u providnost; zabacivahu dakle gvozdeni i neumolivi 
udes inih narodah. — Prema takovoj včri bijaše im uredjeno i 
bogoštovlje. U bolesti ili u drugoj kakovoj pogibelji zavčtovali bi 
se bogovom, a pošto su uslišani, točno bi zavčte izvčršivali žertve 
prikazujuć dobrostivoj providnosti. Žertve im bijahu što kčrvne, 
što nekervne; jedne i druge prikazivahu bogovom 8 raznimi ob¬ 
redi a na osobitih mčstih, obično kod rčkah, u gajevih ili pod 
granatim dčrvljem, a nčgdč i u umčtno sagradjenih hramovih. 
Medju nabožno-narodnimi obredi, kojih su mnogo imali i slavili, 
osobito su važni oni, što se na smćrt odnose, jerbo se njimi za- 
svčdočava, da poganski Slavjani nisu včrovali, da duša umire sa 
smčrtju tčla. — Na tih dosta čistih m.etafyzičnih temelj ih bijaše 
osnovan njihov toli domaći koli javni ćudoredni život, koga ne- 
mogu suvremenici dosta nahvaliti. Hvale ih stari pisci kao beza- 


*) V. Hauuš: Die Wiasensdhaft der slavischen Mithologie. Kratko 
izvedeno u dčln F. Bačkoga „ Viek i djelovanje 0 str. 66 i si. 
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zlene, iskrene i n žitku proste. Domaći im život bijaše patrijar¬ 
halan. Da li je u njih bilo mnogoženstvo dopušteno, to se neđa 
odlučiti; nu čistoću i včrnost njihovih ženah hvale svikoliki pisci. 
Najmilijim poslom bijaše im poljodčlstvo i timarenje marve. Od 
priroda i od blaga svoga rado udčljivahu ubogu i stranu, ćudi 
svedj vesele ništa nebi počimali niti dočimali bez pčsme i plesa. 
Nu uza svu svoju miroljubivost bijahu oni včšti i oružju, te voje- 
vahu hrabro kano lavovi, kada ih je nužda snašla te su se mo¬ 
rali oružja latiti, samo što su se i u ratu pokazivali čovččni i ve- 
ledušni: čemu budi dokazom već i to, što sužnje, u ratu ulov¬ 
ljene, nisu navčke zadčržavali u sužanjstvu, nego samo na nčko 
vrčme, puštajuć im zatim na volju, ili da se vrate u svoj zavičaj, 
ili da ostanu kod njih slobodni. 

Tako nam se pokazuje narod slavjanski u svojoj poganskoj 
prošlosti. Naroda, koji je bio tako nepokvaren u svojoj prostoti, 
lasno se mogaše primiti kerštjauska včra, koja je u njegovoj po¬ 
ganskoj metafyzici i moralu nalazila priličan temelj, na kojem je 
imala zidati svoj božanski nauk i život. I u tom tražimo pervi 
razlog, koji će nam protumačiti, k»ko se je mogla Isusova včra 
tako berzo širili medju slavjanskimi narodi, gdčgod se nije od 
njih osim včre u Isusa još i drugo tražilo. Nu osim toga jednoga 
razloga, koji je đčlovao, te se je kerštjanstvo bez mnogoga odpora 
Slavjanah primalo, navesti nam je glede južnih Slavjanah, naročito 
glede Hervatah, i njihova bčrza obratjenja jošte jedan razlog. Već 
nam je poznato (v. §. 12), da je kerštjanstvo u thračko-illyrskom 
poluotoku, dakle u predčlih, u koje su dospčli južni Slavjani, do 
VI. včka bujno cvalo. Za navaljivanja barbarskih narodah na te 
zemlje, osobito pako za hunskoga i avarskoga haranja propadoše 
doduše skoro sve poznate nam slavne biskupske stolice: Srčm 
propade, Solin bi razoren, kerštjanstvo izgibe ili se razplaši; nu i 
izza te strahovite oluje ostade još pončšto kerštjanskoga stanov¬ 
ništva i svetjenstva, koje je, čim su nastupile nčšto blažije okol¬ 
nosti, život svoj cčrkveni obnovilo te i medju nadošlim novim 
slavjanskim narodom dčlovati počelo. 

U takove zemlje — divljimi narodi, a najpače surovimi A- 
vari razrovane, nu imajuće jošte kvasa kerštjanskoga, dospčše Hhr¬ 
vati iz svoje zatatranske pradomovine (počet. VII. v.), te osno- 
vaŠe u njih dvč svoje kneževine. Pošto su svladali tlačitelje A- 
vare, povrati se mir i sigurnost dugo progonjenoj zemlji; od avar¬ 
skoga bčsnila razplašeni stariji kerštjanski stanovnici počmu se 
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po malo vratjati u Bvoja mčsta, te poznavši blažiju ćud Hćrvatah 
stanu s njimi obćiti, poslove voditi i prijateljiti se. I u tih kćr- 
štjanih imamo perve blagovčstnike, koji su Hćrvate upoznavali sa 
božanskom naukom Isusovom. Nu u isto se doba učini još više 
ponajprije na korist kćrštjanskih ostanakah, posredno pako i za 
obratjenje Hćrvatah. Odkako je naime Solin bio razoren, neimaše 
cerkva solinska svoga biskupa: zato pošalje papa svoga poklisara, 
po imena Ivana iz Ravenne, da pouči kerštjane po Dalmaciji i 
Hervatskoj i da sve učini Što bi bilo nuždno za cćrkvu u tih stra- 
nab. Ivan sretno izverši što mu je bilo naloženo, te učini svojim 
nagovaranjem, da je metropolija prenešena iz Solina u Splčt. Tko 
je mogao biti vrednijim, da zasedne na tu uzvišenu stolicu nego 
sdm Ivan? Pa i zbilja on bude od včrnih jednodušno izabran, a 
papa pristane na to drage volje. Sada, pošto je na taj način hie- 
rarhija obnovljena, mogaše se s većim uspčhom nastaviti propo- 
všdanje všre Isusove medju Hćrvati. Nastojanje arcibiskupa splčt- 
skoga i njegovih svetjenikah, zatim blagovčstnikab, pošiljanih me¬ 
dju Hćrvate iz Rima, blagoslovi Bog tolikim plodom, da se može 
uzeti kao izvčstno, da je okćrštjenje dalmatinskih Hćrvatah 8 veće 
strane još u VII. včku zaveršeno. Novi obratjenici sklopiše u 
znak svoga osobita štovanja prama poglavicam apoštolskim sv. Pe¬ 
tru i Pavlu nabožno-deržavni savez s rimskom stolicom, u kojem 
su njoj izručili pod zaštitu svoju mladjanu deržavu, obećavši od 
svoje strane, da će sa susčdnimi narodi na miru živčti. Včrni 
tomu zavčtu i zadovoljni sa svojom dosta prostranom postojbinom 
razvijahu oni uspčšno svoje sile, te se doskora u toliko okrčpiše, 
da im je ime na jugu slavno postalo. — Medju panonskimi Hćrvati 
nemogaše kćrštjanstvo onako berzo napredovati kao što je napre¬ 
dovalo medju dalmatinskimi, i to zato što nije bilo medju njimi 
nikakova središta, odakle bi se bila včra kčrštjanska širila i krč- 
pila: starije biskupije na tih stranah bčhu propale za prijašnjih 
burah, a Solin nemogaše odmah tako daleko prama sčveru dčlo- 
vanje svoje protegnuti. Nu včra Isusova imaše ipak i u tih stra¬ 
nah svojih slčdbenikah, kao što ih je imala i medju Hčrvati u 
Istri i u Liburniji, koje su s Isusovom naukom upoznali blago- 
včstnici od oglajske cćrkve*). 


*) Constantinus Porplijrogen. đe ađminin. imper. cap. XXXI. 
Thomas Archidiac. Histon salonit, cap. X.—XII, Rački: Viek i dje¬ 
lovanje, str. 63—66. 
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Ono isto vrčme, kada je Isusova vera propovšđana Hšrvatom, 
propovčdahu ju rimski svetjenici i Strbom *). Nu ona se nemogaše 
tu još za sada uvrćžiti, jerbo su bile u prijašnjih nezgodah sve 
one biskupije propale, koje su nčgda cvale u zemlji, što su ju 
Serbi osvojili, te tako nebijaše na tih stranah središta za bujniji 
razvitak cerkvenoga života. 

Kao što je sčme včre Isusove k Hervatom i k Sšrbom do- 
našano odmah kako su se smšstili i uredili u svojoj novoj postoj¬ 
bini, isto je tako ono sijano i u inih pokrajinah thračko-illyrskoga 
poluotoka, koje su tečajem VI. i VII. včka dobile svoje slavjansko 
stanovničtvo, koje je istom kašnje prozvano imenom bugarskih 
Slanjanah**). Da su ti Slavjani, doselivši se u svoju novu domo¬ 
vinu, već za rana pomalo prelazi.i u cćrkvu.Isusovu, za to nam 
mora biti dovoljnim dokazom već to jedno, što znamo, da su mnogi 
izmedju njih već u VI. všku do najviših dostojanstvah u byzan- 
tinskom carstvu dolazili. Medju njimi dčlovahu s veće strane gerčki 
propovšdnici. Nu pošto su već bili ti blagovčstnici nčšto uspšli u 
svojem bogumilom nastojanju, provale u te pokrajine uralski Bugari 
(oko g. 678), i tako bude na nčko vrčme zaprćčeno dalje dćlovanje 
blagovčstnikah. Osim toga zaprečivahu razvitak kerštjanske včre 
na tih stranah, kada im je iznova mir povratjen bio, neprestane 
včrozakonske razpre u iztočnoj cerkvi, osobito pako oni nemiri, 
kojim je povod dao surovi Lav isaurički svojim kipoborstvom (726). 
Odatle nastale borbe povukoše za sobom jednu poslčdicu, koja je 
morala postati s vremenom velevažnom za thračko-illyrski polu¬ 
otok i za narode, koji su se bili u njem smšstjji. Car Lav naime, 
da se osveti papi Gerguru II., koji je hrabro zastupao nauku cćr- 
kvenu o štovanju kipovah, odcčpi Illyrik od rimskoga patrijarhata, 
te ga stavi pod vlast carigradskoga patrijarhata (729), nemareć ni 
najmanje za starije uredbe i pravo rimske cerkve (sr. §. 15). — 
Dočim su još te razne borbe trajale, moralo se je misliti u Čari- 
gradu više nego igdč drugdč i na to, da se kerštjanskom naukom 
upitomi narod uralskih Bugarah, koji je, osnovavši svoje gospodstvo 
medju Slavjani u negdašnjih byzantinskih pokrajinah, toliku vojenu 
silu razvijao, da je već i Carigradu od njega pogibelj prštila. Ali 
upravo surovost i jošte nezasitjena ratobornost toga naroda ne- 

*) Constant. Porphyr. de administ. imp. cap. XXXII. 

**) Šafarik: Slowanske starožitnosti. W Praze 1837, str. 586. 
Bački: Yiek i djelovanje, str, 68. 
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dopusti, da on svoj vrat skuči pod jaram mirnoga janjca. Medjutim 
nemogaše se ni on na dugo oteti uplivu kćrštjanstva: dolazeć u 
sve češtji doticaj s kerštjanskim svčtom, primajuć po malo sve 
više življa slavjanskoga, podobro već upoznata s včrom Isusovom, 
dovodeć u svoju sredinu množtvo robija kćrštjanskoga, ištućegada 
posvuda širi slavu imena božjega — sam pomagaše, da se utre 
put pobćdi častnoga križa. 

Obratjfguć se sada od juga i jugo-iztoka dalje k zapadu, do¬ 
lazimo k Slovencem iliti k noričkim Slavjanom *). Stčtlo včre 
Isusove bijaše unašano u zemlju tih Slavjanah sa dvč strane i 
dvojim putem, jedno preko Oglaja od duhovnikah italskih, drugo 
preko Solnograda od duhovnikah nčmačkih. Da nespominjemo per- 
vih pokušah, koji su učinjeni za obratjenje Slovenacah još u 
VII. i na početku VIII. včka, odmah ćemo pripovčdati, što je 
činjeno medju tim narodom, kako su se počele njegove političke 
okolnosti mčnjati i to takovim načinom, da je njegova zemlja 
upravo s te proročne pristupnijom postala za blagovčstnike. Godine 
748 navale na slovensku zemlju Avari; knez slovenski po imenu 
Borut, da ih lašnje suzbije, pozove u pomoć susčdne Bavarce i 
verhovnoga im gospodara Pipina franačkoga: zaprošena pomoć 
dodje; Avari budu od slovenskih medjah odagnani. Pipin upotrčbi 
tu zgodu, te prisili kneza Boruta, da je morao nada sobom pri¬ 
znati včrhovničtvo franačko; kao jamce toga obećanja odvede Pipin 
sa sobom osim više drugih Slovenacah Borutova sina Gorazda i 
sinovca Hotimira. Ta dva mladića budu po Borutovoj želji odhra- 
njena u Isusovoj včri, i njima bijaše dosudjeno, da pomažu širenje 
včre Isusove medju Slovenci, kada su kašnje jedan za drugim sčli 
na kneževsku stolicu: Gorazd g. 750, a Hotimir 753. Oni i zbilja 
nastojahu revno o tom, da im narod obljubi Isusovu včru, koju su 
mu sada navčštali blagovčstnici od solnogradske cčrkve. U slovenskoj 
zemlji bude posvetjeno nčkoliko hramovah, što nam je dokazom, 
da je nauka kerštjanska nalazila nčšto naslčdnikah. Što pako na¬ 
stojanje blagovčstnikah nije odmah sada urodilo još većim plodom, 
tomu bijaše uzrokom, što su poglavice naroda, njegovi župani, ga¬ 
zirali od včre, koja im je dolazila iz zemlje njihovih včrhovnih 
gospodarah, te su mislili, da će im nestati narodne slobode i pe* 


*) Annonymns de Coaversione Carantanornm ed. Kopitar: Gia- 
golita Cloz. Šafarik: Slow, steroiitnosti, atr. 694 i al. Bački: Viek i 
djelovanje, str. 66—68. 
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ođvisnosti, čim se stanu rušiti žćrtvenici starih bogovah. Zato 
podigoše oni već za Hotimira dvojaku bunu, a poslč njegove smćrti 
(g. 769), kada je zemlja dulje vremena bez kneza ostajala, pro- 
tčraše sve svetjenike. Istom s novim knezom Vladuhom, koji je 
na kneževsku stolicu zasio po volji bavarskoga vojvode Tbassila IL, 
dodjoše opet novi blagovčstnici, koji su sada već s većim uspčhom 
poslovali, premda još nije bilo ponestalo protivnikah kerštjanstva. 
ThassiloII., tražeć za se u svojoj zemlji neodvisnost odFranakah, 
a k tomu ištuć i kod Slovenacah priznanje svoga vćrhovničtva, 
podiže za pokćrštene Slovence osim inih samostanah glasoviti sa¬ 
mostan u Kremsmunsteru. Uza takove pomoći obljubiše po malo 
Slovenci nauku kerštjansku; a što ih je ostalo još u poganstvu, 
ti su napokon okeršteni za Karla V. 


§. 56. Postanak islama. Muhamedov život. 

Dok su tako božji ugodnici poput apoštolah Europom pro¬ 
lazili, da grešno čovččanstvo privedu k svetosti i pravednosti, me- 
djutim postade u onoj strani svčta, iz koje je kćrštjanstvo izvorno 
poteklo, nova včra, koja je oružanimi četami svčt poplavila. Ne¬ 
daleko od Palastine leži Arabija, pradomovina te nove včre, koja 
je divljom silom na kerštjansku cerkvu navalila i težkih joj ranah 
zadala. To bijaše strašan bič, koji je božja providnost upotrčbila, 
da jednu polovinu kerštjanskoga svčta kazni, a drugu da ozbiljno 
opomene i izkuša. 

Muhamed bijaše tčrgovcem u Mekki; kao takov putovaše on 
mnogo godinah u susčdne zemlje, gdč je često dolazio u obćenje 
sa Židovi j kerštjani. On bijaše ozbiljna lica, imaše bujnu maštu 
i osobitu pčsničku sposobnost, nu duh mu bijaše sklon na sanja¬ 
riju i zanešenost. Merzeć u duši poganstvo, u kojem su mu zem¬ 
ljaci čamili, odluči, da će ih učiti včru u jednoga Boga (mono- 
theizam, deizam), kao što ju je nalazio kod židovah. 

Slčdeć včsti o životu ovoga reformatora, nailazimo na nebe¬ 
ske prikaze, na kervave bitke, na bezuzdanu putenost i strastnu 
Ijubomornost. Medju prikazami bijahu osobito dvč vćrlo važne za 
novu včru. Pćrva se zgodi (god. 610) u tako zvanoj noći božjega 
odlučenja. Muhamed pripovčda, da mu se je tu noć ukazao an- 
gjeo Gabriei, da mu navčsti, da ga je Bog na to odabrao, da po¬ 
ganstvo izkorčni, židovstvo i kćrštjanstvo popravi, i ponovi pra¬ 
staru včru Abrahamovu i svih prorokah, Ta se je včra imala 
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zvati Islam (t j. včma odanost k Bogu), i zato se njezini slčd- 
benici zovu moslemin. Eada je Muhamed sve to pripovčdao, malo 
ih se nadje, koji su mu včrovali, a medju tirai bijaše njegova 
žena, sinovac mu Ali, Abu Bekr i Othroan, a poslč nčkoliko godi- 
nah pridruži im se i Omar, koji je s početka bio najžeštji protiv¬ 
nik Muhamedov. Nakon dvanaest godinah slčdila je druga pri¬ 
kaza. 0 njoj pripovčda Muhamed, da je uznešen kroz sedmera 
nebesa do prčstoljai božjega; tu da je govorio s proroci, da je pro¬ 
učio sve tajne svčta, da je dobio najvažnija očitovanja, i da je 
čitao na prčstolju božjem ove rčči: Samo je jedan Bog i Muha¬ 
med je njegov prorok*). Poslč toga mu se prikaza angjeo Ga- 
briel još više putah, da mu pomogne u prigodno vrčme. Tako je 
Muhamed pripovčdao, te je zahtčvao, da mu se bezuvčtno včruje, 
premda od svega toga nitko nije ništa vidio i premda nije Bog 
njegove rčči čudesi potvčrdio. 

Njegovi sugradjani nebijahu ni malo skloni, da mu včruju; 
pače uvrčdjeni njegovom preuzetnoštju btčdoše ga skončati. Nu on 
se spasi od te pogibelji bčgom (Hedšra); od toga bčga god. 622 
broje Mubamedovi slčdbenici godine. On pobčže u grad Jatreb, 
koji je već oddavna s Mekkom revnovao, i zato primi Muhameda 
vćrlo radostno. Taj grad bude sada nazvan Medinat-al-Nabi (t. j. 
grad prorokov), ili u kratko Medina, (g ad, Urbs); na Muhame- 
dovu zapovčd izaberu njegovi privčrženici dvanaest poglavarah, 
koje je on odmah uzeo pod svoje vćrhovno ravnanje kao vČroza- 
konski i ujedno gradjanski poglavar nove slčdbe. čim je to uči¬ 
njeno, već je mislio Muhamed, da je dosta jak, da i silom izvede 
svoje namčre. Svoje priverženike, kojih je bilo s početka samo 
nčkoliko stotinab, zamami odličnimi obećanji, obećavajuć im naime 
u ratu bogat plčn a poslč smčrti izabrane slasti u nebu. Timi 
obećanji uzhitjeni podju oni s njim u boj i navale na neprija¬ 
telja tolikom žestinom, da su ga u kratko vrčme mnogo putah 
kčrvavo potukli. Poslč osam godinah kčrvava ratovanja dodje sav 
arabski poluotok pod Muhamedovu vlast; njemu pade u šake i 
Mekka sa starodavnim narodnim hramom Kaabom (arabski Eaaba- 
Gubus), u kom je čuvan jedan cćrn kamen, za koga su Arapi vč- 
rovali, da je još za Abrahama s neba pao. Uspčvši tako daleko 
u svom nastojanju, izdade Muhamed zapovčd, da se za četiri mč- 


*) La allah ella Allah va Mahammed rasuloh (arab.) To je jezgra 
Mohamedove nauke i šibolet njegovih slčdbenikab ave do današnjega dana. 
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seca imadu svi pogani u Arapskoj pod smčrtnu kazan svoga po¬ 
ganstva odreći. Kerštjani i Židovi, što ih je bilo u toj zemlji i 
koji nisu hotčli pristupiti k islamu, padoše pod težak jaram. Nu 
sve to bijaše premalo za Muhameda, koji je već o tom sanjao, 
kako će si silom oružja sav svčt pokoriti; i već bčše odredio 
vojnu na Siriju, nu u tom ga smert stigne. 

Nčka Židovka, kojoj je brat poginuo u dvoboju s Muhame- 
dovim prijateljem Alijem, odluči, da će se za to osvetiti onako, 
kako se pristoji proroku. Ona umčša Muhamedu otrova u jelo, 
pomislivši si: ako je Muhamed božji prorok, to će on znati za 
otrov, ako li je varalica, tada hoću da svčt od njega oslobodim. 
Muhamed nije poznao što mu je pruženo, i tako umre poslč nč- 
koliko godinah (god. 632) s poslčdicah toga otrova u naručaju naj¬ 
milije si žene. 

Muhamed silno dčlovaše na svoje priverženike tim, što je 
bio prost, nesebičan, snižen i darežljiv; nu s druge se strane po¬ 
kazuje u njegovu značaju, daje i u njega bilo sdruženo puko vanj¬ 
sko bogoštovlje s putenoštju i okrutnoštju, kao što je to bilo i u 
starom gerčko-rimskom poganstvu. Svoju nezasitnu putenost po¬ 
kaza najviše tim, što je po smerti svoje perve žene uzeo u svojoj 
petdesetoj godini dvanaest ženah, na što da mu je bog dao osobitu 
povlasticu, buduć da je po njegovoj nauci bilo slobodno imati samo 
četiri žene. 0 okrutnosti pako njegovoj svćdoče oni mnogi bo¬ 
jevi, u kojih je toliko svčta propalo, ona kervava osveta, koja je 
obično poslč pobčde njegove protivnike postigavala, i ubojstva iz 
zasčdah, koja su činjena, kada nije bilo druge pomoći. — Što se 
tiče njegovih prikazah, tu je težko odlučiti, da li je on navlaš 
njimi ljude hotio zavarati, ili je on u nje u svojoj uzbunjenoj ma¬ 
šti i zbilja včrovao,ili su u tom demonske sile sudčlovale, da ta¬ 
ko vimi slikami u propast zavedu i njega i druge. 

§. 57. Muhamedova nauka. 

Božja očitovanja, za koja veljaše Muhamed,' da mu ih je an- 
gjeo Gabriel više putah priobćivao, napisana su u koranu (t j. 
čitanci). Ta su tobožnja očitovanja Mubamedovi privčrženici ili 
na pojedine liste bilježili ili su ih samo u pameti čuvali. Istom 
poslč njegove smferti bčhu njegove izreke skupljene i poredane u 
jednu knjigu. Ta knjiga imade 14 surah (iliti poglavijah); pčrve 
su sure verlo duge, zadnje §u pako kratko i tamne. Svaka sura, 
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izuzamši jednu jedinu, počima s ovimi rččmi: „U ime boga mi- 
losćrdnoga* *), i podvijena je na više verstab, kojih svaku muha- 
medanci smatraju pravim čudom svoga proroka, i zato se zovu 
te vćrste u arapskom jeziku: terah (t. j. čudo). — U koranu 
imade mnogo pripovčstih iz staroga zavčta, n. p. o stvorenju pćr- 
vih ijudih, o padu angjelab, o grčhu u raju, o Noemu i Lothu, 0 
patrijarbi Abrabamu, o egipatskom Josipu, o zakonoši Mojsiji, o 
kralju Davidu i Salamunu; osim toga imade u njem takodjer zgo- 
dah iz života Isusova i njegove majke Marije, ali je sve to na 
osobit način izopačeno. Eoran često opetuje, da je samo jedato 
Bog, te opisuje svojstva toga Boga; zatim govori o zadnjem sudu, 
i opisuje veoma živimi bojami nebo i pakao. Uza to imade na 
više mčstah pravilah za život u kratkih izrekah. Osim toga sa* 
dćržaje koran više tobožnih božjih očitovanjah, koja utažavaju raz- 
pre medju Ijubomornimi Muhamedovimi ženami, ili Muhamedovoj 
putenosti šire polje daju nego njegovim slčdbenikom. 

Prama tomu se može Muhamedova nauka najbolje smatrati 
sa tri gledišta: kako naime Muhamed uči o Bogu, kako uči o 
čovčku i kakov mu je ćudoredni zakon. 

Muhamedu je glavnom naukom, da je samo jedan Bog; nu 
on ju tako predstavlja, da ujedno pobija i pogansko mnogobožtvo 
i kčrštjansku nauku o presvetom trojstvu. Tu kčrštjansku nauku 
najprije sAm strašno izopačuje, pak onda pobija ono strašilo, koje 
si je sAm stvorio. Medju božjimi svojstvi osobito slavi svemoguć- 
nost i dobrotu, zatim sveznanje, pravičnost i roilosćrdnost. Opisujuć 
ova svojstva često slčdi pisma staroga zavčta, pridavajuć od svoje 
strane samo pčsnički nakit. Bog je iz ničesa stvorio svčt, angjele 
i pćrve ljude u raju. Jedan izmedju tih angjelah Eblis po imenu 
pade zbog svoje oholosti, a š njim ih pade i više; on je naveo 
pčrve ljude u raju na grčh, uputivši ih, da se okuse zabranjenoga ploda. 

čovčk, Bogom stvoren, a satanom zaveden, treba dapoznade 
jedinoga pravoga Boga, i da mu služi, kao što to Bog zahtčva po 
svojih slugah, prorocih. Takovimi proroci iliti navčstitelji volje 
božje bijahu Adam, Noe, Abraham, Mojsija, David i Salamun, Isus, 
napokon zadnji i najveći prorok Muhamed. Tko Muhamedu včruje, 
doći će u nebo iliti u raj, nevčrnici će pako doći u pakao, gdč 


*) Bismillahi rachmani rachimi. Te rčči rabe muhameđanci i 
u svagdanjem života i metju ih često na Čelo listinali. Nije nevčro- 
jatno mnčnje, da se tom formulom izražnje deistička opreka proti 
poganstva i kferštjanstva („U ime Otca i Sina i Doba svetoga*). 
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je vččan oganj. Na koncu svčta, o kojega se strahotah u koranu 
grozno piše, uzkčrsnut će najprije tčlesa, ali bez ikakove promčne 
ili preobraženja, zatim će slčditi zadnji sud, koji će trajati petdeset 
hiljadah godinab, napokon će poći včrni u raj, u kojem,ih čekaju 
sasvim tčlesne slasti svake versti, a nevćrni će poći u pakao, da 
tu tčrpe strašne muke. 

Odavle se vidi, da u Mubamedovoj včri neima ni traga cčloj 
nauci o odkupljenju čovččjega roda po Sinu božjem, niti svemu 
onomu, što se na tu nauku proteže, kao što je iztočni grčh, milost 
i svetotajstva. Po Muhamedu netreba čovččjemu rodu odkupljenja, 
nego mu samo treba pouke. 0 Isusu govori Muhamed 8 poći- 
tanjem, ali ga nesmatra Bogom, nego ga dčrži čovčkom, kao što 
su i drugi proroci *); za se pako zahtčva, da ljudi včruju u njegovo 
poslanstvo i u njegovu proročku čast 

Muhamedanski ćudoredni zakon najbolje se sim tim označuje, 
što u mnogom ugadja čovččjoj putenosti, a u ostalom smčra na 
spoljašnost, neobaziruć se mnogo na nutarnjost čovččju. Moliti, 
postiti i dčliti milostinju: to su tri poglavito dužnosti moslemah. 
Nu molitva se mora obavljati pet putah na dan i to u opredčljeno 
vrčme; prije nego će muhamedanac moliti, mora se prati, a kad 
moli, treba da je licem obratjen prama Mekki. Za post je od- 
redjen mčsec ramazan i to tako, da se post derži cčl taj mčsec; 
dok je post, nesmije muhamedanac ništa jesti od rana jutra pa 
sve do sunčanoga zahoda. Dalja je dužnost muhamedanacah, da jedan 
put u životu putuju u Mekku k cernomu kamenu (Kaaba), pri čem 
opet moraju deržati mnogo propisanih obrcdah. Nu glavna je stvar, 
da včrni muhamedanci sudčluju kod bojevah, kojimi se imade go¬ 
spodstvo islama po svčtu razširiti; ti se bojevi zovu svetimi bojevi, 


*) Odavle se vidi, da je Muhamed ponovio dvč najpogibeljnije 
krive nauke starijih vremenah (arijanizam i pelagijanizam). Nu on je 
još mnogo dalje pošao, buduć da je sasvim zabacio odkupljenje po 
Isusa i nauku o presvetom trojstvu, s koga se razloga njegova včra 
niti nebroji medju krivovžrja, nego se smatra sasvim nekbrštjanskom 
včrom, kao što je poganstvo ili židovstvo. Odavle si možemo protu¬ 
mačiti, zašto nčki izmedju slždbenikah nove sasvim nekbrštjanske 
racionalističke filozofije muhamedansku včru tako revno brane i uzvi¬ 
suju, gdč se ipak znade, da je islam samo židovstvo i kbrštjanstvo 
oplčnio, a k tomu je zabtčvao včru u Muhamedovo božansko poslanstvo 
i zabacio je dvč najvažnije kčištjanske temeljne istine; nu upravo to 
zavčrženje temeljnih kčrštjanskih istinah pribavi mu spomenute prija¬ 
telje, koji u njem nalaze srodna si mudraca. 
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i Muhamed je sva sredstva upotrčbio, da svoje slčdbenike čim više 
za nje uznese *), te je u to ime obećao slasti rajske svim onim, 
koji budu u tih bojevih pali kao mučenici. U pogledu tih bojevih 
bijaše i to od prevelike važnosti, što jc Muhamed učio nčkuvčrst 
sudbine, koja odredjuje sreću svakoga čovčka bez ikakova njegova 
sudčlovanja. — Muhamed dopušta svojim slčdbenikom mnogo- 
ženstvo i kervnu osvetu; zabranjuje im pako vino piti i slike 
rabiti. Ova je zadnja zabrana to učinila, da su njegovi slčdbenici 
često svaku umčtnost mčrzili. Eoran broji medju velike zločine: 
krivobožtvo, umorstvo, lihvu, licumčrje, huljenje proroka Muhameda 
i njegovih včrnih. 

Muhamed odstrani kčrštjanstvom uvedeno razlučivanje du- 
hovne i svćtske vlasti. On bijaše i duhovnom i političkom gla¬ 
vom svojih slčdbenikah; tako zadčržaše i po njegovoj smčrti te 
obadvč vlasti kalife iliti namčstnici Muhamedovi. Njegova včra 
neima pravoga svetjenstva, nego ima samo više vćrstih včro- 
zakonskih službenikah. Kervne žčrtve, što su u običaju kod mu- 
hamedanacah, imadu više domaće nego li včrozakonsko znameno- 
vanje. Obredom, kojim biva primanje medju mosleme, jest obre- 
'zavanje, koje je ostalo Arapom u običaju od njihova praotca 
Izmaela. Muhamedanci svetkuju petke, da se tako razluče i od 
židovah i od kčrštjanah. 

§. 58. Razširenje islama. 

Islam se već u pervom včku svoga obstanka izvanredno bčrzo 
razširi po velikoj strani Azije i Afrike. To toli bčrzo razširenje 
bijaše dčlo naroda ratoborna, vikla na težkoće i željna plčna; na¬ 
roda, koji se nije strašio smčrti, jerbo je včrovao, da je Bog sva¬ 
komu čovčku sudio, što se ima s njim zgoditi, koji je rado u boj 
polazio, jerbo se je nadao plčnu i gospodstvu u susčdnih bogatih 
ali razmaženih zemljah, koji je včrovao, da ga čekaju sve slasti 
raja, ako u boju pade kao mučenik za prorokovu včru. Vojskam, 
koje je ovakov duh hrabrio, nije dakako mogla odolčti nutarnjim 
razdorom oslabljena rimska dčržava. 

*) Mubameđansko je predanje (Sunna) sačuvalo nčkoliko vele- 
znamenitih Muhamedovih izrekah, kanoti: „ Bolje je poći u sveti boj, 
nego sedamdeset godinah doma moliti.“ »Bolje je jedan pnt poći n 
boj, nego petdeset putah hodočastiti.“ »Raj je pod sčnom mačevah,* 
V. Die Posaune des heiligen Krieges aus dern Munde Mahommeđs (od 
Joa. v. Hammer). Leipzig 1806. , 
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Po Muhamedovoj smerti bude izabran kalifom taštinu Abubekr. 
Od toga odpade više arapskih plemenah, koja su se bila islamu 
samo na silu pokorila. Nu Abubekr pošalje na nje jedanaest voj- 
vodah s hrabrimi četami; oni budu nčkoliko pufah kčrvavo potu¬ 
čeni; u jednoj bitki ostane mertvih do deset biljadah, i tako za¬ 
dobije napokon islam u Arapskoj podpuno gospodstvo. 

Poslš toga se obrate moslemi na Siriju i na Perziju, zahtč- 
vajuć, da i te zemlje islam primu, ili da se pokore i da platjaju 
danak kao nevčrnici, ili pako da se na rat spremaju. Kada je do 
rata došlo, najprije pade Sirija i Palastina, a malo zatim i Egipat 
(g. 640), koji je osvojio kalif Omar, na koga je zapovčd uništena 
prekrasna knjižnica u Ctesifonu i u Alexandriji. Tada pade i Je- 
rusolim pod vlast muhamedansku (g. 637). Ondašnjim kčrštjanom 
ostave muhamedanci imetak i život, kao takođjer i cerkve, što su 
ih tada imali; nu zabrane im, da si negrade novih cerkavah, da 
nikoga nenagovaraju, da primi kčrštjansku včru, u obće da s nikim 
negovore o svojoj včri, i da neprčče svojih rodjakah, koji bi htčli 
preći na islam; nadalje bčše ustanovljeno, da se kčrštjani moraju 
razlikovati od moslemah odčlom, jezikom i imenom; napokon bčše 
odredjeno, da kčrštjani nesmiju nositi oružja i da moraju plaćati 
danak. Oko toga vremena bčše već i perzijska dčržava dospčla 
pod gospodstvo silnih muhamedanacah. 

Jedva što je islam na taj način u kratko vrčme pod svoju 
vlast spravio prostrane zemlje Arabiju, Perziju, Siriju, Mesopotamiju, 
Palastinu i Egipat, i već nastadoše borbe medju Muhamedovimi 
slčdbenici. Već tretjega kalifa, po imenu Othmana, ubiju zanešeui 
pobunjenici, i na to bude kalifom izabran Muhamedov zet Ali 
(g. 656). To pako dade povod domaćemu ratu, jerbo je najuglednija 
Muhamedova udova o tom radila, da sbaci pomoćju jake vojske 
novoga kalifa. Neprijateljske se strane tako žestoko potuku, da 
je ostalo na bojnom polju do 17.000 mčrtvih; nuAli odčrži pobčdu. 
Medjutim je Alija čekala druga još žeštja borba, naime s Moavijom, 
sirskim namčstuikom, koji je bio jedan izmedju najvećih Muhame- 
dovih neprijateljah, a sada je o tom radio, da kalifat pribavi svojoj 
obitelji. Tu su se ova dva protivnika dugo borila; u raznih kćrvavih 
bitkah pade do 70.000 moslemah; napokon bude Ali iz potaje 
ubijen, a kalifom postane (g. 661) Moaviah, glava Ommajevacah, 
te prenese svoj prčstol u velelčpi Damask i pribavi svojoj obitelji 
naslčdni kalifat. Sada se pretvori prijašnja više patrijarhalna vlada 
U podpun vojnički despotizam. Kalif, duhovna i politička glava 
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prostrane dćržave, ujedno vćrhovni zapovčdnik sve vojske, imaše 
u svojoj ruci neizmčrnu silu, kojom je mogao svaku bunu u pokra- 
jinah udušiti i medje svoje deržave tako razprostraniti, da su na 
sčveru dopirale do Carigrada, na iztoku do Indije, a na zapadu do mora. 

Arapi iliti Saraceni, kojim su imenom Muhamedovi slčdbenici 
po svojoj domovini često nazivani, — navale na početku osmoga 
včka sa svih stranah na kčrštjanstvo. Carigrad se težkom mukom 
obrani; otoci u sredozemnom moru, pače i obale jadranskoga mora 
budu stranom osvojene, stranom strahovito poharane i poplčnjcne; 
n Španiju provali iz Afrike mnogobrojna vojska, podkrčpljena rato¬ 
borni mi Mauri, te razori dčržavu zapadnih Gotah. Iz Španije prodru 
Arapi preko Pyrenejah u južnu Francuzku, te tako zagroze oružjem 
i bćsnoćom svojom zapadnomu kčrštjanstvu. Nu tu nagaziše na 
toli jaku zapreku, daje pri svoj svojoj sili nisu mogli svladati. Na 
njihova vodju Ommajevca Abderrhamana povede franački majordom 
Karlo Martell hrabre Franke i ine narode, što su bili pod franač¬ 
kom vlasti. Arapi budu potučeni u velikoj bitki medju Toursom i 
Poitiersom (g. 732), Abderrhaman pade, a njegovi vojnici budu 
zatčrani preko gorah u Španiju; tako se pribavi zapadu za uvčke 
sigurnost od te strane. Tom se pobčdom veoma proslavi Karlo 
Martell, koji si je bio stekao još i drugih zaslugah za kčrštjan- 
stvo, jerbo je revno podupirao nastojanja sv. Bonifacija i njegovih 
pobožnih drugovah. 

Ako sravnimo islam s kćrštjanstvom, to ćemo naći, da je 
medju njimi pregolema razlika. U Muhamedovu značaju čine bez- 
dvojbene biljege razuzdana putenost, okrutnost i vladohlčplje. 
Božanski utemeljitelj kčrštjanstva pokazuje se svčtu tako uzvišen 
i čist, da ga niti njegovi neprijatelji nisu mogli jednim grčhom 
občditi. — Što je u Muhamedovoj nauci dobra, to je on uzeo iz 
kčrštjanstva, nu uza to se je ograničio na prosti deizam, zabacio 
je nauku o odkupljenju, i obilato je zadovoljio zahtčvom pute¬ 
nosti i na zemlji i u nebu. Včra, koja tako prija čovččjoj oho¬ 
losti i putenosti, koja se zadovoljuje mehaničkim formalizmom i 
mčrtvom včrom, mogaše iahko steći mnogo priverženikah. — Drrga 
se velika razlika u tom pokazuje, što je Muhamed opet sjedinio 
najvišu duhovnu i svčtsku vla->t u svojoj osobi i u osobi svojih 
naslčdnikah, što je dovelo neograničen despotizam, te su kalife i 
svako odstu pljenje od svoje včre kaznili kao bunu *). — Osobito 

*) Veoma je važna n tom pogleda opazka, što ja Čini Leo a 
svojoj obćoj povčsti IL sv. str. 143—44, 
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je pako golema razlika glede načina, kako su se razširile obč vžre; 
kčrštjanstvo odčrža pobčdu u rimskoj dčržavi samo uztčrpljivim 
podnašanjem protivnostih, molitvom i naukom; islam bijaše naro¬ 
dom na oružju donašan. Kerštjanstvo razprostirahu apoštoli i nji¬ 
hovi učenici, koji su, darom čudesah providjeni, slobodnu volju 
svakoga čovčka sklonuti nastojali; islam razprostirahu ratoborni 
vojvode pomočju vojske, koja je ljudem samo tugu i žalost dona- 
šala. Kerštjanstvo nemogaše ništa nuditi, nego muke i nutarnji 
mir; islam mogaše svojim slčdbenikom obećati sve blago ovoga 
svčta i sve slasti, koje si čovčk samo poželčti može. Kčrštjanstvo 
je včra duha, islam je včra puti *); zato je medju njima tolika 
opreka, koja se nedade izravnati. 


*) Jeder Christenmensch muas sich freuen, wenn die mohomeda- 
nische Welt in recht konsequenten und abstrakten Formen ihre innere 
Verkehrtheit und Gottveruorfenheit offenbart, wie denn auch die schmah- 
liche Weise, in der sie zu jelziger Zeit zerruttet und verrottet unsern 
Blicken vorliegt, ein Gericht Gottes ist, was seines Gleichen sucht. 
Tako govori Leo. Prisp. Mvhamed's fteligion nach ihrer innem Ent- 
vricklung und ihrem Einflusse auf das Leben der Volker von J. Dol- 
linger. Regensburg 1838. Newman: Die Tiirken in ihren geschicht- 
lichen Beziehungen zur Christenheit. Koln 1854. 
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II. Ođsčk, 

Pirvo doba srednjega veka. 

§. 59. Novi položaj svetjenstva prama dferžavnoj vlasti. 

Narodi smatrahu svetjenike od pamtivčka navčstitelji božje 
volje, vidivimi namčstnici božjimi medju Ijudmi, i zbog toga naj¬ 
višim! sudci u važnih, osobito javnih poslovih *). Nu ta pomisao 
narodah dobi onda istom pravi temelj, kada je prenešena na sve¬ 
tjenike jedinoga pravoga Boga. Biskupi bijahu povlašteni navš- 
stitelji volje božje, koja je sadčržana u očitovanju; po tom naj¬ 
višem pravilu pravde mogahu oni sčgurno odlučivati; a Isusovimi 
namčstnici postavi ih sdm Gospodin. K tomu dolazi jošte ona 
velika uglednost, koju pribavlja mudrost i svetost medju Ijudmi, 
koji nisu jošte sasvim skvareni. Ono doba pako nastojahu samo 
biskupi, svetjenici i redovnici oko znanostih, u kojih su svoje su¬ 
vremenike daleko nadkriljivali; mnogi izmedju njih odlikovahu se 
osobito strogim i svetim životom i bijahu určšeni svimi krčpostmi, 
koje čine čovčka vrčdnim štovanja, osobito pako krčpoštju zata- 
jenja sebe **), i ljubavi iskčrnjega. Nalazeć se tako u vele odličnu 

*) Ovo je osobito jasno izraženo kod Drniđah u staroj Galliji 

i Brittanniji, koje nam Caesar opisuje kao učitelje, svetjenike („Sacri- 
ficia publica ac privata procurant*) i sudce svoga naroda — „Magno 

ii (Druides) sunt apud eos (Gallos) honore; nam fere de omnibus con- 
troversiis publicis privatisque constituunt; et si quod est admissum fa- 
cinus, si caedes facta, si de baereditate, si de finibus controversia est, 
iidem decernunt, praemia poenasque constituunt. Si qui aut privatus 
aut publicus eorum decreto non stetit, sacrificiis interdicunt; haec 
poena apud eos est gravissima. Quibus ita est interdictum, ii numero 
impiorum ac sceleratorum babentur; iis omnes decedunt, aditum eorum 
sermonemque đefugiunt, ne quid ex contagione incommodi accipiant; 
neque iis petentibus jus redditur, neque honos ullus communicatur.. . 
Hi (Druides) certo anni tem pore considunt in loco consecrato; hnc 
omnes undique, qui controversias habent, conveniunt, eorumque judiciis 
decretisque parent. tf Caesar de bello Gali. VI. 13. Nčšto slična pri- 
povčđa Tacit o Germanih, koji su takodjer imali nčku vbrst svetje* 
nikah: „Ceterum neque animadvertere, neque vincere, ne verberare 
quidem nisi sacerdotibus permissum, non quasi in poenam, nec ducis 
jussu, sed velub Deo imperante etc. Taciti German, c. 7. 

**) Jedno čemo samo napomenuti, kako su naime n bezženstvu 
živčli svi oni biskupi, svetjenici i redovnici, koji sa nastojali okoma- 
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položaju, upotržbiše oni svoj upliv na to, đa medju narodi zavedu 
bolji i stalniji red, da se tako utemelji bolje deržavno uredjenje. 

Najprije je valjalo o tom nastojati, da se pribavi kralju kao 
deržavnoj glavi čverštji položaj; a to je bilo tim većma potrebito, 
što su kraljevi izabirani, nu ipak tako, da su izbirači uzimali 
kraljeve obično iz jedne obitelji. U tu je sverhu dvoje učinjeno. 
Najprije je uvedeno pomazanje i krunjenje kraljevah, koja obadva 
obreda imadu veliku važnost. Kraljeva je osoba sveta i nepovrediva. 
Ovo je načelo surovim narodom predstavljano pomazanjem kralja 
svetim uljem, čim im je pred oči stavljana Gospodnja rčč: „Nedi- 
rajte moga pomazanika,® i tako im se je kralj ukazivao nepovre¬ 
divim, i tko bi njega ubio, deržan je krivcem smčrti *). S tim 
je u najužem savezu krunjenje kraljevah; ono naznačuje, da Bog 
podčljuje krunu kao znak kraljevske moći, đa je kralj božji sluga 
i da će Bogu račun polagati o svom dčlovanju, kao što je rekao 
apoštol (Rim. 13, 1. 6.), da svaka vlast od Boga dolazi, i da će 
svaki, koji vlast imade, za nju Bogu odgovarati. Tim je načinom 
pomazanje i krunjenje kraljevah verlo lčpo izražavalo, u kojem je 
odnošaju kralj prama Bogu i prama narodu. Obodvoje je počam 
od sedmoga včka često upotrebljivano, najprije kod zapadnih Go- 
tah **), zatim osobito kod Franakah. 

Germanski kraljevi pokazivahu svoju zahvalnost prama bisku¬ 
pom, svetjenikom i redovnikom obilatimi darovi, što su ih davali 
cćrkvam i samostanom. Ti su darovi u savezu s jedne strane s 
jednim kerštjanskim načelom, a s druge strane sa starogermanskim 
običajem. Po naravi same stvari i po naročitoj naredbi božjega 
očitovanja trebalo je, da včrni pruže dostatna sredstva života svo¬ 
jim biskupom i svetjenikom, koji su se za njihovo duševno blago 
cčlom svojom snagom starali. Nu o načinu, kako se je to imalo 
učiniti, nebijaše nikakove stalne ustanove. Kada su barbari zemlje 
osvajali i đeržave utemeljivali, uzeli bi za se jedan dio osvojene 


dro8ti i svetosti; a tomu bijaše poslšđicom ono, Što Job. v. Miiller 
izražava, slšded bezdvojbena svčdoćanstva povSsti: „ Vollkommene 

Keuschheit war allzeit ehncurdig als seltener Sieg iiber den mdchtig- 
aten Reiz. “ 

*) 1. knj. kralj. 26, 9. 11. i 2. knj. kralj. 1, 14. 16. 

**) Tko želi znati, kako su biskupi narod opominjali na včrnost 
i pokornost, a kraljeve na izpnnjivanje njihovih dužuostih, neka pro¬ 
čita na primčr IV. sinode u Toleđu (g. 633) can. 75. i XII. sinode 
(g. 681) can. 1. (Mansi T. X. i XI.) 
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zemlje, a od toga bi kraljevi zuatuijim osobam iz svoje dražbe 
davali pojedine komade, da im budu ili prava svojina (allodium), 
ili da ih derže samo na vrčme pod stanovitimi uvčti (beneficium). 
Isto bi tako doznačivali zemljišta i biskupom i samostanom, sada 
kao pravo vlastničtvo, sada kao feud. Često bi im darivali verlo 
prostrane predčle, jerbo je onda zemljište imalo jako malu cčnu; 
nu tim je predčlom cčna sve više rasla, čim su bili bolje obdč- 
lavani *). Zemlje perve versti dobivahu često osobita preimućtva 
i slobode, na primčr glede suđbenosti, teretah i daćah. S feudi 
pako bijahu spojene nčke dužnosti, a navlastito dužnost vojničke 
službe, na koju se je morao posčdnik feuda (vasallus, homo) pri¬ 
segom (homagium) obvezati. Tim, što su biskupi i opati imali 
posčd jedne i druge versti, bijahu oni ravni višemu plemstvu; 
jerbo je onda prostran posčd bio glavnim temeljem moći. Dobivši 
duhovnićtvo prostranih zemaljah, mogaše ujedno i drugim dobro¬ 
činstva izkazivati i gostoljublje izvčršivati. 

Buduć da je duhovnićtvo imalo najveći ugled i veliku moć, 
i buduć da se je osobito odlikovalo mudroštju i pravdoljubljem, to 
je odatle naravno slčdilo, da su biskupi i opati imali, kao glave 
duhovničtva, znatan upliv kod stvaranja zakonah i na sudo'ih. Zato 
ih vidimo, gdč 8 dćržavnimi velikaši sčde u kraljevskom včću i 
kako kod stvaranja zakonah zastupaju kćrštjansko načelo, koje je 
surove narode k ćovčćnosti privodilo. Tim načinom dobiše ger¬ 
manski narodi u berzo poslč svoga obratjenja perve zakonike, u 
kojih je osnovom stari običaj, ali je on kćrštjanskimi ideami 
ublažen i obogatjen **). Pravdu su krojili kraljevski sudci, nu 
biskupom je valjalo paziti, da nezavlada pristranost, svojevoljnost 
ili okrutnost ***). Osim toga bi biskupi češtje zalazili svojimi 
biskupijami, da se ubavčste o ćudorednom stanju, te bi kod takovih 
prilikah kaznili manje prestupke, na koje se deržavni zakoni u 
svojih pćrvih početcih nisu mogli ni obazirati. Cćrkva mogaše u 

*) Obće je poznato, da su cerkvene i samostanske zemlje naj¬ 
bolje obdčlavane, i zato su bile najbogatije i najviše napučene. 

**) Na primčr: Lex Šalica, Lex Bitrgundinnum, Les Wisigotho- 
rum, Lex Ripuariorum, Lex Alamannorum, Lex Bajuvariorum, Leges 
Anglo-Saxonicae etc. 

; **) Tako naredjuje n. p. franački kralj Chlotar I. g. 560: 
„Si judex aliquem contra legem injuste damnaverit, in nostri absentia 
ab Episcopis castigetur, ut, quod perpere judicavit, versatim melius 
điscussione habita emendare procuret.“ Pertz Monum. German. Tom, 
IIL (Leg. T. I.) p. 2. cf. p. 4. 
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svem tora biti predhodnicom, buduć da je već onda imala pri¬ 
lično razvijeno zakonarstvo i sudstvo. Buduć da je cčrkva bila 
s deržavom u najužem spojenju, zato su često biskupi i velikaši 
zajedno včćali o zakonih, sračrajućih na obću korist, pa bi zatim 
kraljevi tim načinom stvorene zakone proglašivali. Kraljevi su osim 
toga priznavali obveznu moć cerkvenih zakonah (canones) u obće 
za sve svoje podanike *). 

Od najveće važnosti za uredjenje dčržavnoga života bijaše 
jošte i to, što je cerkva uvčk čuvala svetost ženitbenoga saveza. 
U tom pogledu imaše cerkva glede germanskih knezovah včrlo 
mučnu zadaću, jerbo su oni običavali deržati i po više ženah **). 
Nu ona se ipak sa svom strogoštju dčržaše i u tom božjega 
zakona, nestrašeć se ni toga, što su nčki biskupi isti život izgubili, 
jerbo su postojano karali sve one, koji se nisu hotčli okaniti mno- 
goženstva. Biskupi stvarahu zakone u ženitbenih poslovih i 
rešavabu sve ženitbene pravde. 

§. 60. Položaj papah u svčlskih stvarih. Utemeljenje 
cćrkvene deržave. 

Ako je više duhovničtvo u obće imalo veliku uglednost, to 
ju je morao imati još u mnogo većoj mčri rimski biskup, koga 
su svi ostali biskupi smatrali svojom glavom ***). Kao što su 
biskupi zauzimali najodličnije mčsto medju velikaši u kerštjanskih 


*) Definitionis nostrae est, ut canonum statuta in oronibus con- 
serventur. Tako govori kralj Cblotar u ediktu od g. 614 ili 615, 
koji je pošao iz pariške sinode 79 biskupab. Pertz Monum. Germ. 
T. 3. (Leg. T. 1.) p. 14. Jobann v. Mtlller smatra u svojoj švaj- 
carskoj povčsti (I. Bucb, 9. Cap.) zaključke ove sinode čvfcratim 
temeljem slobodna ustava franačke deržave za osam sto godinah i iz 
vorom blagostanja. 

**) „Prope soli barbarorum singulis uxoribus contenti snnt, ex- 
ceptis admodum paucis, qui non libidine, sed ob nobilitatem plurimis 
nuptiis ambiuntur.* Taciti German, c. 18. 

***) Kako je tadanji svčt o tom mislio, pokazuje nam sv. Boni- 
facij n jednom pismu, pisanu u Englezku (g 745): „Decrevimus in 
no stro sjnodali conventu et confessi sumus fidem catholicam et uni- 
tatem et subjectionem Komanae Ecclesiae fine tenus vitae nostrae 
velle servare, S. Petro et Vicario ejus velle subjici, et per omnia prae- 
cepta 8. Petri canonice sequi desiderare, ut inter oves šibi commen- 
datas numeremur.“ 8. Bonifacii epist. ad Cuthbert. (ep. 73, ed Wttrdt- 
wein, ep. 63. ed, Giles. Londini 1844). 
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dćržavah i svoj upliv upotrebljivali na obću korist, tako su pape to 
isto činili roedju kerštjanskimi kraljevi. Biskupi pribaviše valja- 1 
nost kerštjanskomu načelu ponajprije u privatnom pravu i u pro¬ 
stijih slučajevih dćržavnoga prava, pape mu pako pribaviše valja¬ 
nost u zameršenih dćržavopravnih pitanjih i u još težih pitanjih 
medjunarodnoga prava. Oni smčrahu na to, da se takova pitanja 
nerešavaju silom i kervlju, nego da se rešavaju sredstvom obzirne 
mudrosti i pravice u duhu kerštjanske ljubavi *). Biskupi i pape 
rčšiše tu svoju veliku zadaću tim lašnje, što su narodi već od 
nčgda bili navikli svetjenstvo osobito štovati, pa .su ih osim toga 
češtje sami kraljevi i narodi prosili, da rčše ponajvažnija pitanja, 
napokon još i zato, što je one, koji se nebi htčli pokoriti, postiglo 
cčrkveno prokletstvo, koga su se narodi jako bojali **). 

Položaj papah jasno se pokaza na jednoj velevažnoj zgodi u 
polovici osmoga včka. Franačka dčržava bijaše po starom običaju 
izbornom dčržavom, nn ipak tako, da je Chlodvigovo pleme kra¬ 
ljevsko dostojanstvo uvčk naslčdjivalo. Nu to pleme pade tečajem 
sedmoga i osmoga včka tako duboko, da su zadnji kraljevi iz 
njega još samo ime kraljevah nosili, što napose valja o nesposob¬ 
nom Cbilderichu III., koji je g. 742 na prčstol zasio. To isto 
vrčme, kada je merovinžko pleme svu svoju nčgdašnju snagu gu¬ 
bilo, dizaše se sve do veće i veće moći i uglednosti jedna druga 
plemićka obitelj, koje su si članovi temelj sile i slave položili 
osobito kao majordomi. To bijahu potomci sv. Arnulfa, koji su 
po- najznamenitijem članu svoje kuće Karlotići prozvani. Narod 

*) To je sasvim istinito izrekao i Joh. v. Mttller (premda nije 
katolik): „Der Papst von Rom hatte das Ansehen, welch.es dem Ruhme 
vorziiglicher Weisheit gebiihrt, als Vormund und heiliger Vater der 
unvoissenden Volker, welche aeiner bedurften. Vorldngst war unter 
den Burgundionen, irte fast allen alten V'olkem , das hochste Ansehen 
bei den Priestem; sie regierten die Nationen, wie die Seele den Kor- 
per; die rerstandigsten Vorsteher bildeten sich in điesem Štande oder 
ehrten die Priester. Priester hatten den Vorsitz in der Versammlung 
des Volkes , in den Gerichten; man glaubte , friedsame I Vissenschafl 
maehe die Mensdhen milder als das Leben in den Waffen. u VII. sv. 
str. J04, 

**) „Si qnt ant privatns ant publicus eornm (Druidom) đecreto 
non stetit, sacrificiis interdicunt; haee poena apud eos est gravissima* 
etc. V. biljeike u §. 59. „ Wie Kinder beherrsckt vjerden durch der 
Aeltem Wori , Mdnner durch Griinde , so mussten die Barbaren die 
Hdlle furchten, ehe sie Gluck suchen lemten in Beobachtung der Ord- 
nung Gottes Johann v. Mttller sv. VLL str. 137. 
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ratoboran, i koji je još k tomu imao pravo kralja si izabirati, ne- 
taogaše mirnim okom gledati na prčstolju samo sčnu kralja, nego 
stade misliti, kako da se tomu zlu doskoči. Godine 751 budu 
poslana k papi Zachariji dva cerkvena dostojanstvenika, da ga . 
upitaju, tko ima biti kraljem: da li onaj, koji samo ime nosi, a 
bez posla doma sčdi, ili pako onaj, koji sve deržavne poslove 
obavija. Papa odluči: da onaj, koji ima svu vlast, treba da imade 
i naslov. Toj se odluci, koja je učinjena u imenu sv. Petra, dra¬ 
govoljno pokori franački narod, premda je inače bio oddan staroj 
obitelji svojih kraljevab. Da pako s te promčne na pršstolju ne- 
nastanu kakovi nemiri, zapovčdi papa sv. Bonifaciju, da Pipina 
pomaže franačkim kraljem (g. 752), da se tako njegovo kraljevsko 
dostojanstvo pokaže narodu kao Bogom dano, a zato sveto i ne¬ 
povredivo. Childerich bude odveden u samostan, gdč je svoje 
đneve spokojno dokončao *). Mir nije u deržavi ni malo narušen, 
jerbo je sve Karloviće smatralo zakonitimi vladari. 

Novi kralj Pipin, kojega je otac već prije zapadno kćrštjan- 
stvo od Saracenah obranio, i koji je sam mnogo učinio za ker- 
štjansku včru toli u Nčmačkoj, koli u Galliji, steče si sada još 
novu veliku zaslugu tim, što je papi pribavio neodvisan položaj. 
Italija bijaše već od više vremena u najtužnijem stanju. Rim sa 
svojom okolicom bijaše kao zemlja bez gospodara; iztočni ga' 
carevi za se iskahu, ali ga nemcgoše ođćržati. Počam od petoga 
včka navaljivahu na Italiju Goti, Vandali i Heruli, a nikoga ne- 
bijaše, tko da ju obrani. Kašnje dodju arijanski Longobardi; 
namćstnik iztočnoga cara, exarhom nazivan, ostane u dobro utver- 
djenoj Ravenni, a sva ostala Italija bijaše surovim Longobardom 
Otvorena. Još jednom dodje u Rim car Konstant II. (g. 662), po- 
bere blago i umštna dčla, što su još preostala od barbarah **) i 
oplšnivši još i druge gradove po Italiji, vrati se u svoje pršstolno 
mčsto. Na veliku štetu umčtnosti otmu mu talijanski plčn Arapi, 
koji su bili iz Afrike na Siciliju navalili. Na Išpu Italiju nasertahu 


*) Tako pripovždaju o ovoj zgodi najstariji izvori, Artnal. Lanriss. 
minor. ad a. 750 Annal. Lanriss. major, ad a. 719 750. Einhardi 
Annal. ad a. 749. 750. Enhardi Annal Fuld. ad a. 751. 752 Regino 
Pruta. Cbronic. ad a. 749. 750. (Pertz Monum German. T. I.) 

**) Car je nzimao iste opeke s cerkvenih krovovab, ako su bile 
Sto vrednije. Anastas. Bibliotb. in Vita P. Vitaliani Ovaj veli o caru 
i njegovih Ijudih: „et vaša sacrata vel cimelia sanctarum Dei Eccle- 
eiaruro tollentes nihil dimiserunt,* 
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sada s juga Arapi, a ua sčveru ju osvajahu Longobardi. Ovi si 
ustrojiše dčržavu u gornjoj Italiji i već snivahu o toro, kako će 
cčlu Italiju sjediniti u jednu deržavu. U to ime htčdoše najprije, 
da Rim osvoje; nu tu im se opirabu pape kako su znali i mogli. 
Već Gćrgur Veliki bčše Longobardom na put stao, nastojeć, kako 
da ih ukroti i da ih privede ti katoličku cerkvu. Njegovi naslčdnici 
bijahu češtje prisiljeni odbijati navaljivanja longobardska, upo- 
trčbljujuć mčsto oružja moć svoje rčći. Papa Zacharija uzdčrma 
tako silno longobardskoga kralja Racbisa (g. 740), da je odmah 
sa ženom i dčtetom otišao u samostan. Nu na Rachisova naslčd- 
nika kralja Aistulfa nemogaše više sama rčč dčlovati, a iz Cari¬ 
grada nebijaše nikakove pomoći, premda su ju pape mnogo putab 
iskali. Zato nepreostade ino papi Stčpanu II., nego da glavom 
potraži pomoći u franačkoga kralja Pipina (g. 754), jerbo su Lon¬ 
gobardi bili već cčlu rimsku pokrajinu osvojili, pa su i glavnomu 
gradu grozili, čuvši Pipin za dolazak papin, podje mu u susret 
sa ženom i dčcom i sa svimi velmožami svoje kraljevine, baci se 
pred njim na zemlju i zatim mu na čas povede konja za uzdu. 
Po želji Pipinovoj pomaže papa njpgova obadva sina, Karlmana 
naime i Karla. Poslč toga podje Pipin u Italiju, svlada kralja 
Aistulfa i napokon utanači s njim mir na papinu prošnju pod tim 
uvčtom, da sve, što je oteo rimskoj cčrkvi, povrati i da je više 
neuznemiruje. Nu jedva što se je Pipin u Francuzku povratio, 
udari Aistulf iznovice na rimsku pokrajinu i strašno ju porobi, 
zatim udari na Rim. Papa Stčpan potraži opet pomoći u franač¬ 
koga kralja i naroda. Pipin sakupi vojsku, s kojom je bbrzo u 
Italiju pošao i Aistulfa po drugi put svladao, prisilivši ga tom 
svojom pobčdom, da papi predade sve ono, što je bio najposlč 
osvojio, naime Ravennu s cčlim exarhatom i još drugih dvadeset 
gradovah, a medju njimi Rimini, Pesaro, Fani, Sinigagliu, Urbino. 
Tu osvojenu zemlju preuze od kralja Aistulfa u Pipinovu imenu 
opat Fulrad, te položi ključe gradovah i Pipinovu darovnicu na 
grob sv. Petra *). Pipin je učiuio svoj dar sv. Petru, poglavici 


*) Vele je važan odgovor, Sto ga je Pipin dao poslanikom gbrč- 
koga cara, koji su zabtSvsli, da se njihova gospodaru vrate Longo¬ 
bardom n ezarcbatn oteti gradovi. Pipin reče: „da se je u tu borbn 
pustio ne za volju kojega čovčka, nego samo iz ljubavi prama sv. 
Petru, i da ga neće nijedna sila ove zemlje na to navesti, da natrag 
uzme, Sto je jednom sv. Petru, rimskoj eferkvi i papi darovao.* Tim 
je caru jasno rečeno: da je Pipin te zemlje osvojio po ratnom prava 
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apoštolah i svim njegovim naslčdnikom po sva vremena. Tako po¬ 
stade cerkvena deržava g. 755, i zato se ona i dan danas zove 
patrimonium S. Petri *). Poslč Aistulfa postade longobardskim 
kraljem papinom pomoćju Desiderij; nu i on navali na Rim po 
primčru svojih predšastnikah; na papin poziv poteče u Italiju (g. 
773) franački kralj Karlo, potuče longobardsku vojsku i obsčdne 
kralja Desiderija u njegovu glavnom gradu Paviji. Karlo poželi u 
Rimu uskersovati g, 774; nu prije nego je u grad ušao, zamoli 
papu za dopuštenje, jerbo je i on sa svim ostalim svčtom papu 
smatrao gospodarom Rima. Tom prigodom potverdi Karlo sve¬ 
čanim načinom i još većma umnoža dar svoga otca, što je bio 
papam učinjen. Osvojivši zatim Paviju i ulovivši kralja Desiderija, 
spoji longobardsku deržavu s franačkom dčržavom, te se od toga 
vremena nazivaše: Rex Francorum et Longobardorum atque Pa- 
tricius Romanorum (zaštitnik Rima). Papam učinjeni dar bijaše 
kašnje više putah potverdjen i gerčki carevi nisu nikada pobijali 
njegove pravne valjanosti **). 

g. 61. Odnošaj Karla Velikoga prama cćrkvi. 

Karlo Veliki primi vladu franačke deržave po smerti svoga 
otca Pipina; nu s perva vladaše ujedno s bratom si Karlmanom. On 
pribavi svojoj deržavi dugotrajnimi ratovi mir i sčgurnost s vana- 
Najprije svlada Longobarde, zatim si pokori Sase u sčvernoj Nč- 
mačkoj. Skoro isto vreme zatčra Saracene daleko tija do Ebra. 
Nadalje svlada Avare pomoćju pokornih si raznih narodah; napokon 
mu još podje za rukom, te je spravio pod svoje gospodstvo nč- 
koliko slavjanskih narodah. 

Karlo se pokaza u svojem životu plemenitim čovčkom i po¬ 
božnim kćrštjaninom. Revan u svem, što se na včru proteže, pri- 

i da je, zato slobodno s njimi upravio po želji njihovih stanovnikah; 
ako ih je car za se želio, to ih je mogao sdm Longobardom oteti; 
za ghrčkoga cara nije se Pipin oružja latio. 

*) Ovo utemeljenje cbrkvene dbržave nije ni najmanje u protu¬ 
slovlju s onim, što je prije (§. 44) rečeno o razlučivanju najviše 
svčtske i duhovne vlasti. To je ostalo i nadalje, premda je najvišoj 
duhovnoj glavi kbrštjanah toliko zemljišta dano, koliko je trebalo, da 
ta glava bude sasvim slobodna i neodvisna 

**) 0 postanku cbrkvene dbržave V. Gosselin: Die Macht des 
Papstes im Mittelalter . Munster 1841 . P. K. Brandes: Der Papst aU 
Funt Kirchmt<wtw. Mnsieddn. 1849, 
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sustvovao bi svagda jutarnjim i večernjim molitvain u cćrkvi, kao 
takodjer i pobožnosti o po noći i glavnoj službi božjoj. Okržpljen 
molitvom obavljao bi poslove svoje ogromne dćržave, kojom je pra¬ 
vedno *) i blago, mudro i krčpko vladao. Sdm življaše prosto 1 
umčreno, ali zato bijaše veoma gostoljuban i milostiv siromakom, 
i to ne samo u svojoj deržavi, nego takodjer izvan nje tija do 
Azije i Afrike **). Svoju pobožnost i darežljivost pokaza osobito 
sjajnim načinom, kada je gradio velelčpu cćrkru u svojem prč- 
stolnom mčstu Aachenu: da mu to dčlo bude čim savćršenije, dozva 
graditelje iz svih zemaljah, stupove i mramorje dobavi iz Rima i 
iz Ravenne, napokon nabavi i zvona i orgulje, što je tada jošte 
spadalo medju rčdkosti. Od plčna, što ga je zaplčnio n raznih 
bojevih, a osobito u Pannoniji, darova dobar dio biskupom i samo¬ 
stanom, nu od njih zahtčvaše, da grade lčpe cćrkve i da pomažu 
uboge. Kod Sasah se nezadovolji tim, što ih je pokorio, nego 
nastojaše i o tom, da ih privede u cćrkvu Isusovu. Zato utemelji 
u njihovoj zemlji više novih biskupijab, kojim je darovao prostranih 
zemljištah i desetine; biskupske cćrkve bčhu većom stranom po- 
svetjene apoštolskim poglavicam Petru i Pavlu. Skoro isto vrčme, 
kada je on te biskupije na sčveru osnivao, sagradi bavarski voj¬ 
voda Tassilo u južnoj Nčmačkoj više znatnih samostanah, kanoti 
u Innichenu u Tirolu (g. 770) i u Kremsmilnsteru u današnjoj 
gornjoj Austriji (g. 777 ***). Na iztoku dčlovaše medju Avari 
pasovska biskupija i solnogradska metropola. U ovom svojem na¬ 
stojanju oko promicanja cćrkvenih svčrhah obziraše se Karlo svedjer 
na središte cerkvenoga jedinstva; on putovaše četiri puta u Rim, 
da obavi svoju pobožnost na grobu poglavice apoštolab sv. Petra, 
da izkaže papi svoje počitanje i da podčli bogate darove. 

Glede zakonarstva steče si Karlo veliku zaslugu, jerbo je 
Btare običaje pojedinih narodah sabrao i uredio, na pismo ih stavio, 
i gdč je trebalo, popunio. Njegovi zakoni dišu u obće kćrštjanskim 
blagim dubom +). On bijaše osvčdočen, da je božja cćrkva ćverst 


*) Judez post Demn justissimus 1 *. Monachi Sangall. Gesta Karoli 
lib. I. n BI. 

**) „Circa pauperes sustentanđos et gratuitam liberalitatem, quam 
Graeci eleemosynam vocant, devotissimus* etc. Eginharti Vita Caroli 
M. capnt 27. 

***) Bavarski su vojvode od g. 740—778 dvadeset i devet sa¬ 
mostanah što s nova sagradili, što nadarili. 

t) Iznimku Čini samo tako zvana Capitalatio departibus Sazoniae 
(Pertz Leg. I. p. 48—50), koja je poput vojničkih zakonah, da se 
nduše pobune poganskih Sasah« 
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temelj dčržavnoga reda, i da se u njezinih zakonih izražuje viša 
mudrost. Zato odredi, da biskupi i svetjenici moraju točno ob- 
deržavati papinske naredbe *), i zato si izprosi od svoga prijatelja 
pape Hadrijana zbirku cerkvenih zakonah (Codex Canonum). Sta- 
rajuć se, da se svagda i svagdč sačuva vlast biskupah nadduhov- 
ničtvom i pukom, opominjaše i biskupe, da obavljaju svoje sveto 
zvanje po cerkvenih zakonih, da marljivo nadziraju sve podložne, 
osobito pako duhovnike i redovnike, da zaprečuju protuzakonite 
ženitbe, da kazne zločine; tko se nebi pokorio biskupovu sudu, 
trebalo je, da bude doveden pred kralja, da ga on kazni drugim 
na strah. Karlo je želio, da se biskupi i kraljevski činovnici 
medjusobno pomažu, i da biskupi činovnike, kada uztreba, opo¬ 
minju. Biskupi i opati nisu morali ići glavom na vojsku; za svoju 
obranu su imali odvčtnike (advocati). Sudcem je nalagano, da 
pravdu dčle bez pristranosti i podmitljivosti. Narod je opominjan, 
da se čuva težkih zločinah, kanoti ubojstva, robljenja i kradje, 
poganskoga praznovčrja, pijanstva i nečistoće; s druge su mu 
pako strane preporučivane verle krčposti: uztrajnost u včri, rev¬ 
nost u dobrih dčlih, mir i sloga, gostoljublje, svetkovanje nedčljah 
i blagdanah. Karlo je u svih svojih zakonih na to gledao, da 
nigdč nepovrčdi cerkvenih zakonah (salva canonica auctoritate), 
nego je nastojao, da s cerkvenom vlasti širi slavu božju i blago 
včrnih, dakle i cerkve same. 

Uz ovaj krčpki razvitak cerkvene slobode procvatoše u fra¬ 
načkoj dčržavi i znanosti. Klicu toga cvčta bčše katolička cerkva 
za težkih vremenah brižno uzčuvala, a blagotvoran upliv svčtske 
vlade učinio, te se je ta klica mogla bujno razviti. Karlo nastojaše 
o tom, da svojoj deržavi izvana pribavi učenih pobožnih Ijudih; a 
tih nadje u Italiji, zatim u anglo-saskih dčržavah, koje su siposlč 
Augustina, Theodora, Hadrijana i Benedikta Biskopa svu rimsku, 
gerćku i staro-galsku naobraženost prisvojile i u bogatih knjižni¬ 
ca!), kao i u cvatućih učionah živu sačuvale. Odatle dozva Karlo 
redovnika Alkuina, koji je bio najveći učenjak svoga vremena. 
Alkuin postade savčtnikom, učiteljem i prijateljem Velikoga Karla; 
nu pri svem svom uplivu ostade on na včke poniznim djakonom 
(humilis levita). On utemelji najprije dvorsku učionu (scbola Pa- 


*) „Ut si quis sacerđotum contra constitnta decretalia (pap. na- 
redbam) praesumtiose agit, et corrigi nolens, ab officio suo submoveatur. 
Carolj M. Capitulare a, 739 c, $8, 
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latina), u kojoj su se od njega učili i Karlo i njegova dčca i der- 
žavni velikaši. Kašnje se sklonu taj glasoviti učitelj u svom sa¬ 
mostanu u Toursu, kamo su k njemu herlili učenici iz svib ze- 
maljah, a osobito iz Nšmačke. Tu on predavače sve znanosti i 
napisa mnogo različitih spisah. Njegovo nastojanje moraše imati 
tim veći uspčh, što su za istom sverhom težili još nčki drugi 
učenjaci, naime Longobard Pavao Warmfried, djakon a kašnje 
redovnik u Montecassinu, i opat Benedikt Anianski, koji je osobito 
o tom nastojao, da poboljša stanje samostanah u franačkoj dćr- 
žavi. Ovo nastojanje oko znanostih, koje je Karlo pobudio i nje¬ 
govao, urodi berzo lčpirn plodom. Karlo je i s£m rado učio; pri 
njegovu su stolu čitana različita povčstnićka dčla; osobito je pako 
bio obljubio Augustinovo dčlo: o kraljestvu božjem (De Civitate 
Dei) *). On je spravio takodjer znamenitu knjižnicu, pri čem ga je 
osobito pomagao njegov prijatelj Hildebald, kolinski arcibiskup •*). 
Na njegovu se dvoru bčše stvorila kao nčka akadtmija, u kojoj je 
svaki učenjak imao svoje posebno ime: Karlo je nazivan kraljem 
Davidom, Alkuin Flaccom, jedan je zvan Homerom, drugi Natha- 
naelom itd. Najvćrstnije izmedju svojih učenih prijate(jch dade 
Karlo kao biskupe odličnim cerkvam; a da pobudi ljude na nauku, 
davao bi biskupom više putah bogoslovna pitanja, da mu ih rćše. 
Starajuć se tako za naobraženje svoga dvora i duhovničtva, nije 
zaboravio niti na puk, pače je naredio, da se uz biskupske cčrkve 
i samostane učione podižu ***), te je tako i u franačku dčržavu 
presadio one blagotvorne zavode, koji su već oddavna postajali u 
Rimu, u Englezkoj i u Irskoj. U tih se je učionah zahman naučalo; 
one su bile sasvim pod upravom duhovnikah i redovnikab, te su 
od sada smatrane pravim temeljem znanstvenoga napredka na zapadu. 


*) Jednom reče: „0 da mi je barem nčkoliko takovih Ijndih, 
kao što ju Augustin i Jerolim* I Nu Alkuin mu na to odgovori: „Go¬ 
spodar neba i zemlje nije imao više nego dva takova Čovčka, a ti ih 
hoćeš imati i desetak.“ Monachi Sangall. Gesta Caroli M. I. 9. 

**) Dvorska knjižnica u Darmstadtu imade još i danas više 
dragocčnih rukopisah iz te knjižnice. Carska knjižnica u Beču Čuva 
knjigu psalmah, što ih je dao Karlo za papu Hadrijana I. sve samim 
zlatnim pismom napisati. 

***) „Ut scbolae legentium puerorum fiant, psalmos, notas, cantus, 
computum, grammaticam per singula Monasteria vel Episcopia, et libros 
catholicos bene emendatos.* Capitulare Caroli M. a. 789. n. 71 (Pertz 
Leg. I. 65. cf. J 60). U isto doba uvede i više učione, kao što se vidi 
iz okružnice: adBaugulfum, abbatem fuldensem (Pertz Leg. 1.52—53). 
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§. 62. Ponoy]jenje dostojanstva rimskoga cara. Idea 
novoga carstva. 

Ime Earla Velikoga sčtja nas još na jednu velevažnu zgodu, 
kako je naime papa zapadno carstvo ponovio. 

Na koocu osmoga vška stvori se u Rimu neprijateljska stranka 
proti Hadrijanovu naslčdniku papi Lavu III. (g. 795—816). Po¬ 
bunjenici navale na njega u cerkvi i tu ga težko zlostave. On iz¬ 
makne nčkom srećom i ode ka kralju Karlu, zaštitniku rimske 
cćrkve, koji je tada bio u taboru kod Paderborna. Pod Karlovom 
zaštitom vrati se papa u Rim i svuda je pozdravljan s najvećim 
počitanjem kao apoštol. Za rćšenje tužbah, kojimi su nezadovoljnici 
papu bčdili, skupe se u Rimu na veliku skupštinu arcikiskupi, 
biskupi i opati, zatim Karlo s franačkimi velikaši. Arcibiskupi, 
biskupi i opati izjave jednoglasno, da nemogu suditi u toj stvari, 
buduć da im po starom običaju nepripada vlast, da sude svoju ob- 
ćenitu glavu *). Na to se papa podigne i dobrovoljno prisegne 
pred cčlom skupštinom, da je njegova svčst pred Bogom čista i 
prosta od one krivnje, kojom su ga bčdili. 

To se je dogodilo nčšto prije božića. Na s&m božić (g. 800) 
pako dodje Karlo na svečanu službu božju u cerkvu sv. Petra; 
najprije se pomoli na grobu sv. Petra, a kada je ustao od molitve 
pristupi k njemu papa Lav, pratjen svimi arcibiskupi, biskupi i 
opati, i postavi mu na glavu zlatnu carsku krunu. Sakupljen narod 
uzkliknu radostnim glasom: „Slava i pobčda pobožnomu, Bogom 
okrunjenomu, velikomu, miroljubnomu rimskomu caru Karlu !* Na 
to ga papa pomaže carem. Poslč službe božje primaše Karlo 
naklone i mčsto prijašnjega svoga naslova: Patricius Romanorum 
uze ovaj naslov: Imperator et Augustus, a napokon prikaza sv. 
Petru velike darove. 

Ovo se podčljenje carskoga dostojanstva neima tako uzeti, 
kao da je na Karla preneseno carsko dostojanstvo iztočnih carevah 

*) „Universi Archiepiscopi et Episcopi et Abbates unanimiter 
anđientes dizerunt: Nos Sedem Apostolicam, quae est caput omnium 
Dei Ecclesiarum, juđicare non auđemus. Nam ab ipsa nos omnes 
et Vicario sno jndicamur; ipsa autem a nemine judicatur, quemadmo- 
dum et antiquitus mos foit. Sed sicut ipse summus Pontifez censue- 
rit, canonice obediemus.“ Anastas. in Vita Leonis III. Kod Murat. 
Scriptor. Rerum Ital. T. III. P. I. p. 199. Papinu prisegu v. kod 
Pertza Leg. T. II. p. 15. 
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u Carigradu. Ovi su carevi i nadalje priznavani kao takovi toli 
od pape, koli od Karla Velikoga i njegovih naslčdnikah. Kao što 
su nšgda u četvčrtom i petom všku bila po dva cara, jedan na 
iztoku, drugi na zapadu, tako je imalo i sada biti. 

Nu ovo novo podčljenje carskoga dostojanstva nije takodjer 
niti prosto ponovljenje staroga rimskoga carstva na zapadu, koje 
je bilo propalo već pred više nego tri sto godinah (g. 476). Jerbo 
ovo novo carstvo nije imalo niti zemljišta staroga carstva, niti 
njegovo prčstolno mčsto, niti njegov početak i stara prava; nu 
najveća razlika medju njimi bijaše u tom, što je novo carstvo bilo 
osnovano na sasvim drugoj idei nego li staro carstvo. 

Novo carsko dostojanstvo podčljivaše Bog po papinih rukuh *); 
papa izabiraše onoga, za koga je scčnio, da je najsposobniji za to 
dostojanstvo, nu ipak tako, da se je dčržao iz dostojne zahvalnosti 
plemena Karla Velikoga, dok se je u njem mogao naći čestit vladar. 
Izabrani bi car morao glavom doći u Rim, da bude od pape car¬ 
skom krunom včnčan; i istom poslč toga čina pristojaše mu naslov 
rimskoga cara. Tomu bijaše naravskom poslčdicom, da je papa 
imao pravo odlučiti, kada se je više knezovah otimalo za carsko 
dostojanstvo. Nu odatle se radjaše kašnje doba jedna veoma škod¬ 
ljiva poslčdica: knezovi naime, kojim se je htčlo carske krune, a 
nisu je mogli dobiti od zakonitoga pape, izabirali bi razkolničke 
protupape, te bi se davali od njih kruniti; zato su počam od 
jedanaestoga včka toli često postajala razkolničtva i postavljani 
su protupape. 

Caru bijaše zadaćom, da bude zaštitnikom katoličke i napose 
rimske cerkce. Kao što su prije franački kraljevi dužni bili, da 
kao rimski patriciji (Patricius Romanorum) svojom svčtskom silom 
brane rimskoga papu i njegovu cerkvu proti svakoj povredi, tako 
se sada odatle razvi veličanstvena pomisao zaštitnika pravah cčle 
katoličke cčrkve. Novi car bijaše na to odabran, da izveršuje ovu 
zaštitu. Nu buduć da je katolička cerkva po Gospodnjoj rčći osno¬ 
vana na sv. Petru i na njegovih zakonitih naslčdnicih u rimskoj 
cčrkvi, zato imaše car ponajprije biti zaštitnikom rimske cčrkve**). 


*) Tako glase izrikom rčči cara Ljudevita II. (Birou. Annales. 
a. 871. n. 54); zato se i Karlo Veliki u svojih kašujih zakonih na¬ 
ziva : „Imperator a Deo coronatus“ ili „divino nutu coronatus (Pertz 
Leg. I. 83. 128. 140. 145. 150.). 

**) To naznačuje stari životopis cara Karla iz devetoga včka 
ovimi rečmi: „Ipsum (Carolum) pronuntiavit (Papa Leo) Imperatorom 
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Druga dužnost careva bijaše, da brani cčlo područje katoličke cčrkve 
od nevčrnikah, koji bi na nju navaljivsili; zato je valjalo, da car 
nevčrnike pokori i obrati, da tako malo po malo svi barbarski narodi 
evangjelje obljube, i da budu privedeni k naobraženosti i u veliko 
jedinstvo cčloga svčta u istini i u ljubavi. U svojoj dčržavi moraše 
car nada sve braniti prava pojedinih cćrkavah, zatim udove, sirote 
i putnike; isto tako moraše svoje podložnike pridčržavati, da svi 
Bogu služe prarna svomu stališu *). 

Buduć da je car imao takov idealni položaj, to mu nije carsko 
dostojanstvo dončlo nikakove zemlje, nego se je predmnčvalo, da 
budući car već imade koju zemlju. Čim je veća bila takova zemlja, 
čim je dakle car imao veću moć, tim je uspčšnije mogao rčšiti 
svoju uzvišenu zadaću i tim je krepčije mogao cferkvu sa svake 
strane štititi. Zato je upravo carem učinjen najprije silni Karlo, a 
poslč njega onaj izmedju njegovih naslčdnikah, od koga se je cerkva 
najbolje mogla nadati snažnoj zaštiti. U tom je pogledu bilo za 
papu velevažno, pače skoro potrebito, da car svagda bude gospo¬ 
darom gornje Italije, da tako uzmogne kao susčd uvšk na pomoć 
priteći. Zato je uvčk bila ta okolnost od velika upliva, kada je 
podčljivano carsko dostojanstvo **). U ostalom je car dostojan¬ 
stvom svojim prednjačio svim zapadnim knezovom, ali ipak ne tako, 
kao da su mu ostali knezovi podčinjeni bili. 


defensoremque Ecclesiae Romanae* (Pertz T.. II. p. 743). Ako je 
dakle car postao neprijateljem cerkve, mčsto da joj bude zaštitnikom, 
to je s4m uništio pomisao carskoga dostojanstva, i zato je mogao biti 
u takovu slučaju sbaćen. Nu takovo sbačenje nije ga moralo lišiti 
njegove zemlje, koju je doržao morda drugim kojim pravnim naslovom. 

*) U prisezi, što ju je Karlo zahtčvao, veli se medju ostalim 
ovako: „lit sanctis Ecclesiis Dei, neque viduis, neque orphanis, ne- 
que peregrinis fraudem vel rapinam vel aliquid injuriae quis facere 
praesumat, quia ipse Deo Imperator, post Domiui et Sanctorum ejus, 
eorum et protector et defensor esse coustitutus est.“ Capitulare Aquis- 
gran. a. 802. n. 5. (Petz Leg I 91.). 

*») Radi boljega razjašnjenja ovoga odnošaja dodajemo još nčko- 
liko rččih. Buduć da biskupi i opati nisu smčli kfervi proičvati, oružja 
nositi i u boj polaziti, što je ipak za ono doba često bilo potrebito za 
zaštita prava, zato je valjalo, da imadu svoje odvčtnike (advocatos); 
to su imali biti čestiti i pravdoljubivi ljudi, koji su još osim toga 
imali svoj posčd blizu biskupije ili opatije (Caroli M. Capitulare Aqnis- 
gran. a. 813. n. 14. kod Pertza Leg. I. 188—89 ). U takovu odno- 
Šaju bijaše i car pratna rimskoj cferkvi, duhovnoj materi svih ostalih 
cćrkavah, i zato su od njega zabtčvana isto takova svojstva. 
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Odnošaj cara prama papi kao gospodara cćrkvene dčržave 
bijaše uredjen na ovaj način: svi stanovnici cčrkvene dćržave 
bijahu dužni pod smčrtnu kazan pokornost i počitanje izkazivati 
papi, njegovim činovnikom (ducibus) i sudcem. Papa imaše po- 
glavito nada tim bditi, da svatko žive po zakonu, i da bude kažnjen, 
tko god zakon prekčrši. Ako papa nije bio dosta jak, da sve 
ovo izvede, onda mu imaše car u pomoć priteći. Car od svoje 
strane zajamči slobodan izbor pape onim, koji su po starom obi¬ 
čaju na to pravo imali, isto tako zajamči sigurnost svega cer- 
kvenoga posčda proti svakomu napadanju. Rimljani morahu na 
ove točke prisegu položiti, i to tako, da prisega, kojom su se caru 
zavčravali, nije smčla biti na ušterb prisezi, koju bi prije papi 
položili (salva fide, quam repromisi Domino Apostolico *). Tako 
bijaže odnošaj medju dvč najviše vlasti u kćrštjanstvu utvćrdjen 
svetimi prisegami, prisegom carevom i papinom, i obadvčma pri- 
segama naroda. 

Car Karlo Veliki umre nakon mnogih i velikih naporah 28. 
sččnja 814, na koji ga dan takodjer u nćkih predčlih kao svetca 
poštuju **). 


§. 63. Dalje širenje i utverdjivanje Isusove včre medju 
slavjanskimi narodi do vremena sv. apošlolah Cirila i 

Metoda. 


Za Karla Velikoga razširi franačka dćržava svoju vlast nada 
više slavjanskih zemaljah i kneževinah; pa buduć da je Karlo 
svemožno o tom nastojao, da se u svih zemljah, koje su se poko¬ 
ravale njegovu žezlu, kerštjanstvo utemelji i uvrčži, to je s toga 
njegova nastojanja moralo slediti i u slavjanskih njemu podložnih 
zemljah dalje širenje i učverštjenje kerštjanske včre. 

Slomivši Karlo pomoćju podložnih si nčmačkih, romanskih i 
slavjanskih narodah već g. 796 glavnu silu Avarah u Pannoniji, 
odmah pomisli, kako bi i u toj zemlji kerštjanstvo razširio. Za 
izvedenje te zadaće odabere solnogradsku cerkvu, te u to ime 
predade solnogradskomu nadbiskupu onu stranu Panonije, što je 
ležala medju rčkom Rabom, Dunavom i Dravom (803). Solnogra- 


*) Tuko ođredjuje konstitucija cara Lothara od god. 824. (Pertz 
Leg. I. 239—40). 

**) 0 Karlu Velikom V. osobito G. Phillips đeutsche Geschichta 
IP Bd. Berlin 1834. 


Digitized by 


Google 


— 210 — 

đjani se odmah late posla, da valjano ržše povšrenu si zadaća, i 
pošto su bili postigli priličan uspčh svoga nastojanja, predlože 
Karlu, da se onim stranam dade posebni biskup, koji bi naravno 
imao biti podredjen solnogradskomu metropoliti; na što je Karlo 
i privolio. Skčrbi toga novoga biskupa bčhu povčreni osim pan- 
nonskih Slavjanah jošte i norifki. — Oglajski patrijarha mnijaše, 
da su carskimi naredbami, koje su razprostranile pravomoć solno- 
gradskih metropolitah, povrčdjena njegova prastara prava na Norik. 
Da se dokine žestoka razpra, koja je s toga nastala, odluči Karlo 
(g. 810), da rčka Drava imade biti norićkom granicom medju 
oglajskim patrijarhatom i solnogradskom metropolijom. Bivši tako 
označene granice jednoj i drugoj cćrkvi, nastojaše svaka oko iz- 
vedenja svoje zadaće medju povčrenim si narodom *). 

Franačko vladanje dčlovaše i medju Herta/i : sečnimo bo, da 
je u pannonskoj Hervatskoj poslovao znatan broj franačkih duhov- 
nikah. I buduć da su i solinski propovčdnici isto doba dčlovali u 
toj starodavnoj česti svoje metropolije, lahko 6e je moglo u toj 
zemlji obratjenje zavćršiti već u pćrvoj polovini IX. vška. Hčrvati, 
koji su se bili u isto vrčme i politički črčrštje ujedinili, izprosiše 
si tada od svete stolice svoga vlastitoga biskupa, komu je bila 
stolica u Ninu i koga je papa uvčk sžm imenovao. Taj biskup 
nastojaše o tom, da se učini sasvim nezavisnim od solinske me¬ 
tropolije; nu to mu nepodje za rukom, jer su metroi olite na 
svojoj strani imali hervatske knezove. Tako se uništi zamet raz- 
kolničtva, koje bi bilo imalo ubitačnih poslčdicah za mlađano 
kšrštjanstvo medju Hervati **). 

Dok se je to zgadjalo s ovu stranu Drave, medjutim se raz- 
prostiraše kerštjanstvo sve više i više i u dolnjoj Panmmiji, odkako 
je vlada u toj zemlji predana bila Pribini, nčgda knezu njitran- 
skomu. Obljubivši Pribina včru Isusovu nastojaše iz svih silah, da 
ju prigčiii sva njegova kneževina, te zato podupiraše solnogradsko 
svetjenstvo u njegovu nastojanju, dizaše velelčpe hramove, nada- 
rivaše cerkve i cerkvene službenike ***). 


*) ŠafaHk: Starožit. slow. str. 697 i 807. Bački: Viek i dje¬ 
lovanje, str. 71 — 2. 

**) Bački: Viek i djelovanje, str. 72—3. 

***) Šafarlk: Starožit. slow., str. 799. Palackf: Dčjiny ndroda 
Českćlio. V Fraze 1848. I. str. 126. Bački: Viek i djelovanje, 
•tr. 74. 
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U isto se je vrčme jošte radilo o obratjenju gornje Pannonije, 
koja je ujedno s iztočnim krajištem (Ostmarkom) spadala na pa« 
sovsku biskupiju, a napućena je bila što avarskim što slavjanskim 
i nčmačkim žiteljstvom, zatim o obratjenju Morate. Ondč propo- 
včdaše Isusovu nauku pasovsko svetjenstvo, a ovdč i pasovsko i 
solnogradsko. U Moravi se nadahu blagovčstnici tim većemu 
uspčhu, što ih je i sžm moravski knez Mojmir revno podupirao; 
nu na skoro snadju moravs ku kneževinu nezgode, koje su morale 
na nčko vrčme zaprććiti uspčšno dčlo\anje blagovčstnikah. Godine 
846 naime zametne se rat medju Mojmirom i Ljudevitom nšmač- 
kim, koji je gledao da svoju vlast razširi na štetu svojih susćdah. 
Mojmir bude svladan, i Ljudevit postavi na njegovo mćsto sinovca 
mu Rastica iliti Rastislava. Ljudevit si već laskaše, da je tom 
jednom pnbčdom postigao za ćim je išao; nu ljuto se prevari: 
jerbo 8 Rastislavom, koga je on postavio na kneževsku stolicu, 
svanu narodu moravskomu doba nikada prije nevidjene slave i 
sreće *). 


§. 64. Kipoborstvo i stara kćršljanska umčtnost. 


Dok su na zapadu veliki muževi uvadjali i utemeljivali tisuću- 
lčtne uredbo najveće važnosti, medjutim se je na iztoku zametnula 
više nego stogodišnja razpra, koja je, bivši gerćkimi carevi obćstno 
pobudjena i tvčrdokorno uzderžavana, cčrkvenoj umčtnosti konač¬ 
nom propaštju zagrozila. Umčtnost je nježno bilje, koje kod svih 
narodah samo na polju včre niče i u lčp se cvčt razvija, pa odatle 
istom i na drugo polje prolazi. Gerčki carevi htčdoše joj surovom 
silom oteti to njezino polje; nu tomu se oprčše cčlom snagom 
svoje uzvišene ćasti rimski pape, te tako spasiše kerštjansku 
umčtnost. Na iztoku, dokle god je careva vlast dopirala, započe 
divlje borenje svih nabožnih kipovah, zbog česa se slčdbenici ove 
nove krive nauke nazivaju ikonok'asle (kipoborci, od tixm i xX «£«>). 

Kerštjanska cćrkva bčše već od nčgda u svoje područje po¬ 
vukla njegovanje umčtnosti. Trebalo je, da se ono, što je istinita 
i dobra, utčlovi u lčpu, da tako ćovčka sčtilnim likom uznese od 
vidivih k nevidivim. Nu pčrvo je vrčme valjalo imati mnogo oprez¬ 
nosti, da se kerštjanskom umčtnoštju neuvuće u cerkvu staro po- 
gansko obožavanje kipovah. To je uzrokom, te se je umčtnost u 


' *) Šafarik: Starožit. 8low. str. 807—9. Palacky: Dčjiny odroda 
ćesk. I. str. 127—30, 
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cčrkvi razvijala sve po malo i od stupnja do stupnja. Umčtnost 
mora najviše pomisli izražavati, pobudjivati i promicati TVj svojoj 
zadaći može ona na više načinah odgovoriti. Zato kčrštjanska 
umčtnost najprije imaše symboli(ki i typički značaj; ona bi pred¬ 
stavljala ponajviše ove znatnije predmete: kotvu (ufanje), liru (ra¬ 
dost), paomu (pobčdu), grančicu maslinovu (mir), pštla (bdčnje, 
pokoru), fenića (uzkčrsnutje), brod (cčrkvu), ribu (»j£0v«, Isukčrst, 
Sin božji, Spasitelj svčta), goluba (symbol Duha svetoga), janje i 
dobra pastira (Isukerst), napokon križ (odkupljenje *). Zatim poče 
već u četvertom včku predstavljati historićke zgode staroga zavčta i 
koje su takodjer. imale typički značaj, ali su ujedno saderžavale 
neposrednu praktičnu pouku, tako se n. p. predstavljaše žčrtva 
Abelova i Abrahamova, Mojsija, kako s prutom po stčni udara i 
iz nje vodu izmamljuje, zgoda Jonina (koja je prilikovala Isusovo 
uzkčrsnutje), prorok Ilija (kao prilika uzašaštja Gospodnjega), prelaz 
cćrvenim morem (prilika kerštjenja). Uza to bijahu predstavljane 
i druge poučne zgode iz staroga zavčta, n. p. grčh naših prarodi- 
teljah, Mojsijino zakonodarstvo, Danilo u lavljoj jarni, tri mladića 
u ognjenoj peći. Sv. Paulin, biskup u Noli u Kompaniji, opisuje 
nam na početku petoga včka svoju novu cčrkvu, i veli, da je dao 
po zidovih naslikati razne dogadjaje iz staroga i iz novoga zavčta, 
i to zato, da s tih slikah nčšto nauče i oni medju njegovimi včr- 
nimi, koji neumiju čitati. Isto tako dade i sv. papa Sixto III. 
takovih slikah načiniti u velikoj cerkvi majke božje u Rimu. A s 
istoga razloga nastojaše i papa Gčrgur Veliki u Italiji i u Galliji, 
da se cčrkve slikami ukrasuju **). Tečajem sedmoga včka dodje 
taj običaj iz Italije, a po imenu iz Rima u Englezku, odatle se 
peko razprostrani ujedno s kčrštjanstvom i u Nčmačku. Dalji 
stupanj u razvitku kerštjanske umčtnosti označuju slike Isusa Spa¬ 
sitelja, svetih apoštolah, osobito sv. Petra i Pavla, i blažene dčvice 

*) Ti se symboli Često nalaze u rimskih katakombah; nčki sa 
izmedju ojih iz drugoga i iz tretjega včka. Po svčdočanstvu Kli¬ 
menta alexanđrinskoga bijaše ih i na iztoka. 

**) Evo veleznamenitih rččih pape Gbrgura I.: „In loeis vene- 
rabilibus Sanctorum depingi historias non sine ratione vetustas admi- 
sit. Et quidem quia eas adorari vetuisses (veli jednomu biskupu), 
omnino laudavimus, fregisse reprehendimus. Aliud est enim picturam 
ađorare, aliud per picturae historiam, quiđ sit adorandum, addiscere. 
'Nam quod legentibus scriptura, hoc 1 idiotis praestat pictura ceroenti- 
bus; quia in ipsa etiam iguorantes vident, quid sequi debeant, in.ipsa 
(egunt, qui literas nesciunt. Unde et praecipue gentibus pro lectiono 
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Marije, koje su došle u običaj (s početka samo kao slike, a ne 
kao kipovi) u takovo vrčme, gdč se cčrkva već nije bojala, da će 
včrni puk sjjke obožavati; pa upravo zato nisu one mogle biti po¬ 
svuda u isto vrčme uvedene. Što se je ova stvar tako razvijala, 
to bijaše veoma povoljno po kčrštjansku umčtnost, jerbo umčtnik, 
hoteć predstaviti Isusovu sliku ili pako sliku blažene Dčvice i apo- 
štolah, nije se morao dćržati poput slikarah portraitah stanovitih 
historičkih poznatih potezah, nego je njegova umčtnička mašta 
sasvim slobodno idealne slike stvarala. Tako bude poćam od še¬ 
stoga včka probudjen smisao za najvišu včrst slikarstva, naime za 
religiozno historičko slikarstvo, buduć da su sada umčtnici kušali 
uzvišene tajne života i smčrti Isusove tčlesnomu i duhovnomu oku 
predstavljati. 

Kčrštjanska se umčtnost i u bizantinskom carstvu razvijaše 
tim istim načinom, samo što je ondč polašnje napredovala i što 
nije bila sasvim slobodna. Tako su ondč slike Isusa Spasitelja i 
blažene Dčvice sve na jedan način dčlane, i od toga se načina 
nije smčlo odstupiti. Umčtna predstavljanja iz života i muke Isusove 
poćimaju ondč istom u devetom včku. Nu tim nećemo da kažemo, 
da iztok nije imao svoje važnosti glede kašnje umčtne sjajnosti. 
Bizantinska dčržava bijaše kao nčka riznica, u kojoj je sačuvano 
spomenikah stare umčtnosti u velikoj množini i raznovćrstnosti, koji 
su kašnje bili zapadu uzorom lčpih oblikab. Na zapadu se je u 
umčtnosti tvoreći dub bujnije razvijao, a na iztoku su vanjski 
oblici Ičpše sačuvani. 

Lav isaurički, koji je carem postao od surova vojnika, odluči, 
da će u svojoj dčržavi sve nabožne slike uništiti, i to poradi mu- 
bamedanacah, koji su ma kakovo štovanje slikah kumirstvom sma¬ 
trali. U tu svčrhu proglasi g. 726 i 728 stroge naredbe, uslčd 
kojih je slikah po malo nestalo. Nu katolici u njegovoj dčržavi 
nedadoše si oteti slikah; oni pokazivahu razliku izmedju štovanja, 


pictnra est B (S. Gregor. M. lib. 11. epist. 13). „Idcirco onim picfura 
in ecclesiis adhibetur, at bi, qui literas nesciunt, saltem in parietibus 
videndo legant, quae legere in codicibus oon valent“ (S. Gregor. M. 
lib. 9. ep. 105). „Scio, quod 'imaginem Salvatoris nostri non ideo 
petis (piše dragomu), at quasi Deum colas, sed ob recordationem filii 
Dei in ej us amore recalescas, cujus te imaginem videre desideras. Et 
nos quidem non qnasi ante divinitatem ante illam prosternimur, sed 
illutn ađoramns, qnem per imaginem aut natum aut passnm, sed et in 
throno eedentem recordamur** (S. Gregor. lib. 9. ep. 52). 
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boje se slikam izkazuje, i izmedju klanjanja, koje samo Boga iđe; 
zatim svratjahu pozornost i na to, da je čovččja ćud takova, da 
se ono štovanje ili ruganje, što se slikam izkazuje, upravo na onoga 
proteže, koga slika predstavlja. Rimski pape Gergur U. i Gergur I1L 
opominjabu ozbiljno gčrčkoga cara, da nesmeta svojih podanikah 
u njihovoj včri i bogoštovlju. Nu sve to ostade bez uspčba. Car 
odgovori na razloge papah. i biskupah surovom silom, te dade po¬ 
svuda slike derati i paliti, a što je bilo po zidovib slikano, to dade 
pobčliti; prijatelji slikah budu u uze pobacani, poubijani ili osa¬ 
kaćeni, carigradski patrijarha bude sbačen. Rimskomu papi bijaše 
smertju groženo, nu njega narod obrani, kao što je on včru branio. 
Velika sinoda u Rimu (g. 732) izreče prokletstvo proti svim kipo- 
borcem. Car se zato osveti, uzamši na silu jedan dio dobarah 
rimske cćrkve. Papa žertvova dobra, a sačuva včru i spasi umčtnosl 

Lavov sin i naslčdnik, car Konstautin Kopronym, proganjaše 
sve štovatelje slikah kčrvavom okrutnoštju. U tih dnevih pretćr- 
piše osobito mnogo redovnici, kojih je mnogo stranom poubijano, 
stranom osakatjeno; više samostanah bčše ujedno s njihovimi knjiž- 
nicami spaljeno; slikanje bčše žigosano imenom sramotne poganske' 
včštine. Od sada bijahu pape jedinim utočištem progonjenih uročt- 
nikah, i napokon izhodi papaHadrijan I., te je carica Irena dopu¬ 
stila, da se slobodno dćrži obći cerkveni sabor u Nicai (g. 787), 
gdč je pod predsčdničtvom papinskih poslanikah zaključeno: daše 
cerkva vazda dćrži predane nauke, koju po Duhu svetom nepo¬ 
kvarenu čuva; zato očituje, da se križevi, kao i slike Isusove i 
svetacah, u cčrkvah i drugdč imadu rabiti; ove se slike mogu na 
različiti način štovati, nu nipošto im se kćrštjani nemogu klanjati. 
Ovo, što je cčrkva na tom saboru zaključila, bijaše vazda včrovano 
i dćržano, i dćrži se i dan danas. Poslč sabora vladaše dulje vre¬ 
mena podpun mir, dok nije u devetom včku car Lav Armenjanin 
opet ponovio proganjanje štovateljah slikah (g. 815), koje je na¬ 
stavljeno i za njegovih naslčdnikah. Napokon povrati cćrkvi mir 
carica Theodora g. 842. Kerštjanska umčtnost bčše spasena za¬ 
slugom neutrudivo se borećih papah i one množine postojanih 
mučenikah. 

§. 65. Važnost rimskoga carstva za naobraženje i obratjenje 
narodah najprije u devetom včku. 

Carska kruna ostade u kući Karla Velikoga, dokle god se je 
u njoj mogao naći čestit vladar. Poslč Karla dobi ju sin nm 
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Ljudevit Pobožni — Pius (g. 814—40), dobroćudan, ali slab vladar. 
Poslč njega dodje sin mu Lothar (g. 840—55), koji je zadnje dn«ve 
dobrovoljno u samostanu proveo; zatim Ljudevit II. (g. 855—76), 
a poslč njega Karlo Plešivi (g. 876—81), koji je revno podupirao 
znanost i umčtnost, napokon Karlo Tusti (g. 881—87), koji je još 
jednom cčlu Karlovu deržavu u ruke dobio, ali je napokon zbog 
svoje nesposobnosti sbačen (f 888). 

Ljudevit Pobožni nastojaše po primćru svoga otca poglavito 
oko toga, da cčrkvu božju obrani i pomogne, da se njezinim služ¬ 
benikom dostojna čast izkazuje, napokon da bude mir i pravica 
svim njegovim podanikom. Zato je osobito na to pazio, da duhov- 
nički stališ bide onako čestit, kao Što to zahtčva njegovo uzvišeno 
zvanje. U to je ime na njegovu ponuku deržan godine 816 u 
Aachenu velik sabor svih biskupah njegove deržave, gdč su biskupi 
s papinskim dozvoljenjem najvažnije izmedju starih kanoničkih 
propisah kao i nčki cčrkveni zakonik sastavili i gdč je već za 
Karla V. uvedeno zajedničko (kanoničko) življenje svih svetjenikah 
pojedinih biskupskih cčrkavah poput samostanskoga življenja još 
bolje uredjeno i svetjenikom strogo naloženo. Kašnje je i papa i 
car sa svom sttogoštju oko toga nastojao, da se to kanoničko 
življenje posvuda, uvede. Jednu godinu poslč toga sabora sastanu 
se u Aachenu svi opati, da u samostanskom životu uvedu potrebite 
popravke. Oni se svi u tom slože, da će ponoviti pravilo sv. 
Benedikta u onoj 3 trogosti, kako je bilo uvedeno svojim početni¬ 
kom. Taj zaključak izvede po svih samostanih glasoviti opat Be- 
nedikt anianski. 

Sa starim pravilom oživi opet u samostanih pobožnost i lju¬ 
bav znanostih, te se u berzo i jedno i drugo tako ućversti, da na 
to nisu mogle imati upliva sve one burne zgode, što su bile nč- 
maćku dćržavu tečajem devetoga i desetoga včka uzđermale. Z.ito 
u ono doba samostani moćnije dčlovahu na znanstveno naobra- 
ženja svčta, nego što danas dčluje gdčkoje sveučilište. U NČmaćkoj 
bijahu osobito tri samostana, koja su se nada sve ine svojim dčlo- 
vanjem odlikovala. 

U južnoj Nčmačkoj nadkrivljivaše sve ine St. Gallen. Tu se 
je revno nastojalo ne samo oko latinskoga jezika, nego takodj^r 
i oko gčrčkoga i nčmačkoga, zatim oko starih klasikah, pč-mićtva 
i govornićtva, glasbe i Ičpih umčtnosfih. U glasbi bijahu redovnici 
ovoga samostana ono doba pćrvi včštaci; njihovi se napčvi pčvabu 
po svoj Europi. Po nčkoliko bi redovnika!* prepisivalo vrčdne ru- 
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kopise, koji su u tu sverhu dobavljani iz Italije ili iz Francuzke*); 
nastojanjem takovih revnih poslenikah dobi samostanska knjižnica 
do četiri sto lčpo pisanih knjigah, što je jako mnogo za «nu dobu, 
gdč su se knjige mučno i polagano prepisivale 41 *). Pisati bi lčpše 
rukopise ukrasivali krasno izradjenimi malimi sli kami. Taj samo¬ 
stan imaše dvč učione, jednu za buduće redovnike, drugu za svč- 
tovnjake; k tomu dodje u šestnaestom včku jnšte plemićka aka¬ 
demija. Tu se je čitao i tumačio Aristotel i Platon, Sof«*kle, Ci¬ 
ceron, Virgil, Ovid, Lucan, Terencij, Livij, Sallust i drugi. Osobito 
se je jošte radilo o usaveršenju nčmaćkoga jezika, da postane spo¬ 
soban za pismeni jezik. U školah se je proslavilo a razno doba 
mnogo izverstnih učiteljah, medju kojimi ovdč napominjemo samo 
Ekeharda II., koji je već onda izumio včštinu bčrztpisa. Zato je 
ovaj samostan uvčk imao velik ugled i bio je u milosti kod du¬ 
hovnih i svčtskih velikašah i kod istih carevah. 

U srednjoj Nčmačkoj isto tako blagotvorno Učlovaše fuldski 
samostan, koji je svoje perve velike učitelje dobi« od Alkuina iz 
glasovite samostanske učiono u Toursu. Tu sO nabbražavaše 
Rabanus Maurus, rodom iz Moguća, i odatle je ponio ono veliko 
znanje, kojim je zatim slovio u Fuldi, utemeljivši sa još dvanaest 
drugih učiteljah glasovitu učionu. U tu se učiona sabiraše mladež 
sa svih stranah, i u njoj postigoše svoje naobraženje najveći mu¬ 
ževi onoga vremena, kao n. p. Ottfried, redovnik u Weissenburgu 
u Elsasu, koji je sastavio najstariju veliku pčsan u nčmaćkom je¬ 
ziku. Rabanus Maurus poštara se kao opat u Fuldi takodjer za 
podučavanje prostoga naroda, odredivši nčkoliko redovnikah, koji 
su imali puk podučati. Zasčdnuvši on kašnje na arcibiskupsku 
stolicu u Moguću (godine 847), odlikovaše se he samo krčpostnim 
životom, nego takodjer revnim nastojanjem oko znanostih, tako 
da ga putiim pravom zovu otcem nčmačke učenosti (f 856) ***). 


*) Ovaj samostan imaše posebnu pisarnicu (Scriptorium); tu se 
sa3tajahu poslč ponoćne pobožnosti najučeniji redovnici, da do svita¬ 
nja prispodabljaju rukopise i izpravljnju pogreške. Ovih je muževah 
zasluga, što imamo valjanih izdanjah starih spisah. 

**) O tom ćemo lahko suditi, kada znamo, da se je onda moralo 
dati za jedan rukopis dvč sto ovacah i k tomu još pet šinikah pše¬ 
nice i isto toliko pirinča i prosa. Toliko je dala grofica Anjouska za 
knjigu propovčdih. 

***) V. Spengler: Lebeh des Rhabanus Maurus^ Erzbkchofs von 
kains, Regeraburg 1866, 
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Na nčmačkom sčveru beše utemeljio takovo sčminište znano- 
stih sdm car Ljudevit. Po njegovoj naredbi bude poslana iz sa¬ 
mostana corveyskoga (kod Amiensa u Francuskoj) jedna naselbina 
u sasku zemlju, i tako se podiže na Veseri noco-corveyski samo¬ 
stan. Taj samostan bijaše tečajem nčkoliko včkovah glavnom učio¬ 
nom za Sasku; on imaše dragocčnu knjižnicu *), ujedno pako bi¬ 
jaše sčminištem blagovčstnikah, koji su Isusovu včru na sčveru 
razširivali. Ovdč ućaše u učioni i propovčdaše u cerkvi mladi re¬ 
dovnik po imenu Ansgar , pun duha božjega i temeljita znanja **). 

Ansgara odabra božja promisao apoštolom sčvernih narodah. 
Oduševljen za svetu včru uputi se on (god. 827) k divljim Dan¬ 
cem, i odatle dospi daleko na sčver tija u Švedsku. Car Ljudevit 
podiže u Hamburgu arcibiskupsku stolicu za Sase Labi na sčveru. 
Ansgar postane pčrvim arcibiskupom (god. 832) i podje u Rim, 
da dobije plašt od sv. otca. Papa Gergur IV. imenuje ga. apo- 
štolskim legatom za Dance i Švede i za cio sčver. Eašnje bude 
bamburžka arcibiskupija sjedinjena s Bremenom, i od to su doba 
arcibiskupi u Bremenu stolovali. Ansgar se dčržaše i kao arcibi- 
skup sasvim strogo pravilah sv. Benedikta. On navčštjivaše včru 
Isusovu uz nebrojene težkoće i pogibelji na obalah baltičkoga 
mora, u Holsteinu, u Schleswigu i Jiitlandu, kod Danacah i Šve- 
dah. On zabrani odmah tčrgovinu s robljem, dohodke biskupije 
svoje obrati na pobožne i dobrotvorne svčrhe, posagradivši po 
obratjenih zemljah na sčveru mnogo cčrkavah i samostanah, sč- 
miništah, učionah i knjižnicah, ubožnicah i bolnicah. Pošto je tako 
trideset i četiri godine za sreću sčveruih narodah poslovao, umre 
god. 865. Obratjenje Danske, Norvežke, Islandije i Gronlandije 
bude medjutim zavčršeno istom u desetom i jedanaestom včku na¬ 
stojanjem pobožnih kraljevah. Švedska pako bčše u dvanaestom 
včku sasvim obratjena. 

§. 66. Uzroci i početak gčrčkoga razkola. 

Na zapadu stanujući pokčrštcni narodi obratjahu svoje oči 
s počitanjem k vidivomu Isusovu namčstniku u Rimu, na iztoku 

*) U toj su knjižnici po imenu sačuvani Tacitovi Annali. 

**) Osim ovih glavnih učionah bijaše u Nčmačkoj već onda ili 
nčšto kašnje još mnogo više uglednih, stranom biskupskih, stranom 
samostanskih učionah, n. p. u Moguću, Treviru, Kolinu, Hildesheimu 
itd., u Francuskoj pako St. Denis i St Germain u Parizu, u Rheimsu, 
Lyonn. Orleansu itd. V. Christ. Fel. Babr: Gesrfiichte der r'oininchvn 
JAteratur im Karoling. ZeilaUer, JZarhtrute J.H40, ' 
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pako stanujući sve se više od njega odvratjahu. Poslčđice nemo- 
goše na dugo izostati. Iztok, odtergnut od živoga središta cerkve 
Isusove, propadaše sve dublje u duhovnu tromost, neznanstvo i 
barbarstvo; zapad pako, sjedinjen s vidivom glavom božje cčrkve, 
silno se dizaše iz tminah prijašnjega barbarstva i bujno napredo¬ 
vaše u naobraženosti, znanju i umčtnosti. ' 

Već od nčgda bijaše različit tečaj razvitka na iztoku i zapadu, 
što se ponajbolje dade protumačiti iz razlike medju značajem Gčr- 
kah i Rimljanah. U značaju gerčkoga naroda mogu se razaznati 
tri poglavite certe: Gčrk ljubi spekulativno umovanje (Platon), 
on ljubi umčtnost (odatle velika umčtna dšla u Gerčkoj), on ljubi 
napokon individualnu slobodu (odatle toliko gerčkih republikah). 
Taj svoj značaj sačuvaše Gerci i u kčrštjanstvu; zato se je dublje 
umovanje o nedosežnoj tajni presvetoga trojstva i utčlovljenja Sina 
božjega uvčk na iztoku razvijalo; ondč je i kerštjanska umčtnost 
težak bojak bila sa svojimi protivnici i napokon je mnogom kčrv- 
lju pobčdu odčržala. Nu ljubav slobode, kojom su se Gčrci toli 
odlikovali, jest pogibeljna zapreka jedinstva, koje mora biti u cer- 
kvi Isusovoj. To je jedinstvo potrebito u včri i u ljubavi, a čuva 
se onda, kada se kćrštjani včrno derže Bogom postavljenoga sre¬ 
dišta jedinstva u Rimu. Gerčka cčrkva čuvaše to jedinstvo sve 
do polovice devetoga včka. Ujedno pako i svoju slobodu tim 
zasvčdoči, što su se u njoj razvile, nčke osebnosti u pogledu 
vanjskoga života, discipline i službe božje, u čem ju niti pape nisu 
prččili. Istom onda, kada je ona počela te svoje osebnosti na 
trullanskom saboru (god. 692) u Carigradu tako tumačiti, da je 
razlikujuće se od njih vanjske oblike rimske cčrkve upravo ku¬ 
dila ili zabacila, moradoše i pape suzbiti takovo nedostojno na- 
padanje. 

Rimska cčrkva izvčršivaše svoju najvišu vlast sasvim u pri¬ 
jaznom , blagom evangjeoskom -duhu. Ona ju upotrebljivaše po 
svojoj dužnosti na sačuvanje jedinstva u včri; zato su pape svagda 
božansku istinu jasno zasvčdočavali, za nju se do smerti hrabro 
borili, i od svih zahtčvali, da štuju Bogom očitovanu i cčloj cerkvi 
predanu istinu, u čem ih je napokon i gčrčka cčrkva svagda po¬ 
slušala, premda su carigradski patrijarhe češtje nova krivo:črja 
dizali ili tverdoglavo branili. Tako bijaše za arijanskoga, mnce- 
donijanskoga, nestorijanskoga, monofysitskoga i monotheletskoga 
krivovčrja. I za kipoborstva pribavi ponajviše postojano nastoja¬ 
nje papab stalnu pobčdu \čri i podjedno umčtnosti.. Pape nasto-i 
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jahn o tom, da se spekulativni duh neizgubi u bludnjah i da lšpe 
umčtnosti nebudu lišene najplodnijega polja svoga života. Oni 
nikada nezaprečivahu slobodan razvitak vanjskih oblikah kod Gfer- 
kah, i istom onda tu slobodu nčšto stegnuše, kada je gerčka 
cčrkva počela nesnosljivim načinom drugim stranam cerkve nije¬ 
kati sloboda razvitka na zajedničkom kerštjanskom temelju. 

U neobuzdanoj ljubavi slobode, što no ju kod Gčrkah nala¬ 
zimo, bijaše veoma pogibeljan živalj za jedinstvo cčrkve; jako če¬ 
sto postaje sloboda pogibeljna jedinstvu, ili jedinstvo slobodi; i samo 
cćrkva čuva u svojem božanskom uredjenju onu divnu tajnu, po 
kojoj se može to oboje sjediniti. U gerčkoj cerkvi dčlovaše više 
uzrokab, te se je razvio onaj pogibeljni živalj. Od nčgda poznata 
gerčka taština bijaše već tim uvrčdjena, što su pape svagda imali 
odlučan glas, kad god je nastalo koje pitanje, koje se je ticalo 
včre; zatim što su često carigradski patrijarhe zbog krivih naukah 
od obćih cerkvenih saborah odsudjivani i časti lišavani, što se ni¬ 
kada s nijednim papom nije dogodilo. K tomu dodje staro často¬ 
hlepno nastojanje biskupah u Byzancu, koji su od ono doba, kako 
je Carigrad postao glavnim gradom rimske dčržave, sve veći i veći 
upliv, veću čast, veću vlast tražili. Tako se oni dizahu od stupnja 
na stupanj i podčiuiše si sve ostale iztočne patrijarhe, pače za 
Gćrgura Velikoga prisvojiše si naslov: Patriarch* Oecumenicus 
(t. j. patrijarha cčle dćržave). Sada nije više trebalo, nego da se 
još proglase premci vidive glave božje cčrkve. 

Tomu se pridesi zgoda u devetom všku. Gerčkim se carem 
na žao dade, što ;e papa za zapad okrunio rimskoga cara, koji je 
imao biti u svem ravan caru bjzantinskomu, tako, da je sada 
moralo prestati ono podredjenje, u kom su dosele bili zapadni 
knezovi prama iztočnomu caru. Uvrč'ljeni tim povišenjem, koje 
nikako nisu mogli zaprčćiti, odlučiše iztočni carevi, da će papi 
čast u zajam vratiti i to tim, što su naumili svoga carigradskoga 
patrijarhu učiniti papi ravnim i glede časti i glede moći, tako, da 
odsele prestane svako podredjenje iztoka prama Rimu. Jedva bšše 
razpra poradi slikah sretno dovćršena i jedva se bčše nčšto kašnje 
pokazalo, da gčrčki carevi nemogu imati nikakove nade, da će se 
njihovo v&rhovno gospodstvo i nadalje na zapadu priznavali, i već 
pristupi carigradski dvor k izvedenju ove osnove. Malovrčdni car 
Mihail III., slčdeć u svem savčte izopačenoga si ujaka Barde sbaci 
pod ništetnimi izlikami carigradskoga patrij irhu Ignacija. i na nje¬ 
govo mčsto postavi svoga veleučenoga, uu i verlo častohlepnoga 
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tajnoga pisara Folija (g. 857), koji je u sedam đanah od svčtov- 
njaka patrijarhom postao. Nepravedno sbaćeni patrijarha Ignacij 
prizove se na papu, kao što su od nčgda u takovih slućajih činili 
njegovi pravovčrni predšastnici i drugi iztočni patrijarhe. Papa 
Nikola I. zahtčvaše, da se Ignaciju povrati njegova stolica; Fotija 
pako izobći na cerkvenom saboru (g. 863) „kano početnika raz- 
kolničtva, koji se je od svčtovnjaćtva na jednom popeo do biskup¬ 
skoga čina, bivši redjen od biskupa, na saboru odsudjena, koji 
je proti zakonitomu biskupu stolicu carigradske cćrkve silom oteo, 
koji se je usudio vrčdnoga Ignacija s časti skinuti i izobćiti, koji 
je rimske poklisare zaveo, da neizvedu, što im je bilo naloženo" *). 
Nu Fotij se nedade smesti u svojih osnovah tom pravednom Ni¬ 
kotinom strogoštju, nego dapače nastojaše o tom, kako da svoj 
ugled što većma ućvćrsti i patrijarhat carigradski koliko moguće 
više razširi i uveliča Osobito je pako o tom radio i on i njegova 
stranka, da se slavjanstvo predobije toli patrijarhatu carigradskomu, 
koli carstvu bizantinskomu. On se uzdaše u Moravu; nu glede 
nje se ljuto prevari. Ali zato moghše tim više nade imati g'ede 
Bugarske: ona bo bijaše u prijateljskom savezu s Carigradom; 
kneza joj, Borisa, pokćrsti gerfiki svetjenik i gćrčko svetjenstvo 
propovćdaše u njoj Isusovu nauku. E tomu bčše upravo to vrčme 
nčkoliko Busah sveti kerst u Carigradu primilo, i malo kašnje 
bčše Fotij umoljen od Rusah, da im pošalje biskupa, koji bi ih 
poučio u včri kćrštjanskoj. Motreći sve to Fotij mogaše si ve£ 
laskati, da će se pod njim carigradski patrijarhat protegnuti od 
cčrnoga tja do sčvernoga mora i da će ogčrliti sav slavjanski narod. 
Nu inače bčše sudjeno. Sčme kćrštjanstva, bačeno u nepripravnu 
i tčrnjem obraštjenu rusku zemlju nemogaše željnim plodom uro¬ 
diti; a Bugarska se odvrati za sada od Carigrada. Bugarski knez 
Mihail, motreć sa žaloštju, kako se mladjano kčrštjanstvo u nje¬ 
govoj dčržavi jošte boriti mora s poganstvom i sa polupoganskimi 
pavlićanskimi krivimi naukami, a da mu nije prave pomoći od 
gčrčkih svetjenikah, koji su narod silili na kojekakove spoljašne 
forme života, mčsto da mu jezgru kćrštjanstva u serdce ucčpe, — 
to videći Mihail odluči odvratiti se od iztoka i sdružiti se sa za¬ 
padom. U tu svčrhu zamoli od pape Nikole včrstnih učiteljah i 


•) Po cerfevenoj nauci nije moguće, da u isto vrčme sfiđe na 
jednoj biskupskoj stolici dva biskupa; zato je morao Fotij biti 8 bačen, 
dok je živio zakoniti biskup Ignacij; 
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narodna bierarhiju, 8 patrijarhom na čelu. Papa ma pošalje ne¬ 
koliko blagovčstnibah, koji sa neutrudivo narod u všri Isusovoj 
poučali i utvčrdjivali. Knez Mihail bijaše tako oduševljen njihovim 
dčlovanjem, da je svim drugim inostranim propovčdnikom zapo- 
včdio, da moraju otići iz Bugarske. Začuvši Fotij, što se u Bu¬ 
garskoj radi, odluči prekinuti svako obćenje s rimskom stolicom, 
te zato sazove skupštinu, u kojoj je papu izobćio (867). Da pako 
opravda to svoje postupanje, razturi u svčt obširnu poslanicu, ko¬ 
jom je navalio na cčlu zapadnu cferkvu raznimi osvadami, od kojih 
se je najviše ticalo vanjske discipline, a jedna jedina včre. Fotij 
je naime bčdio zapadnjake (latine) krivovčrjem, zato što sa včro- 
vali, da Duh tt. nhodi od Otca i od Sina, dočim je gerćka cerkva 
rekla, da duh sv. izhodi samo od Otca po Sinu. Buduć pako da 
su zapadnjaci bili već prije više vremena tu svoju nauku u ni- 
ccnsku včroizpovčd primili, zato ih je Fotij jošte bčdio, da su i 
tu včroizpovčd izopačili. Ovo veoma subtilno prčporno pitanje, u 
kojem je sporazumljenje včrlo lahko bilo, samo da je bilo dobre 
volje *), dade uz još nčkoliko većom stranom neznatnih razlikah 
u vanjskoj disciplini povod onomu žalostnomu razkolu, koji je skoro 
sav iztok od jedinstva Isusove cčrkve odcčpio. 

Poslč nekoliko godinah nastupi doduše u toj stvari sretniji 
obrat. Car byzantinski Bazilij odluči naime ukloniti s puta kamen 
smutnje, t. j. Fotija, i pomiriti iztok sa zapadom, kako da uzmogne 
sve kčrštjanstvo sdruženimi silami težiti k svčrsi čovččanstva. 
Fotij bude dakle sbačen, i Ignaciju bude povratjena patrijarška 
stolica (867 ili 868), a nčšto kašnje sastane se u Carigradu cčr- 
kveni sabor (869), koji je još jednom priznao pčrvenstvo rimskoga 
biskupa. Nu po smčrti patrijarhe Ignacija, koga sva cčrkva kao 
svetca poštuje, izhodi hitri Fotij, da je opet dobio patrijarhalno do¬ 
stojanstvo, pače i papa bijaše voljan, da ga priznade pod stano- 
vitimi uvčti, samo da se uzdčrži u cčrkvi mir i jedinstvo. Fotij 
sazva novu sinodu u Carigrad (g. 879), i tu zabaci zadnji obći cčrkveni 
sabor**) i učini se u svem ravnim rimskomu papi. Na to bude on 
od rimskoga pape sbačen i izobćen (g. 881), i od to je doba gerčki 
razkol Fotijevimi spletkami pripravljan, premda je jedinstvo, cerkve 

*) Zato katolička cbrkva nezove od nje ođcčpljenih Gerkali 
ferivovčrci, nego ih zove sa svom štednjom kirštjanske ljubavi samo 
razkolnici. 

**) Razkolni Gbrci nazivaju ovu sinodu, na kojoj je Fotij 6 &siog 
nazvan, bezpravno osmom obćom sinodom. 
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i poštč na vrčme ponavljano, kanoti odmah poslč smčrti cara Ba- 
zilija, kada je njegov sin i naslčdnik Lav VI. Mudri Fotija sbacio, — 
i premda je razkol istom poslč dva včka sasvim izveden slčpom 
mčržnjom carigradskoga patrijarhe Mihaila Cerularija Odtčrgnuvši 
se gerćka cčrkva od živoga središta cerkvenoga jedinstva, zaostala 
je u svojem razvitku, a stranom je i nazadovala; odbacivši sladki 
Isusov jaram, pala je pod težki jaram catevsh, a kašnje turskih 
sultanah. Nu ona je ipak po tom uvčk vele znamenita, što je u 
včri i u ustavu prilično včrno sačuvala sve ono, što je postojalo 
u devetom včku (izuzam prije spomenutu razliku u nauci o Duhu 
svetom i priznanje Bogom postavljene glave cčrkve), — što je opet 
nepobitan dokaz za starinu nauke, svetotajstvah i ustava kato¬ 
ličke cčrkve. 


§. 67. Sv. Ciril i Melod, apoštoli Slavjanah. 

Istom bijaše u pčrvom zametu razkol, koji je razrovao cćr- 
kveno jedinstvo, kada je božja promisao uputila k slavjanskim na¬ 
rodom dva svoja ugodnika, da te narode u božanskoj všri temeljito 
pouče i učvčrste te daimprokerče put ka kčrštjanskoj i narodnoj 
prosvčti. 

Mi smo već vidčli (sr. §. 55 i 63), kako su razna slavjanska 
plemena na jugu i s ove strane karpatskih gorah već za rana i 
većinom s neznatnim samo odporom primila včru Isusovu. Nčki 
od tih obratjenikah pripadoše uslčd svoga položaja, a još više 
uslčd historićkoga razvitka iztočnoj cčrkvi, a š njom gčrčkomu 
življu i gčrčkoj prosvčti, drugi pako pripadoše zapadnoj cčrkvi i 
rimskomu življu i prosvčti. Oni, što su bili pripali zapadnoj cčrkvi, 
bijahu već podčljeni medju razne cčrkvene pokrajine: Hervati se 
pokoravahu solinskomu metropoliti; Slovenci oglajskomu i solno- 
gradskomu, stranom i pasovskomu; pannonski i moravski Slavjani 
solnogradskomu. — Kerštjanstvo bijaše dakle do polovine IX. včka 
prilično daleko razšireno medju slavjanskimi narodi; nu včra Isu¬ 
sova nebčše jošte pronikla sve odnošaje slavjanskoga naroda; včra 
nebijaše u tih narodah jošte živa, dčlotvorna. Uzmimo još k tomu, 
da je još velika strana slavjanskoga svčta čamila u poganskom 
neznanstvu, pa ćemo si lahko pomisliti, koliki je posao čekao 
svete muževe, o kojih ćemo dčlovanju sada govoriti *j. 


*) Izvori za povčst dčlovania sv. slavjanskih apostol ah jesu 
razne legende i stariji pisci na gferčkom, latinskom i slavjanskom 
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U gradu Solunu, odasvud obkoljenu slavjanskim življem, ro- 
diše se Konslanlin i Metod, sinovi Lava, drugara carskoga, t j. 
pervoga činovnika za strategom. Kano dčca ugledne obitelji budu 
oni valjano odgojeni u kući svojih roditeljah i u javnih učionah. 
Metoda imenuje car upraviteljem obližnje slavjanske kneževine, a 
tim mu se pruži lčpa prilika, da temeljito prouči ćud Slavjanah i 
njihov život. Medjutim mladji brat, Konstantin, napredovaše s 
velikim uspčhom u naukab, te na skoro ode u Carigrad, da se 
još većma usaverši u strožijih znanostih. 

Metod se odrekne nakon nčkoliko godinah svoje časti, te 
ode na goru Olymp, postriže se i obuće u cćrne haljine, da u 
samostanskoj samoći razmišlja o Bogu i o božjih stvarih. Tu bo- 
raveć nije ni znao za žestoku borbu, koju mu je brat imao s jednim 
izmedju najljutjih protivnikah svetih kipovah. Slavna pobčda u toj 
borbi oderžana i druge vćrline bčhu pribavile Konstantinu toliko 
štovanja, da su mu mogući u deržavi ljudi nudili ugledne časti i 
dostojanstva; nu on nehtčde toga primiti, nego slčdeć svoje nagnutje 
za sukromni i duhovni život i ćuteć u sebi više zvanje primi čin 
svetjenički. Pošto je kao takov nčko vrčme bio knjižničarom 
knjižnice kod sv. Sofije, ode u samostan; nu doskora bude odatle 
odveden u Carigrad, da nauća mudroslovlje, onu znanost, koju 
bčše od mladosti obljubio i koja mu je pribavila slavno ime 
„filozofa 41 . Jedva što je zasio na učiteljsku stolicu morade osta¬ 
viti svoju učenjačku stanicu i pustiti se u javno dčlovanje. Car 


jeziku. Najti ćeS ih kod šafarika: Slow starožit. str. 809—10. Nu 
k izvorom, tu nabrojenim, dodje ih u novije doba jošte nčkoliko od 
prevelike važnosti, med ju kojimi spominjemo napose: Vita S. Clementis 
Episcopi Bulgarorum. Graece. Ed. Fr. Miklosich. Vindobonae 1847, — 
i tako zvanu staropannonsku legendu, sadferžavajuću žitje sv. Metoda i 
žitje sv. Konstantina, a občlodanjenu Šafkrikom u njegovih „Pamćt- 
kiich drevnibo pisemnictvi Jihoslovanfiv“ (u Pragu 1851). — Šafarik 
navodi u gori spomenutom mćstu i izverstnija dčla, koja govoro o naših 
apoštolih i o njihovu dčlovanju. Mi dodajemo k tomu iz najnovije 
književnosti: Palackv: Dčjiny nćrodu česk. I. str. 136 i si. Dr. Wil- 
belm Wattenbach: Beitrage zur Geschichte der christlichen Kirche in 
Mahren und Bohmen. Wien 1849. Dr. Joseph Augustin Ginzel: Ge¬ 
schichte der Slaven-Apostel Cyrill und Method und der slavischen IA- 
turgie. Wien 1861. U domaćoj pako književnosti imamo izvferstno dčlo 
Dra. Franje Raćkoga: Viek i djelovanje sv. Cyrilla i Metlioda, slovjen- 
skih apoštolov. U Zagrebu 1851. Zatim od istoga pisca: Pismo slovjen- 
sko. U Zagreba 1861. 
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ga naime u sporazumljenju s patrijarhom Ignacijem odpravi medju 
Saracene, koji eu želčli dobiti učenjaka kerštjanina, 8 kojim da 
se o včri prepiru. Konstantin moraše braniti 0 sboru učenih Ara- 
pah kerštjanski monotheizam, te i rčši svoju zadaću uz pomoć 
svoje duboke znanosti i velike bistrine. . Vrativši se pako s toga 
puta dospije na 01ymp k bratu si Metodu, da tu s njim zajedno 
duhovni život provodi. Ali neprodje mnogo vremena, i opet bude 
odazvan iz svoje samoće. Kozare, uralsko-čudski narod, koji je 
to vrčme gospodovao u pokrajinah oko Moeotida i Ponta tja do 
tauričkoga poluotoka, nastojahu razni včrovčstnici obratiti na svoju 
včru, osobito pako muhamedanski i žudinski. Oni sami zamole 
jošte cara, da im pošalje muža književna, koji bi se mogao pre¬ 
pirati sa Žudijami i Saraceni, te ako taj carev čovčk pobčdi druge 
včrovčstnike, tada obećaše Kozari da će i oni primiti kerštjansku 
včru. Za. to dakle poslanstvo bude opet izabran Konstantin, i on se 
odmah uputi u kozarsku zemlju, uzam sa sobom i brata si Metoda. 
Na tom putu stavi se na nčko vrčme u Chersonu (po prilici gdč 
je sadašnji Sevastopolj), da nauči kozarski jezik i da se usavčrši 
u žudinskom; podjedno pako odluči, da će odatle potražiti moći 
sv. Klimenta papu, koji je za cara Trajana na chersonezki polu¬ 
otok u progonstvo poslan i g. 100 usmertjen. Taj mu posao sretno 
podje za rukom. Veseleći se u duši svojoj nad tolikom srećom 
nastavi dalje svoj put u kozarsku zemlju. Došavši u dvor kozar¬ 
skoga kagana uzme braniti kerštjansku včru proti napadanju žu- 
dinskih ućenjakah, te ju i obrani tako slavno, da je odmah za¬ 
ključio sav kozarski sbor, da u kozarskoj zemlji svatko slobodno 
može primiti Isusovu včru. Toli slavna muža htčde zatim kagan 
počastiti odličnimi darovi; nu Konstantin mu na svem zahvali, 
samo izprosi slobodu za 200 kerštjanskih zarobljenikah. 

Vrativši se Konstantin i Metod u Carigrad sa sretno obav¬ 
ljena poslanstva u kozarskoj zemlji nenađjoše više na stolici cari¬ 
gradskih patrijarhah pravednoga Ignacija; njega bčhu već odstranili 
ljudi, koji su slčdili svoje strasti i kojim je više stalo bilo do 
politike, nego li do cerkve (v. §. 66). Buduć da je Konstantin 
nčgda bio učenikom Fotijevim, to se je moglo misliti, da će i on 
sada pristati uza svoga nčgdašnjega učitelja. Nu Konstantin ne- 
bijaše čovčk, koji bi bio slčpo slčdio svoga učitelja. Da nije bio 
voljan odreći se samostalnosti svoje i svoga neodvisna suda, to 
pokaza već onda, kada se .je opro svomu nčgdašnjemu učitelju, 
kojino je učio, slčdeć Platona, da čovčk nesastoji iz dvijuh, nego 
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iz trijuh čestih. Solunska bratja nehtčđoše se mćžati u sva ona 
protuzakonita nasilja, kojih se krivci učiniše Fotij i njegovi pri- 
verženici. Nu buduć da nisu mogli zaprččiti razvitak stvarih, zato 
se povukoše natrag: Konstantin provadjaše vrčine u molitvi, raz¬ 
matranju i naukah; Metod odbi od cara i patrijarhe ponudjenu 
si nadbiskupsku čast i podje za igumana u polibronski manastir. 
Iz te svoje samoće niti neizidoše dok nisu iznova bili pozvani na 
polje javnoga dčlovanja, — i to u slavjanski svčt. 

Rastislav, moravski knez, koga bčše, kao što smo već čuli, 
na stolicu kneževsku uzvisio Ljudevit nčmački, nikako nije hotio 
da bude orudjem tudjih osnovah, nego je usuprot svimi silami ,o 
tom nastojao, da svojoj zemlji priskerbi podpunu samostalnost: a 
to mu i podje za rukom. Nenadajuć se zato nikakovu dobru od 
kralja Ljudevita, odluči potražiti zaštitu i savezničtvo cara bvzan- 
tinskoga. Nu želeć on, da mu deržava u svem bude neodvisna od 
Nčmačke, odvratjaše se takodjer od nčmačke bierarhije, te kao štQ 
je mislio stupiti u uži savez s gerčkim carstvom, isto je tako mislio 
približiti se i gerčkoj cerkvi. I neda se tajiti, da je gerčkaečrkva 
to vrčme bolje mogla zadovoljiti nabožnim i umnim potrebam slav- 
janskoga naroda nego li Nčmaćka. Rastislavovu narodu, koji je 
bio već većom stranom pokeršten (v. §. 63), trebaše svetjenstva, 
slavjanskomu jeziku včšta, koje da mu ucčpi blagodati kerštjanske 
prosvčte: a to mu mogaše dati Carigrad. Razkolja pako nemo.raše 
se Rastislav bojati, buduć da je ono doba razcčpljenje cčrkve bHo 
istom u pervom zametu. ; 

Imajući dakle takove namčre odpravi Rastislav (g. 862) svoje 
poslanike u Carigrad k caru JVIihailu, moleć ga, da mu pošalje ući- 
teljah, koji bi njegov narod materinskim mu jezikom u všri Isu¬ 
sovoj poučavali. Mihail drage volje izpuni želju Rastislavovu, te 
odluči poslati mu Konstantina i Metoda, jerbo su upravo oni. ye£. 
dovoljno bili pokazali svoju včštinu i revnost u propovčdanju včre 
Isusove i jerbo se je za nje znalo, da poznaju jezik slavjanski: 

Bratja se odmah odvaže primiti to poslanstvo, te stanu činiti 
priprave, potrebite za rčšenje povčrene si zadaće. Dobro znajuć, 
da bi mučno bilo moravski puk bez knjige u primljenoj već. Isu-; 
sovoj včri temeljito poučiti i učverstiti, a razumčvši, da Slavjani 
neimaju svoga pisma, složi Konstantin, zazvavši božju pomoć, oso¬ 
bito pismo za slavjanski jezik i odmah poče prevadjati na taj jezik 
iz gerčkoga nćke strane svetoga pisma, a naročito sveta evangjelja.. 
Kao što su svim sadašnjim europejskim jezikom i književnosti% 
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pčrvi učitelji, pisci i njegovatelji bili kčrštjanski včrovčstnici, tako 
dakle to isto nalazimo i glede slavjanskoga jezika i slavjanske 
knjige. 

Učinivši sv. bratja takove priprave, upute se g. 863 u Mo¬ 
ra vu , noseć sa sobom od cara Mihaila darove i poslanica knezu 
Rastislavu i moći sv. Klimenta. Na putu se stave na nčko vrčme 
U Bugarskoj, a na dvoru bugarskoga kneza Borisa, te boraveć u 
toj zemlji predobiju mnogo Ijudih Isusovoj včri. Boris medjutim 
dade se istom kašnje okerstiti, kada su solunska bratja već u 
Mora vi bila; na kerstu mu bude nadčnuto ime njegova kuma i 
saveznika, bjzantinskoga cara Mihaila. S njegovim obratjenjem 
stupi prostrana i silna Bugarska u kolo ostalih kćrštjanskih dčržavah. 

Došavši Konstantin i Metod u ttoravu naučahu puk i učvćrštji- 
vahu u nauci Isusovoj sredstvom narodnoga jezika, izkoreiijivahu 
zaostale još medju njim poganske običaje i pakosti i navadjahu 
ga na savčršenost kćrštjansku. Da nebudu više Moravljani pri¬ 
morani u inozemstvu tražiti svetjenikah, pobrinuše se sv. blago- 
včstnici, da odgoje domaće svetjenstvo, koje bi njimi započeto dčlo 
nastavljalo. Zato, sabravši oko sebe učenike svoje, podučavahu ib, 
navlastito u narodnoj knjizi, a tako isto včžbahu ih i u svetih 
pismih i u liturgičnih knjigab, koje se rabe kod službe božje i kod 
ostalih cćrkvenih obredah i koje su oni za porabu naroda slavjan¬ 
skoga sada u Moravi dalje prevadjali, pošto su bili u Carigradu 
dčlo prevadjanja samo započeli. Puk moravski, podučan u svom je¬ 
ziku, lčpo napredovaše u poznanju objavljene včre i sve više pro¬ 
micaše duh kćrštjanstva. 

Nu blagovč8tnici naši naidjoše doskora u svojem spasonosnom 
dćlovauju na mnoge i goleme zapreke. Knez Bastislav bude iznova 
prisiljen, da priznade nčmačko verhovničtvo (g. 864); a pošto je 
to učinjeno, nastojaše i nčmačko duhovničtvo, da opet uzktisi svoje 
pravomoćje u Moravi. Nčmačkomu se svetjenstvu nedopadaše, što 
su Konstantin i Metod narodni jezik u tolikoj mčri rabili u cćrkvi 
njim bijaše i to protivno, što je Konstantin za slavjanski jezik 
obreo posebna pismena, mimoišav stara i sveta: žudinska, gčrčka 
i latinska. Osim toga bčhu sveti blagovčstnici u trag ušli nčkoj 
dualističkoj slčdbi, sastavljenoj iz staropoganskoga praznovčija i 
kčrštjanskih nazorah, koja im se je morala učiniti tim pogibelj- 
nijom, što se je kčrštjanstvo istom bilo počelo u puku valjano 
učvćrštjivati. Na taj se je dakle način imao Konstantin odmah 
as početku svoga dčlovanja boriti sa različitimi zaprekami, kojih 
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sebi bio Iahko svladao, da ga nije pomagala milost Svevišnjega i 
da nijo njegova čista težnja našla u rimske stolice včrhovno odo¬ 
brenje i jako okrilje. 


Na stolici sv. Petra bijaše to doba papa Nikola I., muž iz¬ 
vanredno bistra uma i vćrlo krčpke volje. Još prije nego li se je 
počeo baviti stvarali moravskih Slavjanah bčše on doživio radostnu 
zgodu, te se je k njemu i k zapadnoj cerkvi obratio knez bugarski 
Mihail sa svojim narodom (v. §. 66). Nu i poslč toga trebaše da 
papa svu svoju pozornost obrati na iztok: jedno zato, što je Fotij 
još uvčk prččio izmirenje iztoka sa zapadom, a drugo i zato, što 
je varalo urediti bugarsku cerkvu, dati joj naime posebnoga me¬ 
tropolitu, kao što je to naročito bugarski knez zahtčvao. Dok se 
je o tom ugovaralo, komu da bude povčrena ta nova metropolitska 
stolica, zgodi se u Carigradu velevažna promčna, koja je bila kadra, 
da dade sasvim drugi pravac odnošajem izmedju iztoka i zapada; 
ondč naime bude sbačen Fotij, koji bijaše smatran poglavitom 
zaprekom sjedinjenja cčrkve (v. §. 66). 


U vrčme tih velevažnih promčnah, nu ništa jošte o njih ne- 
znajuć, pozva papa k sebi u Rim slavjanske blagovčstnike Kon- 
stantiua i Metoda (867). On bijaše izvčšten o njihovu dčlovanju 
na korist cčrkve i kerštjanske prosvčte; a moguće je takodjer, da 
su njihovi protivnici u njem sumnje budili o njihovih namčrah, kao 
da tobož rade proti jedinstvu cčrkve. Zato si možemo Iahko mi¬ 
sliti, da je Nikola morao želčti, da i Moravu cčrkveno uredi onom 
istom zgodom, kada je radio o uredjenju Bugarske. Nu ako je 
njemu mnogo do toga stalo bilo, da čas prije dobije preda se 
slavjanske blagovčstnike, doista su imali i oni razloga veseliti se 
njegovu pozivu, jerbo je trebalo, da se ustroji posebna hierarhija 
za Moravu; trebalo je, da se zaprosi od najviše cerkvene vlasti 
dozvoljenje za porabu narodnoga jezika u cerkvi; trebalo je napo¬ 
kon, da se Moravljanom posveti domaće svetjenstvo raznih stupnjah. 
Sve to zabtčvaše, da se sveta bratja u Rim upute. 


Uzamši dakle moći sv. Elementa, prevode liturgičnih knjigah 
i nčkoliko svojih učenikah, za koje su scčnili, da bi dostojni bili 
biskupske časti, zapute se oni u Rim preko dolnje Pannonije. U toj 
pokrajini vladaše A'oce/, Pribinin sin, koji je veoma darežljivo sve 
podupirao« što je moglo unaprčditi razcvčt nabožnosti i bogoštovlja. 
Došavši sv. apoštoli u njegovu kneževinu, lčpo ih on primi, te oblju¬ 
bivši i s£m slavjansku knjigu izruči im do petdeset učenikah na nauk. 
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Da su st. učitelji, iduć dalje iz dolnje PannOnije udarili preko 
gornje posavske Hfervatske, a ne preko onodobne Koruške, za to 
se mnčnje može navesti više razlogah. Put preko posavske Hćr- 
vatske bijaše im najkratji put u Italiju; taj im put bijaše nadalje 
mnogo slobodniji nego preko Koruške, koja je bila podčinjena nfi- 
mačkomu kraljestvu, koje je to doba prčkim okom gledalo svako 
slobodnije kretanje u Mora vi; napokon se i u samom hćrvatskom 
narodu sačuva predanje, da su sv. apoštoli bili na hćrvatskom 
zemljištu, kao što nam o tom svčdoči najstariji hćrvatski lčtopisac *). 

U Mletcih se prepirahu naši putnici s ondašnjim svećen¬ 
stvom, koje nikako nije hotčlo dopustiti, da bi se u cčrkvi mogao 
rabiti drugi koji jezik osim gćrčkoga, latinskoga i žudinskoga. 

Došavši napokon u Rim, oeoadjoše više na stolici sv. Petra 
papu Nikolu; on se bčše nčšto prije u vččnost prestavio. Nu nje¬ 
gov naslčdnik, Hadrijan II., bčše odlučio, da će poći stazom, kojom 
je i on išao. I zato, čim je čuo, da učitelji moravski nose tčlo 
sv. Klimenta, podje im u susret izvan grada sa svećenstvom i 
pukom. Moći sv. Klimenta budu sahranjene u cćrkvi, koja je bila 
njemu na čast sagradjena. Zatim pristupi papa Hadrijan k tomu, 
da uredi stanje moravske cćrkve. U to je ime pako valjalo Moravi 
dati posebnu hierarhiju, s metropolitom na čelu; zatim je valjalo 
slavjanski živalj u moravskoj cčrkvi apoštolskom vlaštju poduprčti. 
Koliko je sveti otac voljan bio i pripravan, da svemu tomu zado¬ 
volji, morao je ipak veoma oprezno postupati, dobro znajuć, kolike 
mu zapreke na putu stoje: jerbo uredjenju posebne hierarhije u 
Moravi neprijaše nčmačko svetjenstvo, a proti porabi slavjanskoga 
jezika u službi božjoj pojavljivahu se glasovi u istom Rimu. Nu 
Hadrijan morade napokon ono učiniti, što je zahtčvala korist cćr¬ 
kve, te zato ponajprije posveti biskupom Konstantina, i tim dade 
glavu moravskoj cčrkvi; pa buduć da je to posvetjenje bilo od 
prevelike važnosti ne samo za Moravu nego i za rimsku stolicu, 
zato ga proslavi sveti otac rčdkim i osobitim načinom: on dade 
naime Konstantinu tom zgodom drugo ime, i to ime Cjrilla, onoga 
cćrkvenoga otca, koji je u V. včku toli vitežki branio ne samo 
včru, nego i jedinstvo i mir cćrkve. Naš Giril imaše biti vezom 
medju slavjanskim i rimskim svčtom kao što je nčgda bio Giril 
alezandrinski medju rimskim i gčrčkim. Bivši Ciril biskupom po- 
svetjen, zapovčdi papa, da se više učenikah naših apoštolah redi 


*) Arkiv sa povšstnicu jugoslav. I. knj. str. 14—15. 
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stranom za svetjenike i djakone, stranom za niže cerkvene službe¬ 
nike. — Kao što je Hadrijan hierarbiju moravskoj cerkvi osnovao, 
isto je tako dopustio i porabu slavjanskoga jezika u službi božjoj. 

Cirilu nebijaše sudjeno, da gleda, kako će se dalje razvijati 
stanje moravske cćrkve, kojoj je on bio poglavitim utemeljiteljem. 
On oboli malo danah poslč svoga posvetjenja. ćuteć, da mu se 
približaje zadnja ura, toplo preporuči bratu svomu boguugodno 
dčlo, koje su obojica s toli lčpim uspčbom bili započeli, rekavši 
zatim molitvu, u kojoj je Boga molio za stado svoje i za sreću i 
jedinstvo cćrkve, usnu u Gospodinu 14. veljače 869. Tčlo mu bčše 
sahranjeno u cćrkvi sv. Klimenta. 

§. 68. Produženj'e. 

Sada je bilo Metodovom zadaćom, da s£m nastoji o izvedenju 
dčla, oko kojega je prije ujedno sa svojim bratom nastojao. Nije mu 
pako trebalo dugo čekati, da bude iznova pozvan na polje cčrkvene 
dčlatnosti. Dok se je moravski knez Rastislav i opet borio s nč- 
mačkim kraljem Ljudevitom za neodvisnost svoje zemlje, koju je 
sretno i izvojevao (870), međjutim umoli Kocel papu Hadrijana, 
da mu pošalje Metoda: jerbo je i on želio prosvčtiti svoje podanike 
polugom materinskoga jezika. Papa usliša molbu Kocelovu: posveti 
Metoda biskupom i naznači mu Pannoniju i Moravu kao područje, 
u kojem će dčlovati. Odpuštajuć ga pako (prama koncu g. 8G9) 
u zemlje slavjanske dade mu poslanicu, u kojoj je očito odobrio 
njegovo i pokojnoga mu brata đžlovanje, te je poverh toga izrikom 
dopustio porabu slavjanskoga jpzika u službi božjoj *). 

Buduć da je isto vrčme, kada se je to zgadjalo medju pan- 
nonskimi i moravskimi Slavjani, i kerštjanski iztok stupio u jedin- 


*) Ta velevažna poslanica pape Hadrijana II., koja nam je sa¬ 
čuvana samo u slavjanskotn prevodu, glasi ovako: 

„ANbAptam enHCKoni h pasi bo*ih ki pocthcaakov h 

KOlfCAtO. CAARA Kl iUUINHXl EOrOV, H NA 36MAH MHfkl, Kl 16- 
AOKtlftXl BAArOBOA6HIC. AKO & BACI AOtpcOBNAA CAUUIAX»Ml, 
NA NIUK6 IRASKAAX<OMl Cl JK6AAM6MI H MOAHTBON), BAUlCrO pA&H 

cnACKNVn, kako ecTh BisABHrAi rocno^i cepAi|a bauiia, hckath 

ero, H NOKASAAl KAMI, IAKO HCTOKMO Kipom, NO N EAArUMH 
AlAU AOCTOHTl CAO\*HIH BOrOlf. BipA KO B631 M6pTBA 
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stvo cćrkveno (v. §. 66), to se mogaše Hadrijan sretnim scčniti 
rad tolika napredovanja cćrkvenih stvarih za njegova vladanja. Na - 
žalibože ono pomirenje iztoka sa zapadom bijaše samo izvanjsko. 

U Carigrada bijaše još uvčk velika strana, koja nije znala raz¬ 
lučiti pitanjah političkih od cćrkvenih; koja je sumnjivim okom pra¬ 
tila svaki korak staroga Rima, bojeći se, da on čim nenahndi 
slavi novoga Rima. Uza takovo uzajamno sumnjičenje nebijaše 
moguće pravo i iskreno, izmirenje. Kako je politika to doba znala 
cerkvu upotrčbiti kao sredstvo za svoje svšrhe, tomu imamo primčr 
u Bugarskoj. Znano nam je, da je knez Mihail tražio od pape za 
bugarsku cčrkvu posebnoga metropolitu; papa bijaše voljan zado¬ 
voljiti njegovoj želji, samo se nisu mogli složiti u osobi budućega 
metropolite. Mihail izgubi napokon sterpljivost, te opet obrati 
svoje oči prama Carigradu, koji mu se i onako nije više ukazivao 
u onako gčrdnu obrazu kao prije, buduć da je sada sčdio na pa- 
trijarškoj stolici mučenik istine i ondč se upravo o tom radilo, 
kako da se stara sloga u kćrštjanstvu uzkrisi. Toj odluci kneza 
Mihaila malo se je tko tako veselio kao car Bazilij, koji je sve 
o tom radio, da medju susčdnimi slavjanskimi plemeni steče 
onakov upliv, kao što ga je imao Carigrad za svojih najsilnijih 
vladarah. Bugari prime metropolitu i ino svetjenstvo iz Carigrada, 

6CTH, H ©TnAflAlOTl TH, HSK6 CA UHATI EOFA 3HAI0I|I6, A fttAUU 
CA ero <»TM6TAI0Tl. N6TOKMO EO 0\ CCFO CBATHTCAhCKArO CTOAA 

npocHcre oyuHTeA«a, ho h oy BAAroBtpNAro i|Apci mujcahaa, ja 

nOCAA KAMI EAASKCNNArO <j>HAOCO<j>A KONLCTAHLTHNA H CL E^A- 

TtoM'L, Niflejse mu HC^ocnt^coMi. onh xe, ovKtAtBuie Ano- 

CTOAECKArO CTOAA flOCTOAljlA BAUIA CTpANU, K|IOMft KANONA NC- 
ClTBOpHCTC HHHLCO/K6, NO Kl HAMl npiH^OCTe, H CBATArO KAN- 
MCNTA MOlflH NCCO\I|16. MU X6 TperO\BOy pA^OCTb np'lHMUlC, 
OYMUCAHX<DMl IICnHTABUie nOCAATH MC'OOfllA, CBA1|1LU16 H Cl oy- 
H6HHKU, ČUNA XC HAUI6FO, NA CT(>ANU BAUIA, MOyXA XC ClBCp- 
HI€HA pASOyMOMl H lipABOBtflHA, ftA BU NAOyuHTL, RKOJKC CCTC 
npOCHAH, CKA3AA KNHrU BI A3UKI BAIBI, HO BCCMOV IfCflKOBNO- 
MOy UHHOy HCnOAHh, H Cl CBATOIO MLUI6IO, pCKUIC Cl CAOyX- 
EOIO, H KpeijieHVCMl. MKOSKO 6CTL $HA0CO$1 KONCTANTNNl NA- 
VkKk EOKleiO EAArO^lTIK), H 31 CBATAFO KAHM6HTA MOANTBU • 
TAKOJM HNI KTO «3M0XCTl JOCTOHN0 N I^AIOBtpNO CKA’ 
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te tako bude Bugarska sdružena 8 carigradskom cčrkvom (870) i 
opet dodje u cćrkvenom i deržavnom [pogledu u bliži doticaj s 
iztokom, premda je u ostalom i ona kao i ostali kćrštjanski svčt 
ostala pod včrhovnim upravljanjem rimskoga pervostolnika, te je 
on na nju samo izgubio neposredni patrijarški upliv. 

Ovaj nepovoljni razvitak stvarih na iztoku neostade bez npliva 
na rčšenje, koje je imala sv. stolica upravo to vrčme učiniti glede 
pannonsko-moravskih Slavjanab. Metod bčše doduše učinjen bisku¬ 
pom; nu on neimaše niti opredčljene stolice, niti redovita pravo- 
moćja, već bijaše samo tako zvanim pokrajinskim biskupom (episco- 
pus regionarius). Pannonsko-moravskim Slavjanom pako bijaše od 
potrebe samostalna metropolija, jerbo inače nisu mogli biti prosti 
od uplivanja solnogradske metropolije. Zato dodje Metod nakon 
kratkoga boravljenja u Pannoniji u Kim (870), da podnese sv. stolici 
molbu kneza Kocela i svih svojih včrnih, da ga papa uzvisi na 
stolicu sv. Andronika, koji je bio biskupom srčmskim a metropo¬ 
litom pannonskim. Obazrčvši se papa Hadrijan na okolnosti svoga 
vremena, na želje i potrebe pannonsko-moravskih Slavjanab i na 
korist rimske stolice, uzkrisi pannonsku metropoliju i povčri ju du¬ 
hovnoj skćrbi biskupa Metoda, koji je tim načinom dobio zakonito 
pravomoćje na zemlje, kojimi je vladao knez moravski, pannonski, 


3ATH, CBATO H BAArOCAOBCHHO EOTOM1 H HA MH H BC6K) KAOOAH- 
kTcIO H AIIOCTOABCKOIO l(6pKOShlO EOVJH, f,\ EUCT6 OVftOBl 3A- 
nOBtAN GOKIA NABUBAH. C6H X6 6ANH1 Xf>AHHT6 OEUHAH, ftA NA 

mkhin nepuno« htovti aroctoai h csarreATe (»hmcbu, tahc cao- 

BCHbCKH, AA CA HCflOANHTl CAOBO KNHKHOC : IAKO BBCXBAAAT1> 
rocno^A bch a3uijh , h AP°Y r0H1 l H : bch Bi3rAarOAK>Ti asukh 

PA3AHHHU KCAHHIA E035IA, IAKOX6 ftACTB HMl A°Y** CBATUH ©T* 
EtlflEBATH. AlflC KC BTO ©TI C'SEpAHHH^l BAMl OlfIHTOAK N 
CAUHIAI|fHXl CAOyXH H ©T& HCTHHNU ©TBpAI|IAiOJ|IHXl NA BAAAH, 
NAHN6TB AP^NOVBl HNAKO pA3MtyAI|IATH BU, rAA* KNHrU A3MKA 

BAuiero, a* EoyAen. ©taoyycni, no tokuo n covai aamj 

IfepKBH, AOHA6K6 CA HCnpABHTB, TN E0 COlfTE SOAI)H, A H6 OBI)H, 
AX6 AOCTOHTt ©TI I1AOAI HXE 3HATN H XpAHHTH CA HXV BU X« 
UAAA BB3AIOEA6HHAIA, n0CA0yUJAHT6 OyHeHiA BOKTa, H N6©T|kttN6T6 
KASAMA l|fipKOBHArO, A* c * OE^MJieTC HCTHNNTh IIOKAOHNHIJH BO- 
B0N, ©TlfOlf HAHKMOlf NCBCCNOUOlf, C* BCtMN (BATUMH. AMHNfc,. 
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stranom koruški i veliki župan serbski. Nčke od tih zemaljah, što 
su sada pripale Metoda kano pannonsko-moravskomu metropoliti, 
bčše Karlo V. povčrio nakon razorenja avarske moći solnogradskim 
arcibiskupom i pasovskim biskupom; nu ta je odredba samo tako 
dugo valjala, dok se nije pokazalo, da potrebe ondašnjega slavjan- 
skoga štanovničtva zahtčvaju uredjenje posebne metropolije. Te je 
potrebe uvažila sv. stolica, uzkrisivši metropoliju sv. Andronika. 
Na drugačije se je o tom mislilo u Nčmačkoj. Solnogradskim i 
pasovskim biskupom činjaše se nepravo, da se odreknu predčlah, 
u kojih su dulje vremena pravomoć izvćršivali; nšmačkim pako vla¬ 
darom bijaše zazomo svako samostalno kretanje Slavjanah budi na 
đeržavnom, budi na Cčrkvenom polju. U takovih je okolnostih trebalo 
postojane i odvažne radnje, da se i zbilja izvede, što je sv. stolica 
na korist Slavjanah odredila. Nu žalibože upravo u taj kobni čas 
pade Rastislav, od koga se je mogao Metod nadati najvećoj podpori. 

Dok je Morava stala pod uplivom tudjih gospodarah, nadje 
Metod utočište u dolnjoj Pannoniji u dvoru kneza Kocela. Imajući 
zaštitu toga kneza mogaše on u Pannoniji izvčršivati svoje biskupsko 
zvanje, a naročito mogaše uvesti u službu božju slavjanski jezik, 
kao što mu je to dopuštala papinska povlastica. Ova njegova po¬ 
tonja uredba na toliko se dopade slavjanskomu puku, da je sve 
prionulo uz njega i uz narodno svetjenstvo. Nu čim se je uspčšnije 
razvijalo Metodovo d čio van je, tim se je veća pogibelj pripravljala 
i za njega i za njegovu biskupiju. Nšmački naime biskupi nikako 
nisu htčli da priznadu Metoda biskupom; pa upotrčbivši sada zgodnu 
priliku, gđč je Rastislav ležao u tamnici kralja nčmačkoga, a Kocel 
nije imao toliko snage, da obrani svoga biskupa, pozovu oni Me¬ 
toda preda se na sud; te mu ne samo zabrane svako dalje dčlo- 
vanje u Pannoniji, nego ga još odsude na zatvor (870). Na taj 
način izgube sada pannonski i moravski Slavjani svoga biskupa, 
pošto su političke slobode već nčšto prije lišeni bili. 

To isto vrčme, kada je Nčmačka lišila pannonske i moravske 
Slavjane njihove političke i cčrkvene samostalnosti, radilo se je u 
Carigradu o tom, da se njemu pokori južno Slavjanstvo. Glede 
Bugarske se Bazilij za sada tim zadovolji, što ju je u cčrkvenom 
pogledu privezao k Carigradu; u Hervatskoj pako i Serbijipostiže 
još više. To doba bčhu Saraceni toliko dodijali južnoj Europi, da 
se je moralo sdružiti zapadno i iztočno carstvo, da im na put 
stanu. Sjedinjenim silam zapadnoga i iztočnoga cara, podkrčplje- 
nim hčrvatskimi i sčrbskimi četami, toliko pođje za rykp®,' dp je 
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prestao strah od Saracenah u južnoj Italiji. Sve to pako Bazilij 
tako mudro upotrebi, da se je morao bliže primaći k postignutju 
svoje svćrhe, za kojom je uvšk išao. Učinivši se gospodarom sredo¬ 
zemnoga i jadranskoga mora lahko je već mogao privesti obližnje 
narode, da nčkim načinom priznadu njegovo verhovničtvo. To uči- 
niše Hervati i Serbi, dobrovoljno se podvčrgavši njegovu pokro¬ 
viteljstvu; rimska Dalmacija pako i onako ga priznavaše svojim 
vćrhovnim gospodarom. Nu Bazilij odčrža na tih stranah jošte i 
drugu pobčdu; za rukom mu naime podje izposlovati, te je uz 
carigradsku patrijaršiju pristala cšla metropolija splčtska, dakle 
rimska Dalmacija, Sćrbija i Hćrvatska. I buduć da je u Serbiji 
bilo predčlah, u kojih je včra Isusova slabo ili nikako poznavana, 
zato pošalje Bazilij iz Carigrada svetjenikah, koji su tu kčrštjansku 
nauku propovčđali. Medju žitelje tih stranah, koji su sada istom 
pokčršteni, spadaju naročito Neretvani. To vrčme bude utemeljena 
za Sćrbe metropolija u starodavnoj Duklji, koja je i nadalje ostala 
pokorna splčtskoj cćrkvi kao prabiskupskoj (primacijalnoj). 

Dočim je Bazilij svoje osnove medju južnimi Slavjani izvadjao, 
medjutim nastade pannonskim i moravskim Slavjanom opet jednom 
sretnije doba. Moravi povrati i još bolje zajamči prijašnju neod- 
visnost knez Svatopluk; Metodu pribavi slobodu i priznanje nje¬ 
gove metropolitske časti stranom naslčdnik Hadrijanov papa Ivan 
VIII., koji se je napokon morao zagroziti biskupom nčmačkim 
cčrkvenom kazni, ako Metoda nepuste, stranom pako pobčdonosno 
vojevanje Svatoplukovo. Na taj način bude Metod g. 873 na slo¬ 
bodu pušten i priznan pannonskim metropolitom. Sada se najprije 
uputi u pannonsku stranu svoje raetropolije, gđč ga je Eocel s ve¬ 
likom radoštju primio i revno podupirao u njegovu dčlovanju. Nu 
na skoro poslč Metodova dolazka umre taj za sreću svoga naroda 
velezaslužni knez. Po njegovoj smerti nedodje Pannonija više u 
slavjanske ruke, nego ju kralj nčmački posvema sdruži s Koruškom; 
a čim je to učinjeno, opet poče solnogradski biskup u toj zemlji 
izvčršivati biskupsko pravomoćje. Zato morade Metod spoznati, 
da mu tu nije obstanka, te tako predje u sšverni dio svoje me- 
tropolije, t. j. u Moravu, gdš ga je i onako narod željno izčekivao. 
Papa Ivan VIII. nije mirno gledao, gdč se vrčdja pravo Metodovo 
na Pannoniju, nego je korio povreditelje toga prava; pa je povčrh 
toga još i o tom nastojao, da pannonskoj metropoliji pomalo pod- 
vergne sve one zemlje, koje bi bile imale na nju spadati po starih 
zakonih: njegovom bo željom bijaše; da pannonsku metropolija učini 
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središtem za sve podunavske Slavjane, koji bi zatim po njoj bili 
svezani s Rimom. Nn dočim se je Ivan VIIL toliko starao za 
pannonsku metropoliju, nije s pčrva bio prijazan slavjanskoj litur¬ 
giji: jedno je i on bio toga mnčnja, da se služba božja može činiti 
samo u žudinskom, latinskom i gčrčkom jeziku; a drugo je mislio, 
da će odpornike pannonske metropolije nčšto ublažiti, ako dokine 
porabu slavjanskoga jezika u službi božjoj. Nu i u tom pogleda 
promčni kašnje svoju misao, kada je počeo svom pomnjom nastojati 
oko uredjenja cćrkvenih odnošajah medju slavjanskimi puci, kod 
kojih su se to doba sbijale velevažne zgode. 

U Hčrvatskoj, koja je već prije bila prionula uz Carigrad, 
zasČde sada (g. 877) na veliko-župansku stolicu pomoćju cara Ba- 
zilija Sdeslav, i tako se još bolje učvčrsti sveza dćržavna i cćr- 
kvena, koja je imala spajati Hčrvatsku s Carigradom. U Carigradu 
pako nije se na to mislilo, kako da se izlčče rane razkolja, koje 
je. bilo samo spoljašnim načinom odstranjeno, nego su one dapače 
sve više ozledjivane. Car Bazilij štovaše doduše patrijarhu Ignacija 
i nastojaše uzdčržati sporazumljenje 8 rimskom stolicom; nu ni 
on neimaše toliko snage, da bi se bio mogao svagda oprčti vanj¬ 
skomu uplivu i nastojanju Ijudih, kojim je bio sklad i mir medju 
iztočnom i zapadnom cćrkvom zazoran. Ti ljudi znađoše isposlo¬ 
vati, da je i Bazilij privolio, da po smčrti Ignacijevoj opet sčdne 
Fotij na patrijaršku stolicu (g 878). Papi Ivanu bijaše toliko stalo 
do mira i sjedinjenja cčrkve, da je bio voljan Fotija priznati pod 
nčkimi uvčti. — Istom su se bile te zgode sbile, kadno je u Hćr- 
vatskoj nastupila vele važna promčna. Sdeslav bude umoren (879) 
i naslčdnikom mu postane Branimir. Ovaj knez odluči odmah, da 
će se opet sdružiti s rimskom cčrkvom i u toj ga je odluci bez 
dvojbe učvčrštjivao novoimenovani hćrvatski biskup u Ninu po 
imenu Theodozij. Obojica izvčste papu Ivana o toj svojoj odluci po 
moravskom poklisaru, koji je upravo to doba u Rim prolazio, da 
papinskoj stolici podnese na rčšenje više stvarib, tičućih se Morave. 

U toj zemlji dčlovaše Metod odkako se je vratio iz zatvora 
uz pomoć svojih mnogobrojnih učenikah s najvećim uspčhom i 
blagoslovom. Doskora prenese on svoje spasonosno dčlovanje i na 
susčdnu češku. Kćrštjanstvo nebijaše u Češkoj prije njega sasvim 
nepoznato, znade bo se, da se je dalo g. 845 četčrnaest čeških 
Ičbah u Reznu pokčrstiti; nu nije ono moglo poslč činiti željna 
napredka, buduć da su u zemlju dolazili samo takovi učitelji, koji 
nisn bi)i v$štj slavjanskorou jeziku, Zato se punim pravom veli, 
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da je Metod i u Češkoj kčrštjanstvo utemeljio; a to je on učinio 
okčrstivši češkoga vojvodu Boricoja i ženu mu Ludmilu. Vojvoda 
Borivoj i pobožna Ludmila nastojahu sa svetom revnoštju, da i 
njihov narod obljubi včru Isusovu. — Dok je Metod slavio te sjajne 
pobčde svoga neumornoga nastojanja, nisu mirovali ni njegovi pro¬ 
tivnici. Oni mu htčdoše najprije biskupiju uzeti; nu u tom ih je 
pobila, kao što smo vidčli, sama najviša cčrkvena vlast. Sada pako 
udariše drugim još mnogo pogibeljnijim putem: oni počeše naime 
bčditi Metoda i kod rimske stolice i kod moravskoga kneza, da je 
krivovčrac i nepokornik. Kod rimskoga dvora prijavljivahu, da 
Metod u misi pčva nicensko-carigradsku včroizpovčd bez dodatka 
„i od sina", a tim htčdoše nanj sumnju baciti, da s Fotijem deržeć 
niječe izbodjenje Duha svetoga od Otca »i Sina“; zatim prijavlji¬ 
vahu, da Metod sveudilj rabi u službi božjoj slavjanski jezik, premda 
mu je to bilo zabranjeno. Tim istim napadanjem htčdoše odvratiti 
od Metoda i kneza Svatopluka. Nu Svatopluk, premda nije bio 
onako čistom misli oddan svomu metropoliti kao knez Rastislav, 
niti je shvatjao, od koje je važnosti poraba slavjanskoga jezika 
za prosvčtu njegova naroda, nehtčde ipak da sdm izreče odsudu 
nad Metodom, nego odluči svu stvar podnčti na odluku nadležnoj 
vlasti, naime sv. stolici. U to ime posla u Rim svoga poklisara, 
koji je, kao što gore vidčsmo, uzput dospio i na dvor hčrvatskoga 
kneza Branimira, te je i od njega i od biskupa Theodozija primio 
pisma, u kojih je papi javljano, da se hervatski narod opet vratja 
u krilo rimske cčrkve. Dobivši papa Ivan glasove iz slavjanskih 
zemaljah, što mu ih je taj poklisar donio, uzradova se nad povrat¬ 
kom Hčrvatah na toliko, da se je na dan uzašaštja Gospodnjega 
(879) u cčrkvi sv. Petra svečano Bogu zahvalio i pomolio za kneza 
Branimira i sav narod hčrvatski; u moravskoj pako stvari nehtčde 
za sada ino učiniti, nego napisa pismo Metodu, u kojem mu je 
zapovčdao, da u Rim dodje, da uzmogne iz njegovih ustijuh čuti, 
da li onako včruje i propovčda kao što je bio obećao rimskoj stolici. 
Metod se radostno pokori zapovčdi najvišega pastira. Došavši on 
u Rim (g. 880), sakupi papa Ivan mnogo biskupah, i izpitavši 
pred njimi včru Metodovu, uputi se, da Metod včruje u izhodjenje 
Duba sv. od Otca i Sina, premda nicensko-carigradski symbolpod 
misom pčva bez dodatka „i od Sina", kao što se je tada činilo i 
u rimskoj cčrkvi *). Kada je pako red došao na porabu slavjan- 
•) Da Duh av. izhodi od Otca i Sina, to je dogma, u koju je 
ođnčgđa včrovala istočna cčrkva kao i zapadna. Dodatkom d&kto 
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skoga jezika u cerkvi, tu dokaza Metod bez dvojbe, da je slav- 
janski jezik podoban da u cčrkvi uz gćrčki i latinski jezik za- 
mnčva; da je prevod liturgičkih knjigah izvorniku sasvim jednak; 
da poraba slavjanskoga jezika u liturgiji nije protivna jedinstvu 
cerkve, nego pače koristna. Poslčdak cčloj Metodovoj obrani bijaše, 
da je papa Ivan Metoda proglasio pravovčrnim *) i cčrkvi korist- 
nim **) i da je u ime cčle cerkve porabu slavjanskoga jezika u 
službi božjoj dozvolio ***), te je Metoda u njegovoj metropoliji 
potverdio. 

Premda* je na taj način Metod odčržao najsjajniju pobčdu 
nada sVojimi protivnici, to ipak nebijaše ta pobčda ujamčena za 
sva vremena. Kada već nije bilo moguće, da se dokine pannonska 
metropolija, to ju je valjalo barem razdvojiti u obredu i u jeziku, 
da joj se tim načinom propast pripravi. Svatopluk, uputjen od 
protivnikah Metodovih, zamoli od pape latinsku biskupiju, koja bi 
se imala utemeljiti u Nitri; zatim izjavi, da bi i on i njegovi 
velikaši volčli, da im se u njihovih gr&dovih služba božja obavlja 
u latinskom jeziku. Papa Ivan izpuni obč želje Svatoplukove: 
nitranskim biskupom bude posvetjen Wiching, rodom Nčmac; a 


„filioque“ u nicensko-carigradskoj včroizpovčđi nije se skvarila včra 
ni včroizpovčd, nego je samo razjašnjena i formalno izražena. Tom je 
stazom cbrkva uvčk udarala, kadgod je trebalo, naime razjaŠnjujući i 
tumačeći objavljeni nauk. Dodatak onaj nebijaše medjutim u ovoj 
dobi, o kojoj mi govorimo, još na nijednom obćem cbrkvenom sabora 
učinjen. Metod je dakle slčdio rimsku i iztoČnu cferkvu; nu odstupio 
je od nčmačke, koja je već bila uvela taj dodatak. 

*) Papa Ivan veli: „Methodium, venerabilem archiepiscopum • . 
interrogauimus coram positis fratribus . . ille autem professus est, 86 
inzta evangelicam et apostolicam doctrinam, sicut sancta romana ec- 
clesia docet, et a patribus traditum est, tenere et psallere.* 

**) Nos autem illum (Methodium) in omnibns ecclesiasticis đoctri- 
nis et utilitatibus orthodozum et proficuum esse reperientes . . a 

***) „Litteras denique sclauiniscas a Constantino quonđam filo- 
sopbo repertas, quibus Deo laudes debite resonent, iure laudamus; et 
in eadem lingua Obris ti Domini nostri preconia et opera enarrentur 
iubemus; neque enim tribus tantum, sed omnibus linguis Dominum 
laudare a'ictoritate 8 a era monemur. Nec sane fidei uel doctrine"aliquid 
obstat, 8iue missas iu eadem sclauinica lingua canere, siue 6acrum 
euangelium, uel lectiones diuinas noui et ueteris testamenti bene trans- 
latas et interpretatas legere aut alia horarum officia omnia psallere; 
quoniam, qui fecit tres linguas principales, hebream scilicet, grecam et 
latinam, ipse creauit et alia« onme« ad laudem et gloriam suam t tt 
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glede jezika bnde odlučeno, da se misa ima služiti jezikom latin¬ 
skim, ako to bude povoljnije knezu i njegovim činovnikom. Tako 
se uvuče krivnjom Svatoplukovom i njegovih svčtnikah u spaso¬ 
nosne odluke o Metodu i slavjanskoj stvari ubitačan zamet, koji 
je morao doskora uroditi žalostnim po Slavjane plodom. Metodovi 
protivnici, kojim je odsada glavom bio s£m »Iranski biskup Wi- 
ching, nepropustiše nijedne zgode, nebi 1’ kako odvratili od njega 
i od slavjanskoga dubovničtva i Svatopluka i narod njegov; Wi- 
ching podje u svojih spletkah tako daleko, da je razturio u narod 
krivu poslanicu, u kojoj je pod imenom pape Ivana za Metoda 
govorio, da uči krivu nauku i da je prekčršio svoju prisegu, kojom 
je potvčrdio svoje obećanje, da neće rabiti u službi božjoj slavjan¬ 
skoga jezika: zato da netreba Metoda slušati nego Wicbinga i da 
se valja odreći materinskoga jezika u cčrkvi. U toli zameršenih i 
tužnih okolnostih neostade Metodu ino, nego da potraži pomoći 
proti opakim namčram i spletkam svojih protivnikah u samoga 
pape. Papa Ivan, čim je dobio njegovu poslanicu, u kojoj mu se 
je on tužio na velike muke i nezgode, koje mora terpiti, odmah 
napiše pismo na Metoda (g. 881), u kojem hvali njegovu stalnost 
u včri i pastirsku brižljivost; žali ga, što je morao terpiti tolike 
jade i nasćrtaje; napokon ga uvčrava, da nikada nije izdao kakova 
zanj nepovoljna pisma. Tako pade krinka s obraza Wichingova i 
njegove stranke; o čem se je mogao i sdm moravski narod uvčriti, 
buduć da mu je na njegovu saboru priobćen saderžaj papinskoga 
pisma, kojim se je iznova priznavala Metodova pravovčrnost i za¬ 
konitost svega njegova dčlovanja. 

Isto to doba, kada je papa Ivan uredio po pravdi i pravici 
moravske stvari, doživi on još i tu sreću, da se je mogao uvčriti 
o tom, da su Hčrvati ozbiljno pristali uz rimsku cčrkvu, kako su 
o tom već prije bili javljali u listovih svoga kneza Branimira i 
izabranoga biskupa Theodozija. Papa bčše Theodozija pozvao, 
da u Rim dodje, da ga on biskupom posveti; Theodozij učini što 
se je od njega zahtčvalo i tim stupi u živo obćenje sa središtem 
cčrkve Isusove; i pošto je zatim sve učinjeno, što je bilo nuždno, 
da se Hčrvatska utvćrdi u včrnosti prama rimskoj cerkvi, stupi 
ona sasvim iz one neizvčstnosti, u kojoj se je nčko vrčme kolebala. 
Nu Hčrvatska bijaše jedina dčržava medju jadranskim i cčrnim 
morem, koja je to doba odrešito uz Rim pristajala: sve ostale bčhu 
prionule uz Carigrad; ista byzantinska Dalmacija ostajaše još u 
svojoj odpornosti, dapače sada se još očitije oddruži od zapadna 
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cćrkve, pošto je novi splčtski metropolita potvćrdjenje i posvetjenje 
potražio ne u Kimu nego u Carigradu. Ta stvar bijaše od neiz- 
mčrne važnosti za Hčrvatsku. Buduć da je naime splčtski metro¬ 
polita ostajao u savezu 8 carigradskim patrijarhatom, to se Hšr- 
vatska faktično odcčpi od splčtske metropolije i priznavaše svojom 
jedinom c&rkvenom glavom ninskoga biskupa, koji je bio nepo¬ 
sredno podčinjen rimskoj stolici, te je uredjivao cčrkvene odnošaje 
svoga naroda prema njegovim duhovnim potrebam, a bez ikakova 
obzira na biskupe rimske Dalmacije. 

Doskora se pokazaše i Metodovu dčlovanju povoljnije okol¬ 
nosti i još prostranije mu se polje otvori. Zanj je vazda bila pra¬ 
vica, rimska stolica i narod moravski; samo Svatopluk nije znao 
dostojno ocčniti važnost njegova poslanstva. Nu i Svatopluk je 
napokon morao štovati glas svoga naroda i izjave najviše cćrkvene 
vlasti, a poslč je još više prionuo uza svoje duhovnike, kada je 
promčnio svoju politiku naprama susčdnim Nčmcem. Zarativši se 
on iznova s Nčmci dobije nakon dvogodišnjega vojevanja (g. 883—4) 
dolnju Pannoniju, t. j. onu pokrajinu, u kojoj je nčgda Kocel vladao, 
te tako uzvisi na vćrhunac politične slave svoju golemu dšržavu, 
koja se je protezala od Visle do Drave, i od $ale do Dunava, te 
je na jugu graničila s jedne strane s koruškimi Slovenci, 8 druge 
strane s Hervati i Bugari, od kojih ju je dčlila Drava, na iztoku 
ju je pako dčlio Dunav od Bugarske, s kojom se je stičala još 
nčgdč oko Matre i Torisa. Sada bijahu pod jednom vladom sve 
zemlje pannonske metropolije, i tako nemogaše biti više nikakove 
zapreke, koja bi bila branila Metodu, da neposveti svoje sile svemu 
svomu stadu. To je on i činio, i božji je blagoslov pratio sve 
njegove korake. Nu promisao na bčrzo odluči pozvati ga u do¬ 
movinu blaženih i izabranih, da mu udčli pokoj za pretćrpljene 
muke i nagradu za obavljene trude. Učenici ga još umole, da si 
odredi naslčdnika na pannonskoj metropolskoj stolici; a on izabere 
Gorazda, i to zato, što je Gorazd bio včšt latinskomu jeziku, pra- 
vovčran i rodom Moravljanin, te se je tako mogao Metod nadati, 
da će si on steći povčrenje svojih zemljakah i da će biti posred¬ 
nikom med latinskim i slavjanskim življem. Pred smćrt svoju ode 
još jednom u cčrkvu sa svoji mi učenici, da blagoslovi kneza, du¬ 
hovnike i sav narod i da ih još jedan put rčči svojom okrčpi. 
Zadnje trenutke proživi u molitvi i opominjajuć svoje učenike, da 
včru čuvaju i svoj narod k Bogu vode: i tako usnu u Gospodinu 
pa 6. travnja 885. 
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§. 69. Slavjanska liturgija kod južnih Slavjanah. 

Premda je Metod pri svojoj smčrti ostavio do dvč sto uže* 
nikah i premda je još za života svoga odredio si naslčđnika, koji 
je imao uz pomoć bratje svoje njegovo dčlo nastaviti i njegovati, 
to je ipak s njegovom smčrtju zaprčtila velika opasnost pannonskoj 
metropoliji, a 8 njom i včri i narodnosti slavjanskoj. Po Metodovoj 
smčrti promčniše se znatno okolnosti. Pape bijahu tako zaokupljeni 
od svojih protivnikah i neprijateljah, da nisu mogli pružati baštini 
Metodovoj onolike zaštite, koliku je zahtčvala ozbiljnost vremena; 
Svatopluk pako, dobivši dolnju Pannoniju opet se izmiri s Arnulfom 
i promćni svoju politiku. U tih za se prijaznih okolnostih diže 
opet nčmačka stranka sročio svoju glavu, ištuć da slavjanski živalj 
iz pannonske cčrkve sasvim iztisne. U to je ime valjalo najprije 
Gorazdu oteti onu vlast, koju mu bčše Metod namčnio; a to je 
sada lahko izvedeno i Wiching je poćeo gospodariti u pannonskoj 
metropoliji, čim se je ona odmah odmakla od one svćrhe i zadaće, 
porad koje ju je bila rimska stolica podigla. Pošto je nčmačka 
stranka u tom pobčdu odčržala, odmah započe proganjanje slav- 
janskih duhovnikah, i uslčd toga moradoše odmah pčrve godine 
po Metodovoj smčrti (886) njegovi učenici pannonsku metropoliju 
ostaviti. Izagnani iz svoje prijašnje postojbine uputiše se oni u 
Bugarsku, gdč ih je knez Mihail včrlo radostno primio. Bugarska 
primi s njimi i slavjanski jezik u cerkvu i slavjansku knjigu. Ona 
promčni sada kod iste včre pravac, dosada bo joj bijahu učitelji 
Gčrci, a odsada Slavjani. Gorazd, baštinik Metodova duha, bude 
nadbiskupom bugarskim. Povčrivši se Mihail upravljanju morav¬ 
skih bčgunacah učini te je njegova dčržava postala predhodnicom 
u prosvčti cčlomu slavjanstvu. Bugarska dakle prigerli s pravo« 
včrnom naukom i narodno promicalo, koje je Rim bio povlastio i 
pod svoju zaštitu primio, te se tako stavi u sredinu med iztokom 
i zapadom, koji se bčhu upravo to doba pomirili, poslč smčrti 
naime cara Bazilija, a na početku vladanja njegova sina Lava VI. 
Mudroga. — Nčki izmedju učenikah Metodovih predjoše već sada 
k Hfervatom, gdč su takodjer radostno primljeni. Nčki Ostadoše 
bez dvojbe u Velikoj Moravi, ali bčhu podčinjeni nčmačkomu du- 
hovničtvu. U Moravi su skoro poslč tih dogadjajah slčdili težki 
dnevi ljutih borbah najprije kneza Svatopluka, zatim njegova sina 
Mojmira s Arnulfom kraljem i njegovimi saveznici. Svatopluk se 
slavno odčrža nepobčdjen sve do svoje smčrti; Mojmir izgubi do« 
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duše -svoje saveznike, čehe; razdor s bratom silu mu osakati; ne¬ 
prijatelji mu mnogo jada zadadoše: nu on se je pri svem tom jošte 
dčržao, pače toliko je snage imao, da se je umio pobrinuti za naj¬ 
više potrebe svoga naroda. Kako je bio Gorazd prognan, nije bilo 
više pannonske metropolije; zato umoli Mojmir svetoga otca, da 
upravi i uredi tu metropoliju. Papa Ivan IX., radeć u dubu Ha- 
drijana U. i Ivana VIII., pošalje odmah u Moravu tri svoja sto- 
žernika, koji su pannonsku metropoliju iznova uredili. Sada su 
opet smčli preostali Metodovi učenici odahnuti i slobodnije se 
gibati; sada je i slavenska liturgija opet oživčla. Nu i na te spa¬ 
sonosne naredbe Ivana IX. graknuše stari protivnici pannonske 
metropolije i slavjanskoga u njoj življa, i to još s većom žestinom 
nego prije; mislimo ipak, da nisu oborene naredbe apoštolske 
stolice. — Nu moravskoj dčržavi i cerkvi nebijaše sada duga mi¬ 
rovanja. Najprije udare na Moravu Nčmci, a poslč stanu na nju 
navaljivati Magjari: i kako je bila lišena svih saveznikah i dugo- 
trsjnimi ratovi sasvim izcerpljena i oslabljena morade napokon 
pasti kao žertva medjunarodne meržnje, bratske nesloge i divlje 
ratobornosti. Na razvalinah Svatoplukove stolice ugleda svčt s 
užasom Arpšda! Suvišno bi bilo i spominjati , da je s propaštju 
Velike Morave nestalo i poslčdnjega traga samostalnoj pannonskoj 
cerkvi. Duhovnici, što ih je još živih ostalo, povukoše se sa svojim 
pukom u berda i planine, ili potražiše bolju, mirniju domovinu u 
bližnjoj Hervatskoj i Bugarskoj. 

Od to doba nestajaše slavjanske liturgije u onih zemljah, u 
kojih ju bčhu naši sveti apoštoli ponajprije uveli; nu odatle iz- 
tisnuta nadje ona utočište kod drugih Slavjanah, koji su se več 
prije toga bili upoznali s včrom Isusovom, a sada su radostno 
poprimili čverste poluge svoje kerštjanske i narodne prosvčte. 

Već prije vidčsmo, kako je više najizverstnijih učenikah Me- 
todovih skoro poslč njegove smerti k Bugarom pribčglo. Isto tako 
potraži ih više u Bugarskoj utočište i sada, pošto je hila Velika 
Morava razorena. Bugarska ih radostno primi; a oni joj donesoše 
slavjanski jezik u cerkvu i upoznaše ju sa slavjanskom knjigom.. 
Knez Mihail upotrčbi njihovu pomoć na to, da mu sav narod 
pronikne duh kerštjanstva i da prosi ne kerštjansko-narođnom pro- 
svčtom. 0 čem je on nastojao sve do konca vladanja svoga (888), 
to nastavi poslč još s većim zapalom i sjajnijim uspčhom sin mu 
i naslčdnik Simeun. Odlični Metodovi učenici, a medju njimi pp 
jmemi Kliment , koga je Simeun najprije bio učinio biskupom, u 
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Velici, a po Gor&zdovoj smćrti metropolitom bugarskim, napuniše 
dubom apoštolah slavjanskih svu Bugarsku, preporodifie ju i du¬ 
hovno okrčpiše. Oko njih se odmah sakupi lšpo kolo mladih Bu- 
garah, koji su isti duh usisali, isti nauk poprimili i medjusvojimi 
sunarodnici razprostirali. Medju njimi spominjemo: Ivana, kašnje 
esarcha bugarskoga, Tbeodora cernorizca iliti redovnika, popa 
Grigorija, cernorizca Hrabra, koji su uza mnogo inih mpževah 
Bugarskoj u kratko vrčme otvorili vrata zlatne dobe, učvrstivši 
ju u včri i prosvčtivši ju pomoćju narodne knjige. Velik dio slave 
poradi toga toli sjajna razvitka ideSimeunu. On se bčše sdm stavio 
duhovnomu pokretu na čelo; on bijaše jedan izmedju rčdk h slav¬ 
janskih vladarah, koji je jednakom včštinom kretao mačem i pe¬ 
rom. Upravo zato, što je nastojao, da svoju dčržavu usreći nutar¬ 
njim ustrojem i književnom radinoštju, moraše on gledati, da ostane 
u miru sa svojimi susčdi, osobito pako s Gćrci, kojih je umne 
plodove i onako već u mladosti bio obljubio; tomu svojemu na¬ 
stojanju ostade tako dugo včran, dok nije bio prisiljen, da se lati 
mača, da obrani prava svojih podanikah i da osveti povredu me- 
djunarodnoga prava. U ratu, koji je s toga 8 Gerci zametnuo 
(g. 913), razvi toliku silu i takove učini napredke, da se je već 
mislilo, da mora i s£m Carigrad osvojiti. Snujući on osnove, kako 
će propalo byzantinsko gospodstvo zamčniti mladjanim slavjansko- 
bugarskim življem, prozva se carem bugarskim, te da mu taj novi 
naslov bude javno i medju narodi priznan, obrati se u to ime u 
Rim, odakle mu je Ivan X. i poslao carsku krunu i patrijarški 
blagoslov. Tako se Bugarska pope na vćrhunac svoje slave upravo 
u ouo doba, kada se je Velika Morava razpala; i kao što je jednom 
za kneza Mihaila stala u prijateljskih odnošenjih 3 rimskom sto¬ 
licom, tako se i sada opet k njoj obrati. 

Osim Bugarske bijaše jošte i Hervatska ondm zemljom, u 
kojoj su Metodovi učenici utočište našli. Da je moglo doći u Her- 
vatsku nčšto slavjanskih dubovnikah već prigodom pervoga progona 
naskoro poslč smerti Metodove, o tom nam je već prije rčć bila; 
da je pako jedan dio Metodovih učenikah sa včrnim si pukom u 
Hervatsku bčžao onom zgodom, kada su Magjari navaljivali na 
Veliku Moravu, a osobito na Pannoniju, o tom nemože biti 
nikakove dvojbe. To moramo uzeti, ako samo uvažimo položaj 
Hervatske naprama .Pannoniji, iz koje je slavjansko žiteljstvo 
bilo razplašeno; a podpuno ćemo osvčdočenje steći, ako uz¬ 
memo naročito o tom svčdočanstvo Konstantina Porpbyroge- 
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neta *) i ako razaberemo starodavno pređanje u narodu hćrvat- 
skom o Svatopluku, o Cirilu i Metodu, koje je samo tim putem 
dopčrlo do Hervatske **), kao i o knj'gah, „ke pri Hrvatih 
ostaše i pri njih se nahode“, a zovu se Metodios ***), koje nas 
sećaju na knjige, koje su Metodo vi učenici sa sobom dončli. 

Primivši Hervatska gostoljubno pannonske prognanike dobi 
po njih ne samo više poslenikah u vinogradu Gospodnjem, nego 
joj oni donesoše jošte i baštinu učiteljab Cirila i Mrtoda: knjigu 
slavjansku i povlasticu slavjanske liturgije. Narod bćrvatski obljubi 
u toliko službu božju u narodnom jeziku, da se je doskora slav- 
janski jezik ozivao u cerkvah; a to se mogaše izvesti tim lašnje, 
što je uvedenju narodnoga jezika u službu božju prijao i hervatski 
biskup u Ninu, koji je sim upravljao cerkvenim životom Hervatah 
od ono doba, kako su se oni povratili sa svojim knezom Brani¬ 
mirom u krilo zapadne cerkve, dočim su ostali biskupi porimsko-< 
dalmatinskih gradovih još uvčk ostajali sa svojim s veće strane 
rimsko talijanskim žiteljstvom u savezu s carigradskom cerkvom. 
Nu glave i vodje naroda hćrvatskoga na stazi njegova preporodjenja 
nemogoše se tim zadovoljiti, što je on radostno prigerlio dćlo 
apoštolah slavjanskih, nego im valjaše i na to pomisliti, kako da 
se to, što je uvedeno, za sva vremena dovoljno obezbčdi. I u to 
ime nemogaše biti po njihovu mnčnju boljega i shodnijega sred¬ 
stva, nego ako Hćrvati budu imali svoju posebnu hierarhiju, kojoj 
bi na ćelu bio jedino papi podložan hervatski, t. j. ninski biskup, 
a pod pravomoćje toga biskupa imali bi spadati svi Hćrvati, sta¬ 
novali oni u okružju njegove biskupije ili pako u okružju kojega 
od rimsko-dalmatinskih biskupah. Tu osnovu, do koje se je toliko 
đeržalo, bčše takodjer izveo ninski biskup Tbeodozij. Vrativši se 
naime on sa svojim narodom u zapadnu cerkvu dok je još splčtski 
metropolita s ostalimi rimsko-dalmatinskimi biskupi u obćenju s 
Carigradom ostajao, uije morao nada sobom priznavati druge glave 


*) Constant. Porph. đe Ađmin. Imp. c. 41.: „Post hnjas antem 
Sfenđoploki mortem . . orto dissidio et bello civili iuvadentcs Turci 
(razumije Magiare) fuoditus eos exstirparunt, regionemque eorum occu- 
parunt . . . Quaeque supererat multitudo dissipata coufugit ad. fiuiti- 
maa gentes, nimirum: ad Bulgaros, Turcos, Chrobatos et reliquas 
natione«.'* 

**) Hbrvatski lčtopis u Arkivu l. str. 17-*-21. Pop Dukljanin 
a Scbwandtnerovu: Scriptores rernm hung. T. HI. 476- 509. 

***) Hfervataki lčtupis i Pop Dukljanin na gori spomenutih mčstih« • 


Digitized by 


Google 



— 243 — 


nego rimskoga papu, i njemu samo podložan izvćršivao je biskupsko 
pravomoćje u cčloj hervatskoj dćržavi. Ali to neostade. tako za 
dugo: jer čim su se dalmatinski biskupi povratili na pokornost 
prama rimskoj cerkvi, što se je imalo dogoditi, kađno je po smčrti 
cara Bazilija na nčko vrčme mir povratjen medju iztotom i za¬ 
padom, odmah započe borba, u kojoj se je ponajprije o tom radilo, 
da biskup ninski priznade višu vlast nadbiskupa splčtskoga i da 
neproteže svoga pravomoćja preko granich svoje biskupije. Theo- 
dozij, premda ga je i papa opominjao (med g. 888—90), da pri¬ 
znade metropolitu splčtskoga i da se zadovolji granicami svoje 
biskupije, upravljaše i nadalje cčlim hčrvatskim narodom bez 
Obzira na biskupijske granice, oslanjajući se po svoj prilici na 
zaštitu velikoga župana Branimira. Proti njegovu nastojanju bčše 
se izjavila, kao što vidčsmo, na temelju starih naredabah rimska 
stolica, a po njegovoj smćrti i po smćrti velikoga župana Brani¬ 
mira pristade i hervatski knez Mutimir uza mnčnje , da hćr- 
vatski biskup neima protezati svoga pravomoćja na svekoliko 
žiteljstvo hčrvatsko, nego da mora ostati omedjašen granicami svoje 
biskupije *). Nu ni tim se nesvćrši razpra medju biskupom ninskim 
s jedne strane i metropolitom splčtskim i ostalimi rimsko-dalma- 
tinskimi biskupi s druge strane, dapače ona morade postati do 
skora još žeštjom, buduć da su latinski duhovnici i o tom počeli 
raditi, da se dokine medju Hčrvati poraba slavjanskoga jezika u 
službi božjoj. Tom svojoin težnjom prisiliše oni hćrvatskoga biskupa, 
te se je morao još revnije zauzimati za Hervate, koji su živčli u 
njihovih biskupijah: buduć naime da oni nisu htčli zadovoljiti želji 
tih Hćrvatah za narodnim svetjenstvom, to je on smatrao svojim 
zvanjem, da razširi krug svoga dćlovanja. Razmirice i svadje, koje 
su s tih povodah postajale, ukazaše se na početku X. vćka toli 
opasnimi za cčrkveni i deržavni mir, da je valjalo tomu zlu lčka 
potražiti. I zbilja skoro bude umoljen papa Ivan X., da svojim 
najvišim ugledom dokine borbu, koja je mogla imati verlo ubitačnih 
poslčdicah. Biskupi rimsko-dalmatinski, ištući u njega pomoći, 
nisu propustili naročito ga umoliti, da zabrani porabu slavjanske 
liturgije, koju su mu ukazivali kao stvar, protivnu zakonom cer- 
kveniin. Zato je on, šaljuć u Hćrvatsku za uredjenjc cerkvenih 
stvarih dva svoja poklisara, u pismih, upravljenih na duhovne i 


*) Listina Mutimirova ođ g. 892 u „Jura Regni Croat., Dalm. 
et Slavuniae.* Zagrabiae 1861. 

16 * 
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svčtske poglavare*), već unaprčd odsudio liturgiju u slavjanskom 
jeziku; kada su pako rečeni njegovi poklisari u Splčt sazvali na¬ 
rodni cčrkveni sabor (oko g. 925), tada odćrža metropolita splčtski 
s latinskimi biskupi svoje pokrajine podpunu pobčdu ne samo u 
toj točki, nego i u ostalih prčpornih pitanjih. Na tom saboru, na 
kojem bijahu osim dalmatinskih biskupah i hervatski biskup Gčrgur, 
hčrvatski kralj Tomislav i zabumski veliki župan Mihailo, bude 
naime zaključeno: da splčtskoj cerkvi pripada dostojanstvo pčrvo- 
stolja i metropolije i da se njoj imadu pokoravati svi ostali biskupi 
u Dalmaciji i Hčrvatskoj; zatim da svaki biskup izvčršuje svoje 
pravomoćje samo unutar granicah svoje biskupije; napokon da 
odsele nesmije nijedan biskup rediti svetjenikah za slavjansku 
službu božju, a oni slavjanski svetjenici, koji su već imali više re¬ 
dove, da mogu samo onda svetu misu služiti, ako to papa napose 
gdč dopusti zbog nestašice inih svetjenikah **). — Biskup je ninski 
i poslč sabora od g. 925 češtje posizao i preko granicah svoje 
biskupije, premda mu je to naročito bilo zabranjeno člankom, koji 
je i papa potvčrdio. 0 tom bijaše bez dvojbe i rimska stolica 
izvčštena, i buduć da je ona imala bditi nad slogom i jedinstvom 
medju biskupi, zato naloži svomu poklisaru, koji je to vrčme u 
drugih poslovih na iztok slan, da zadje i u Hčrvatsku i da ondč 
uredi poremetjeno stanje cerkve. Obavivši papinski poklisar posao, 
rad koga je bio u Bugarsku poslan, izmirivši naročito Simeunova 
naslčdnika Petra s protivnici njegovimi, Hčrvati i Sčrbi, koji su 
na njega bili navalili, da se osvete Bugarskoj za prčkore, što su 
ih morali od nje pretčrpiti zadnje vrčme Vladanja Simeunova, sa¬ 
zove on cčrkveni sabor u Splčt (g. 928), na kojem je i opet bio 
kralj hčrvatski sa svojimi velmožami. Na tom saboru prodje još 
gore ninska biskupija nego na pervom: jerbo ne samo da je i opet 
rečeno, da cerkvu splčtsku ide dostojanstvo pčrvostolja nada svimi 
biskupi u Dalmaciji i Hčrvatskoj i da se biskupi imadu dčržati 
granicah svojih biskupijah, nego je sada jošte zaključeno, da še 
biskupija ninska ima izbrisati iz broja samostalnih biskupijah i da 
ima. pripasti kao arcipresbyterat k zadarskoj biskupiji, što je i 
nčgda bila, biskupu Gčrguru pako ostavljeno je, da si izabere jednu 
od nčkadanjih biskupskih stolicah u Skradinu, Sisku ili Duvnu. 


*) Ta se pisma čitaju u Farlati, Illjric. sacr. T. III. p. 93—4. 

**) Spisi i članci toga sabora u Splčta Čitaju se u Farlati, Illyr. 
sacr. T. IIL p. 92 i si. 
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Sve te zakljuCke sabora splitskoga potvčrdi papa Lav VI. i opredili 
biskupu Gćrguru stolicu skradinsku *). Odluke pćrvoga i drugoga 
splitskoga sabora o pirvostolju biskupa splitskoga i o granicah i 
vlasti pojedinih biskupah bihu posli i izvedene, tako da su biskupi 
dalmatinskih gradovah i na hirvatskom zemljištu cirkveno pravo- 
moćje izviršivali. Dobivši tako latinskoga jezika priverženici svu 
vlast u svoje ruke lahko su mogli slavjaoskoj liturgiji pomalo zem¬ 
ljišta oduzimati; nu ona se ipak diržaše, nalazeć podporu u puku 
i u nikoj strani duhovnikah. 

Kao što su Bugari i Hirvati skoro upoznani bili s osobitimi 
cirkvenimi uredbami slavjanskih apoštolah, isto tako primiše i 
srodnici njihovi Skrbi i knjigu i liturgiju slavensku, te ih njegovahu 
u duhu sv. ap štolah. Zbog čestih domaćih borbah i kćrvavih ra¬ 
tovah sa susčdi, koji su jedan za drugim kušali, da si podvćrgnu 
zemlju sćrbsku, nemogaše ona za dugo željnim načinom napredovati 
n duhovnom životu. 

§. 70. Napredovanje k&rštjanstva u češkoj. Kčršljenje 
Poljakah, Rusah i polabskih Slavjanah. 

Dčlovanje apoštolah slavjanskih i njihovih učenikah nebijaše 
ograničeno samo na zemlje, o kojih smo prije govorili; ono dopi- 
raše mnogo dalje. Sv. Metod, kao što već prije vidčsmo, bčše 
okčrstio češkoga vojvodu Borivoja, na što je včru Isusovu primila 
i cčla kneževa kuća i velika strana naroda. Buduć da su slavjanski 
učitelji i tu včru naučali i rečju i pismom, to je ona mogla u 
bčrzo pokazati svoju dčlotvornu silu, barem na dvoru kneževu i 
kod pćrvih glavah naroda. Narodno pismo i liturgiju slavensku 
rado primiše česi iz rukuh svojih učiteljah; nu buduć da su poslč 
smčrti Metodove i razorenja veliko-moravske dćržave dospčli pod 
duhovnu upravu biskupah regensburžkih, to je morala slavjanska 
liturgija sve više mčsto ustupati latinskoj, dok je nije napokon i 
nestalo. Včra je Isusova medjutim medju narodom sve dalje šjrena 
i učvčrštjivana. Na koliko su manje mogli u to ime raditi biskupi 
regensburžki, budući jako oddaljeni sa svojom stolicom od češke 
zemlje i nepoznavajući niti oni niti njihovi svetjenici jezika na¬ 
rodnoga, na toliko su se više starali vojvode češki, da se zavćrši 
započeto kčrštjepje naroda. Borivojeva žena sv. Ludmilq, dčlovaše 


*) Farlati, Ulyr. fiacr, T, IH. p. 103-9. 
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uzoritim primžirom kčrštjanske kićposti i pobudi u unuku svom 
Većeslavu vruću nabožnu ćut i revnost kerštjansku. Zasčdnuvši 
pako Većeslav na kneževski stolac nepozoavaše prečih brigah, nego 
kako bi kerštjanstvo što većma ukrčpio. U to ime sagradi mnogo 
bramovah, ka kojim je pozivao duhovnike iz različitih kerštjanskih 
zemaljah, naročito pako na gradu pražkom položi temelj cčrkvi 
sv. Vida, ondč, gdč i danas stoji glava svih cerkavah čeških; u 
svih odnošajih života svoga pokazivaše se pravim učenikom včre, 
kojoj je glavni zakon ljubav Boga i bližnjega. Za tu svoju revnost 
preterpi napokon smert mučeničku (g. 935). Za dublje ukorčnjenje 
kčrštjanske včre bijaše od najveće važnosti ustrojenje posebne 
biskupije za Češku, sa stolicom u Zlatnom Pragu (g. 937). Toli 
sretna bijaše Češka, da je već u drugom svojem biskupu dobila 
pastira, koji je apoštolskom upravo revnoštju včršio svoje uzvišeno 
zvanje. To bijaše Vojišch, sin mogućega župana Slavnlka izLibice. 
Ćuteć Vojtčch veliku važnost visokoga svoga zvanja radio je ne- 
utrudivo, da mu što više zadovolji. Putujuć po svih stranah pro¬ 
strane svoje biskupije krčpio je narod Isusovom naukom i o tom 
je nastojao, da izkoreni sve ostanke poganskih nazorah i običsjah, 
naročito je na to gledao, da dokine mnogoženstvo, koje se je po¬ 
kazivalo osobito medju velmožami, i ženidbe medju bližimi rod aci, 
kao takodjer da včrne na to priuči, da ženidbu smatraju nerazre- 
šivom svezom. Neima dvojbe, da je to njegovo revno nastojanje 
imalo lčpih poslčdicah zu včru Isusovu i za ćudoredno stanje na¬ 
roda češkoga; nu sve je to premalo bilo velikoj gorljivosti svetoga 
muža: njega je duša bolčla, kad je gledati morao, kako se još 
uvčk u narodu nalazi ljudib, kojih nije mogla proniknuti včra 
Isusova, nego su još dopadnost nalazili u starih običajih i navadah. 
Raztužen zbog te tverdokomosti nčkib svojih zemljakah i zbog 
odpornosti, kojom su mu se protivili osobito nčki poglavitiji ljudi 
u narodu, kojim je dosadjivala njegova strogost: ostavi on po dva 
puta svoju biskupiju i domovinu i napokon se sasvim na drugu 
stranu obrati, kada su mu donešeni tužni glasovi, da mu je sav 
mnogobrojni rod u domaćoj borbi do nčkoliko samo članovah iz- 
korčnjen. I poslč te žalostne zgode dade još jednom upitati svoje 
zemljake, da li ga žele imati; nu dobivši odgovor, da nikoga 
želja nevuče za strogim koriteljem, odluči poći medju pogane, da 
im navčštjuje rčč božju. Dobivši nuždnu pomoć od poljskoga voj¬ 
vode Boleslava Hrabroga uputi se s mladjim svojim bratom Radi- 
mom k poganskim Prusom; pošto je kratko vrčme medju tim na- 
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rodom Isusa propovčdao, usmerte ga razjareni pogani (g. 997). 
Boleslav hrabri izkupi njegovo mertvo telo od Prusah i položi ga 
u grob u Gnčzdnu, glavnom gradu svoje deržave. Nakon 42 godine 
dodju Vojtčcbovi zemljaci sa vojvodom svojim Bretislavom kao 
slavodobitnici do Gnčzdna, i odluče sa sobom pončti ostanke toga 
božjega ugodnika. Nu prije nego li je sveto tčlo dignuto naredi 
češki biskup odivljalim vojnikom trodnevni posti kajanje; Bretislav 
pako upotrčbi tu priliku po savčtu svoga bi.-kupa, te proglasi nčke 
naredbe i zakone, koji su smčrali na ćudoredno poboljšanje ljud>tva 
i izkorčnjenje običajah, proti kojim je nčgda Vojtčch osobito rev- 
novao. Narod primi sve te naredbe i potverdi ih prisegom svojom, 
i tako opra ljagu, kojom se je bio za života svoga biskupa okupao. 
Odposlč se je kerštjanski život u Češkoj sve Ićpše razvijao. 

Češkoj je u dio pala sreća, da njezinim uplivom nestane po¬ 
ganstva u srodnoj zemlji poljskoj. Kerštjunstvo se je u tišini i po ma'o 
približavalo ka granicam poljskim, i pervi su njegovi traci osvčtljivali 
bez dvojbe pojedine izabranike u narodu mnogo prije, nego što 
nam počimaju o tom pripovčdati historički spomenici. Kčrštjanstvo 
bčše oko polovice IX. včka lčpira cvčtom procvalo u Moravi i 
Češkoj, a na daljem zapadu bijaše već odprije ukorčnjeno: lahko 
je dakle bilo moguće, da su se pojedinci iz naroda poljskoga s 
njim barem na koncu IX. včka upoznali. Nu to bijeliu sve sami 
početci; pravo obratjenje naroda poljskoga pada u dobu vojvode 
Mčćislava. Meiislav si izprosi za ženu, budući jošte poganin, kćer 
češkoga vojvode Boleslava I. po imenu Dubravku. Dubravka, revna 
kčrštjanka, nije mogla mirovati, dok si nije muža sklonila, da se 
odrekne svojih poganskih bludnjah. Godine 966 primi MčćiMav sv. 
kerst od češkoga duhovnika po imenu Bohovida; a istom zgodom 
i stranom nčšto kašnje dade se okerstiti velika strana naroda polj¬ 
skoga. Dubravka bčše došla u Poljsku sa velikom pratnjom Ijudih 
s'čtskoga i duhovnoga stališa: bilo ih je dakle, koji su mogli 
Isusov nauk razlagati i primčrom dčlovati. Nastojanje Dubravkino 
i duhovnikab od njezine družbe, zatim revno dčlovanje poznanj- 
skoga biskupa Jordana kao i pražkoga biskupa sv. Vojtčcha, — 
to učini, te je sav poljski narod Isusov nauk prigerlio pri e nego 
je jedan včk minuo. Biskup poljski u Poznanju stajaše u početku 
pod višim pravomoćjem metropolite magdeburžkoga; nu kako se 
je poljska dčržava kašnje za vojvode Boleslava Hrabroga popela 
na stupanj velike moći i slave,, mogaše izposlovati taj vojvoda, 
te je njegov narod dobio samostalnu metropoiiju u Gnčzdnu, kojoj 
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su podvčržene bile tri biskupije: u Kolobregu, u Vratislavi i u 
Krakovu. Pćrvim metropolitom postade brat sv. Vojtčcha Radim 
iliti Gaudentius. Slavjanskoj liturgiji bijaše i u Poljskoj nčkih 
tragovah; nu doskora prevlada u toj zemlji služba božja u latin¬ 
skom jeziku. 

Skoro u isto doba, kada je kerštjanska vžra uplivom češkim 
pobčdu odčržala u Poljskoj, bude ona primljena dčlovanjem gćrč- 
koga svetjenstva i u susčdnoj ruskoj zemlji. Pojedini ljudi od 
ruskoga naroda bčhu se upoznali s kčrštjanstvom mnogo prije 
nego li je sav narod okčršten. Pervo sčme včre Isusove i novo- 
včke naobraženosti donesoše u Rusiju carigradski duhovnici, koje 
su si bili isprosili oni Rusi, štono su još za Rurika s brodovi 
svojimi došli bili do Carigrada (g. 866). Bivši im brodovlje pod 
Carigradom strašnom burom uništeno, i motreć oni u tom zna¬ 
menje gnjeva nebeskoga, zažele primiti sv. kćrst i zaprose u pa¬ 
trijarhe duhovnikah kčrštjanskih. Dčlovanje tih duhovnikah imaše 
nčki uspčh. Nu veća se pokaza nada kćrštjanstvu, kada ga je 
obljubila velika knjeginja Olga, udova Igoreva Zahvatjena blčskom 
novoga svčtla zaželi ona biti kerštjankom, te se uputi u Carigrad 
da tu bude poučena u novoj včri. Dobivši potrebito poučenje od 
carigradskoga patrijarhe, bude okčrštena (g. 955), a kumovaše joj 
sam car Konstantin Porphyrogenet. Vrativši se poslč u Kijev naj¬ 
više je o tom radila, da odvrati od bludnjah poganskih sina si 
Svjatoslava; nu te radosti nemogaše doživčti: Svjatoslav s£m pri- 
derža včru svojih otacah, nu dopusti ipak, da se može kćrstiti 
tko želi. Vruću želju pobožne Olge izpuni istom unuk joj veliki 
knez Vladimir. Pošto je on nčko vrčrae slušao včrovčstnike raznih 
včrah, odluči napokon, da će primiti kčrštjansku včru. God. 988 
podje s velikom vojskom ka gčrčkomu Chersonu, i pošto je pre- 
dobio taj od nčgda slavni i bogati grad, primi u njem sa svojimi 
boljari kćrst sveti, na što je odmah slčdila njegova svatba s Anom, 
sestrom carevah gčrčkih Bazilija i Konstantina. Bivši zatim poučen 
u včri Isusovoj od m etropolite chersonskoga, požuri se u svoj 
prčstolni grad, da tu prosvčti svčtlom istine dčcu svoju i narod 
svoj. K tomu bi učinjen početak rušenjem kipovah i hramovah 
poganskih bogovah. Narod Ičvaše suze, kada su bogovi u Dnčpar 
bacani; ali ipak posluša svoga kneza, kada je zvan na brčg 
Dnčprov, da bude keršten. Odrasli stajahu u vodi do pćrsijuh; 
otci i matere dćržahu svoju dčcu u naručaju; svetjenici pako ći¬ 
tabu kčrstne molitve i pripčvahu hvalu Gospodinu. $to nije bilo 
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tada okćršteno, okčršteno je za Vladimirova sina i naslčdnika, 
velikoga kneza Jaroslava. Včra Isusova poče doskora dčlovati na 
sve odnošaje u životu naroda ruskoga. Slavjanski duhovnici, koji 
su k Busom s juga dolazili, a naročito iz Bugarske, donesoše im 
pismo slavjansko i običaj službu božju obavljati u narodnom jeziku, 
koji su oni zatim zauvčke zaderžali, dočim im je slavjanskim pis¬ 
mom put otvoren k višemu naobraženju i napredku u znanju. 

Dočim su svi ostali Slavjani včru Isusovu primili da neka- 
žemo bez ikakova odpora, a ono barem bez znatna i bez prolč- 
vsnja kčrvi, jedini polabski Slavjani nehtčdoše je za stalno pri¬ 
miti nego istom nakon kčrvavih strašnih bojevab. Tomu bijaše 
jedan jedini uzrok, što je nčmački narod hotio da tim Slavjanom 
sa sladkim jarmom včre Isusove napčrti i težki jaram svoga go¬ 
spodstva *). Zato su oni istom onda pokćršteni, kada su nakon 
težkih bojevab izgubili i narodnost i slobodu. — U IX. včku bčše 
utemeljena hamburžka arcibiskupija, da radi oko obratjenja sčvernih 
uarodah; nu blagovčstnici, koji su na te strane zalazili, niti bijahu 
včšti slavjanskomu jeziku, niti obratjahu pozornost svoju na mno¬ 
gobrojno slavjansko pleme medju Labom i Odrom. Tako minu 
prigodno doba, gdš se je moglo 8 uspčbom raditi. Kada je poslš 
toga počeo car Henrik Slavjane silom goniti na kćrst, uvalivši na 
nje prije jaram težke službenosti, tada bijaše već prekasno: jerbo 
je slobodu ljubeći narod izgubio svu včru u tudjince i u njihove 
darove. Ako ih je i bilo koliko pokćršteno, to su i ti opet odpali 
čim su sbacili tudje gospodstvo (940). Otto I. opet ih podjarmi, 
i da mu bude gospodstvo, mačem dobiveno, čim čvčrštje, btčde ih 
pokčrstiti, te u to ime utemelji na njihovoj zemlji nčkoliko biskup¬ 
skih stolicah. Nu buduć da su uza stolice biskupske podignute 
bile takodjer stolice lakomih krajiških županah i vojvodah, koji su 
ubogi narod tiskali i tlačili, to se je moglo predvidčti, da neće 
cčrkva kćrštjanska u takovih okolnostih procvasti. I zbilja doskora 
buknu obćeniti ustanak (g. 983) proti nčmačkomu gospodstvu i 
cćrkvi kčrštjanskoj. Sbacivši Slavjani sa sebe tudji jaram uništiše 
podjedno sve tragove kerštjanstva, počinivši strašne okrutnosti na 
kerštjanskih duhovnicih. Od toga vremena neima spomena biskupom 

•) Da su to smatrali uzrokom odpora Slavjanah i nžmački su¬ 
vremeni pisci stališa dnhovničkoga, kanoti Dithmar, Adam Bremski, 
Htdmnld i dr., o tom ćeš naći dokazab u Šafarikovih „Slow. starožit.“ 
str. 864. V. još: Gfroerer, „Gesckickte Papst Gregor VH“ avez. J, 
$tr, 496 i #1. 
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i kerštjanskim zavodom a zemlji Luticah i Bodricah dok nisu bili 
iznova podjarmljeni ili iztrčbljeni (oko 1130). — Mnogo je manje 
odpora nalazilo kerštjanstvo u polabskih Serbah, i to zato, što ih 
nisu njihovi novi gospodari toliko tlačili, stranom još i zato, što 
su nčki izmedju njih nčko- vrčme spadali k Poljskoj i k češkoj, 
odakle im je dar včre blagimi sredstvi ponudjan. 


§. 71. Propadanje i ponovljenje carske vlasti; dčlovanje 
jednoga i drugoga na papinstvo. 


Na zapadu se pokazaš.e prama koncu devetoga včka veoma 
tužni pojavi. Pleme Earlovićah, iz koga je Francuz ka i Nčraačka 
svoje kraljeve uzimala, iz koga su i pape care izabirali, bčše već 
za Karla Tustoga duboko propalo. Nu po njegovoj smerti pade još 
dublje; u Nčmačkoj bijaše na prčstolju dčte, s kojim je tuđe Karlovo 
pleme i izumerlo (g. 911); u Francuzkoj pako vladaše zapored 
nčkoliko slabih kraljevah, dok nije i tu Karlova obitelj s Ljude¬ 
vitom Lčnim izumčrla (g. 987). U isto vrčme navaljivahu na staru 
deržavu Karla Velikoga Normani, Magjari i Saraceni, zadajuć joj 
na raznih stranah mnogo jada. Za tih navalah propade mnogo 
cćrkavah i samostanah. U Karlovićkih deržavah nastojaše plemstvo 
o tom, kako bi za vladanja svojih nemoćnih kraljevah zadobilo 
naslčdnost feudah i kako bi na svaki drugi mogući način svoju 
vlast što većina uzvisilo. Italija stenjaše pod timi istimi nevoljami; 
carsko dostojanstvo ostajaše u tih dnevih više putah nepopunjeno, 
jerbo ga nije više ni jedan Karlović tražio, a oni gornjo-italski 
knezovi, što su se zanj borili, bijahu tako slabi, da nisu mogli 
niti svojih neznatnih takmacah svladati, kamo li da bi bili mogli 
papu i cerkvu braniti. 

U tako nepovoljnih okolnostih nastade u Rimu jedna osobita 
pogibelj po rimsku stolicu, koja je posredno grozila i cčloj cćrkvi, 
jerbo svaka navala na glavu i temelj cerkve nosi sa sobom veliku 
pogibelj i za cčlu cerkvu. Već za Karla Velikoga bijahu u Rimu 
plemićke stranke u žestokih medjusobnih zavadah; jedna izmedju 
njih bčše istoga papu Lava III. silom napala i zlostavila. Karlo 
dčržaše te stranke snažnom svojom mišicom u zaptu; njegovi se 
pčrvi naslčdnici ozbiljno starahu, da cerkva dobije sve same valjane 
pape. čim je više propadala moć Karlovićah, tim se većina u Italiji 
pokazivaše meržnja stranacah i narodna taština; misao, da samo 
Talijan može imati talijansku kraljevinu s carskim dostojanstvom, 
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dobivaše sve više privčrženikah. Tako bude g. 891 spoletanski 
vojvoda Guido od pape Stćpana V. rimskim carem okrunjen. Stč- 
panov naslčdnik Formos pristane uz nčmačku stranku i pozove u 
Rim nčmačkoga kralja Arnulfa, te mu podčli carsku krunu (g. 896). 
Nu zato ga postiže najžeštja meržnja talijanske stranke, kojoj je 
na čelu bio mogući i bogati tuscijski krajiški župan Adalbert. Po 
njegovoj smerti protčra Adalbert narodom izabranoga novoga papu 
i učini papom Stčpana VI., koji je odmah nčkakov sud deržao nad 
mčrtvim Formosom i mčrtvo mu tčlo gerdim načinom zlostavio. 

Od to se doba pokazuju u Italiji tri stranke, nčmačka, fran- 
cuzka i talijanska. Perve su se dvč nestalnom srećom za Italiju 
borile, pa su tražile i carsku krunu. Talijanska je pako strana o 
tom nastojala, da sasvim zavlada papinskom stolicom, dapače tus¬ 
cijski su krajiški župani sva sredstva upotrebljivali, da cerkvenu 
deržavu pribave svojoj obitelji kao kakovu baštinu, ili daju barem 
kao kakov feud ustupaju samo svojim včrnim priverženikom. Nu 
toga nehtčdoše dopustiti druge stranke rimskoga plemstva. I tako 
se je zgadjalo, da su te protivne stranke tečajem desetoga včka 
pa sve do polovice jedanaestoga često pape na silu izabirale, bacale 
i ubijale. Medju onimi papami, što su tako silovitim načinom na 
stolicu sv. Petra zasčdati, bijaše ih nčkoliko, koji su bili posvema 
nevrčdni tako uzvišena dostojanstva. Nu najžalostnije stanje na¬ 
stade onda, kada je nčkoliko nevaljalih ženah u Rimu (Theodora 
starija sa svojimi kćermi Marozijom i Theodorom) pomoćju svoga 
milostnika tuscijskoga krajiškoga župana Adalberta angjeoskom 
tverdjom u Rimu zavladalo i pape po svojoj volji postavljalo *); 


*) U ovoj žalostnoj ođvisnosti rimske stolice imađe po svoj pri¬ 
lici izvor bajka o papissi Ivani, za koju se je pripovšdalo, da je po- 
alč smferti Lava IV. (f 17. sčrpnja 855) dvč godine i pol na papin¬ 
skoj stolici sčdčla, i da je istom poslč nje Benedikt III. papom po¬ 
stao. 0 toj izmišljenoj papissi nitko ništa nezna od polovice devetoga 
včka pa sve do dvanaestoga, premda je to doba bilo više povčstni- 
čarab, koji su točno bilježili imena papab; istom n dvanaestom včku 
počimaju ju spominjati i svaki kašnji pisac znade dodati od svoje 
strane po koja smčšnu podrobnost, dok nije napokon postala ona cčla 
bajka, kojom sa se poslužili neprijatelji rimske stolice na buljenje ka¬ 
toličke eferkve. Točno se može dokazati, kako je sve po malo laž. 
na laž nizana. Tri stotine godinah nije nitko ništa znao o toj cčloj 
izmišljotini. Danas včruje n nju samo slčpa zloba; svi ozbiljni historici 
koje ma droge stranke uvferštjuju jo medju babske bajke; oni dokazuju 
napose nepobitnimi razlozi, da je odmab poslč Lava IV. papom postao- 
Benedikt HL, te da tako za tobožnja Ivanu ueitna niti mčsta, kagx^ 
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kao što je to kašnje i Marozijin sin Alberich činio. Na takov način 
dospčše na stolicu sv. Petra i nevrčdni ljudi, kanoti Sergij III., 
Ivan X., Ivan XI. i XII. *) Za vladanja takovih papah morade pro¬ 
pasti i rimsko duhovničtvo; pa ako je morda koji put bolja strana 
i izabrala čestitijega papu, to je takov papa od vladohlepne ple¬ 
mićke stranke ili odmah nasilno odstranjen, ili je proti njemu iza¬ 
bran protu-papa i tako bi nastao schisma. Rimski puk bčše i 
onako jako odivljao za dugotrajnih borbah medju različitimi stran- 
kami. U takovih je okolnostih rimska stolica priličila zarobljeniku, 
koga razbojnici gčrdno zlostavljaju; pa mu se ipak neprijatelji još 
i danas poslč skoro tisuću lčtah zbog toga rugaju, a nije im ni 
na kraju pameti, da je upravo ta težka nevolja, od koje se je pri¬ 
mat po8lč slavodobitno oprostio, jedan izmedju najlčpših dokazah, 
da u Isusovoj cerkvi počiva božanska moć. Nu odavle se jošte 
vidi, koli je važno carstvo kao zaštitnik papin; sve se opisane 
gerdobe samo zato mogoše dogoditi, jerbo nikoga nije bilo, tko bi 
bio rimsku stolicu od nasilja obranio. Papa i rimsko duhovničtvo 
nisu se mogli sami oružja latjati, a cara, koji je smatran oružanim 
zaštitnikom rimske cerkve, Upravo tada nije ni bilo. 

U Nčmačkoj nastupi bolje stanje mnogo prije negoliuFran- 
cuzkoj, jerbo je Nčmačka po izumertju Karlovićah dobivala valjanih 
kraljevah iz obitelji franačkih i saskih vojvodab. Nu i ovi kraljevi 
nadjoše toliko posla u svojoj deržavi, da je istom Otto I. mogao 
na Italiju pomisliti. On podje u Italiju na poziv ugnjetenih sta- 
novnikah, dobije tu kraljevinu, i malo zatim dobije i carsku krunu 
(g. 962), koja je od to doba i ostala uz nčmačko prčstolje. On 
pokuša, ne bi 1’ ondč mogao urediti i cćrkvene odnošaje; nu u 
tom nebijaše sretan, jerbo nije umio udariti pravim putem. Nje* 
govim uplivom i uplivom njegovih naslčdnikah Ottona U. i III. 

bi ju metnuli. Ozbiljno znanstveno istraživanje novijega vremena imade 
još i tn osobitu zaslugu, što je dokazalo iz najboljih i najstarijih ru- 
kopioah, da o toj bajki ni spomena neima niti u Marijana Scota, pisca 
11 . vfika, niti n Siegberta Gemblourskoga, koji je pisao početkom 12. 
včka. (V. Pertz Monum. Germ. histor. Scriptor. T. V. p. 551. T. VI. 
p 340 et 470.) Pa upravo su se na ta dva pisca najviše pozivali 
branitelji one bajke. 

*) Nn ovdS moramo napomenuti, da je poglaviti izvor zapovčst 
papinstva n 10. všku, Luitprand Cremonski, mnogo krivih všstih ubi¬ 
lježio. Leibnitz i Moratori, Gfiorer i Damberger imadu u tom obzira 
velika zasluga, jerbo sa prava istinu na sv 8 t }9 jznćli, ispravivši mnogo 
pogrefokftb, pokftzavftši, što je pretšraoo, 
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dobi rimska stolica nčkoliko včrlih papah, a po ime učenoga Sil- 
vestra' II. (Gerberta). Na to počeše na početku jedanaestoga včka 
tusculanski grofovi o tom raditi, da papinsku stolicu sasvim za 
svoju obitelj predobiju. Tako postane papom tusculanac Benedikt IX., 
koji je bio još mlad čovčk, a živio je jako razuzdano. Buduć da 
je s jedne strane bolji dio rimskoga duhovničtva o tom nastojao, 
da se cčrkva oprosti takovih silom narinutih i nevaljalih papah, i 
buduć da je za istom sverhom težio i tadanji car Henrik III., zato 
i Rimljani i Henrik izaberu svaki po jednoga novoga papu, tako 
da su sada po imenu bila tri pape. Nu kada je zlo već do toga 
stupnja bilo dospčlo, smilova se Bog svojoj cčrkvi, te ju oslobodi 
tim, što su joj davani s uplivom cara Henrika III. iz nčmačkoga 
episkopata čestiti pape, koji su zatim sami viđali rane, što ih je 
prijašnje vrčme cčrkvi zadalo *). U drugoj polovici jedanaestoga 
včka zasčde još na rimsku stolicu nčkoliko papah, većom stranom 
iz benediktinskoga reda, koji su umili upotrčbiti valjana sredstva, 
kako da sva ta zla konačno prestanu. Pogubna moć rimskih ple¬ 
mićkih stranakah, osobito pako tusculanskih grofovah, bčše od¬ 
stranjena; da se duhovničtvo u svom životu poboljša, bčše stvoreno 
mnogo spasonosnih zakonah; da se nikada više nepovrate onakova 
vremena, kao što su bila malo prije, odredi papa Nikola II. (g. 1059), 
kako se imadu pape izabirati, i to tako, da je stožernikom dan u 
toj stvari pretežan upliv. 


§. 72. Obratjenje Magjarah. 

Divan je doista pojav, da je cčrkva u tako tužno doba ostala 
prosta od krivovčrjah i daljih razkolničkih težnjah s iztoka. Isto 
je tako vrčdna našega uvaženja i ta okolnost, da su kčrštjanski 
narodi sveudilj svoj pogled obratjali prama stolici sv. Petra, gdč 
su tražili najvišu vlast u cčrkvi, premda onaj, koji je tu vlast 
izvčršivao, nije svagda svojim životom priličio uzoru kćrštjanske 
savčršenosti **). Najviše se pako moramo tomu diviti, što su se u 
takovo vrčme obratjeni puci u velikom broju papam poklanjali i 
što je obratjanje još nepokerštenih narodah berzo uspčvalo. 

*) 0 tih papah govori podrobno: Bojler, die deutschen Papste. 
Regensburg 1839. Zatim o Lavu IX.: Hunkler, Leo der Neunte und 
teine Zeit. Mainz 1851. 

**) „Čujna (a. Petri) đignitas etiam in inđigno haerede non defici^*, 
reče već nčgda av. papa Lav Veliki. 
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Nastavljajuć ovdč pripovčđanje o obratjanju poganskih narođah 
na redu nam je narod, magjarski. Došavši Magjari u današnja svoja 
prebivališta, nadjoše tu dćržavu kerštjansko-europejsku, žiteljstvo, 
plemena slavjanskoga, pokeršteno i narodnom knjigom prosvštjeno, 
gradove kćrštjanskimi hramovi nakitjene. Nu oni se zadugo opirahu 
svemu oplemenjućemu uplivu najbližega svčta, koji ih je okružavao, 
te istom onda, kada im je divlja ratokornost s preterpljm h na zapadu 
i na iztoku težkih porazali nčšto ohladnčla, postadoše pristupniji 
džlovanju vanjskomu. Sada istom mogaše im koristno postajati do¬ 
ticanje sa prijašnjim žiteljstvom, koje je na pretvorenje njihova života 
i obićajah svojim uplivom pomalo ali sigurno ričlovalo. Nu bližnji i 
dalji kćrštjanski narodi, koji su od Magjarah toliko jadah preterpčli, 
nemogoše propustiti, da se na nje nedčluje i s drugih stmnah i što 
većim naporom. Svakomu je pako jasno bilo, da se neće obližnji 
i dalji svčt inako obezbčditi od daljega provaljivanja ratobornosti 
magjarske, nego ako se taj narod upitomi včrom Isusovom. Zato 
je valjalo revno raditi o njegovu obratjenju. Pa i zbilja gerčka i 
rimska cerkva natčcahu se u tom svetom dšlu. Gerčka cćrkva 
dčlovaše osobito u jugo-iztočnoj strani Ugarske, te predobi včri 
Isusovoj nčke knezove magjarske i velikaše, međju kojimi spomi¬ 
njemo kneza Gyulu, koji je, primivši sv. kerst u Carigradu (g. 955), 
kćrštjanstvo u svom predčlu revno širio. Isto doba započe dčlo- 
vafije i sa zapada. Medju pervimi blagovčstnici, koji su s te strane 
kerštjanskoga svčta dolazili, poslovaše još s najboljim uspčhom 
pasovski biskup Pilgrim, koji je sa svojimi svetjenici i redovnici 
okerstio do 5000 odličnijih Magjarah; što pako njegov trud nije 
urodio još obilnijim plodom, tomu bijaše samo to krivo, što su se 
Magjari bojali za 1 svoje narodno i politično bivstvo primajuć kčr- 
štjanstvo iz rukuh nćmačkoga, mnogo većega i zrelijega naroda. 
Zato nadje veću žetvu u Ugarskoj pražki biskup Vojiech i njegovo 
česko-moravsko svetjenstvo. Pošavši Vojtčch da obioje oddaljenu 
stranu svoje biskupije u današnjoj Slovačkoj, svrati se k magjar- 
skomu vojvodi Gejzi u Ostrogon. Na dvoru Gejzinu pripravljaše 
put kerštjanstvu njegova žena Šarolta, kći spomenutoga Gyule; nu 
njezinu dčlovanju bijaše potrebita veća i snažnija pomoć. Tadodje 
u zemlju sa Vojtčchom. On si je znao toliki upliv pribaviti kod 
vojvode Gejze, da je vojvoda revno podupirao sve njegove napore. 
Vojtčch okersti s pomoćju svoga negdašnjega učitelja Radle množinu 
svčta, i naročito primi od njega sv. kerst Gejzin sin Vajk, komu 
nadčnuše ime štipana. Buduć da je na taj način kuća vojvode 
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magjarskoga kćrst primila od rimske, latinske cćrkve, to je bilo 
povodom, te se je magjarski nar« d priklonio zapadu i zapadnomu 
dćržavnomu životu. To već i sam Geiza posvćdoči, zaprosivši sinu 
si Stćpanu ženu u nćmačkoj kraljevskoj obitelji, — pobožnu naime 
Gizelu, koja je poslć Stćpanu od velike pomoći bila. 

Stćpan širom otvori vrata cćrkvi kerštjanskoj u svojoj dćržavi. 
Da se čim prije izvede obratjenje naroda, pozva on svetjenikah iz 
susčdnih zemaljah, naročito iz slavjanskih inčmačkih; zatim uvede 
više naseljenikah u svoju zemlju, kojimi se je kerštjanstvo u Ugarr 
skoj znatno podktćpilo. Revno dćlovanje kerštjanskih blago vćst- 
nikah, i neumorno nastojanje Stćpanovo nemogaše biti bez ploda: 
narod magjarski pristajaše uz vćru, koja mu je propovćdana od 
vćrovćstnikah, nadahnutih ljubavlju božjom. Tako privadjaše Stćpan 
narod svoj u kerštjansko-europejsku obitelj. Nu još bijaše nuždno, 
da se sav život njegova naroda pretvori, da uzmogne postati dio¬ 
nikom blagodatih, kojih su.se uživali ostali kerštjanski narodi. U 
to ime osnova Stćpan svoju dćržavu na sasvim novih osnovah, 
davši joj ustroj što po slavjanskih, što po nćmačkih uzorih; da si 
narod občuva od razpa, stavi ga na monarhićni temelj, izprosivši 
za sebe od pape SilvestraH. blagoslov i krunu kraljevsku (g. 1000); 
a da mu se narod priući pitomijim običajem, zato bijaše naj- 
mogućnije sredstvo u samoj včri Isusovoj, komu je lčpo u pomoć 
dolazio primčr, koji su Magjari mogli motriti na svojih sugradjanih, 
Slavjanih i Nčmcih. — Pošto je već bio ponajveći dio naroda pri- 
gćrlio vćru Isusovu, valjalo je dati ugarskoj cerkvi potrebito ustroj¬ 
stvo. Stćpan ju dakle podćli na više biskupijah, kojim je na čelo 
stavio s dozvoljenjem i potverdjenjem apoštolske stolice metro¬ 
politu oštrogonskoga. Pervim metropolitom bijaše gore spomenuti 
Radla, inače zvan Astrik ili Anastazij. Buduć da je to doba red 
sv. Benedikta na glasu bio zbog svoga blagotvornoga dčlovanja, 
to htćde i Stćpan, da svojoj dćržavi pribavi tu pobožnu družbu, 
te sagradi redovnikom toga reda nćkoliko samostanah, medju kojimi 
je poglaviti bio samostan na pannonskom berdu. Tako je Stćpan 
pripravio narodu svomu novu i sjajniju dobu života. Zato ga i zove 
potomstvo s počitanjem „apostolskim kra!jem a i sav ga katolički 
svčt štuje kano svetca božjega. 

Poganstvo je medju Magjari poslč smerti sv. Stčpana još 
nćkoliko putah glavu dizalo, radeć o tom, da ne samo poruši 
žertvenike kerštjanske, nego da ujedno podkopa sav onaj novi red, 
štono ga je bio sv. Stćpan u svojoj deržavi uveo. Nu na veliku 
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sreću naroda magjarskoga nemogaše takovo nastojanje na toliko 
mah preoteti, da bi se bilo sve pučanstvo od včre odmetnulo. U 
dnevih takovih poganskih pokušah padoše istina mnoge žćrtve; nu 
zabludjeni se opet povratiše na put istine. Kralj Bela I. (g. 1061—3) 
učini vele mnogo za utverdjenje včre Isusove i za pretvorenje svoga 
naroda, a sv. Ladislav zavčrši sretno veliko dčlo sv. Stčpana. 

§. 73. Cčrkveno stanje desetoga i jedanaestoga včka, 
osobito u Nemačkoj i u Gornjoj Italiji. 

Tečajem desetoga i jedanaestoga včka pokazaše se medju 
duhovnici i svštovnjaci razne velike nepodobštine, koje su oko po¬ 
lovice jedanaestoga včka strašnom pogibelju zagrozile samoj cčrkvi 
u Nčmačkoj i u Gornjoj Italiji, buduć da im se nije cčrkvena vlast 
odmah s početka krčpko operla, i buduć da ih je s druge strane 
deržavna vlast u mnogom povladjivala. Pape se neoprčše, jerbo je 
upravo onda apoštolska stolica bila u najjadnijem stanju; kraljevi 
pako nčmački i talijanski bčhu podčlili biskupom i opatom mnogo 
feudah s početka s dobrom namčrom, nu kašnje je to bitno pri- 
pomoglo, te su se one nepodobštine sve većma širile i uvreživale. 

Staro cerkveno stanje bijaše osnovano na mudrih uredbah, koje 
su bile sasvim prama dubu kerštjanstva. Biskupe izabiraše duhov- 
ničtvo i puk, a u nčkih se deržavah za rana još k tomu zahtčvaše 
kraljevsko privoljenje *). Što su kraljevi potrebovati ovaj upliv 
na izbor biskupah, to je imalo svoj poglaviti uzrok u položaju 
biskupah prama dčržavnoj vladi, zatim još i u tom, što su biskupije 
sa svojimi velikimi imanji obično od vladarah utemeljene ili barem 
nadarene, i što su od njih poverh toga i kašnje dobivale feudah 
ili ine versti imanja. Isto tako bijahu i opati izabirani od redov- 
nikah svoga samostana, pri čem su medjutim i kraljevi sa spo¬ 
menutih razlogah sve po malo upliv dobivali. Biskupije i opatije 
imadjahu dakle posčda dvoje vćrsti, naime slobodna posčda, koji 
je većom stranom u starije doba darovan, i feudah, koja su im 
kašDje podčljivana u germanskih dćržavah i u onih negermanskih, 


*) Taj način izbora biskupah vladaše i n hčrvatskoj đbržavi za 
domaćih kraljevah, te bčše zaderžan i onda, kada sa Hfervati ugar¬ 
skoga kralja Kolomana svojim kraljem učinili. Potvferdjujuć Koloman 
Trogiranom stara njihova prava obećaje medju inim: „episcopum, quem 
clerus ,et populns elegerit, ordinabo. Lucins, de Kegno Dalm. et Croat 
lib, IO. c. 4. Jura Regni Croat. Dalm. et Slav. 1861, I. 26. 
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koje su bile poprimile germanski feudalni sustav. Dohođke od svega 
toga posčda valjaše upotrčbiti po cerkvenih zakonih na ove svčrhe: 
na uzdržavanje biskupa i njegova duhovničtva, zatim na uzdr¬ 
žavanje cferkvenih zgradah, na nabavljanje svega za službu božju 
potrebita, i napokon na uboge. — Nadalje bijaše od apoštolskih 
vremenah obćenit običaj, a kašnje, kada taj običaj nije već posvuda 
držan, bijaše počam od četvrtoga včka naročit zakon, da biskupi, 
svetjenici i djakoni imadu biti neoženjeni, da se uzmognu sasvim po¬ 
svetiti službi Gospodnjoj *). Zato zahtčvahu Karlo V. i njegov 
sin Ljudevit, da biskupi vode sa svojim svetjenstvom zajednički 
kanonički život, jerbo im je on znatno pomagao, da lašnje izvčr- 
šuju sve krčposti svoga zvanja, a napose da obdćržaju zakon o 
bezženstvu. 

Kako je bila uzka sveza medju crkvom i državom, to ne- 
mogaše ostati bez zlih poslčdicah i za cerkvu sve ono, što se je 
zgadjalo u Karlovićkoj državi odkako je počela propadati. D 
cčloj državi nastojaše plemstvo o tom, da za se povuče čim veću 
korist iz slaboće kraljevske vlasti. Zato gledaše, kako da kraljevska 
feuda osvoji i naslčduimi učini i kako da u obće svoju moć uzvisi. 
S biskupijarai i opatijami bijaše obično spojen lčp posčd, a to 
moraše mamiti ljude, koji su se već jednom bili oddali sebičnosti. 
Zato su iskane biskupije i opatije, jerbo je s njimi bio spojen velik 


*) Već sv. Epifanij svčdoči oko polovice Četvrtoga včka na 
iztoku, da se nigdč, „gdč se crkveni zakoni točno izvbršuju*, ne- 
nalazi oženjenih svetjeuikah (S. Epiphan. haer. 59 n. 4). Ne za dugo 
poslč toga posvčdočiše afrikanski biskupi na crkvenom saboru (g. 390), 
da je coelibat svatjenikah uredba, „koju su apoštoli učili, i koja je 
od starinah u crkvi držana.* Zato se duhovnikom strogo nalaže na 
rečenom saboru, da se vladaju po toj uredbi, koja je takodjer malo 
zatim primljena u zakonik afrikanske crkve (Codex Canonum Eccle- 
siae Africauae c. 3 4.) U istom se smislu izjaviše takodjer španjolski 
i gallijaki sabori već u Četvrtom i u petom včku. 1 rimski pape 
počam od Četvrtoga včka strogo zahtčvahu obdćržavanje ovoga pra¬ 
staroga crkvenoga zakona, te bi se prekršiteljem grozili svrgnutjem, 
kao što je to napose učinio sv. papa Inocent I., Lav Veliki i Grgur I. 
Veliki. Zato nalazimo i u starom rimskom državnom zakoniku odredba 
(od g. 530), da se svetjenici, djakoni i poddjakoni nesmiju ženiti pod 
kazan svergnutja, pa ako to ipak učine, to se imadu dČca iz ovakove 
grešne sveze smatrati nezakonitom dčcom i nemogu dobiti nikakove ba¬ 
štine od svoga o’tca (Codex Justin. de Episc. et Cler. leg. 45) Car 
Henrik II. i papa Đeaedikt VIII. ponovile taj zakon na početku jeda¬ 
naestoga včka (Pertz leg. II. 562— 63). • 
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ugled i svčtska vlast. Osobito su pako najuglednije obitelji gledale, 
da svojim članovom pribave koju biskupiju ili opatiju. To se je 
vrčme moglo dogoditi, da je n. p. aquitanski grof svoga sina remeš- 
koj cerkvi kao arcibiskupa narinuo, premda je istom pet godinah 
imao; Manasses, rodjak talijanskoga kralja Hugona, nebivši zado¬ 
voljan s arleskom arcibiskupijom, pribavi si’jošte milansku arci- 
biskupiju, i veronezku, mantovansku i trientsku biskupiju. 

Što je tako u doba poremetjena deržavnoga stanja započeto, 
to je zaderžano i kašnje, kada su se okolnosti promšnile, nu s 
drugih razlogah. Pošto se je kraljevska vlast iznova po malo okrč- 
pila, činilo se je kraljem shodno ili potrebito, da svoja feuda pre- 
dadu u včrne ruke; biskupi su im se činili pouzdaniji nego svčtski 
velmože, jedno zato, što su biskupi bili sdušniji, a drugo zato, što 
biskupi nisu tražili, da posvoje feuda, kao što su činili svčtski 
velmože i knezovi poradi svoje dike. Kraljevi su nadalje postojano 
želčli, da biskupije i opatije dopanu njihovim ljubimcem i privćr- 
ženikora, jerbo je s tirai cerkvenimi dostojanstvi bio spojen važan 
upliv na deržavne poslove. U tu ti sverbu oni Često zlo upotrebljivali 
svoju kraljevsku vlast; veoma bi se često zgodilo, da je onaj postao 
biskupom ili opatom, koji je mogao najviše novca ponuditi kralju 
ili njegovim milostnikom. To je ona pogubna svetoprodaja iliti 
simonija, na koju je cerkva uvek a najposlč na osmom obćem sa¬ 
boru najteže kazni stavila. Što je od izbora biskupah izključeno 
duhovničtvo i puk, i što je taj izbor došao sasvim u ruke kralje- 
vah, k tomu je osobito pripomogla tako zvana investitura, kao što 
je uvedena u jedanaestom včku, jerbo je kralj budućemu biskupu 
predajom pćrstena i štapa biskupiju podčljivao, pa je posvetjenje 
istom poslč toga slčditi smčlo. Tim si načinom prisvojiše kraljevi 
imenovanje biskupah, postupajuć u toj stvari tako samovoljno, da 
nisu niti čekali, da duhovničtvo i puk biskupa izabere, pa ako je 
morda koji biskup tim zakonitim načinom izabran, to bi ga oni 
bez ikakova razloga zabacili, te bi drugomu, nevrčdnomu, predali 
persten i štap, t. j. podelili bi mu investituru a s njom i biskupiju. 
Isto se je tako postupalo i s bogatimi opatijami. 

To stanje postajaše tim nesnosljivijim, čim su nevaljaniji bivali 
oni biskupi i opati, koji su investiturom dobivali svoje sveto zvanje. 
U tom pogledu pokazuje nam jedanaesti včk veoma žalostnu sliku. 
Biskupi i opati išli bi na čelu svojih četah na vojsku; oddani la¬ 
komosti i razkoštvu sasvim bi zanemarivali dužnosti svoga zvanja; 
zajednički kanonički život opet je propao; učione su većom stra- 
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nom prestale, i narod je opet pao u duboko neznanje i u svoju 
staru surovost. — Takovi biskupi nisu dakako niti sami strogo 
dćržali zakon o bezženstvu, niti su marili, da ga derži njihovo 
svttjenstvo; zato su mnogi svetjenici taj zakon bez straha kčršili, 
jedni su se upravo ženili, a drugi su inako živšli u grešnu savezu. 
— Nu osobito bijaše pogubno, što su opet redovi i cerkveni čini 
za novac prodavani. Svetjenici, koji su na taj način dobili svete 
redove i svoj čin, bijahu većom stranom neznalice i razpuštenjaci; 
mnogo ih življaše u konkubinatu, nepoznavajuć ozbiljnije skćrbi, 
nego kako bi ženu i dčcu cćrkvenim dobrom prehranili. — U samo¬ 
stani!) morade uz takove okolnosti prestati sav red i zapt, osobito 
onda, ako je koja opatija podčljena svčtovnjaku ili hrabru voj¬ 
niku za nagradu njegove včrne službe; jerbo su takovi ljudi cćle 
mčsece ostajali u samostanih sa ženom i dčcom i cčlom ostalom 
pratnjom *). 

Na svu sreću podiže se na početku desetoga včka jedan sa¬ 
mostan u Clugny-u u Burgundiji (g. 910), u kom je nastojanjem 
revnih opatah pravilo sv. Benedikta u cčloj svojoj strogosti obdčr- 
žavano. Oko toga se samostana nabra po malo drugih dvč hiljade 
samostanah po svih zemljah, koji su svi ondašnjega opata svojim 
zajedničkim predstavnikom i otcem štovali, nalazeć svoje središte 
u generalnom kapitulu, koji je ondč svake godiue đeržan. U tom 
uredjenju bijaše plodna klica boljih vremenah. Već sv. Odilo na- 
stojaše o tom, kako da pronadje sredstvo, kojim bi se zaprččile 
neprestane domaće borbe, po kojih je nastajalo u svih zemljah 
strašno divljačtvo. Njegovo nastojanje neostade bez uspčha, jerbo 
je ponajprije u Francuzkoj obćenito uveden tako zvani božji mir 
(Treuga Dei): biskupi bi naime zabranjivali pod kazan izobćenja, 
da se nesmije činiti ni kakovo neprijateljstvo od srčde u večer do 
ponedčljka u jutro, te je tako barem pomalo pripravljano mirnije 
stanje. 


*) Ovaj je opis uzet iz troslai-skoga (g. 909), pavijakoga (medju 
god. 1014—24), kostničkoga (g. 1044) i remeškoga (g. 1049) cfer- 
kvenoga sabora, zatim iz spiaah suvremenoga vercellskoga biskupa 
Attona i stožernika Petra Damiana, koga cferkva svetim i cferkvenim 
učiteljem poStuje. K tomu dolazi jošte istodobni povžstniČar Glaber 
Raduiphus IV. 5. 
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§. 74. Papa Gfergur VII. kao reformator *). 

Sva skvarenost onoga vremena bijaše u nčmačkom kralju 
■Henriku IV. izražena i od njega pomagana. Što je Henrik IV. bio 
tako izopačen, tomu bijahu u mnogom krive nesretne vanjske okol¬ 
nosti. Njegov otac bćše sklonuo deržavne knezove, te su se njemu 
kao kralju poklonili dok je još u zibki bio (g. 1051). U petoj go¬ 
dini izgubi on svoga otca na veliku nesreću po se i po dćržavu. 
Po otčevoj smćrti odhranjivaše ga najprije pobožna mu i nježna 
mati Agneza, zatim strogi, nu upravo zato njemu mćrzki kolinski 
arcibiskup Hanno, a napokon ga preuze, i to u godinah, kada se 
strasti najvećma bude, slčpo popustljivi bremenski arcibiskup 
Adalbert, koji je, reć bi, samo na to gledao, kako da se uzdćrži 
i učversti u milosti mladoga kralja. To nejednako odhranjivanje 
dčlovaše veoma pogubno na Henrikov značaj, i u njem se za rana 
probudiše silne strasti, koje su morale još većma podivljati, kada 
je on oko sebe sakupio sve same takove ljude, koji su bili još 
gori nego on. Henrik bijaše jako razbludan, ohol, nevčran i okru¬ 
tan; on ugnjetavaše svoje podložnike bez mčre**), osobito u Saskoj 
i u Švabskoj; biskupije i opatije podšljivaše sasvim po svojoj volji, 
i to obično onim, koji bi mu za nje najviše novca dali. 

Dok se je tako poplav skvarenja sve dalje razlčvala, pruži 
milosćrdni Bog kerštjanstvu krčpku pomoć. Za to bijaše izabran 
sin uboga tesara po imenu Hildebrand. On bijaše na naukah naj¬ 
prije u Rimu, zatim podje u Clugny, gdč je u pobožnosti i u znanju 
tako napredovao, da je bio uzperkos svojoj mladosti predstojnikom 
izabran. Kada je papa Lav IX. u Rim polazio (g. 1049), uzme sa 
sobom toga pobožnoga i učenoga predstojnika, koji mu je zatim 
svojim savčtom lčpo poslužio u njegovu nastojanju oko cerkvene 
obnove. I slčdeći pape pokloniše Hildebrandu svoje podpnno po- 
vžrenje; jtrbo je on bio mudar, obziran, pokoran, dobroćudan i 
čista života, i jerbo je stare cerkvene zakone temeljito poznavao 
i svšstno izvćršivao. On je više putah pošiljan kao poslanik u 
Francuzku i u Nčmačku, te je tako mogao sasvim dobro proučiti 
stanje tih zemaljah. 

*) 061a ova razprava o Gerguru i Henriku cferpljena je iz naj¬ 
pouzdanijih suvremenih povSstničarah, koji nam predstavljaju sasvim 
drugu sliku, nego nSki pristrani pisci novijega vremena. 

**) H. Leo veli u svojoj obeoj povčsti: „ Heinrich war đurch 
teine (Adalbert's) Eimoirkung schon gane verdorben, sittlich verlumpt 
und zum willkurlichsten Tgrannen geworden .* 
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Taj znameniti čovžk bude g. 1073 od rimskoga duhovničtva 
i puka papom izabran, na što je i mladi kralj HenrikIV. privolio. 
Težka briga obuze njegovo sćrdce, kada ga je zapalo to uzvišeno do¬ 
stojanstvo; jerbo nitko nije bolje znao od njega, kako je razgra- 
njeno i ukorčnjeno ono zlo, koje je imao sada kao verhovni pastir 
odstraniti. Njegovo nastojanje nesmčraše na ino, nego B na čast 
božju i na duševno spasenje včrnih tt , koje mu je Bog bio povčrio 
i za koje je imao jednom pravednomu sudcu odgovarati. Odušev¬ 
ljen ljubavlju Boga i iskćrnjega zauze se on neprestrašivom serča- 
noštju istine i pravde, budući pripravan tomu za ljubav sva ze¬ 
maljska dobra pače i svoj život žertvovati. Zato smatraše svetom 
dužnoštju svoga zvanja, da sve včrne, neizuzamši niti iste kraljeve, 
spomene na zakon božji, ako su težko i javno pogrčšili *), pa da 
ih, ako su i dalje uztrajali na nevaljalu putu, po danoj si od Boga 
vlasti kazni, nebi P se tako barem poboljšali. Njegov veliki duh, 

*) Kakove su ga misli vodile, o tom nas najbolje poučavaju 
njegovi listovi. U jednom izmedju njih piše ovako: „U svih svojih 
Čfnih tražim samo slavu božju i vaše spasenje. Ja više cČnim, ako 
tko Bogu za ljubav iz prave ljubavi iskbrnjemu pomogne, uboge i po¬ 
tlačene podupre, nego, ako moli, posti, bdije i još druga dobra dčla 
Čini, jerbo ja po nauci apoštola Pavla bez sumnje đaj*m prednost 
pravoj ljubavi pred svimi ostalimi krčpostmi. Ta ona je mati svih 
krčpostih , koja je Sina božjega 8 neba na zemlju dovela i eklonula 
ga, te je poprimio svu našu nevolju u (S. Gregor. lib. I ep. 50). U 
jednom pismu, koje je bilo pisano u Nčmačku, govori ovako: „Da 
sam ja onda šutio i pomagao, kada su ondč knezovi i bogataši gferdno 
samosilje Činili i božji zakon nogama gazili, to bih bio doista od njih 
dobio dosta prijateljskih lččib, novca, slave i Časti. Nu toga nedopnšta 
moja dužnost i moj položaj; ništa takova nemože me oddčiiti od lju¬ 
bavi Isukbrstove; umrČti mogu, ali se nemogu odreći zakona božjega, 
niti mogu svčtskoj Časti za ljubav moguća zlikovca podupirati proti 
pravednu siromaku a (S. Gregor lib. II ep. 12.) „Ja bih bio mogao 
imati veće izobilje uslugah i bogatih đarovah, nego m«>ji predšastnici, 
da sam botio na svoje i njihovo (mogućih grešnikah) skvarenje istinu 
zašutiti i za nevAljalost nemariti. Nu ja sam sćm sobom razabirao, 
kako je blizu konac života Čovgčjega i. kako prolazi sve zemaljsko, 
te sam pomislio, da onaj najboljma zaslužuje, da nosi ime biskupa, 
koji za pravdu progon tčrpi; zato sam tvbnlo odlučio, da ću radje 
božjim se zakonom pokoravajuć zločestim ljudem ombrzuuti, nego da 
na se povučem gnjev božji, popuštjajuć im i ugadjajuć.* (S. Gregor. 
lib. IX. ep 2.) * Bolje je po me, da mi tčlo umre, čemu i onako ne¬ 
može izbčtći, od kojega tirana, ako je tako volja božja, nego da svojim 
muČanjem od sramotna straha ili nadajući se vremenitim koristim 
tbrpim propast kferštjaustva, tt (S. Gregor. lib. IV, ep. 1.) . 
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koji si je uzorom učinio Gergura I., obsizaše jednakom ljubavlju i 
brižljivoštju sve zemlje i sve stališe, kao što to jasno pokazuju 
njegovi listovi *). Napose bčše on odlučio, da će sasvim izkorčniti 
dvč poglavite mane, s kojih je svetjenstvo duboko propadalo, naime 
simoniju i konkubinat. 

Njegovo duboko, nepokolebivo osvčdočenje zaplete gaubčrzo 
u borbu s mladim nčmačkim kraljem Henrikom i s nevaljalimi 
nčmačkimi i gornjo-talijanskimi biskupi. Henrik III. bčše na smertnoj 
postelji svoga sina Henrika rimskoj cćrkvi preporučio; zato moraše 
papa već i zbog toga mladoga kralja poput otca paziti i nepo- 
puštati mu grešnim mučanjem. Gergur i zbilja spominjaše više 
putah Henriku ljubezno i ozbiljno, što zahtčva sreća cčrkve i čast 
kraljevskoga veličanstva; zatim ga češtje poučavaše, kako moraju 
obadvč vlasti, cerkvena naime i svčtska, sdušno sudčlovati napro- 
svčtjenje i usretjenje ljudih **). Ove opomene neostadoše s početka 
bez uspčha; Henrik češtje papu uvćravaše o svojoj ljubavi i od- 
danosti ***), priznavaše svoje pogreške i obećavaše, da će se 

*) Iz tih listovah treba učiti načela Gbrgura VIL, a ne iz pisa- 
mah njegovih najžeštjih neprijateljah, niti iz tako zvanoga Dictatus 
papae, koji ozbiljna kritika sasvim zabacuje. 

**) „Ja se moram starati za kralja Henrika, jedno Sto sam sudč- 
lovao, kada je kraljem izabran, zatim zato, Što je njegov otac, car 
Henrik, međju svimi Talijani na svojem dvoru mene odlikovao, na¬ 
pokon zato, što je on na smčrtnoj postelji svoga sina po papi Viktoru 
rimskoj cbrkvi preporučio; zato nisam ja njemu zlovoljan, kao što u 
obće božjom pomoćju nijednoga kčrštjanina nembrzim, buduć da dobro 
znadem za rčč apoštolovu: da svoje tblo plamenu predadem i sav svoj 
imetak ubogim darujem, a da pri tom neimam ljubavi, to nisam ništa. 
Nu buduć, da ovo sporazumljenje cbrkvene i dbržavne vlasti (Concor- 
dia sacerdotii et imperii) mora biti pošteno i iskreno, zato ću se po- 
savčtovati ponajprije s tobom, s caricom Agnezom i s drugimi bogo- 
bojnimi osobami. Jerbo kao Što Čovbčje tblo na obadva oka zemaljsku 
svbtlost prima, tako se ovima vlastima, kada pošteno i savbstno sudb- 
luju, tblo Isusovo, t. j. cbrkva, višim svbtlom razsvČtijuje i upravlja.* 
(8. Gregor. lib k I. ep. 119.) 

***) Glede ovoga ođnošaja međju kraljem i papom za pferve đvš 
godine (g. 1073—75) znamenite su slčdeće rčči iz papina pisma, — 
pisana kralju g. 1075: „Toties nobis tam devotas epistolas ettantam 
humilitatem Tuae celsitudinis per legatorum tuorum verba transmittis, 
filium te sanctae matris Kcclesiae et nostrum vocas in fide subjectum, 
in dilectione unicum, in đevotione praeci putim; postremo cum omni af- 
fectu đulcedinis et reverentiae te commendas.* (8. Gregor. |ib # III. ep. 
10 . cf. lib» U, ep. 30. 31.) 
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poboljšati. Tako je bivalo do dvč godine danah; nu kralj je sve 
gorim postajao, ugnjeteni i potlačeni ntrod sve se je ljutje papi 
tužio, i kralj je biskupije i opatije kao i prije svojevoljno podčljivao. 

Napokon odluči papa Gergur, da će svom snagom navaliti 
na glavni izvor svega zla u cerkvi, naime na simoniju *), nu ipak 
tako, da još poštedi kralja, koji je bio manje kriv, nego ljudi, koji 
su ga okružavali i na sve zlo navadjali. To pogubno zlo pobijahu 
već Gćrgurevi predšastnici počam od Klimenta II., te ponavljahu 
stare zakone proti simoniji; nu on odluči, da će željeznom strogoštju 
izvesti po svih zemljah i taj zakon, i zakon o bezženstvu duhov- 
nikah. U to ime odredi, da duhovnik, koji je svoju cerkvenu službu 
dobio za novac, imade tu službu izgubiti i da nemože dalje nika- 
kove cerkvene službe obavljati. Istu kazan odredi i proti onim 
duhovnikom, koji bi prekeršili zakon o bezženstvu. One savštnike 
kralja Henrika, koji su biskupije i opatije bezsramno prodavali, i 
mladoga lahkoumnoga kralja na zlo navadjali, izobći iz cčrkvenoga 
obćinstva. Ujedno pako zahtčvaše od kralja, da udalji od sebe 
svoje izobćene savčtnike, jerbo je starim cčrkvenim zakonom, koji 
je tada još imao podpunu valjanost, zabranjivano obćenje s izob- 
ćenici pod kazan izobćenja. Kralj obećavaše s početka sve, što se 
je od njega zahtčvalo, nu svladavši Sase postade opet občstnim i 
prekćrši zadanu rčč. Kada je do toga došlo, lčpo ga dade papa 
opomenuti, da se već jednom poboljša, jer da će inače morati cer- 
kvenom kazni kazniti njegova opaka dčla, koja su svemu svčtu 
poznata te bi bila i po božjem i po čovččjem zakonu najstrožiju 
kazan zaslužila. Nu potišteni taskatelji bčhu tako zavladali mladim 
kraljem, da nije hotio poslušati ove zadnje prijateljske opomene. 

Napokon ga pozove papa na početku godine 1076, da dodje 
u Rim, da se tu opravda pred velikom synodom, buduć da je bio 
osvadjen sa mnogo težkih zločinah. Ovi zločini bijahu sve sami 
takovi zločini, koji su po pravnih načelih onoga vremena spadali 
na cerkveni sud, kao što je poime simonija i preljubstvo. Kralj 


*j Kako je bilo potrebito, da papa to učini, o tom se je laliko 
uvčriti. Što bi se moralo dogoditi s dčržavom ili s obćinom, u kojoj 
bi se časti, sudačka mčsta itd. prodavala? A tako je onda bivalo u 
nčmačkoj cčrkvi. Rimska je synođa hotčla g 1019 iz cčrkvene službe 
odstraniti sve one duhovnike, koji su bili posvetjeni od simonističkih 
biskupah ; nu toga nije mogla učiniti, jerbo bi cčrkve bile puste ostale 
i služba bi božja bila prestala. Zato je valjalo odvaŽno postupati proti 
takovim zloporabom, 


Digitized by 


Google 



— 264 


bčše zato na sud pozvan, jerbo se je Gćrgur strogo dčržao pravnoga 
načela, da nitko nemože biti odsudjen, a da se prije nesasluša. 
Kada je kralj na sud zvan, ujedno je rečeno, da će biti izobćen, 
ako se tomu pozi vu ogluši. 

U takovih okolnostih odluči kralj Henrik, da će preteći papu. 
On pozove na berzu ruku u Worms biskupe i opate nčmačke der- 
žave, da tu Gćrgura sbaci. Na njegov poziv sastanu se nčmački 
biskupi i opati u Wormsu na 24. sččnja 1076, dakle upravo četiri 
tčdna prije roka, na koji je bio urečen sabor u Rimu. Na toj se 
skupštini očito pokaza, kakovi su ljudi bili zasčli na biskupske 
stolice po simoniji i kraljevoj samovolji. Jedan sbačeni stožernik 
stupi kao papin tužitelj i pročita nčkakovo pismo, puno bezsramna 
buljenja i tužbah proti papi. Skupština izjavi, ni/i neistra&ieši strar, 
i nepotvavši na opravdanje obluienika, da takov zločinac, kao što 
je papa Gčrgur po opisivanju stožernikovu, ntmože biti papom, i 
da neima vlasti vezati, t. j. izobćiti, i da je nikada nije ni imao. 
Izjavivši skupština tu odluku, odpravi u Rim svoga ćovčka, da 
ondč navčsti, da je papa sbačen, da su njegove naredbe ništetne, 
i da valja, da ga Rimljani protčraju. Taj čovčk dodje u Rim upravo 
onda, kada se je cčrkveni sabor imao otvoriti, te pročita odmah u 
pćrvoj sčdnici, u nazočnosti preko stotine biskupah, pismo nčmač- 
koga kralja, upravljeno na „Hildebranda nevaljaloga redovnika", u 
kom je bila i odsuda, izrečena proti papi Gčrguru *). Ovo toli 
mčrzko napadanje na glavu cerkve Isusove prouzroči u skupštini 
toliku razjarenost, da je Gergur morao braniti kraljevskoga posla¬ 
nika, da ga Rimljani nesasčku. Pošto se je taj nemir utažio, pri¬ 
stupi skupština k tomu, da včća, što bi trebalo s kraljem učiniti. 
Buduć da je bilo očito, da se kralj nije hotio staviti pred papu 
kao svoga sudca, i buduć da je on osim ove nepokornosti (contu- 
macia) još i drugi grozni zločin na se navalio, pokušavši papu 
sbaciti, koji niti nije bio podvčržen njegovu sudu, zato ga je papa 
s privoljenjem svih biskupah izobćio. 


*) Na Čelu toga pisma bijaše ovako napisano: „Heinricus non 
usurpatione, seđ pia Dei ordinatione rez Hildebrando jam non Apo- 
stolico, sed falso monacho." A na koncu je ovako glasilo: „Tu ergo 
boe anathemate et' oranium Episcoporuin nostrorum (bilo ih je 26) 
judicio et nostro damnatus descende, vendicatam Sedetn Apostolicam 
relinque . . . Ego Heinricus Dei gratia rei cum omnibua Episcopis 
nostris tibi dicimus: Descende, descende, per saecula damnanđe. “ Pert^ 
Monum, German, histor. T, IV. p. 47, 
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Buđuć da s izobćenikom nije smio obćiti nijedan katolički 
kčrštjanin , zato imaše izobćeuje kralja Henrika tu nuždnn poslčdicu, 
da on nije smio nčko vrčme dčržavne vlasti izvčršivati. Odatle je 
pako slčdilo, da njegovi podanici nisu bili dužni pokoravati mu 
se, dok je bio u izobćenju, te je zato i izjavljeno, da njihova po¬ 
danička prisega za to vrčme neima nikakove krčposti. — Kao što 
smo dakle vidčli, najprije je nčmački kralj Henrik IV. sa dvadeset 
i šest biskupah papu svčrgao i Rimljanom naložio, da ga protčraju 
i da novoga papu izaberu; pa onda je istom papa s velikim cčr- 
kvenim saborom (od sto i deset biskupah) kralja izobćio, zabra¬ 
nivši mu ujedno, da donle, dok bude u izobćenju, neizveršuje kra¬ 
ljevske vlasti, i rčšivši podanike za to vrčme od prisege včrnosti. 
Papa je izobćio samo trojicu izmedju nčmačkih biskupah, koji su 
ga bili svčrgli, drugim je pako rok ustanovio, do koga su se imali 
povratiti na pokornost. 

§. 75. Produženje. Borba poradi investilure. 

čim se je u Nčmačkoj doznalo za papinsku odluku, odmah 
se promčni stanje stvarih. S početka ih bijaše doduše još nčkoliko, 
a medju timi po imenu utrechtski biskup Wilhelmo, koji su se 
usudili prezirati odsudu Isukćrstova namčstnika; ali te zlikovce u 
bčrzo stiže ruka Gospodnja i utrechtski biskup umre u bćrzo 
na to u strašnu zdvojenju. Valjaniji muževi ostave kralja, jerbo 
im zakon nije dopuštao obćiti s izobćenikom; nu njega ostave 
sada takodjer nčki izmedju njegovih ljubimacah, jerbo se takovi 
ljudi obično mčnjaju prama okolnostim, te tako mu napokon ne- 
ostade nego još samo nčkoliko včrnih privčrženikah. On nemogaše 
toga za dugo podnositi, nego odluči, da će pokušati, nebi 1’ si 
profinjami pomogao (u listopadu 1076). Obrati se naime na nč- 
mačke knezove i svečano im se zavčri, da će se poboljšati. Upro- 
sivši ih tako po nčkoliko putah, nai okon mu oni odgovore: premda 
se Henrik nije starao za pravo i zakon, i premda su njegove opa¬ 
čine i njegova nevčrnost svemu svčtu poznate *), to su knezovi 
ipak voljni stupiti s njim na zakoniti put i cčlu stvar predati papi 
na rčšepje; zato će papu umoliti, da dodje u Augsburg na sabor, 
koji bi se imao dćržati o svčćnici buduće godine, da tu cčlu stvar 


*) Tom prilikom spočitavaju knesovi svomu kralju strašne opa¬ 
čine. V. Lamberti AnnaJ. ad a« 1Q7 6. (Pertz, Mopum, VII. 251—§3,) ; 
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točno razvidi i konačno rčši; u ostalom je odredjeno starim der- 
žavnim zakonom, da kralj za uvčk imade izgubiti pravo na krunu, 
ako cčlu godinu ostane u cerkvenom izobćenju. Knezovi zahtčvahu 
od njega, da se sasvim paji podloži, da izobćenike od sebe od¬ 
strani, da položi sve znakove svoga dostojanstva i da se nepača u 
vladu, dok se stvar njegova nerčši. Henrik pristane na sve te 
zahtčve, a nčmački knezovi odmah pošalju poslanike u Rim, da 
papu o svem izvčste i da ga smčrno umole, da dodje glavom na 
deržavni sabor, kako da se jednom konac učini svim zabunam u 
Nčmačkoj. 

Promišljavajuć Henrik u svojoj samoći, kako je težko papu 
uvrždio, koliko li je zla u Nčmačkoj počinio, nemogaše se dobru 
nadati od javnoga suda u Augsburgu. Zato odluči u sredini zime, 
da neće čekati toga suda, kao što je bilo medju njim i medju nč- 
mačkimi knezovi ugovoreno, nego da će radje pokušati, da ga papa 
još prije rčši od izobćenja. Zato podje poslč božića u najvećoj 
tišini u Italiju, uzevši sa sobom ženu i dčte i jednoga jedinoga 
včrna privčrženika; nakon mnogo golemih težkoćah dospčusččnju 
u Gornju Italiju. Papa je medjutim već bio na putu u Augsburg; 
i tu začuje iznenada, da se približaje sšm kralj Henrik. Buduć da 
se papa nije mogao nikakovu dobru nadati od kralja Henrika, po¬ 
vuče se u tvčrdi grad Canossu, gdč je njega i njegovu pratnju od 
svake pogibelji branila pobožna, rimskoj cčrkvi všrno oddana kra¬ 
jiška županica Matilda. Na skoro prispije onamo i Henrik (25. 
sččnja 1077) i. dade papu moliti, da ga rčši od izobćenja. Papa 
mu poruči, da se stvar mora rčšiti na dčržavnom saboru u Augs¬ 
burgu , buduć da je tako bilo ugovoreno s nčmačkimi knezovi. 
Henrik moljaše još toplije, govoreć, da će skoro biti godina danah 
kako je izobćen, pa ako nebude za vremena riešen od izobćenja, 
da se nikada više neće moći na prčstolje povratiti; on obećavaše 
papi, da će rado sve podnčti, samo da bude oslobodjen od izob¬ 
ćenja, rčšenje pako o izvčršivanju vlasti kraljevske neka učini dčr- 
žavni sabor. Za kralja je osobito molio clugnyski opat Hugo, koji 
je nčgda njemu na kčrstu kumovao a Gergura u samostanu naobra- 
žavao. Papa popusti napokon, nu zahtčvaše od kralja, da mu sve¬ 
čano obeća, da će doći na dčržavni sabor, kao što je to bilo ugo¬ 
voreno s nčmačkimi knezovi. Henrik moraše po tadanjem običaju 
tri dana javnu pokoru činiti *); a ćetvčrti dan bčše pušten pred papu, 

*) Takovu je javnu pokoru Činio takodjer car Tbeodoaij Veliki 
(v. §, 37); ka&nje ju je Činio car Ljudevit L, zatim car Otto Veliki, 
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koji ga je otčinski opomenuo i od izobćenja rčšio *). — Nu poslŽ 
kratka vremena opet se pokaza poznata Henrikova nevčrnost, koje 
se je papa ne bez temelja bojao, i rad česa je sasvim pravo učinio, 
što nije kralju odmah podčlio odrčšenja. Henrik neizpuni ništa od 
svega onoga, što je bio tako svečano obećao. Talijanski biskupi i 
velmože bčhu se pouzdali u kralja Henrika, da će se njegovom 
pomoćju oprostiti merzka im pape Gčrgura i da će mčsto njega 
dobiti drugoga papu, koji bi mirno terpio sve njihove opačine, 
grabežljivost, simoniju, konkubinat. Vidivši pako, kako su se pre¬ 
varili u svojoj nadi, javno očitovahu svoje nezadovoljstvo s kraljem 
Henrikom. To učini, te se je Henrik na bčrzo sasvim promčnio. 
On ostane dulje vremena u Italiji, i čim se je poćutio nčšto jačim, 
stane se papi sa svojimi mnogobrojnimi priverženici tako groziti, 
da papa nikako nije mogao nastupiti svoga putovanja u Nčmačku. 
Medjutim bčhu odlučili nčmački knezovi, da će si po svom starom 
pravu drugoga kralja izabrati; i premda ih je papa nagovarao, da 
toga nečine, to se oni ipak sastanu u Forchheimu (g. 1078), te 
si izaberu kraljem Rudolfa, švabskoga vojvodu **). Od sada se je 
Nčmačka dčlila na dva neprijateljska tabora, kojih je jednomu na 
čelu bio kralj Rudolf, a drugomu Henrik. Uz Henrika pristanu svi 
simonistički biskupi i opati, i on pohara nčkoliko predčlah do 
pustoši ***). Rudolf se je borio za bolji red i za valjaniju ćudo- 


francuzki kralj Robert II., danski kralj Sveno i đr. Tko dakle misli, 
da je ova pokora za velike zločine bila nepravedna, pokazuje, da ne- 
poznaje obiČajah onoga vremena. Moramo jošte napomenuti, da jedan 
izvor pripovčda, da je Henrik, niti nečekajuć papine odluke, došao u 
pokorničkoj odčći, Žureć se, da pokoru učini (Berthold. Constant. a. 
1077, kod Pertza VII. 289). 

*) Potanje uputjuje o svem ovom moj spis: Der hl. Papst Gre- 
gnr VII und die Kirchenfreiheit . Innsbruck 1850 . — Protestantski 
historik Voigt pobio je u svojem životopisu Gčrgura VII. mnogo starih 
pred sud ah i lažih, nu ni on nije mogao Gčrgura u svem posve dobro 
shvatiti. 

**) Priča, da je papa novoizabranomu kralju Ruđolfu poslao krunu, 
na kojoj je bilo napisano: Petra dedit Petro, Petrus diađema Rudolpho, 
— spada medju bajke, buđuć da najbolji istodobni pisci ništa o tom 
neznadu. 

***) Berthold KostniČki, jedan izmedju najtočnijih lčtopisacah onoga 
vremena, zaključuje ovako svoj opis haranja Henrikove vojske: „Omne 
sacrum et divinom temerantes plus quam ethnica insania omnifaria 
polluerant. Haec quiđem omnia episcoporum, qui simul cum eis eccta* 
pias Del mvaserant, data licentia fiebant," PertaVH. 313« 
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rednost, pa je ujedno izjavio, da je pripravan papi pripustiti, da 
mirnim načinom rčši, komu imade kruna pripasti. Papa nastojaše 
više godinah bez uspčha, da borbu utaži mirnim putem, jerbo je 
Henrik svaki njegov pokus uništio sada javnom silom, sada tajnimi 
spletkami. Nije bilo drugoga načina, kako da se ta stvar rčši, nego 
ili papinom pomiriteljnom odlukom, ili pako surovom silom oružja. 
Pčrvi je način bio prema duhu kerštjanske ljubavi; nuHenrik mu 
se je postojano i svom silom opirao. 

Dok je tako Henrikova rastuća moć i zla volja prččila, te se 
u Nčmačkoj nikako nije mogao bolji red uvesti, medjutim na¬ 
stojaše papa Gergur u svib ostalih zemljab neumorno i ne bez 
uspčha oko izvedenja svoje velike zadaće, naime da cerkvu učini 
slobodnom, uvodeć u njoj poboljšice i dižuć ju u ćudorednom po¬ 
gledu. U to ime deržaše on svake godine cerkvene sabore u smislu 
cčrkvenih zakonab, na kojih je stvorio mnogo spasonosnih zakonah, 
koji su osobito na to smčrali, da se simonija izkorčni i da se 
svetjenstvu povrati njegova ćudoredna važnost i čistoća. Da pako 
ovi zakoni neostanu bez koristi, opominjaše Gčrgur ozbiljno kralje, 
knezove i biskupe, da svi skupa revno o tom nastoje, da budu 
posvuda obdčržavani. 

Ovo isto doba (g. 1078) zabrani papa i invesliluru, t. j. on 
zabrani, da kralj nesmije više podčljivati izpražnjenih biskupijah i 
opatijah perstenom i štapom. Ta zabrana bijaše posve nuždna, 
jerbo je investitura bila zadnje doba sasvim uništila slobodan izbor 
biskupah i opatah na veliku štetu cerkve, i jerbo su uz investituru 
biskupije i opatije bile smatrane kao kakova kraljevska feuda *), 
j jerbo je napokon podčljivanje investiture pčrstenom i štapom 
tako razumčvano, kano da kralj po svojoj kraljevskoj vlasti inve- 
stiranomu biskupu podčljuje njegovu biskupsku pravomoć Kralj 
Henrik nehtčde se pokoriti ni ovoj papinskoj naredbi, jerbo je 
sečnio, da je investitura najbolje sredstvo, kako će imati biskupe 
sve po svojoj volji. Papa je još uvčk odvlačio odluku, tko da se 
imade smatrati zakonitim nčmačkim kraljem, jerbo se je jošte nadao, 
da će mu napokon za rukom poći, da na nčmačkom dčržavnom saboru 
mir povrati. Nu buduć da je gradjanski rat neprestano bčsnio i 
buduć da je Henrik još uvčk papi putovanje u Nčmačku prččio 
buduć da su se napokon Rudolfovi privčrženici u Nčmačkoj ljuto 
na papu tužiti počeli, što je tako dugo otezao s odlukom, izreče 

*) invtttirt snaći poobičajugovoraomb vremenah; 
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papa napokon (g. 1080) odsudu na velikom saboru u Rimu., na 
kojem je bilo po prilici 100 biskupah, u kojoj je odsudi Henrik 
zbog svojih velikih zločinah sbačen *), a Rudolf zakonito izabranim 
nčmačkim kraljem proglašen. 

Na to dade Henrik papu Gergura od svojih nčmačkib i lom- 
bardezkih biskupah (trideset ih na broju) još jednom sbaciti **), 
na što bude papom izabran sbaćeni ravennski biskup Guibert, koji 
se je nazvao Klimentom IH. S ovim svojim papom podje Henrik 
u Italiju, da ga uvede u Rim i da se dade od njega carem okruniti. 
Papa Gergur nadje u tih okolnostih zaštitu ne samo u hrabre i 
razborite Mathilde, nego još i u Normannah, koji su nčšto prije 
bili došli u dolnju Italiju. Njihov hrabri vojvoda Robert Guiskard 
pruži krčpku pomoć papi Gćrguru, na koga je Henrik u Rimu 
ljuto navaljivao, zatim ga odvede u Salerno, gdč je sasvim siguran 
bio. Henrik i Guibert unidju g. 1084 u Rim; Henrik postavi svoga 
Guiberta na papinsku stolicu, a Guibert okruni njega carskom 
krunom. Gergur se medjutim postojano i nepokolebivo dćržaše 
svoga prava, premda mu sreća nije prijala. Uzanj bčhu pristali najbolji 
i najplemenitiji muževi svih zemaljah, koji su mu i sada včrni 
ostali. Slćdeće godine oboli on u Salernu; još u oči smćrti uvč- 
ravaše svoje privčrženike, da se je pustio u težku borbu samo 
krčposti za ljubav i na uništenje zla ***), zatim opominjaše sto- 


*) Gćrgur je ono učinio, na što je imao pravo po đoržavopravnih 
načelih onoga vremena. U tom su pogledu znamenite ove rčči kralja 
Karla Plešivoga: r 8 kraljevskoga me dostojanstva nitko nije smio 
sbaciti, barem ne bez suda biskupah, po kojih Bog svoje odluke iz¬ 
javljuje* (Pertz. Leg. I 452). Kčmačka bijaše ono doba izbornom dčr- 
žavom, u kojoj je kralj mogao izgubiti svoju vlast; nčmački knezovi 
u Forchheimu bez papina upliva Henrika sbaciše i Rudolfa izabraše; 
papa sada istom priznade i potvčrdi tu odluku, Što se je medjutim od 
njega već prije tri godine zahtčvalo. Još poslč nčkoliko včkovah Ču¬ 
vahu nčmački knezovi svoje pravo, da mogu svergnuti (sada i bez 
papina privoljenja) nevaljala cara. 

**) Vrčdno je prispodobiti rčči papinskoga dekreta s rččmi kralja 
Henrika i njegovih biskupah. Papa veli o Henriku: „Confundatur uti- 
nam ad poenitentiam , ut spiritus sit salvus in die Domini * Henrik 
pako veli sa svojimi biskupi o' papi Gčrguru: „Hildebrandum judica- 
mus canonice deponendnm et expellendum, et nisi ab ipsa sede bis 
auditis descenderit, in perpetuum condemnandum “ (Pertz Leg. II. 52). 

***) Zadnje mu rčči bijahu: „Đilezi justitiam et odivi iniquitatem, 
propterea morior in ezilio.* 
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žernike, da u duhu cerkvenih zakon ah izaberu valjana papu. Tako 
umre g. 1085. Cerkva ga poštuje kao svetca (25. svibnja). 

Nu njegovom smćrtju neprestade jošte započeta borba. Henrik 
ostade i nadalje včran svojoj zloći, proganjaše koliko je samo mogao 
zakonite pape i navali na Nčmačku toliko najtežih nevoljah, da ga 
je napokon sve ostavilo, te je u najvećoj bčđi umro (u Liittichu 
1106)- Nu borba se nastavi i za njegova sina Henrika V., dok 
nije ovaj napokon pravednim zahtčvom cerkve na saboru u Wormsu 
popustio (1122). Ugovorom, koji je bio sklopljen medju njim i pa¬ 
pom Calixtom II., bćše ustanovljeno, da se izbori biskupah i opatah 
u nčmaćkoj deržavi imadu obavljati u pritomnosti kraljevoj, nu u 
ostalom sasvim slobodno i bez simonije ili sile. Dalje bšše od- 
redjeno, da investitura sredstvom perstena i štapa imade sasvim 
prestati; nu ako biskup imade dobiti kraljevski feud ili drugo koje 
od kralja prepušteno vladalačko pravo (Regalia), to mu kralj sve 
to podčljuje poput feuda sredstvom žezla, i biskup mora za to 
kralju ono činiti, što sa sobom donosi pravo feudalno. Napokon 
bćše ustanovljeno, da se mora povratiti sve ono, što je tečajem 
borbe oduzeto rimskoj ili drugoj kojojgod cčrkvi. Ovaj najstariji 
konkordat, u kojem je cerkva sve odo postigla, što je Gergur VIL 
zahtšvao, bćše slčdeće godine (1123) slavno potvčrdjen na cerkve- 
nom saboru u Rimu u glavnoj cerkvi sv. Ivana kod lateranske 
palače (Concilium Lateranense I.) Tom je istom zgodom naredjeno, 
da svetjenici moraju u. smislu starih cerkvenih zakonah coelibat 
strogo deržati. Tako se dakle zaverši dugotrajna borba za slobodu 
cerkve podpunom pobčđom; nu oni hrabri borci, koji su ju s po¬ 
uzdanjem u Boga bili započeli i izveli, bčhu se već prestavili u 
bolji život, nedočekavši joj konca. 

§. 76. Cćrkveno stanje slavjanskih narodah od poslčdnjih 
desellčljah X. do izmaka XII. včka. 

Papa Gćrgur VIL, koji je tolikom revnoštju radio oko boljka 
cćrkve, nije mogao mirnom dušom gledati tužni razknl, koji je 
Isusovu cerkvu od vremenah carigradskoga patrijarhe Mihaila Ce- 
rularija (g. 1054) na dvoje cčpao. Nško se je vrćme i činilo, da 
će njemu poći za rukom izmiriti iztok sa zapadom, buduć da mu 
se je bio prijazno približio novi gćrčki car Mihailo; nu doskora 
se pokaza, da su sve lčpe nade uzaludne: odkako je nestalo prave 
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volje i ljubavi, nisu mogle rane zacčliti, nego su žalibože jo§ većina 
ozledjivane. 

Carigradski su patrijarhe odmah u pervom zametu razkola 
tražili podporu svomu nastojanju u slavjanskom življu, te su uz 
pomoć byzantinskih carevah, kojih je težnjam prijalo to njihovo 
nastojanje, toliko i postigli, da su se nčki izmedju slavjanskih na- 
rodah k njim obratjali. Nu doskora nastupi u cerkvenih odnošajih 
slavjanskih narodah stavnije doha: jedni izmedju njih naime pri- 
stadošc sasvim odlučno uza zapad, drugi pako ostadoše istina u 
nčkih odnošajih s Carigradom, nu ipak tako, da su svagda, kada 
im je samo bilo moguće, tražili za se cerkvenu samostalnost i što 
veću neodvisnost od carigradskih patrijarhah i da se nisu uza sve 
to sasvim odtudjili rimskoj cerkvi. 

Bugarska i Serbija bijahu već svojim položajem pristupne 
uplivu carigradskomu. Bugarska se medjutim ote za slavnoga svoga 
cara Simeuna. Nu upravo ono, što je Simeun izveo, bijaše zazorno 
Carigradu. Na nesreću naroda bugarskoga propade medjutim sa 
smčrtju Simeunovom i njegovo veliko dčlo. Bugarska, za Simeunova 
sina i naslčdnika Petra oslabljena, a poslč još nutarnjom neslogom 
razrovana, postade gčrčkom pokrajinom (g. 971), i tako se izvede, 
za čim je išla svčtska i duhovna glava u Carigradu. Gospodovanje 
cara i patrijarhe byzantinskoga nije medjutim ovaj put za dugo 
potrajalo, jerbo se je narod na noge digao pod prevodničtvom voj¬ 
vode Šišmana i njegovih sinovah, te si je slobodu izvojevao (g. 976). 
Novi car bugarski Stčpan Samuil Šišmanović povrati Bugarskoj ne 
samo političku nego i cerkvenu neodvisnost od Carigrada, te ugle¬ 
davši se u primčr svoga slavnoga predšastnika Simeuna stupi i on 
u bliži odnošaj s Rimom, primivši „od sv. rimske cčrkve krunu 
carstva i patrijarhalni blagoslov". Ali ni sada nebijaše Bugarskoj 
dopušteno, da se mirno razvija prema potrebam svojim. Na Sa- 
muila diže vojnu gćrčki car Bazilij, koja je do dvadeset godinah 
potrajala i vodila se s jedne i s druge strane s najvećim naporom 
i strašnom okrutnoštju, te je napokon zlo izpala po Samuila. Na¬ 
stavivši Bazilij svoje napore podčini svomu žezlu svu Bugarsku 
(g. 1018), koja je na taj način po drugi put lišena i političke i 
cerkvene samostalnosti. Izgubivši Bugari narodnu samostalnost, 
propade im ne samo znamenita tergovina, nego i sav duševni život 
na polju narodne književnosti i deižavnoga razvoja. Nu buduć da 
je ugnjetavanje gčrčko bilo bez svake mčre, zato se počmu Bugari 
i opet dizati na svoje tlačiteije, dok ih se nisu napokon i oslobodili 
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u junačkoj borbi, u kojoj su im bili vodjami bratja Petar i Asčn. 
Jedva se je bila zavčršila ta borba za slobodu (g. 1193) i Bugari 
opet obnove svoj cčrkveni savez s Rimom, kao Sto ćemo malo 
niže vidčti. 

Sh-bi se bčbu dobrovoljno pokorili bjzantinskomu včrhov- 
ničtvu za cara Bazilija (v. §. 68), podavši se istom prilikom ujedno 
s Hervati i Dalmatinci carigradskomu patrijarhatu. S obzirom na 
njihove cčikvene potrebe bčše nčšto kašnje utemeljena metropolija 
u starodavnoj Duklji, koja je medjutim i nadalje ostala sa svojimi 
biskupijami podredjena pčrvostolniku splitskomu, kao što je pravo 
toga pčrvostolnika i onda ostalo nepovrčdjeno, kada je nakon 
izniknutja dukljanske metropolije njezino pravo i biskupije naslčdio 
biskup dubrovački i barski. — Serbi na primorju i bliže obalah 
jadranskoga mora bijahu u bližem doticaju sa zapadom i ustrojavahu 
se u svojih župah skoro sasvim samostalno i bez obzira na veli¬ 
koga sčrbskoga župana. Knez dukljanski Mihail, suvremenik pape 
Gergura VII., primi dapače kraljevski naslov, te imaše dogovaranje 
s istim papom, koje se je ticalo cčrkvenih odnošajah njegove, zemlje. 
Nu niti na primorju niti u nutarnjoj Sčrbiji nemogaše se za dugo 
ustanoviti takov dčržavni red, kao što bi ga narod bio trebao za 
uspčšno razvijanje svojih silah u duhu evangjeoskom. Podčljeni na 
više župah, koje su se otimale sa svojimi župani sredotočnoj vlasti 
velikih županah, nisu mogli Sčrbi odolčti navaljivanju svojih sitnijih 
susčdah: jednom postadoše plčnom Bugarah (g. 924), a poslč, pošto 
su bili nčko vrčme proživčli u svojoj samostalnosti za velikoga 
župana Časlava (g. 934—959), padoše ujedno s Bugarskom pod 
gerčko gospodstvo (g. 1018). Od to doba zavlada u narodu mčrtvilo, 
koje je tako di.go potrajalo, dok nije serbske zemlje oslobodio i 
sjedinio Stčpan Nemanja (oko g. 1165). Sada tekar nastade doba, 
da se viđaju rane prijašnjih vremenah i da se zadovolji duhovnim 
potrebam bolje nego što je to moglo biti za domaćih borbah i 
bojevah sa vladohlepnimi susčdi. Nemanja se proslavi pobožnoštju 
i revnim podupiranjem cčrkvenih zavodah; njegove milostinje do- 
pirahu do Jerusolima i do Rima. Pod starost svoju predade vladu 
sinu si Stčpanu, a sam ode u manastir i postriže se, primivši ime 
Simeuna. Napokon dodje u manastir Hilandar, koji je s£m i sa¬ 
gradio; tu proživi nčko vrčme s mladjim svojim sinom Rastkom, 
koji se je zvao redovničkim imenom Sava, i umre (g. 1200). 

Buduć da je obratjenje Rusah pošlo iz Carigrada, zato su oni 
Stupili u spojenje 8 carigradskim patrijarhatom, nu ipak tako,- da 
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nisu sasvim pretergli obćenja s rimskom cerkvom. Obratjenje na¬ 
roda bčše skoro sasvim zavćršeno za Vladimirova naslčdnika veli¬ 
koga kneza Jaroslava (1019—54). Na čelu ruske hierarhije bijaše 
kijevski metropolita. Njega postavljaše s početka patrijarha cari¬ 
gradski; nu ruski biskupi počeše rano o tom raditi, da svoju 
cerkvu oslobode od te odvisnosti, jerbo su im patrijarhe pošiljali 
skoro sve same Gčrke, koji su se slabo starali za dobro cerkve i 
domovine. Biskupi se morahu tim većma za to starati, da na 
metropolitskoj stolici svagda budu izvćrstni muževi, što su metro¬ 
polite imali osim cerkvenoga najvišega pravomoćja još mnogo upliva 
na uredjenje svčtskih, dčržavnih poslovah. Medju biskupi se mnogi 
odlikovahu pobožnoštju i učenoštju. Narodna knjiga imaše revnih 
njegovateljah osobito u duhovničkom stališu; nu i medju knezovi 
pokaza joj se osobitim prijateljem već veliki knez Jaroslav. Oso¬ 
bitih zaslugah za včru Isusovu i za prosvetjenje naroda ruskoga 
sredstvom slavjanske knjige stekoše si redovnici reda sv. Bazilija, 
koji su doskora u Ruskoj mnogo samostanah imali. Najglasovitijim 
bijaše samostan pešćerski kod Kijeva, on bo je bio počam od XI. 
včka središtem duševne raduje i sčminištem duhovničtva i novoga 
kćrštjansko-narodnoga naobraženja; tu napisa Nestor svoje lčto- 
pise (1056-1111). 

Sav ostali slavjanski svčt bčše pristao uza zapad i rimsku 
cćrkvu. Glede ostalih Slavjanah u obće samo napominjuć, da se 
je u njih tečajem ovih vremenah kerštjanska svčst krčpila i da su 
oni už pomoć cčrkvenih zavodah u naobraženju sve više napre¬ 
dovali, reći nam je još koju napose o Hšrvalih. 

Kako se je lčpo cćrkveni život kod Hčrvatah u ovoj dobi 
razvijao, tomu nam može biti dokazom znamenito umnoženje biskup¬ 
skih stolicah i uvedenje poglavitih redovah, kojih je dčlovanje tada 
u cčloj cerkvi osobito priznavano. K biskupskim stolicam, koje su 
postojale na otocih i na obalah jadranskoga mora još prije došaštja 
naših dčdovah na ove južne strane, dodje ih sada uX. i XI. včku 
još više, kanoti u Stonu, Skradinu, Kninu, Trogiru i Biogradu. 
Kninskomu biskupu pade u dio čast hervatskoga. biskupa, koja je 
nčgda išla biskupa ninskoga. On se nazivaše takodjer kraljevskim 
biskupom, te obnašaše dostojanstvo kraljevskoga kancelara. I ninska 
biskupija bude još jednom uzkrisena; a kada je nakon izumertja 
kraljevah od kolčna Dčržislavova zavladao jednom stranom Her- 
vatske ugarski kralj sv. Ladišlav, bude jošte u Zagrebu podignuta 
biskupska stolica (g. 1091—5). — U ovu dobu pada utemeljenje 
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pčrvih samostanah reda sv. Benedikta, koji su si stekli velikih 
zaslugah za naš narod ne samo kao naučitelji nauka Isusova, nego 
takodjer kao njegovatelji narodne knjige i prijatelji slavjanskoga 
bogoslužja. Znamenitiji samostani toga reda bijahu u Zadru, Bio¬ 
gradu, Splčtu, na otoku Lokrumu i Mlčtu. Osim samostanah za¬ 
padnoga obreda bijaše ih više, koji su slčdili iztočno-slavjanski 
obred, i papa Alexandro II. opominjaše (g. 1067) barskoga nad¬ 
biskupa Petra, da se jednakom revnosti brine za jedne i za druge, 
buduć da su jedne cćrkve *). — Kraljevi i imućniji ljudi nađari- 
vahu obilno ove samostane i ine cčrkvene zavode, kojih je imanje 
bilo oprošteno od svčtskoga gospodstva i od različitih obćenitih 
deržavnih teretah. Zato bijaše đubovničtvu zadaćom, da narod 
podučava ne samo u cerkvi, nego i u svojih učionah, koje je Hčr- 
vatom već splčtski cerkveni sabor od g. 925 preporučavao **). 

Slažuć se Hervati u nauci sasvim sa zapadnom cčrkvom toliko 
su ipak cčnili dragocčnu baštinu sv. Cirila i Metoda, liturgiju naime 
slavjansku, da se nikako nisu dali od nje odvratiti. Kada je bila 
ukinuta ninska biskupija, lišeno je slavjansko bogoslužje svoje ve¬ 
like podpore, te su ga mogli protivnici mu nčšto stegnuti; nu ono 
se je još uvčk deržalo u velikoj strani hčrvatske zemlje upiruć se 
o priverženost naroda. Ali sada mu nastade u drugoj polovici XI. 
včka veća pogibelj. To je upravo doba rimska stolica o tom radila, 
da dokine u Španiji sve razlike od obćenite rimske liturgije: kako 
je dakle labko mogla i na to pomisliti, da se i kod Hčrvatah ono 
izvede, za čim se je išlo u Španiji, osobito ako se je stvar tako 
prikazala, da je nčšto krivovčrna i u početku liturgije slavjanske 
i u njoj samoj. Pa i zbilja tada bijaše zavladalo toliko neznanstvo 
glede Slavjanah i početka slavjanske liturgije, da su Slavjane, ime- 
nito pako Hervate, mčšali s Goti; pa buduć da su Goti bili ari- 
janci, zato se je deržalo, da je i Metod, učitelj tih Gotah, t. j. 
Slavjanah, bio krivovčrac, te da zato i njegova uredba, nemože 
biti nego krivovčrna ***). Zavladavši takove misli o slavjanskoj 


*) Alezanđro.veli: „Monasteria quoque tam Latinorum, quam 
Graecorum sive Slavorum cures, ut scias, haec omnia unam ecclesiam 
esse.“ Farlati, Illyr. sacr. VU. 18—19. Bački, Odlomei, str. 123—8. 

**) U 14. članka prije već spomenutih zaključakah. 

***) Takovo mčšanje Slavjanah s Goti nalazi se već kod Theo- 
filakta, Simocatte i Fotija (Assemani Kal. I. 330. 318.), zatim kod 
Tome arciđjakona i popa Dakljanina; pače i naš KožiČić zove gla¬ 
goljica „gotskimi® slovi. — Da se je to doba a slavjanskoj liturgiji 
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liturgiji i o njezinu početniku, nećemo se začuditi onomu, Što nam 
pripovčda Toma, splštski arcidjakon, o sudbini, koja ju je postigla 
za vladanja hčrvatskoga kralja Krešimira Petra i pape Alexandra U. 
(g. 1061—73). To vrčme bčše naime dćržan pokrajinski sabor u 
Splčtu pod predsčdničtvom papinskoga poklisara stožernika May- 
narda, na kojem je glede porabe slavjanskoga jezika u službi božjoj 
ponovljen zaključak splitskoga sabora od g. 925, te je odlučeno: 
da se odsele nitko neusudi službu božju obavljati u slavjanskom 
jeziku i da se sveti redovi nikomu nepodčljuju, tko nebi znao i 
latinski *). I buduć da je i papa taj zaključak potverdio, obuze 
tuga sve slavjanske duhovnike: jerbo su sve cerkve bile pozatva¬ 
rane i nisu se više u njih razlčgali sladki glasovi narodnoga jezika. 
Hirvati pokušaše medjutim još jedno sredstvo, nebi li kako spasili 
dragu si svetinju: poslaše naime izmedju sebe poslanstvo u Rim 
k svetomu otcu Alexandru II. Nu nije bilo više Metoda niti biskupa 
Gčrgura, koji bi bio apoštolskoj stolici dokazao, koja je važnost 
svetoj liturgiji za slavjanske narode i kako se njom ni najmanje 
neruši jedinstvo cčrkve Isusove, — te tako ostade i papa Alexandro 
kod jednom učinjene odluke **). Dćržeći se cčrkveni poglavari 
saborskoga zaključka i papinske naredbe nastojahu o tom, da se 
zbilja dokine poraba slavjanskoga jezika u službi božjoj: pa to bčše 
i učinjeno u većoj strani zemlje; nu u cžloj se zemlji nemogaše 
izvesti. Slavjanska je liturgija od to doba nčkako životvarila, dok 
ju opet nedopusti ista ona najviša cčrkvena vlast, pod koje se je 
okriljem po pćrvi put svčtu ukazala. Uza sve nezgode, koje su 
postigle slavjansku liturgiju, nedadoše se Hčrvati smutiti u svojoj 
včri: oni ostadoše včrni rimskoj cerkvi. To pako, što su odsada 
rabili u službi božjoj i slavjanski i latinski jezik, imaše za njihov 
duševni razvitak tu važnu poslšdicu: da su mogli, gojeć latinski 
jezik, dionici postati svega duševnoga napredka, koji se je tečajem 

tražilo nčšto haeretičnoga, za to nam još svšdoče njezini protivnici u 
Češkoj, koji sa to isto vrSme ovako o njoj sudili: „ ... per slavonicas 
literas haeresis secta hypocrisisque esse aperte irretitos acomnino per- 
versos .. .* Chronicon Sazaviense p. 97 (kod Palackoga, DSjiny 1.319), 

*) Thomas Archidiac., Historia Salonit, c. XVI. cf. Assemani 
Kalend. IV. 378 sq. Farlati, Ulyr. sacr. III. 127—30. Toma veli, da 
ae je ovo uzimalo kao razlog zabrane: „Dicebant enim gotbicas literas 
a quođam Methodio haeretico fuisse repertas, qni multa contra catho- 
licae fiđei normam in eađem sclavonica lingua mentienđo conscripsit, 
quam ob rem divino jnđicio repentina đicitur morte fuisse đamnatus*. 

**) Thomas Archidiac. na spomenutom mčstu. 
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vžkovah razvijao na zapadu u dubu obće-kčrštjanskom i kao svojina 
svih kčrštjanskih narodah; zaderžavši pako u nčkoj strani slav- 
janski jezik u službi božjoj zadćržali su takodjer svetimi slavjan- 
skimi apoštoli položeni temelj narodne prosvčte, te je upravo odatle 
pošlo, da se je kod Hervatah, uz njegovanje obće-kćrštjanske zna¬ 
nosti sredstvom latinskoga jezika, već za rana zametati počelo ne 
samo cćrkveno knjižtvo u jeziku slavjanskih svetih knjigah, nego 
i narodno u prostom narodnom jeziku. 

I u Češkoj se je bila ovo doba povela ršč o slavjanskoj li¬ 
turgiji *). Tu bčše sagradio vojvoda Oldrich samostan u Sazavi za 
redovnike benediktince, kojim je opatom dan Prokop, muž osobite 
svetosti i učenosti. Oni deržahu službu božju u slavjanskom jeziku. 
Oldftchov sin, vojvoda Bretislav I., nadari bogato taj samostan (g. 
1039). Nu već njegov naslčdnik, vojvoda Spytihnčv II., progna slav- 
janske redovnike, koji su zatim utočište potražili u Ugarskoj, gdč 
je to doba bilo još nčkoliko slavjanskih samostanah. Odatle ih opet 
u Češku pozove Vratislav II. (1064), i ovaj se knez zatim obrati 
s molbom na papu Gergura YU., da dopusti porabu slavjanskoga 
jezika u službi božjoj ne samo u sazavskom samostanu, nego i u 
cčloj Češkoj; nu Gergur mu nehtčde toga dopustiti. 

U ovoj dobi nestade zadnjih ostanakah poganstva medju slav- 
janskimi narodi s okerštjenjem PomorOnah, koji su stanovali uzduž 
baltičkoga mora od uštja Odre do uštja Visle, prostirući se odatle 
dosta daleko prama jugu. Pokorivši pojjski vojvoda Boleslav Hrabri 
jednu stranu Pomorja (g. 992—97), odmah poče o tom nastojati, 
da se u toj zemlji uvede Isusova včra. U tu sverhu bčše u Kolo- 
bregu podignuta biskupska stolica, te je biskup kolobrežki svom 
pomnjom nastojao oko obratjenja. Nu kao što je taj put vlada 
Poljakah nad Pomorani berzo prestala, tako isto nestade skoro 
sasvim i kerštjanstva, koje je njihovim nastojanjem uvađjano. Poslč 
su slčdile mnogo godinah kervave borbe medju srodnimi plemeni, 
poljskim i pomoranskim, dok nije napokon Boleslav Krivousti cčlo 
Pomorje k poljskoj dčržavi pripojio (g. 1120—21). Sada istom na¬ 
stade vrčme, da se nastavi i zaverši obratjenje Pomoranah. Ta 
boguugodna zadaća zapade bamberžkoga biskupa Otu, koji ju je 
sretno i rčšio (g. 1124—29). Zato je Oto i prozvan apoštolom po¬ 
moranskim i cerkva ga je uvčrstila medju svoje svetce. 

*) Ginzel: Geschichte der Slavenapostel str. 130 i si. Palackj': 
D$jiny I. 292, 312, 319, 326 i 358—9. 
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III. Odsčfe. 


Kašnje doba srednjega veka. 

§. 77. Položaj pape u ono doba. 

Počam od Gčrgura VII. razvija se život europejskoga čovš- 
čanstva sve bujnije i snažnije. U njem se pojavljuje jedna velika 
pomisao, a papa je svedjer vidivim zastupnikom te pomisli. 

Kčrštjanstvu je Bogom opredčljena uzvišena zadaća, da po- 
moćju nebeske istine čovččji um razsvčtljuje, čovččju volju upravna i 
vaskoliki nutarnji i vanjski život ljudih ravna. Tu zadaću izpunjuje 
kčrštjanstvo na svakom pojedinom čovčku, i čim ju je saveršenije 
na njem izpunilo, tim je on bolji i sretniji, tim uspčšnije dčluje 
za čovččanstvo, kao što je n. p. bio apoštol Pavao, sv. Athanazij, 
Ivan Zlatousti, Augustin, Bonifacij, Ciril i Metod, i tisuću drugih. 
Nu tu istu zadaću mora kčrštjanstvo rčšiti i u cčlih obiteljib, u 
kojih se zatim pokazuju onako ugodni pojavi, kao što nam ih po¬ 
kazuje obitelj Bazilija Velikoga (v. §. 36). Ali najveličanstvenijom 
.se pokazuje ova zadaća, kada se upora vi na deržavu, koja je zvana, 
da u život privede velike istine kčrštjanstva u svih svojih temeljih, 
uredbah, zakonik i u uzajamnom odnošaju izmedju vladarah i po- 
danikah. Nu i cčle deržave imadu svoje medjusobne odnošaje ure¬ 
diti prema ćudoredno-nabožnim istinam božjega očitovanja. To je 
idea kčrštjanske dčržave i viša idea kćrštjanske obitelji dćržavah, 
kao što su ju ono doba pojimali i izvesti nastojali. 

Nu da se ta idea izvede, trebalo joj je vidiva zastupnika, 
koji je u dvojbenih slučajih najvišom vlasti odluke izdavao, koji 
je nad vladari i narodi kao obran sudac stojao, koji je napokon 
ovu zajedničku svetinju europejskoga čovččanstva primčrenom kazni 
braniti mogao *). 

Na to pako bijaše zvan bolje nego itko drugi rimski papa, 
koga je sve kao otca poštovalo, komu je sam Bog s ključi kra- 
ljestva nebeskoga najveću vlast u cerkvenih poslovih podčlio **). 

*j Na tom su osnivali vbrli muževi onoga vremena ideu obće- 
nitoga mira. 

**) Capitula Caroli II. od god. 876 govore o tom ovako: „Ut 
Sancta Bomana Ecclesia, sicut est caput omnium ecclesiarum, ita ab 
omnibus honoretur . . . liceat ei debitum tenćre vigorem et pro nni- 
versali ecclesia pastoralom eshibere curam.“ „Ut konor spirituali, 
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Samo se sobom razumčvaše, da u zgodah, kada se je radilo o 
tom, da se božanska nauka uporavi na čovččje odnošaje, pervi 
glas ide onoga, komu je Bog podčlio najvišu učiteljsku vlast; isto 
se tako samo sobom razumčvaše, da onaj, koji je od Boga pogla¬ 
vito dobio ključe kraljestva nebeskoga, vlast rčšiti i vezati, ima 
upotrčbiti svoju najvišu kaznenu vlast, kadgod je nebeska nauka 
poražena i zabačena, i drugimi se blažijimi sredstvi ništa nije 
moglo opraviti. 

Ta je kaznena vlast poglavito izvčršivana izobćivanjem iz 
obćinstva katoličke cerkve (Excommunicatio), koje je moralo imati 
i građjanskih poslčdicah u družtvu, koje se je skroz i skroz kčr- 
štjanskim smatralo. Ono bo su vrčme sve europejske dčržave osno¬ 
vane bile na jedinoj katoličkoj včri, priznavajući naslčdnika sv. 
Petra po božjem odredjenju svojom obćenitom glavom u včri, svo¬ 
jim najvišim sudcem glede včre i života. Tim se bitno označuje 
odnošaj pape prama dčržavnoj vlasti u ono doba. Stvari se zatim 
same sobom tako razvijahu, da je papina rčč i u dčržavnih po- 
slovih mnogo valjala, da su se knezovi i narodi nanj i u takovih 
stvarih obratjali, da su ga smatrali središtem, koje je valjalo da 
upravna životom europejskih narodah. Papu sve priznavaše javnim 
čuvarom včre, ćudorednosti i svačijega prava; on bijaše miriteljem 
u razprah med ju vladari i narodi, stojeć vazda za pravdu i pra¬ 
vicu, i prččeć svojim ugledom nepravedne kervave ratove. Sve ovo 
imaše tim blagotvornije poslčdice, što su narodi ono doba jako 
skloni bili na nasilje i na rat, kojim je sve napredovanje u na- 
obraženju prččeno *). Tim načinom bčše uvedeno medju euro- 
pejskimi narodi veličanstveno jedinstvo, uz pričuvanje slobode sva¬ 
koga naroda, i narodi se priučiše na to, da u svem svčtu ima 
vladati nčki obćeniti ćudoredni red. 


Patri nostro Johanni, summo Pontifici et universali Papae, ab omni- 
bns conservetur, et quae secundum sacrum ministerium suum au- 
ctoritate apostolica decreverit, cum summa veneratione ab omnibus 
suseipiantur et đebita illi obedientia in omnibus servetur." (Pertz Leg. 
I. 530.) K tomu veli Karlo Veliki: „Haec (S. Romana ecclesia) nullis 
synodicis constitutis ceteris ecclesiis praelata est, sed ipsius Domini 
auctoritate Primatum tenet.“ (Caroli M. de imaginum cult. lib. I. c. 6.) 

*) Pravo veli Herder: „Ohne ste (Hierarchie) ware Europa wahr- 
scheinlich ein Bavi der Despoten, ein Schauplatz ewiger Zunetracht 
oder gar eine mongolische Wuste wordm. a Idem zur Philosophie der. 
Creechiehk 20, B. 
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Da označimo deržavopravni položaj papah uposred europejskih 
narodah onih vremenah, treba nam samo napomenuti, da se je 
onda u obće priznavalo načelo, da papa podčljuje kraljevsko do¬ 
stojanstvo. Knezovi, kojim se je htčlo kraljevskoga naslova, iskahu 
ga u sporazumljenju s velmožami svojih deržavah u pape. To učini 
već prije vojvoda ugarski i vojvoda poljski (v. §. 72), a za Ger- 
gura VII. zaprosi u Kimu kraljevske znakove hervatski knez Dmitar 
Zvonimir. Glavu je hčrvatskih vladarah doduše već i prije rčsila kra¬ 
ljevska kruna; nu oni dobivahu prije toga kraljevske znakove iz 
Carigrada, te su po tom stali pod včrhovničtvom byzantinskib ca- 
revah. Zvonimir pako odluči prekinuti tu svezu, te pristade uz 
zapad, gdč je Gčrgur VII. snovao novo medjunarodno pravo, kojim 
se je imao zaprččiti toli gerčki, koli nčmački deržavni univerzali¬ 
zam. Zaprosivši Zvonimir u Kimu kraljevske znakove pošalje papa 
svoje poklisare, a na čelu im stožernika Gebizona, koji su ga s 
velikom sjajnoštju 9. listopada 1076 u Splčtu u bazilici sv. Petra 
okrunili. Kašnje, i to za pape Inocenta U. zaprosi kraljevski naslov 
vojvoda sicilijanski, a za Inocenta DL vojvoda češki, knez bugarski 
i sćrbski. Knez, komu bi papa krunu podčlio, moraše obećati s 
prisegom, da će biti včran apoštolskoj stolici i da će njezine na¬ 
redbe točno obdćržavati, da će pravdu tvoriti, da će cerkve bra¬ 
niti, da će uboge, udove i sirote štititi, da će svetinju ženitbe 
čuvati, da će prodavanje Ijudih prččiti, i da će u svem, što se tiče 
prava i reda, s božjom pomoćju pravedno postupati *). Ovi i još 
drugi kraljevi stavljahu svoje zemlje pod osobitu zaštitu sv. Petra, 
da im papa po ugovoru svojim ugledom u pomoć priskoči, ako bi 


*) Tako je hbrvatski kralj Zvonimir obećao papinskomu posla¬ 
niku : „ ... Tibi deuoueo, sponđeo et polliceor, me incommutabiliter 
complecturum omnia, quae mihi tna reuerenđa iniungit Sanctitas, vi- 
đelicet in omnibus et per omnia Apostolicae Sedi fidem obseruem, et 
quidquid bic in Kegno tam Apostolica Seđes, quam sui legati sanzerunt, 
aut sanzerint, irreuocabiliter custodiam, iustitiam ezcolam, ecclesias de- 
fendam, primitiae, decimae omniumque ad ecclesiam pertinentium pro- 
curator ezistam, vitae Episcoporum, presbiterorum, diaconorum subdia- 
conorumque, ut časte et regaliter uiuant, pronideam; pauperes, uiduas 
atque pupillos protegam, parentelae illicitam copulam destruens, legiti- 
mam dotom anulo saserdotisque beneđictione constituam et constitutam 
corrumpi non permittam; hominum uenditionem contrađicam, atque in 
omnibus, quae ađ rectitudinis statum congrnunt, Deo auctore me aequum 
ezhibeam.“ Jura Regni Croat., Dalm. etSlav. L 16 (iz Baronii Annal, 
Eccl. T. XI. p. 484. 
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ih tko nepravedno napao; zato pako davahu rimskoj cerkvidobro¬ 
voljno male godišnje danke (Census *). 

Izvedenje toli uzvišene idee bijaše jako mučno. Pri tom za- 
pade papam ponajveća zadaća; oni je pako nemogoše dostojno 
rčšiti, nego ako su bili plemeniti, veliki, mudri i krčpki muževi, 
i ako su prosti od svake sebičnosti i pristranosti, samo obću ko¬ 
rist tražili, pravo branili i čovččnost podupirali. Takovi pako bi¬ 
jahu i zbilja pape sve do konca trinaestoga včka. — S druge strane 
bijaše potrebito, da vladari Bogom si povčrenu moć upotrebljuju 
samo na obranu ćudnorednoga reda u svčtu i da u tom pogledu 
lčp primčr narodom daju, jerbo ništa neizopačuje tako nižih kao 
zločest primčr odozgor. Nu upravo s te strane bijaše tečajem dva¬ 
naestoga i trinaestoga včka jako često davan povod nemiru, sada 
zato, što su knezovi na tudje zemlje navaljivali, sada zato, što su 
u preljubstvu i razpuštenosti živčli, ili što su prisege kčršili i silu 
činili, ili što su krive včre i razkol štitili. Buduć da su vladari u 
takovih zgodah obično svu svoju silu upotrebljivali, da se njihova 
opaka volja izpuni, a pape, kao zastupnici ćudorednoga zakona i 
pravnoga reda, nisu smčli na to šutiti, zato su s takovih povođah 
borbe nastajale, boje su na narode velike muke navaljivale, ali su 
napokon uvčk svčršene pobčdom ćudorednoga reda, čim je još 
većina učvčrštjivano uvčrenje narodah, da ii svčtu ima vladati nčki 
viši ćudoredni red. Nu kada su pape tečajem četčrnaestoga i pet¬ 
naestoga včka prestali onu uzvišenu ideu u njezinoj pćrvobitnoj 
čistoći čuvati, a svčtski su vladari često svoju samovolju slčdili, 
propadaše i papinska i vladarska moć, koje su si same težke rane 
zadavale, a tako isto propadaše takodjer obća ćudorednost, te su 
tako europejski narodi prema koncu petnaestoga včka mnogo dublje 
stali, nego u trinaestom včku. 

Ovako stvari smatrajuć obratjali bi se narodi i vladari k papi 
u svih onih stvarih, u kojih je valjalo jednodušno postupati, te bi 
rado slušali mudru rčč svojih pobožnih pastirah. Kčrštjanstvo zatire 
svaku sebičnost i spaja ljude u ljubavi; pa kao što je kčrštjanstvo 
ono doba sve odnošaje dublje i dublje pronicalo, tako se je sve 
većma u kčrštjanih budio smisao za obćenite svćrhe, što se je 
najbolje pokazivalo u različitih družbah, kao i u velikih zajedničkih 


*) Zvonimir obeća, 8 privoljenjem svojih velikašah, po 200 by- 
zantinskih dukatah , i povčrh toga prikaza papi samostan sv. Gčrgura 
U Vrani, 
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podhvatib. Ovakove su podhvate često sami pape podticali, ili su 
ih barem odobravali i ravnali. Na taj način nikoše razni veličan¬ 
stveni pojavi, kojim se i danas svčt diviti mora. 

§. 78. Perve križarske vojne. 

Najveličanstveniji pojav, što nam ga pokazuje srednji včk u 
životu narodah, jesu križarske vojne, u kojih su kerštjani, vodjeni 
velikom nabožnom ideom, na stotine biljađah ustajali i u službi 
božjoj sve zemaljsko žertvffvali. To veličanstveno gibanje medju 
kčrštjani imaše svoj početak u živoj včri i dšlatnoj ljubavi isker- 
njega. Sila žive včre dčlovaše na pobožnu ćud narodah onoga vre¬ 
mena; oni su čeznuli, da ugledaju mčsta, na koja je naš božanski 
Spasitelj stupio, koja je njegova sveta kerv natopila i njegova 
sjajnost posvetila *). Hodočastnici, vratjajuć se iz svete zemlje u 
svoju postojbinu, donašali bi žalostne včsti o težkoj nevolji, u kojoj 
su ondašnji kerštjani pod gospodstvom muhamedanskih kervnikah 
stenjali. Saraceni, a osobito surovi seldžudčki Turci, proganjahu 
ne samo kćrštjanske stanovnike u Palastini, nego još zlostavljahu 
i one pobožne putnike, koji su na one strane dolazili; sveta mčsta 
bčhu od njih obezčaštjena, a kčrštjanom pretijaše svaki čas naj¬ 
veća pogibelj. Palastinski kerštjani iskabu pomoći u svoje bratje 
na zapadu, pozivajuć ih, da neprijatelju Isusova imena otmu svetu 
zemlju, koju je on bio na silu osvojio. Kčrštjansku ljubav zapad- 
njakah potaknu najživlje pustinjak Petar, koji je vrativši se iz 
svete zemlje živimi bojami opisivao svu nevolju, što su ju morali 
podnositi kčrštjani u Palastini. 

Na zapadu bijaše na taj način probudjena sućut zakčrštjane 
na iztoku, te je još samo jedno trebalo, da se naime naznači pravac, 
uz koji bi varalo svim kčrštjanom sjedinjenimi silami prionuti: a 
to učini papa. Jerusolimski patrijarha Širaun bčše povčrio vratja- 
jućemu se pustinjaku Petru Amienskomu nčkoliko pisamah, u kojih 
je pomoći molio u pape i kerštjanskihknezovah; i gerčki car bčše 
u isto doba na pomoć pozvao papu i zapadne kčrštjane, buduć da 


*) Kako sa kčrštjani osobito jedanaestoga včka n velikoj mno¬ 
žini u sveto zemljo putovali, o tom pripovžda medju inimi povčstničar 
onoga vremena Glaber Rudolf Histor. IV. 6. Taj običaj bijaše medju 
kčrštjani od najstarijih vremenah. Naše doba potaju učenjaci u mčsta 
stare modrosti i slave; prijašnje vrčme putovaše pobožni kčrštjanin u 
ona mčsta, koja su posvetjena stalnimi pobčdami včre Isusove, 
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su nevčrnici već bili đoperli do njegova prestolnoga grada. Tada 
sazove papa Urban II. velika skupštinu u Piacencu (g. 1095), na 
koju se je sašlo do trideset hiljadah ljudih iz svih zemaljah; a 
nššto kašnje sazove prema koncu iste godine u Clermont cerkveni 
sabor, na koji je došlo preko dvč sto biskupab. Na tih skupštinah 
razloži papa krčpkimi rečrai težke muke kerštjanah na iztoku, ve¬ 
liku pogibelj, koja všri pršti, i strašne nepravde, što su ih nepri¬ 
jatelji na svetih mčstih počinili; zatim pozva sakupljene kerštjane 
u imenu božjem, da priteku u pomoć terpećemu čovččanstvu, da 
podju u boj na pustu občst nevčrnikaS; tu da će naći priliku, da 
pravednim načinom zadovolje svojoj želji rata, koji im u domovini 
uzrokuje samo pustošenje i haranje; u tom će boju naći priliku, da 
operu svoje grčhe, što su ih na se navalili svakojakim nasiljem; 
svim onim, koji podju cerkvu braniti, obeća oproštene zasluženih 
cšrkvenih kaznih *) i uvčri ih, da će za to postići vččnu plaću 
njihov imetak pako i obitelji uze pod osobitu zaštitu cšrkve, za¬ 
gazivši se svakomu izobćenjem, tko bi se usudio na nje ikako 
navaliti. Čuvši ovakove rčči iz ustijuh otca svih kšrštjanah uz- 
bliknu sva skupština u jedan glas: „Bog hoće! Bog hoćel“ **) i 
odmah se nadje više hiljadah oduševljenih ljudih, koji su bili pri¬ 
pravni poći da oslobode svetu zemlju. Svaki si priši na odšći na 
desnom ramenu križ ***). 

S prolčtja slšdeće godine (g. 1096) sakupe različiti vodje 
ogromne čete i povedu ih put iztoka. Ali nisu svi ti ljudi pošli u 
svetu zemlju od same pobožnosti, ljubavi i pokore; mnogo ih pri¬ 
stade uz križare samo zato, što im se je hotžlo odlikovanja, ili 
pako plčna i pusta života f). Nu glavna četa imaše na čelu sve 
same čestite i plemenite muževe, medju kojimi su se hrabroštju i 


*) 0 tom zaključi ovako clermontski cferkveni sabor: „Quicumque 
pro solo devotione, non pro honoris vel pecuniae adeptione, ad libe- 
randam ecclesiam Dei Jerusalem profectus fuerit, iter illud pro omni 
poenitentia reputetur. Can. 2. (Hansi Concil. T. XX. 816.) 

**) „Papa Urbanus ita omnium, qui aderant, affectus in unum 
coneiliavit, ut omnes acclamer&nt: Dens vult, Deus vult.“ Robertus 
monachus (očevidac) in Historia Hierosoljmit. lib. 1. (Gesta Dei per 
Francos ed. Bongarsius. Hanov. 1611 p. 32.) 

***) Včrodostojne nam včsti javljaju, da je kčrštjanom svakoga 
stališa osobito preporučivano, da u pomoć zazivaju blaženu Dčvicu, 
moleći molitve na njezinu čast odredjene. (Offieium B. V. Mariae.) 

f) Po tom si možemo tumačiti, kako moramo u povčsti križar¬ 
skih vojnah nsići ne samo na plemenite, nego i na ,nevaljale Čiaq. 
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pobožnostju osobito odlikovali lotrinžki vojvoda Bogumir Bouiilonski 
i mladi normanski knez Tankred, a uzvišenim svojim stališem Hugo 
brat francuzkoga kralja, i normandijski grof Bobert, brat englez- 
koga kralja. Papinskomu legatu Ademaru bčše povčrena velika za¬ 
daća, da uzderži jedinstvo medju tolikimi vodjami i da o tom na¬ 
stoji, kako da se cčl podhvat neodalji od svoje uzvišene idee. Ova 
glavna četa dospi napokon uz nebrojene teškoće preko Nčmačke, 
Ugarske, bugarske i gerčke deržave u Aziju. Poslč mnogih i že¬ 
stokih borbah, u kojih je včrlo mnogo križar&h palo, dopru ostale 
još čete lčti god. 1099 pred Jerusolim. Kada su križari pčrvi put 
Jerusolim opazili, svi padu na kolčna i poljube zemlju, prolčvajuć 
suze u svetoj radosti. Još ih je mnogo muke stalo, dok su sveti 
grad osvojili, a to se je zbilo jedan petak u tri ure po podne 
(15. sčrpnja 1099). Zadnja borba bijaše tako žestoka, da su svi 
Turci u Jerusolimu popadali. Odčržavši pobčdu, poklone se pobč- 
donosni kćrštjani s najdubljom pobožnoštju zadobivenim svetinjam 
i učine odmah skrušenu pokoru. Sdm pobožni vojvoda Bogumir 
položi odmah poslč odčržane pobćđe sjajno oružje i bogate svite, 
te se uputi, da bos i u pokorničkoj odčći podje onim putem, kojim 
je Spasitelj svčta na muku išao, i da u cerkvi svetoga groba obavi 
svoju pobožnost *). Poslč nčkoliko danah izaberu križari jedno¬ 
glasno Bogumira jerusolimskim kraljem; nu njega nije nitko mogao 
na to sklonuti, da si na glavu postavi kraljevsku krunu u onom 
mčstu, gdč je gospodar neba i zemlje ternovu krunu nosio. Na 
veliku štetu svega kčrštjanstva umre ovaj plemeniti knez već slč- 
deće godine (1100), iskreno oplakan od Latinah, Gčrkah i Sirah; 
a pokopan bčše u cčrkvi svetoga groba. 

Glavna sverha križarske vojne bčše dakle postignuta. Nu sada 
valjaše o tom nastojati, da kčrštjani stalno odčrže one predčle, 


K tomu treba još dodati, da je već sdm način vojevanja onoga vre¬ 
mena mnogo groznih pojavah prouzročio. U ratu podivljaju ljudi u 
svako doba. 

*) „Dux Godefridus ab omni straga se abstinens, exutus lorica 
et lanea veste indutus, nudatis pedibus muros egressns in cirouitu 
urbis cum humilitate processit et per eam portam , quae respicit ad 
montem olivarum, introiens sepulcro D. N. Jesu Cbristi, Filii Dei vi vi, 
praesentatus est, in lacrymis, orationibus et divinis persistens laudibus, 
et Deo gratias agens, quia videre meruit, quod ii li semper fuit summo 
desiderio.“ Albertus (Albericus) Aquensis in Histor. Hierosolvmit, VI. 
25. (Gesta Dei ferfVancos p. 281—82.) 


Digitized by 


Google 



- 284 


što sa ih bili u Palastini i u Syriji Turkom oduzeli. Pa upravo 
to bijaše mučan posao, jerbo su neprijatelji na kćrštjane navaljivali 
sa dvč strane, naime iz nutarnje Azije i iz Egipta. Uslčd toga 
navaljivanja izgube kerštjani edessansku kneževinu (g. 1144), koja 
je bila na to ustrojena, da bude nčkim načinom branište jeruso- 
limskoj kraljevini. Kada su o toj nesretnoj zgodi u Europu glasovi 
dopčrli, opet nastane veliko gibanje medju zapadnimi kerštjani. 
Sv. Bernardo, opat glasovitoga cistercitskoga samostana u Clair- 
vaux-u, sklone najodličnije vladare na zapadu, te su se odvažili, 
da će glavom povesti križare na iztok. Njegov učenik, papa Eu- 
gen III., bčše ga pozvao, da svojim izvčrstnim govorničtvom pobudi 
kerštjane na križarsku vojnu. On se lati svojski ovoga svetoga 
posla, te najprije nagovori francuzkoga kralja Ljudevita VII., zatim 
pako nčmačkoga cara Eonrada III. i množinu francuzkih i nčmačkih 
velmožah. Godine 1147 podju dvč goleme vojske put iztoka. Nu 
sve to ostade bez uspčha, jedno zbog nevčre iztočnih kerštjanah, 
a drugo zbog toga, što su vođje vojskami zlo upravljale i što je 
u vojskah nered zavladao. 

Buduć pako da nije prispčla svetoj zemlji iz Europe nikakova 
pomoć, zato su se u njoj Turci sve dalje širili, dok nije napokon 
sultan Saladin isti Jerusolim osvojio (g. 1187), učinivši tako konac 
kčrštjanskomu kraljestvu nakon 88 godinab njegova postojanja. 
Včst o toj nesreći silno uzdčrma sve zapadno kćrštjanstvo. Tri 
najmogućnija vladara onoga vremena, naime car Fridrik I., fran- 
cuzki kralj Filip August i englezki kralj Rikard (lavljega serdca), 
saberu na ponukovanje pape Klimenta HI. silne vojske, da njimi 
Jerusolim opet oslobode. G. 1189 uputi se car Fridrik kopnom s 
izabranom vojskom prama iztoku; slčdeće pako godine podju onamo 
morem francuzki i englezki kralj. Nu i ova vojna, premda je bila 
najsjajnija medju svimi križarskimi vojnami, neimaše znatnih po- 
slčdicah, stranom zato, što je car Fridrik nesretno poginuo, kada 
se je već bio prilično cilja dokučio, stranom pako zato, što je na¬ 
rodna zavist prččila Engleze i Francuze, te nisu složno dčlovali. 
Filip August morade se zbog bolesti u Europu povratiti, i istom 
poslč njegova odlazka sklopi Rikard primirje sa Saladinom(g. 1192), 
kojim je kčrštjanom još na tri godine ujamčeno, što su u Palastini 
posčdovali, te im je povčrh toga dopušteno, da mogu slobodno 
sveta mčsta polaziti. Vratjajući se kralj Rikard u svoju kraljevinu, 
ulovi ga austrijski vojvoda Leopold V., te ga predade caru Hen- 
riku YI-, koji ga je zatim dujje vremena u težku sužanjstvu dćržao, 
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Ovu sramotnu povredu medjunarodnoga prava i križarem ujamče- 
nih povlasticah kazni papa izobćenjem krivacah. 

§. 79. Dalje križarske vojne. Poslčdice križarskih 
vojnah glede včre. 

Križarske se vojne sve više i više oddaljivahu od one uzvi¬ 
šene pomisli, koja ih je porodila, premda su pape europejsko kbr- 
štjanstvo svagda na tu pomisao opominjali. Križarsku vojnu, koju 
je papa Inocent IH. težkom mukom ali u znatnu broju spravio, 
upotrčbe hitri Mletčići ha to, da pomoćju križanih izvedu svoje 
vladohlepne osnove, da si pokore Zadar (g. 1202), koji se je bio 
od njih odmetnuo i dao pod vlast ugarsko-hbrvatskoga kralja, i 
da preobladaju Carigrad (g. 1203), gdč se je odmah zatim ustrojilo 
latinsko carstvo (g. 1204). Sve papine opomene, ukori i grožnje 
ostadoše bez uspčha; i da se nije papa uzdao, da će novo latinsko 
carstvo biti kao nčkim sigurnim temeljem za dalje nastojanje ker- 
štjanah oko svete zemlje, to bi bio doista strožije postupao s osvo- 
jitelji, koji su udarali na kerštjanske Gerke, mčsto da podju na 
nevčrne Turke. 

Peta križarska vojna, s kojom je bio pošao ugarsko-her- 
vatski kralj Andrija, pratjen velikim brojem ugarskih i hčrvatskih 
velmožah, i austrijski vojvoda Leopold VI. (g. 1217), nedonese 
kerštjanstvu nikakove koristi. Istom poslč povratka kralja Andrije 
(g. 1218) udare kćrštjani na grad Damiettu u Egiptu, buduć da 
je ova zemlja smatrana pravim temeljem turske sile. Tu posluži 
kerštjanom s početka lčpa sreća, ali napokon bčhu ipak svi križari 
iz Egipta izagnani (g. 1222). 

Car Fridrik' II. obećavaše po nčkoliko putah, da će povesti 
križare na iztok, nu svaki put pogazi zadanu včru, te tako pokvari 
sve nastojanje kćrštjanah; zato ga stiže cerkveno prokletstvo *). 
Nu on podje napokon u svetu zemlju (g. 1228), dok je još bio u 
prokletstvu, da si na glavu postavi jerusolimsku krunu. Nitko se 
nije ni nadao, da bi taj podhvat mogao imati znatnijih poslčdicah, 
buduć da je njim upravljao čovčk, koji je bio proglašen nevrćdnim 
kerštjanskoga imena. Tom prilikom bude sklopljeno samo primirje 

*) Ivan Fridrik Bohmer dokaza a svojih Regesta Imperii (od 
1198--1254), da je car Fridrik barem devet putah odgodio rok kri¬ 
žarske vojne. V. njegova Regesta od 1198—1254. Stnttgart 1849, 
Uvod str. XXVII—ViH. 
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Cg- 1229), kojim je Jerasolim još jednom kčrštjanom na deset go- 
dinah a ruke došao. 

Budać da su Turci Jerusolim opet osvojili i buduć da su 
nčšto kašnje divlji Chovarezmi u sporazumljenju s egipatskim sul¬ 
tanom i Jerusolim i cčlu Palastinu strašno poharali, zato podju 
kčrštjani još dva puta na one strane (g. 1248 i 1270), dobivši 
vojvodom čovčka, koji je bio oduševljen onom velikom ideom, štono 
je bila porodila pervu križarsku vojnu. Plemeniti, pobožni i vitežki 
francuzki kralj Ljudevit IX. povede glavom na nevčrnike cvčtfran- 
cuzkoga plemstva, nežudeć pri tom toliko da svlada nevčrnike, 
koliko da ih obrati i za Isusa predobije. I on se uputi najprije u 
Egipat, te sretno osvoji Damiettu; nu glad i kužna bolest razrčdi 
mu vojsku, napokon pade sam dušmanom u ruke *). Buduć da ta 
pčrva vojna nije imala žudjena uspčha, podje Ljudevit još jednom 
sa svojimi križari, i to preko Tunisa, jerbo mu je ondašnji vladar 
bio obećavao, da će primiti Isusovu včru. Nu u francuzkom taboru 
poče i ovaj put kuga bčsniti, te ugrabi i kralja Ljudevita (g. 1270). 
Cčrkva štuje ovoga pobožnoga kralja svetcem (25. kolovoza **). 
Nčkoliko vremena prije toga bčhu Gerci srušili latinsko carstvo u 
Carigradu, a dvadeset godinah poslč toga (1291) pade nevčrnikom 
u šake primorski grad Ptolomaida i s njim cčla Palastina. Tako 
se zavčrši ono veliko gibanje medju kćrštjani, koje je skoro dvč 
sto godinah sve misli u Europi obuzimalo ***). 

Križarske su vojne imale za zapad velevažnih poslčdicah, ne 
samo u političkom i znanstvenom, nego i u nabožnom pogledu. 
Amo ide ponajprije postanak vileikih redovah. Vitežkim redovom 
bijaše trovčrstna zadaća: da boj vode na Saracene i tim da brane 
kčrštjanske hodočastnike, zatim da u obće pružaju hodočastnikom 
svaku duhovnu i tčlesnu pomoć, jerbo su hođočastnici pod neobič¬ 
nim podnebljem često u bolest padali i u tudju svčtu bez pomoći 
ostajali. Zato je osnovano u svetoj zemlji više takovih bratovštinah 
iliti redovah, kojih je svaki imao svoju glavu (Magister, veliki 
meštar) i tri včrsti članovah: pčrvi bijahu vitezovi, kojim je bilo 


*) VelelSpi list kralja Ljudevita o njegovu robstvu i oslobodjenju 
čita se u Gesta Dei per Francos p. 1196—1200. 

**) V. Scholten: Geschichte Ludvoig IX. des Heiligen , Konigs von 
FranJcreich. Munster 1850. 

***) Glavno je džlo o križarskih vojnah: Wilken, Geschichte đer 
Kreuezuge nach morgen- und abendlandischen Berichten. Leipzig 1807 
do 1832. 7. svez. 
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zvanje, da oružjem brane svetu zemlju i putnike, zatim bijahu 
svetjenici, koji su nastojali oko duševnih potrebah, napokon služeća 
bratja, koja su nastojala oko tčlesnih potrebah hodočastnikah, koje 
je red u svojih svratištih primao. Svaki je član nosio na persijuh 
križ i polagao je navadne redovničke zavčte, a povčrh toga je još 
svečano obećavao, da će služiti sversi svoga reda. Upravo poradi 
ove svčrhe dobivahu redovi oda svih stranah obilnih darovah i 
znatan posčd. — Utemeljenje vitežkih redovah pada u dvanaesti 
včk. Pervi medju njimi postade od nčke starije talijanske zaklade 
za uboge bojestne putnike, i dobi ime Johanitah od svoje cčrkve 
u Jerusolimu; g. 1310 bčše nazvan rhodisejskim redom, a g. 1530 
maltezkim redom, jerbo su se vitezovi, pošto je sveta zemlja iz¬ 
gubljena, najprije bili spustili na otoku Uhodu, a poslš na Malti. 
Drugi red osnovaše francuzki vitezovi i on bčše prozvan redom 
templarah (Templarii, božjaci), jerbo su vitezovi u Jerusolimu sta¬ 
novali tik staroga Salamunova hrama (Templum). Prama koncu 
dvanaestoga včka osnova švabski vojvoda Fridrik za Nčmce nč- 
mački red, koji je od trinaestoga včka još nekčrštene Pruse i druge 
im susčde pokoravao i obratjao. — Veoma žalostan bijaše konac 
božjačkoga reda. Veliko bogatstvo i znamenita moć i uglednost, 
koju si bčše taj red pribavio, donese mu mnogo zavistnikah i ne- 
prijateljah, koji su pogreške i težke bludnje pojedinih članovah 
svemu redu u grčh upisivali. Grabežljivi francuzki kralj Filip Lčpi 
dade iznenada (g. 1309) sve božjake u Francuzkoj pohvatati; nčke 
od njih stavi na strašne muke, pod kojimi su izpovčdili gčrde 
opačine, koje su zatim uzete kao uzrok, zbog koga je sav red 
odsudjen. Kralj dade spaliti više vitezovah, a medju njimi i veli¬ 
koga meštra Jakoba Molaya (g. 1314). Veliki meštar uvčravaše 
još na lomači, da je njegov red nedužan. Veću stranu božjačkih 
dobarah ugrabi sam kralj, te se nastani u njihovoj kući u Parizu 
(tempelu *). Papa Kliment V. morade napokon zadovoljiti kralju 
Filipu, te ukide božjački red (g. 1312), ali ga ipak neodsudi. Bazno 
misle o krivnji ovoga reda, nu kraljevo postupanje svatko osudjuje. 

Drugom znamenitom poslčdicom križarskih vojnah bijaše pro- 
mčna u načinu pokore. Na mčsto javne cčrkvene pokore, koja se 
je i sada po načelu imala činiti za najveće zločine, bčše sada od- 
redjeno u ime oproštenja zaslužene kazni obično trogodišnje voje- 

*) Iz te iste kuće bčše g. 1791 Ljudevit XVI. na stratište iz¬ 
veden, i to prevagom tretjega stališa (tiers čtat), koji je Filip Lčpi 
za svoju borbu s papom stvorio. 
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vanje s križari. Tko pako nije mogao s£m poći u križare, toma bi 
se dopustilo, da u to ime pomogne po svojoj mogućnosti oru- 
žanje i drugo oskćrbljenje križarah *). Onim, koji su ili sami išli 
u križare, ili su mčsto toga davali novčane prineske, podčljivano 
bijaše obilato oproštenje, nu vazda samo pod tim uvčtom, ako se 
sasvim poboljšaju i skrušeno izpovčde. Tako je to potrajalo skoro 
dvč sto godinah; pa i poslč se je uzdčržao običaj, da je pod spo¬ 
menutim uvčtom oproštenje davano onim, koji su nššto novca 
(milostinje) davali za koju obćekoristnu svčrhu, kanoti da se cčrkva 
ili bolnica sagradi, ili da se pogani obratjaju itd., uza to je pako 
ujedno javna cćrkvena pokora prestajala **). 

Prigodom križarskih vojnah bčše nadalje u Europu donešeno 
včrlo mnogo svetih moćih. Svete moći bijahu u cčrkvi štovane od 
najstarijega vremena (v. §. 17. 18.) Čovčk, imajući tčlo i dušu» 
moraše ćutiti u svojoj duši, kako ga tčlesni ostanci njegove već 
proslavljene bratje k nččemu višemu pobudjuju. Za križarskih voj- 
nab donesoše pobožni putnici svetih moćih iz Jerusolima i iz ostale 
Palastine, iz Antiochije i iz Carigrada, smatrajući ih najdragocč- 
nijim plčnom ***). 

Križarske vojne dadoše napokon povod još jednoj cčrkvenoj 
uredbi, naime obćenitu uvedenju tako zvanih posvetjenih biskupah 
(Episcopi in partibus infidelium). U građovih na iztoku, koje su 
križari osvojili, bčhu biskupi postavljeni; nu te biskupe izagnaše 
opet Saraceni. Takovi izagnani biskupi dolazili bi češtje u Europu; 
pa ako je koji od zapadnih arcibiskupah ili biskupah hotio poći s 
križari, predao bi kadikad obavljanje svojih biskupskih činab takovu 
biskupu, naznačivši mu ujedno dovoljna sredstva života: To, što 
je u trinaestom včku činjeno zbog potrebe na iztok putujućih i 
odanle protčranih biskupah, zaderžano je sve do današnjega dana, 
jerbo se je pokazalo, da su takovi posvetjeni biskupi potrebiti u 
većih biskupijah. 


*) Tako bijaše običaj i kod starih Germanab, da je morao 
pomoći naoružati vojnika, tko nije mogao sćm n boj poći. ,V. Capi- 
tulare Karla V. de exercitu promovendo od g. 803 (Pertz Leg. L 119) 
i Capitulare Aquense a. 807 (ibid. p. 149). 

**) Ovđč je nmčstno spomenuti se na starogennanski običaj, po 
kojem nije zločin uvčk kažnjen ustanovljenom kazni, nego se je zanj 
moglo zadovoljiti drugom kojom stvari. 

***) V. Friedrich Hurter: Gescbicbte P. InnOcenz III. u VIII, 
knjizi (I. sv. str. 637 i 648—56). 
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§. 80. Odnošaj papah prama nčmačkim carevom iz 
hohenštaufovskoga plemena. 

Ako su pape hotčli rčšiti svoju uzvišenu zadaću medju eu- 
ropejskimi narodi, to bijaše nuždno, da budu sasvim slobodni i 
neodvisni. Na njihovoj neodvisnosti pretijaše za slčdećih včkovah 
velika pogibelj sa dvč različite strane, i to tečajem dvanaestoga i 
do polovice trinaestoga včka od nasilnih nčmačkih carevah iz ho- 
henštaufovske obitelji, poslč pako od hinbenih francuzkih kraljevah. 
Punim se pravom može reći, da je cčrkvi više naškodila hinjena 
dobrota francuzkih kraljevah, nego odpčrta sila Hohenštaufovacah; 
nu isto je tako istina, da su hohenštaufovske borbe pravi temelj 
svega onoga, što se je u Francuzkoj proti papam radilo. 

Neodvisnost papah, u kojoj je ono vrčme sloboda narodah 
svoje utočište imala, bijaše osnovana upravo na onih temeljih, koji 
su bili potrebiti za neodvisnu moć, naime na vlastitom posčdu i 
na feudih. Pravi posčd rimske cčrkve bčše na početku dvanaestoga 
včka prirastkom Thuscije tako razširen, da se je dovoljno braniti 
mogao. Krajiška županica Matilda, koja je nčgda papu Gčrgura VII. 
proti Henriku IV. tako vitežki branila, predade kašnje cčlu svoju 
baštinu rimskoj cćrkvi *). S druge pako strane bčhu normanski 
knezovi osvojenu Siciliju i dolnju Italiju već od davno od papah 
kao feud uzeli, tako da je sicilski kralj bio pravim papinskim va¬ 
zalom, sa svimi pravi i dužnostmi, koje su izvirale iz vazalstva. 
Ovo bijaše pravno stanje na početku dvanaestoga včka, kao što je 
to car Lothar II. priznao (g. 1133) glede Tuscije, a car Fridrik II. 
glede Sicilije, davši ovaj na to posebnu povelju **). 

To pravno stanje htčdoše Hohenštaufovci na silu porušiti. 
Njihovom poglavitom namčrom bijaše, da uzkrise starorimsko car¬ 
stvo u svem obsegu njegove nčgdašnje moći. Odatle moraše pako 
slčditi više velevažnih poslčdicah, a prije svega pretvorenje idee 
carskoga đostojaustva. Po tom naime valjaše, da car postane od 
zaštitnika rimske cčrkve njezinim gospodarom, kao što si bčše na 
iztoku byzantinski car carigradskoga patrijarhu podčinio. Nu tim 


*) Dotična povelja ođ g. 1102 Čita se kođ Mnratori Scriptores 
Berum Ital. T. V. p 384. K toj Matilđinoj baštini spadaše jedan dio, 
vojvodovine mantovanske, parmanske, modenske i reggijske. Pape- pri¬ 
brajahu k toma jošte i Ferraru, nn carevi jn smatrahu dferž&vnom 
aemljom. 

**) Povelja od g. 1216 bod Pertza Leg. II. 228—29.. 
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zagrozi velika pogibelj slobodi i samostalnosti cčle cćrkve. Sre¬ 
dištem te rimske deržave, koja su hotčli Hohenštaufovci osnovati, 
imaše biti Italija i napokon sdm Rim, gdč bi zatim papa bio po¬ 
stao pčrvim carevim dvorskim biskupom. Nčmačka bi bila pritom 
postala samo pridruženom dćržavom. Nu u Italiji bijahu tri po- 
giavita življa, koja su se protivila izvedenju te osnove: naime 
zakoni ujamčena sloboda gornjo-italskih gradovah, zatim u feudal¬ 
nom odnošaju prama papi stojeća sicilijanska kraljevina, napokon 
rimski papa, gospodar srednje Italije, koji se je na jedne i na 
druge oslanjao. Ako su Hohenštaufovci hotčli svoju osnovu izvesti, 
to im je valjalo ova tri življa silom podjarmiti. Pa zbog toga upravo 
dođje do dugotrajnih i težkib borbab, koje su Italiju na neprija¬ 
teljske stranke (Gibellinsku i Guelfovsku) raztčrgale, a Nčmačku 
mnogo dragocčne kčrvi stale, nepruživši joj nikakove koristi niti 
glede moći njezine niti glede jedinstva. 

Ta užasna borba započe nčkim načinom već onim ratom, što 
je buknuo g. 1130, te je nastavljan slčdećih dvadeset i pet godinah. 
To se vrčme poče opet u Rimu pokazivati duh staroga nereda u 
slici republikanske slobode. Rečene godine protčra jedna silna 
stranka pomoćju podmitjenih Rimljanah zakonito izabranoga papu 
Innocenla U., izabravši na mčsto njega drugoga protupapu (Pier = 
Leone ili Anaklet H.); izagnani papa bude u Francuzkoj i Nč- 
mačkoj čestito primljen i u obće zakonitim papom priznan. Vatrene 
rčči sv. Bernarda i hrabra vojska cara Lothara pribave mu zatim 
podpunu pobčdu nad protupapom; drugi obći cćrkveni sabor u 
Lateranu (g. 1139), sastavši se na poziv Innocenta II., nastojaše 
svojski, da izviđa zle poslčdice toga razkola. Medjutim bčše po¬ 
bunio prosti puk proti višemu i nižemu svećenstvu jedan duhovnik, 
Amold iz Brescije po imenu *), čovčk mnogo rččih a slaba duha; 
on učaše naime, da duhovnici nesmyu imati nikakove svčtske vlasti 
niti zemaljskih dobarah. Isti taj čovčk pripovčdaše Rimljanom o 
slavi njihova staroga senata, te ih upućivaše, da ga mogu opet 
ponoviti i da nanj mogu prenčti najvišu moć. Kada mu je to bu- 
njenje zabranjeno, uteče on u Švajcarsku, ali se poslč nčkoliko 
godinah opet povrati, te izposluje, da je u Rimu nov senat izabran 
i da su cčrkvena dobra ugrabljena. Prosta je svčtina tako bčsnila, 
da je papa Eugen IH. morao iz Rima pobčći (g. 1146), aliuFran- 

*) O Arnoldovu života pripovčda suvremenik mu Otto Frising. 
de rebus gestis Friderici I. lib. II. c. 20. K tomu još zanimivi list 
pape Eugeua HI, in Marteue Collect. ampliss. T. IL p. 654. 
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cuzkoj nadje utočište a u Nšmačkoj pomoć. Za njegova naslčdnika 
pape Hadrijana IV. dodje u Rim car Fridrik I. s jakom vojskom; 
buntovnik Arnold bude ulovljen (g. 1155), pa zatim občšen i spaljen. 
Sada se istom povrati Rimu davno žudjeni mir; i Fridrik bude 
carem okrunjen. 

Za vladanja toga drugoga cara Hohenštaufovca započeše one 
borbe, štono su se morale kada tada poroditi iz sve daljega raz¬ 
vijanja smčlih osnovah hohenštaufovskih. Jedna rčč, koju je papa 
n dobru smislu upotrčbio, a car u zločestu razumio'*), dade raz- 
pram pervi povod. U berzo na to bukne rat medju carem i lom- 
bardskimi gradovi, koji su bili medju sobom savez sklopili, da 
obrane svoje stare pravice i slobode. Nu car ih svlada te im dade 
(g. 1158) na ronkalskih poljanah zakone, kako su mu njegovi staro- 
rimski pravoslovci svštovali. Buduć da je car poslč toga hotio da 
i u Rimu zadobije najvišu vlast, neobaziruć se ni najmanje na stare 
ugovore, zato morade i tu neprijateljstvo nastati. Upravo tada bčše 
umro papa Hadrijan i na njegovo mčsto bčše jednoglasno izabran 
izvćrstni papa Alexander III. (g. 1159). Buduć da je Alexander III. 
strogo dčržao prava rimske cerkve, zato car dade izabrati protu- 
papu, komu su samo dva stožernika svoj glas dala, nu koga je 
branila tim veća vojska plaćenikah. Papa Alexander baci cćrkveno 
prokletstvo i na cara i na njegova papu; u Lombardiji pako za- 
počme iznova kćrvavi rat zbog nepravedna ugnjetavanja. Sada 
obrati car svu svoju silu na papu i naLombarde. Sve kerštjanstvo 
priznavaše Alexandra III. zakonitim papom; samo u Nčmačkoj prč- 
tijaše car najtežom kazni svakomu, tko bi ga priznavao. Opet 
morade papa u Francuzkoj utočište tražiti, gdč je takodjer vele 
odlično primljen. Izcerpivši napokon car Fridrik svu svoju silu i 
izgubivši skoro cčlu vojsku, pristade na mir. Taj mir bčše 
sklopljen u Mletcih (1177), gdč su se papa i car sastali, i gdč 
je car svoju bludnju javno priznao **), papi se AIexandru po- 

») Papa razloži caru u jednom pismu, kakove mu je sve ljubavi 
izkazao, kako mu je napose i carsko dostojanstvo podčlio, te doda: 
„si majora benejicia Escellentia Tua de manu nostra suscepisset, non 
immerito gauderemus.* Rčč beneficia znači dobročinstva , nu po srčdo- 
vččnom načinu govorenja može takodjer značiti feud; pa tako ju je i 
car uzeo, kan’ da je papa tim hotio reći, da je carstvo papinski feud. 

**) Car je izrikom izpovčđio, kako mu je milo, što je Bog onamo 
sazvao sa svih stranah svfeta razumnih ljudih, „ut ipsi errorem nostrum 
et conversionem nobis referentibus manifeste cogno3cerent.“ „Neka zna 
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korio *), i za sve uvrede zadovoljštinu učinio, zašto ga je papa u 
obćinstvo katoličke cćrkve primio. Dvč godine kašnje bude taj mir 
potvćrdjen na tretjem obćem cerkvenom saboru u Lateranu (g. 
1179), i tom istom prilikom bude jošte ođredjeno, da se odsele 
imade smatrati zakonito izabranim papom samo onaj, za koga su 
glasovale dvč tretjine pritomnih stožemikab. Tako se ovaj put cčrkva 
oslobodi velike pogibelji, štono joj je bila zagrozila. Car Fridrik 
včrno sačuva mir s papom i umre kašige (g. 1190) na križarskoj vojni. 

§. 81. Produženje. Papa Innocent III. 

Godine 1198 zasčde na stolicu sv. Petra Innocent HI., jedan 
izmedju najvećih papab. On bijaše rodom iz jedne od najodličnijih 
rimskih obiteljih, više nauke prouči na visokih školah u Parizu i 
U Bologni, za rana se uvčžba u cerkvenih pošlovih i proslavi se 
svojimi pismenimi radnjami. U trideset i sedmoj godini bude izabran 
papom, i odmah započe najrevnije nastojati oko svoje uzvišene 
zadaće. Cčrkvena đćržava bijaše tada skoro cčla u tudjih rukuh. 
Zato se on prije svega poštara, da ju opet cčlu spravi pod svoju 
vlast, što mu je takođjer u bčrzo za rukom pošlo; zatim ukide u 
Rimu mnogo raznih zloporabah i povrati cčloj zemlji zakoniti red 
i mir. S njegovim uplivom obnove gorico-talijanski gradovi svoj 
savez, da se obrane od svake povrede svojih starih pravah; carica 
primi sicilijansku kraljevinu u svoje ime i u ime svoga sina Fri- 
drika H na svoju prošnju od pape kao feud. Tako uredi Innocent 
za godinu đanah pravno stanje u Italiji, i tim si pripravi lčpo polje 
za dalje dčlovanje. 


sav svčt, đa smo zahladili, vođeni opakimi ljudmi. Mi smo mislili, da 
cerkvu božju branimo i uzvisujemo, a mčsto toga smo na nju nava¬ 
ljivali i doveli ju na kraj propasti.* Pertz Leg. II. p. 151—61. V. 
Histor.-polit. Blatter I. sv. str. 48—56. 

*) „Dass er (papa ) ihn dabei auf den Hals getreten, ist dne 
grobe Liige .“ Tako veli učeni protestant Joh. v. Mfiller, Bd. XXV. 
p. 36. Medju povčstnici onoga vremena (od kojih su nčki sami vidčli 
sve, što se je u Mletcih dogodilo) nezna nijedan Čisto ništa o toj 
cčloj stvari. Tu je priču osobito Luther medju Nčmci razširio. — Što 
je pako car Fridrik tom prigodom strumen đčržao, dok je papa na 
konja zasio, i što je konja za uzdu malo poveo, tim nije ništa učinio 
prema načinu mišljenja onoga vremena proti svomu dostojanstvu; pače 
je samo papi izkazao počitanje, načinom, koji je bio od starih vreme- 
nah u običaja (v. §. 59.) 


Digitized by LjOOQle 



— 298 — 

Uredivši tako talijanske stvari obrati svu svoju pozornost na 
ostali svšt, koji je bio povšren njegovoj otčinskoj skćrbi. Tu ga 
vidimo, kako divnom syojom revnoštju i poslenoštju po svih zem¬ 
ljah štiti i čuva pravu včru, pravo i dobre običaje. Njegovo doba 
bčše se pojavilo u vele pogibeljnoj slici novo dualističko krivo- 
včrje, osobito u jugo-slavjanskih zemljah, u Italiji i u Francuzkoj; 
on ga pobijaše najprije navčštjivanjem božje istine, zatim strogimi 
zakoni, napokon, kada je blagovšstnik Petar u Francuzkoj ubijen, 
križarskom vojnom, buduć da se je včrovalo, „da su ti krivovčrci 
gori nego Saraceni 0 . Isto tako nastojaše Innocent i o tom, da 
biskupi i svetjenici svoje Bveto zvanje obavljaju marljivo i živnć 
po zakonu. Veće povrede ćudorednoga zakona bijahu od njega strogo 
kažnjene, nečineć on pri tom razliku medju visokimi i priprostimi. 
Francuzki kralj Filip August bčše protčrao svoju ženu i drugu si 
uzeo. Biskupi njegove dčržave odobriše taj njegov čin, jerbo nisu 
imali smčlosti, da mu se opru. Odatle se je moglo vidčti, kako je 
nuždno, da bude jedan najviši i neodvisan Budac, koji će štititi 
potlačeno pravo. Na tužbu protčrane kraljice opomene Innocent 
včrlo ozbiljno francuzkoga kralja; nu buduć da to nije koristilo, 
zato on upotrčbi cćrkvene kazni, te tim načinom tako ukroti kralja, 
da je svoju zakonitu suprugu opet k sebi uzeo, a suložnicu od- 
pustio. Nije mnogo bolje prošao ni češki kralj Pfemysl Otakar, 
koji je takodjer bio odbio svoju ženu Adletu *). Tako je papa po 
svih zemljah štitio potlačene, kojim nije bilo druge pomoći, a 
osobito se je starao za kneževske udove i sirote **), kao n. pr. 
za mladoga ugarsko-hčrvatskoga kralja Ladislava KL, komu je 
pogibelj prštila od njegova strica, potonjega kralja Andrije II., 
zatim za mladoga kastilskoga kralja Henrika, za udovu englez- 
koga kralja Bikarda, za kćer portugalskoga kralja Sancba. Kada 
su se jaki kraljevi medju sobom svadjali, on bi se medju nje 
stavio kao angjeo mira, tražeći svaki mogući način, kako da ih 
izmiri i da preprčči prolšvanje kčrvi. Pri tom si pako nebi pri¬ 
svajao nikakove vlasti, nego bi ih samo opominjao na njihove ker- 
štjanske dužnosti. Ako su se gdšgod podanici pobunili proti svojim 
vladarom, to bi ih opet on ozbiljno opominjao, da se umire i po¬ 
kore, pa kad nisu koristila blažija sredstva, upotrčbio bi proti njim 

*) V. Palack^, D6jiny II. 110 i si. 

**) Po načela svojih predšastnikah: „Orphani et papili sub ec- 
clesiae totela et defensione consistunt.* P. Alezanđri Ilir ep. 87. (Mar- 
tone Collect, ampliss, T. IL p. 715.) 
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i cerkveno prokletstvo. On je nadalje osobitu pozornost obratjao 
na izpražnjeno carsko prestolje. Po smerti Henrika VL izaberu 
jedni medju nčmačkimi knezovi Filipa švabskoga, a drugi izaberu 
Ottona braunšvajžkoga. Innocent izpita brižno i temeljito sve raz¬ 
loge jednoga i drugoga od protucarevah, te napokon priznade 
Ottona i okruni ga rimskim carem (g. 1209). Nu jedva što je to 
učinjeno, i već prekčrši novi car svoje opetovane prisege, te stane 
cčrkvenoj deržavi zemlje otimati i provali u sicilijansku kraljevinu, 
koja je spadala na Fridrika, papina vazala i štitjenika. Zato stiže 
Ottona nakon bezuspčšnih opomenah zaslužena kazan cćrkvenoga 
prokletstva; nčmački knezovi pako bčhu pozvani, da se postaraju 
za deržavu. Ottonova nevčrnost i nezahvalnost prinuka nčmačke 
knezove, te su ga svergli, a carem si učinili Fridrika drugoga, koji 
je tada bio sicilijanskim kraljem. Papa na to privoli; nu za veću 
sigurnost cerkvene dčržave bude ugovoreno, da Fridrik nesmije u 
svojih rukuh sjediniti nčmačku i sicilijansku kraljevinu, nego da 
sicilijansku krunu predade svomu sinu. Fridrik bude g. 1215 sve¬ 
čano kraljem okrunjen, zajamčivši rimskoj cerkvi i papi savposčd 
i sva prava i obećavši pokornost Innocentu i njegovim naslčdnikom 
Iste godine skupi papa četverti obći sabor u Lateranu, na koji je 
bilo došlo 1400 cčrkvenih dostojanstvenikah (patrijarhah, arci- 
biskupah, biskupah i opatah) i više drugih poslanikah iz iztočnih 
i zapadnih zemaljah. Na tom saboru bčše odredjeno više krčpkih 
naređabah, kako da se uzderži jedinstvo u včri, i da se povrati 
kerštjansko življenje, osobito medju duhovnici; zatim bčše odlučeno, 
da se imade ustrojiti velika križarska vojna, u koje je ime svim 
duhovnikom nški porez nametnut, obći mir na četiri godine za¬ 
ključen i više razprah rčšeno. Osim toga bčše papa složio i ohrabrio 
kerštjanske knezove na jugu, tako da je sada moć Saracenah u 
Španiji u velikoj bitki za uvčke skčršena; na sčveru razprostraniše 
ili učvćrstiše njim poslani blagovčstnici na baltičkom moru kčr- 
štjansku včru; za njegova upravljanja vrati se više narodah u je¬ 
dinstvo cerkve, tako da se je već činilo, da je blizu vrčme, da 
bude jedan pastir i jedno stado. U tom umre papa Innocent (g. 
1216), pošto je neumornim i mudrim višegodišnjim poslovanjem 
pontifikat na najviši stupanj moći i uglednosti uzvisio *). 

Za Innocentova vladanja vratiše se u jedinstvo cćrkve Bugari. 
Jedva se bčše Bugarska dokopala na koncu XII. včka svoje slobode 

*) Vžrnu sliku toga velikoga muža i njegova vremena podaje 
Friedr. Burter; Gesćhichte Papst Innocent đes III, Hamburg 1834 , 
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i samostalnosti (v. §. 76) i već odluči nastupiti ontg put, kojim je 
išla za svojih silnih carevah Simeuna i Samuila. Bugarski vladar 
Ivan-Asčn zaprosi u tri puta od Innocenta IH krunu i blagoslov *). 
Kada se je za to čulo u Carigradu, požure se car i patrijarha, da 
ponude Asčnu i carsku krunu i patrijarhu za bugarsku cerkvu **); 
nu on ostane včran svojoj odluci. Što mu pako želja nije bila od¬ 
mah izpunjena, tomu nije bilo krivo kčrzmanje papino, nego pro¬ 
tivljenje ugarskoga kralja Emerika. Prisvajajuć si naime Emerik 
nčko pravo na Bugarsku zaustavi u svojoj zemlji papinskoga po¬ 
klisara, stožernika Lava, koji je imao poći u Bugarsku, te ga pusti 
istom nakon ozbiljne papinske opomene ***). Došavši napokon sto- 
žernik Lav u Tčrnovu, prčstolni grad Asčnov, uzvisi metropolitu 
Vasilija na čast pčrvostolnika sve Bugarske i tčrnovsku metropoliju 
proglasi apoštolskom vlaštju pervostolnom cerkvom bugarskoga 
carstva, poslč pako okruni Joana-Asčna i izruči mu carski stčg 
(g. 1204). Tako dobi Bugarska svoga cara i patrijarhu ili pčrvo- 
stolnika (primasa), komu su bila podložna dva metropolite i više 
biskupah. 

Ali Bugarska neostade za 'dugo sdružena sa zapadnom cčr- 
kvom. Već pćrvi naslčdnik Asčnov, car Boris III., pokaza nčku 
nestalnost, a njegov naslčdnik, car Joan-Asčn £E. (1217—37) prionu 
sasvim uz carigradsku cčrkvu. Pošto je on bio granice svojoj dćr- 
žavi znamenito razširio i udao kćer svoju za Laskara, sina niceji 
skoga cara, sklone byzantinskoga cara Vatacija, te je učinio, da 
su iztočni patrijarsi proglasili ternovskoga metropolitu patrijarhom 
bugarskim. Na taj način odustane Bugarska od svoga saveza s 
rimskom cčrkvom. Carigradski patrijarhe priznavahu medjutim 
svomu drugu u Bugarskoj samo tako dugo patrijarhalnu vlast, dok 
su se gčrčki carevi morali zazirati od bugarskih carevah; poslč 
mu pako davahu samo naslov patrijarhalni. 


*) Njegovi listovi i papini odgovori u Theiner: Vetera Monu¬ 
menta Slavorum Meridionalium Historiam illustrantia. Romae 1863. 
L p. 11, 16—18, 20. 

**) 0 tom piše As6n Innocentu III.: ,... Ex quo sdverunt 
istud Greci, miserunt michi patriarcha et Imperator: Veni ad nos, co- 
ronabimns te in Imperatorem, et faciemus tibi Patriarcham, quia Im- 
perium sine Patriarcha non staret; sed ego non volui, immo recurri 
ad sanctitatem tuam, quia volo esse servus sancti Petri et tu« soneti- 
tatis ... “ Theiner p. 20. 

***) Theiner p..34 i 35. 
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Papa Gfergur IX. nastojaše i poslč, da odvrati Asšna od saveza 
s Vatacijem, s kojim je sjedinjen mnogo jadah zadavao latincem 
na iztokn; nu sav trud osta bez uspčba *). I kašnji su pape zvali 
bugarske careve u jedinstvo cćrkveno: tako je Innocent IV. obćio 
s carem Kalimanom (g. 1245) i slao mu je u zemlju redovnikah **); 
Nikola IV. dčlovao je na cara Jurja i sdm i preko pobožne sčrbske 
kraljice Jelene (g. 1291 ***); BenediktXII. dopisivao je caruAle- 
xandru (g. 1337 f). Ovi trudovi papah i njimi šibanih đuhovnikah 
nebijahu bez svakoga uspčha, tako da se može reći, da se Bugarska 
ni sada nije sasvim od zapada odtudjila f+). 

Isto ono doba, kada su Bugari bili pristali uza rimsku cćrkvu, 
bčhu učinjeni koraci, da se to isto sbude i u Serbiji. Obnovitelj 
serbske dćržave i moći Stčpan Nemanja bčše još za života svoga 
vladu predao svojemu starijemu sinu Stčpanu, davši mlađemu sinu 
po imenu Vukanu samo jedan dio. zemlje, da njim upravlja pod 
verhovničtvom starijega si brata. Nu Vukan, nezadovoljan onim, 
što mu je bilo naznačeno, nastojaše o tom, da se učini gospoda¬ 
rom sve zemlje. U to ime nadje pomoći u Andrije vojvode hćr- 
vatskoga i dalmatinskoga, a brata kralja Emerika, a podjeđno stupi 
u obćenje s papom Innocentom I£L, kojemu je pod zaštitu dao i 
sebe i svoju zemlju i od koga si je izprosio poslanikah, koji su 
u njegovoj zemlji sve uredili, što je je bilo nuždno za bolje stanje 
eerkve ftt)- Nu ni brat njegov Stčpan nehtšde zaostati, već napisa 
pismo Innocentu QL (god. 1199), u kojem je papu uvčravao, da 
po primčru svoga otca vazda misli slčditi rimsku cčrkvu, a ujedno 
je i molio, da mu papa podčli kraljevsku krunu j-j-j-f). Innocent 
bijaše vojjan želju mu izpuniti; nu tu se stavi medju njega i medju 
Stšpana ugarski kralj Emerik, komu se je činilo, da bi se povrč- 


*) Listovi, koje je papa pisao poradi njega i njegova saveznika, 
i kojimi se je namčravalo učiniti, da on odustane od daljega navalji¬ 
vanja na latine, ili da na to bude prisiljen, Čitaju se u Tbeiner: Vetera 
Monumenta historica Hungariam Sacram illustrantia. Bomae 1859. I. 
p. 140, 144, 155 - 6.. 164—7, 170. 

*») Ibid. p. 196 

***) Ibid. p. 875. 

+) Ibid. p. 617. 

+t) Far lati, Hlyr. sacr. T. VIII. p. 241. 

fft) Tbeiner: Vet. Monum. Slav. Merid. p. 5~8. 

| ii |') Ibid. p. 6.: „ Nos autem semper considerarons in ve- 
stigia sancte Bomane ecclesie, sicut bone memorie pater meus, ot pre- 
ceptutn MDOte Bomane eedesie semper cuetodire. Zatim p. 14, H, 26, 
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dilo njegovo pravo, da papa dade kruna Stčpanu. Emerik pohiti 
dakle u Serbiju, svčrgne Stapana i njegovu stolicu predade Vukanu- 
Innocent, koji je Emeriku za volju, nu ne bez tuge*), odustao od 
nakane, što jn je imao glede Stčpana, zahtčvaše sada od ugarskoga 
kralja, da on nastoji, kako da se izvede, što je bio Stčpan naumio 
nčiniti. Emerik se dade sklonuti, te je privolio, da Vukan bude 
okrunjen, nu bez povrede njegovih pravah; i već bijaše naloženo 
koločkomu nadbiskupu, da obavi taj svečani čin **). U tom nastane 
zavada medju Emerikom i njegovim bratom Andrijom, pa Emerik 
doskora i oboli, tako da nije više mogao misliti na Vukana i na 
sćrbske stvari. U Sčrbiji se na to pomire Vukan i Stčpan, i ovaj 
zasčdne opet na kneževski stolac. Za pomirenje kneževske bratje 
osobito se je starao najmladji im brat Sava, koji je sada učinjen 
arhimandritom u studeničkom samostanu. — Stčpan se poče do¬ 
skora opet zapadu priklanjati, te si izprosi kraljevsku krunu od 
pape Honorija III.', kojom je god. 1217 okrunjen, i tako bi pro¬ 
zvan: pčrvovčnčanim. Kao okrunjeni kralj učini veliko darovanje 
benediktincem na otoku Mlčtu. — Brat njegov Sava bude posvetjen 
metropolitom od patrijarhe Germana u Niceji, i kao takov uredi 
cćrkveno stanje u Sčrbiji. Kao što je Sava posvetjenje tražio od 
istočnoga patrijarhe, tako se poče i Stčpan poslč bližiti Gćrkom, 
izprosivši ženu najstarijemu svojemu sinu u gćrčkoj carskoj obitelji. 
Sćrbi dčržahu po sve to vrčme obred i život iztočne cćrkve; u 
ostalom se pako kolebahu izmedju Rima i Carigrada, naklanjajuć 
se sada na ovu stranu, sada na drugu: kako su okolnosti sa sobom 
donosile i kako je zahtčvala korist politička njihovih vladarah. 
Tako je unuk Stčpana pćrvovčnčanoga, kralj Milutin, poslušavši 
opomene pobožne svoje majke Jelene, uvčravao papu Nikolu IV. 
(g. 1288 ***), zatim Klimenta V. (g. 1308 f), da je privčržen rim¬ 
skoj cerkvi, te mu je dćržava od njih primana pod zaštitu i u 
zemlju su mu slani razni redovnici, da uče i narod na kčrštjanski 
život vode. Isto je tako i njegov sin, Stčpan Dečanski, javljao papi 
Ivana XXII., da želi biti u rimskoj cčrkvi, te su k njemu slani 
poklisari iz Rima, u kojih je ruke imao položiti včroizpovčd (g. 

*) U lista na Emerika veli Innocent: „ ... non sine quađam 
nostri confnsione destitimns ab mcepto.. .* Ibid. p. 36. 

**) Ibid. p. 16, 18—19, 33, 34, 36. 

***) Theiner: Vet. Monum. histor. Hungariam sacr. illustr. p, 
360 , 376 . * 

+) Tbeiner; Vet. Mopum. Slavorum Merid, j>. 127* 
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1323 *). Napokon je i car Stčpan Dušan dončkle tražio spora- 
zumljenje s rimskom cćrkvom **), te je istom onda odbacio tu misao, 
kada je mnio, da mu je sila toliko narasla, da može Sčrbiju učiniti 
samostalnom i neodvisnom i na dćržavnom i na cćrkvenom polju. 
U tu sverhu proglasi on serbskoga metropolitu i od Rima i od 
Carigrada neodvisnim patrijarhom a sebe nazva carem sćrbskim 
(g. 1346). Nu on nije samo pustio misao sporazumljenja s rimskom 
cćrkvom, nego je dapače u svojem zakoniku zabranio izpovčdanje 
rimske včre ***). 

Dok je na stolici sv. Petra sčdio muž, koji je svako tudje 
pravo tako sveto štovao, kao što je svoje krčpko branio, dotle se 
nije usudio mladi car Fridrik n. ni pomisliti, da nastavi osnova 
svoga doma proti papam. Nu već za Innocentova naslčdnika, ple¬ 
menitoga i blagoga Honorija m., poče Fridrik izvadjati svoje ne¬ 
prijateljske namčre, koje su cerkvi toliko škode nančle, nčmačku 
deržavu razrovale i njegovo pleme upropastile. On bijaše verlo učen 
i uglađjen, nu značaj mu neima cčne, buduć da je bio včroloman i 
okrutan, nevžran i jako razpuštent); osobito pogubno dčlovaše 
nanj pouzdano obćenje sa Saraceni, kojih je i u vojsci svojoj 
mnogo imao i koji su prigodom njegovih ratovah zemlje cčrkvene 
đćržavne strašno harali. On je dvanaest godinah papi obećavao, 
da će povesti križare u svetu zemlju, nu svagda ga je prevario, 
te tako baci nanj Gčrgur IX. napokon cerkveno prokletstvo (god. 
1227), kojim su mu se pape već od davno bili zagrozili t+). Nu 
papa se s njim radostno opet pomiri, čim je počeo pokazi¬ 
vati nčko poboljšanje (god. 1230). Ali to poboljšanje nepotraje 
dugo. Fridrik bčše jednom privolio, da papa bude posrednikom 


*) Theiner: Vet. Monum. histor. Hungariam sacr. iilnstr. pag. 
488, 491. 

**) Medja inimi dokazi list Klimenta VI. Ibid. p. 734. 

***) Zakonik cara Stžpana Dušana II. 5 — 8. kod Šafarika: 
Pamdtky drevniho pisemnictvi Jihoslovanfiv. V Praze 1851. str. 30. 

f) Da je bio bez včre, o tom navadja dokaze Bohmer u Rege- 
sta Imperii od 1198—1254. str. XXXVI—VII. i str. 347. Zato mu 
je i Dante, inače revan Gibelinac, mčsto naznačio u svom paklu 
medju krivovčrci, epiknreji i bezbožnici (Infern. X. 119). On si bčše 
stvorio tčlesnu straža od samih Saracenah, kojim je takodjer povžrio 
Čuvanje svoga harema (Bohmer Regesta str. XXXVII.) 

ft) Fridrik bčše sdm privolio (u sčrpnju 1225), da pade u iz- 
obćenje, ako nepodje u svetu zemlju do kolovoza 1227 (Bčhmer Re¬ 
gesta str. 128), 
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međju njim i međju gornjo-talijanskimi gradovi, ali kašnje odu- 
stade od toga, sve samo misleć, kako bi si rečene gradove bez- 
uvčtno pokorio; u sicilijanskoj kraljevini, koja je Fridrik zađeržao 
uzpčrkos svomu svečanomu obećanju, vrčdjaše on cčrkvu bezobzirno 
i otimaše joj njezina sveta prava; u istom Rimu pripravljaše on 
bunu proti papi. Buduć da je Fridrik toliko neprijateljstvo poka¬ 
zivao i tako vrčdjao kerštjansku všru i slobodu cćrkve, zato ga 
papa opet izobći (god. 1239). Nu on se nije na to ni najmanje 
obazirao, pače je papu korio, da radi svojevoljno i iz osobne 
mčržnje. Zato papa pozove u Rim obći cćrkveni sabor, da javno 
očituje razloge’, zbog kojih je tako postupao. Ali car pohvata na 
sabor pozvane biskupe i dade ib zatvoriti, te tako zaprčči obdćr- 
žavanje cčrkvenoga sabora. U isto vrčme provali njegova vojska 
u cčrkvenu dčržavu. U tib opasnih okolnostih umre papa Gergur 
IX., koji se je pokazao za svoga vladanja včrlo mudrim i krčpkim 
mužem. Poslč njegove smerti ostane papinska stolica dvč godine 
izpražnjena; napokon bude jednoglasno izabran Innocent IV. (god. 
1243.)*). Ovaj papa, budući vćrlo miroljubiv i k tomu caru Fri- 
driku osobito nagnut**), nastojaše ozbiljno o tom, da se s carem 
mir povrati; nu pošto je car mčsto da popravi tolike nepravde 
cčrkvenu dčržavu osvojio i oplčnio, spasi papa sebe i slobodu 
cčrkve izmaknuvši u Lyon, gdč je dčržao obći cčrkveni sabor (g. 
1245), na kom je ponovio izobćenje cara Fridrika te ga je još 8 
njegova dostojanstva svčrgao. Fridrik je još pet godinah živio u 
Siciliji bez slave i skoro zaboravljen, a medjutim su nčmački kne¬ 
zovi drugoga si kralja izabirali***). Po njegovoj se smčrti vrati 
Innocent IV. u svoju zemlju, gdč ga je sve s najvećim veseljem 
pozdravilo. 

Borba Fridrikova bijaše tomu kriva, te se nije mogao sjedi¬ 
niti kčrštjanski svčt, da obrani složnimi silami včru svoju i nao¬ 
braženost od strašnih Mongolah i Talarah, koji su upravo to doba 


*) Učeni Bohmer veli: „Es folgten sich auf đem papstlichen 
Stuhl die ausgezeichnetsten Manner: Innocenz III., Eonorius III., 
Oregor IX., Innocenz IV. Als ein noch viel zu toenig beachtetes 
Denkmal dieser Grosse sind die Kirchen- und Staatsschriften der 
papstlichen Curie ubrig, ivelche an Form und Gehalt alles ubertreffen, 
was in diesem Fache jemals geleistet vmrde. Regesta str. VI. 

**) To priznaje sdm Fridrik. Bohmer str. 353. 

***) V. HčJfler: Kaiser Friedrich U. Mttnchen 1844, Bohmer 
Regesta, 
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kčrštjanske zemlje harali i pustošili. Pošto su Mongoli Već bili i 
Ugarsku u pustoš obratili, pozove nesretni kralj Bela IV. iz Za¬ 
greba (g. 1242) u pomoć kčrštjanske knezove, osobito pako papu 
Gčrgura IX. i cara Fridrika H, ponudivši ovomu včrhovnu vlast 
nad svojom kraljevinom, ako ju oslobodi od divljih tlačiteljah. 
Papa Gčrgur učini što je mogao učiniti u svojih težkih okolnostih : 
on dopusti naime, da se mogu dizati križari na Mongole; Fridrik 
pako odgovori, da nemože doći u pomoć dok nesvčrši svojih po¬ 
slovah u Italiji, gdč je to doba upravo Gčrgura u Rimu obsčdao. 
Tako dakle nedodje kralju Beli odnikuda težko očekivana pomoć, 
i on se moraše pouzdati u samu včrnost i hrabrendst svojih Hčr- 
vatah. Hervati, vidivši domovinu si poplavljenu čopori divljih bar- 
barah i kralja svoga gonjena od mčsta do mčsta, napnu sve svoje 
sile i ohrabre se za borbu, koja im je imala spasiti kralja, domo¬ 
vinu i sav napredak, što su ga bili učinili u kčrštjanskoj uljud¬ 
nosti. Žestini i oduševljenosti njihovoj nemogaše odolčti divljač 
mongolska: Mongoli u nčkoliko bitkah na moru i na kopnu kčr- 
vavo potučeni, moradoše uzmaknuti s ostanci svojih četah sa zem¬ 
ljišta južnih Slavjanah. Tako spasi hrabrenost Hervatah kralja i 
domovinu i oslobodi zapad europejski od opustošena i od razora 
kčrštjanske naobraženosti *). 

Kralj Bela udčli muževom, koji su se osobitim načinom od¬ 
likovali u borbi s neprijatelji kćrštjanstva, različita zamčrna odli¬ 
kovanja; nu doskora poslč sretno svćršene borbe pade u dio još 
veće odlikovanje ne pojedincem, nego cčloj strani naroda hčrvat- 
skoga, Mi smo već rekli, da je i poslč vremenah pape Alexandra 
U. nška strana hćrvatskoga naroda slavjanski jezik u službi božjoj 
rabila; a sada dodje vrčme, te je najviša cćrkvena vlast taj običaj 
odobrila. Senjski biskup Filip izvčsti papu Itmocenta IV., da du¬ 
hovnici njegove biskupije službu božju obavljaju u slavjanskom 
jeziku, te ga zamoli, da svojom najvišom vlaštju odobri što se je 
tako tečajem včkovah uzčuvalo. Innocent, dčržeći se načela, „da 
je jezik podvčržen stvari, a ne stvar jeziku", dopusti bullom od 
19. ožujka 1248, da se slobodno obavlja služba božja slavjanskim 
jezikom u onih krajevih, gdč se je takov običaj sačuvao **). 


*) Kukuljević. Borba Hčrvatah s Mongoli i Tatari. U Za¬ 
greba 1863. 

**) Theiner: Vetera Monumenta Slavorntn moriti, historiam illu- 
ptrantia Romae 1863, p, 78. U. 1450 ovlasti povfcrh toga luno- 
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Fridrik n. bčše izgubio po načelih feudalnoga prava za se i 
za svoje potomke svako pravo na sicilijansku kraljevinu; zato ugo¬ 
varahu sada pape s Francuskom i Englezkom, da jednoj izmedju 
Ujih predadu taj svoj feud. Fridrikov sin Konrad IV. ostavi raz- 
rovanu Nčmačku i podje u Apuliju, koju je za se tražio na temelju 
oporuke svoga otca, te ju zbilja i osvoji, nu zato bude izobćen 
(f 1254). On ostavi pri svojoj smčrti jednoga sina, imenom Kon- 
radina, koji je tada istom dvč godine imao; papa priznade Konra- 
dina pravim gospodarom njegove baštine u Švabskoj, a njegovo 
pravo na druge zemlje pridčrža mu izrikom na dospčliju dobu. 
Medjutim podčli papa sicilijanski feud nakon duljega ugovaranja 
Karlu Andegavenskomu, bratu francuzkoga kralja Ljudevita sve¬ 
toga (god. 1265). Konradin nehtčde toga mirnim okom gledati, 
nego dodje u Italiju, da osvoji sicilijansku kraljevinu. Nu Karlo 
ga svlada i dade ga kao rušitelja mira bez obzira na njegovu mla¬ 
dost smaknuti (god. 1268), zašto je papa kralja Karla oštro ukorio. 
S Konradinom izumre hohenštaufovsko pleme, koje bi bilo pri 
svojoj viteškoj snagi i ljubavi višega naobraženja Nšmačkoj mnogo 
dobra učinilo, da se nije zatčrlo neprestanim navaljivanjem na slo¬ 
bodu cčrkve i nebrojenim bezpravljem, koje je odatle slčdilo. 

Sve je ovo rimsku cčrkvu sve više k Francuzkoj privlačilo, 
gdč su pape u svojoj nevolji svagda utočište nalazili. Nčmačka 
dčržava bčše pala u najjadnije stanje, iz koga se je istom onda 
oslobodila, kada je nčmačkim kraljem izabran Budolf habsburški. 
Taj kralj priznade odmah cčrkvi sva njezina prava, priznade sav 
posčd rimske cčrkve ujedno s Matildinim darom, biskupijam i 
opatijam u nšmačkoj deržavi ujamči slobodan izbor i sva njihova 
dobra i u obće u svem se pokaza včrnim i pokornim sinom otca 
svih kčrštjanah. Na drugom obćem cerkvenom saboru u Lyonu 
(god. 1274) potvčrdi papa Gergur X. mir, što je bio sklopljen 
s kraljem Budolfom. Budolfu bijaše to najvećom zaslugom, što je 
svagda dčržao zadanu ršč, gdč su usuprot njegovi predšastnici ta- 
kodjer sve obećavali, ali ništa nisu dčržali, te su tako svojim 
včrolomstvom povod dali onim teškim borbam, u kojih su napo¬ 
kon i propali. Odrekavši se Budolf namčrah svojih predšastnikah 
glede Italije i posvetivši sve svoje sile samoj Nšmačkoj, vrati toj 
dčržavi davno očekivani mir i red*). 


cent IV. kbrČkoga biskupa, da može dopustiti porabu slavjanske litur¬ 
gije Benediktincem a Omišlju (na otoku Kferku). Ibid. p. 79. 

*) V. Kopp. Kaiser Budolf und teine Zeit, Leipzig 1845. 
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§. 82. Odnošaj papah prama Francuzkoj od konca tri¬ 
naestoga včka. Veliki zapadni razkol do koslničkoga 

sabora. 

Opisane težke i dugotrajne borbe urođiše gorkim plodom. 
Da su salički i hohenštaufovski carevi ponjali svoju zadaću, to bi 
bili pape u sporazumljenju s carevi uzvišenu ideu kčrštjanskih 
narodah udčlotvorili. Sjedinjena Europa bila bi doista svladala 
Turčina, strašnoga neprijatelja kćrštjanstva, koji je upravo s ne¬ 
sloge europejskih narodah sve silnijim postajao, dok nije napokon 
i Carigrad i gćrčku dćržavu i više drugih dćržavah osvojio ili opu¬ 
stošio. S druge strane moradoše pape u Francuzkoj utočište tra¬ 
žiti, kadgod su se nčmački carevi kao osvojitelji pokazivali. Tim 
je učinjeno, te je po smerti Fridrika IL Karlo Andegavenski Siciliju 
dobio kao izpražnjeni papinski feud*), io pako imaše zločeste 
poslčđice. Spletkam Karla Andegavenskoga podje naime za rukom, 
te je već godine 1281 na papinski prčstol povišen Martin IV., 
rodjen Francuz. Francuzki pako pape osobito četćrnaestoga včka 
bijahu sasvim različiti od nčmačkih papah jedanaestoga včka. Ovi 
se starahu, da mudrimi zakoni izkorčne zloporabe, što su se bile 
u cčrkvu uvukle, i tim uvedoše potrebite popravke i cčrkveni ži¬ 
vot dovedoše do lčpa cvčta; francuzki su pako pape većinom radili 
u prilog francuzkoj politici, a tim je stanje cerkve ružno propa¬ 
dalo , uvlačile su se svakojake zloporabe i napokon je uzrokovan 
žalostan razkol, koji je cčrkvu dulje vremena ponizivao. 

Učinjen je doduše još jednom pokus, da se papinska stolica 
oslobodi pogibelji francuzkoga robstva, koja je već dulje vremena 
grozila. Papa Bonifacij Vili., muž obsežna znanja i odvažna zna¬ 
čaja, bijaše po običaju svojih predšastnikah za dugo nagnut Fran¬ 
cuzkoj ; nu kada je francuzki kralj Filip Lčpi njegovo posredničtvo 
u ratu zabacio i cčrkvi u Francuzkoj bezobzirce njezina prava i 
dobra otimati počeo, smatraše on svojom dužnoštju, da na put 
stane tomu ugnjetavanju cčrkve. Nu tu papa imaše posla s mu¬ 
drim protivnikom, koji se je već unaprčd umio postarati, da mu 
ništa nenahude cčrkvene kazni, koje je mogao sigurno čekati. U 
tu svćrhu upotrčbi dva različita sredstva. Najprije razloži svčtn 


*) On učvbrsti svoja moć opravo onako, kako sa prije Činili 
Hoheužtaufovci, naime nasiljem i okrntnostmi. 
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posve krivo svoja razpru s papom i tako predobije narod na svoju 
stranu. Pozvavši naime na dčržavni sabor ne samo biskupe i ve¬ 
likaše, nego takodjer zastupnike gradovah iliti obćinab, stane skup¬ 
štini razlagati, da je papa Bonifacij tverdio, da je on njemu i glede 
svoje svčtske vlade podvčržen i da svoju dčržavu ima samo kao 
papinski feud. Zastupnici, i onako opojeni radoštju zbog osobite 
časti, što im je u dio pala, i zavedeni krivim razloženjem cčle 
razpre, izjave, da su svi pripravni ujedno 8 kraljem braniti neodvisnost 
svoje kraljevine i čast svoga naroda (god. 1302). Papinska bulla 
bude spaljena; svetjenikom i biskupom bude zabranjeno, da nesmija 
u Rim ići; papino izjavljenje, da nikada nije Francuzku svojim 
feudom smatrao, ostade bez ikakova uvaženja. Papa izjavi odmah 
poslč toga svečanom odlukom, da su u cčrkvi dvč vlasti, duhovna 
i svčtska; duhovna vlast, koja je od Boga dobila očitovanu istinu 
kao ravnalo za sve ćudoredne odnošaje, viša je po tom od svčtske 
vlasti; i ako kerštjanski kralji i knezovi težko povrčde načela vččne 
istine na spačku i duševnu štetu včrnih, može ih papa po svojoj 
najvišoj duhovnoj vlasti, koju ima nada svimi kčrštjani, cčrkvenimi 
kaznami na ćudoredni red navratiti. Na to odgovori francuzki kralj 
surovom silom, davši papu u Rimu uloviti i u zatvoru dčržati. Ta 
težka uvreda i mučna skćrb za budućnost cćrkve presčče nit ži¬ 
vota i onako već sčdoga pape (t 1303) *). 

Tako bčše svladan lukavom politikom Filipa Lčpoga zadnji 
odvažni odpor papah proti francuzkoj prevlasti. Na skoro poslč 
toga bude Filipovim uplivom papom učinjen Francuz Kliment V. 
(god. 1305), koji je francuzkomu kralju u svem ugadjao, Avignon 
svojim stolnim mčstom učinio (god. 1309) i skoro same Francuze 
stožernici imenovao. Uslčd toga je pako francuzka prevaga sve 
jačom i pogubnijom postajala. Avignon ostade sedamdeset gođi- 
nah stolnim mčstom papah; tu imahu oni na izliku svoje zem¬ 
ljište, ali u istinu bijahu sasvim pod francuzkim uplivom. Punim 
se pravom prispodoblja ovo boravljenje papah u Avignonu s ba¬ 
bilonskim sužanjstvom. To su vrčme samo Francuzi na papinsku 
stolicu zasčdali, te su i stožernici skoro sami Francuzi imenovani. 
Rim je i cčrkvena dčržava propadali sve dublje i dublje i ondč se 
je opet počeo republikanski duh pojavljivati. Pape su prije imali naj¬ 
veću važnost u svčtskih stvarih europejskih zemaljah, nu pošto su 


*) Hittorisch-politische Bliitler. 33. svez, str. 441. L. Tosti 
Stona di Bonifazio VIII. e do’ suoi tempi. Monte-Casiuo 1846. 
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počeli tu svoja uglednost upotrebljivati u prilog francuzkoj politici, 
nije se više toliko pazilo u svčtskih stvarih na njihova rčč i 
odluku. 

To se je'najbolje pokazalo u odnošaju tih papah prama Nčmač- 
koj. Već je Filip Lčpi kušao, nebi 1’ kako pribavio nčmačku 
krunu po papi Klimentu V. svojoj obitelji *). 0 toj je osnovi 
radio i Klimentov naslčdnik, papa Ivan XXQ. (1316—34), te je 
tako dospio u ljutu borbu s Ljudevitom Bavarcem, koga su bili 
nčmački knezovi kraljem izabrali. Ljudevit nije bio čovčk čvćrsta 
značaja; a sreći je bio strastan i .bez mčre, a u nesreći malodu- 
šan. Ona perva cćrta u njegovu značaju zavede ga, te je papa 
svšrgao i drugoga protu-papu odabrao, koji ga je zatim carem 
okrunio, i da je još carskom svojom vlasti sina si Ljudevita i 
Margitu, baštinicu Koruške i Tirola, od ženitbene zaprške opro¬ 
stio* 41 ). S druge pako strane stavljaše papa po želji francuzkoga 
kralja tako mučne uvčte za pomirenje, da se Ljudevit tako rekuć 
niti nije mogao s cčrkvom pomiriti. Papa je naime tražio, da nč- 
mačku krunu pribavi francuskomu kralju Karlu. Ivanov naslčdnik, 
miroljubivi Benedikt XII., morade takodjer tako postupati s Lju¬ 
devitom, jerbo je franćuzki dvor nanj navaljivao ***). Napokon 
stavi Kliment VI. takove uvčte, da niti nčmački knezovi nisu ho- 
tčli dopustiti, da ih kralj primi. 1 tako umre kralj Ljudevit, ne- 
izmirivši se sa svetom cerkvom (g. 1347). 

Za prebivanja papah u Avignonu pokaza se još više zločestih 
poslčdicah. Na ondašnjem dvoru vladaše velika razkošnost, a to 
moraše škoditi ugledu papah, premda su oni sami bili bezprikorna 
života. Papa Ivan XXII. bčše ostavio mnogo novca, koji je dulje 
vremena sabirao s nakanom, da ustroji križarska vojnu; zato sa pako 


*) V. Bohmer Regesta str. 344, 345. 

**) O toj ženitbi veli jedan istodobni povčstnik: „Tota terra 
illud matrimonium multifariam multisque modis diris vocibas incalpavit.• 
I. Vitodur. Chron. a 1342 (Thesanr. Historiae Helvet Tignri. 1735. 
pag. 58). 

***) Albert Strassburžki, pisac onoga vremena, pripovčda o tom 
ovako : „Cum P. Benedictus nuntios recepisset benigue, in anrem 
nuntiis flens qnasi conquerebatur, quod ad Principem (Ljudevita) esset 
inclinatus, et quod rez Franciae šibi scripserit certiš literis, si Bava- 
rum sine ejus voluntate absolveret, pejora šibi fierent, quam P. Boni- 
facio a suis praedecessoribus essent facta.“ Urstisii Scriptores Ger¬ 
man. Francofurti 1670 pag. 127. cf. pag. 126, 128, 132, 133. 
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stali nžki papinskomu dvoru lakomost spočitavati. Napokon 
su upravo to vršme cčrkvene kazni preveć često upotrčbljivane, a 
nije se svagda pravo znalo, zašto su upravo upotrebljene, zato su 
te kazni sada mnogo od svoje nčgdašnje sile izgubile i nije ih se 
svčt onako zazirao kao nčgda. 

Sva ta zla moradoše postići još veći stupanj, kada je nastu¬ 
pila zadnja i najpogubnija poslčdica francuzke prevlasti, naime ve¬ 
liki ratkol Papu Gčrgura XI. sklone sv. Katarina Sienska proš- 
njami i opomenami, te je prešao u Rim, da uredi strašno pore- 
metjeno stanje cćrkvene dčržave (god. 1377). On umre u Rimu, 
i stožernici odmah pristupe k izboru novoga pape. Na burno za- 
htčvanje Rimljanab bude tom prilikom papom izabran Talijan, Ur- 
ban VL (god. 1378). Odlučivši ovaj papa, da će u Rimu ostati, 
izaberu Francuzkoj oddani stožernici pod zaštitom napuljske kra¬ 
ljice drugoga papu, koji si je nađčnuo ime Klimenta VII., te je 
stolovao u Avignonu, nalazeć u Francuzkoj poglavitu zaštitu. Ovaj 
nesretni dogadjaj razdčli cčlu Europu tako rekuć na dva neprija¬ 
teljska tabora. Kušalo se je doduše na cerkvenom saboru u Piši 
(god. 1409), nebi li se kako cerkvi jedinstvo povratiti dalo; nu 
taj pokus nepodje za rukom, dapače sada nastade još veća žalost, 
jerbo su od sada bila tri pape, kojih se je svaki smatrao zakoni¬ 
tom glavom cćrkve, te je obadva svoja protivnika ujedno s njiho- 
vimi privčrženici izobćio. Već se je činilo, da je jedinstvo cerkve 
na uvčke izgubljeno; i mnogi izmedju- najboljih muževah onoga 
vremena, n. p. sv. Vinko Ferrerski, nije već mogao naći pravoga 
pape. Ovaj pogubni razkol potraja do četerdeset godinah, dok se 
nije napokon nastojanjem kralja Sigismunda cerkveni sabor u 
Kostnici (god. 1414—18) sastao, gdč je papom izabran Martin V., 
te je tako cćrkvi opet jedinstvo povratjeno. Nu s prestankom 
razkola nisu odmah prestale sve njegove poslčdice. 


§. 83. Razširenje kćrštjan3ke včre u ovoj' dobi. Pobi¬ 
janje bogomilstva i ostalih katharskih krivovčrjah. 


Kraljestvo božje u cerkvi imade jednu osobitu, čudnovatu 
moć, kojom se posvema razlikuje od kraljestvah ovoga svčta. 
Božji duh nadahnjuje svu cćrkvu, čuva ju od propasti u najžeš- 
tjih borbah, dčluje u svih njezinih živih članovih, i po ovih pri¬ 
vodi u stado Isusovo nove neznane narode. Tako bijaše i za onih 
dugotrajnih i težkih nutarnjih borbah. U dvanaestom včku primi 
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pomorska vojvodovina včru Isusovu (v. §. 76). Tečajem trinae¬ 
stoga včka učversti se kčrštjanstvo u Finskoj, Livonskoj, Eston¬ 
skoj, Kuronskoj i Pruskoj, nu ipak tako, da se je prije morao 
svladati žestok odpor; u tom je pako nčmački red osobito važne 
službe kčrštjanskoj cerkvi učinio, te je zato dobio mnogo zema- 
ljah i pravah u staroj Pruskoj. S kerštjanstvom dodje u tu zemlju 
mnogo nčmačkih naseljenikab, i tada bčhu u njoj uvedene perve 
učione. Napokon bude u četernaestom včku obratjena jošte Litva 
nastojanjem Poljske, i Laponska nastojanjem Švedske, te je tako 
kčrštjanska včra do najskrajnjega sčvera đopčrla upravo ono doba, 
kadno su pape boj vodili za prava cerkve, a kada je onaj veliki 
razkol nastao, priznavaše već ponajveća strana europejskih naro- 
dah papu svojom duhovnom glavom. 

Nu dočim se je cerkva Isusova tako lčpo širila na jednoj 
strani, valjalo joj je u isto doba na drugoj strani pobijati duali¬ 
stičke slčdbe, koje su podkapale sve temelje kerštjanstva. Ti novi 
dualiste dobiše tečajem vremena i u različitih zemljah razna imena, 
medju kojimi su najpoznatija: bogomili, kathari (xa&a$oC ), albi- 
genci i patareni. Kolčvkom i najčištjim vrelom nauke svoje sma¬ 
trahu oni sami Bugarsku *). 

U Bugarskoj pako bijaše početnikom toga novoga sustava 
pop Bogomil, koji je živio za cara Petra (927—68). On nadje 
zemlju, u kojoj je mislio propovčdati svoju nauku, dobro priprav¬ 
ljenu za svoje namčre. Jedno bčhu gnostičko-manihejski pavli- 
ćani već za kneza Mibaila i u Bugarsku proderli, gdč su medju 
narodom sijali sčme svojih bludnjah; drugo, niti slavjansko pogan¬ 
stvo nebijaše medju Bugari jošte sasvim izniklo; pak ako se k 
tomu jošte uzme slabost vlade cara Petra, koji nije bio ni iz da¬ 
leka kadar, da uzdčrži svoju deržavu na onoj visini, do koje ju je 
bio uznio otac mu, car Simeon: to ćemo si protumačiti, kako je 
mogao Bogomil uspčti. Nauk, što ga je naučao, nije medjutim on 
sim izmislio, već ga je samo sastavio iz staropoganskoga prazno- 
včrja, koje je bilo u narodu zaostalo, i iz kerštjanskih nazorah, 
kako su se nalazili u gnostičko-manihejskoj slčdbi onodobnih pav- 
ličanah **). Premda se je u Bugarskoj nalazilo duhovnikah, koji 

*) C. Schmiđt. Histoire et đoctrine đe la secte des Cathares ou 
Albigeois, Pariš 1849. — Slavjanski izvor: Cjobo Ko3mbI npc3Birrepa 
— a Arkivu za povjest. jngoslav. knj. IV. str. 71 —96. 

**) Zamet njegove nanke nalazi Bački u Mora vi za Konstantina 
filozofa. Viek i djelov. 165. 


Digitized by LjOOQle 



— 307 — 


sa se na put stavljali širenju bluđnjab, to se je ipak Bogomilova 
nauka za kratko vrčme daleko razprostranila: jerbo se je bugar¬ 
ska dčržava poslč Petra razpadala i najveći je nered njom do¬ 
skora zavladao; Bugarska je izgubila samostalnost svoje cčrkve, a 
iz Carigrada joj nije bilo dovoljne pomoći; nova se je slčdba gra¬ 
dila protivnicom gerčkih carevah, te je i s toga gledišta na narod 
dčlovala; pa i u njezinoj je nauci bilo više toga, što se je prepo¬ 
ručivalo nedospčlu čovččjemu umu; napokon joj je pomagalo, kao 
što svčdoči pop Kozma (koji je živio na koncu X. veka), isto 
proganjanje njezinih slčdbenikah, deržalo bo se je, da za pravdu 
tčrpe. Glavna sila bogomilstva bijaše u južnoj Macedenoji i u 
obližnjih predčlih, naročito u zemlji Dragovićah, zatim u zapadnoj 
Bugarskoj, u pokrajini Kutmičivici, osobito oko Ochrida. Nu ta 
dualistička slčdba neostade za dugo ograničena na sam bugarski 
narod, nego zahvati stranom još u X., poglavito pako u XI. včku 
sav balkanski poluotok, naročito Sčrbiju, Bosnu, Slavoniju, Hčr- 
vatsku i Dalmaciju, bivši joj priverženici u tih pokrajinah pro¬ 
zvani imenom patarenah; preko tih pako zemaljah razširi se s 
jedne strane u Italiju i odatle u Francuzku, s druge strane u 
Ugarsku i dalje u Nčmačku, pače i do Englezke. U tih se je 
zemljah već i prije pokazivala mčstimice težnja, protivna cćrkvi, 
njezinu ugledu i uredbam, te je postajala tim pogibeljnijom, čim su 
se vidjale veće slaboće na onih, kojim po nauci cćrkvenoj viši 
ugled pripada. I cćrkva je pobijala zloporabe, što su se pokazi¬ 
vale n. p. medju duhovničtvom, koje je, obilujuć svčtskimi imanji 
i nadareno vanjskim ugledom, nčgda zanemarivalo svoje sveto 
zvanje, i revno je nastojala oko poboljšicah; nu novotari nebijahu 
zadovoljni samim revnovanjem proti zloporabam, već podkapahu 
same temelje cčrkve Isusove i udarahu na samu bitnost kčrš- 
tjanstva. 

Prekoračivši dualistička Bogomilova slčdba medje one ze¬ 
mlje, u kojoj joj je bila kolčvka, najvećma se osili medju jugo- 
slavjanskimi zemljami u Bosni, gdč je već za Kulina bana (koji je 
vladao u drugoj polovici XII. včka) zavladala i banovim dvorom i 
velikom množinom naroda; na zapadu pako najdublje pusti ko- 
rčnje u sčvernoj Italiji i u južnoj Francuzkoj, i u ovoj potonjoj 
zemlji zvahu joj privčrženike u dobi njezine najveće sile imenom 
albigenacah (od grada Albi-a u Languedocu). U isto pako doba 
bčše se pojavila u Francuzkoj još druga slčdba, naime slčdba cal- 
denska, kojoj je bio početnikom bogati lyonski tčrgovac Petar 
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Valdus (oko g. li70). Odrekavši se on svega svoga imetka poče 
navaljivati u svojih propovčdih na bogatstvo, razkošan- život i svu 
vanjsku i nutarnju moć duhovničtva, te zabaci sva svetotajstva, 
oslanjajući se pri tom tobož na sv. pismo, koje je medjutim samo 
u nevaljalu prevodu poznavao i sasvim samovoljno tumačio. I nje¬ 
gova nauka nadje dosta priverženikah u Francuzkoj i u susčdnoj 
Italiji. 

Nauka bogomilah i svib njihovih srodnikab na zapadu bijaše 
s početka bez dvojbe včrlo prosta, te se istom kašnje razvi u su- 
visniji sustav. Svi oni priznavahu dualizam, t. j. dva načela, do¬ 
bro i zlo; nu doskora se u tom razidjoše na dvč strane. Jedni 
naime učahu, da je i zlo načelo isto onako vččno i absolutno kao 
i dobro, te <zato imahu dva stvoritelja i dva boga. Jedan je od 
pjih načelo svčtlosti, drugi je načelo tmine, jedan je dobar, a drugi 
je zločest. Svaki od njih ima svoj svčt i svoje vladanje. Dobri 
je bog stvorio duhove, čista bitja; njegov je svčt nevidivi svčt, 
gdč je sve dobro i saveršeno. Zli je pako bog stvorio sve vi- 
divo; on tim i upravlja i od njega dolazi sve zlo. Dočim su jedni 
tako učili, učili su drugi, da zlo načelo nije naravi božanske, niti 
absolutno i vččno, nego da je i ono jedan izmedju stvorovah 
božjih. Jedan izmedju angjelah naime, koji je hotio biti jednak s 
bogom, bčše s neba sbačen sa svimi onimi, koje je njegov primčr 
zaveo. On uredi svčt od živaljah, koje je s&m bog stvorio, i bog 
mu predade ravnanje toga tvarnoga iliti vidivoga svčta. — Bog 
staroga zavčta bijaše smatran zlim bogom, te zato nije davana 
nikakova vrčdnost sv. pismu staroga zavčta. — 0 čovčku i o 
njegovoj duši učahu jedni, da je zli bog nebeske duše zaveo, te 
su š njim snišle na zemlju, gdč im je on dao mčsto njihova ne¬ 
beskoga tčla zemaljsko tčlo; po mnčnju drugih bčše zlo načelo 
stvorilo samo jednoga čovčka, komu je bog dao dušu, nadarenu 
slobodnom voljom, nu koju čovčk nije upotrčbio na ino nego na 
grčh. Buduć da su duše nebeskoga izvora, to nisu one mogle 
biti stvorene po mnčnju katharah, da na včke ostanu na zemlji; 
one se moraju povratiti u nebo: zato nije potrebito, da dobri bog 
učini što osobita, da ih izbavi od vlasti zloga načela; samo treba 
da svčrše svoju pokoru, a nju moraju sveršiti, jerbo se sve mo¬ 
raju povratiti u nebo. Po tom već možemo znati, kako su ka- 
thari učili o Isusu i o odkupljenju. Duše su se morale jednom 
spasiti, i zato im nije trebalo milosti u kčrštjanskom smislu. Isus 
je samo zato došao, da ih pouči o njihovoj naravi i o njihovu iz- 


Digitized by 


Google 



— 309 - 


voru i da im pokaže put, kako će se prije k Bogu povratiti.'Isus 
u ostalom nije po nauci katharskoj Bog, kao niti duh sveti, nego 
je najviši medju angjeli; tčlo mu nije bilo pravo tšlo; on nije 
ćutio tšlesnih potrebah; nije u istinu niti muku terpio, niti umro. 
— Pokora, koja je nuždna dušam, da se povrate k Bogu, stoji u 
tom, da se dčrže nauke katharske i da stupe u katharsku cčrkvu: 
tim zadovoljavaju i za gršh, što je u nebu učinjen, i za sve na 
zemlji učinjene grčhe. — Smertju se dokanča pokora onih ljudih, 
koji su stupili u katharsku cerkvu. Za mertve netreba moliti : 
jerbo duše, koje su učinile pokoru, dolaze u nebo; one, koje 
nisu učinile pokore, prelaze, po nauci jednih, u druga tšlesa, dok 
ju nesvčrše; one napokon, koje je djavao stvorio, neće nikada po¬ 
kore učiniti. Uzkčrsnuija puti neima, jerbo je put tvar, a tvar 
je od zla načela. Po nauci absolutnih dualistah neće nikada pre¬ 
stati borba medju dobrim i zlim načelom; umšreni pako dualizam 
dopušta konac te borbe, te uči, da će napokon dobro oderžatipo- 
bčdu nada zlim. To su poglavita metafyzična i theologička na¬ 
čela katharskoga sustava. 

Glede moralnih načelah, bogoštovlja i cčrkvenoga ustrojstva 
neima razlike medju slčdbenici absolutnoga i umčrenoga dualizma. 
Buduć da je tvar smatrana đšlom zloga načela, zato je kathari- 
zam u svojoj moralnoj i praktičnoj strani na to poglavito smčrao, 
da čovčka odtčrgne od tvarnoga svčta, da ga odvrati od svakoga 
dobrovoljnoga doticaja s tvarju. Odatle se vidi, što je katharom 
bio grčh. Po njihovih je pojmovih uslčd toga smertno grešio, tko 
je n. p. dšržao zemaljska dobra; ili je obćio s Ijudmi svštskimi, 
osim ako je gledao da ih obrati; ili je u boj išao, na smčrt ođ- 
sudio, ili se oružjem branio; ili je ubio koju životinju, izuzam 
plazeći gad; ili je jio mesa ili pako drugoga jela od životinjah, 
kanoti miška, sira itd.; ili se je ženio. Da se pako grešnik grčha 
oprosti, za to neima drugoga puta osim posvemašnje promčne ži¬ 
vota; to se pako nemože inače učiniti, nego ako čovčk svšt ostavi 
i stupi u katharsku cšrkvu, jerbo se u njoj samo nalaze sredstva 
i sšgurnost oproštenja. Primanje u tu katharsku cerkvu bijaše 
obavijano svečanim činom, koji se zvaše consolamentum. To nije 
kšrštjanski kšrst vođe, koji su kathari zabacivali kano uredbu 
zloga boga, već je to čin, u kojem se duši polaganjem rukuh po- 
dčljuje duh sveti. To je jedino sredstvo spasenja: primivši čovšk 
consolamentum, povratila mu se je duša u svoju pšrvobitnu či¬ 
stoću i oslobodila se je od vlasti zloga boga, te joj je zajamčeno^ 
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oproštenje grčha i kazni. Tko je primio consolamentnin, smatra 
se B saveršenim,“ te kao takov mora veršiti stanovite dužnosti i 
živčti u strogoj ascesi. Saveršeni obilaze včrne, uče ih i utvčr- 
djuju u včri, dčle im consolamentum; oni neimaju ništa svoga* 
nego ih včrni uzdčržavaju; oni nesmiju živčti u svezi obiteljskoj; 
jelo im je prosto, pa još k tomu moraju češtje postiti. Nčkim bi 
se izmedju njih dopustilo, da se opet povrate u svčt i u obični 
život; nu tada je valjalo da još jednom prime consolamentum prije 
smerti. Broj savčršenih nebijaše velik, nu tim je više bilo „včr- 
nih*. Včrni su mogli biti i oženjeni; mogli su dčržati imanje, u 
boj ići i sve jesti što priroda daje, samo da se izpovčde za svoje 
grčhe. Nu i od njih je zahtčvano, da jednom prime consolamen- 
tum, jerbo bez njega neima spasenja; nu taj se je čin mogao od* 
ložiti do pred smert. Mali grčsi, učinjeni poslč primljena conso- 
lamenta, odpuštaju se prostom izpovčdi; tko pako učini smčrtni 
grčh, mora iznova primiti consolamentum. 

Bogoslužje bijaše u katharah prosto. Nabožni' su se sastanci 
mogli dčržati na svakom mčstu; nu gdč je slčdba imala više slo¬ 
bode, kao n. p. u Bosni, ondč su dčržani u posebnih sgradah, 
cerkvah. Nu u tih hramovih nebijaše nikakova uresa, niti svetih 
slikah, niti križah, .niti zvonah. Sastanci upravljahu svetjenici, a 
kada njih nije bilo, saveršeni. Tu bi se čitalo iz sv. pisma, zatim 
bi se včrnim blagoslov udčlio i izmolio bi se „Otče naš“— jedina 
molitva u katharah. Tu neima traga svetoj pričesti. Isto je tako 
zabacivana i katolička izpovčđ; nu i kathari su imali nčko izpo- 
včdanje: za manje bi se grčhe jedan izpovčdao u ime svih; za 
smčrtne je pako svatko govorio u svoje ime. Kathari nisu svetili 
nedčlje; od kerštjanskih su svetkovinah nčke po imenu zadćržali, 
dajuć im značenja prema svojoj nauci. 

Po katharskih pojmovih čine cerkvu samo saveršeni, a včrni 
stoje tako rekuć na vratih te cerkve, te čekaju, da budu u nju 
primljeni. Nu buduć da su včrni spojeni sa saveršenimi uzkom 
svezom, zato spadaju i oni u katharsku cčrkvu. Ta cčrkva ima 
svoj ustroj i svoje službenike. Službenikom može biti samo sa- 
včršeni član; a raedju njimi su samo dva reda: red biskupah i 
red djakonah. 

Nu početnik novoga dualizma medju Bugari nije se tim zado¬ 
voljio, da osnuje novu včru, već je jošte pokušao, da uvede novi 
red u političke i socijalne odnošaje, te je tako podkopao ne samo 
cerkvu, nego i deržavu. On je učio svoje včrne, da svećenici, ho> 
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ljari i car nisu Bogom ustanovljeni i da nijedan čovčk nije dužan 
drugomu biti podložnim i činiti mu rabote i druge službe, te su 
zato njegovi slčđbenici kao što veli pop Kozina, hulili bogate, ne- 
navidčli su otce i rugali se starčšinam, ukoravali su boljare i 
smatrali su Bogu mčrzkimi sve one, koji su caru ili vlasteli 
rabotali. 

Kao što su knjige staroga zavčta smatrane dčlom zloga bo- 
ga, isto su tako pošle iz toga izvora i druge knjige. Zato 
nije bilo moguće po katharskih pojmovih, da se goji znanost ili 
umčtnost. 

Proti tomu krivovčrju dizahu svoj glas na iztoku i na za¬ 
padu duhom božjim probudjeni muževi, te pobijahu bludnje ži¬ 
vom rččju istine. Nu buduć da rčči nemogu uspčšno dčlovati be? 
dčlah i buduć da su krivovčrci nčkom strogoštju života i pretč- 
ranom ascesom lahkovčrnu svčtinu zavadjali, zato su i oni muževi, 
koji su se dizali, da brane istinu, i u životu izražavali nauku, koju 
su na rčči propovčdali. Oni su ostali u pravoj Isusovoj cčrkvi 
živčli su u ubožtvu kao i apoštoli, ali zato nisu bogatstva kod 
drugih proklinjali; Isusovu su nauku ustmeno navčštjivali, kao i 
apoštoli, te su tako zemlje prolazili, včrno čuvajuć včru i po njoj 
život popravljajuć. Tako nastade u cčrkvi prava reforma. Medju 
timi se muževi osobito dvojica odlikuju: sv. Dominik (f 1221) i 
sv. Franjo (f 1226). Dominik, redom iz Španjolske od odličnih 
roditeljah, dčlovaše čudnovatom silom svoje rčči i primčrom svoga 
svetoga života u južnoj Franeuzkoj. Njegovu nastojanju podje za 
rukom, te je mnogo krivovčracah k pravoj včri opet privedeno i 
mnogo včrnih u včri utvčrdjeno i proti izkušenju okrčpljeno. Na 
pomoć svomu propovčdanju uvede on molitve na čislo (patrice). 
Nije prošlo mnogo vremena, te se skupi oko njega mnogo Ijudih, 
koji su bili pripravni po njegovu primčru živčti i učiti; tako po¬ 
stade red dominikanacah iliti bratje propovčdnikah *). U isto doba 
nastupi u Italiji svoje blagotvorno dčlovanje sv. Franjo, koji je 
bio sin bogata tergovca u Assisi-u. Goreć ljubavlju Boga i bliž¬ 
njega odreče se on svih zemaljskih dobarah, te se uputi najprije 
u samoću, zatim se pako povrati u svčt, da ljude svojom propo- 
včdi navadja na krčpost i po tom na blaženstvo. Njegova rčč, 
dolazeć iz dubljine kčrštjanske duše, dčlovaše tako moćno na slu- 


*) V. Das Leben des hl. Dominicus von Latordaire, Lands- 
but 1841. 
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Šatelje, da joj se nije moglo odolčti. I uz njega pristane mnogo 
revnih drugovah, te tako bude utemeljen red franjevacah iliti 
malobratjanah (fratres minores), kao što ih je Franjo uvšk zvao, 
opominjajuć ih i tim na smšrnost *). Ova obadva reda odabraše 
podpuno siromaštvo, tako, da su živšli od samih milostinjah (zato 
se zovu Mendicanti, redovnici — prosjaci); obadva se posvetiše 
dušnomu spasenju svoje bratje; oba si dadoše takov ustroj, da su 
svi samostani stali u tesnu savezu i strogu podredjenju; svaka je 
deržava (provincija) imala jednu obćenitu glavu (provincijala, dšr- 
žavnika), a sve su skupa stale opet pod jednim verhovnim ravna¬ 
teljem (Magister ili Minister generalis). Oba je reda papa.Inno- 
cent III. potverdio ustmeno, a njegov naslčdnik, papa Honorij III, 
potverdi ih i pismeno. 

Nu ovo blago dšlovanje rščju i primarom, kojim se je ku¬ 
šalo privesti zabludjene k istini, nebijaše već svagdš dovoljno, da 
se uzđšrži jedinstvo včre; a kerštjanskoj je deržavi ipak bilo stalo 
do toga, da uzdšrži to jedinstvo a po njem i samu sebe. Zato i 
dšržavna vlast ustade proti novim krivim včram, na što su ju 
sklonuli slšdeći razlozi. Kšrštjanska je dšržava všrovala, da po¬ 
buna proti božjemu veličanstvu zaslužuje još veću kazan nego proti 
zemaljskomu veličanstvu; i buduć da su kerštjanske europejske 
deržave bile osnovane na temelju katoličke cšrkve, zato je svaka 
navala na cerkvu ujedno smatrana navalom na glavni temelj dšr- 
žave. Nadalje krivovčrci bčhu se doduše ponajprije podigli 
proti cšrkvenoj vlasti, nu naskoro se počeše protiviti svakoj toli 
duhovnoj, koli svčtskoj vlasti, učeć, da su svi ljudi jednaki i na- 
stojeć, kako da tu svoju nauku i silom izvedu; u kratko, nčki su 
izmedju njih pod plaštom včrozakonske slobode težili za politič¬ 
kim! deržavi pogibeljnimi sverhami, drugi su se pako kaljali bez- 
uzdanom razpuštenoštju. Zato su dšržave gledale, da se obrane 
od tih krivovčrjah kaznenimi zakoni i vojskami. Buduć da je 
krivovčrje propaštju prštilo gradjanskomu redu, pače istoj deržavi, 
zato je proti njemu bila ustanovljena ona ista kazan, kojom je 
kažnjena veleizdaja, naime zagloba dobarah, progon, doživotna 
tamnica ili smšrt. Na smšrt odsudjeni krivovčrci obično su spa- 

*) V. Der hl. Franziscus van Assisi, van E. Vogt. Tubingen 
1840. Geschichte đes hl. Franziscus van Assisi , aus dem Franzosi- 
schen des Chavien de Malan. Miinchen 1844. Prisp. Jos. Gorres: Der 
hl. Franziscus als Troubadour u časopisu: Der Katholik, 1826, 
4, svez, 
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Ijeni *). Car Fridrik II. odredi u svojih deržavnih zakonih, da se 
krivovčrci imadu spaliti, ili da im se barem jezik izčupa**). Ako 
je cčla koja pokrajina pristala uz krivu nauku, kao što je učinila 
na početku trinaestoga včka južna Francuzka, tada bi na nju po¬ 
slali vojsku, zvali bi ljude u križare***), da se u klici zatre je¬ 
dinstvu grozeća pogibelj. 

U južnoj Francuzkoj bčše krivovčrje svladano nakon dugih i 
žestokih borbah, koje su do dvadeset godinah potrajale. Nu kao 
što se je ono i prije samo u potaji okrčpilo i razširilo, obderža- 
vajuć naime na izliku sve izvanjske katoličke obrede i običaje, 
tako je i sada hotčlo, da se u potaji uzderži i sve po malo raz- 
širuje. Da je ono tu svoju osnovu sretno izvelo, to bi se bila 
borba poslč nčkoliko vremena opet ponovila. Zato je na cćrkve- 
nom saboru u Toulousu (god. 1229) biskupom naloženo, da služ¬ 
beno iztražuju (inquirere) proti osobam, na koje je sumnja pala, 
da prijaju krivovčiju, pak, ako se nadje, da su zbilja krivovčrne, 
da ih predadu svčtskomu sudu, da ih on po zakonu kazni; nuba- 
duć da su biskupi u tom nejednako i nemarno postupali, zato je 
taj posao poslč nčkoliko godinah povčren dominikanskomu redu. 
To je tako zvana inkvizicija, koja je osobito u Francuzkoj i u 
Italiji dčlovala. Nu od te inkvizicije treba dobro razlučiti špa¬ 
njolsku inkviziciju, koja je bila (od god. 1481) poglavito svčtsko 
sudište, da brani dčržavu od svladanih Maurah i Židovah, medju 
kojimi ih je mnogo izvana kčrštjanstvo primilo, a u potaji proti 
vladi radilo f). U nčkih drugih dčržavah bijaše inkvizicija sasvim 
svčtski zavod, kao n. p. u Mletcih. 

*) Već Julij Caesar (d. Bello Gali. VI, 16.) pripovšđa, da su 
stari Galli svojim bogovom ljude žčrtvovali, na ognju ib paleć, na 
što su najradje uzimali zločince. 

**) Pertz Leg. II. pag. 252—53 cf. pag. 287—89, 326—29. 

***) Križari su išli ne samo na muhamedance, nego i na druge 
neprijatelje kčrštjanstva i cčrkve. 

f) V. izvčrstno dčlo: Der Kardinal Ximenes von Hefele. TU.- 
bingen 1851. — Briefe Uber die spanische Inquisition von dem Gha- 
fen Josef von Maistre. Mainz 1836. Za francuzkoga su prevrata revolu¬ 
cionarna sudišta više ljudih za šest godinah na smbrt odsudila, nego 
svi včrosuđi cčiloga svSta za šest včkovah, — Da su protestanti šest- 
naestoga včka isto onako postupali s onimi, koji su bili po njihovu 
mnčnju pogibeljni krivovčrci, kao što je postupala inkvizicija, to do¬ 
kazuju iz protestantskih izvorah histor. polit. Blatter sv. X. str. 137 do 
143. V. još §. 85 i 88. Danas neodsudjuju na smčrt krivovčracah niti 
protestanti niti katolici. 
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Onimi istimi sredstvi, kojimi je pobijano krivovčrje na za¬ 
pada, a Francuzkoj i u Italiji, dčlovaše cerkva i u slavjanskih 
pokrajinah. 

U Bugarskoj se nadje revnih duhovnikah, koji su se živom 
rččju istine opirali nastojanju novotarah, da sačuvaju svoje stado 
od zablude; i buduć da je bogomilstvo ne samo cčrkvu podkapalo, 
nego je i obstojećemu redu u deržavi grozilo, zato nije mogla 
mirovati ni deržavna vlast, nego je već za cara Petra i ona ra¬ 
dila, da se zapršči dalje širenje pogibeljnih naukah. Nu to složno 
dčlovanje cerkvenjakah i deržavne vlade nije za dugo potrajalo: 
u Bugarskoj bo nastadoše silni.prevrati, koji su težnjam novotarah 
verlo prijali. Bugarski vladari, otimajuć se Gčrkom, nisu mislšli 
na to, da potlače bogomilstvo, nego su se dapače i njim služili 
kao sredstvom proti napadačem svojim; a Gerci, pošto su za svoga 
cara Bazilija nakon strašnih bojevah razorili samostalnost bugar¬ 
ske deržave, dosta su posla u tom nalazili, kako da učverste svoje 
gospodstvo u novo osvojenoj zemlji. U takovih okolnostih učversti 
se još većma bogomilstvo, nalazeć podporu i u srodnih pavlićanih, 
koji su se sve više umnožavali u byzantinskih pokrajinah. Krivo- 
včrje prodiraše sve dalje i dalje, i već imaše slčdbenikah u istom 
glavnom gradu carevah byzantinskih. Već nebijaše pomoći niti 
od strogosti cara Alexija Komnena (1081—1118), koji je dao na¬ 
čelnika bogomilskoga Bazilija spaliti a više drugih krivovčracah u 
uze pometati; krivovčrstvo se je dćržalo , pače prodiralo je i u 
samostane i nčke je izmedju biskupah zavadjalo. Sve to vrčme 
nemogaše katolička cerkva ništa učiniti za pravovčrje u Bugar¬ 
skoj. Istom onda, kada si je Bugarska iznova izvojevala svoju 
samostalnost, i kada je novi bugarski vladar od Innocenta III. za- 
iskao carske znakove, postade ona pristupnom dčlovanju zapadne 
cerkve. Nu obrativši se ona doskora opet k Carigradu, imala joj 
je i opet pomoć odatle dolaziti. Tu su deržani cerkveni sabori, koji 
su odsudjivali učitelje krivovčrja i njihove spise; nčki su izmedju 
patrijarkah svom revnoštju pobijali kćrštjanstvu protivne težnje; 
a i u Bugarskoj se je radilo za Isusovu včru, koliko su samo do¬ 
puštale velike nezgode, kojimi se je ona imala često boriti. Svim 
je tim toliko postignuto, te je krivovčrje u nčkih byzantinskih po¬ 
krajinah prilično izčezavalo, ostavivši ipak znatnih ostanakah, koji 
su se kašnje prelili u Muhamedovu včru, ili su se slučili s pavli- 
Ćani; a u Bugarskoj je bogomilstvo jošte dosta jako dočekala nove 
muhamedanske gospodare, s kojimi su se u vžri složili m oui iz- 
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medju bogomilab, koji su pazili materijalne i političke koristi, do« 
čim su ostali prestupili ka kerštjanskoj bratji svojoj. 

Serbiji nezadade bogomilstvo toliko jadah. Ono se bčše uvu¬ 
klo i u ovu zemlju još koncem X. i početkom XI. včka, te se raz- 
grani tim lašnje, što je narod bio još slabo učvćrštjen u Isusovoj 
včri. Nu Sćrbija nadje u Stčpanu Nemanji muža, koji ju je oslo¬ 
bodio od toga zla, oborivši se svom snagom na one, koji su mu 
narod krivimi naukami trovali. 

U Bosni pako i u naših pokrajinah, koje š njom susčde, odčrža 
se bogomilstvo više včkovah, te u Bosni prestade istom onda, kada 
je i ona prestala biti kraljevinom kćrštjanskom. U Bosni bijaše za 
bana Eulina tolika sila patarenab, da je papa Innocent IH. morao 
pozvati ugarsko-hčrvatskoga kralja Emerika (g. 1200), da prisili 
Kulina bana, da postupa proti svojim krivovčrnim podanikom; ako 
pako ban nebi hotio učiniti, što se je od njega zahtčvalo, da 
Emerik uzme njemu zemlju, a krivovčrnim podanikom njegovim 
dobra. Kulin, prestrašen pogibelju, koja mu je grozila, pokori se 
i sdm si izprosi iz Rima papinskoga legata, koji bi se imao uvč- 
riti o tom, da je njegova zemlja pravovčrna. Nu do skora prijavi 
opet papi Innocentu III. Vukan, brat Stčpana pčrvovčnčanoga, da 
Kulin i opet štiti i Širi krivovčrstvo; a papa pozove i-po drugi 
put Emerika kralja, da udari na Kulina. U toj novoj nevolji obeća 
Kulin papinskomu legatu, da će biti včran cčrkvi, te pozove i 
svoje podanike, da se okane bludnje. Isto tako kako se je po¬ 
našao ban Kulin, ponašalo se je i više drugih bosanskih vladarah. 
Kada im je grozila pogibelj, da bi ih mogli napasti križari, koji 
su proti njim skupljani u susčdnih zemljah, približavali bi se na 
čas Rimu, uvčravali bi papu, da su vćrni katoličkoj cčrkvi i po¬ 
magali bi nastojanje revnih blagovčstnikah, papinskih legatah i 
iztražiteljah; čim bi pako pogibelj minula, opet su se vratjali k 
svojim bludnjam. Tako je činio ban Ninoslav i Stčpan Kotroma- 
nović; isto se je tako ponašao kralj Tvčrdko i njegovi pćrvi na- 
slčdnici. — Za Kulinova naslčdnika osili se još većma pataren- 
stvo; zato je valjalo misliti na sredstva, kako da mu se na put 
stane. U to je ime i ovdč cčrkva ponajprije o tom radila, da za- 
bludjene privede k istini propovčdanjem i krčpostnim uzorom svo¬ 
jih službenikah, te je zato Blala u pomoć đuhovničtvu, koje se je 
u zemlji nalazilo, muževah iz dominikanskoga i franjevačkoga reda, 
koji su upravo to doba bili uvedeni. To blago sredstvo nije osta¬ 
jalo bez uspčha; nu većina je krivovčra<?aii tvćrdokorug odbeciv^to 
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nuđjenu si milost, te je tako cerkva bila prisiljena, da i ta upo- 
trčbi ona stroga sredstva, koja je upotrebljivala i drugdč proti 
krivovčrcem. Križari su po nčkoliko putab skupljani — i taj je 
posao obično povčravan arcibiskupom koločkim —; susčdni su 
vladari, ugarski kraljevi, slovinski vojvode i hervatski plemići na 
oružje zvani; iztraga je cerkvena uVedena. Nu niti blago sredstvo 
pouke, niti ova strožija sredstva nemogoše jadnoj Bosni povratiti 
jedinstva u včri, koje bi joj bilo povratilo takođjer narodno jedin¬ 
stvo : a toga joj je doskora kčrvavo trebalo, jerbo je Turčin već 
na njezinih medjah stojao. Upravo ta pogibelj, koja je Bosni gro¬ 
zila od silnih Turakah, bijaše pčrvim povodom kralju Tomi Ostoiću 
(g. 1443—1459), te je ozbiljno počeo misliti, kako bi izmirio svoju 
zemlju s kerštjanskim svčtom, od koga se je jedino mogao nadati 
pomoći u svojem težkom položaju. Nu premda je jasno poznavao 
svoj položaj, i premda mu je bio merzak harač, što ga je već 
plaćao Turkom, to se ipak ni on nije mogao za dugo odvažiti, 
da se javno odrekne patarenskih bludnjah: bojao bo se je na dru¬ 
goj strani množine krivovčracah, a osobito svojih velmožah. Na¬ 
pokon izpovčdi včru, te na skoro sazove sabor u Konjice (g. 1446), 
na kojem je u prisutnosti papinskoga legata stvoreno više zako- 
nah na korist kraljevine, a glede patarenah je napose zaključeno, 
da si nesmiju više graditi novih hramovah i da starih nesmiju 
popravljati. Poslč toga dade se više tisućah patarenah okčrstiti; 
nu buduć da su se mnogi opet odmetnuli, zato stane kralj stro- 
žije postupati; tomu pako bijaše poslčdicom, te su jedni i opet 
kčrst primili, a drugi su se u velikom broju izselili u zemlju her¬ 
cega Stčpana Kosačića, koji je prijao njihovoj včri. Tomin na- 
slčdnik, kralj Stčpan Tomašević (g. 1459—1463) udari onim istim 
putem, kojim je on bio pošao. Sada nastane još veća pogibelj od* 
Turakah, jerbo im je Stčpan Tomašević uzkratio danke, uzdajuć 
se u pomoć svčta kćrštjanskoga. Nu ni ta grozna ozbiljnost ne- 
mogaše opametiti zaslčpljenikalr; na mčsto da stupe u zajednicu 
sa svojom kčrštjanskom bratjom, mnogi se od njih učine saveznici 
Turakah, koji su tako razcčpanu zemlju lahko nadvladali i osvo¬ 
jili (g. 1463). Odličniji medju patareni predjoše sada k izlamu, da 
tim načinom sačuvaju svoja imanja i svoj ugled. 

Kada je patarenstva nestalo u Bosni, nije se ono moglo više 
pojavljivati niti u susčdnih zemljah, u kojih je i onako već prije 
toga nastojanjem revnih biskupah i drugih duhovnikah valjano po- 
bijano, 
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§. 84. Njegovanje znanostih u katoličkoj cčrkvi. 


Cčrkva je duhovna moć i ona je svojim duhovnim uplivom 
sve europejske narode nakon velikih i težkih naporah plemenitijim 
običajem priučila i k višemu naobraženju privela. Ona dade na¬ 
rodom pismo, sačuva prepisivanjem stare knjige i napisa nove 
prema potrebam svakoga včka, ona utemelji napokon mnogo iz- 
včrstnih učionah u samostanih i uz druge cčrke. Sada, pošto su 
narodi kčrštjanske Europe počeli pojimati veliku misao svoga je¬ 
dinstva u Isusu, uzdiže se pod zaštitom papah i znanost do tako¬ 
vih visinah, kao što se nije već od davno vidčlo. Tečajem dva¬ 
naestoga včka bčhu utemeljena perca sveučilišta, na kojih se je 
sve europejsko kerštjanstvo sastajalo. U Pariz su dolazili mladići 
i dospčli muževi iz svih zemaljah, da na ondašnjih visokih školah 
uče bogoslovlje i mudroslovlje, a u Bolognu su zalazili, kojim se 
je htčlo temeljita znanja u pravoslovlju. U Bologni bijaše učeni- 
kah od trideset i pet narodah. Ta sveučilišta dobiše velikih po- 
vlasticah; ona si izabirahu sama svoga poglavara (Rector), davahu 
si posebne zakone (Statuta), opredčljivahu svoje ustrojstvo, ima- 
djahu svoju vlastitu sudnost, tako, da su nčgda mogla i na smčrt 
odsuditi i izobćiti. Kao što su kčrštjanski knezovi u pape iskali 
carsko i kraljevsko dostojanstvo, tako su' i sveučilišta njega pro¬ 
sila, da potvčrdi njihovo ustrojstvo i da im udčli pravo, da mogu 
imenovati učitelje (Doctores) za sve kčrštjanstvo. Pod blagotvor¬ 
nim uplivom rimskih papah razprostraniše dva najstarija sveuči¬ 
lišta svoje područje u toliko, da nisu već učila samo bogoslovlje 
i pravoslovlje, nego su svoje dčlovanje protegnula na sve glavne 
grane čovččjega znanja (zato su zvana Studium generale iliti sve¬ 
učilište u novijem smislu te rčči); na svakom sveučilištu bijaše 
po jedan kancelar, koji je u ime pape osobito nad tim bdio, da 
svi učitelji uče čistu katoličku nauku; kao učitelji odlikovahu 
se osobito dominikani i franciškani, pa i drugi duhovnici i re¬ 
dovnici. Na skoro se nadje gradovah, knezovah, biskupah, koji 
su nova sveučilišta dizali. Tako postade. glasovito sveučilište u 
Oxfordu i u Padovi (još trinaestoga včka), zatim u četčmae- 
stom včku u Rimu, Zlatnom Pragu, Beču, Paviji, Cambridge-u, 
Heidelbergu, a u petnaestom včku u Krakovu, Lipsku, Upsali, 
Kopenhagenu itd. 

Bogoslovlje bijaše smatrano kraljicom znanostih, i s njim 
bijaše mudroslovlje najuže spajano; njemu posvetjivahu svoje sile 
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najveći muževi onih vremenah. Cerkva pružaše včri čistu i pod- 
punu istinu; misleći duh nastojaše s najvećim naporom o tom, da 
tu očitovanu istinu spozna i jasno uvidi: isto bijaše zadaćom scho- 
lastike. Uza to je ćiit za tim težila, da se udubi u dubljine isti* 
nah vžre i da poćuti svu njihovu uzvišenost: i to bijaše lčpom za¬ 
daćom mystike. Oba pako ova pravca i o tom nastojahu, da se 
i u životu pokaže, što je včrovano i spoznano ili poćutjeno. Na 
tom se putu naobraziše oni veliki muževi, štono su u svoje doba 
rččju i pismom toli izvanredno dčlovali i kojih se spisom i danas 
svčt divi, kao što je sv. Anselm, Canterburyjski arcibiskup (bene¬ 
diktinac f 1109*), sv. Bernardo, opat u ClairvauK-u (cistercita 
f 1153**) Thoma Aquinski (dominikanac f 1274) i sv. Bonaven- 
tura (franciškan f 1274). 

Osim bogoslovlja bijaše jošte osobitom marljivoštju obdčla- 
vano pravoslovlje, napose znanost rimskoga i cčrkvenoga prava. 
Naučanje rimskoga prava uvede u Bologni učeni Irnerij (Wer- 
ner***); a nauci kanoničkoga prava podčli oko polovice dvanaestoga 
včka nov život redovnih Gracijan svojom glasovitom sbirkom cčr- 
kvenih zakonah (Decretum Gratiani). Ove se dvč znanosti medju- 
sobno pomagahu, tako da je napredak i razvitak jedne koristio i 
drugoj.. One nisu ostajale stegnute na učione, nego su i u životu 
imale najveći upliv, buduć da su razpre na sudovih prama njim 
rešavane. Predavanja rečenih glasovitih muževah pribaviše im slu- 
šateljah iliti učenikah iz svih europejskih zemaljah, koji su zatim 
i u svojoj domovini rasprostirati načela i zakone, kojim su se od 
njih naučili. Tako bčhu uvedena u sve pravoslovlje jednaka glavna 
načela, uza što su ipak lčpo postojati mogli pravni običaji poje¬ 
dinih narodah. Na bolognskom sveučilištu postigoše više naobra- 
ženje najglasovitiji pape, koji su mnogo do toga dšržali, što su 
bili valjani pravoznanci, kao što bijaše po imenu Alexander HI., 
Innocent IH., Gćrgur IX., Bonifacij VIII. Svi su oni revno pod¬ 
upirali pravoslovlje; njihovim je nastojanjem napose kanoničko 
pravo do one visine dospčlo, u kojoj se ukazuje u sbirkah dekre- 
talah Gčrgura IX. i Bonifacija VIIL 


*) V. Mohlers gesammelte jSchriften, herausgegeben von Dollin - 
ger. Rtgensburg 1839, I. sv. str. 32—176. 

**) V. Batisbonne: Geschichte des hl. Bemharđ, iibersetzt von 
Reiching. Tiibingen , 1843, 

***) V. Savigny: Geschichle des romisehen Rechts im Mittel- 
alter. Heidelberg, 1834. 0 Irnerijn govori u IV. sv. 
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I povčst obdčlavahu skoro sami svetjenici i redovnici *). U 
jedanaestom včku opisa Lambert Aschaffenburžki, redovnik u Hers- 
feldu, povčst razprah medju Gergurom VII. i Henrikom IV. tako 
naravno a ujedno krasno, da se može s Livijem uzporediti. Otto, 
biskup u Freisingenu, sin austrijskoga krajiškoga župana Leo- 
polda IV., napisa u dvanaestom včku povčst svoga vremena i pro¬ 
šlih vremenah s velikom včrnoštju, nepristranoštju i živahnoštju. 
Tyrski arci biskup Vilelm napisa prama koncu dvanaestoga včka 
najlčpšu povčst križarskih vojnab. Još bijaše više učenih svetje- 
nikah i redovnikah, koji su u svojih dčlih opisali zgode, običaje, 
stanje i misli onih davno prošlih vremenah. 

To je doba i na ostalom polju čovččjega znanja mnogo uči¬ 
njeno, mnogo iztraživano i odkriveno. Papa Silvester H (Gerbert) 
bijaše na glasu radi temeljita poznavanja siloslovjja, matematike, 
zemljomčrja i zvčzdoslovlja, te je u tih znanostih svojim suvreme¬ 
nikom prednjačio. Za čudo je, koliko si je znanje bio pribavio u 
prirodoslovlju dominikanac Alberto Veliki (f 1280). Oštroumni 
stožernik brixenski biskup Nikola Časa (f 1464) pokaza u svojih 
matematičkih spisih, kako je potrebito, da se lčtobroj popravi. 
Ono je već doba izumljena sčvernica (busulja) i zvčzdozor, čim je 
put prokčrčen ogromnu napredku u znanosti. U kašnje doba sred¬ 
njega včka spada jošte izum puščanoga praha i tiskarstva. 

Osobito se je sjajno ono doba razvijalo na cčrkvenom te¬ 
melju pčsničtvo u Nčmačkoj i u Italiji. Već su nčšto prije bili 
sastavitelji lčpih legendah put prokčrčili kašnjim pčsnikom **). 
Dvanaestoga i trinaestoga včka razvijaše se veleuspčšno medju 
Nčmci u Austriji tako zvano sveto pčsničtvo, koje je svoj predmet 


*) „Ohne die Klosterarchive (veli Fr. Hurtćr, koji je ono doba 
bolje proučio, nego itko drugi) t vurden vrir iiber einen langen Zeit- 
raum nur durftige Nachrichten von den Zustanden des Menschenge- 
schlechtes besitzen ; alle geschichtlichen Denkmale mehr als eines Lan- 
des sind einzig durch die Kloster der Nachwelt gerettet wurden u . In- 
nocenz III. von Hurter III. sv. str. 576. 

**) Već je Herder obratio pozornost na veliku važnost legen¬ 
dah, rekavši medju ostalim: ,+Die Legenden sind in den mittlem 
Zeiten das, was in der griechisehen und romischen Urzeit die alten 
Heldensagen waren, aus denen einst alle Dichtkunst und Gedichte her- 
vorging." „Nach unserer Lichtenzeit kbnnen wir nieht Alles beurthei- 
len, nieht jede andere Zeit icarf alles Heilige als Unrath von sich, 
Das Kreuz hat einst den V'olkem Ruhe gebracht'' itd. 
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iz kčrštjanstva uzimalo*). U tih se pčsmah pokazuje nježno čuv¬ 
stvo, dubljina mislih i jedrina izrazah. Nčmac je to doba više 
gledao na valjan sadčržaj, nego na lčpe oblike. — U Italiji pro¬ 
cvate trinaestoga včka, osobito u mladom i bujnom franciškanskom 
redu, u istinu uzvišena lirika, kao što se to pokazuje u pčsnih 
franciškana Jakopona Todijskoga (f 1306 **). Nu najveličanstve- 
nije dčlo novijega pčsničtva stvori na početku četrnaestoga včka 
Dante; njegova „divina comedia“ nadkriljuje sve pčsničke tvorove 
starijega i novijega včka toli obiljem koli dubljinom mislih***); 
ona je osnovana u bitnosti na katoličkoj nauci. 

§. 85. Njegovanje umčtnosti u katoličkoj cčrkvi. 

Kčštjanska je cčrkva od pčrvoga početka lčpe umčtnosti oso¬ 
bitom brižljivoštju njegovala. Od trinaestoga pa do šestnaestoga 
včka jako se umnoža broj izverstnih umčtninah, koje su se iz 
najdublje kčrštjanske svčsti razvijale, kao što se iz pupoljka raz¬ 
vija lčp cvčt. Ova se bujnost kčrštjanske umčtnosti pokaza oso¬ 
bito u nebrojenih slikah, koje su bile duhovnoj naravi kerštjan- 
stva posve primčrene, te još i danas gledaocu neobičnu slast 
pružaju. 

U slikah su predstavljani svi predmeti, što spadaju na pro¬ 
strano polje kčrštjanstva, počam od stvorenja svčta pa sve do 

*) V. Diemers deutsche Gedichte des eilften und zieolften Jahr- 
hunderts. Wien 1649. Massmann deutsche Gedichte des zvoolften Jahr- 
hunderts. Leipzig 1837. 

**) Le poesie spirituali đel B. Jacopone da Todi, frate tninore. 
Venet. 1617 i Lucca 1819. Prisp. Les Poetes franciscains en Italie 
par Ozanam. Pariš 1852. Ovo je dčlo izašlo i u nčmačkom prevodu 
u Mttnsteru 1853. Jakopone je sastavio pčsan: Stabat mater. 

***) Za dokaz neka stoji ovdč nadpis pakla n divina comedia: 
Per me si va nella eitti dolente; 

‘ Per me si va nell’ etemo dolore; 

Per me si va tra la perdnta gente. 

Giustizia mosse ’l mio alto fattore, 

Fecemi la divina potestate, 

La somma sapienza e ’l primo amore. 

Dinanzi a me non far cose create, 

Se non eteme, ed io eterno daro, 

Lasciate ogni speranza voi, ehe ’ntrate. Inf. HI. 1—9. 
Prisp. o Dante-u: Ozanam, Dante et la philosophie catholiqne aa 
13.. sibcle. Pariš 1847. — Le principali cose appartenenti alla divina 
comedia. Borna 1817. 
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konca svega stvorenoga. U njih je izražavano ono, što čovčka 
oduševljuje, što ga uznosi i pobudjuje, što ga silno dčrma i osvč- 
štjuje. Za historičke slike bijaše veliko izobilje predmetah u cčloj 
povčsti staroga i novoga včka, u životu Isusovu, u životu blažene 
Dčvice Marije, svetih apoštolah, mučenikah i inih svetacah božjih. 
Osobito rado predstavljahu umčtnici muku Isusovu, u kojoj se po¬ 
kazuje božja pravda i milosčrdje, Odkupiteljeva neizmčrna ljubav, 
uzterpljivost i jakost, a kod sudčlujućih osobah velika razlikost 
čovččjih strastih: što je sve umčtniku davalo dovoljne zgode, da 
izrazi prerazliiite misli. Zatim oduševljavaše umčtnike dčvičanska 
Majka Sina božjega (Madonna), kraljica svih svetih; uzor najviše 
čovččje savršenosti, te ju je svaki hotio svojim načinom prosla¬ 
viti. Smčle su i silne one slike, koje duhovnomu oku predstav¬ 
ljaju konac svčta, sud, nebo i pakao, osobito ako je umčtniku za 
rukom pošlo, te je sve to u jednoj slici sretno sjedinio *). Drugi 
su opet povčst Isusovu ili njegove cčrkve u umnih typičkih i alle- 
goričkih slikah izražavali. S toga su polja uzimali predmete za 
svoje divne tvorove veliki umčtnici Cimabue, Giotto, Orgagna, Gbir- 
landajo, Pietro Perugino, Leonardo da Vinci, Michel Angelo i Ra- 
fael Sanzio u Italiji, umčtnici češke i kolinske škole, kašnje Al- 
brecht Diirer i stariji Hans Holbein u Nčmačkoj, Memling i bratja 
van Eyck u Nizozemskoj. Ečrštjanska je umčtnost onoga vremena 
plemenita i čista, ona probudjuje nabožno oduševljenje, uzpaljuje 
sčrdce za krčpost, uznosi duh od zemaljskih stvarih k onomu, što 
je najviše i najuzvišenije Glede vanjskih oblikah razvijaše se ona 
preipa naravi i prema starim uzorom, dok nije i u tom početkom 
šestnaestoga včka najveću savčršenost postigla. 

Cčrkve i samostani bijahu životvornim središtem svega umčt- 
ničkoga nastojanja. Tomu su najjasnijim svčdočanstvom cčrkve u 
Italiji, Belgiji i Nčmačkoj. U Kimu, Fiorenci, Sieni, Parmi, Mlet- 
cth, Padovi itd. nisu samo žčrtvenici i zidovi glavnih cčrkavah 
urešeni dragocčnimi slikami, kojim za volju i danas hiljade prija- 
teljah umčtnostih u Italiju putuju, nego je takovih umčtninah bi¬ 
valo i u manjih cčrkvicah i u domaćih bogomoljah, od kojih su 
mnoge kašnje dospčle u razne europejske galerije i muzeje, te su 
im danas najvećim uresom. Ovo je doba izumljeno takodjer sli¬ 
kanje na staklu, te je mnoga cčrkva ukrašena velelčpimi prozori. 


*) Zato se zadnji sad Ivana van Eycka n Gdanskn smatra je¬ 
dnim izmedjn najvećih tvorovah nmčtnosti. 
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tJ samostanskih blagovalištih nalazimo još i danas izvčrstnih sli¬ 
kah, predstavljajući zadnju večeru; takovu je sliku načinio Giotto 
u Fiorenci, a još je izverstniju učinio Leonardo da Vinci u Milanu. 
Najrevnijimi prijatelji umčtnosti bijahu sve to vrčme pape i bis¬ 
kupi, opati i opatice, zato su upravo cčrkve i samostani bili glav¬ 
nim sbraništem umčtnostih za njihova napredovanja i najvećega 
cvčta *). 

Nu kerštjanski je dub smatrao svojom osobito svetom zada¬ 
ćom, da dostojnu kuću sagradi Gospodinu neba i zemlje, koji me- 
dju nami prebiva, i da tu vidivim znamenom izrazi ustrojno je¬ 
dinstvo obćine kčrštjanske (cčrkve), uznoseće se slobodno k Bogu. 
Da se ta zadaća dostojno rčši, upotrebljavana je sva moć tvore- 
ćega duba, sve bogatstvo smčle fantazije, ujedinjena radinost vč- 
kovah i kčrštjanska ljubav miliunah včrnih kerštjanah. Tako po- 
stadoše one velelčpe stolne cčrkve srednjega včka, kojim se i da¬ 
našnji naraštaj svim pravom divi. Iz kčrštjanske bazilike razviše 
se tečajem jedanaestoga i dvanaestoga včka lčpe cćrkve tako zva¬ 
noga romanskoga (rimskoga) sloga, n. pr. u Wormsu, Moguću, 
Speieru **), Bambergu i Baselu. I opet su bili biskupi i opati, 
koji su sve to izvadjali, nastojeć sve o tom, da se namčsto der- 
venib hramovah zidaju lčpši od kamena i da se uresuju slikanu i 
drugim uresom. Trinaestoga včka postiže kčrštjansko graditelj¬ 
stvo svoje najviše savčršenje u tako zvanom gotičkom slogu. Duh 
proniknu i svlada tvar, koja je ovdč upotrčbljena, da se izraze 
idee božanskoga očitovanja; zato upravo dčluju ove kčrštjanske 
gradjevine čarobno na ćud gledalacah ***). U tom je slogu sagra- 
djeno veoma mnogo hramovah božjih, medjii kojimi su poglaviti 
sv. Franje u Assisi, sv. Jelisave u Marburgu, sv. Stčpana u Beču, 
zatim stolne cčrkve u Kolinu, Freiburgu, Strassburgu itd. 

Nutarnjost je tih ci'rkavah krasila umčtna i puno značeća 
plastika. Mnogi je umčtnik godine i godine radio, da ukrasi koju 
cčrkvu včšto izvedenim žčrtvenikom, propovčdaonicom, ili drugim 
kojim na nutarnje uredjenje spadajućim predmetom f). 


*) V. o ovom predmetu: Kugler: Hanđbuch der Gesčhićkte der 
Malerei. Berlin 1857. 

**) V. Der Kaiserdom zu Speier von Joh. v. Geiszel. Mainz 1826. 

***) Umno je o tom progovorio Diepenbrok: Geistlicher Blumen- 
etrausz. Sulzback 1852, str. 243. 

t) V. Kugler: Hanđbuch der Kunstgeschichte. Stuttgart 1848. — 
Kreuser: der christliche Kirchenbau, eeine Geschichte, Sgmbolik. Bonn 
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Tako je dakle umštnost sa svimi svojimi ogranci iz cerkve 
izlazila, da je Gospodinu včrno služeć od stepena do stepena na¬ 
predovala, dok nije napokon početkom šestnaestoga včka svoje 
najveće saveršenje postigla. 

§. 86. Njega ćovččnosli i nabožnoga života. 

Kao što je umčtnost bila najlčpšim cvčtom kčrštjanstva, tako 
je bila njegovim najplemenitijim plodom prava ljubav iskernjega, 
koja se nije pokazivala samo rččmi, nego takodjer nebrojenimi 
dčli najplemenitijega požertvovanja. To je prava čorečnost , koja 
uspčva samo u Isusovoj cerkvi, budući posve različita od onoga 
krivoga humanizma, koji obiluje samo čovčkoljubivimi rččmi, ali 
se neočituje nikakovimi samotvornimi dčli. 

Kerštjanska je ljubav ono doba toliko učinila za tčrpeće čo- 
vččanstvo, da se tomu nemožemo dosta prečuditi i mnogo je toga 
do danas ostalo, premda je počam od 16. včka dosta porušeno i 
uništeno. I u tom su prednjačili svojim primčrom pape, biskupi 
i opati, i u nje su se ugledali carevi i kraljevi, knezovi i gradovi 
i drugi pobožni i imućni ljudi. U Rimu bijaše od najdavnijih vre- 
inenah mnogo tako zvanih djakonijah, koje su uboge i nemoćne 
milostiujami pomagali. Ondč bijaše osim toga i takovih kućah, 
koje su pape gradili i dovoljno oskčrbljivali u tu svčrhu, da u njih 
nadju siromašni prihodnici bezplatan stan i hranu (Xenodochia, Hos- 
pitalia). Takovih zavodah bijaše u Rimu u većem broju već osmo¬ 
ga i devetoga včka. Po primčru ovih rimskih zavodah bčhu do 
skora takove kuće dizane i u ostaloj Italiji, u franačkoj deržavi 
i u drugih kerštjanskih zemljah. Papa Innocent III. utemelji i 
bogato nadari jedno sirotište i nahodište, tako zvani hospic sv. 
Duha, komu ni danas neima ravna u svčtu. A još prije (osmoga 
včka) bčše nčki imućni svetjenik takovo nahodište u Milanu ute-; 
meljio, »jerbo više putah razbluda ljude zavede, te ih ne rčdko i 
na umorstvo vodi, i tako nesretna dčca i tčlom i dušom pogi- 
baju.“ Isto je tako kerštjanska ljubav i bolestnikom pomoć pru¬ 
žala (Nosocomia, bolnice), što je bilo osobito nuždno, od kako je 
za križarskih vojnah strašna orientalska guba na zapad prenešena, 


1851. — A. Beichensperger: die čhristlich- germanische Baukunst . 
Trier 1852. — Dursch: Aesthetik der christlichen bildenden Kunst 
des Mittelalters in Deutschland . Ziueite vcrmehrte Ausgabe. Tiibin- 
gen 1856. 
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te je trebalo, da se nesretni gubavci u posebnih zavodih čuvaju, 
da se i drugi neokuže *). Siromašni mladići, koji su želili na sve- 
učilištih više nauke učiti, dobivahu cčlu oskčrbu u tako zvanih 
kollegijih, koji su na svakom sveučilištu utemeljivani, i u kojih 
je mladić ne samo svim potrebitim oskčrbljivan, nego je takodjer 
čuvan od ćudoredne pokvarenosti. Svi ovi razni dobrotvorni za¬ 
vodi imadjahu u cćrkvi svoj početak; ona im bijaše početnicom i 
zaštitnicom **). 

Nastojanje oko bolestnikah i stranacah bijaše osobitom za¬ 
daćom samostanah. U tom se poglavito odlikovaše bogato nada¬ 
rena clugnyjska kongregacija, koja je tolikom revnoštju svoju 
svetu zadaću izveršivala, da su njezini članovi po selih zalazili, da 
pomažu uboge bolestriike, a stranih bi više putah u svoj samostan 
toliko primali, da je često samim redovnikom živeža ponestalo; zato 
je glavni samostan te kongregacije nazivan svratištem cčle Fran- 
cuzke. Iz benediktinskoga reda postadoše tečajem jedanaestoga 
včka nove samostanske zadruge, kanoti kamaldulenzi, kojim je bio 
početnikom sv. Romuald, karthuzijanci, koje je uveo sv. Bruno, 
cistercite, kojih je otcem opat Robert od Molesme, nu koji su se 
znamenito podigli istom na početku dvanaestoga včka, poglavito 
dčlovanjem sv. Bernarda. To isto doba (jedanaestoga včka) po¬ 
stadoše još regularni kanonici (Canonici regulares) po pravilu sv. 
Augustina, a nčšto kašnje uvede sv. Norbert red praemonstratah. 
Ovi su redovi, premda su nčki i sami bili včrlo ubogi, rado ipak 
dčlili svoj kruh sa siromaci i putnici, osobito kada bi u kojem 
predčlu glad zavladao. Karthuzijanci su u ostalom včrlo strogo 
živčli, posvetjujuć se sasvim promatranju božjih istinah i molitvi; 
red cistercitah imaše ponoviti staro pravilo sv. Benedikta u cčloj 
njegovoj izvornoj strogosti, samo nčšto točnije izvedeno novimi 
ustanovami, koje su mu sada za ovaj red dodane (Charta cari- 
tatis). Ovi novi redovi bčhu na skoro uvedeni i u zemljah naše 
dčržave; tu ima samostanah, koji su postali već dvanaestoga i tri¬ 
naestoga včka. 

Nu cčrkva se nije još ni tim zadovoljila, što je te različite 
zavode na korist tćrpećega čovččanstva rččju i primčrom u život 


*) Francuzka je sama imala do dvadeset hiljadah bolnicah za 
takove nesretnike. 

**) Vferlo poučno govori o ovoj stvari Muratori a Antiquit. Ital. 
T. III. Dissert. 37. (Mediolani 1740, p. 552—606). 
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uvela, ili što ih je svojinu darovi pomagala, nego je kčrštjanska 
ljubav tako daleko išla, da se je sđm čovčk sasvim žćrtvovao dvo- 
renju i njegovanju svoje bolestne bratje, pače da su u tu sverhu 
postajala cčla društva, koja su nazivana družtvi hospitalitah; kao 
što su bili hospitalite sv. Antuna, koji su u svoje kuće primali 
ljude, koje je mučila nčka osobita vćrst verbanca; zatim hospitalite 
sv. Duba, koji su nastojali oko ubogih i bolestnih i oko nahodah *). 
Osim toga bijaše ih i takovih, koji su viđali gubavce ili moste 
gradili na potocih, gdč su ljudi najviše prelazili, ili su po gorah 
prolazili, da potraže, da nije koga putnika kakova nesreća snašla 
(n. pr. na sv. Bernhardu, Mont Cenisu itd.). Veleplemenita bijaše 
zadaća reda trinitaracah, koji su utemeljili (oko g. 1200) sv. Ivan 
Mathaiski i sv. Felix Valoisski; taj je naime red nastojao oko 
oslobodjenja kčrštjanah iz turskoga sužanjstva, te ih je i zbilja 
mnogo hiljadah odkupio i slobodi vratio **). Još je uzvišeniji red 
milostive Majke božje (utemeljen g. 1223 od sv. Petra Nolaska), 
njegovi bo se članovi obvezuju svečanim zavčtom, da će žertvovati 
sve svoje, a u nuždi isti život, da svoju kerštjansku bratju izbave 
iz turskoga robstva. 

Medju kčrštjani, koji su se to doba dčli kčrštjanske ljubavi 
osobito odlikovali, imade ih više, koji se nas pobliže tiču. Medju 
nje brojimo krajiškoga župana Leopolda IV., Svetoga, o kojem 
nam istodobna povčst pripovžda, da je nada sve ino tražio sreću 
narodah, koje mu bčše božja milost povšrila; da ih je vladao pra¬ 
vedno i blago; da se je starao najvećom revnoštju za njihovo du¬ 
ševno spasenje i da je osobitu ljubav pokazivao prama ubogim, 
stranim, udovam i sirotam. On utemelji blizu Beča dva samo¬ 
stana, koja su za kratko vrčme postigla veliku znamenitost, naime 
u Klosterneuburgu i u Heiligenkreuzu. Medju velike muževe ono¬ 
ga vremena spada takodjer solnogradski arcibiskup Eberhard II. 
(g. 1200—1246), koji je poradi svoje dobrotvornosti „otcem ubo¬ 
gih" nazivan. On se učini osobito zaslužnim tim, što je u obsegu 


*) Oni polažu ovakov zavčt: „Ja se žčrtvujem Bogu Duha sve¬ 
tomu i prebiaženoj Džvici, i našoj gospodi siromahom, da im služim 
dok budem živ." 

**) Još se danas sčćaju sždi ljudi u Lyonu, Parizu, Marseillu 
i u drugih francuskih građovih, kako su otci toga reda množinu kbr- 
Štjanah različita roda i naroda u Francuzku doveli, izbavivši ih tež- 
kih mukah turskoga robstva Surter: Innocenz III, sv. IV. str. 220, 
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svoje preveć goleme arcibiskupije utemeljio tri nove biskupije, a 
medju njimi sekovsku (g. 1219) i labudsku (g. 1223)*). 

Nu medju najuzvišenije pojave srednjega veka spada sv. Je- 
lisara, kći ugarskoga kralja Andrije i žene mu Gertrude, Ona 
pokazivaše već u dćtinstvu veliku pobožnost, ođdavši se sasvim 
ljubavi Boga i iskernjega; pervi joj čini bijahu milostinje, pčrvi 
poslovi molitva; po sve vrčme svoga života izkazivaše ona osobito 
štovanje blaženoj Dčvici Mariji. Bivši udana za pobožnoga tiirinž- 
koga landgrofa Ljudevita, sijaše u podpunoj sjajnosti svih doma¬ 
ćih krčpostih, osobito se pako odlikujuć velikom ljubavi prama 
ubogim i nemoćnim, kojim je svaku pomoć pružala, koje je sama 
dvorila i viđala i nebeskom utčhom krčpila. Po smerti svoga muža 
morade preterpčti mnogu nepravdu i pogerdu, nu sve to nemogaše 
slomiti njezine uzterpljivosti i blagosti. Napokon odluči živčti po 
pravilu sv. Franje, te utemelji bolnicu u Marburgu, gđč je ponaj¬ 
više gubave dvorila i svakoj inoj čovččjoj nevolji pomoć pružala* 
Pokazavši se tako u svih odnošajih života čistim uzorom kerštjan- 
ske saveršeuosti, umre u dvadeset i četvertoj svojoj godini (god. 
1231). Već nčkoliko godinah poslč smerti bude svečano primljena 
u broj svetih, te ju i sada štuju svojom zaštituicom duvne Eliza- 
betinke, koje bolestnike u bolnicah dvore **). 

§. 87. Mane nabožno - ćudorednoga slanja u četernae- 
stom i petnaestom včka. Krivovčrja srednjega včka. 
Wikleff u Englezkoj. Hus u Češkoj. 

Krivovčrje, kojeno bčše trinaestoga včka osobito u južnoj 
Francuzkoj silom ugnjeteno, bijaše spodobno pod pepelom tinja- 
jućoj vatri, koja se je sad ovdč sad ondč na novo plamenom 
pokazivala. Na početku četernaestoga včka bijaše u gornjoj Italiji 
jedna slčdba, koje su se članovi zvali apoštolskimi (t. j. pravimi 
apoštolskimi učenici); nčšto kašnje postade u Nčmačkoj osobita 
slčdba, koje su se članovi prozvali braljom i seslrami slobodna 
duha , a u Brusselu postade slčdba tako zvanih prosvetjenikah 
(homines intelligentiae). Tobožnji apoštolski život privčrženikah 
brata Dolcina nebijaše ino, nego najgerdja verst komunizma; bra- 

*) Još prije njega bčše utemeljio arcibiskup Gebhard (g. 1072) 
za Korušku novu kbrčku biskupiju. 

**) V. Život svete Jelisave od Montalemberta, nšmački preve¬ 
den od Stiidlera. Aacben 1837. 
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tja i sestre slobodna duba navčštahu takovu slobodu, po kojoj 
se čovžk nebi morao pokoravati nikakovoj vlasti; tako zvani pro- 
svčtjenici navratjabu svako svoje dčlo, dakle i svoje grčhe na 
božju volju, koja je po njihovu mnčnju pravim uzrokom svakoga 
čina, a drugi opet učabu , da izvanjska čovččja dčla nemogu za¬ 
služiti niti vččnoga života, niti včćne propasti. Ujedno se pako 
sve te slčdbe kaljahu u svojih tajnih sastancih najgadnijom raz- 
bludom, te su zato bile vršdne kazni ne samo glede krivovčrja, nego 
takodjer zbog nećudoređnosti. 

To isto doba bčhu prijašnja navaljivanja na cčrkvenu vlast 
kao u nčki sustav spravljena. U tu svčrhu učini pčrvi zname¬ 
nitiji pokus jedan ogranak ValJensah (V. § 76), koji su se bili 
po malo i u gornja Italiju uvukli. Za razprab medju Ljudevitom 
Bavarskim i medju papami počeše već carevi pristaše naučati (u 
spisu: Defensor pacis), da pravo cčrkvom vladati imade cčla včru- 
juća obćina; i buduć da car (principans) tu obćinu predstavlja, 
zato može on u njezinu imenu cčrkvenu vlast dati i uzeti, on 
može cčrkvene poslove u najvišoj molbi rešavati i cčrkvenim do¬ 
brom razpolagati. 

Poslč polovice četernaestoga včka podje za jedan korak dalje 
englez Wikleff, professor u Oxfordu i kašnje župnik. On započe 
svoj boj na cćrkvu tim, što je (oko g. 1360) stao strašno navalji¬ 
vati na prosjačke redove, za koje je mislio, da su ga osobno uvrč- 
dili Malo poslč obrati se njegova zloba i na ostalo svetjenstvo i 
na papu. Wikleff prenese sasvim čudnovatim načinom načela feudal¬ 
noga prava na čovččje i kerštjanske odnošaje, razvivši slčdeću nauku: 
obće se priznaje načelo, da vazal, koji se iznevčri gospodaru svoga 
feuda (felonia), ima za kazan izgubiti svoj feud; budnć pako da 
je svaki grčh včrolomstvo proti Bogu, zato mora grešnik sve iz¬ 
gubiti, što je od Boga u ime feuda dobio, dakle i sav ugled i sve 
vlastničtvo; jerbo je vlast i vlastničtvo od Boga dobio, premda 
mu je to oboje neposredno tko drugi predao. Odatle izvadjaše 
Wikleff ovu praktičku poslčdicu, da svčtovnjaci imadu pravo, pače 
da imadu dužnost svojim svetjenikom, ako su u grčh pali, dese¬ 
tinu uzkratiti i dobra oduzeti. Wikleff izašiljaše medju narod pro- 
povčdnike, koji su razprostirali takova načela o naravskoj jedna¬ 
kosti svih ljadih, čemu je bilo pčrvom poslčdicom, da se je svč- 
tina počela dizati, da je počela plčniti i nasilja činiti, tako, da se 
je i sdm kralj u pogibelji našao. Wikleff dočeka svoju smčrt u 
miru (g. 1384), buduć da je u Englezkoj imao mogućih zaštitni- 
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kab; istom poslč njegove smčrti odsudi cerkva mnogo točakah 
njegove nauke i zabrani njegova pisma. 

Prekčršenje ove spasonosne cerkvene zabrane baci u golemu 
nesreću češku i Nčmačku. Ivan Bus, svetjenik i professor na 
pražkom sveučilištu, poprimi više pogrešnih Wikleffovih naukah iz 
njegovih spisah, te ih sdm još dalje izvede. Buduć da su se nč- 
mački učitelji na pražkom sveučilištu protivili njegovu nastojanju, 
to je on izposlovao pomoćju svojih prijateljah, te im je kralj Ve- 
ćeslav IV. oduzeo prevagu, koju su do to doba na sveučilištu 
imali, a to nje tako uvrčdi, da su ostavili pražko sveučilište. Uje¬ 
dno poče Hus Wikleffove bludnje navčštjivati i zastupati toli u 
svojih propovčdih, koli u mnogobrojnih spisih, koje je obično pisao 
češkim jezikom. Nu on podje u svojoj nauci još dalje, nego što 
su činili njegovi predšastnici; on bo je naročito učio, da papinsko 
dostojanstvo proiztiče iz carske vlasti *), da je cćrkvena pokornost 
samo čovččji izum, o čem sveto pismo ništa nezna, da dakle svaki 
svetjenik može propovčdati kako mu je volja, neobaziruć se na 
nikakove zabrane; napokon da čovčk u stanju »inertnoga gršha 
gubi svaku duhovnu i svčtovnu vlast**). Osobitu važnost polagaše 
Hus na svoju nauku o vččnoj praedestinaciji nčkih ljudih na bla¬ 
ženstvo, te učaše, da samo ovi praedestinirani ljudi cerkvu čine. 
Osim toga navaljivaše on žestoko na papinske odpuste i povla- 
djivaše nauku, kojom se je zahtčvalo, da se sveta pričest, na 
temelju sv. pisma, svim daje pod obadvč spodobe, kruha naime 
i vina ***). 

*) „Papalis đignitas a Caesare inolevit, et Papae praefectio et in- 
stitutio a Caesaris potentia emanavit.* Art. 9 đamnat. (Mansi T. XXVII. 
754). Kostnički je cčrkveni sabor glavne bludnje iz- Husovih spisah 
izvadio i odsudio (Articuli damnati); odatle se dakle vidi, što je cer¬ 
kva u Husovoj nauci osobito odsuđjivala. 

**) „Nullus est Dominbs civilis, nullus est Praelatus, nullus est 
Episcopus, dum est in mortali peccato.* Alt. 30 đamnat. (Mansi T. 
XXVII. 755.) Ovo načelo, jednakim načinom pogibeljno za dčržavu 
kao i za cčrkvu, glasilo je po svčdočanstvu suvremenoga učenjaka 
Aenee Sjlvija u svojoj praktičkoj uporavi ovim načinom: „Qui mor- 
talis culpae reus sit, eum neque saeculari, neqne ecclesiastica digni¬ 
tete potiri, neque parendum ei.“ Aeneas 8ylvius Histor. Bohem. c 
35. n. 10. 

***) U cbrkvi je s dobrih razlogah u dvanaestom včku uveden 
običaj, da je sveta pričest davana samo pod spodobom kruha. Kada su 
pako petnaestoga včka nčki kčrštjani počeli zahtčvati, da jim se sv 
pričest daje pod obadvč spodobe, to jim je cčrkva odmah i dopustila 
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Hus propovčdaše javno u Zlatnom Pragu ove i njim slične 
nauke, koje su morale dovesti prevrat svega obstojećega reda*), 
tim pako svojim propovčdanjem pobudi u narodu veliku uzbunje¬ 
nost i razjarenost. Cčrkvena mu vlast zabrani, da nesmije dalje 
propovčdati, nu on se nije ni najmanje obazirao na tu zabranu; 
zato bude u Rim pozvan, da se opravda, nu on nehtčde onamo 
poći, navodeć razne ništetne izgovore; napokon budu njegove krive 
nauke odsudjene i on sam bude od pape Ivana XXIII. izobćen (g. 
1413), na što je on prizvao na Isusa i na obći cerkveni sabor. 
Slčdeće godine poslč toga bude sazvan u Kostnicu obći cćrkveni 
sabor**), na koji je i Hus pozvan, da se tu izreče odluka nad 
njegovom naukom. On odluči, da će poći, kamo su ga zvali; nu 
bojeć se, da mu uvrčdjeni Nčmci neučine kakovu krivdu, zaiska 
od cara Sigismunda provodnicu. Sigismund mu sbilja dade takovu 
provodnicu; nu tim listom nije mu ništa drugoga obećano, nego 
da će biti na svom putu u Kostnicu i natrag štitjen i branjen od 
svakoga nepravedna napadanja, a nijednom rčči neuzima ga taj 
list u zaštitu proti zakonitomu sudu cčrkvenoga sabora niti neod- 
uzima njemu za volju valjanost dčržavnim zakonom***). Dobivši 


ako su samo včrovali, da se cio Isus prima i pod jednom spodobom, 
i ako nisu dirali u one, koji su primali pod jednom spodobom, česi, 
koji su zahtčvali svetu pričest pod obadvč spodobe, bijahu zbog toga 
nazivani utraquiste ili calixtini (od rčči calix, kalež). 

*) Parižko se je sveučilište već g. 1413 ovako izjavilo o Hu- 
sovoj nauci: „In seditionem cnjuslibet humanae politiaa. vergens.* 

**) ObŠirnu i pouzdanu povčst ovoga sabora daje L. Tosti: 
Storia đel Concilio di Costanza, Napoli 1853 

***) To dokazuju najbolje same rčči provodnice, koja je mno¬ 
go slična našim navadnim putnim listovom, samo što je po ukusu 
onoga vremena u mnogo više rččih. Ona glasi ovako: „Sigismun- 
đus Dei gratia Romanorum Rex semper Augustus — — Universis 
et singulis Principibus eccleoiasticis et saecularibus — — nostris et 
S. imperii subđitis et fidelibus etc. Honorabilem Magistrum Joannem 
Huss, S. Theologiae Baccalaureum et Artium Magistrum, praesentium 
ostensorem, de regno Dohemiae ad Concilium generale in civitate Con- 
stantiensi celebrandum in proximo transeuntem, quem etiam in nostram 
et S. Romani imperii protectionem recepimus et tutelam vobis omni- 
bus et vestrum cuilibet pleno recommendamus affectu, đesiderantes 
quatenus ipsum, cum ad vos pervenerit, grate suscipere, favorabiliter 
tractare, atque in his quae ad celeritatem et securitatem itineris ipsius 
pertinent, tam per terram quam per aquam, promotivam šibi velitis et 
debeatis ostendere voluntatem, nec non ipsum cum famulis, equis et 
aliis rebus suis singulis per quoscunque passus, portus, pontes, terras, 
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Hns to pismo podje u Kostnicu, ali je on, došavši onamo i na 
dalje svoje bludnje razširivao. Cerkveni ga je sabor nčkoliko 
putah saslušao, nu. zahman se je trudio, da ga na bolje uputi; 
zato su napokon njegove krive nauke svečano i jednoglasno zaba¬ 
čene, a on je na novo izobćen i svčtskoj vlasti predan. Ona je 
pako š njim postupala po deržavnih zakonih onoga vremena, kojih 
su krčpost i Hus i njegovi prijatelji naročito priznali. Dčržavni 
su pako zakoni onoga vremena proti nepoboljšanim krivim uči¬ 
teljem odredjivali spaljenje, te je tako đeržavna vlast i s Husom 
učinila*). 

Njegovi privčrženici, koji su već prije bili mnogu cčrkvu i 
mnogoga svetjenika oplčnili, počeše sada činiti veliku silu i strašna 
bezzakonja, nalazeć krčpku podporu i zaštitu u raznih čeških vel- 
možah; katolički duhovnici bčhu na mnogo mčstah zlostavljeni, 
pače njeki izmedju njih bčhu umoreni ili protčrani **), cčrkvena 
dobra bčhu na mnogo mčstah duhovnikom oteta, napokon bčše 
zabranjeno pokoravati se cčrkvi i njezinim odlukam glede včre. 
Ovo bezpravno stanje prisili očrkveni sabor, te je pozvao cara 
Sigismunda, da cčrkvu brani svojom kraljevskom vlasti u njezinih 
zakonitih pravih i da nedopušta, da joj se i na dalje njezina dobra 
na silu otimaju. Nu vodje Husovih slčdbenikah nehtčdoše ni čuti 
o tom, da se umire, ili da povrate cerkvi, što joj je bilo oteto. 


dominia, jurisdictiones, civitates, oppida, castra, vili as et quaelibet alia 
loca vestra sine ulla solutione tributi telonii, aut, alio quovis solutionis 
onere, omnique prorsus impedimento remoto, transire, stare, morari et 
redire libere permittatis, sibique et suis, cum opus fuerit, de securo 
et salvo velitis et debeatis providere conđuctu, ađ honorem et reveren- 
tiam Nostrae Majestatis. Datum Spirae a. 1414 die 18 Octobris.“ 
M. Goldast de Bohemiae regni juribus ac privilegiis. Francoforđiae 
1627. Append. Document. p. 89—90. 

*) NČki tvferde, da je kostnički sabor, da opravda svoje postu¬ 
panje s Husom, postavio ovo načelo : .da se krivovčrcu nemora dbržati 
zadana včra.“ To je tvčrdjenje gferdo izopačenje istine. Papa i cćr- 
kveni sabor nisu ništa Husu obećali, zato jim nije ni trebalo kakova 
izpričanja. . Cerkveni je sabor izjavio, da je car Sigismund pružio 
Husu onu sčgurnost, koja mu je bila provođnicom obećana, i da se 
careva dužnost nije na više ni protezala („nec sic promittentem, quum 
fecerit, quod in ipso est, ex hoc in aliquo remansisse obligatum.* 
(Mansi T. XXVH. 799). — Vidi o toj cčloj stvari Hist. polit. Blfttter 
IV. Bd. p. 402—425. 

**) Cerkveni se sabor ovako tuži caru Sigismundu „Juđaei ma¬ 
jori gauđent libertate, quam sacerdotes.* (Mansi T. XXVII. 787.) 
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Zato doclje napokon do onih groznih husitskih bojevah, u kojih je 
toliko hiljadah ljudih poginulo, toliko cerkavah i samostana!) po¬ 
rušeno, toliko jadah nesretnoj češkoj i narodu češkomu zadano. 

Napokon oderža pobšdu istina što oružjem cara Sigismunda*), 
a još više odlučnim sudelovanjera umčrenih kalixtinah, koji su se 
oddružili od pretčranih i bezuzdanih taboritskih četah, da si jednom 
domovinu spase od propasti, koja joj je sve većma grozila; napokon 
je pripomogao k umirenju Češke i bazilejski cerkveni sabor dopu¬ 
stivši podobojevcem, da mogu primati svetu pričest pod obč spo¬ 
dobe. — Husitizam porodi tečajem vremena više slčdbah, medju 
kojimi su nčke i glede včre i glede života daleko zabrazdile. Na¬ 
pokon nebčhu ostale nego dvč znatnije husitske stranke: tako 
zvana pražka ili kaležnjačka i taborska stranka. Ova potonja stranka 
nikada nije na to mislila, kako da se izmiri s obćom cerkvom, od 
koje je daleko bila zašla i u svojoj nauci i u svojem životu. Ta 
je stranka podjcdno i o tom radila, da se socijalni odnošaji urede 
prema demokratičkim načelom. Ona je mnogo izgubila od svoje 
sile već u borbi s umčrenijimi podobojevci i s katolici; kašnje ju 
je pako Jure Podčbradski tako potro, da je izčezla kao stranka. 
Iz njezinih ostanakah stvori se medjutim oko polovice XV. včka 
nova družba tako zvane češke bralje, koja je u včrouci slčdila pri¬ 
lično taborska načela, samo što je u životu zahtčvala od svojih 
slčdbenikah veću strogost, koja je u užkih stvarih i pretčrana bila. 

§. 88. Produženje. Pokusi reformah. Bazilejski cferkveni 
sabor. Novo oživljenje staroga g&rčko-rimskoga duha. 

Osim ovih krivih včrah, koje su se sve dalje širile i sve 
opasnije postajale, bčše se razvilo tečajem vremena još više drugih 
manah i neredah, koji su bili podobni, da prouzroče cćrkvi velike 
pogibelji. Od vremena velike šizme češtje su se pojavljivale razne 
tužbe proti papam i njihovu dvoru (curia). Te tužbe bijahu po¬ 
najviše upravljene proti znatnu umnožanju daćah, što su papam 
davane, zatim proti podčljivanju cerkvenih službah i proti preveć 
čestoj porabi cerkvenih kaznih. Što se tiče daćah, to su od nčgda 
priznavali germanski i slavjanski puci, da je sasvim pravedno, da 
se otcu svih kerštjanah daju nčki novčani prinesci stranom za uz- 
________________ • 

*) V. Aschbach: Geschichte K, Sigismunđs. Hamburg 1838 do 

1845. 
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dćržavanje njegovih različitih pomoćnikah, koji su u njegovu imenu 
i njegovom vlasti razne obće cćrkvene poslove obavljali, stranom 
pako u to ime, da ih on upotrčbi na obće koristne svćrhe. Pape 
su i prije kadikad sami popunjivali cerkvene službe i narodi su 
bili za tu njihovu brižljivost obično veoma zahvalni, buduć da su 
im iz Rima pošiljani čestiti muževi, kao što n. pr. arcibiskup 
Theodor u Canterbury (V. §. 53.) i dr. Cerkvene su kazni dotle 
imale dobrih poslčdicah, dok su odredjivane s mudrom umčre- 
noštju i opreznoštju. — Ali ono žalostno doba, kada, je papa proti 
papi stajao, kada su dapače na nčko vrčme tri pape bila, od kojih 
su dvojica izvan cerkvene deržave živčla, trebaše svaki izmedju 
njih za se i za svoje privćrženike (obedientia) znatnih novčanih 
sredstvah, koja su svakojakim načinom dobavljana; u tu su svćrhu 
pape često sebi pridčržavali (reservatio) podčljivanje većih cćrkve- 
nih službah (kanoti biskupijah, opatijah, kanonikatah), nčgda su 
dapače takove službe unaprčd obećavali (exspectativae), ili su ih i 
po više (kao t z. commende) jednomu čovčku podčljivali, koji je 
zatim samo dohodke vukao, a nije obavljao nikakove službe. — 
Cerkvene su kazni od ono doba, kako su pape počeli u Avignonu 
prebivati, tako često odredjivane, da ih se ljudi više nisu niti bo¬ 
jali, jerbo nisu svagda bili osvčdočeni o njihovoj pravednosti. Sve 
to davaše povod obćenitim tužbam; nu priznati valja, da je ta stvar 
često pretčravana, a što je još gore, da su nčki radili, da si sami 
u tom pomognu. To bčše učinjeno osobito na saboru u Bazileji, koji 
se je god. 1431 sastao. Ugovori, što su ih pape s različitimi na¬ 
rodi sklapali (Concorđata), bčše doduše odstranjeno nčkoliko zlo- 
porabah, nu temeljito poboljšanje nemogaše se tim putem izvesti. 
Kada su pako u daljem tečaju petnaestoga včka na papinsku sto¬ 
licu sčli muževi, kao Pavao 11., Sixto IV. i Innocent VIII., koji 
su samo svoje rodjake preko mčre uzvisivali (nepotizam), zatim 
Alexandro VI., komu je glas još ružniji bio nego život, i rato¬ 
borni Julij II., tada se ponoviše i umnožaše prijašnje tužbe, koje 
su ugled svete stolice sve više podkapale i sve veće pogibelji pri¬ 
pravljale. 

U takovih okolnostih, u kojih niti nije svatko znao, tko je 
pravi papa, u kojih je papinski ugled s mnogo stranah podkapan, 
pak i pape nisu svagda o tom nastojali, da se cčrkveni zakoni točno 
obdčržavaju; moraše dakako u svih krugovih mah preuzeti ćudo¬ 
redna skvarenost Tu bijaše biskupah, koji su se više starali za 
svčtsku sjajnost, nego za svoje sveto zvanje; nčgda imaše jedan 
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biskup i po više biskupijah na golemu štetu duhovne službe. Ku¬ 
povanje cčrkvenih činah (simonija) i nečisto življenje duhovnikah 
poče opet mah preuzimati. U samostane se uvukoše različiti ne¬ 
redi, pravilo bijaše zanemarivano i život redovnikah bijaše često 
kčrštjanom na spačku. Svčtovnjaci svih stališah otimahu na silu 
cčrkvena dobra, prekčršivahu bez straha ćudoredni zakon i pre- 
zirahu cerkvene kazni. Što je bilo boljih i pobožnijih muževah, 
svi su oni zahtšvali, da se u cerkvi uvede poboljšanje (reformatio) 
toli glede glave, koli glede udah, te su navčštjivali, da će doći 
velika nesreća, ako se to žalostno stanje berzo nedokine. Nu go¬ 
lemo zlo, što je tada cčrkvu Isusovu tištalo, bčše se već tako 
razširilo, da ga je mogao svladati samo koji muž izvanredne du¬ 
ševne sile, mudrosti i svetosti; pa i njemu bi bilo valjalo žestok 
bojak biti, onako, kao što je nčgda bilo za Gergura VII. Dobro¬ 
ćudni pape Martin V. (g. 1417—31), Eugen IV. (g. 1431—47) i 
Nikola V. (g. 1447—55) neimadjahu toliko snage, koliko se je 
zahtčvalo, da se odstrane sve zloporabe u različitih zemljah. Ba- 
zilejski sabor pokuša doduše uvesti nčko poboljšanje; nu buduć 
da je on hotio u taštini svojoj samo glavu (papu) poboljšati, a ne 
uda cčrkve (t. j. sebe i puk), i buduć da je pri tom postupao s 
bezobzirnom strasti, zato je još većma pogoršao cčrkveno stanje; 
svćrgnuvši taj sabor zakonitoga papu Eugena IV., zato što se je 
papa napokon protivio njegovoj bezprimćrnoj preuzetnosti, i iza¬ 
bravši mčsto njega drugoga papu, doda k svemu ostalomu zlu još 
i tu nesreću, da je u cerkvi opet nastao na nčko vrčme nov razkol 
(g. 1440—49). 

Oko g. 1450 ustade stožernik i brixenski biskup Nikola Cusa*), 
da s papinskim dozvoljenjem u Nčmačkoj poboljša cćrkveno stanje, 
a napose da a samostanih povrati stari red i zapt; nu on naidje 
na žestok odpor, toli u samostanih koli kod svoga vladara. Tako 
dakle propade i ovaj pokus, koji bi morda bio Nčmačku spasio 
od golemih nevoljah, da je kojom srećom sretno izveden. 

Kčrštjanska znanost nebijaše već na onom stupnju velikoga 
razvitka, na kdjem se je nalazila u včku Anselma, Bernharda, Tome 
Aquinskoga i Bonaventure. Skolastika, koja je nčgda uzvišene 
nauke kčrštjanstva razabirala i razsvčtljivala, izvčrže se četćrnae- 


*) V. Der deutsche Cardinal Nikolaus von Cusa , und die Kirche 
seiner Zeit, von J. M. Diix. ftegensburg 1847. — Scbarpff: Der Car¬ 
dinal und Bischof Nikolaus von Cusa. Mainz 1843. 
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stoga i petnaestoga včka u bezkoristno ečpidlačenje i tašto pre¬ 
piranje. Mystici, koji su nčgda dubokim čuvstvom kćrštjanske 
istine u nutarnjosti svojoj promatrali, priklanjahu se zadnje doba, 
premda i nehotice, nčkim pantheističkim nazorom. Jedinu skoro 
iznimku čini izvćrstna knjiga regularnoga kanonika Tome Kempen- 
skoga (f 1471): 0 nasledovanju Isusa, koja je kašnje doba po 
svuda rasprostranjena, te je neobično dčlovala na umnožanje po- 
božnosti. Nčki izmedju učenjakah toga vremena jadikuju u svojih 
spisih, osobito za velikoga razkola, zbog velike nesreće u cćrkvi 
Isusovoj; nu isti pobožni i veleučni Gerson, kancelar parižkoga 
sveučilišta, izgubi napokon nadu, da bi se moglo poboljšanje izvesti 
uplivom znanosti. Dapače burna revnost doktorah, njihovo pre- 
cčnjivanje znanosti i neuvaživanje cerkvenoga ugleda baci cerkvu 
na bazilejskom saboru u nov razkol i time poveća i onako već 
golemo zlo. 

Dok je tako na jednoj strani kerštjanska znanost propadala, 
dizaše se medjutim poganska znanost novim oživljenjem tako 
zvane klasičke književnosti. Stara gćrčka i rimska književnost 
sadčržaje u sebi dvostruk momenat, prama obliku svomu i sader- 
žaju; oblik je obće čovččji, saderžaj je pako u mnogom poganski 
i republikanski. Cerkva je od nčgda cčnila veliku formalnu saver- 
šenost izvčrstnijih gerčkih i rimskih pisacah, i najveći su se cer- 
kveni učitelji prama tim uzorom formalno izobrazivali. Nu počam 
od petnaestoga včka, kako je naime počelo gerčko carstvo propa¬ 
dati, te su zbog toga mnogi učeni Gerci u Italiji utočište tražili, 
probudi se tu uz moguću zaštitu Medicejah tolika revnost za kla¬ 
sičke nauke, da je mnogi učenjak ne samo vanjski oblik obljubio, 
nego je i od duha, t. j. staro-poganskih nazorah mnogo primao*). 
Ti pako nazori bijahu kerštjanstvu sasvim protivni, i neporodiše 
ino nego nećudorednost, prekomčmu taštinu i svadljivost**). Ta 

*) Isto to doba, kada je na novo oživilo gerčko-rimsko pogan¬ 
stvo, pokazaše se takođjer nčki znakovi starogermanskoga poganstva. 
Počam od petnaestoga včka naime nalazimo veoma često tako zvane 
pravde rad včšticah, koje su zatim u šestnaeetom včku 'jednakom rev- 
noštju đčržane kod katolikah i protestantah, dok nije jezuit Fridrik 
Spee tomu zlu po malo konac učinio svojim veleumnim spisom: Cautio 
criminalis. 1631. 

**) Roscoe: Lorenz von Medici. Wien 1817. — Audin : č?e- 
schichte des P. Leo X. Augsburg 1845. 

Nemožemo propustiti, da na ovom mčstu neuČinimo jednu pri- 
mčtbu glede naše Dalmacije , i naročito glede Dubrovnika. I Dalmacija 
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zanešenost za klasičke nauke predje iz Italije u Nčmačku, gdč su 
privćrženici toga novoga pravca nazivani humanistami, i gdš je to 
nastojanje urodilo istim onim plodom kao prije u Italiji. Takovo 
bijaše stanje na početku šestnaestoga včka. 

§. 89. Pokusi za sjedinjenje od katoličke cčrkve oddč- 
Ijenih kćrštjanah. 

Poznavajući papa Gergur X. jadno stanje svete zemlje, na- 
stojaše svakim mogućim načinom, da joj pribavi čim prije po¬ 
trebitu pomoć. U to ime sazove on obći ccrkveni sabor u Lyon 
(1274), da se tu odredi, što bi se imalo učiniti za svetu zemlju. 
Dok su još sabrani otci o tom včćali, dodju poslanici od gčrčkoga 
cara Mibaila Paliiologa, koji su saboru izjavili, da se gčrčka cerkva 
želi sa zapadnom izmiriti i sjediniti. I zbilja podpišu ti poslanici 
včroizpovčd, u kojoj su priznali izhod Duba svetoga i od Sina i 
pervenstvo pape rimskoga*), i kada je papa misu služio, opetovali 
su tri puta u včrovanju rečcu n filioque“. Nu veliko veselje, koje 
je s toga nastalo u kčrštjanskom svčtu, nije žalibože dugo potra¬ 
jalo. Buduć da su se naime Gerci i taj put približili zapadnoj 
cerkvi više od nužde nego od prave želje za sjedinjenjem, zato i 
njihovo izmirenje niti je bilo iskreno, niti je moglo potrajati. Mi- 
hailu Palaologu trebalo je pomirenja sa zapadom, da se odčrži u 
Carigradu, koji je bio latincem uzeo (g. 1261) i gdč mu je sada 
grozio s jedne strane sicilijanski kralj Karlo Anjouvinski, a s druge 
latinski car Balduin U. Za trajno i stalno sjedinjenje trebalo je 
viših razlogah i pobudah. — Što je učinjeno za Mihaila Palaologa, 
prestade odmah po njegovoj smerti, i poslč toga nenalazimo, da 
bi bili Gerci opet kušali sjediniti se sa zapadom dok ih nije nova 
nevolja na to dovela. Turci bčhu već položili čvćrste temelje svo¬ 


je pružala utočište pred turskom divljači bčžećim Gbrkom (Jos. Las¬ 
kam, Demet. Clialkokonđyli i dr.), pa je Da nju osim toga dčlovalo 
i ono, što se je to doba razvijalo u Italiji. Nu redi uam je, da sav 
duševni prevrat, koji je uslčđ toga slčdio, nije na Dalmaciju dčlovao 
ubitačno; nego je dapače probudio ljubav znanosti i narodnu svčsl, 
nepovrčdivši pri tom nabožnib mislih i Čuvstvah. 

*) Formula sjedinjenja ovako je glasila: „Fideli ac devota con- 
fessione fatemur, quod Spiritus St. aeternaliter ex Patre et Filio, non 
tanquam ex dnobus principiis, sed tanquam ab uno principio, non 
duabus spirationibus, sed unica spiratione procodit.“ 
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jemu gospodstvu na balkanskom poluotoku i već im stajahu čete 
pred vrati gerčkoga glavnoga grada. Gdč je valjalo Gćrkom u tih 
okolnostih pomoći tražiti, ako ne u ostale bratje kčrštjanske na 
zapadu? Upotršbivši tu sgodu papa Eugen IV., pozove ih na cer- 
kveni sabor u Ferraru. Onamo dodje (g. 1438) sdm car Ivan 
Palaolog, zatim patrijarha carigradski Mosip i mnogo drugih Gćr- 
kah. Nakon mnogih i dosta živahnih razpravah, koje su u Ferrari 
započele, a u Fiorenci nastavljene, bude napokon izrečeno sjedi¬ 
njenje (6. sćrpnja 1439). Gčrci prigčrle katoličku nauku o očišti- 
jištu, i opet pristanu na dodatak B filioque“ *) i papu priznadu pri¬ 
matom, glavom cčle cerke i otcem i učiteljem svih kčrštjanah **). 
Listinu o sjedinjenju podpisaše svi članovi cćrkvenoga sabora, iz- 
uzam jedinoga efežkoga metropolitu Marka Eugenika, koji se nikako 
nije dao navesti da ju podpiše, i koji je zatim, vrativši se na iztok, 
najviše k tomu doprinio, te su i opet uništene sve Ičpe nade. 
Narod je na iztoku bunjen proti sjedinjenju; borba je nastala 
medju prijatelji i protivnici sjedinjenja, te ni onda nije prestala, 
kada je Muhamed II. već s četami svojimi stajao pred vrati Cari¬ 
grada. Carigrad pade (29. svibnja 1453); hram sv. Sofije pretvori 
se u djamiju; na mčsto častnoga kersta stupi polumčsec; gćrčka 
cćrkva bude učinjena službenicom Muhamedovih naslčdnikah. 

Iskrenije te zato i stalnije bijaše sjedinjenje drugih nških na- 
rodah, koji su se tečajem včkovah vratjali u krilo katoličke cerkve. 
Slaronile se bčhu već u XII. včku sjedinili s latinskim patrijarhom 
u Antiochiji (g. 1182). Jermeni , uvšk potrebni pomoći zapadnja- 
kah proti muhamedancem, nastojahu brižno (počam od g. 1145), 
da uzderže svoje sjedinjenje s rimskom cčrkvom, koja im je do¬ 
pustila, da mogu u službi božjoj rabiti svoj narodni jezik. Eada 
su se Gćrci u Fiorenci izmirili sa zapadom, tada obnoviše i oni 
svoj savez, što je navelo i druge nčke kćrštjanske družbe na iz¬ 
toku, te su se davale u ugovaranje sa sv. stolicom, koje je uro¬ 
dilo različitim plodom. Oni, koji su opet stupili u krilo katoličke 
cćrkve, tvore tako zvanu girčku sjedinjenu cerkcu , te se nerazli- 


*) Formula je glasila: „Ut haec fiđei veritas ab omnibus cre- 
datur et guscipiatur, sicque omnes profiteantur, quod Spiritus St. ex 
Potre et Filio aetemaliter est, et essentiam suam suumque esse sub- 
sistens habet ex Patre et Filio et ex utroque aetemaliter tanquam ab 
uno principio et una spiratione procedit. 

**) Spisi toga sabora: kod Harduina T.IX. p. 1. sq., Mansi T. 
XXI. p. 459. gq., Labbeus et Cossart T. XIII, 
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kuju od inih katolikah ničim van nškimi obredi i predmeti cčr- 
kvene discipline, kao i bogoslužbenim jezikom. 

Kada se je iztočna cćrkva u Fiorenci mirila sa zapadnom, 
tada ponoviše i nčki slavjanski narodi svoj savez s rimskom sto¬ 
licom. Na spisih sabora fiorentinskoga dolazi medju inimi biskupi 
podpisan i metropolita bugarski. Bugarska dakle, sada već tužna 
robinja turskih sultanah (od g. 1389), bčše ponovila savez, koji 
ju je spajao s papinskom stolicom u najsretnijih dobah njezine 
prošlosti*). Nu kako je pao Carigrad Turkom u šake, odtada pre- 
stade obćenje i bugarskih i sćrbskih Slavjanah sa zapadnom cćr- 
kvom, koje je sve do to doba ćeštje ponavljano. Muhamed U. 
učini carigradskoga patrijarhu sredstvom, kojim je hotio dčlovati 
na svoje kćrštjanske podanike; mčrzeć pako pape kao svoje naj¬ 
veće protivnike, koji su toliko putah zapadnu Europu na Turke 
dizali, nastojaše i on i njegovi naslčdnici, da unište u svojoj dčr- 
žavi svaki upliv rimske stolice. Sav episkopat Turkom podložnih 
zemaljah imaše biti podčinjen jedino carigradskim patrijarham, 
včrnira sultanovim službenikom. — Kada je Carigrad osvojeni , bi¬ 
jahu jošte dvč neodvisne patrijaršije u slavjanskih podjarmljenih 
zemljah: bugarska u Ternovi i sćrbska u Peći. Njim se je sada 
o glavi radilo. Carigradski patrijarhe šiljahu u Bugarsku i u Ser- 
biju svoje Gćrke, Fanariote, kao biskupe i cčrkvene dostojanstve¬ 
nike, što je i Turkom po volji bilo, da se tako zatre narodna hie- 
rarhija, narodno svetjenstvo. Napokon propadoše i obč patrijaršije; 
tčrnovska i pećska (god. 1767). Zavladavši Gerci cčrkvom bugar¬ 
skom i sčrbskom, moraše narod u tih zemljah u svakom pogledu 
nazadovati, neimajući včrnih pastirah, koji bi ga bili činili dioni¬ 
kom blagodatih kčrštjanstva i kčrštjanske prosvčte, koji bi ga bili 
u težkih njegovih nevoljah tčšiti blagom rečju svetoga evangjelja. 
Sada nestade u tih zemljah nastojanja oko knjige narodne, koja 
se je bila počela upravo tu tako uspššno razvijati. Fanariotu ne- 
bijaše do inoga stalo nego do svoje koristi. 

Premda je ruska cčrkva od pćrvoga svoga početka stala u 
savezu s Carigradom i njegovim se patrijarham pokoravala, to nije 
ona ipak mnogo včkovah pretergla svega obćenja sa zapadom, pa 
i rimska je stolica po više putah o tom radila, da ruske Slavjane 
dovede u savez sa zapadnim kčrštjanstvom. Takove pokuse nala- 


*) Vferlo poučno piše o tom Dr. Fr. R. u „Katol. listu" 1861,. 
br. 46 i si. 
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rimo da je činila ponajprije medju Rusi galičke i vladimirske kne¬ 
ževine. Papa Innocent HL nastojaše oko kneza tih zemaljah po 
imenu Romana (g. 1204), da ga privede u savez s rimskom cćr- 
kvom; a o toj istoj stvari nastojaše kašnje Innocent IV. za Ro- 
manovfc sina Daniela, koji je napokon od njega primio kraljevsku 
krunu i s njim sklopio glede cćrkvenih odnošajah nčki ugovor. Nu 
sve je to ostalo bez uspčha, te je Galicija poslč toga za dugo ostala 
nepristupna rimskomu uplivu, sve dotle naime, dok nije dospčla 
pod vlast poljskih kraljevah (najprije g. 1349 za poljskoga kralja 
Kazimira, zatim god. 1387 za kralja Vladislava Jagela). Tada je 
počelo ponajprije rusko plemstvo ostavljati rusku cčrkvu i slav- 
jansku liturgiju, odričući se pomalo i narodnosti ruske a primajuć 
poljsku; ostali je pako narod još dugo ostajao ođdružen od rimske 
cčrkve i sjedinio se je s njom ujedno sa svojimi biskupi i ostalimi 
duhovnici u velikom broju istom na izmaku XVII. včka, prider- 
žavši medjutim obrede iztočne cčrkve i porabu slavjanskoga jezika 
u službi božjoj. — Glede ostale Rusije bčše se pokazala lčpa nada 
za njezino sjedinjeoje prigodom fiorentinskoga sabora, na kojem 
su se Gčrci bili sjedinili s rimskom cčrkvom. Na taj cerkveni sabor 
bčše naime došao i moskovski metropolita, učeni Gerk Izidor; on 
pristane svom dušom uz sjedinjenje, i vrativši se u Rusiju kao 
apoštolski legat svih sčvernih zemaljah nastojaše o tom, da izvede 
sjedinjenje; nu njegovo nastojanje neimaše uspčha. Kao što taj 
put ništa nije učinjeno za sjedinjenje ruskoga naroda sa zapadnom 
cčrkvom, isto tako ostade bez poslčdicah i nastojanje pape Ger- 
gura XHL, koji je, ponukovan samim velikim knezom Ivanom Va- 
silijevićem (god. 1581), po svojem poslaniku o sjedinjenju radio- 
Knez je ruski samo tako dugo mislio na sjedinjenje, dok se je 
nadao koristi od papina posredovanja u svojem ratu s Poljaci, 
poslč se je pako okanio svoje namčre. — Bolje je uspžvalo sjedi¬ 
njenje u onih ruskih pokrajinah, koje su Poljskoj pripale s Litvom. 
Kievski metropolita Rahosa predloži biskupom svoje metropolije 
na synodi u Brzešću (g. 1593), da stupe s narodom svojim u savez 
s rimskom cčrkvom; papa Kliment VIH. primi ih s velikim vese¬ 
ljem u krilo katoličke cčrkve, dopustivši im, da slobodno dčrže 
obrede, kojim su bili privikli. 

Tu dakle viđčsino, da su se i u slavjanskom svčtu s rimskom 
cčrkvom mnogi sjedinjivali, koji su joj prije više ili manje bili 
odtudjeni, ostajuć medjutim još mnogo njihove bratje izvan cčrkve 
katoličke. 
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IV. Ođsčk. 


Novija povest cžrkve Isusove posle velikoga odmetničtva u lest- 

naestom veku. 


§. 90. , Martin Luther i njegovo novotarstvo. Njegovo 
pčrvo navaljivanje na katoličku cčrkvu. 


Nije ni čudo, što je u onakovih okolnostih, kao što ih na- 
djosmo na početku šestnaestoga včka (v. §. 88.), već oddavno 
pripravljano gorivo strahovitim plamenom buknulo, i što je taj 
plamen veoma bćrzo mnogo zemaljah zahvatio stranom paleć i uni- 
štujuć, stranom pako čisteć. Pervi početnik toga velikoga gibanja 
bijaše Martin Luther, sin siromašna saskoga rudara. 

M. Luther (rodj. 1483), nadaren lčpimi duševnimi darovi, slu¬ 
šaše više nauke od valjanih učiteljah u Magdeburgu, Eisenachu i 
Erfurtu, odabravši si najprije pravoslovne nauke; ali kašnje, tronut 
nčkom strahovitom zgodom, ode proti volji svoga otca u augusti- 
nijanski red, sasvim se posveti bogoslovnim naukam, počme mar¬ 
ljivo čitati sveto pismo i knjige sv. Augustina i včžbaše se u raz¬ 
ličitih pobožnih dčlih; nu pri svem tom ga je mučio nčki nemir 
i nutarnja nezadovoljnost. Dobivši svetjenički red postape uči¬ 
teljem mudroslovlja na vvittenberžkom sveučilištu, gdč je naskoro 
postao doktorom bogoslovlja te je počeo sveto bogoslovlje javno 
naučati. To doba (g. 1510) pošalje ga njegov redovnički poglavar 
u nčkom poslu u Rim, i on rčši valjano tu svoju zadaću*). Vra¬ 
tivši se iz Rima, nastavi svoje nauke i predavanja na sveučilištu, 


*) Nčki tvferđe, da je Luther tom prilikom tobož uvidio, kolika 
je pokvarenost u Rimu, i da ga je to »klonulo na njegove kašnje no¬ 
votarije; nu da to tverđjeoje nestoji, lahko se već tim dokazuje, što 
Luther više gođinah poslč svoga povratka iz Rima ništa nespominje u 
svojih listovih i propovžđih o toj skvarenosti, što bi bio doista učinio 
pri svojoj žestokoj naravi i živahnoj revnosti. On se tuži istom kaš¬ 
nje na neke stvari, koje je tom prilikom u Rimu vidio, n. p. da su 
rimski svetjenici preveć bferzo sv. misu služili. . 
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ali shvaćajuć jednostrano sv. Pavla i Angnstina zabludi naskoro n 
takovu bludnju, kojom je uništavana čovččja sloboda, dočim je na¬ 
ime tvčrdio, da slobodna čovččja volja neima nikakove moći, osim 
da zlo čini *). 

Pošto je Luther već prilično bio razvio taj svoj novi sustav, 
nadje se povod, koji ga je zaveo da javno stupi sa svojom novom 
naukom. Papa Julij II. bčše naumio sagraditi velelčpu cćrkvu u 
glavnom gradu kćrštjanskoga svčta na čast poglavice apoštolah 
sv. Petra, pri čem mu je bila namčra, da tu cćrkvu podigne sve 
kčrštjanstvo sjedinjenimi silami, da tim načinom zasvčdoči i izrazi 
svoje jedinstvo. U tu sverhu dade on, a poslč njega njegov na- 
slčdnik Lav X. u svih zemljah navčštjati, da će se udčliti obilato 
oproštenje svim onim, koji se budu skrušeno izpovčdili i za gra- 
djenje cćrkve sv. Petra po koji darak dali. Pobiranje tih darovah 
povčravahu biskupi osobitim propovčdnikom, koje bi uzimali obično 
iz kojega reda; ti su propovčdnici kadikad oproštenje prekomčrno 
hvalili te su više putah pri tom svoje sebične svćrhe slčdi'i. Kada 
je red došao, da se oproštenje u wittenberžkoj okolici navčšta, 
poče Luther javno proti njemu propovčdati i ljude od njega od- 
vratjati, premda ni sam nije znao, šio je oproštenje**). U oči 
svih svetih pribije on na cćrkvenih vratih u Wittenbergu 6vojih 
95 thezah o oproštenju, izjavivši, da je pripravan javno ih braniti. 


*) Luther je već onda ovo učio: „Homo, quanđo facit, quod 
in se est (Sto po sebi može Činiti), peccat.* „Ergo quidquid facit, 
utatur ratione quocunque modo, eliciat actus, imperet et faciat actus 
sine fide operante per caritatem, peccat semper. u Loscher: Reform 
Acta I. 334. 

**) Luther s&m veli: n Als nun viel Volks von IVittenberg lief 
dem Ablass nach gen Jiitterbok und Zerbst, und idi (so wahr mich 
tnein Herr Christus erloset hat) nicht wusste, tvas der Ablass ware, 
ude es denn kein Mensch nicht tvusste, jing ich sauberlich an zu pre- 
digen, man konnte wohl bessers thun u etc. L/uther wider Hans Wurst 
N. 97, 107. Drugdč pako veli: De indulgentiis, quiđ essent, pror- 
sus nihil sciebam .* Sleiđanus, Lutherov priverženik i suvremenik, za¬ 
bilježi to u svojoj povčsti ovimi rččmi: Quo primam tempore (Lu- 
therus) coepit docere đe indulgentiis, ignorabat, quo res ea pertineret, 
nt ipsemet fatetur.“ Sleiđani Commentar. lib. XVI. — A Luther još 
sim veli: „Jek tvar allein und aus JJnfursichtigkeit in diesen Ban- 
del gerathen, und weil ich nicht konnte mriickweichen, raumte ich dem 
Papst in viđen und hohen Artikeln nicht allein viel ein, sondem be- 
tete ihn auch mit reehtem Emst tvilliglich an .“ Lutherov predgovor 
k disputaciji proti oproStenju. 
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Na to napiše navčstitelj oproštenjah Ivan Tetzel, koga je Luther 
najprije bio napao*), jedan spis, u kojem je obširno razložio staru 
katoličku nauku o oproštenjih, odkrivši ujedno sve Lutherove blud¬ 
nje. Slčdeće godine poslč toga (1518) izda papa Lav X. posve 
jasnu i authentičnu odluku o bitju i naravi cćrkvenoga oprošte- 
nja**), u kojoj se je naredjivalo, da se po njoj imade svatko rav¬ 
nati pod kazan izobćenja toli u včri koli u naučanju. Tim nači¬ 
nom mogaše i Luther naučiti, što je oprošlenje . Nu sada se po¬ 
kaza, da on neima za to dobre volje; on bo Tetzelu odgovori pro- 
stimi psovkami, a papi odgovori prizivom na obći cčrkveni sabor. 

Nu još iste godine pokaza Luther svoju pravu namčru na 
disputaciji u Heidelbergu, gdč je već očito izjavio, da čovčk, koji 
je u grčh pao, nemoze svojom naravskom moći ništa inoga učiniti 
osim jedinoga smertnoga grčka ***), te je tim jasno izrekao, da ne¬ 
ima čovččje slobode. Papa je nastojao, da Luthera odvrati po 
svojih mudrih i učenih poslanicih od njegove pogubne namčre; o 
tom je radila takodjer katolička znanost različitimi spisi i dispu- 
tacijami; nu sve to ostade bez uspčha. Najvaljaniji Lutherov pro- 


*) V. Tetzel und Luther von Val. Gr one. Soest. 1853. 

**) „Ne de cetero quisquam ignorantiam đoctrinae Rom. Eccle- 
siae circa hujusmodi indulgentias et illarum efficaciam allegare aut 
ignorantiae hujusmodi praetextu se excusare possit,.. . significandum 
duximus, Romanam Ecclesiam, quam reliquae tanquam matrem sequi 
tenentur, tradidisse, Romanum Pontificem, Petri clavigeri succesaorera 
et Jesu Christi in terris Vicarium, potestate clavium (quarum est ape- 
rire tolleudo illius in Christi fidelibus impedimenta, culpam scilicet et 
poenam pro actualibus peccatis debitant, culpam quidem mediante sa- 
cramento poenitentiae, poenam vero temporalem, pro actualibus pec¬ 
catis secundum divinam justitiam debitam, mediante ecclesiastica in- 
dulgentia) posse pro rationalibus causis concedere eisđem Christi fide¬ 
libus, qui caritate jungente membra sunt Christi, sive in hac vita sint, 
sive in purgatorio, indulgentias ex superabundantia meritorum Jesu 
Christi et Sanctorum, ac tam pro vivis, quam pro defunctis Aposto- 
lica autoritate indulgentiam concedendo thesaurum meritorum Jesu 
Christi et Sanctorum dispensare, per modum absolutionis indulgentiam 
ipsam conferre vel per modum suffragii illam transferre consuevisse. 

Ac propterea omnes, tam vivos quam defunctos, qui veraciter omnes 
indulgentias hujusmodi consecuti fuerint, a tanta temporali poena se¬ 
cundum divinam justitiam pro peccatis suis actualibus debita liberari, 
quanta concessae et acquisitae indulgentiae aequivalet. tf Bulla pape 
Lava X. od 9. studena 1518. 

***) „Liberum arbitrium post peccatum res est de solo titulo, 
et dum facit, quod in se est, peccat mortaliter. a Thes. 13, 


Digitized by LjOOQle 



— 342 — 


tivnik, profesor Eck, pozove na javnu disputaciju u Lipsko Andriju 
Karlstadta, jednoga izmedju najrevnijih braniteljah nove nauke (g. 
1519); na tu disputaciju dodje i Luther, te bude ujedno sa svojim 
prijateljem Karlstadtom nadvladan*), ali popustiti ipak nehtšde. 

Buduć da se Luther nikako nije dao na pravi put navesti 
blažijimi sredstvi, zato upotrčbi papa Lav (god. 1520) ozbiljnija 
sredstva. On izjavi, da je u Lutherovih spisih 41 izreka kriva i 
katoličkoj nauci protivna, zatim pozove Luthera, da se za dva 
mžseca pokori, te ujedno odluči, da će Luther biti smatran krivo- 
včrcem, ako do toga roka nepriznade prave nauke. Luther, na- 
mčsto da se pokori, kao što je to već tri godine obećavao, dade 
načiniti lomaču, sakupi djake i u njihovoj prisutnosti baci u oganj 
stari cerkveni zakonik i bullu pape Lava X., rekavši: »Zato, što 
si svetca gospodnjega raztužio, neka tebe raztuži i uništi vččni 
oganj.“ Tu zgodu prijavi zatim cčlomu svčtu posebnim spisom, 
koji je izkitio gerdnim pretčrivanjem i bezsramnimi klevetami, 
n. p. da se papa diže nad Boga, da svčt od pape neima ino nego 
grčh i skvarenje, da je papa pravi antikerst, koji više štete čini, 
nego što je prije Isus dobra učinio, koji navčštjuje nauku dja- 
vaosku**) i t. d. Isto vrčme proglase privćrženici Luthera „An- 
gjelom živoga Boga, koji imade zabludjele ovce pasti samom rčči 
istine". Na to bude napokon u Rimu izobćenje izrečeno proti 
LutherU i njegovim privčrženikom (g. 1521). Luther ostade me- 
djutim na putu, kojim je bio udario, i tako morade nastati veliko 
odmetničtvo, koje je opet za sobom povuklo jato pregolemih zalah. 

§. 91. Produženje. Lutherov odnošaj prama katoličkoj 
cčrkvi počam od dčržavnoga sabora u Wormsu (god. 
1521) pa sve do njegove smčrti. 

Pošto je proti Luthera izrečeno izobćenje iz cerkve, valjaše 
da se proti njemu kao krivovčrcu uporave kazneni zakoni nč- 
mačke dčržave; ali to bijaše skopčano s velikimi težkoćami, Luther 
bo *si bčše već pribavio znatan broj mogućih priverženikah. On 
steče u Filipu Melanchthonu odana si učena prijatelja; k njemu 


*) »Male disputatum est,“ piša sdm Luther prijatelju si Spala- 
tinu 20. sbrpnja 1519. 

**) Tako piše Luther u svojoj knjizi: Warum (les Papstes und 
seiner Jiingcr Bticher von Dr. Martin Luthem verbrannt sind. Witten- 
berg 1520.. 
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se obratjahu češki basite; njega pozdravljaše s nzbitom cŽlo jato 
bumanistah, a na čelu im umni, ali razpušteni Ulrik Huttenski; 
njemu ponudiše pod rukom oružanu pomoć dčržavni vitezovi , koji 
su upravo tada u svojih starih pravih znatno skratjeni *); njegov 
vladar, izborni saski knez Fridrik, podupiraše ga otajno i javno. 
Car Karlo V. sazove zbog toga u Worms deržavni sabor (g. 1521), 
kamo je i Luther došao uz sigurnu popratnicu, ali je tvćrdokorno 
ostao kod svojih bludnjah. Na to izdade car sa sakupljenimi dćr- 
žavnimi stališi poznati vvormski edikt, u kojem se najprije razlaže? 
kako je Luther na zločest put zašao, kako je naime ne. samo ođ- 
davno odsudjene bludnje ponovio, nego je k tomu i nove izumio, 
kako je čovčku slobodnu volju zančkao i zakon zabacio, kako je 
namčstnika Isusova na zemlji nečuvenim načinom pogerdio, kako 
je prosti puk bunio, da svoje ruke u svetjeničkoj kervi opere itd. 
S tih se razlogah odredjuje, da se on imade uhititi, a proti nje¬ 
govim zaštitnikom odredjuje se prognanstvo. Nu Luther pobšže 
za vremena i tako se ugnu zatvoru; a da bude još većma siguran« 
pošalje izborni knez svoje konjanike, da ga na putu tobož na¬ 
padnu i u Wartburg kod Eisenacha odvedu, gđč je on zatim dulje 
vremena živio u najvećoj udobnosti, ali je ujedno, kao što sdm 
pripovčda, s djavlom mnogo posla imao. Tu prevede Luther sv. 
pismo na nčmački jezik, da ga i prosti puk onako dobije, kao što 
ga je on razumčvao, jerbo je to doba bilo i više drugih nčmačkih 
prevodah sv. pisma**). 

Poslč nčkoliko vremena ode Luther iz Wartburga u Witten- 
berg, gdč je nadalje i rččju i pismom navčštao svoje novo evan- 
gjelje i kčrštjansku slobodu, revnujuć ujedno cčlom snagom svoga 
govorničtva proti zakonu. On je dapače tako daleko išao, da se 
nije ustručavao katoličke biskupe nazivati „tiranni, ubojicami du- 
šah i antikerstovimi apoštoli*, kojim se nemože ništa pravednijega 
dogoditi, nego da se narod na njih digne i da ih izkorčni, na što 
bi se valjalo samo nasmijati***). To bunjenje nemogaše za dugo 


*) V. o Lutherovih pomoćnicih: Studien und Bkizzen zur Ge- 
schichte der Reformation (von Jarke). Schaffhausen 1846. 

**) Dokazano je, da je to doba bilo osim dolnjo-saskih još če- 
tčrnaest drugih nžmaČkih izdanjah sv. pisma (od pfervoga izdanja g. 
1462 do izdanja g. 1518). 

***) Tako govori Luther u svojoj knjizi: Wider den falsehge- 
nannten Štand der Geistlichen. 1522. — Tako govori i u spisu: Fon 
weltlicher Obrigkeit, me weit man ihr ffehorsam schuldig sei. 1529. 
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ostati bez poslčdicah, i to tim manje, što je i Hutten sa svojimi 
drugovi gradjane i seljake na bunu proti svim knezovom podpa- 
Ijivao. Tako buknu napokon strahovita buna, koja je poznata pod 
imenom seljačkoga boja (g. 1525), u kojem su boju seljaci i bez- 
kućanici strahovito bčsnili proti cčrkvam i samostanom, proti plem¬ 
stvu i svetjenstvu, te su očito zahtčvali, da bogati š njimi pođčle 
svoja dobra i da se uvede podpuna demokratička jednakost svih 
Ijudih. Na to ustade Luther sa svojom navadnom strastnom oštri¬ 
nom i pozva knezove, da buntovnike potuku kao bčsne cucke *). 
To je na mnogo stranah i učinjeno. Medjutim je Luther, vezan 
svečanim zavčtom bezženstva, svoju svatbu slavio s opaticom Kata¬ 
rinom Bore, koju je iz samostana odveo, prispodobivši to odvede- 
nje grešnim načinom s odkupljenjem Isusovim. 0 tom izvčsti on 
svoga nčkoga prijatelja, komu je ujedno tom istom prilikom pri¬ 
javio, da je u Franačkoj ubijeno 11.000 seljakah, u Wurtemberž- 
koj 6.000, u Švabskoj 10.000, u Elsasu 20.000**). — Uzima se, 
da je za seljačke bune palo do 100.000 seljakah; a koliko je do- 
barah opustošeno, koliko li je umčtnih dčlah porušeno, to se neda 
ni iz daleka ocčniti***). 

To se isto doba pojavi još jedna poslčdica Lutherom navč- 
štanih načelah. Luther je naime učio, da se pitanja o včri mogu 
rčšiti samo iz sv. pisma, dakako uzeta n onom smislu, kao što ga 
je on razumčvao. On se nije ustručavao tvčrditi, da je sv. pismo 
sasvim jasno i da ga svatko može razumčti. Pa ipak je bilo po- 


*) Upravo tako govori Luther u svom spisu: Wider die rdiibe- 
rischen und morderischen Bauem. U tom spisu dolaze i ove rčči: 
„Darum soli ste viurgen und stechen heimlich oder offentlich, wer da 
kann, und gedenken , dass nichs Giftigers, Schadlichers Teuflischers 
sein kann, ah ein avfruhrerischer Mensch. Steche, schlage, wiirge ste, 
iver da kann. Bleibst du daruber todt, wohl dir, seliglichern Tod 
kannst du nimtner mehr iiberkommen. u 

**) Tako piše Luther Amsđorfu 21. lipnja 1525. U tora su 
pogledu znamenite i ove Lutherove rčči: ,-Munzer et rustici sic apud 
.nos Evangelium oppresserunt, sic animos Papistarum (tako zove po- 
rugljivo katolike) erexerunt, ut viđeatur de novo esse prorsus erigen- 
dum. Qua causa et ego jam non verbo solum, sed et opere testatus 
Evangelium, Nonna duela tucore in đespectum triumphantium etc.“ 
Lutherov list od 16. kolovoza 1525 (de Wette svez. III. str. 21. 
Prisp. str. 84). 

***) V. J. Edm. J6rg: Deutechland in der Revolutions-Periode 
von 1522—2Q. Freiburg 1851, 
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znato, da su ga katolici drugačije razumčvali nego Luther; i na¬ 
skoro se nadje novih krivih učiteljah, koji su ga opet drugačije 
tumačili. Medju timi novimi učitelji bijaše osobito znamenit Toma 
Mtinzer, saski propovčdnik nove včre, koji je poglavito u Zvikovu 
(Zvickau) i Mtihlhausenu đčlovao. On nadje, da u sv. pismu ne- 
ima ni rčči o kerštjenju dčce, i odatle zaključi, da se mora taj 
običaj dokinuti, pače da se moraju i oni, koji su dčcom već kćr- 
šteni, u dospčlijoj dobi opet okerstiti; zato su njegovi priverženici 
prozvani imenom dvokerštenikah (Anabaptistae). Osim toga navč- 
štaše jošte Mtinzer slobodu i jednakost, zajednicu dobarah *) i uki- 
nutje tiranstva, pod kojim je imenom razumčvao u obće vlast 
knezovah i poglavarah; a što je on navčštao, to su njegovi pri- 
včrženici izvadjali. Sve je to Mtinzer nalazio u sv. pismu, kako 
si ga je stim tumačio; a njegovi su priverženici tu novu nauku s 
oružjem u ruci branili i izvadjali; nu napokon budu u kćrvavoj 
borbi svladani, Mtinzer bude sa još 25 drugih poglavicah pogub¬ 
ljen, i tim se povrati mir u Ttirinžkoj. — Nu sve mćrzkoće do- 
sadanjih komunističkih težnjah nadvisi ono, što se je nčkoliko go- 
dinah kašnje .počelo sbijati u novoj dčržavi dvokčrštenikah u Mtin- 
steru, kojoj su se na čelo postavili suknar Knipperdolling i krojač 
Ivan iz Leydena. I ovdč bude prevrat tim započet (g. 1534), što 
su pobunjenici stali cćrkve i samostane plčniti i rušiti, katoličke 
običaje javno na ruglo stavljati, sve rukopise i knjige paliti, iz- 
uzamši jedinu Lutherovu bibliju, i sve inako misleće ubijati iliti 
progoniti. Na to bude uvedena zajednica dobarah i mnogoženstvo, 
čemu je poslčđicom bilo s jedne strane varanje i otimanje, s druge 
strane bezstidna razpuštenost. Nu davno obećana sloboda izvćrže 
se u strašan terrorizam pod kraljem i prorokom Ivanom iz Ley- 
dena, tako da su svaki dan ljudi uz najokrutnije muke ubijani, 
pri čem je stim Knipperdolling (kao podkralj) mčsto kčrvnika za¬ 
stupao. Tu je novu dćržavu valjalo razširiti po svem svčtu moćju 
rčči i silom oružja. Nu pobunjenici budu napokon svladani sjedi- 
njenimi silami nčmačke deržave i poglavice im stigne zaslužena 
kazan, a grad Mtinster, u kojem je za jednogodišnjega vladanja 


*) Melanchton pripovžda u svojoj povfisti Tome Mtinzera N. 28., 
„dass der muthwillige P'obel nicht mehr arbeiten wollte, sondem wo 
einem Kom oder Tueh vonnothen i var, ging er zu einem Reichen, wo 
er wollte, fordert's aus christlichem Redite ... Wo denn ein Reicher 
nicht mllig gab, was man forderte, nahm man es ihm mit Geiualt* 
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komunizma toliko opačinah i okrutnostih počinjeno, bude lišen 
svoga blagostanja i svoje slobode*). 

Medjutim se je Lutherovo novotarenje sve dalje razvijalo i 
širilo, te je prččilo kerštjane, da se nisu krčpko opčrli Turkom, 
koji su upravo to doba bez pomoći puštenu Ugarsku strašno pu¬ 
stošili pače i sam Beč obsčdali (g. 1529). Deržano je doduše nč- 
koliko deržavnih saborah, da se dokinu včrozakonske razpre; nu 
sve to bijaše bez koristi. Kada je na deržavnom saboru u Špeieru 
g. 1529 većina deržavnih stališah zaključila, da se ima zaprččiti 
dalje širenje krivovčrja, ulože Lutherovi priverženici svoju glaso¬ 
vitu protestaciju, rad koje su i dobili ime proteslantah. Godine 
1530 sazove car Karlo V. dčržavni sabor u Augsburg i tu pred¬ 
lože protestanti po pčrvi put svoju včroizpovčd (Confessio Augu* 
stana). Nu protestanti bijahu tako malo složni u svojoj včri, da 
su naskoro sami počeli svoju včroizpovčd preinačivati, i zato se 
čini razlika medju Confessio variata i invariata **). Poslč toga 
bijaše za dugo nastavljano dogovaranje, kako bi se jedinstvo po¬ 
vratilo; nu katolička cerkva nije mogla popustiti, jerbo ona mora 
od Isusa i od apoštolah primljenu nauku pod zaštitom Duha sve¬ 
toga uvčk včrno čuvati i od svake navale braniti; Luther pako 
nije holio popustiti; nčkoji izmedju deržavnih knezovah nisu hotčli 
iz političkih razlogah dopustiti, da se povrati prijašnji red; der- 
žavni gradovi pako nisu se mnogo starali za nauku i za včru, nego 
im je samo bilo stalo do slobode i vlade, koju su već bili bisku¬ 
pom i oteli. Jedinstvo se dakle nepovrati. Car odredi doduše još 
jedan put, da se svi inovčrci imadu povratiti u krilo katoličke 
cčrkve, te obeća, da će biti sazvan obći cerkveni sabor. Priver¬ 
ženici nove nauke nazivahu se od to doba obično slčdbenici augs- 
buržke včroizpovčdi. 

Ne za dugo poslč toga (g. 1531) sklope protestantski der- 
žavni knezovi i gradovi u Schmalkaldenu savez za obranu svoje 
stvari, te pozovu u pomoć i francuzkoga i englezkoga kralja; Luther 
pako dokaže, da se boj na papiste nemože smatrati bunom, buduć 
da oni neimaju za se nikakova, niti božanskoga, niti čovččjega 
prava. Schmalkaldski savez treba smatrati pervim uzrokom kaš- 
njega građjanskoga rata u Nčmačkoj; savez nčmačkih protestantah 
s Francuzkom bijaše za nčmačku domovinu pervim gorkim plodom 

*) Vidi o tom: Histor. polit. Blatter 9. i 10. svez. 

**) V. Kollner: Sgmbolik der lutherischen Kirćhe Hamburg 1837. 
8tr, 150—353, 
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vžrozakonskib novotah. Verozakonsko novotarenje primaše od to 
doba sve više politički značaj. 

U tom je pogledu velevažan ovaj dogadjaj. Luther i Me- 
lanchthon, koji su se toliko borili za čisto evangjelje, dopustiše 
hessenskomu landgrofu Filipu, dakako ne bez kerzmanja, da može 
imati zajedno dvč žene, jerbo, kao što su rekli, „Siromašna cčrkva, 
neimajuća nikakove pomoći, treba pobožnih knezovah" i jerbo božji 
zakon mnogoženstvo nezabranjuje*); nu landgrofu je naloženo, da 
tu stvar derži u potaji, da tkogod zbog toga evangjelje nepohuli. 

Lutherova strastna žestina i prekomčrna oholost, koja je i 
dosele prččila mirno pretresivanje prčpornih pitanjah, postajaše 
zadnjih godinah njegova života sve većom i većom, premda je 
papa upravo onda bio naumio sazvati obći cčrkveni sabor, za ko¬ 
jim se je oddavna obća želja pojavljivala. Luther turi upravo taj 
čas u svčt svoj pogerdni spis (g. 1545): n Wider das Papstthum zu 
Rom mm Tcufel geslift u , komu je na čelo postavio gerdobnu sliku, 
i u kojem je toliko huljenja i psovanja nagomilao, da se čini, da 
već nije nalazio gerdjih rččih u nčmačkom jeziku**). Ne za dugo 
poslč toga umre Luther (18. veljače 1546), poražen gorkim čuv¬ 
stvom s naravskih poslčdicah svojih načelah; a te poslčdice bijahu: 
neprestane razpre, nesloga medju istimi glavami nove včre, gerdni 
izrodi nove slobode naučanja i premoć svčtskih knezovah u cčr- 
kvenih stvarih***). Buduć da Luther nije tčrpio nikakova prigovora, 
zato nije drugo ostajalo njegovim privčrženikom, nego ili da bez- 
uvčtno pristanu na njegove misli, ili da terpe njegove strastne 
navale i ukore, kao što se je zgadjalo n. pr. Erazmu Rotterdam- 


*) Izpravu, kojom se to landgrofu dopušta, ima Bossuet Histoire 
đes variations des Eglises Protestante« Liv. VI. (Rouen 1782. T. I. p. 
296—314). Luther's Werke von Waldi X. Bd . p. 887 — 93 . Luther*s 
Briefe von de Wette V. Bd. p. 236—47. Melanchthon's Werke von 
Bretschneider (’Halle 1834), I. Bd. p. 949 — 65. Luther bčše već prije 
izjavio : „Er konne es zu Folge der hl. Schrift Keinem verhiethen , 
mehrere Frauen in gleicher Zeit zu freien, nur mochte er nicht der 
Erste sein, diesen Gebrauch hei den Christen einzufuhren. a ( Br. v. 
13. Janner 1524.') 

**) Naslovnu sliku opisuje u kratko Menzel: Geschichte der 
Deutschen . Breslau 1826 II. sv. str. 361. i Lutherov suvremenik 
Sleidanus libr. XVI. (Argentorati 1558. p. 220.) 

***) K. A. Menzel: Neuere Geschichte der Deutschen . II. sv. 
str. 401. 0 Lutherovu značaju v. Dollinger; Die Reformation. III« 

sv. (Regensburg 1848) str. 1—274. 
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skomu, englezkomu kralju Henriku VIII., Zwingli-u, Karlstadtu, 
pače i wittenberžkim pravoslavcem *). To je onaj čovek, koga su 
njegovi priverženici nazivali čovčkom božjim, nu koga katolička 
cerkva smatra početnikom novoga krivovčrja. U istinu neđa se 
ponjati, da bi bio Bog povčrio poboljšanje svoje cerkve čovčku, 
koji toliko putah djavla spominje i koga je upravo, kao što sam 
pripovčda, djavao uputio , da uvede više velevažnih novotah, n. p. 
da ukine misu**). 

Tako je taj čovčk, koji je inače imao rčdke duševne spo¬ 
sobnosti i veliko znanje, slčdeć svoju burnu težnju, da cčrkvu 
božju po svojoj ćudi reformira, veliko zlo počinio, navalivši naj- 
gadnijimi klevetami na Bogom postavljenoga poglavicu cerkve, po- 
vrčdivši Isusom i njegovimi apoštoli navčštanu nauku u bitnih 
točkab, zabacivši veću stranu Isusom za spasenje ljudih određenih 
sredstvah milostih, i povukavši za sobom na tom putu milione 
ljudih. Tako je on jedinstvo cerkve božje porušio, tako je posijao 
sčme kervava razdora u nčmačkoj deržavi i kod svih narodah ger¬ 
manskoga plemena, tako je u mnogih zemljah razrovao ono polje, 
na kojem je nčgda keršljanska znanost i umčtnost tako lčpo pro¬ 
cvala, na kom su tolike blage zaklade za sreću čovččanstva postale. 
Zabacivši on viši božanski ugled u učećoj cerkvi i ponovivši tobož 
evangjeosku slobodu, otvori širom vrata subjektivnoj samovolji; 
opazivši kašnje zle poslčdice toga svoga postupka, htčde si pri¬ 
svojiti ugled u pitanjih tičućih se včre i cerkvenoga reda, te na¬ 
vali strastnim načinom na svakoga, tko se je usudio inako misliti 
nego što je on mislio, ali tim nemogaše zaprččiti, da se upravo 
iz njegova načela nerazvije mnogo raznoverstnih slšdbah. Na onom 
putu, kojim je udario on i njegovi drugovi, nebijaše moguće je¬ 
dinstvo povratiti, nego moraše nastupiti sve veće razdrobljenje 
u svih odnošajih života, kao što se je to istom tečajem potonjih 
včkovah posve jasno pokazalo. — Ako se u mnogobrojnih Luthe- 
rovih spisih nalazi po gdčšto dobra, to nam mora biti samo novim 
dokazom za onu veliku istinu, da kerštjanstvo tako obiluje uzvi- 


*) Oni bžhn izjavili, đa sa tajne zaruke valjane; nu Luther 
proglasi s propovjedaonice, da u ime Otca, i Sina i Duha svetoga od- 
suđjuje na dno pakla sve, koji takovu djavaosku stvar uče. 

**) Tako pripoveda sdm Luther u svojem spisu: Von der Win- 
kelmesse n. 7 8. i češtje. On spominje u ostalom đjavlovo ime i u 
manjih spisih više nego po sto putah. 
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šenimi misli i načeli, da ih još i onda mora nčšto ostati, ako ih 
se baš dobar dio zabaci ili izopači. 

§. 92. Lutherova i njegovih privćrženikah kriva nauka. 

Kriva nauka, što ju je naučao Luther, niti je posve nova 
nauka, a još manje je prastara nauka kerštjanske cerkve. Luther 
je poprimio više oddavno odsudjenib bluđnjah, što su ih počam 
od dvanaestoga včka razne slčdbe izumile (v. §§. 76. i 80.), k tomu 
je sćm pridao još novih bluđnjah, pa je sve to spravio kao u nčki 
sustav, koji je krivo nazvao emngjeljem. 

U nauci o Bogu, o presvetom trojstvu, o uputjenju Sina bož¬ 
jega, o dvč naravi u jednoj božanskoj Isusovoj osobi, zaderža Luther 
staru cćrkvenu nauku, buduć da je priznavao perva četiri obća 
cčrkvena sabora i buduć da je primao tri najstarije včroizpovčdi 
(apoštolski, nicensko-carigradski i Athanazijev symbol). — Njegove 
se bludnje tiču stranom nutarnjega bitja odkupljenja, stranom i to 
poglavito načina, kako se milost odkupljenja priobćuje grešnomu 
čovččanstvu. Njegovo je dakle krivovčrje nčkim načinom u rodu 
pelegijanizmu, nu ipak s tom velikom razlikom, što pelagijanizam 
snizuje pogubne poslčdice grčha te zato snizuje i veličinu odkup¬ 
ljenja, Lutherovo krivovčrje usuprot pretčruje ubitačnost grčha*) 
te zato nepravo shvatja i odkupljenje. 

Odkupljenje se proteže na grčh, a napose na iztočni grčh. 
I Luther je priznavao iztočni grčh, ali je u tom pogrčšio, što je 
učio, da on spada k bitju pala čovčka**) i što je pretčravao 
poslčdice toga grčha, što ih je on imao glede duhovne čovččje 
naravi. Luther je naime tvćrdio, da je čovčćja narav iztočnim 
grčhom sasvim skvarena ***), te da zato čovčk poslč iztočnoga 

*) Luther je izrikom tverdio: „Ut justificatio, quantum potest 
fieri, magnificetur, peccatum est valde tnagnificandum et amplifican- 
dum.“ In Rom. c. 3. Disput. IV. n. 28. 

**) „Peccatum originale post lapsum Adae nobis ingenitum, na¬ 
turale, essentiale, 8 B de essentia bominis." To su Lutherove rčči. Zato 
su njegovi privčrženici odmah s početka o tom nastojali, da se slčde- 
ćimi izrekami očiste od maniheizma: „Voluntas necessario elicit actum 
malum, sine gratia Dei; nec ideo sequitur, quod sit naturaliter mala, 
iđ est natura mali secunđum Manichaeos; est tamen naturaliter et in- 
evitabiliter mala et vitiata natura. 8 Nu razlika je samo u tom, Što 
maniheizam uzima vččnu nestvorenu bitno zlu tvar, a Luther uzima 
stvorenu tvar, koja je istom poslč bitno zlom postala. 

***) „Peccatum originale corruptionem et perditionem esse totius 
naturao. 8 
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grčha nemože činiti nego zlo i da ga svako nastojanje, kako da 
se svojom vlastitom snagom Bogu opet dopane, još samo grčšnijim 
čini; zatim je tverdio, da um ima još samo toliko moći, da može 
poznati zemaljske stvari, a nipošto Boga i božanske stvari*); 
napokon je tverdio, da se je slobodna volja na dobro sasvim iz¬ 
gubila**). 

Buduć pako da um nemože poznati Boga i božanskih stvarih 
i buduć da je sloboda na dobro sasvim izgubljena, zato nemože 
čovčk po Lutherovoj nauci ni najmanje sudčlovati, da bude dio¬ 
nikom milosti odkupljenja i da se pripravi za opravdanje. Sub¬ 
jektivno opravdanje svakoga pojedinoga čovčka kao i objektivno 
odkupljenje svih ljudih Isusovom smertju jest samo dčlo božje; 
ono se obavi terom , koju Bog čovčku daruje bez ikakova njegova 
sudčlovanja***), i koja Isusovu zaslugu radostno poprimi i tako grčh 
pokrije, koji u ovom životu u čovčku uvčk ostaje. Grčh bo je 
tako duboko usadjen u čovččjoj naravi, da ga niti opravdanje, koje 
je Isus učinio, neizvadi, nego ga samo Isusova zasluga prikrije, te 
ga zato Bog više negleda niti ga čovčku pripisuje. Zato nemože 
čovčk na ovom svčtu zakona božjega nikada izveršiti. Prije oprav¬ 
danja neima on slobodne volje, koja je za to potrebita; zato ga 
može zakon svojimi grožnjami samo prestrašiti, uzđermati i obo¬ 
riti. Budući on u tom stanju, dodje mu blaga včst (svayyihov f), 
da je Isus svojom mukom i smertju za grčhe svega svčta zado¬ 
voljio, da je za sve zakon izveršio i da smo mi po tora od go¬ 
spodstva zakona oslobodjeni. Ako čovčk ponudjenu si tim načinom 
Isusovu pravednost tverdom včrom i s pouzdanjem poprimi i tim 
svoju grešnost pred Bogom prikrije, onda je po tom opravdan i 


*) Zato tvčrdi Lutherov prijatelj Amsđorf: „Homo tune peccat, 
quando agit secundum dictamen naturalis rationis.* 

**) Tako uci Luther u svojoj knjizi : De servo arbitrio. Pače 
on je dopustio i ovu izreku : „Non potest homo naturaliter velle, 
Deum ©886 Deum*; i edm je učio: „Fiđes acquisita sine infusa non 
operatur nisi malum.* 

***) „Haec est illa fiđes, quae vere infusa dići debet, nec viri- 
bus nostris acquiri potest* „fides apprehensiva Christi.* „Fides est 
opus Dei, non hominis, sicut Paulus docet. Cetera nobiseum et per 
nos operatur, hoc unicum in nobis et sine nobis operatur.* Luth. de 
captivit. Babylon. Art. de baptismo. 

t) Odatle ime: Evangelici , kojim se protestanci takođjer 

zovu. 
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odsele je prost od zakona*); odakle slčdi, da mu više nemože 
nijedan čovčk u stvarih vččnoga spasenja daljih zakonak prepisi¬ 
vati, da mu tim svčst veže i uznemiruje. Medjutim će opravdani 
čovčk po nutarnjem nagonu duha ono činiti, što zakon zahtčva, 
premda ga na to neveže osobita dužnost; nu zbog zločesta korena. 
što je u njegovoj nutarnjosti, biti će sva ta dčla, što ih po zakonu 
čini, po svojoj naravi samo zla dčla, nu Bog će ih primiti kao 
dobra**). 

Znajuć mi sve ovo, razumijemo posve lahko, kako je Luther 
do vere sve deržao, a do dčlah malo ili ništa***). Tu včru, koja 
kod njega neznači ništa inoga nego čversto pouzdanje u zasluge 
Isusove, cčni on na toliko, da Isusom odredjena svetotajstva samo 
na toliko smatra pravimi sredstvi milosti, na koliko ona ono po¬ 
uzdanje po njegovu mnčnju probudjuju ili krčpe, kao što je kerst, 
sveta pričest i morda još pokora f), sva ostala pako svetotijstva 
zabacuje kao nekoristne čovččje izume. Buduć da po Lutherovoj 
nauci cčlo opravdanje čovčka visi o samoj veri , zato nije potre¬ 
bita u pokori vanjska izpovčd grčhah, a svetjeničko je ođrčšenje 
sasvim suvišno, te se ima smatrati samo kao vanjsko očitovanje 
onoga, što je včra u čovččjoj nutarnjosti već dčlovala. Ta včra i 
poprimljenje zaslugah Isusovih u včri dčluje tako moćno , da se 
tim i krivnja i kazan grčha ujedno podpuno oprašta, te zato ne- 
treba, da čovčk čini ikakovu zadovoljštinu, niti neima oproštenja 


*) n Also sehen wir, dass an dem Glauben ein Christenmensch 
genug kat, darf ( bedarf ) keines Werks ) dass er fromm set. Darf er 
denn keines Werks mehr , so ist er gewisslich entbunden von allen Gebo - 
then und* m Gesetzen; ist er entbunden , so ist er geivisslich frei , tf Luther's 
Sermon von der Freiheit eines Christenmenschen N. 15. 

**) Luther veli o tom ovako : „Summa omnium hominum opera 
sunt mala et vitiosa, sed justorum Bunt reputante Deo bona, impiorum 
sunt natura mala.* 

***) Lutherov je prijatelj Amsđorf tako daleko išao, da je na¬ 
pisao posebno dčlo pod naslovom : Niklas Amsđorf ’ dass die Propo- 
sitio: Gute Werke sind zur Seligkeit schddlich , eine redite , wahre, 
čhristlidie Proposition sei , durch die heiligen Paulum und Lutherum 
gepredigt . 1559. 

+) Luther je s početka sdm dvoumio, da li se imade pokora 
pridčržati kao svetotajstvo ili ne ; kašnje odluči, da se imade zaba¬ 
citi, premda ni onda nije zahtčvao, da se ukine vanjski obred, nego 
je samo tajio sakramentalni značaj, zato se još i sada nalazi gdčgdč 
kod protestantah nčka vćrst izpovčđi grčhah i odrešenja. 
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niti očistilišta. Ta včra prima nadalje zaslugu Isusovu sasvim ne¬ 
posredno, te je zato izključeno svako posredovanje medju včruju- 
ćim čovčkom i njegovim Spasiteljem Isukerstom. Takovim bi po¬ 
sredovanjem bilo posceii/ište mise , po kojem nam pritiču Isusove 
zasluge iz njegove kervne žertve na križu, zatim moć vezali i od- 
rešiti, koju je Isus pod symbolom ključali cčrkvenim poglavarom 
podčlio, napokon zagovaranje svetacah božjih; zato je Luther i to 
sve zabacio. 

Buduć da Bog čovčku daruje rad Isusa včru i s včrom pravo 
znanje, zato je Luther dalje zabacio i naučni ugled u ckrkvi*). 
Koga je Bog najbolje u nutarnjosti njegovoj poučio, taj može i 
mora nčšto od toga obilja nutarnje pouke i drugim na njihovo 
spasenje priobćiti. Nu da to nedade povoda neredom, valja da se 
včrni medju sobom dogovore, tko da propovčda u njihovih sastan- 
cih; takovu pako propovčdniku netreba nikakova reda, nego je 
dosta, ako ima od obćine nalog i punomoć, i obćina može na to 
nčkoga danas izabrati, a sutra ga može svergnuti**). Takov se 
učitelj imade dćržati samo božje rčči u svetom pismu, a včrni 
imadu suditi, da li pravo uči, te ako neuči pravo, tada ga imadu 
odstraniti. Odatle pako slčdi, da za onaj slučaj, ako razpra na¬ 
stane o pravoj včri, neima najviše vlasti, koja bi takovu razpru 
konačno rčšila; zato je svaka nova razpra medju protestanti ujedno 
i nove slčdbe radjala, i napokon je još samo dčržavna vlast uz- 
dčržala nasilnimi sredstvi nčko vanjsko jedinstvo (uniju), dočim 
su ipak mnogi u indiferentizam pali, jerbo su zdvojili, da bi ikada 
mogli naći Isusom očitovanu istinu. Po tih je načelih sasvim za¬ 
bačen ugled cćrkvenoga predanja, cčrkvenih saborah, cerkvenih 
otacah, papah i biskupah; usuprot je sv. pismo jedinim izvorom 
včre proglašeno (v. §. 83). 

Tim je napokon cčla nauka o cirkti prevratjena. Po Lutheru 
je včra glavna stvar. Tko je od Boga primio pravu včru i kćrst, 
taj je kčrštjanin i netreba mu ništa drugoga, nego da včru uzdčrži. 
U tu je svčrhu koristno, da se pravi kčrštjani sdružuju; takovo 


*) Lutherova nauka pozna samo ministerium verbi, a nepoznaje 
magisterium ecclesiae; zato se navčstitelji nove včre nazivahu ministri 
verbi (praedicanti). 

**) Po prilici onako, kao što biva s obćinskim glavarom ili dru¬ 
gim kojim Častnikom. 
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družtvo iliti obćina kčrštjanah zove se ckrkvom*), koja si zatim 
sama izabere jednoga predstojnika, koji ima vanjski red dčržati. 
U takovoj Lutherovoj cerkvi neima nitko od Boga više vlasti nad 
dragimi; nego su svi članovi jednaki, te predaju jednomu izmedju 
sebe zvanje, da uči i da upravlja, nu ipak tako, da on ništa ne- 
može odrediti bez privoljenja obćine**). Taj od obćine izabrani 
član dčli takodjer redu za volju svetotajstva kersta i pričesti, 
premda su i ostali članovi kerstom dobili istu svetjeničku vlast***), 
ali se ipak nezovu svetjenici, jerbo neprikazuju nikakove žćrtve. 
— Ta nauka o vlasti nad kčrštjani bšše odmah prenešena i na 
dćržavno polje, te je u tom pogledu naučano, da su svi kčrštjani 
glede vlasti i prava jednaki, i da su vladari svoju moć od naroda 
primili f). Buduć da je narod vladarom svčtsku vladu povčrio, 
zato su im novotari predali i duhovnu vladuff), tako, da je kćr- 
štjanstvom uvedeno razlikovanje dvijuh najviših vlastih barem glede 
zakonotvorne, sudbene i kaznene moći pomalo prestalo. 

Tako dakle dovede Lutherova nauka u savezu s različitimi 
starijimi krivovčrji oddavna već započetu opoziciju proti vanjskoj 
vidivoj cćrkvi u osobit naučni sustav, komu je dušom kriva nauka 
o opravdajućoj veri. Ta misao o včri, koja nije čovččje dčlo, nego 
je dčlo božje u čovčku, i u kojoj čovčk sve ima, milost, praved- 


*) „Ecclesia est numerus seu collectio baptizatorum et creden- 
tium Bub uno pastore, sive sit unius civitatis, sive totius provinciae, 
sive totius orbis. “ Lutheri Propositiones adversus totam Synagogam 
Satanae n. 15. 

**) „Dico itaque: neque Papa, neque Episcopus, neque ullus 
hominum habet jus unius syllabae constituendae super Christianum 
hominem, nisi id fiat ejus consensuquidquid aliter fit, tyrannico špi¬ 
ritu fit.“ „Christianis nihil nullo jure posse imponi legum, sive ab 
bominibus, sive ab Angelis, nisi quantum volunt, liberi enim sumus 
ab omnibns.“ Lutber de captivit. babylon, art. de baptismo. 

„Dass wir seine (Christi) Briider sind, geschieht nur allein 
durch die neue Oeburt; danim wir auch Priester sind urie Er , wir 
sind Sohne wie Er, K'onige wie Er .* Luther von Einsetzung der 
Eirchendiener. 


f) „Principi nullutn licet suscipere bellum, nisi consentiente po- 
puh, a quo accepit imperium .“ Melanchthon u pismu na Ivana Fri 
drika Saskoga 8. veljače 1523. 

ft) To izjaviše protestantski bogoslove! u naumburžkom kon- 
ventu g, 1554 (Oorpus Reformatorum ed. Bretscbneider. Halle 1841. 
Vol. VIII. p. 291). 
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nost, slobodu i blaženstvo, koja napokon sama sobom dobra džla 
tvori bez ikakova čovččjega sudčlovanja, — ta je misao isto tako 
mekanička*), kao i udobna; i kao što s jedne strane čivččji um 
ponizuje, tako s druge strane podkapa sve temelje ćudored¬ 
noga života. 

§. 93. Dalje novole, uvedene Zwingliem, Kalvinom i 
engjezkim kraljem Henrikom VIII. 

Po prilici ono isto doba, kada je Luther započeo svoje pre- 
vratno dčlovanje, pokaza se dub novotarenja u nabožnih stvarih i 
u Švajcarskoj, u Francuskoj i u Englezkoj. Nu u tih se zeraljah 
pojavi malo novih bludnjah, kojih nebi bio već i s&m Luther na- 
učao; samo su švajcarski krivovčrci nčkoje točke bezobzirnije iz¬ 
razili, o kojih Luther još nije bio sasvim jasno progovorio. 

Ulrik ZvDtngli, rodjen u Švajcarskoj u Wildhausu, a izučen 
u humanističkih učionab u Bazelu i u Bernu, bčše na toliko ob¬ 
ljubio stare klasike, da ih je mnogo više cšnio nego cerkvene 
otce, dajuć im jednaku vrčdnost sa svetim pismom. Primivši on 
svetjenički red (g. 1506), bude najprije učinjen župnikom u 61a- 
rusu, a kašnje bude namčšten u Einsiedelnu, i napokon u Zurichu 
(g. 1518). On sdm priznaje, da je kao svetjenik zlo i razpušteno 
živio**), pa ipak je mislio, da je zvan, da bude reformatorom 
cerkve božje; papa mu davaše svake godine nčku podporu, da 
bolje napreduje u svojih znanstvenih težnjah, pa je on ipak perve 
korake učinio, da se papinstvo ukine. — Bivši još u Einsiedelnu 
bčše on počeo napadati na pobožne običaje katoličke cčrkve; u 
Zurichu pako stade derzovito zahtčvati, da se cerkvene zapovčdi 
kao čovččje zapovčdi ukinu, da 'se napose dopusti svetjenikom, da 
se mogu ženiti i da se dopusti slobodno navčštjivanje čistoga evan- 
gjelja, buduć da je sv. pismo jedino vrelo včre, a svakomu je 
razumljivo i jasno. Nu premda je sv. pismo po nauci krivovčra- 
cah svakomu jasno, to je ipak Zvvingli sasvim drugačije shvatjao 


*) Kašnje ćemo viđčti (u §. 94.), kako o tom uči katolička 
nauka. Glede te razlike preporučuje se osobito Mohlerovo dčlo: Sym- 
bolik. Mainz 1843. 6. izd. 


**) To čini Zwingli u listu na svoga prijatelja Đtingera (Zwin- 
glii opera u najuovijem izdanju od Schulera i Schuldkes6a. Ziircb 
1829. VII. svez. str. 54—57). Prisp. Mvconii Vita Zwinglii c. 4. 
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Isusove rčči na zadnjoj večeri: n Ovo je moje telo“ nego Luther, 
te je zato svaki izmedju njih drugačije učio o svetoj pričesti; 
Luther je naime učio, da je Isus zbilja nazočan u kruhu, Zwingli 
je pako to nijekao te je učio, da kruh naznačuje tčlo Isusovo, t. j. 
kada čovčk kruh jede, valja da ga to spomene na Isusa i na nje¬ 
govu smčrt Poradi toga dodje do žestoke razpre medju Luthe- 
rom i Zwingliem, kojom je zgodom Luther izrikom izjavio, da je 
nesloga medju všrozakonskimi novotari jasan dokaz, da im je 
nauka kriva*), ali je izuzeo svoju nauku kao jedino istinitu, Zwin- 
glievu je pako prokleo kao krivovčrje. Kostnički biskup Hugo 
nastojaše ozbiljno o tom, da dokine prave zloporabe, ali ujedno 
opominjaše Zurišane, da se všrno dčrže katoličke eerkve. Nu 
Zwingli nije za ništa mario, već je odlučio postupati poput Lu- 
thera. On uredi (god. 1523) javnu disputaciju, na kojoj je medju 
ostalim i ovo izjavio: „Tako zvana duhovna vlast neima temelja 
u Isusovoj nauci, ali ga ima svetska ; nju idu sva ona prava, koja 
si je duhovničtvo prisvojilo, i njoj se moraju svi ljudi pokora¬ 
vati"**). Od toga časa uzme ziiriško včće Zwinglieve novote pod 
svoju zaštitu; selskomu puku bude obećana sloboda, naime da 
neće morati svetjenstvu davati desetinah ni drugih daćah. Misa 
bude ukinuta, slike budu poderane, samostani ukinuti i njihova 
dobra posvoji đeržava. I to nazvaše reformacijom eerkve, te se 
zato Zwinglievi priverženici prozvaše reformiranimi. Uz tu refor- 
maciju pristaše na bevzo dva bogata i moguća kantona, bernski 
naime i bazelski, a podložnici, koji nisu htčli dobrovoljno uz nju 
pristati, bčhu na silu privedeni; nova nauka prodre zatim i u 
schaffhausenski, glaruski, appenzellski, i graubiinđenski kanton, te 
uz nju pristane i grad St. Gallen; tu htčdoše reformirani na silu 
lišiti svih pravah svoga duhovnoga gospodara, St. gallenskoga opata; 


•) „ Die Einen von beiden m'ussen Sattans Diener sein, entiveder 
sie (Zwingli i njegovi priverženici) oder wir, u tako veli Luther u svom 
odgovoru strassburžkim propovždnikom g. 1525. U opomeni, danoj 
kferštjanom u Reutlingenu g. 1526, veli ovako: „ Wir wissen, dass 
der hl. Geist ein Gott der Einigkeit ist und einerlei Sinn, Grund 
und Lehre gibt; derhalben diese Secte (zbog njezine nesloge) schon 
ihr Vrtheil hat, dass sie nicht vom hl. Geist, sondern vom Teufel 
herkommt. a 

**) Zwingli: Uslegen und Griinđ der Schlussreden oder Artikel, 
u Zwinglievih đčlih od Schulera i Schuldhessa. Zurch 1828. I. svez. 
str. 346, 348, 350, 352, 357. 

^Šoogle 
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pače. reformirani kantoni zahtčvahu od katoličkih kantonah, da do¬ 
puste uvedenje reformacije, premda oni nisu dopuštali svojim ka¬ 
toličkim sugradjanom, da slobodno živu po svojoj katoličkoj včri. 
Buduć da katolički kantoni nisu hotčli učiniti, što se je od njih 
zahtčvalo, zato stanu reformirani kantoni nasilnim! sredstvi po¬ 
stupati proti svojim katoličkim sugradjanom. S toga dodje do 
gradjanskoga rata; Zwingli izadje s Zurišani u boj na katolike i 
pade u kčrvavoj bitci kod Kappela (god. 1531)*), u kojoj su bitci 
katolici pobčdu odčržali i tim si mir izvojevali **). Nu Švajcarska 
ostade sve do dana današnjega razcčpljena i razrovana. 

Pošto je Zwingli iztočnu Švajcarsku naveo te se je odmet¬ 
nula od katoličke cčrkve, dodje i u zapadnu Švajcarsku novi učitelj, 
da ju odvede s pravoga puta. To bijaše Ivan Kalvin (Calvin). 
Rodjen u Noyonu u Francuzkoj (g. 1509) dobi Kalvin na pariških 
visokih učionah humanističko naobraženje onoga vremena, i čitajuć 
često Lutherove spise bčše već u pervoj mladosti odvratjen od 
včre svojih otacah. On je za dugo samo u potaji cerkvu mčrzio 
i hulio; kašnje mu se pridruži nemirni i naprašiti Wilelm Farel i 
Theodor Beza, koji po svojem ćudorednom značaju doista nije bio 
sposoban, da bude reformatorom***). Kada se je napokon javno 
doznalo za njegove cerkvi protivne težnje, morade otići iz Fran- 
cuzke te se uputi u Švajcarsku. Tu dade u bšli svčt svoje po¬ 
glavito dčlo: Keršijanske pouke, u kojem je u bitnosti ponavljao 
Lutherove i Zvvinglieve bludnje; u nauci o oltarskom svetotajstvu 
htčde s pćrva da udari nčkim srednjim putem, nu kašnje pristade 
i u tom uz Zwinglieve misli. Samo u jednoj točki izvede potanko 
i bez okolišanja Lutherovu temeljnu misao; učaše naime, da je 
jedan dio.ljudih bezuvčtno predusudjen na dobro i na blaženstvo, 
a drugi na gršh i na prokletstvo: na onih hoće Bog da pokaže 
svoje miloserdje, a na ovih svoju pravednost. Ta strašna nauka, 
kojom se svako slobodno čovččje đčlovanje oslabljuje ili uništuje, 
bijaše samo zadnji razvoj Lutherove nauke o opravdajućoj včri; 
ona učini, te se je kalvinizam ukazao toli okornim i okrutnim. 


*) 0 tom veli Luther: n Ich bin gewiss, dass Zivingli in grossen 
und vielen Sunden und Gotteslasterung gestorben ist “ Kako je sasvim 
drugčije sudio sv. Atanazij o Ariju! (v. §. 32 str. 105.) 

**) V. Riffel: Kirchengeschichte der neuesten Zeit. III. Bd. 
Mainz 1846. 

***) Njegove pčsni, koje je sam izdao pod naslovom: Juvenilia, 
najbolje dokazuju, kako je duboko bio zagreznuo u opačinah. 
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Kalvin se namčsti u Genevi (g. 1536), kamo je već prije bilo do- 
perlo Zwinglievo krivovčrje; tu je dčlovao kao propovčdnik i uči¬ 
telj bogoslovlja, i skoro postane pravim glavarom te male republike 
u svakom pogledu. Njegovoj se tvčrdoj volji pokoravaše, premda 
ne bez odpora, včće i narod; protivnici mu bčhu izagnani, zatvo¬ 
reni ili pogubljeni. Najgrozniji primčr svoje osvete pokaza on na 
španjolskom lččniku Mihailu Servedi, koji je u svom dčlu (Chri- 
stianismi restitutio) trojstvo’ nijekao i Kalvina osobno napadao; a 
Kalvin mu je kašnje i pantheizam spočitavao. Taj čovčk dodje 
jednom u Genevu, i tu bude na Kalvinovu zapovšd ulovljen, u uzu 
hitjen i napokon na tihoj vatri kao krivovčrac spaljen. Taj su čin 
posebnimi spisi branili Kalvin, Melanchthon i Luther*). I tako 
zvani sudovi na včštice dobiše Kalvinovim nastojanjem drugi 
značaj; prije bi čarobnike i včštice samo iz Geneve prognali, a 
sada su ih mučili i palili. Kalvin vladaše takovim groznim nači¬ 
nom sve do svoje smćrti (g. 1564**). Iz Geneve se razširi Kal- 
vinovo krivovčrje sa čistom demokratičkom cerkvenom vladom u 
susčdnu Francuzku, zatim u Nizozemsku, u Škotsku i u nčkoliko 
nčmačkih zemaljah. Njegovi se slčdbenici nazivahu takodjer refor- 
miranimi, nu u Francuzkoj im nadčnuše ime hugenoitah, a u Škot¬ 
skoj presbt/lerijanacah ili puritanah. 

U Englezkoj je cerkveno novotarenje izvedeno sasvim osobi¬ 
tim načinom. Tu je kralj Henrik VIII. zbog osobita povoda raz- 
tergao savez s katoličkom cerkvom. Kada se je Luther bio pojavio 
sa svojim krivovčrjem, pokaza kralj Henrik toliku revnost za staru 
katoličku včru, da je napisao osobitu knjigu na obranu sedam sve- 
totajstvah (g. 1521), zbog česa ga je papa odlikovao častnim na¬ 
slovom: Defensor fidei, a Luther ga je usuprot najprostijim nači¬ 
nom pogčrdio. Nu neobuzdana pohota navede Henrika na pre- 
ljubstvo, a zatim na razkol, te ujedno odtćrgnu cčlu kraljevinu od 
katoličke cćrkve. Henrik se bčše naime oženio s papinskim opro- 


*) Poznati englezki slobodoumni povratnik Gibbon veli, da je 
za njega samo pogubljenje Servida veća sablazan, nego sve heka- 
tombe (inquizicije) Španjolske i Portugalske. V. o tom dogadjaju 
Članak: Servet u cerkvenom leziku od Wetzera i Weltea. Freiburg 
1847, X. sv. str. 90—98. 

**) Njegov štovatelj i životopisac Paul Henry veli: „Njegovi za 
koni nisu bili samo kbrvlju pisani, kao zakoni athenjanina Drakona, 
nego su bili pisani usijanom pisaljkom .* V, Calvin's Leben von Au- 
din, Augsburg 1843. 
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stom s udovom svoga brata, Katarinom Aragonskom (g. 1509), i 
rodi s njom više dece. Nakon sedamnaest godinah baci on oko na 
lčpu dvorkinjicu Anu Boleynu; i buduć da ona nije hotčla s pjim 
stupiti u grešno obćenje, zato on odluči, da će zaiskati, da se 
njegova ženitba s Katarinom razvergne, da tako uzmogne Anu 
uzeti. U to se ime obrati na papu Klimenta VII.; nu ovaj izjavi, da 
nemože englezkomu kralju za ljubav nepravedan sud izreći i da 
nemože promčniti božji zakon, po kojem je svaka zakonito sklop¬ 
ljena i sveršena ženitba nerazrešiva*). Sada poče kralj misliti na 
druga sredstva, te se po savčtu svoga bezdušnoga udvorice, Crom- 
wella po imenu, proglasi glavom englezke cčrkve, potajno se dade 
všnčati s Anom Boleynom (g. 1533), i malo zatim povisi na arci- 
biskupsku stolicu u Canterburyu Tomu Cranmera, slčpo orudje 
svojih željah, čovčka inače oddana Lutherovoj nauci. Cranmer 
izreče, da je Henrikova ženitba s Katarinom protivna božjemu 
zakonu i da je zbog toga odmah na početku bila nevaljala. Papa 
pako izjavi tu odluku arcibiskupa Cranmera ništetnom i zagrozi 
se kralju, da će biti izobćen, ako do stanovitoga roka neuzme k 
sebi svoju odpuštenu ženu a suložnicu Anu neodpravi; papa Pa- 
vao III. izobći i zbilja nčšto kašnje kralja Henrika. Englezki par- 
lamenat dopusti kralju Henriku najvišu vlast u duhovnih stvarih, 
tako zvanu supremaciju. Tako bude Englezka odtergnuta od je¬ 
dinstva katoličke cerkve. Onde se nadje doduše Ijudih, koji su se 
svom snagom protivili grešnim Henrikovim namčram; nu Henrik 
se nedade tim na pravi put navratiti, dapače on nastojaše o tom, 
da protivnike svojih namčrah uduši mukami i pogubljenjem. Medju 
muževi, proti kojim se je obratila njegova jarost, bijahu dva naj¬ 
plemenitija i najučenija muža njegove kraljevine, naime rochester- 
ski biskup Fischer i nčgdašnji lordkancelar Toma More. Tri go¬ 
dine poslč svoje nove ženitbe dade kralj Henrik i tu ženitbu po 
istom arcibiskupu Cranmeru nevaljalom proglasiti, a kraljicu Anu 
Boleynu dade zbog preljubstva i veleizdaje pogubiti (god. 1536). 
Drugi dan poslč njezina pogubljenja oženi se s njezinom dvoran- 
kom Ivanom Seymourom. Kraljeva volja bijaše jedinim pravilom 
u duhovnih i svčtskih stvarih; on ostade u ostalom glede včre 


*) Henrik je u tom poslu pitao i Luthera. Luther odgovori, 
da se to nikako nemože dopustiti, i da bi se još prije moglo do¬ 
pustiti, da kralj derži dv6 žene. Lutherov list Kob. Bornesu 5. ruj¬ 
na 1535. 
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katolikom, samo što je pčrvenstvo rimskoga pape zabacio, svete 
moći popalio, slike porušio i sve samostane ukinuo. Tko se je 
usudio pčrvenstvo rimskoga pape priznati, bio je kao veleizdajnik 
občšen i na četvero raztergan, a tko je Lutherovu nauku primio, 
bio je kao krivovčrnik spaljen. Odtergavši se Henrik od Rima, 
vladaše u svojoj zemlji poput najstrahovitijega samosilnika, pri¬ 
svojivši si najprije cčlu duhovnu vlast a zatim i svčtsku*). To 
bijahu u Englezkoj pervi plodovi odmetničtva od cerkve. Henrik 
je krivovčrju vrata otvorio, te se je ono u Englezkoj poslč nje¬ 
gove smerti (g. 1547) sasvim slobodno širilo i učverštjivalo. 

§. 94. Obći cćrkveni sabor u Tridenlu. 

Luther se bčše proti papinoj odsudi prizvao na obći cerkveni 
sabor, a tako učini i kralj Henrik VIII. I dobro misleći katolici 
izjavljivahu po svih zemljah želju za obćim cćrkvenim saborom, u 
čem ih je car Karlo V. krčpko podupirao. Pošto je već plemeniti 
papa Hadrijan VI. (g. 1522—23) započeo bio ukidati pojedine zlo¬ 
porabe u cerkvi, bude za njegova naslčdnika Klimenta VII. zamet¬ 
nuto ugovaranje s kerštianskimi vladari, kako da se obći sabor na 
prilično mčsto sazove. Nu taj sabor bčše sazvan istom za Pavla HI. 
i to u Trident, koji je grad na nčmačku deržavu spadao, dakle je 
stajao pod carevom vlasti, i kamo su lahko mogli doći biskupi iz 
Italije, Francuzke i Španjolske. Tu se dakle skupe g. 1545 pa¬ 
pinski poslanici, biskupi i opati i poslanici carevi i drugih kato¬ 
ličkih knezovah. Protestanti bijahu već odprije protivni saboru, 
na kom bi papa kao glava cerkve udioničtvovao; znano im bijaše 
takodjer, da bi ostali u velikoj manjini na saboru, na kojem su 
se skupili biskupi iz cčloga kerštjanskoga svčta. Zato nehtčdoše 
doći na sabor, niti ga htčdoše priznati. Nu sabor se nedade tim 
smutiti, nego se lati mudro i krčpko svoje dvostruke zadaće, da 
naime pravu včru obrani i da ćudoredno stanje poboljša **). 

Najprije svi nazočni cčrkveni otci izpovčdiše jednoglasno apo¬ 
stolsku veroizpovčd , kako je bila u cerkvi od nčgda u običaju i 


*) V. povčst Englezke od Lingarđa, na netnački jezik preve¬ 
denu od Salisa. Frankfurt 1827. VI. svez. 

Tako se naznačuje zadaća ovoga sabora u 16. sSdnici: 
„Ut religionem in multis orbis partibus, et praesertim in Germama, in 
diversas opiniones miserabiliter distractam in statum pristinum revo- 
caret; abusus et mores Cbriatianorum corruptissimos emendaret," 
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kako je točnije označena na obćib cerkvenib saborih u Nicaei 
(g. 325) i u Carigradu (g. 381). Cerkva osniva svoju nauku na 
sigurnu temelju božjega očitovanja, koje je ponajprije u apoštolskoj 
včroizpovčdi (symbolu) u kratko izraženo. Kada god je kašnje koja 
bitna točka toga božjega očitovanja napadnuta, izrazila bi cerkva 
napadanu nauku uz sveudiljnu božju pomoć u najjasnijoj, najkratjoj 
i najopredčljenijoj formi; takovo očitovanje njezine žive svčsti ili bi 
se pridalo k apoštolskomu symbolu, kao što je učinjeno u Nicaei 
i u Carigradu, ili bi se stavilo u posebnu formulu. Što je tako uz 
pomoć Duba svetoga jednom odlučeno, bijaše kao božanska istina 
sveto i nepromčnljivo; k starijim zaključkom te včrsti dodjoše 
tečajem vremena drugi, koje je cerkva morala činiti da suzbije 
svaku bludnju, kojih se je više tečajem vremena pojavljivalo. 
S onim istim pravoin i s onom istom sigurnoštju, s kojom je ka* 
tolička cčrkva u četvertom včku izrekla očitovanu istinu o presve¬ 
tom trojstvu, a u petom o osobi našega božanskoga Odkupitelja, 
izreče sada u šestnaestom včku očitovanu istinu o načinu, kako 
se odkupljenje po božjoj volji čovčku priobćuje. 

Poslš toga bude izrečeno, odakle se imade cerpiti Bogom 
očitovana istina, naime iz sv. pisma i iz ustmenoga predanja; nu 
sv. pismo nesmije svatko po svojoj ćudi tumačiti, nego se treba 
dčržati u nauci včre i ćudoredja istinita izjavljenja cerkve ili je¬ 
dnoglasna tumačenja cčrkvenih otacah. Tim je postavljena sub¬ 
jektivnoj samovolji potrebita medja, bez koje se mogu iz mčrtva 
slova sv. pisma sve moguće bludnje izvesti. Dočim su nčki tu- 
mačeć sv. pismo samo svoj um slčdili, a nčki opet tobožnje nada- 
bnutje Duba svetoga, postajale su nove i nove slčdbe, i jedinstvo 
se je sve više gubilo. To je jasno pokazalo izkustvo prijašnjih 
včkovah, a osobito poslčdnjih trideset godinah. Isus je pako za- 
htčvao od svojih včrnih, da budu jedini u včri i u ljubavi, da se 
po tom bude znalo, da su njegovi učenici. 

Zatim bude na temelju tih izvorah včre izjavljena očitovana 
nauka o hločnom grčku proti Lutherovu pretčrivanju, upravo ona¬ 
ko, kao što ju je nčgda sv. Augustin uz povladjivanje cčle cčrkve 
proti pelagijancem izjavio i branio (v. §. 41). Napose bude izjav¬ 
ljeno, da slobodna čovččja volja nije grčhom sasvim uništena, nego 
da je samo oslabljena tako, da sama sobom nemože više blažen¬ 
stva postići; zato da je krivo rečeno, da su sva čovččja dčla prije 
opravdanja sve sami grčsi; dapače čovčk može k svomu oprav¬ 
danju s božjom miloštju sudčlovati. 
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Na to bude potanko označen ovaj divni čin opravdanja, koji 
se obavlja zajedničkim božjim i čovččjim dčlovanjem, tako da 
glavna stvar dolazi od Boga, nu da i čovčk mora od svoje strane 
s ostalom si slobodom sudčlovati. Slobodnoj čovččjoj volji dodje 
pčrvo više pobudjenje u milosti Boga miloserdnoga, koju on kao 
slobodno bitje primi ili odbije; ako ju primi, tada se u njem ra- 
dja včra u istinu spasenja, koju je slušao propovšdati *), odatle 
postaje dalje strah i nada, ljubav Boga i meržnja grčha, napokon 
vruća želja, da primi kerst i da obderžaje zapovčdi božje. Tako 
se čovčk pripravlja uz sveudiljnu pomoć milosti božje na oprav¬ 
danje, u kojem mu Bog Isusovim zaslugam za ljubav sve grčhe 
oprašta, u;edno ga u istinu posvetjuje i kao dčte svoje prima**). 
Kod pćrvoga opravdanja na kčrstu opraštaju se čovčku i one kaz¬ 
ni, što ih je prijašnjimi grčsi zaslužio (izuzamši samo čisto na- 
ravske poslčdice tih grčhah), tako da u njem ništa više neostaje, 
što se Bogu nedopada. Ostaje doduše u opravdanu čovčku putena 
pohota, nu ona mu ostaje po božjoj volji samo zato, da se bori i 
da pobčdi, da se včžba u smčrnosti, da se pobudjuje na revnu 
molitvu, da Si steče zaslugah uz božju milost. Ako čovčk poslč 
toga pervoga opravdanja na kčrstu opet pade u težke grčhe i od 
Boga se odvrati, tada zaslužuje od Boga još veću kazan, jerbo 
sada negrčši više iz neznanstva, kao što je grčšio prije kersta, 
nego grčši pošto je spoznao istinu i volju božju i pošto je okusio, 
koli je sladak mir s Bogom. Zato je pravedno, da Bog s takovim 
grešnikom strožije postupa. Zbog toga Bog kod opravdanja u sa¬ 
kramentu pokore oprašta krivnju i vččnu kazan grčha; ali još 
ostaje vremenita kazan, da tako grešnik učini zadovoljštinu zbog 
svojih novih grčhah i da se občuva, da i opet nepade u grčh. 
Ovu vremenitu kazan može čovčk izpokoriti revnim izvćršivanjem 
dobrih dčlah: molitvom naime, postom i dčljenjem milostinje, ili 
mu ju cčrkvena oblast odpušta oproštenjem za nčka dobra dčla 


*) Sabor naznačuje veliku cSiiu vgre slčdećimi rččmi: „Fiđes 
est humanae salutis initium, fundamentum et radiš omnis justifica- 
tionis, sine qua impossibile est placere Deo et ađ filiorum ejus con- 
sortinm prevenire.* Sess. VI. c. 8. 

**) Pri tom bčše izrikom ođsudjena strahovita nauka, koju je 
osobito Kalvin naročito učio, da naime milost opravdanja samo oni 
dobivaju, koje je Bog na blaženstvo predusudio, a drugi ne, kano ta- 
kodjer i ona nauka, koja se tu predmnčva, kao da ima Ijudih, koje je 
božja svemogućnost na do predusudila, Sess, VI, can. 17. 
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a Isusovim zaslugam za ljubav, ili se duša od nje istom poslč 
ovoga života po mukah u očištilištu sasvim očištjuje. Buduć da 
su svi članovi cerkve u živu obćenju s Isusom i po njem medju 
sobom, zato dopire molitva kao vezilo ljubavi u včri preko gra- 
nicah zemaljskoga života, te mi možemo za svoju terpeću bratju 
moliti, kao što naša blažena bratja za nas kod Boga posreduju, i 
kao što ljudi na zemlji moraju po rččih sv. pisma jedan za dru¬ 
goga moliti. 

Buduć da po tom neima opravdanja bez nutarnjega posve- 
tjenja, a čovčk se samo onda posvetjuje, ako u svem čini volju 
božju, kao što mu ju božje zapovčdi pokazuju, zato mora oprav¬ 
dani čovčk obderžavati zapovčdi božje iliti božji zakon. Pojedini 
čini, kojimi čovčk to izvćršuje, jesu njegova dobra deia, i timi do- 
brimi dčli zaslužuje čovčk po božjem premilostivom obećanja plaću 
vččnoga blaženstva. Na taj je način spasen temelj krčpka ćudo¬ 
rednoga nastojanja. 

Dalje se je radilo o sredstvih spasenja i milosti, koja je 
Isus ustanovio u tu sverhu, da se po njih milost opravdanja i po- 
s'vetjenja steče, ili uzderži i pomnoža. Sveti sabor izjavi, da Isus 
nije ni više ni manje nego sedam sakramenatah ustanovio, s ko¬ 
jimi je kao vidivimi znakovi nutarnju nevidivu milost spojio. Za¬ 
tim se je radilo napose o svakom svetotajstvu. 0 presvetom oltar¬ 
skom sakramentu (sacramentum eucharistiae) bčše napose izrečeno, 
da je pod spodobami kruha i vina, i to pod svakom njih napose, 
tčlo i kerv boga-čovčka Isusa Kersta u istinu, bitno i sućno, jerbo 
se sućtvo kruha i vina pretvara u sućtvo tčla i kervi Isusove 
(transsubstantiatio, pretvorba). Isto tako bčše svečano izrečeno, da 
je sv. misa prava, premda nekervna žčrtva, koja ne samo da ne- 
čini uštčrba žčrtvi Isusovoj na križu, nego ju dapače svedjer čo- 
včku predstavlja i njezine mu plodove priobćuje. 

U najužem savezu s naukom o svetotajstvih i napose o sv. 
misi stoji nauka o svetjenstvu, koje se po volji božjoj od početka 
cerkve samo nčkim osobam redjenjem podčljuje. Nu i medju re- 
djenimi imade po božjem pravu više stupanjah moći i časti, tako 
da cčrkva božja naliči dobro uredjenoj vojsci i da 6vatko ima po 
božjoj volji svoje mčsto, a da u tom deržavna vlast neima ništa 
odredjivati, niti može komu kakovu cerkvenu vlast podčliti. Na¬ 
pokon izjavi sabor nauku o očištilištu osobito s njezine praktične 
strane, zazivanje svetih, štovanje moćih i slikah uze pod svoju 
zaštitu, odluči u glavnih točkah nauku o oproštenjih, i izdade 
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strogu naredbu proti zloporabam, koje su se bile u tom pogledu 
uvukle, napokon označi pravo značenje cerkvene zapovčdi o postu 
i poštara se, da se sastavi popis (index) zločestih i pogibeljnih 
knjigah, da svatko bude mogao znati, česa se imade čuvati. Odluke 
o včri budu na koncu sabora sabrane u kratku včroizpovčd (pro- 
fessio fiđei Tridentinae), koju od to doba pa sve do danas rabi 
kao znak, po kom se katolici od protestantah razlikuju. Svi ti 
zaključci bčhu učinjeni na temelju sv. pisma ili cerkvenoga pre- 
danja i prijašnjih cerkvenih saborah. Tako rčši cerkva svoju za¬ 
daću, što ju je imala kao čuvarica božanske istine. 

Uza to imaše cćrkva još jednu važnu zadaću, naime da iz¬ 
vede davno žudjenu reformaciju iliti poboljšanje ćudorednoga stanja 
u cćrkvi. Sabor se primi svojski i te zadaće i sretno ju rčši. 
On opomenu ozbiljno sve stališe u cčrkvi na njihove dužnosti; 
ukide mnogo zloporabah; ponovi više spasonosnih starih zakonah 
i k tomu stvori prema potrebi više novih; arcibiskupom i bisku¬ 
pom naloži, da se na pokrajinskih i biskupskih saborih postaraju, 
da sve to bude točno izvedeno *). 

Plod ove prave reforma čije pokaza se u bćrzo najlčpšim na¬ 
činom. Sabor je trajao 18 godinah (1545—1563); dva puta je 
pretergnut zbog bolestih i rata. Malo godinah po doveršenu saboru 
sede na stolicu sv. Petra opet svet papa - Pijo V. — koji je naj¬ 
većom revnoštju o tom nastojao, da se u život uvedu svi zaključci 
tridentinskoga sabora. Isto tako revno nastojahu i biskupi ] o 
svih zemljah o uzdčržanju prave včre i o poboljšanju života. Ovdč 
spominjemo izmedju njih osobito sv Karla Boromejskoga, stožer- 
nika i milanskoga arcibiskupa **), zatim ermelandskoga biskupa 
i stožernika Stanislava Hosija u Poljskoj ***), i nčšto kašnjega 
Petra Pdzmdna, ostrogonskoga arcibiskupa f). I naša domovina 
dobi to doba biskupa, koji je učinio, da su stališi primili zaključke 


*) Svi zaključci tridentinskoga sabora nalaze se n: Canones et 
Decreta Concilii Tridentini. To je knjiga, koju bi morao imati svaki 
izobražen katolik. 

**) V. Dos Leben des hl. Karl Borromaus von Giussano. Augs- 
burg 1836. — Der hl. Karl Borromaus , von Sailer. Augsburg 1820. 
— Der hl. Karl Borromaus. von Dieringer. Koln 1846. 

***) V Stanislaus Hosius von A. Eichhom. Mainz 1854. 

f) V. Pdzmdnj- Peter ižlete od Jos. Podbraczkoga. Budim 
1836. Prisp.: Petri P4zmdny Legatio Romana ed. Mednvanszkv. Fe- 
stini 1830. 


Digitized by LjOOQle 



— 364 — 


tridentinskoga sabora, i koji je zatim revno oko toga nastojao, da 
se ti zaključci posvuda u život uvadjaju. To je zagrebački bis¬ 
kup Jure Drašković *). 

§. 95. Red jezuitski. 

Da se posvuda u život uvedu zaključci tridentinskoga sabora, 
u kojih je uz pomoć Duha svetoga Bogom očitovana istina čisto 
izražena**) i potrebito poboljšanje života jasno označeno, trebalo 
je prije svega valjanih organah. Dok se je cćrkva u staro doba 
imala boriti s raznimi krivovčrci, kanoti s gnostici, manihaejci, ari- 
janci, macedonijanci, pelagijanci, nestorijanci i eutychijanci, probu- 
djivaše duh božji velike svete muževe, koji su se govori i pismi, uz 
težke muke i progone serčano borili za istinu, koji su napose od¬ 
luke pćrvoga obćega cerkvenoga sabora i slčdećih saborah tuma¬ 
čili i branili. I tridentinskomu saboru dade isti duh božji, koji 
svoju cerkvu nikada neostavlja, verstno orudje, koje je imalo istinu 
obraniti proti bludnjam Lutherovim, Zwinglijevim i Ealvinovim, po¬ 
zvavši naime u život novu redovničku družbu, koja je istine včre 
znanstveno branila, zanemarenomu puku prosto tumačila i rastućoj 
mladeži u dušu ulčvala, dajuć ujedno svčtu u životu svojih čla- 
novah uzor ćudoredne saveršenosti i krčpko podupiruć shodnimi 
sredstvi ćudoredno poboljšanje včrnih. Dočim se je u serdcu Eu¬ 
rope krivovčrje sve dalje širilo i učverštjivalo, pozva božja pro¬ 
misao od skrajnjega konca Europe jednoga muža, koji je imao biti 
sa svojimi drugovi jakim braništem prave včre i najtvćrdjom za¬ 
štitom proti krivovčrju. 

To bijaše sv. Ignjal Loyola. Kao španjolski plemić bijaše 
on najprije u službi na dvoru i u vojsci, te se odlikova hrabro- 
štju i vitežtvom svojim. Već bčše nastupio tridesetu godinu svoga 


*). Kercselich: Histor. Catheđral. Ecclesiae Zagrabiunsis. T. I. 
p. 244. 

**) Cferkveni sabor naznačuje sćm u četvfertoj sšđnici svojom 
zadaćom: „Ut sublatis erroribus puritas ipsa Evangelii conaervetur. 8 
Tko ove rSČi uvaži, mora mu biti jasno, da i katolička cferkva ođ- 
rešito tvćrdi, da uči čisto evangjelje, kao što je to o sebi tvčrdio Lu- 
ther, Zwingli i Kalvin. Po tom valja prosuditi, da li može katolik 
„protestantom 8 i „reformiranim 8 u istinu priznati ime evangelikah , 
koje si oni sami prisvajaju, kan’ da se pravo evangjelje samo u njih 
nalazi. 
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života, kada je, hrabro braneć grad Pampelonu, dopao težkih ra- 
nah (g. 1521), zbog česa je donešen u svoj otčinski grad, da se 
lčči. Bolest mu je dugo potrajala; zato, da si u postelji prikrati 
vrčme, zaište, da mu dadu da čita vitežkih romanah. Buduć da 
nije bilo pri ruci takovih knjigah, donesu mu jeduu legendu, koja 
je pripovšdala o životu Isusovu i njegovih svetih. On je tu knjigu 
s početka čitao samo od znalićnosti, nu čim ju je više čitao, tim 
ga je sve više i više zanimala, jerbo se je počeo diviti onoj snagi 
i krčposti, koju su svetci u životu svom pokazivali. Počam srav¬ 
njivati svoj prijašnji život i sve tašto nastojanje ovoga svčta sa 
životom ugodnikah božjih, nadje, da su si muke i tčrpnje na oba- 
dvč strane puno slične, ali da je cilj neizmčrno različit. S toga 
se porodi u njem težka nutarnja borba, da li bi i dalje imao ži- 
včti svčtu i njegovim nestalnim slastim, ili bi se sasvim posvetio 
službi božjoj i počeo čisto drugi život. Napokon oderža pobčdu 
milost; on odluči, da će započeti drugi život, i oporavivši se od 
svoje bolesti, izvede tu svoju Bogu ugodnu odluku. 

Od to se doba u njegovu životu za dvadeset godinah nepo- 
kazuje ino, nego neprestana borba, uzterpljivo podnašanje protiv- 
nostih i revno izvćršivanje ljubavi kerštjanske. Svoje duhovno 
preporodjenje započe on se obćenitora izpovčdju, da si prije svega 
sćrdce očisti od svih ljagah prijašnjega svoga života; zatim se od- 
reče sve gizde ovoga života i svega svoga posčda; obuče se u po¬ 
korničke haljine, i stade najvećom revnoštju bolestnike u bolnicah 
dvoriti. Poslč nčkoliko vremena ode u svetu zemlju, da posčti sv. 
mčsta našega odkupljenja. Tada se uvčri što većma, koli mu je 
potrebito znanstveno naobraženje, ako želi sVoje iskernje temeljito 
poučiti i poboljšati, na što je poglavito i smčrao. Zato se odvaži u 
trideset i drugoj svojoj godini, da će započeti školske nauke, te izvede 
tu svoju odluku ne bez velikih težkoćah. Učio je pako u Barceloni, 
Alkali i u Parizu (g. 1524—35), i na parižkom je sveučilištu dobio 
čast doktora mudroslovlja. Sve to vrčme, dok je na naukah bio, 
revno bi obavljao svete molitve, često bi primao sv. pričest i mar¬ 
ljivo izvčršivao dćla tčlesnoga i duhovnoga milosčrdja. Nu on se 
nemogaše tim zadovoljiti, što je sam u svem zakon božji vćršio, 
nego nastojaše o tom, da i svoje saučenike na to navede, te ih 
zato opominjaše, da živu po zakonu božjem, da znanost spajaju s 
pobožnoštju, u koju je sverhu s njimi deržao duhovne razgovore 
svojim ih je opominjanjem i primčrom učio, da svake nedčlje i 
svakoga blagdana primaju svetotajstva, napokon ih je ozbiljno opo- 
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minjao, da se savčstno čuvaju svake razpuštenosti. Nčkoliko mla¬ 
dih doktorah u Parizu stupi s njim u uži savez, po imenu Petar 
Lefevre (Faber), Franjo Xavierski, Jakob Laynez, Alfons Salme- 
ron, Bobadilla, a nčšto kašnje Klaudij le Jay. Na dan velike Gospe 
god. 1534 učine zavčt svi članovi toga užega izabranoga kruga, 
da će svoj život posvetiti na obratjenje nevčrnikah u Palestini, 
ako se pako to nebi dalo izvesti, da će papu umoliti, da on od¬ 
luči, što imadu učiniti. Ujedno pako zavčtuju pred licem božjim, 
da će svoj život Gospodinu posvetiti u pod punu siromaštvu i či¬ 
stoći. Ova pobožna družba jednako mislećih prijateljah bijaše 
perva klica, iz koje se je poslč novi red razvio. 

Ignjat ode u Mletke, da učini priprave, kako će poći sa svo- 
jimi drugovi po moru u sv. zemlju; ali morade odustati od te 
nakane, jerbo je bio medjutim buknuo rat s Turci. Oko toga 
vremena primi on svetjenički red (god. 1537) te se pripravljaše 
preko godinu danah za pervu sv. misu., Poslč umoli sa svojimi 
drugovi papu, da on odredi, što bi imali činiti. Medjutim su oni 
svagdč, gdčgod su boravili, s najvećom revnoštju izveršivali dčla 
tčlesnoga i duhovnoga miloserdja, osobito su pako puk u včri po¬ 
učavali i na pokoru opominjali. Izpitavši u molitvi volju božju, od¬ 
luče jednoglasno, da će novi red utemeljiti, te izrade u dogovoru i 
uz neprestanu molitvu pčrvu osnovu toga reda, koju su zatim predali 
na potverdjenje papi Pavlu III. Papa dade taj njihov posao naj¬ 
prije točno i temeljito izpitati, zatim podčli tomu novomu redu 
cerkveno potverdjenje (g. 1540 i opet 1543). Taj novi red dobi 
ime druibe Isusove, jerbo je družba morala imati samo u Isusu 
svoje pravo životno načelo, kao što se je bila samo njegovoj službi 
posvetila, i jerbo si je njega uzela glavom i uzorom u svih svojih 
poslovih na slavu božju i na spasenje dušah. Godine 1541 polože 
pčrvi članovi toga reda svečani zavčt i izaberu pćrvim svojim po¬ 
glavarom sv. Ignjata, koji je svoje novo zvanje najdostojnijim na¬ 
činom nastupio, pokorno izvćršujuć sve najteže i najprostije duž¬ 
nosti svoga reda. U tom redu vladaše sama ljubav i mir; nje¬ 
govi članovi izvčršivahu izvanrednom revnoštju dčla ljubavi kčr- 
štjanske, navčštjivabu Isusovu nauku i promicahu pravu pobož- 
nost; od svojih protivnikah i neprijateljab ozloglašivani i proga¬ 
njani pokazivahu po Isusovu primčru neuzkolebivu uztčrpljivost, 
koja nije nikada ljubav ni jednom rečju povrčdila. 

Ustroj toga reda potanko je izveden u konstitucijah, koje je 
izradio sv. Ignjat po nalogu svoje družbe. Svčrbu i duh reda ozna- 
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čuje njegovo vlastito izjavljenje, koje je primljeno u papinsku 
osnovnu bulu i ovako glasi: „Tko želi u našoj družbi samomu 
Gospodinu Bogu pod zastavom križa služiti i njegovu se namčst- 
niku na zemlji, rimskomu papi, na razpoloženje staviti, neka se 
smatra članom družbe, koje sverha u tom stoji, da promiče spa¬ 
senje svojih iskernjih u kerštjanskom životu i u kerštjanskoj nauci, 
da razširuje pravu včru propovčdmi, duhovnimi včžbanji i dčli lju¬ 
bavi, osobito pako kerštjanskom poukom mladeži i neuka puka, da 
svetotajstvo pokore dčli i u obće duhovnu utčhu podčljuje*).“ Ta 
je temeljna osnova u konstitucijah potanko izvedena. U svem imade 
biti redu zadnjim ciljem veća stava božja, a sebičnosti nesmije biti 
ni traga. Potanje naredbe, koje odredjuju, kako se ima težiti za 
tim ciljem, pokazuju nam veliku izvčrstnost ustrojstva toga reda, 
i ujedno svčdoče o duboku poznavanju božjega očitovanja i čovčč- 
jega serdca. Ustav toga reda spaja najstrožu pokornost prama po¬ 
glavarom s najvećom slobodom pojedinacah; on spaja monarhičko, 
aristokratičko i demokratićko načelo na takov način, da je pri- 
deržao sve što je dobra u svakom izmedju njih, a ugnuo se je 
onomu, što je u njih štetna. On preporučuje sve kčrštjanske krč- 
posti, osobito pako ljubav Boga i iskernjega, pokornost, svladanje 
sama sebe i poniznost. Glede ove zadnje krčposti naredjuje se 
napose još i to, da članovi jezuitskoga reda moraju zavĆtovati, da 
neće primiti nikakova cerkvenoga dostojanstva, osim ako im papa 
zapovčdi. Svakomu je članu zadaćom, da svim sve bude, kako da 
sve za Isusa predobije. To je idea ovoga reda**). 

Velika važnost jezuitskoga reda za cerkvu pokazuje se u tom, 
što je on svojim mnogostranim dčlovanjem znatno podupirao na¬ 
stojanje katoličke cerkve. Upravo je ono doba na katoličku včru naj- 
žeštje navaljivano i mnogo se je katolikah ođinetnulo, budi što su 
bili slabo poučeni u pravoj včri, budi što su se odđali putenosti, 
oholosti i ljubavi zemaljskih dobarah. Najljutje su pako navale 
činjene na vidivu glavu cerkve Isusove. U samostanih nebijaše 
više nčgdašnjega zapta, sveučilišta bčhu duboko propala, huma¬ 
nizam pretijaše sa svojimi klasičkimi naukami novim poganstvom. 

*) Tako stoji u bulli pape Pavla III. od 27. rujna 1540, kojoj 
su pferve ržči: Regimini militantis Ecclesiae. 

**) CSlo ustrojstvo jezuitskoga reda razlaže dčlo : Institutum So- 
cietatis Jesu. Pragae 1705. Tako zvana Monita privata Societ. Jesu 
nisu ino nego izmišljotina opakih neprijatelj ah, kao što je to kritika 
već od davna dokazala. 
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Pa u svem tom donese pomoći družba Isusova. Ona včru bra- 
niaše podupirač i šireć katoličku znanost; ujedno pako poduča¬ 
vaše dčcu i neuke u všri Isusovoj. S včrom i znanoštju navrati 
ona na bolje i kćrštjanski život, učeć živim primčrom tisuću svo¬ 
jih članovah pokornost, svladanje sama sebe, poniznost, čistoću 
i siromaštvo, te pokazujuć ljudem u svojih izvćrstnih duhovnih 
včžbanjih i u češtjem primanju svetotajstvah najbolja sredstva krš- 
posti. Tridentinski je sabor pravu reformaciju po kčrštjanskih na- 
čelih zakonito odredio, a ova ju je dražba u nutarnjem i u vanj¬ 
skom životu ljudih izvadjala. Buduć da je nadalje krivovšrje onoga 
vremena najžeštje na primat navaljivalo, zato je ova družba bila 
papam najmoćnijom podporom, kao što je to i morala biti po svo¬ 
joj osobitoj dužnosti; ali upravo zato predje i na nju sva ona 
meržnja, koja je počam od Luthera toliko putah proti papi izjav- 
Ijivana. Svčži je duh ove družbe ponovio duboko propali život u svih 
redovih. Ona je klasičke nauke na pravi put navela, marljivo je 
nastojala oko prirodnih znanostih*), u obće je u veći sklad dovela 
život sa znanoštju, znanost s duhom Isusovim, te je tako sveuči¬ 
lišta u njihovu dčlovanju znamenito povisila. 

Bervi veliki plodovi ovoga novoga cerkvenoga stvora ukazaše 
se već za života sv. Ignjata. On utemelji najprije tako zvani Col- 
legium Romanum, koji je imao biti sčmeništem za njegov red; 
zatim utemelji u Rimu tako zvani Collegium Germanicum, da se 
u njem odhranjuju verstni navčstitelji včre za Nčmačku. članovi 
njegova reda bijahu zvani u Nčmačku, da uzkrise nov život na 
sveučilištih; jedne pozva bavarski vojvoda u Ingolstadt, a medju 
timi bijaše glasoviti Petar Canisius**), koji je kašnje u Beču svoj 
katekizam za puk napisao (g. 1555); druge pozva car Ferdinand I. 
u Beč***). Jezuitski se red u bčrzo razširi po svih zemljah; Fra- 
njo Xaverij bude poslan, da navčšta evangjelje poganom u Indiji, 
Japanu i Kini. Doživivši sv. Ignjat sve te toli znatne plodove 
svoga reda, umre g. 1556 


*) gln artium studio carsus erunt ordinanđi, in quibus scien- 
tiae naturales (ad quas minus quam trium annorum spatium satis non 
erit) praelegantur.® Constitut. P. IV. c. 15. n. 2. Cf. c. 12. n. 3. 

**) V. Dorigny: Lebensgeschichte des ehnvilrd. Peter Canisius. 
Wien 1838. — Leben des Peter Canisius. Koln 1843. 

*«#) y < Geschichte der Universitat Wien von Rudolf Kink. 
Wien 1854. str. 304—7. 

t) V.Genelli: Dos Leben des hl. Ignatius von Logola Innsbruck 1848. 
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§. 96. Razširenje i učvčršljenje krivovčrja. 

Oovččja pokvarena narav donosi sa sobom, da čovčk naginja 
na ono, što laska njegovim putenim sklonostim. To se pokaza u 
velikoj mčri kod novoga krivovčrja šestnaestoga včka, koje je jed¬ 
nim mahom toliko toga ukinuto, što se je protivilo čovččjoj pute¬ 
nosti: naime i post, i izpovčd, i zadovoljštinu, i bezženstvo du- 
hovničko, i redovničke zavčte, i nerazrešivost ženitbe, i pokornost 
prama cčrkvenim poglavarom i t. d. Osim toga je nova nauka 
putena čovčka mamila još drugimi dražili, navčštjujuć mu naime 
novu slobodu, učeć ga, da se cćrkvi imadu oduzeti njezina dobra 
i da imadu prestati svi danci, što su davani duhovnikom. Sve to 
moraše silno dčlovati u ono vrčme, za koje i katolici i protestanti 
pripovčdaju, da je bilo sasvim skvareno. Je li dakle čudo, ako su 
jatomice pristajali uz novu nauku ženitbe željni svetjenici, redov¬ 
nici, opatice i drugi na zlo bćrzi ljudi*); ako su uz nju prista¬ 
jali gradovi, kojim već oddavna nikako nije bila po volji vćrhovna 
svčtska vlast njihovih biskupah, te su se je sada najbolje mogli 
rčšiti; ako su uz nju pristajali vladari, kojim se je već odđavno 
htčlo bogatih cčrkvenih dobarah, koja su sada mogli pod zakonom 
novoga evangjelja slobodno razgrabiti. Novi cćrkveni ustav pru¬ 
žaše svčtskim vladam velikih koristih, zato su se one i jagmile, 
da si prisvoje, što im je nudjeno, i zato se mora priznati, da se 
je protestahtizam poglavito zato onako bčrzo širio, što su knezovi 
i svčtske vlasti novotarijam toliko prijale. 

Tako se je stvar razvila najprije u Nčmačkoj, gdč su der- 
žavni knezovi i deržavni gradovi pohotno upotrčbili priliku, da se 
dobave veće samostalnosti, a da oslabe moć i jedinstvo nčmačke 
dćržave. — Na čelu nove protestantske strane bijaše kratkoumni. 
i tverdoglavi saski izborni knez Ivan Fridrik, a njemu po boku 
bijaše hesenski lančgrof Filip , komu su poglavice nove nauke do¬ 
pustile, da može imati dvč žene, zatim njegov prijatelj tciirten- 


*) Zato veli i s4tn Luther: „ Und wird die Welt aus dieser 

Lehre nur je langer je drger, ruchloser und freventlicher, und ist doch 
niđit der Lehre, sondern der Leute Schuld... Jetzt sind die Leute 
mit sieben Teufeln besessen, da sie zuvor mit einem Teufel besessen. 
uiarender Teufel fahrt jetzt mit Haufen in die Leut, dass sie nim 
unter dem hellen Licht des Evangelii sind. geitziger, listiger etc. a Lu— 
ther’s Uauspostilie. Zweite Predigt am 1. Adventsonntage n. 11. 
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beržki vojvoda Virik, koji je s francuzkim novcem i Filipovom po- 
moćju svoju izgubljenu zemlju opet predobio, i u njoj odmah 
cćrkvu reformirao i duhovna dobra pograbio; nadalje taški voj¬ 
voda Henrik, koji je na silu katoličko bogoštovje ukidao, redov¬ 
nike iz samostanah i župnike sa župah gonio; kašnje pako njegov 
sin Mavro, čovčk jako slabe vžre; nadalje brandenburiki izborni 
knez Joakim II., koji je, pogazivši svoju svečanu prisegu, k novoj 
nauci pristupio i novi cerkveni red uveo; napokon falački izborni 
knez Fridrik. Velikoga mešlra nčmačkoga reda, brandenburžkoga 
krajiškoga župana Aibrerhla, svetovahu Luther i Melanchthon, 
da se okani svoga bezumnoga reda, i da se radje oženi te da 
prusku zemlju obrati u svčtsku kneževinu. Albrecht posluša taj 
savčt već god. 1525, prozvavši se naslčdnim gospodarom pruske 
zemlje, koja je do to doba patrila nčmaćkomu redu, na što se je 
odmah i oženio i protestantizam u svojoj zemlji silom uveo. Nova 
se nauka mogaše već i zato lašnje širiti, što je bilo osobito u sč- 
vernoj Nčmačkoj nebrižnih ili slabih i popustljivih biskupah, koji 
se nisu novotarenju krčpko opirali, nego su usuprot nčki izmedju 
njih i sami uz novu nauku pristali. Druge su si biskupije prote¬ 
stantski knezovi silom pokorili, te su tako i novu nauku u njih 
uveli. Da budu pako u svom navaljivanju na cerkve i na samo¬ 
stane sasvim prosti, odrekoše oni upravo svu pokornost najvišemu 
sudištu nčmačke dčržave. Napokon stadoše oružanom rukom na¬ 
valjivati na katoličke stališe, te protčraše na taj način Henrika 
braunšweižkoga iz njegove zemlje. Kada su se pako oni medju 
sobom svadjali, zagrozio bi im se Luther prokletstvom i rčšio bi 
njihove podložnike pokornosti, da ih tako odvrati od medjusobnoga 
boja*). Car je skoro 30 godinah terpio sva ta bezzakonja; napo- 


*) Luther ovako govori u svojoj opomeni, danoj izbornomu 
knezu Ivanu Friđriku i saskorau vojvodi Mavri, n. 17 i 18: # Dem 

andem rachgierigen unfriedlichen Haufen verkiinde ich hiemit, dass 
sie vrissen und sich nicht entschuldigen solim am jilngsten Tag und 
Oericht, dass sie sich selbst in Bann gethan und in Gottes Rache ge- 
geben, und ico sie im Krieg umkommen, ewiglich verdammt sein mussen 
mit Leib und Seel ... Und rathe auch treulich, dass, wer unter sol- 
c hen unfriedlichen Fiirsten kriegt, er laufe, was er laufen kann, aus 
dem Felde, errette seine Seele , und lasse seinen rachgierigen unsin- 
nigen Fiirsten allein, und selbst kriegen mit denen, so mit ihm zum 
Teufel fahren wollen. Dmn Niemand ist geziuungen, sondern vielmehr 
verboten, Fiirsten und Herren gehorsam zu sein oder Eide zu halten zu 
seiner Seelen Verdammniss, das ist wider Gott und Reeht. 
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kon odluči ipak, da će po dčržavnih zakonih postupati proti raz- 
širenju krivovčrja i narušivanju javnoga mira; ali ga preteku pro¬ 
testantski deržavni knezovi, navalivši plčneć i harajuć na katoličke 
zemlje, čim su započela (g. 1546) ona silna i kćrvava nasilja, ko- 
jimi su oni svojoj včri čvćrst temelj pribavili. Schmalkalđski je 
boj jošte poslužio staroj včri. Ali slčdeći boj, započet Mavrom 
saskim (g. 1552), pribavi protestantom u pasovskom ugovoru (g. 
1552) i u augsburžkom včrozakonskom miru (g. 1555) pravno pri¬ 
znanje, slobodu njihove nove včre i k tomu znatan dio katoličkoga 
cerkvenoga dobra; knezovi dobiše pravo, da odlučuju o včri svojih 
podanikah (jus reformandi). Tako se jedinstvo nčmačke dčržave 
za uvčke razpade; nutarnji razdor buknu strahovitim plamenom 
još jedan put u tridesetolčtnom boju, koji je Nčmačkoj zadao ra- 
nah,* kojih neće nikad prebolčti. 

Lutherova je nauka zarana dopćrla u sčverne iliti nordičke 
dčržave, pa si je tu pribavila izključivo gospodstvo. U Danskoj 
bčše već kralj Kristijan II. g. 1521 osnovu osnovao, kako će moć 
svoje krune povećati uvedenjem reformacije. Nu on bude sbačen 
zbog svoje nečovččne okrutnosti. Ali njegovi naslčdnici Fridrik I. 
i Kristijan III. udare onom istom stazom, kojom je on bio pošao, 
te za kratko vrčme narinu svetjenstvu i narodu novu nauku, ne- 
obaziruć se na njihov odpor. Isto je tako uvedena nova nauka u 
Norvegiju i Islandiju, koje su dvč pokrajine ono doba bile sdru- 
žene s Danskom. — Švedska se bčše upravo to doba od Danske 
odtčrgla (g. 1521), i njezin novi kralj, Gustav Vaza, scčnio je, da 
bi bilo nuždno, da si za učvčrštjenje svoga prčstolja prisvoji dobra 
i vlast duhovničtva; a da tu svoju misao izvede, pružala mu je 
nova včra najprilićnije sredstvo. Nu narod se krčpko opiraše nje¬ 
govoj namčri, i tako mu neostade ino, nego da na silu odstrani 
katoličku včru i posvoji cćrkvena dobra*). U svih se tih zemljah 
Lutherova nauka dočepa izključiva gospodstva, tako, da uz nju 
nije tčrpljena nijedna druga včra. 

U Francuzku je proderlo iz Švajcarske Kalvinovo krivovčrje. 
Kalvinovi slčdbenici, u toj zemlji prozvani imenom hugenottah, 
dignu već god. 1562 oružje na katoličku vladu, te osvoje već za 
pčrvoga hugenottskoga boja mnogo gradovah, koji su težko poću- 
tili sve nevolje gradjanskoga rata. Slčdeće godine bude doduše 


*) V. Theiner: Schiveden' und seine Stellung zum heiligen Stuhle. 
Augsburg 1838. 
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mir povratjen, nu hugenotti zametnuše tečajem šestnaestoga včka 
još više putah gradjanski rat s pomoćju švajcarskih, nčmačkih i 
englezkih četah, imajuć u navarskom kralju poglavitu svoju pod- 
pofu i u tverdji la Rochelle svoje poglavito stanovište. Kćrvava 
Bartolova noć (g. 1572) imala je jednim mahom uništiti sve glave 
te nemirne slčdbe, koja je upravo na to išla, da stvori dčržavu u 
dćržavi. Ali to nepravedno i nekerštjansko sredstvo nevaljale po¬ 
litike nepostiže svoje sverhe*). Buduć da se nije dala ta oru¬ 
žana slčdba izkorčniti, zato je napokon u nanteskom ediktu (god. 
1598) pravno priznana. 

Bogata, tergovinora i obćrtnoštju cvatuća Nizozemska bijaše 
ono doba pod španjolskim gospodstvom. U njoj nadje Kalvinova 
nauka već za rana mnogo slčdbenikah. Španjolski kraljevi, Karlo V. 
i njegov sin Filip II., nastojahu bez uspčha o sačuvanju jedinstva 
u včri. Oni uporaviše proti novotarom stare kaznene zakone (od 
1565); nu reformirani se oprčše zakonu i digoše se na oružje; 
boj, koji je tako s pćrvoga početka zbog včre nastao, pretvori se 
bčrzo u boj za slobodu, koji se je tim doveršio, da su se sčverne 
dčržave odtćrgle od katoličke cerkve i od španjolskoga gospodstva 
(g. 1648). To je postanak sdruženih nizozemskih pokrajinah **). 
Južne pokrajine ostadoše pod španjolskim gospodstvom i zader- 
žaše katoličku včru. 

Englezka bčše za kralja Henrika VIII. samo do razkola do- 
spčla; istom za njegova sina Eduarda VI. uvede već davno ože¬ 
njeni arcibiskup Cranmer krivovčrje, učinivši nčku osobitu smčsu 
iz Lutherove i Kalvinove nauke. Kraljica Marija, Katarinina kći, 
pokuša, nebi 1’ kako svoj narod opet privela u katoličku cerkvu 
(g. 1553—58), kojoj je sama včrna ostala, ali njezin trud ostade 
bez željena uspčha. Poslč njezine smerti zaverši odmetničtvo En- 
glezke kraljica Elizabeta, kći nesretne Ane Boleyne, izdavši ker- 
vave zakone, koji su bezobzirce izvadjani. Sada započe težko pro¬ 
ganjanje katolikah; od njih se zahtčvaše, da kraljici priznadu 


*) Kralj izjavi u parlamentu, da je bila njegovu životu pogibelj 
zagrozila od strašne urote, te da se je moralo tim načinom toj uroti 
predusrčsti : to je isto javljeno i u Rim. V. o toj tako zvanoj kbr- 
vavoj svatbi: Lingard, Geschichte von England VIII. Bd . p. 432 — 37 . 
Kirchenlexicon von Wetzer u. Welte. IL Bd. p. 48—56. 

**) V. OiviltA Cattolica. Nčiuačko izdanje u Miinsteru 1855. 
I. sv. str. 30 i si., gđč se temeljito ocčnjuje i Sehillerovo dčlo: Ab- 
fall der Niederlande . 
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najvišu vlast u svih duhovnih i svčtovnih poslovih i da zabace 
pod kazan veleizdaje papinsku vlast. Proganjanje katolikah po¬ 
stade još žeštjim, kada je papa Pijo V. kraljicu Elizabetu izobćio 
i zanijekao joj kao nezakonitoj kćeri Henrikovoj pravo na vladu 
u Englezkoj, premda je on kašnje tu svoju izreku ublažio. Tu 
bude pod najstrožiju kazan zabranjeno katoličku včru navčštati, 
misu služiti, od grčhsh odrešivati, kakovu papinsku bulu imati itd. 
Velika množina katolikah bčše mučena i u uze hitana, zaglobom do- 
barah ili smćrtju na včšalih kažnjena*), i to samo zbog toga, što 
su se včrno deržali včre svojih otacah. Tko nebi dolazio na službu 
božju, kako ju je kraljica odredila, kažnjen je svaki mčsec globom 
od 20 funtih (po prilici 200 for.), a tko bi samo jedan put prisu¬ 
stvovao katoličkoj misi, kažnjen je globom od sto marakah i uzom 
od jedne godine. Timi su novčanimi globami katolici u Englezkoj i 
Irskoj prosjaci učinjeni; njimi su uze napunjivane, svčst im je vrš- 
djana, na muke su stavljani i na najgrozniju smert odsudjivani **). 
Na taj je način nova nauka u Englezkoj uvedena. — U Škotskoj 
pako, gdč je vladala isto doba kada i Elizabeta katolička kraljica 
Marija, koja je katoličku včru svojski branila, nagovarahu narod 
kalvinski propovčdnici, osobito bčsni Knox, da se digne na bunu 
(g. 1559), da se tim načinom kalvinizmu pobčda pribavi, kao što 
je to i učinjeno. — Iz svega se toga vidi, kako je nova nauka u 
raznih zemljah do gospodstva dospčla, naime pomoćju despotizma, 
bune i gradjanskih ratovah ***). 


*) Lingard opažuje u svojoj englezkoj povčsti (VIII. svez. str. 
1049): „Die Foltewar damals bei den meisten europaischen Nationen 
gebrauchlich , in England ivard sie unter Elisabeih's Regierung mit 
muthurilliger Grausambit angewendet. u — Odsudjeni su najprije vč- 
Šani, zatim su još sa živa s včšalah snimani, pa im je tčlo poreno i 
napokon na Četvero sččeno. 

**) 0 tih strahotah pripovčđa Lingard sve iz izvorah u VIII. sv. 
svoje englezke povčsti. 

***) Nčki žele sve to tim opravdati, što vele, da su se prote¬ 
stanti zato oružja latjali, da obrane slobodu včre i savčsti; nu već 
tim priznaju, kako su daleko bili tako zvani reformatori od duha apo- 
Štolah i phrvih kerštjanah (v. §. 19). A kako će protestanti opravdati 
onu silu, kojom su po svojih knezovih i drugih poglavarih navaljivali na 
svčst katolikah ? Luther ih je dakako ovako učio : Wo eine Obrig - 
keit schandliche Irrfhiimer befindet , dadurch des Herrn .Christi Ehre 
gelastert und der Menschen Seligkeit gehindert wird, und Spaltung 
unter dem Volke entsteht , da gerne etivas argeres zu folgen pflegt,--wie 
voir denn nun mehr als eins erfahren; wo solche Lehrer sich nicht 
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Dočim je na taj način srednja i sčverna Europa u krivovčrje 
pala, ostade včrna katoličkoj cerkvi habsburžka kuća, koja je po 
Karlu V. dobila osim cesarske krune još Španjolsku i Nizozemsku, 
a po Ferdinandu Ugarsku, Češku i Hčrvatsku. Premda je Karlo V., 
a tako isto i Ferdinand I. branio katoličku včru, to si ipak nova 
včra prokerči put i u austrijske zemlje. U te su zemlje dolazili 
propovčdnici- iz Wittenberga; odatle su im i knjige pošiljane. U 
Tirol dodje poznati Andrija Karlstadt, u Moravu B. Hubmayer, u 
Beč Pa,vao Speratus; a Luther je sam pisao u Češku i u Ugar¬ 
sku *). Da se je za vremena što ozbiljna učinilo proti širenju 
krivovžrja, to bi se bilo bez dvojbe mnogo svčta sačuvalo od za- 
bludjenja, kao što to dokazuje primčr Tirolske. Nu car Karlo, za- 
deržan mnogimi i silnimi poslovi svoje ogromne deržave, bijaše 
većinom izvan svojih austrijskih zemaljah. Osim toga mišljaše za 
dugo i on, kao i njegov naslčdnik kralj Ferdinand, da će mir po¬ 
vratiti, ako budu novotarom u kojećem popuštali, dok se nije na¬ 
pokon pokazalo, da novotari tim više ištu, čim im se više popuštja, 
i da oni netraže samo slobodu svoje nove včre, nego da na to idu, 
da ta včra bude gospodujućom, a katolička včra da se sasvim po- 
tlači. K tomu dodje još više vanjskih okolnostih, koje su cara 
smetale, te nije mogao dulje vremena upotrčbiti sve svoje snage 
na obranu prave včre. Uvedenje nove nauke podupirače velika 
čest višega i nižega plemstva raznih austrijskih zemaljah, naime 
plemstvo austrijansko, češko, ugarsko, štajersko, koruško i kranj¬ 
sko; s plemstvom bijaše često jedne misli stanovničtvo po gra- 
dovih i tčrgovištih, koje se je od nove nauke takodjer na¬ 
dalo materijalnim koristim. To pako doba navaljivaše Turčin na 
austrijske zemlje sa strahovitom silom; ako je vladar hotio da u 


weisen lassen und vom Predigen nicht ablassen voollen, da soli welt- 
liche Obrigkeit getrost wehren urid ivissen, dass es ihres Amtes halber 
anders nicht gebuhren ivill, denn dass sie 8chwert und alle Ge.wa.lt 
dahin wende, auf dass die Lehre rein und der Gottesdienst lauter und 
ungefHlscht, auch Friede und Einigkeit erhalten werde.' t „Wenn ore 
einem Orte zweierlei Predigt gehet, da mag ein Fiirst oder Stadt Ein- 
sehen haben und nicht leiden, dass zweierlei Predigt in einem Lande 
oder Stadt sei, Uneinigkeit und Aufruhr zu verhiiten .* Takove su 
nauke morale biti povodom gonjenja katolikah. 

*) Osobito je znamenito Lutberovo pismo, u kojem piše Če/iom, 
kako se itnadu cerkveni službenici izabirati i namšštati; zatim njegovo 
pismo na ugarsku kraljicu Mariju (de Wette III. 132—34). 
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tib težkih okolnostih dobije od stališab pomoći proti Tarćinu, to 
mu je valjalo obećati obširnu slobodu včre. U Ugarskoj je trebalo 
novotare još većma štediti već s toga razloga, što su ondč bun¬ 
tovnici svoje političke osnove prikrivali plaštem včrozakonske agi¬ 
tacije. U takovih se okolnostih mogaše novo krivovčrje u svih 
spomenutih zemljah znatno razširiti i učverstiti *). 

Ono imaše svojih priverženikah već u pčrvoj polovici XVI. 
včka i medju južnimi Slavjani; naročito pristadoše uzanj u Štajer¬ 
skoj, Kranjskoj i Koruškoj mnogi izmedju plemstva i gradjanstva, 
pak i u Hčrvatskoj se nadje po koji plemić, koji se je odmetnuo 
od včre svojih otacah. Da se još dalje utre put novim naukam 
medju sve južne Slavjane, udruži se nčkoliko muževah (Primus 
Truber, Stčpan Konzul, Antun Dalmatin, Petar Verger, Jure Juri- 
čić, Mate Popović, Ivan Malešević i dr.) iz raznih jugoslavjanskih 
zemaljah, koji su se na to dali, da dčluju na narod sredstvom 
knjigah, pisanih narodnim jezikom. Dobivši u tu sverbu potrebi¬ 
tih novčanih pomoćih od nčkih prijateljah Lutherove nauke u Nč- 
mačkoj, osobito pako i poglavito od Ivana Ungnada, vlastelina 
hervatskoga, kranjskoga, štajerskoga i koruškoga, zapovčdnika 
granice hčrvatske i slovenske, koji je, odrekavši se svojih častib, 
prešao bio u Nčmačku, počeše izdavati u Urachu, Tiibingu i Nurn- 
bergu od g. 1550 različite knjige u slovenskom, a najviše u her- 
vatskom jeziku, i to glagoljskim i tako zvanim ćirilskim pismom. 
Ta njihova radnja moraše probuditi pozornost katoličkoga duhov- 
ničtva. Da pravovčrni nebudu morali posizati za knjigami, koje 
su bile pisane u duhu novotarstva, davana im je valjana duševna 
brana od njihovih pastirah u verlih spisih, kao što su n. pr. spisi 
Šime Budinića (f 1600) i Bartola Kašića (rodj. 1575); za potrebu 
pako duhovnikah, koji su službu božju đčržali u slavjanskom je¬ 
ziku, tiskane su bogoslužne knjige. Nu uza sve nastojanje apo- 
štolah nove včre nemogaše se ona medju Hčrvati na daleko raz¬ 
širiti, dok joj nije u samoj zemlji ustao revan učenik i širitelj. 
To bijaše Jure Zrinjski, sin neumčrloga sigetskoga junaka. Pri- 
gčrlivši on o. g. 1570 Lutherovu nauku stane o tom raditi, da ju 
na silu uvede u svem Medjumuiju, kojim je vladao. Revnim mu 
pomoćnikom bijaše Mihail Bučić, župnik u Belici u Medjumurju 


*) V. Frieđrich Hurter: Geschirhte Kaiser Ferdinand II. Schaff- 
hausen 1850—54. Prisp. Jod. Stiilz: Oeschichte des Klosters Wilhe- 
ring. Lim 1840, 
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koji je sastavljao spise u duhu Lutberovu, koji su tiskani u Nedš- 
lišću, gdč je Zrinjski tiskarnu imao. Nu i Medjumurju se doskora 
povrati sretnije vrčme. Već istoimeni sin Jurja Zrinjskoga povrati 
se u krilo katoličke cćrkve (god. 1623) i izviđa rane, što su bile 
katoličkoj včri zadane. Nada pravovčrjem ostale pako Hervatske 
revno su bdili vćrhovni pastiri, zagrebački biskupi (imenito Jure 
Drašković, Šimun Bratulić, Martin Borković itd.); zatim remete 
sv. Pavla i početkom XVII. včka u zemlju uvedeni otci reda Isu¬ 
sova; napokon bijahu i sami včrni na toliko učverštjeni u svojoj 
včri, da se nikako nisu dali od nje pokrenuti. Kada već nije bilo 
u samoj zemlji nikoga, tko bi bio nove nauke s uspčhom propo- 
včdao, radilo se je od drugud, da se slčdbenikom novih včrah dade 
onakova sloboda, kakovu su imali u drugih, susčdnih zemijah; 
nu i tomu se Hćrvati opirahu. Ugrom, koji su iskali tu slobodu, 
neostade ino, nego su se napokon okanili svoga nastojanja, te je 
stvoren na zajedničkom saboru 168 7 / 8 zakonski članak, kojim se 
je našim kraljevinam zajamčilo pravo, da u njih nemogu prote¬ 
stanti pravah gradjanskih imati, kao što je to na saborih naših 
kraljevinah već prije bilo izrečeno i od krune potvćrdjeno. 

U drugih je zemijah austrijske deržave dugo potrajalo silno 
gibanje, komu su povodom bile nove nauke. Istom za cara Fer¬ 
dinanda II. utiša se i mnogo se ljudih povrati u katoličku cćrkvu. 
Tako je bilo u Češkoj i u staro - austrijskih zemijah, naročito u 
zemijah, napučenih Slovenci. 

§. 97. Razširenje katoličke cčrkve u zadnjih 
včkovih *). 

Dočim su na taj način u Europi cčle zemlje odpadale od oči¬ 
tovane istine, pripravila je božja promisao katoličkoj cćrkvi na dru¬ 
goj strani široko polje spasonosna dčlovanja. Na sveršetku pet¬ 
naestoga včka (g. 1492) bude Amerika odkrita; oko toga vremena 
bude jošte. nadjen put oko glavine dobre nade u iztočnu Indiju i 
na otoke južnoga mora. Tako se na jednom otvore kćrštjanstvu 
tri strane svčta, koje su mu za dugo bile zatvorene; izlam bo 
bčše tako opasao Aziju i Afriku s one strane, gdč su občrnjene 


*) V. Henriori : Allgemeine Geschichte der katholischen Missionen. 
Schaffhaiuen 1847. — P. Wittmann : Die Herrlichkeit der Kirche in 
ihren Missionen seit der Glaubensspaltung. Augsburg 1841. 
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prama Europi, da nipošto nije puštao, da se odatle kčrštjanstvo 
širi; nu sada se otvori kerštjanstvu pristup u Aziju i u Afriku s 
druge strane, a k tomu bude odkrit tretji dio svčta s mnogo većih 
i manjih napučenih otokah, te tako mogaše kerštjanska cerkva na- 
domčstiti silni gubitak, što ga je imala u Europi. 

Odmah poslč pervih odkritjah upute se pobožni sinovi sv. 
Franje i sv. Dominika u one daleke strane, da donesu svčtlo ne¬ 
beske istine svojoj bratji, koja su još sveudilj čamila u smertnoj 
tmini i sšni; nu oni nagaziše pri tom na goleme težkoće i za¬ 
preke. U iztočnoj Indiji zatekoše prastaro i duboko ukorčnjeno 
poganstvo, koje je bilo spojeno s najružnijimi opačinami bludova- 
nja, te je mnogobrojnu kastu parijah snizilo pod nčmu životinju. 
Tu nadjoše osim toga mnogo rauhamedanacah, koji su se svagdč 
i svagda kerštjanstvu protivili; napokon nadjoše još i deistah, koji 
su u svojoj namišljenoj mudrosti kćrštjanstvo prezirali, i nestori- 
janacah (tako zvanih Tominih kerštjanah), koji su već oddavna 
bili učinili svojom izopačenoštju, te su ondašnji žitelji svakojake 
predsude proti kerštjanom imali. U Americi i na odkrivenih oto- 
cih nebijaše takodjer ništa boljega; posvuda se pokazivaše medju 
ondašnjimi žitelji neznanje, surovost i divljačtvo, tako da su nčki 
izmedju njih bez prestanka ratovali, nepoznavajući veće slasti, 
nego kada su mogli ulovljena neprijatelja ili stranca pojesti. Bi¬ 
jaše doduše medju nj i mi i takovih plemenah, koja su imala dobru 
volju i manje su skvarena bila, ali su im bile duševne moći veoma 
slabe. Trebalo je dakle one ljubavi, koja se radja samo u ker¬ 
štjanstvu, da se tko odvaži na takovo poslanstvo, koje je bilo spo¬ 
jeno s ogromnimi zaprekami i težkoćami. Misionarom je doduše 
na ruku išao španjolski i portugalski dvor, čim je početak njihova 
dčlovanja znatno olahkotjen; nu i ta povoljna okolnost izgubi ve¬ 
ćom stranom svoje blagotvorne poslčdice zbog nevaljala postupanja 
Španjolacah i Portugizah, koji su jatomice hčrlili u novo odkri- 
vene zemlje, da ondč svojoj pohoti zadovoljuju, da stare stanov¬ 
nike u svojoj lakomosti plšne, tlače i nečovščno zlostavljaju. To 
imaše žalostnu poslčdicu, da su stanovnici onih zemaljah zamčrzili 
na všru svojih tlačiteljah i da nikako nisu mogli imati pouzdanja 
u španjolske i portugalske blagovšstnike. U takovih okolnostib, 
koje su bile uvedenju kćrštjanstva mnogo nepovoljnije nego okol¬ 
nosti stare rimske deržave ili germanskih i slavjanskih dćržavah 
u srednjem včku, započe katolička cerkva na početku šesthaestoga 
včka obratjati narode u tri nove strane svčta. 
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Pčrvi franciškani, što sa se bili uputli u istočnu Indiju, 
urarčše mučeničkom smčrtju. Poslč njih podja onamo bez straha 
drugi redovnici, stranom franciškani, stranom dominikani, te stanu 
navčštati rčč božju; doskora sagrade nčkoliko dervenih cčrkvicab 
i malih samostanah; na kraljevski trošak bude u Goi (Goa) bis¬ 
kupija ustrojena (g. 1534), koja je poslč povišena na arcibiskupiju 
(g. 1557). — D zapadnu Indiju bčše već Kolumbo (g. 1493) doveo 
kao pčrvoga apoštolskoga vikara španjolskoga benediktinca Ber¬ 
narda Buella sa još dvanaest drugovah, stranom duhovnikah stra¬ 
nom redovnikah. I tu su poslovali s osobitom revnoštju i lčpim 
uspčhom franciškani i dominikani; g. 1510 imaše zapadna Indija 
već tri biskupije, od kojih je kašnje najznatnijom postala bisku¬ 
pija San-Dominžka. Blagovčstnikom je valjalo u isto doba pobi¬ 
jati gnjusno poganstvo indijansko i bezbožnu opakost španjolskih 
naseljenikah, pa im se je još valjalo boriti za prirodjena čovččja 
prava indijanskih prastanovnikah, koja su španjolski osvojitelji 
upravo nogama gazili; osobito su se dominikanci revno zauzimali 
za potlačene Indijance te se nisu plašili Španjolcem prštiti s pro¬ 
kletstvom božjim, koje će morati doći na španjolsko gospodstvo 
zbog tolike nečovščnosti. Zato su ih naseljeni Španjolci mčrzili i 
neprilike im činili, a s druge su ih opet strane Indijanci progo¬ 
nili, te je mnogi izmedju njih našao mučeničku smčrt medju Ka¬ 
nibali, koji su ih klali i jeli. 

Nu sve to nemogaše zaprččiti započeto dčlovanje. Opet su 
dolazili u one strane novi blagovšstnici; franciškani i dominikani, 
augustinijanci i milosćrdnici. Na skoro bude kčrštjanstvo uvedeno 
i na amerikanskom kopnu, i to najprije u Mexiku, gdč je nasto¬ 
janje blagovšstnikah revno podupirao pćrvi osvojitelj Ferdinand 
Cortez i gdč je na skoro do sedam milijunah ljudih okčršteno. Tu 
su odmah podignute potrebite biskupske stolice, po imenu u Mexiku, 
zatim u Panami, odakle su Španjolci svoje gospodstvo a ujedno i 
kčrštjanstvo dalje na jug širili. Papa Pavao III. uze pod zaštitu 
kčrštjanske cerkve (g. 1537) stare žitelje u Americi, u iztočnoj i 
zapadnoj Indiji, izjavivši svečano, da kao razložni ljudi nesmiju 
biti lišeni svoje slobode, niti svoga imetka, i da nesmiju biti uči¬ 
njeni robovi, nego da ih valja navoditi propovčdanjem evangjelja i 
primčrom krčpostna života, da obljube Isusovu včru. 

Za obratjenje poganah bijaše od najveće važnosti novi jezuit¬ 
ski red, iz koga je najprije portugalski kralj Ivan blagovčstnike 
izabrao za svoje prekomorske zemlje. Na njegovu molbu imennje 
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sv. Ignjat i papa Pavao III. (g- 1540) sv. Franja Xaverija misio¬ 
narom za Indiju s vlaštju apostolskoga nuncija. Toga siromaškoga 
i poniznoga blagovšstnika oduševljivaše prava apoštolska revnost. 
On poče svoje spasonosno dčlovanje u Indiji najprije kod dčce i 
robovah, kod siromakah i bolestnikah; nastojanje mu u tom po¬ 
gledu donese u berzo lčpih plodovah. Za malo godinah navede on 
ne samo mnogo Portugizah na pravi put krčposti, nego takodjer 
obrati na Isusovu včru mnogo hiljadah poganah na ribarskoj obali, 
u kraljevini travankorskoj, na poluotoku Malakki, na otoku Cey- 
lonu i na Molukkah. U Goi preuze veliko sčmenište, u kojem se je 
indička mladež odhranjivala i koje je pod upravom njegovih na- 
slčdnikah postalo pravim sčmeništem kerštjanstva za cčlu Indiju*). 
Njegova neumorna revnost dovede ga zatim na otok Japan (god. 
1549), gdč je opet za malo godinah mnogo poganah k božanskoj 
istini priveo. Napokon htčde još poći i u Kinu, nu ta mu se želja 
neizpuni, jerbo je, došavši već do maloga otoka Sanciana, nedaleko 
od kinezke obale, od ljute zimnice umro (g. 1552)**). 

Što nije mogao on u Kini izvesti, to izvedoše do skora druga 
bratja njegova reda, medju kojimi se osobito dvojica odlikuju: na¬ 
ime Mate Ricci, koji je počam od god. 1582 kerštjanstvo u Kini 
uvadjao, i Adam Schall, rodom iz Kolina, koji si je svojim odlič¬ 
nim matematičnim i zvčzdoslovnim znanjem i popravkom kalendara 
veliko štovanje u kinezkoga cara pribavio, te je tu carevu milost 
na to upotrčbio, kako da čim većma posluži kerštjanstvu ***). Nu 
ona bčsna merzost istine, štono je nčgđa u staroj rimskoj i per¬ 
zijskoj deržavi težke progone kčrštjanstva uzrokovala, probudi se 
zarana takodjer u Japanu i u Kini, te je i u tih zemljah mnogo 
hiljadah mučenikah junačku smćrt za všru podnčlo, a u Japanu 
je kerštjanstvo krivnjom reformiranih Holandezab opet sasvim iz- 
koršnjeno. 

Jezuite nastojahu isto takovom revnoštju oko obratjenja po¬ 
ganah i u Americi, i to ponajprije u portugalskih zemljah. Već 
g. 1549 dodju oni u Braziliju te učine izhodištem svoga apoštol- 


*) 0 razširenju kerštjanstva u Indiji govori obširno i temeljito 
Mtillbauer: Geschichte der katholischen Missionen in Ost-Indien. Miin- 
chen 1851. 

**) V. Reithmeier: Lebm des hl. Franz Xaver, Apostel von In- 
dien und Japan. Schafl'hausen 1846. 

***) V. Geschichte der chinesischen Mission unter Polet Adam 
Schall. Wien 1834. 
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skoga nastojanja novi grad St. Salvađor, gdč je malo poslč biskup¬ 
ska stolica podignuta. Odatle dospčše dalje u Paraguay, gdš se 
je pokazalo u verlu Ičpu primčru, što je kadra učiniti kerštjanska 
včra raedju starimi amerikanskiini žitelji, ako ju u njezinu dšlo- 
vanju. neprčči tiranstvo i izopačenost naseljenih Europijanah. Tu 
postade mala kerštjanska' republika, koja je u svom malom dčr- 
žavnom ustrojstvu uredjena bila prema duhu perve kerštjanske 
obćine u Jerusolimu. Blagovčstnici navčštahu divljakom u Para- 
guayu sveto evangjelje, koje je po malo rađostno primano; zatim 
nastojahu oko toga, da obratjene divljake priliče blažijim običajem 
i da ih dovedu k pravoj naobraženosti. U to ih ime najprije pri- 
učiše na stalne stanove, te im sagradiše u napučenih mčstih cćrkve 
i učione. Zatim ih uputjivahu o ratarstvu, obertnosti i umčtno- 
stih, o lččničtvu i glasbi. Na vanjski red i ćudorednost pazilo 
je u svakoj obćini po nčkoliko cenzorah ; prestupci postojećih za- 
konah kažnjeni su obično samo kujom lahkom cerkvenom kazni; 
razpre su rššavali obrani sudci; glavnim je zakonom u toj deržavi 
bila bratinska ljubav u Isusu. Oni priznadoše dobrovoljno španjol¬ 
skoga kralja svojim verhovnim gospodarom, te mu davabu svaku 
godinu stanoviti danak. Zato im izhodiše blagovčstnici tu osobitu 
povlasticu, da na njihovu zemlju nije smio stupiti ni jedan Špa¬ 
njolac, izuzamši samo biskupa i kraljevskoga namšstnika, da im 
nepravedno tiranstvo i nasilna lakomost Španjolacah neomrazi 
kćrštjansku včru, i da ih Španjolci svojim zlim primčrom nena- 
vedu na razne opačine. Od svojih su se divljih susčđah sami bra¬ 
nili, poznavajući europejsko oružje i ratnu včštinu; napadali ih 
pako nisu nikada, jerbo nisu tražili tudjega dobra niti gospodstva 
nad inimi narodi. Ta se slobodna deržavica odčrža s tim svojim 
uredjenjem sve do ukinutja jezuitskoga reda*). 

Svi redovi, što su poglavito nastojali oko obratjenja poganah, 
imadjahu svoje središte u Rimu, gdč su im stanovali verhovni po¬ 
glavari iliti generali. Tim je načinom papa uvčk mogao znati, 
kako uspčva posao obratjenja narodah; i berzo se pokaza, da je 
posvema nuždno, da se verhovno ravnanje svega toga posla po¬ 
stavi u jedne ruke, jerbo se je mislilo, da će se samo tako sile 


*) Nutarnje stanje te zemlje lčpo opisuje L. A. Muratori, II 
Christianesimo felice nelle missioni de Paraguay. Venez. 1743. (nČ- 
maČki u Beču 1758). — Charlevois : Geschichte von Paraguay. 
Wien 1830 . 
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mudro podčliti, potrebita sredstva pribaviti, razne težkoće odstra¬ 
niti, dvojbe jednakim načinom razborito rčšiti. Zato utemelji papa 
Gergur XV. (g. 1622) skoro ono isto doba, kada je sv. Vinko od 
Paule uveo u Parizu red Lazaristah za razširenje i učverštjenje 
prave včre (g. 1624), poseban sbor stožernikah, koji imade raz¬ 
širenje katoličke včre medju pogani nadzirati, ravnati i podupirati 
(Congregatio de propaganda fide). S tim spoji njegov naslčdnik 
Urban VIII. (god. 1627) veliko sčmenište za blagovčstnike medju 
pogani (Collegium Urbanum de propaganda fide); tu se poglavito 
dččaci iz poganskih zemaljah u kčrštjanskoj včri podučaju i kerste, 
zatim se pripravljaju za svetjenike i blagovčstnike, pa doveršivši 
tu pripravu i dobivši potrebita sredstva i knjige u svojih narodn h 
jezicih, vratjaju se u svoju domovinu, da ondč pripovčdaju sv. evan- 
gjelje. I potonji se pape starahu za ove veličanstvene zavode, po- 
mažuć ih stranom svojimi vlastitimi prinesci, stranom bogoljubnimi 
prinesci inih kerštjanah, i napose još onimi pristojbami, što se pla¬ 
ćaju za papinske oproste. S tim zavodom bčše kašnje još spojena', 
ona glasovita tiskarna, koja tiska dčla skoro u svih jezicih ovoga 
svčta, zatim joj bčše još pridana velevažna knjižnica i jako bogat 
muzej. Odatle izlaze i dan danas blagovčstnici i budući mučenici 
u sve strane svčta, včrno se pokoravajuć Gospodnjoj zapovčdi: 
„Hodite u sav svčt i učite sve narode." 

Katolička cerkva mora još smatrati naknadom za veliki gu¬ 
bitak, što joj ga je uzrokovalo veliko odmetničtvo XVI. včka, ono' 
sve češtje i češtje prelaženje oddruženih kerštjanah u njezino krilo, 
koje se je u novijih včkovih sgadjalo i dan danas se sgadja. 
Medju timi kerštjani, koji su se opet sjedinili s rimskom cer- 
kvom, mnogi ih je takodjer od slavjanskoga plemena, naročito 
pako žiteljah austrijske cesarevine i naše domovine. 

§. 98. Razvitak nutarnjega života katoličke cčrkve 
počam od šestnaestoga včka. 

Staro, povčsti od osamnaest včkovah potverdjeno izkustvo 
uči, da katolička cerkva božanskom silom, štono se u njoj nalazi, 
svaku navalu svojih neprijateljah pobedonosno svlada i da poslč 
svake takove borbe postaje još jačom i krepčijom. To je najjas¬ 
nije svčdočanstvo, da je ona Bogom utemeljena, da će uvčke živčti 
i da će napokon svladati sve neprijatelje kraljestva božjega. 
Tako bijaše i šestnaestoga včka, kadno se je bilo toliko sJpih ne- 
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prijateljah podiglo proti cerkvi Isusovoj i kad se je više miliunah 
ljudih u Europi od božanske istine odmetnulo. Nu Bog, koji svoje 
cerkve nikada neostavlja, dade joj u isto vrčme za taj gubitak 
obilatu naknadu u tri nove strane svčta, gđč su se ljudi na mi- 
liune »stini poklanjali, gdč se je cerkvi novo polje spasonosna dč- 
lovanja otvaralo, gdč je naskoro kčrv mučenikah potoci potekla i 
sveta revnost obratjenikah ćudorednu trulež odmetnikah u Europi 
zasramila. Kao za naknadu za one redovnike, što su u burno 
doba reformacije iz svojih samostanah pobčžali, dade Bog svojoj 
cčrkvi nov red (družbu Isusovu), koji se je za kratko vrčme po 
svih stranah svčta razširio, koji je odmetnike starijih redovah i 
brojem i pobožnoštju nadkrilio, koji je svojim dčlovanjem svim 
ostalim redovom prednjačio. 

Cčrkvi je dakle obilato naknadjena šteta, što ju je preterpila 
odmetničtvom. Nu njezina borba s krivovšrjetn imaše za nju i 
drugih koristnih poslčdicah. Borba bčše započeta najprije na polju 
bogoslovlja, koje je bilo tečajem 14. i 15. včka udarilo jednostra¬ 
nim, neplodnim, čisto dialektičkim pravcem*). Navala na zname¬ 
nitu čest včrouke navrati ga opet na njegov pravi temelj, čemu 
je tridentinski sabor pravi put naznačio. Na novo oživljena bogo¬ 
slovna znanost primaše sada, kao svagda, istinu včre iz ustijuh 
učeće cerkve; i ta božanska istina bijaše po primšru velikoga 
cerkvenoga učitelja Augustina branjena i dokazivana iz sv. pisma, 
iz neprekidnuta predanja i iz razuma, prosvčtljena božjom milo- 
štju. Neprijatelji katoličke cerkve pozivahu se, dokazivajuć svoje 
nove nauke, samo na sv. pismo, zabacujuć nepogrešivost cerkve u 
naučanju istine i božansko predanje, a tako isto niječuć i čovčč- 
jemu umu, da bi on mogao istine spasenja pojmiti i prosuditi**). 
Na tom se stanovištu razvi najprije žestoka polemika, navaljujuć 
Luther i njegovi drugovi na papu i biskupe, na katoličku nauku 
i običaje, a katolici suzbijajuć navale i braneć katoličku istinu u 
cčlom njezinu obsegu. Ta literarna borba predje iz 16. včka u 
17., te istom onda prestade, kada je nastalo divlje pustošenje tri- 
desetgodišnjega boja, jerbo je onda u obće sva znanost bila za¬ 
puštena. Dosta je vremena prošlo jošte poslč tih kobnih dogadja- 
jah, dok se je znanost opet počela podizati i dok je dospčla po 


*) Onako po prilici kao današnje mudroslovlje. 

**) To dokazuje Dollinger: Die Reformation , ihre innere Ent- 
Viicklung und ihre Wirkungen. Regensburg 1846. I. sv. str. 4.43 i si. 
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malo do novoga cvčta. Od starije je Skolastike prideržana skoro 
samo forma; polemika je rabila još samo kao mimogred za suz¬ 
bijanje bludnjah; glavnom je pako zadaćom smatrano, da se včro- 
uka i nauka ćudoredja razloži u dobro uredjenu sustavu i da se 
dokaže dokazi iz sv. pisma, iz božanskoga predanja i iz čovččjega 
uma. U znanstvenoj borbi s protestantizmom odlikovahu se oso¬ 
bito dva muža: na koncu 16. včka učeni jezuit i kašnje stožernik 
Robert Bellarmin (f 1621), koji je u svojem velikom dčlu: De 
controversiis fidei Christianae divnom učenoštju i velikim oštro- 
umljem istinu katoličke nauke dokazao; i kašnje prama koncu 17. 
včka veliki Bossuet, biskup u Meaux-u u Francuzkoj (f 1704), 
koji je u jednom dčlu katoličku nauku kratko, jasno i prosto raz¬ 
ložio *), a u drugom očevidno dokazao, kako u protestantizmu ne- 
ima nikakova jedinstva i kako on s£m u sebi imade toliko pro- 
tuslovljah **). 

Isto vrčme nastade i za povčstničku nauku nova doba razvitka. 
Borba medju katolici i protestanti bčše već oko polovice 16. včka po¬ 
vučena i na povčstničko polje. Buduć da je Bogom očitovana istina 
uvčk jedna i nepromčnjena, zato je valjalo iz povčsti dokazati, da 
li je katolička ili protestantska nauka od vremenah Isusovih i 
njegovih apoštolah uvčk u cčrkvi deržana. Otvorivši tu borbu 
nčkoliko protestantskih učenjakah u tako zvanih magdeburžkih 
centurijah, kod kojih je sastavljanja znatno sudčlovao i Istranin 
Mate Franković, inače Flaccius Illyricus, izadje im na mejdan od 
katoličke strane svetjenik i kašnje stožernik Casar Baronius sa 
svojimi Annali, kojimi je katoličkoj istini putem povčsti sjajnu 
pobčdu pribavio. Od to se je doba u Italiji, Francuzkoj i Nč- 
mačkoj marljivo radilo na polju cćrkvene povčsti. Tomu se pako 
pridruži revno nastojanje oko obće povčsti, čemu je opet Bos¬ 
suet najveći povod dao svojom umnom razpravom o obćoj po¬ 
včsti ***). 

S bogoslovljem i povčsti nastupi takodjer cčrkveno pravo 
novu stazu svoga razvitka. Tridentinski je sabor položio temelj, 

*) Ovo je naslov knjižici, u kojoj je to učinio : Ezposition cUr 
la đoctrine de 1’ćglise catholique. .Ona je prevedena i na latinski 
(Expositio fidei catholicae) i na nčmački jezik. 

**) Histoire des variations des čglises Protestantes. Nčmački 
provod od Mayera. Miinchen 1825. 

***) Disconrs sur 1’histoire universelle. Nčmački pod naslovom: 
Universalgesehichte bis zum Karl đem Orossen. 1832. 
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na kojem su zatim i znanost i život dalje gradili. Ponajprije 8U 
brižno razložena i ustanovljena najvažnija načela, koja su temeljem 
cćrkvenoga prava i na koja su protestanti neprijateljski nasertali j 
obzir je uziman na historićki razvitak cerkvenih odnošajah, napo¬ 
kon je po tom pozitivno pravo s velikom mudroštju i umšrenoštju 
ustanovljeno. Odnošaji prama različitim deržavam bčhu uredjeni 
posebnimi ugovori, što ih je glava cerkve s deržavnom vlasti skla¬ 
pala. Medju mnogo izverstnih papah toga vremena odlikovaše se 
Benedikt XIV. (g 1740—58) na toliko obsežnim znanjem, divnom 
poslenoštju i velikom mudroštju, da sti njegovi zakoni učinili u 
cerkvenom pravu važnu epohu. Cerkvene su kazni, počam od se¬ 
damnaestoga včka, verlo rčdko upotrebljivane i samo u velikoj 
nuždi. Gradjanski prestupci nisu više ni kažnjeni cerkvenom kazni, 
od kako ih je deržava sama počela kazniti. Samo u onih slu- 
čajih, gdč gradjanski sudovi velike zločine nikako ili skoro nikako 
nekazne, ili gdč veoma pogibeljna družtva u potaji cerkvu i der- 
žavu podkapaju, odredila je cerkva i u novije doba kazan iz- 
obćenja proti svim onim, koji kod toga udioničtvuju, n. pr. proti 
onim, koji udioničtvuju kod dvoboja, tako isto proti slobodnim zi¬ 
darom i carbonarom. Ona papinska bulla, štono je potekla iz 
nčgdašnjega političkoga položaja papah, i kojom se kazan pro¬ 
kletstva odredjuje proti raznim težkim povredam deržavnoga i 
medjunarodnoga prava, te koja je u Rimu svake godine na veliki 
četvčrtak *) iznovice proglašivana, nije proglašena ima tomu više 
nego 80 godinab. 

Napredak, što je učinjen u raznih znanostih, mogaše sada 
lašnje postati zajedničkim dobrom europejskoga čovččanstva nego 
prije, buduć da je pol veka prije izumljena velika umčtnost tiska. 
To sredstvo lahka razprostiranja ideah posluži u kratko vrčme ne 
samo dobru, nego i zlu; ono je moglo samo onda u istinu spaso¬ 
nosno dčlovati, ako je shodnim načinom zaprščeno razprostiranje 
bezbožnih, krivovernih, nećudorednih i deržavi pogibeljnih knjigah. 
To je cerkva od svoje strane i učinila, odredivši na tridentinskom 
saboru, da se knjige nabožnoga saderžaja prije tiskanja biskupu 
daju. da ih on razvidi, i da se bez njegova dopuštenja netiskaju. 
Osim toga je mnogo već natiskanih zlih knjigah stavljeno u po¬ 
seban imenik (lndex), te je katoličkim kerštjanom zabranjeno, da 


*) Taj se dan U cerkvenom jeziku zove: Feria quipta jn coena 
Domini, zato je i bula naznačena: In coena Domini. . 
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ih nečitaju, buduć da je čitanje takovih knjigah spojeno s velikom 
pogibelju za včru i za ćudorednost. Papam bijaše sveta dužnost, 
da u tora pogledu vazda budu oprezni i da Bogom si povčrene 
duše od svakoga zla odvratjaju. Kako su i najveći muževi korist 
ove uredbe uvidjali i njoj se ponizno pokoravali, o tom nam daje 
sjajan primčr plemeniti i umni Fenelon, cambraiski arcibiskup 
(t 1715), koji je svojimi raznimi i izvčrstnimi spisi božanskoj 
istini tako lčpo poslužio. On bčše u svojem dčlu: „načela svetih* 
u izobilju svoje ljubavi prama Bogu nčšto kriva napisao; zbog 
toga bude obtužen kod pape Innocenta XII. i odsuda bude proti 
njemu izrečena, čim mu je ta odluka dostavljena, popne se on na 
propovčdaonicu svoje pervostolne cerkve, proglasi odsudu i pozove 
svoje včrne, da se bezuvčtno pokore papinskoj odluci, te da nje¬ 
gove odsudjene knjige više nečitaju niti nedčrže. On spada medju 
najveće i najplemenitije muževe zadnjih včkovah, i njegova je ve¬ 
ličina po ovoj pokornosti samo više sjajnosti zadobila. Njegov je 
„Telemak* i glede forme i glede saderžaja jedno izmedju najiz- 
včrstnijih dčlah književnosti. 

Nutarnja životna sila Isusove cerkve donese još i u drugom 
pogledu mnogo lčpa ploda. Cerkva sjedinjuje i gradi, dočim njoj 
protivne sile razdružuju i ruše. Tako je cčrkva i ovo doba sje¬ 
dinjivala sile za obćekoristne, čovčkoljubive svčrhe. Stariji re¬ 
dovi, koji su bili u skoro obćeuitom skvarenju duboko pali, bčhu 
ponovljeni (reformirani) u duhu svojih utemeljiteljah, kao n. p. 
Karmelite po sv. Tereziji (g. 1535—82); ili se više samostanah 
jednoga reda uže spoji, da zajedničkimi silami postignu koju sverhu, 
kao što je n. p bila benediktinska kongregacija sv. Mavra, koja 
si je revnim njegovanjem znanostih neumerlih zaslugah stekla; ili 
stariji redovi potčraše u duhu svoga staroga pravila svčže grane, 
kao što je n. p. iz reda sv. Franje postao novi kapucinski red 
(g. 1526). — Osim toga bčše tečajem zadnjih včkovah utemeljeno 
za posebne svćrhe više novih redovah i kongregacijah. Viša uči¬ 
lišta bijahu na mnogo mčstah u rukuh jezuitskoga reda. Za na- 
učanje u nižih učionah utemelji sv. Josip Calasanza (f 1648) red 
pobožnih učionah (piarislah); u istu se sverhu spojiše kašnje 
(g. 1681) bratja kerštjanskih učionah (školska braijaj, da u svojih 
učionah zahman podučavaju siromašne dččake. Za dobro odhra- 
njenje ženske mladeži bčhu uvedene uršulinke od sv. Angele 
(f 1540), salezijanke na početku sedamnaestoga včka od sv. bis¬ 
kupa Franje saleskoga; isto po prilici doba bčhu uvedene engleske 
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gospodjire , a napose za više stališe bčhu uvedene istom na po¬ 
četku dev> tnaestoga včka gospodje od presvetoga strdra Isusova 
(du sacre coeur). Za pomoć u duhovnom pastirstvu bčhu uvedeni 
osim kapucinah jošte barnabile u šestnaestom včku pod zaštitom 
sv. Karla Boromejskoga i redemtoriste (ili liguriam) u osamnae¬ 
stom včku od sv. biskupa Alfonsa Marie Liguori. Ove dvš zadnje 
kongregacije nastojahu veoma revno o učverštjenju prave včre i o 
ponovljenju kerštjanskoga života sredstvom tako zvanih misijab i 
duhovnih včžbanjah iliti exercicijah. Sve ove sverhe: podupiranje 
znanostih, pomaganje u duhovnom pastirstvu, brigu za svoje i tudje 
spasenje sjedinjuje u lčpu skladu kongregacija svetjenikah orato¬ 
rija *) (oratorijanci), koju je sv. Filip Nerij (f 1595) u Rimu ute¬ 
meljio. Iz ove je družbe, razširene ponajviše po Italiji i Francuz- 
koj, izašlo zadnja dva včka mnogo veleučenih muževab. Napokon 
dobiše i siromašni bolestnici duhovnu i tčlesnu pomoć od roilo- 
sčrdne bratje iliti mtloserdnikah, koje je uveo sv. Ivan od Boga 
(f 1550), i od miloserdnih sestarah iliti miloserdnicah , koje je 
uveo u sedamnaestom včku sv. Vinko od Paula (f 1660) **). 

Ovaj veliki svetac božji pokaza svojim životom i svojimi dčli, 
koliko može činiti kćrštjanska ljubav. Neima čovččje nevolje, kojoj 
se on nije smilovao, kojoj nije u pomoć pritekao. On se je starao 
za poboljšanje grešnikah, za obratjenje krivovčracah, za nesretne 
robove na galijah, za sirote, za prosjake, za nemoćnike, za opustošene 
zemlje, za prognane katolike. Premda je sdm živio u apoštolskom 
siromaštvu, to je ipak mogao iz neizcerpive zaklade kerštjanske 
ljubavi sčminišta dizati, velike bolnice, oskčrbišta i zavode gra¬ 
diti, pobožna družtva i redove utemeljivati. Cčl je njegov život 
bio veliko čudo 'jubavi , i njegova je uspomena u Francuzkoj do 
današnjega dana blagoslovljena. On se broji medju najveće dobro¬ 
tvore terpećega čovččanstva***). 

*) Oni dobiše to ime od velike molnice (Oratorium) , gdž 
sn se skupljali, koji su udioničtvovali kod duhovnih včžbanjah sv. 
Filipa. Tu su izvadjane i glazbene kompozicije o najlčpših zgodah 
staroga i novoga zavčta, te se zato takove kompozicije i sada zova 
oratorium. 

**) V. o tih i drugih novih redovih i kongregacijafa Henrion: Ali- 
gemeine Geschichte der Monchsorden, ubersetzt von Fehr. Tiibingen 1845. 

***) V. Der hl. Fincem von Faul in seintm Leben und Wirken 
(von Stapf). Brixen 1834. — Vincem von Paul (von B. Galura). 
1807. — Leben des hl. Vincenlius von Paul (von Gr. Leop. Btolberg). 
Munster 1818. 
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Katoličanstvo ne samo što neosudjuje ljubav svoga naroda, 
nego ju dapače oplemenjuje, sve u njoj odstranjujuć, što zaudara 
meržnjom proti drugim narodom. Kako se lšpo dade sveobći zna¬ 
čaj katoličanstva sdružiti i sljubiti s narodnoštju, za to imamo 
najjasniji primčr u sredotočju katoličanstva — u Rimil. Tu se 
diže nad grobom sv. apoštolah veličanstveni spomenik, kao što ga 
je mogla začeti i izvesti samo visoka misao katoličanstva, koja 
u vis teži k obćenitomu otcu svih ljudih, kao što se njegova 
kuba diže nebu pod oblake. Oko toga spomenika včrte se kao 
zvčzde občžnice oko svoga osrednjega sunca pojedine cerkve, ute¬ 
meljene od raznih narodah, koji su hotčli imati u kamenitih hra- 
movih neoborive zastupnike svoje privčrženosti prama vidivoj glavi 
cčrkve Isusove. Neima gotovo znatnijega naroda u Europi, koji 
nebi imao u Rimu svoje narodne cerkve, a u njoj svetjenikah svoje 
kervi i svoga jezika. I mi južni Slavjani imamo ondč svoju cčr- 
km , koja je sagradjena na čast velikomu učitelju sv. Jerolimu. U 
Rimu je naime od nčgda živčlo mnogo južnih Slavjanah. Tim se je 
Slavjanom činilo nuždno, da i oni utemelje za svoje srodnike zavod, 
koji bi primao u Rim dolazeće pobožne putnike iz jugoslavjanskih 
zemaljah iliti tako zvani hospital. Dobivši potrebitu pomoć od 
pape Nikole V. izvedu oni g. 1453 tu svoju misao: utemelje na¬ 
ime hospital s bratovštinom iliti sborom i sagrade cerkvu sv. Je- 
rofima. Nalazeć sbor lčpu podporu u papah i drugih pobožnih 
ljudih razvijaše se kašnje sve uspššnije. Nu najvećega dobroči¬ 
nitelja nadje on u papi Sixtu V., komu su predji došli bili u Ita¬ 
liju iz Dalmacije. Sixto dade sagraditi po samih včštacih novu 
cćrkvu sv. Jerolima i ukrasi ju lčpom slikarijom (g. 1589); zatim 
pako pridade sboru za veću čast cerkve sv. Jerolima kaptol od 
nčkoliko kanonikah, koji je oskerbio i obdario svimi povlasticami 
domaćega svetjenstva, premda su mu se članovi imali uzimati samo 
izmedju duhovnikah jugoslavenskih zemaljah. Kašnje je papa Ur- 
ban VIII. cerkvu sv. Jerolima još većma ukrasio, a' sbor je sagra¬ 
dio novi hospital onako kao što još dan danas stoji*). — Kao što 
su nam spomenuta dva zavoda sjajnim dokazom, kako su glave 
cćrkve Isusove pazile naš narod i koliko su se starale za njegove 

*) Ilirski zavod i crkva sv Jerolima u Rimu. Od I. Kukulje- 
vića. „U Arkivu za povjestnicu jugoslav. 44 Knj. I. str. 105. — Iz- 
vjestje o putovanju kroz Dalmaciju u Napulj i Rim. Od I. Kuku- 
ljevića. U „Arkivu* 6 knj. IV. str. 377. — „Katol. list 44 g. 1857. br. 
48. i g. 1858. br. 9. 

25* t 
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duhovne potrebe: isto tako nalazimo dokazah brižljivosti svete sto¬ 
lice za naš narod u njezinih odrcdbab, što ih je činila za volju 
one strane našega naroda, koja se je prideržavala narodnoga je¬ 
zika u službi božjoj. Kako je bila najviša cerkvena vlast na usta 
pape lnnocenta IV. i opet povladila porabu slavjanskoga jezika u 
službi božjoj (g. 1248). razprostrani se slavjanska liturgija skoro 
po svih Hervati napučenih pokrajinah, tako da je glagoljskimi žu- 
pami bila posuta skoro cčla Istra, hervatsko Primorje i vojnička 
Krajina, velika strana provincijalne Hervatske i današnja Dalma¬ 
cija sa svimi otoci sinjega mora, dapače su nčke župe dopirale i 
preko granicah Hčrvatske do Požege i Djakova u Slavoniji. Nu 
nije u tih stranah glagoljica nikada sama vladala, nego je uz nju 
a mčstimice i nad njom stala latinska liturgija; prevagu je imala 
glagoljica u Istri, počam od rčke Raše, zatim u hčrvatskom Pri¬ 
morju, vojničkoj Krajini i u Dalmaciji do Kčrke, uzam k tomu i 
obližnje otoke. Najdalje bčše zategla glagoljica, kada je car Karlo IV. 
s privođenjem pape Klimenta VI. (g. 1347) u Zlatnom Pragu ute¬ 
meljio samostan za benediktince glagoljaše, koje je dozvao iz Hšr- 
vatske i koji su se poslč tu do 100 godinah odčržali, dok nisu 
bili za husitskih bunah razagnani. Nu slavjanska se liturgija nije 
oderžala u naznačenom prostranstvu. Ona je i sada imala svojih 
protivnikah, kao što je n. pr. bio onaj puljski biskup, koji ju je 
hotio dokinuti u gradu Rieci (g. 1593), i oglajski patrijarka, koji 
je želju izjavio (g. 1596), da se u biskupijah, koje su bile podre- 
djene njegovu pravomoćju, na mčsto slavjanskoga jezika uvede la¬ 
tinski jezik. Takovi i slični pokusi nebi joj bili mnogo naškodili, 
da je bilo slavjanskoga svetjenstva, koje bi ju bilo dostojno zastu¬ 
palo ; ali upravo to svetjenstvo bijaše od nško doba u toliko zane¬ 
mareno, da ne samo nije tražilo višega naobraženja pomoćju jezika, 
kojim se je tada na zapadu sva strožija znanost obdčlavala, nego 
je dapače slabo marilo i za točnije poznavanje onoga jezika, u 
kojem je službu božju obavljalo. Takovo svetjenstvo niti je moglo 
kako valja dčlovati na oplemenjenje svoga naroda, niti je umčlo 
čuvati povčrenu si svetinju. U takovu stanju stvarih nadje se 
verhovnih pastirah, koji su svojski o tom radili, da si stvore na- 
obraženo i cerkvenomu slavjanskomu jeziku vššto svetjenstvo, na- 
redjujuć, da budući duhovnici marljivo uče taj jezik i u tu svšrhu 
utemeljujuć posebne učione: kao što su činili splštski nadbiskupi 
Sforza Ponzoni (g. 1620) i Stšpan Kozma (g. 1688) i zadarski 
nadbiskup Vinko Zmajević (g. 1713—1745); a njihovo nastojanje 
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bijaše i od drugud podupirano: tako car Ferdinand II. posredovaše 
kod papinske stolice za bolje obučavanje svetjenikah glagoljašah, 
te pokloni rimskoj propagandi u Mletcih kupljeno glagoljsko pismo 
(oko g. 1620); a papa Benedikt XIV. naredi (g. 1742), da se u 
Urbanovu kolegiju u Rimu utemelji stolica za cerkveni slavjanski 
jezik. Nu ni ti koraci neurodiše željenim plodom, te ako je po- 
raba slavjanskoga jezika već zato morala gubiti svoju podporu, to 
joj je još više zemljišta moralo nestajati, kada su s druge strane 
počeli raditi o njezinu odstranjenju ljudi, koji nisu u njoj vidčli 
one poluge za duhovni život narodah slavjanskih, porad koje ju 
bčhu slavjanski apoštoli uredili i sv. otci pape povladili. Tim na¬ 
činom bijaše slavjanska liturgija stezana na sve uži prostor. — 
Knjige, koje su rabile slavjanskim duhovnikom za obavljanje službe 
božje, izdavahu s perva privatni ljudi. Pćrvi misal bčše naštampan 
već g. 1483. Nu poslč tridentinskoga sabora primi taj velevažni 
posao sama sv. stolica, te po njezinu nalogu i s njezinim odobre¬ 
njem ugledaše bčli svšt nova izdanja bogoslužnih knjjgah, koja su 
priredili Rafael Levaković (1631—1648), Ivan Pastrić (1688—1706) 
i Mate Karaman (1741—1745). 

§. 99. Noviji krivovčrni sustavi o cčrkvenoj vlasti i 
pokusi, kako da se prenesu na katoličko zemljište. 


Katolička cćrkva vazda včrno čuva Bogom si dani ustav, po 
kojem sama u sebi uzdćržaje jedinstvo i red, i ujedno sigurno 
suzbija sve vanjske navale svojih neprijateljah. Taj je ustav osno¬ 
van na nauci o trostrukoj cerkvenoj vlasti, koju je Bog povčrio 
najprije apoštolom i učenikom, zatim njihovim zakonitim naslčd- 
nikom, biskupom i svetjenikom, i to tako, da su oni sa svimi včr- 
nimi podverženi vidivoj glavi Isusove cčikve, sv. Petru i njegovu 
zakonitomu naslčdniku, rimskomu papi, koji kao svaki drugi član 
katoličke cerkve Isusa smčrno i pokorno poštuje nevidivom gla¬ 
vom cčrkve. Ovaj Bogom dani ustav ujamčuje katoličkoj cerkvi 
čvćrsto jedinstvo i točan red; rčč Gospodnja, rečena Petru i nje¬ 
govim zakonitim naslčdnikom: „Ti si Petar i na toj ću stčni sa¬ 
graditi svoju cćrkvu i vrata paklena neće je nadvladati", ujamčuje 
joj, da će s božjom pomoćju na včke obstati i sve neprijateljske 
navale svladati. 

Ove temelje jedinstva i reda, kao i ujamčena obstanka cčrkve 
zabaciše početnici včrozakonskih novotah i njihovi slčdbenici. Zato 
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bijaše nuždno, da oni pokušaju svoju novu gradnju sagraditi na 
drugih temeljih. K tomu su nalazili u Lutherovih načelih i u nje¬ 
govu dčlovanju dvč klice. Njegovo načelo bijaše: u cerkvi imadu 
svi kerštjani jednaku vlast učiti i dčliti kerst i sv. pričest, dva 
jedina sakramenta, koja su jošte nčkako prideržana. Zato niti ne- 
ima na zemlji drugoga sudca u duhovnih stvarih o kerštjanskoj 
nauci, osim čovčka, koji ima u sercu istinitu včru, bio on u osta¬ 
lom muž ili žena, mlad ili star, sluga ili služavka, naučan ili neuk. 
Da se uzderži vanjski red, izabere si svaka obćina jednoga čovčka, 
koji do njezine volje u sastancih uči i svetotajstva dčli. Dalje 
može više gradovah izabrati jednoga biskupa, a biskupi mogu iz- 
medju sebe izabrati arcibiskupa. Izabrani dobiva samo nalog, da 
u ime svih izveršuje onu vlast, koju je i ouako već na kčrstu do¬ 
bio. Tako se Luther poštara za nčki vanjski red, premda u istinu 
nije došlo do izbora biskupah i arcibiskupah. Teže bijaše naći 
način, kako da se uzderži jedinstvo, gdč je svaki pojedinac, na¬ 
učan i nenaučan, mogao punim pravom suditi o svih stranah kerš- 
tjanske nauke. Lutber izjavi, da se u tom valja pouzdati u Duha 
svetoga, te prokle one novotare, koji su bili druge misli. Nu oni 
su opet tverdili, da oni imadu Duha svetoga i da se Luther nalazi 
u bludnji. Razdčlivši se tako novotari u svojih mislih, nije bilo 
po njihovoj nauci više vlasti, koja bi bila mogla sigurno svako 
pitanje rčšiti. Zato je svatko za se odlučivao. Na koliko su po¬ 
jedini ljudi priznavali ugled Lutherov, Zwingliev, Ealvinov ili Eli- 
zabetin, na toliko je bilo moguće barem stranom nčko jedinstvo, 
ali se je i to jedinstvo moralo opet razmetnuti, čim su pojedinci 
u sv. pismu po svom sudu ino našli, nego Luther, ili Zvvingli, ili 
Kalvin, ili kraljica Elizabeta. Odatle nastadoše odmah s početka 
nutarnje razpre i bezbrojne slčdbe, koje su po Lutherovih načelih 
sve imale jednako pravo, sve su se pozivale na sv. pismo i sve su 
mislile, da imadu Duha svetoga. 

Nu na taj se način nebi bila mogla nova včra uzdčržati; 
zato je već Luther pomislio na sredstvo, koje bi bilo kadro, da 
joj ujamči obstanak. To sredstvo nadje on u svčtovnom pogla¬ 
varstvu, u knezovih, koji su uzanj’ pristali, i koje je on povlastio, 
da uzderžaju vanjski cerkveni red, i kojim je naložio, da zatiru 
krivobožtvo, t. j. katoličku službu božju, i da revno brane kerš- 
tjanstvo, t. j. njegovu nauku. Buduć da je Luther nadalje tvćr- 
dio, da u cčrkvi neima nikakove zakonotvorne vlasti, a vanjski 
red ipak nemože obstati bez zakonah, zato je svčtovna vlast mo- 
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rala takodjer zakone davati, koji su potrebiti za vanjski red u 
cćrkvi. To je pako imalo tu prostu poslčdicu, da je onaj, tko je 
zakone davao, takodjer i o tom sudio, da li se zakoni obdćrža- 
vaju, i da je kaznio prestupke zakonah. Sve to dakle dodje svč- 
tovnim vlastim u ruke. Tako je učio osim Lutbera osobito još 
Melancbthon i Zwingli. Na taj način postadoše dva nova sustava 
o cerkvenoj vlasti: jedan davaše vlast u duhovnih stvarih ob- 
ćinstvu svih včrnih, drugi ju davaše svčtovnoj vladi. Pćrvi je 
sustav osobito Kalvin strogo i doslčdno izveo. Cerkvene činovnike 
(ministre) izabire na to odredjen sbor; izbor potverdjuje malo včće 
u Genevi, a ako je od potrebe i sam narod. Ti činovnici uče i 
dčle svetotajstva. Osim toga se svake godine izabire iz maloga i 
velikoga včća dvanaest starčšinah (presbyteri), koji ujedno s cčr- 
kvenira službenikom (minister) ili predikantom čine konsistoriju 
iliti nčku včrst ćudorednoga suda; nu konsistorija neima nikakove 
pravomoći, nego se samo mora o tom starati, da se uredno na- 
mčštjuju cćrkveni službenici, da se derži izvanjski red, te u tu 
svčrhu može opominjati i nevrčdne napokon iz obćine izključiti. 
Tako bijaše u Genevi. To je ustrojstvo u većih zemliah tako raz- 
čireno, da su cčle pokrajiue imale za obavljanje važnih poslovah 
pokrajinsku synodu, na koju su izabirani cerkveni službenici i sta- 
rčšine, a nčgda su imale i cčle deržave ili zemlje na taj način 
stvorenu narodnu synodu (duhovni parlamenat), kao što ju je imala 
Škotska, Francuzka, Nizozemska. To se je zvalo kollegijalnim su¬ 
stavom, u kojem je sva vlast od naroda dolazila i uvčk se je opo¬ 
zvati mogla*). — Drugi sustav, koji je vlast nad vanjskim cer- 
kvenim redom predavao svčtovnoj vladi, najtočnije je izražen u 
westfalskom miru, koji je svakomu vladaru podčlio pravo, da može 
po svojoj territoiijalnoj vćrhovnoj vlasti odtediti, koje se včre nje¬ 
govi podanici imadu dćržati**); zato je taj sustav nazvan terriiori- 


*) 0 uplivu, što ga je imao ovaj eferkveni ustav na sadašnje 
gradjanske teorije o jednakosti svih ljndih, govori ovako nčki vatreni 
francuzki protestant (G. de Felice): „Načelo jednakosti vernih, pa- 
storah i svčtovnjakah, velikih i malih bijaše temel jem, a odatle je na- 
ravskim načinom potekla jednakost gradjanah; jerbo dbržava i cisrkva 
uvčk na to smčraju, da u svojih medjusobnih pravih budu jedna dru¬ 
goj protivnom strankom." 

**) To se je zvalo: „Jus reformandi" i izvadjano je iz „jus ter- 
ritorii et superioritatis." Instrum Pacis Westplial Art. V. § .'10 Ako 
se podložnici nisu htčli pokoriti, to su se mogli izseliti („Beneficium 
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jalnim sustavom i ovako je u kratko izražavan: Cujus regio, illius 
et religio. Reformirani holandezki pravoznanac Hugo Grotius, čo- 
včk velike uglednosti, pokuša u svom dčlu: De imperio summa- 
rum potestatum circe sacra, da taj sustav znanstveno obrazloži? 
izvodeć svu vlast u včrozakonskih poslovih iz dčržavne vlade, kojoj 
je naročito priznao i zakonotvornu i sudbenu vlast u svih cčrkve- 
nih poslovih. 

U nčšto kašnju dobu spada pokus, što je učinjen u tu svčrhu, 
da se taj sustav filozofički obrazloži. Poznati pantheista Benedikt 
Spinoza, čivutin rodom iz Hollandije, koji je učio u svojem dčlu: 
Tractatus theologico - politicus (g. 1670), daje ćudorednost jedini 
cilj vžre, zanieka osobnost božju i božje očitovanje po Isusu, za- 
nieka dakle i Sina božjega i Isusom cćrkvi predanu duhovnu 
vlast. Buduć da je on kao pantheista poznavao samo jednu bo¬ 
žansku substanciju svemira, zato je takodjer priznavao samo jednu 
vlast, koju imade svčtovno poglavarstvo, koje je zato zvano, da 
upravlja svimi čovččjimi poslovi, dakle i cčrkvenimi; a što ono od¬ 
redi, to je dobro i pravedno. Isti je pravac slčdio i Englez Hob- 
bes u svojem Leviathanu (g. 1661), izrekavši, da svaka vlast u dčr- 
žavi dolazi od dčržavne glave, koja deržavu zastupa*), i koja je¬ 
dina svoju vlast od Boga imade, dočim svi drugi svoju vlast samo 
od nje dobivaju. On je još dodao, da je sve ono dobro ili zlo, 
što dčržavni zakoni dobrim ili zlim izjave**). 

Ta načela o neomedjašenoj vlasti deržavnih vladarah u svih 
stvarih bčhu sada francuzkim kraljem Ljudevitom XIV. na kato¬ 
ličko zemljište prenešena i u životu izvedena. Dok su se takova 
načela pokazivala samo kao čest krivih naukah šestnaestoga včka, 
odpadali bi od katoličke cčrkve samo oni knezovi, koji su želčli, 
da tim načinom svoju tnoć povise. Pristupivši oni k novoj nauci, 


emigrandi concessmn*). Na temelju te naredbe westfalskoga mira mo- 
rade se izseliti g. 1731. više hiljadah salzburžkih podanikah, jerbo sa 
bili ostavili katolička cferkvu. V. Histor. polit. Bl&tter 35. svez. str. 
473 —84. To je učinjeno sasvim po Lutherovih načetih, samo što je 
to ovaj put učinio katolički knez, kao što su protestantski knezovi 
prije mnogo putah Činili. 

*) „Qui civitatis est persona.* Ljudevit XIV. je rekao: „L' 4 tat 
c’ est moi.“ 

**) „Pnblica lex unicnique eivi pro conscientia habenđa est“ 
(t. j. đbržavni zakon ima biti svakomu gradjaninu mčsto savčsti) 
cap. 29. 
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lahko su mogli svu vlast u svoje rube primiti. Nu odkako su po¬ 
čeli pravoslovci i filozofi tu nauku pod svoju zaštitu uzimati, uči¬ 
nivši iz nje podpun sustav, mogahu i oni katolički vladari, koji 
inače nisu bili voljni pristupiti k novoj nauci, postići najveću ko¬ 
rist odmetničtva, naime vlast u cćrkvenih poslovih, ako su takovu 
sustavu prijali i ako su nastojali, da se protestantska načela o 
cćrkvenoj vlasti uvuku putem filozofije i pravoslovlja. To učini 
najprije kralj Ljudevit XIV. u Francuzkoj, te dade povod tako 
zvanomu gallikanizmu. Slobode gallikanske cćrkve, koje su tada 
biskupom i duhovničtvu stranom narinute, nisu imale druge svćrhe, 
nego da francuzko duhovničtvo od pape oslobode a kralju sasvim 
podložnim učine*). U tom duhu bčše zatim i gallikansko zako- 
narstvo uredjeno. Nu pape zabaciše tu slobodu, niklu iz krivo- 
včrja i vodeću k razkolu, jerbo je bila protivna duhu i bitju cer- 
kve Isusove. 

Načela, što ih je Luther nčgda učio, i koja su poslč njega 
pantheistički i deistički filozofi pod imenom filozofije prava tobož 
obrazloživali, a francuzki dćržavnici u sedamnaestom včku pod 
plaštem slobode u život katoličke cćrkve u svojoj zemlji uveli, 
ponovi u nčšto blažijoj slici u osamnaestom včku katolik Justinus 
Febronius **) i to kao predlog, kako bi se protestanti opet sje¬ 
dinili s katoličkom cčrkvom (g. 1763). On je. pri tom tako mu¬ 
drovao, da vlast ključevah nije dana samomu Petru, nego cčloj 
cčrkvi, pa iz cćrkve prelazi na sve cčrkvene službenike, i napo¬ 
kon i na papu; nu cćrkva se vlada zakonom. Po toj njegovoj 
nauci neima papa druge vlasti, nego samo ono, što mu prizna 
cčla cćrkva; zato je on i zbilja mnogo papinskih pravah po svojoj 
volji odstranio, pače je učio, da papa skoro niti neima druge pred¬ 
nosti nego samo u časti. Da su ove njegove misli izvedene, to bi 
se bili narodi odtćrgli od vidive glave Isusove cćrkve i pojedine 
narodne cćrkve dospčle bi bile sasvim pod vlast dčržavnih vlada- 
rah. Ova načela, što ih je on u teoriji razvijao, pretvori car Jo¬ 
sip II. uz pomoć francuzkih i nizozemskih savčtnikah u zakone, 
duhovni izborni knezovi pretvoriše ih na sastanku u Emsu u za¬ 
ključke, a toskanski biskup Scipion Ricci u synodalne dekrete. Nu 


*) Arcibiskup Fenelon reče: „U praksi je u Francuzkoj kralj 
više glava cćrkve nego papa, i svćtovnjaci vladaju nad biskupi. 1 ' 

**) Pod tim se imenom krije Nikola Hontbeim, posvetjeni biskup 
u Treviru. 
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toj razvratnoj težnji krčpko se opre papa Pijo VI.; duhovne iz¬ 
borne knezove pouči on temeljito sastavljenom spomenicom; k caru 
dodje glavom u Beč, da ga odvrati s kriva puta; dekrete pako 
toskanskoga biskupa odsudi svečano glasovitom bullom: Auctorem 
fidei (1794). Car se prestavi prerano iz ovoga svčta i umiruć mo¬ 
raše na veliku žalost gledati zle poslčdice svojih naredabab. On 
jih je već i sam pred svoju smert počeo opozivati, a što je on 
počeo, to je nastavio u pomirljivu duhu njegov naslčdnik Franjo II., 
te se je tako po malo opet na bolji put prelazilo. Duhovni izborni 
knezovi izgubiše naskoro svoju svčtovnu vladu. Biskup Ricci opo- 
zva skrušeno svoje dekrete i pokori se papi Piju VII. 


§. 100. Upliv svega toga na političke odnošaje. 


Cerkva i gradjansko družtvo stoje u najužem zamčnitu od¬ 
nošenju, jerbo je čovčk i kćrštjanin i gradjanin. Ako dakle nčke 
idee u jednom području zavladaju, obično pokazuju svoj upliv i u 
drugom području. Odatle se tumači, kako je već u staro doba 
cćrkva na deržavu a deržava na cerkvu znatan upliv imala, i kako 
je osobito počam od šestnaestoga vžka taj upliv još moćniji po¬ 
stao, buduć da su upravo o cerkvenom ustavu novi sustavi stva¬ 
rani i stranom takodjer izvedeni. 

Već oddavno bčše porušen stari odnošaj papah prama kfer- 
štjanskim knezovom, po kojem su pape narodopravne i najvažnije 
dčržavopravne poslove odlučivali, a narodi su i knezovi na glas 
svoga obćenitoga otca pazili i njegove se kazni bojali; taj obrat 
postade još pogubnijim, kada je više knezovah i narodah izstupilo 
iz jedinstva katoličke cerkve, nazivajuć odmetnici papu najvećim 
tirannom i antikristom. Od to doba nebijaše više u prepornih 
pitanjib javnoga prava nikakova najvišega priziva i odlučujućega 
ugleda. Namčsto vščnih i nepromčnljivih načelah všre, ćudored- 
nosti i prava urivavaše se sve više posebna korist, strast i samo¬ 
volja. S ponovljenjem staroga poganstva silno se pojavi ovaj po¬ 
gubni pravac, koji je u području včštine vladanja sebičnost u ve¬ 
liko tčrao i svako sredstvo dopuštenim deržao, samo ako je svčrsi 
odgovaralo. Fiorentinac Machiavelli stvori iz toga u svojoj knjizi: 
U Principe cčl sustav, koji je papa doduše zabacio, nu koji je uz- 
pčrkos tomu na daleko razprostranjen i često uporavljen bio. Po 
takovoj politici bijaše moguće, da su francuzki kraljevi u svojoj 
zemlji protestante kšrv&vo progonili a u isto su ih vrčme u su- 
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sčdnoj dćržavi javno podupirali, po čem je toliko jadah Francuzkoj 
i Nčmačkoj zadano. Veleumni biskup Bossuet pokuša sastaviti iz 
naukab sv. pisma glavna načela kerštjanske politike*); nu glas 
toga mudroga učitelja, koji nije imao vanjske moći, da izvede 
svoja izverstna načela, ostade bezuspčšan i ljudi ga bćrzo zabora- 
više. Mnogo veću dopadnost steče u isto doba Englez bez včre 
po imenu Hobbes**), koji je tobož iz čistih umnih načelah der- 
žavu stvorio, u kojoj je deržavna glava imala neograničenu moć, 
a podložnici su se morali bezuvčtno pokoravati; samo treba po 
njegovoj misli da deržavna glava, kao personificirana deržava, u 
svih svojih naredbah pazi na deržavnu sverhu, naime na javno 
dobro; tako je samo moguće po njegovu mnčnju postići mir i red. 
Na taj se je način deržavničtvo i u vladanju i u zakonarstvu sve 
više oddaljivalo od čverstih temeljah istine, ćudorednosti i prava, 
pošto su ti temelji neprijateljskim navaljivanjem na njihova per- 
voga čuvara u cerkvi božjoj silno uzdermani bili. 

Kada je jednom stvar do toga dospčla, nije već mogao viši 
ugled odlučivati ili mirnim putem naravnjivati razprah medju cč- 
limi deržavami ili medju pojedinimi vladari i njihovimi narodi. 
Takovih razprah bijaše sada tim više, što su se katolički vladari 
čversto dćržali staroga prava, te su hotčli, da se 6tari posčd ka¬ 
toličke cćrkve nipošto nepovrčdi, novotari su pako staro pravo 
zabacivali i dobra katoličke cerkve na silu posvajali. U takovih 
su slučajih bila samo dva sredstva: ili su se stranke s dobra po- 
razumčle, ili su se morale zaratiti. Porazumljenje je malo kada 
za rukom pošlo, jerbo se katolici nisu htčli odreći postojećega 
prava, a protestanti upravo toga nisu hotčli priznati. Zato je mo¬ 
rala napokon sila odlučiti. Tako postadoše dugotrajni i grozni 
hugenottski bojevi u Francuzkoj, tako postade ustanak sdružene 
Nizozemske, tako postade strahoviti tridesetgodišnji boj u Nč¬ 
mačkoj. 

U Englezkoj se razvi u isto vršme nova nauka do skrajnih 
včrozakonskih i političkih poslčdicah. Za kralja Henrika VIII. i 
kraljice Elizabete bijaše još pridćržavan sav stari cćrkveni ustav, 
samo što je na mčsto pape stupio kralj s neograničenom vlasti. 


*) Bos8uet: Politique lirće de l’Ecriture Sainte, 1679. 

**) Hobbes: Leviathan. Amstelodami 1670. Pod imenom Le- 
viathana, koje drugda tumači rččmi; Mortalis Deus, razumSva on sitnu 
dčržavu. 
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Anglikanski se biskupi najuže spojiše s deržavnom vladom; tko- 
god nije polazio vladom naredjene službe božje ili nije primio nje¬ 
zinih članakah včre, silom je tčran, da se pokori; deržava je sma¬ 
trala nonconformiste (kao što su nazivani takovi ljudi) buntovnici. 
Nu mnoge je protestante mćrzilo, što se biskupom još nčka vlast 
ostavlja i što se u stvarih včre sila upotrebljuje; zato se najprije 
podignu proti biskupskoj vlasti presbyteriani ili puritani, te uvedu 
pomoćju tako zvanoga dugoga parlamenta*) Kalvinov način cčr- 
kvenoga vladanja. Na to se dignu independenti pod zaštitom po¬ 
znatoga diktatora Cromwella, tverdeć, da u sv. pismu neitna ni 
rčči o pokrajinskih i narodnih synodah, te da zato mora imati 
svaka cerkvena obćina pravo, da si izabire svoje cćrkvene službe¬ 
nike i da bude neodvisna od drugih obćinah. Ali ni s tim nebi- 
jahu nčki zadovoljni. Racionaliste iliti Levelleri (Nivelleurs) za¬ 
bace u včrozakonskih stvarih svaki vanjski ugled, priznavajuć u 
tom svčtlo uma jedinim vodjom **); u ostalom smatrahu oni slo¬ 
bodu najvišim ciljem svoga nastojanja, a u političkih stvarih dćr- 
žahu suverenitet puka kao glavno načelo. Na takovu zemljištu 
buknu perca engletka revolucija , koja je kralja Karla I. na stra- 
tište dovela (g. 1649), monarhiju u Englezkoj dokinula i u mčsto 
nje republiku uvela s despotičkom vladom i s nesnosnimi porezi, 
koju je napokon dčlovanjem vojske zamčnila religiozno-gradjanska 
diktatura lukavoga i fanatičkoga protektora Cromwella (g. 1653). 
Nakon gorka izkustva vrati se zlostavljeni englezki narod pod 
vladu svoga zakonitoga kralja Karla II. (god. 1660). Za vladanja 
ovoga kralja bude stvoren novi dćržavni zakon o včri, tako zvana 
test-akta (god. 1673). Tim je zakonom izrečeno, da u Englezkoj 
nemože dobiti deržavne službe niti ikakova javnoga zvanja, tko se 
uzprotivi položiti prisegu o suprematu i pričest primati u angli¬ 
kanskoj cerkvi. Kada je poslč toga Karlov brat i naslčđnik, ka¬ 
tolički kralj Jakob U., počeo opraštati od test-akte, zajamčivši 
ujedno pri tom englezkoj cerkvi sva njezina prava i dobra, ali 
obećavši i katolikom i svim protestantskim slčdbam slobodu svčsti 
i bogoštovlja, izjavi princip Wilelm Oranski, da protestantskoj včri 


*) 0 tom parlamentu veli protestant Baillie: „Nikada nije papa 
i kralj tako hlepio za vladom cbrkve, kao ovaj parlamenata 

**) Tomu bijaše poslčdicom ono, Što naznačuje protestantski po- 
včstnik Sclirokh ovimi rččmi: „Tih slčdbah imade toliko, da niti a 
Englezkoj za sve neznadu.* 
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pogibelj grozi, te zato dodje s jakom vojskom u zemlju, protčra 
pomoćju nove revolucije kralja Jakoba (g. 1687). Odatle se vidi, 
da su se u Englezkoj velike revolucije sedamnaestoga včka ra- 
djale neposredno iz odmetničtva od katoličke cerkve*). 

U Francuzkoj su se stvari inako razvijale. Već sedamnae¬ 
stoga veka bčše dćržavu jako uzdermao kralj Ljudevit XIV. Nje¬ 
gova ćudoredna pokvarenost, koja je bila javna i svakomu poznata, 
morade pogibeljnim načinom podkopati temelje ćudorednosti, jerbo 
je naskoro počeo njegov primčr slćditi najprije njegov dvor, zatim 
plemstvo i napokon isto gradjanstvo. To žalostno stanje postade 
još žaiostnijim za vladanja razpuštenoga principa regeota Filipa 
Orleanskoga i za vladanja razsipnoga i razbludnoga kralja Ljude¬ 
vita XV. Tomu se pridruži ona sistematična nevšra, što je sedam¬ 
naestoga vška pod imenom filozofije iz Englezke izašla i najprije 
se u Francuzkoj udomila. Ovdč joj bijahu poglavitimi zastupnici 
Voltaire, koji je svojimi dosčtkami i svojim podrugivanjem istinitu 
včru i pravu ćudorednost jednakim načinom podkopao, i Kousseau, 
koji je cyničkim načinom svoju vlastitu nevaljalost opisivao, te je 
u svom „Emilu* razprostirao razvratna načela o odhranjenju, a u 
drugom dčlu („Contrat social") o temeljih dćržave; toj se dvojici 
pridruži još više prijateljah, kao što su bili d’Alembert, Diderot, 
Helvetius, barun Holbach i dr. Oni razprostirahu svoje idee naj¬ 
više svojom velikom enciklopedijom, koju su svi u skupa izdavali 
kao jezgru svega čovččjega znanja. Ova tobožnja filozofija nava¬ 
ljivaše s najvećom žestinom na sve pozitivno kerštjanstvo, upo- 
trebljivaše porugivanje i klevetu kao najstrahovitije oružje, razširi- 
vaše sablaznimi romani nećudorednost i zastupajuć najgadniji ma¬ 
terijalizam i atheizam učini čovčka ravnim nčmoj životinji**). Tajna 
družtva podkapabu po malo prčstol i žertvenike, da se na njihovih 
razvalinah osnuje nova filozofićka deržava. Toj osnovi bijaše još 
na putu jezuitski red; zato je i valjalo najprije nanj udarati; ka- 


*) V. Lingorđ: Oeschichte von England. 10., 11., 12., 13. i 
14. svezak. 

**) Ovo su stupnji, po kojih čovččanstvo, ostavivši najprije cčr- 
kvu, te zatim po malo i pravoga Boga, sve dublje pada: deizam, 
pantheizam, atheizam, skepticizam, indiferentizam, materializam, tako 
da napokon čovžk netraži ino, nego kako bi se dokopao čim više do- 
barah ovoga svčta, pa ako mu ih nestane ili je smeten u njihovo 
uživanju, tada se baca na polje bune i prevrata, dok neizgubi sva 
sila ili ga nepotlače, 
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toličke vlade, francuzka, španjolska, portugalska i napuljska, na¬ 
vale s razlozi slabimi ili ništetnimi na papu Klimenta XIV., te je on 
jezuitski red ukinuo (g. 1773). Pošto je taj pćrvi posao obavljen 
i pošto je prosti narod sve više rastućom financijalnom nevoljom 
dovoljno pripravljen, bukne napokon francuzki prevrat (g. 1789), 
koji su najbčsniji republikanci, ljudi bez včre i ćudorednosti, skoro 
na to upotrčbili, da izvedu svoje strašne osnove. Kao što se je 
nčgda sbilo u Englezkoj, tako je sada i u Francuzkoj najprije kralj 
umoren, zatim je uvedena republika, napokon je slčdila absolutna 
vlada. Nu religiozna strana dobi ovdč drugi pravac; ovdč se na¬ 
ime n tom još dalje podje nego u Englezkoj. U Englezkoj za¬ 
vlada za vrčme republike bčsni protestantski fanatizam, a u Fran¬ 
cuzkoj zavlada hladna kervi žedna nevčra; u Englezkoj bijaše Za- 
htčvana prisega na supremat> a u Francuzkoj prisega na sav gra- 
djanski ustav, koji se je protivio bitnu ustavu i nauci katoličke 
cerkve.- Buduć da se je našlo mnogo katoličkih biskupah, svetje- 
nikah i svčtovnjakah, koji nisu hotčli položiti proti svojoj svčsti 
te prisege, zato bčše proti njim odredjeno kčrvavo proganjanje, 
koje skoro sve prijašnje progone nadvisuje i okrutnoštju mukah i 
brojem žčrtvah. Uza to bčhu sva svetilišta oskvernjena, cčrkvena 
dobra zaplčnjena, i medju najstrašnijimi opačinami bčše sloboda 
proglašena i obožavanje uma odredjeno. U' toj novoj filozofičkoj 
deržavi, koja si je bila učinila zadaćom, da će kčrštjanstvo izko- 
rčniti, zavlada najpoganije bezbožtvo, bezuzdana strast, najprostija 
lakomost, neukrotivo častohlčpje, koje je svomu egoizmu sve žčrt- 
vovalo, gdč je stranka stranku progonila i uništavala. Težko će 
se naći u povčsti, da je ikada cčla koja kćrštjanska deržava toliko 
pretčrpila, koliko je sada preterpila Francuzka: tu bčše zavladao 
terrorizam, koji je svako pravo gazio i potoke kervi prolio; tu ne- 
bijaše kraja globljenju; rat bčsnijaše na sve strane, napokon do- 
dje dčržavni bankrot To bijaše dčržava bez kerštjanstva; dčr« 
žava, Što si ju je stvorio Bogu se iznevčrivši čovčćji duh. Tom 
su prilikom glave francuzke republike i papu Pija VI. iz Rima 
odvukle, te je on umro urobstvu (g. 1799), pošto je Rim republi¬ 
kom proglašen. Kada se je sve to zgodilo, poveseliše se već ne- 
včrnici, da je papinstvo za navčke uništeno. Nu stčna, na kojoj 
je božji Sin svoju svetu cerkvu sagradio, nemože se nikada poru¬ 
šiti. Pobožni car Franjo II. izpuni zadnji put carsku zadaću, po 
kojoj je car imao biti zaštitnikom katoličke cerkve i napose za¬ 
štitnikom papinim; pod njegovim se okriljem sastanu stožernici u 
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Mletcih (g. 1800), te izaberu cćrltvi novoga papu u osobi Pija VII. 
Nade neprijateljah kćrštjanske včre bčhu opet uništene. Naskoro 
se okani i francuzki narod svoje republike, dosadivši mu preko- 
mčrne zloće i nevolje, te prizna vlast Napoleonovu, koji je u Fran- 
cuzkoj katoličku cerkvu opet obnovio, ali se je u ostalom pokazao 
nezasitnim osvojiteljem. 

U Nčmačkoj padoše najprije duhovni izborni knezovi: zatim 
bčše sekulariziran sav svčtski posčd biskupab, kaptolah i samosta- 
nah, te tako i ono propade, što još bilo preostalo od tako zvane 
reformacije; oteto cerkveno dobro bčše dano svčtskim knezovom, 
kojih je moć tako znatno povećana, ali je zato u isti čas jedin¬ 
stvo i moć Nčmačke još više oslabljena. Staro rimsko-nčmačko 
carstvo prestade (g. 1806). Austrijski car preuze baštinu njego¬ 
vih velikih dužnostih. Dok su jošte ratovi trajali, dolazili bi češtje 
katolički podanici pod vladu novih protestantskih vladarah, koji 
su htčli i njihovom cerkvom po svojoj volji gospodovati, kao što 
su bili navikli glede svojih protestantskih podanikah. Biskupske bi 
stolice češtje ostajale dulje vremena izpražnjene na veliku štetu včre 
i ćudorednosti. Napoleon htčde nčšto kašnje papu upotrčbiti oru- 
djem svoje politike, i buduć da se je papa tomu protivio, zato on 
i opet na njega silom navali; ali zato izreče papa svečano izob- 
ćenje proti tomu silniku i tlačitelju (nespomenuvši ipak njegova 
imena, g. 1809). Samosilnoga osvojitelja stiže u bćrzo božja ka¬ 
zan. Vrativši se Europi davno žudjeni mir, povrati se i papa u 
Rim, gdč ga je sve 8 uzhitjenjem pozdravljalo; na to bčše cerkveni . 
red u svih zemljah po malo povratjen, pače i jezuite bčhu u Rimu 
i na više drugih mčstah opet uvedeni. Katolička cerkva poče omla- 
djenom silom i s novom odvažnoštju sve ono dizati i iz nova gra¬ 
diti, što je bilo prijašnje vrčme u bojevih i prevratih porušeno. 

§. 101. Nutarnji razvoj protestantizma. Novija nevčra. 

Katolička cćrkva uvčk derži u svojoj nauci, u znanosti, kao 
i u životu, dvč nerazdružive stvari: veru i ljubav; včru, koja od 
Boga ima pravu istinu te ju razvija do prave znanosti, i ljubav, 
koja nastoji, da spoznanu volju božju u svem izpunjuje i tako 
uvčk dobra dčla tvori. To je naučila cerkva od apoštola Pavla, 
koji veli, da nije jezgrom kerštjanstva sama včra, nego včra, koja 
u ljubavi dćluje (Galatj. 5, 6). 
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Protestantizam je pako jednostrano samu všru uzvisio a do¬ 
bra je dšla zabacio; ujedno je zabacio u stvarih tičućih se všre 
svaki vanjski ugled, povlastivši svakoga čovška, da sudi ob onom, što 
saderžaje sveto pismo kao ršč božju. Početnici novih všrah stavlja¬ 
hu u različitih konfesijah *) iliti všroizpovšdih i u inih symbolićkih 
knjigah kratak saderžaj čiste kerštjanske nauke, kao što su ju oni 
(Luther, Zvvingli, Kalvin itd.) po svojoj domisli u sv. pismu nalazili. 
Tu nauku primahu njihovi slčdbenici u većem ili manjem broju; 
a nšgda odredjivaše i svčtovna vlada, da ju svatko mora primiti. 
Nu sve to nebijaše ino nego klica, koja se je kašnje sve dalje 
razvijala, čim je prestala vanjska borba proti katoličkoj cšrkvi, 
i čim su deržave prestale silom pomagati i uzdšržavati nove všro- 
izpovćdi. Kada čovščji duh jednom poprimi koju bludnju, pa je 
se dobrovoljno neokani, razvijat će ju doslšdno sve dalje i dalje, 
dok se ona nepokaže u svih svojih poslšdicah; a kada je to uči¬ 
njeno, onda se je sama bludnja već odsudila, jerbo je spas samo 
u istini, a u bludnji je uvčk skvarenje. 

Protestanti su dakle najprije počeli umovati o temelju všre, 
naime o sv. pismu. Luther, u tšsnac natšran od svojih protiv- 
nikah, bšše zabacio nškoliko knjigah sv. pisma, jerbo je u njih 
bilo i takovih izrekah, koje se nisu slagale s njegovom novom 
naukom; tako je n. p. zabacio poslanicu apoštola Jakoba. Na tom 
putu podjoše za njim počam od polovice prošloga vška nškoji iz¬ 
medju njegovih slšdbenikah, sasvim doslšdno misleć, da i njim 
pripada pravo kao i Lutheru, da slobodna tu stvar iztražuju i 
’ razglabaju. Oni si staviše najprije po svojoj volji nška načela, 
kojih bi se valjalo dšržati kod takova iztraživanja; ali se već u 
tom pokaza medju njimi velika različnost; stvorivši si pako takova 
načela, započeše svoje kritično poslovanje. Tako radeć dodjoše do 
toga, da su u devetnaestom všku redom skoro sve bibličke knjige 
zabačene, ili da nški još priznaju samo jedno evangjelje, nški po¬ 
slanice sv. Pavla ili po gdškoju izmedju tih poslanicah. Jedan je 
izmedju njih (Dr. Strauss) u naše vršme dapače tverdio, da evan- 
gjelja nisu ino nego mythičke pripovšdke iz kašnjih vškovah. Druga 
je opet stranka upotršbila u istu sverhu drugo pravo, koje svaki 
čovšk mora imati po protestantskih načelih, počela je naime sv. 
pismo tumačiti. Tumačeć pako sv. pismo učinila je ona za taj 


*) N. pr. augsburžka, helvetieka, belgiČka, gallikanska konfe- 
dja itd. 
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posao mčrilom čovčćji um, te je zato zabacila nauku o presvetom 
trojstvu, o božanstvu Isusovu i o iztočnom grčhu; zabacila je sva 
čudesa i sva proročanstva, uzimalo bo se je, da čovččji um svega 
toga nepojima. Na taj način nepreosta od kerštjanstva ništa nego 
još samo golo ime. Svaki je od tih tumačiteljah sv. pisma (ra~ 
vionalistah) tverdio, da postupa po zakonih uma čovččjega i da 
pravo tumači sv. pismo, premda je u ostalom medju njimi bila 
velika razlikost mislih i mnčnjah. Razlikujući se pako oni u svo¬ 
jih mučnjih nije bilo ugleda, koji da rčši tim načinom medju 
njimi nastale razpre. 

Dok se je tako postupalo s izvorom včre, postao je nčkim 
načinom s£m sadčržaj včre- predmetom razprah, i buduć da je včra 
saderžana u symboličkih knjigah, to je o tom nastala razpra, da li 
symboličke knjige imadu obveznu moć ili ne. Oni, koji su se dčr- 
žali Lutherova načela o slobodnu iztraživanju u sv. pismu, nerno- 
goše priznati, da symboličke knjige imadu kakovu obveznu moć, 
buduć da su ih sastavili samo ljudi, koji mogu pogrčšiti; ostali 
se pako motahu i prevratjahu kako su najbolje znali, da uzdčrže 
i obveznu moć rečenih knjigah i uza to još pravo slobodna iztra- 
živanja. To pako davaše povod licumčrju, jerbo je mnogi iz 
vana kazivao, da prima symboličke knjige, dočim ih je u duši 
svojoj zabacivao; mnogi se je obvezao, da će ih se dčržati, pa 
ipak je proti njim učio. 

Da se spasi barem sčna jedinstva, nepreostade napokon ino, 
nego da se deržavna vlast stavi medju protivne stranke, i da uvede 
tako zvanu uniju. Tako bčše učinjeno u Pruskoj, Badenskoj i u ba¬ 
varskoj pokrajiui na Rajni. Nu ta je unija samo nčko vanjsko 
sjedinjenje; ona se neproteže na jezgru jedinstva, naime na oči¬ 
tovanu včru, nego samo odredjuje cćrkveni ustav i službu božju, 
te se prčti kazneni mi zakoni svakomu, tko bi se protivio tim na- 
redbam. Gdč je takova unija izvedena, tu su morali svi zajedno 
dolaziti k pričesti, ali je svatko mogao včrovati što je htio ob onom 
kruhu, što ga je primio. Pruska je vlada zatvarala ili iz zemlje 
progonila one propovčdnike, koji su se strogo dčržali Lutherove 
nauke, te su ju na temelju sv. pisma i augsburžke včroizpovčdi 
svojim jednomišljenikom predavali. Na taj način dobiše prote¬ 
stanti samo nčko prividno jedinstvo, koje im nije moglo u istinu 
pomoći, nego je samo još veći indiferentizam porodilo, a uvedeno 
je od dčržavne vlade, koja se je sama učinila najvišom vlasti u 
cčrkvenih stvarih. Dotle je moralo doći, kako je zabačen ugled 
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onoga, koji je Bogom odredjen, da dčrži u cčrkvi nutarnje i vanj¬ 
sko jedinstvo. 

Za strahovitih včrozakonskih bojevah šestnaestoga i sedam¬ 
naestoga včka stvori se iz različitih živaljah nova stranka, koja je 
mislila, da je sama kerštjanska včra kriva tim dugotrajnim boje¬ 
vom i Velikim nevoljam, što su odatle potekle, te je zato počela 
činiti systematičan odpor proti kerštjanskoj včri. Oslanjajuć se ta 
stranka na protestantsko načelo slobodna iztraživanja, zahtčvaše 
najprije, da bude svakomu slobodno misliti kako hoće. Prisvo¬ 
jivši si to pravo obrate se ponajbolji dusi toga pravca na prirodu, 
da u njoj čine svoja iztraživanja, buduć da su bili sdvojili uposred 
neprestane borbe raznih slčdbah, da bi se mogla naći vrhuna¬ 
ravna očitovana istina, to su zato samo još u sčtilnom svčtu istinu 
tražili. To iztraživanje porodi već oko polovice sedamnaestoga 
včka u Englezkoj deizam, u Nizozemskoj p&ntheizam, u Francuz- 
koj atheizam. Englezki deiste Herbert, Hobbes, Cudvvorth, Locke, 
Tolahd, Collins, grof Shaftesbury, koji su živčli sedamnaestoga, 
stranom i osamnaestoga včka, priznavahu jednoga Boga, nu prider- 
žavahu se ili sasvim ili barem većom stranom njegova očitovanja 
u prirodi i u umu; oni zabaciše po malo sve kerštjanske tajne, 
te učahu, da je bitje včre u ćudorednosti, a ćudorednost da je 
sklad ili ljubav i da vodi k blaženstvu u ovom životu. Tako do- 
djoše po malo do tako zvane naravske včre; njihovi pako naslčd- 
nici, kao n. p. Woolston i Tindal, zabaciše na prosto pozitivnu 
kerštjansku včru, tverdeć, da se po zakonih čovččjega mišljenja 
nemože dobiti iz čudesah i proročanstvah sigurno znanje. Boling- 
broku bijaše včra još samo sredstvo za političke sverhe; a kod 
Hume-a (f 1776), koji je bio zadnji znatniji slčdbenik toga pravca, 
izvčrže se stari deizam u pravi skepticizam. Tako zavčrši ta bludnja 
svoj tečaj. — Sve su te nauke lahko prodirale u Francuzku, jerbo 
je ondč bila zavladala već za Ljudevita XIV. velika skvarenost. 
Nu prama značaju francuzkoga naroda, koji nije toliko sklon na 
duboka i ozbiljna iztraživanja, koliko se povadja za umnim časo- 
vitim pobudjenjem, izabraše tako zvani filozofi u Francuzkoj u 
pčrvoj polovici osamnaestoga včka za navaljivanje na kčrštjan- 
stvo oružje duhovite poruge i ujeđna dosčta, da ga smčšnim 
učine i tako unište, kao što je radio Voltaire, Diderot, d’ Alem- 
bert itd. Taj se pravac verlo dopade i na dvoru pruskoga kralja 
Fridrika lL Oni pako izmedju Francuzah, koji su si bili iza? 
brali znanstveni put, kao la Metrie, fielvetius, naučabu gol ma* 
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terijalizam, koji je upravo najviše prijao strašnoj pokvarenosti 
onoga vremena. 

U Nizozemskoj naučaše oko polovice sedamnaestoga včka Ži¬ 
dov Benedikt Spinoza, koga su bili njegovi jednovčrci zbog bezbož- 
nosti izobćili, staru pantheističku bludnju u nov sustav spravlje¬ 
nu; a što je on ponajprije tu naučao, to se doskora razprostrani 
i u druge zemlje, osobito pako u Nčmačku. U Nčmačkoj se poče 
razvijati u drugoj polovici osamnaestoga včka takova filozofija, koja 
se je ponajviše prislonila na englezki i nizozemski pravac, pčrvi 
bo su joj zastupnici, kao Kant, Krug, Fichte, zauzeli racionalističko 
stanovište deizma, kašnji su zastupali pantheizam, kao Schelling i 
Hegel, a na polju naravske filozofije zalazilo se je u najgadniji 
materijalizam. Gledeć na tolike protestantske slčdbe i filozofičke 
sustave mnogi su već počeli dvojiti, da li je samo. moguće spo¬ 
znati včrozakonsku istinu; zato je rečeno, da je svejedno štogod 
čovšk včrovao (indifferentizam), samo da dobro žive. Nu sada 
morade nastati još drugo pitanje, naime što znači dobro ži- 
včti. Na to bčše odgovoreno, da će to najbolje znati čovččji um. 
Ali je um nčkih ljudih opet u praktičnom životu i takovih stvarih 
zahtčvao, kojih drugi nisu hotčli dopustiti; on je n. pr. zahtčvao 
silom izvedenu zajednicu svih dobarah iliti komunizam (socijalizam), 
koji nalazi u pantheizmu svoje teoretično obrazloženje, u potajnih 
se družtvih (klub) razširuje, i gdč se ćuti dosta jakim, latja se na¬ 
silja i gleda da stvori republiku po svojoj teoriji. To su one po- 
slčdice, koje se pokazuju u praktičnom životu, kada se zabaci 
očitovana istina, i koje podkapaju obstanak deržavah i čovččjemu 
družtvu groze pogibelju neprestanih borbah. 

§. 102. Katolička cčrkva u najnovije doba. 

Katolička se je cerkva borila proti svim tim krivim prav¬ 
cem onom božanskom silom i mudroštju, koja se u njoj od včka 
nalazi. Nevčra, deizam i pantheizam nastojahu o tom, da se u 
cčrkvu uvuku pod zamamljivim imenom filozofije (kao nčgda gno- 
sis), da njezinu nauku izkrive, da joj članove zavedu. Papa, bi¬ 
skupi i prava katolička znanost čuvahu i zastupahu svčstno i všrno 
Bogom si poverenu vččnu istinu. Kada je profesor Hermes u Bonnu 
iz Kantove filozofije nčkoliko krivih načelah primio, te ih je dalje 
razvio i na katoličko polje prenčti pokušao, učeć, da je čovččji um 
najveći sudac u stvarih tičućih se včre, zabaci papa Gergur XVI. 
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nakon zrele iztrage tu njegovu bludnju, a na papinu rčč odstupe 
od nje skoro svi oni, koji su je se prideržavali. Skoro isto vrčme 
zanijeka profesor Bau/aine u Slrassburgu čovččjemu umu svaku moć 
u poslu vere; nu i tu bludnju odsudi najprije njegov biskup zatim 
i s£m papa; on se pokori najvišoj odluci, te tako nestade i te po¬ 
gibelji. Francuzki učenjak Abbe Lumenu ais, odlikovavši se izverst- 
nim spisom, kojim je indifferentizam pobijao, zabludi u nekerštjan- 
ske nauke na političkom polju; u svojem dčlu: Rčči jednoga včru- 
jućega propovćdaše on prevrat. Papa Gčrgur XVI. odsudi i tu 
pogibeljnu bludnju; Lamennais se nehtčde odreći svoje bludnje i 
tako umre u Parizu prije nčkoliko godinah zapušten i zaboravljen. 

Pape su, kadgod je bilo potrebito, včrne opominjali u svojih 
javnih govorih, kako se imadu čuvati bludnjah i nevčre. Istu sv. 
dužnost izpunjuju biskupi u cčlom kerštjanskom svčtu, nastojeć 
svaki izmedju njih o tom, da svojimi pastirskimi listovi i svojim 
nadgledanjem odvrate .od svoga stada svaku pogibelj, koja bi mogla 
zagroziti včri ili ćudoredju. Učeni pob žni muževi, kao biskup 
Seiler i biskup Galura, profesor Mohler i profesor Gorres, po- 
budjivahu i ukrepljivahu uabožnu svčst svojimi verlimi spisi. Tu 
istu lčpu zadaću izpunjuju jezuite, liguoriani, lazariste svojimi misi- 
jami medju prostijim narodom. Nčki ženski redovi nastoje svetom 
revnoštju oko odhranjenja ženske mladeži u pravoj včri i u svakoj 
krčposti. Drugi dvore s požčrtvovanjem istoga života bolestnike u 
bolnicah. Uza to sklapaju i svčtovnjaci različita pobožna družtva: 
za posluživanje bolestnikah, za podupiranje ubogih, za podučanje 
neukih, za obratjenje poganah itd. 

Kao što su nčgda prije 1800 godinah apoštoli svoje učenike 
po svem svčtu razaslali, tako šalju i danas biskupi kerštjanske 
blagovčstnike u sve zemlje, da sve narode uče i kerste. Tako se 
uputiše u najnovije doba iz Rima bogoljubni muževi u nutarnju 
Afriku, da ondč navčštjuju Isusovu rčč narodom, kojim se prije 
nčkoliko godinah ni za ime nije znalo. Verli papa Gčrgur XVI., 
koji se je otčinski starao za misije na svih stranah svčta, utemelji 
pred svoju smert (god. 1846) misiju za centralnu Afriku, kojoj je 
zadaćom, da kčrsti cernce i da zaprečuje tergovinu s robljem*). 
Njegov nasičdnik, papa Pijo IX., nastavi njegovo dčlo s onom istom 


*) Veliko prostranstvo toga apoitolskoga vikarijata pokazuje pa¬ 
pinski breve od 3. travnja 1846, u kojem papa Gčrgur XVI. ovako 
izražaje svoja volja: „Ut in Vicariatum Apostolicum totum illud ter* 
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revnoštju , kao što ga je on započeo. Austrija pako podupire taj 
sveti podhvat svojim političkim uplivom i novčanimi prinesci Ma¬ 
rijina družtva. Godine 1848 dodje jezuit Maximilijan Ryllo sa još 
nčkoliko pobožnih blagovčstnikah u Chartum, ali pade na bćrzo 
žertvom neprijazna si podneblja. Po njegovoj smerti primi rav- 
nanje ove male misije svetjenik Ignjat Knoblecher, rodom Kranjac, 
i Gospodin podčli obilan blagoslov njegovu nastojanju medju cčrnci 
nutarnje Afrike. Oko iste svete svćrhe nastoji s najvećimi žert- 
vami genovežki svetjenik Nikola Olivieri, koji je već preko tri 
sto cernačke dčce na tergu u Cairu iz robija odkupio, te ih je sa 
sobom u Europu doveo, da se tu odhrane u raznih samostanih, pa 
da se kašnje vrate u svoju domovinu i da ondč svoje suplemenike 
navode na put istine i kerštjanske krčposti. 

Buduć da se katolička cerkva posvuda proti nevčri bori i 
ujedno i nećudorednost i neznanje kao poglavita vrela nevčre po 
mogućnosti odstranjuje, to je morala i protestantizam suzbijati, 
koji je opet novimi načini na nju napadao. 

Katolikom je doduše u protestantskih deržavah veća sloboda 
pravno zajamčena stranom emancipacijom katolikah u Englezkoj 
(g. 1829), stranom novim uredjenjem europejskih odnošajah (god. 
1815); nu s druge je strane opet izumljeno novo sredstvo* koje 
je imalo protestantizmu slčdbenikah pribavljati. U raznih der¬ 
žavah naime, osobito pako u Pruskoj, koja se je stavila nčmač- 
komu protestantizmu na čelo, podupirane su ženitbe medju prote¬ 
stanti i katolici (mčšovite ženitbe ), te se je pri tom na to po mo¬ 
gućnosti gledalo, da se dčca iz takovih ženitbah protestantski 
odhranjuju. Katolička cerkva nije odobravala takovih ženitbah, 
jerbo u njih dolazi katolički drug u pogibelj, da se odmetne ili 
da barem postane manje revan u izveršivanju vanjskoga bogo¬ 
štovlja, ili da se u njem porode dvojbe o včri i da pade u indif- 
ferentizam, dčca pako iz takova braka padaju obično u krivovčrje 
ili u indifferentizam. Premda katolička cerkva nije takove ženitbe 
na prosto zabranjivala, to ih je ipak dopuštjala po svojoj dužnosti 


ritorium erigatur, quođ ad orientem limites attingit Vicariatus Apo- 
stolici Aegypti atque Apostolicae Abyssiniae Praefecturae, quodque in 
occidentalem plagam terimnatur ab Apostolica Praefectura Guinearutn, 
ad septemtrionalem a Praefectura Tripolitana, Vicariatu Apostolico 
Tuneti, Dioecesi Juliae Caesareae (Algir), ad meridionalem vero a 
moutibus, ut ajunt, lunae,“ 
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samo pod stanovitimi uvčti, dopuštjala ih je naime samo onda, 
kada joj je dano jamstvo, da je uklonjena ona dvostruka pogibelj. 
Najviše u tom pogledu ustupi papa Pijo VIII. god. 1830., dopu¬ 
stivši, da se u pruskih zemljah na Rajni mčšovita ženitba i onda 
sklopi pred katoličkim župnikom, ako i nije katoličko odhranjenje 
dčce zajamčeno, samo je papa hotio, da se u takovu slučaju ne- 
upotrčbi nikakov cerkveni obred ili što drugo, čim bi se pokazalo 
povlađjivanje takovih ženitbah. Pruska je vlada tako tumačila tu 
odluku glave katoličke cerkve, kao da cerkva od svoje strane mč- 
šovite ženitbe odobrava i kao da ih traži svakako olahkotiti. Bu- 
duć da se je kolinski arcibiskup Kliment August protivio toj na- 
mčri pruske vlade, to ga je ona na silu zatvorila (g. 1837). Nu 
kada je to učinjeno, podigne papa Gergur XVI. svoj glas pred 
cčlom Europom na obranu cerkve i za svetost ugovorah u glaso¬ 
vitoj alokuciji 10. prosinca, koja je zatim s obširnim rimskim der- 
žavnim pismom proglašena. Muke postojanoga izpovčdnjka i glas 
včrhovnoga pastira cerkve pobudiše posvuda katoličku svčst; su¬ 
stavu mčšovitih ženitbah nemogaše ništa toliko nahuditi, koliko 
mu je nahudilo, što se je pokušalo, da bude silom izveden. Sada 
su po svuda točnije obderžavani cerkveni propisi o mčšovitih že¬ 
nitbah, te su zato one i redje sklapane. Zatvorenomu arcibiskupu 
vrati slobodu novi kralj Fridrik Vilelm IV.; u cerkvi nestade po¬ 
gibelji, da bi se protestantizam mogao širiti po mčšovitih ženit¬ 
bah, jerbo su sada cerkveni zakoni svagdč dobro poznati pa se 
takodjer točno obderžavaju. Tako je katolička cčrkva uz pomoć 
Duha svetoga povčrenu si nauku včrno sačuvala i svoje včrne od 
pogibeljih obranila. 

Nu katolička je cerkva i svoj ustav od Gospodina dobila i 
mora ga včrno deržati. K tomu ustavu spada bitno Bogom joj 
dana glava, zatim biskupi, koji su tomu poglavici podčinjeni i koji 
su s njim od Boga dobili cćrkvenu vlast, a napose vlast cerkve- 
noga vladanja, napokon svetjenici, koji imadu biti podčinjeni bi¬ 
skupom i papi i kojim je Bog podčlio vlast poglavito da uče i da 
ponajveću stranu svetotajstvah podčljuju. Ovaj ustav kćrštjanske 
cčrkve stoji nepromčnjen od vremenah apoštolskih pa sve do da¬ 
našnjega dana; on se pokazuje kao božje dčlo, jerbo je zgrada, 
što ju je Gospodin na njem osnovao, po sve vrčme ostala jaka i 
jedina. Usuprot pako nalazimo u slčdbah, što su se tečajem vre¬ 
mena od cčrkve odmetnule, najveće razcčpljenje i razdrobljenje. 
One si nikako nemogu dati ustava, te im zato neostaje ino, nego 
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da se naslone na dćržavnu vlast, da im ona kao zemaljskim cer* 
kvarn zajamči uredjenje i obstanak; ako pako toga neučine, to se 
sve većma razpadaju zbog svojih nutarnjih razprah i borbah. Po¬ 
kušalo se je, da se i katolička cčrkva razvergne u takove zemalj¬ 
ske cerkve, te je u to ime verlo dobro poslužio stari gallikanizam 
i josefinizam. Cerkva je za dugo pod tim jarmom terpila i ste¬ 
njala; napokon se obrati u Nšmačkoj i u Austriji na vlade javno 
ih moleć, da nebudu više papa i biskupi deržavnimi zakoni prč- 
čeni u izveršivanju svojih cerkvenih pravah, nego da bude cčrkvi 
dopušteno, da slobodno đčluje na usrećenje čovččanstva. Nčmački 
biskupi učiniše u tom poslu shodne zaključke na sastanku u Wurz- 
burgu (u listopadu i u studenu 1848), austrijski na skupštini u 
Beču (u svibnju i lipnju 1849)*). 

Mlađjahni i velikodušni car i kralj Franjo Josip I. podčli 
cerkvi već god. 1850 kao njezin včran sin pristojnu slobodu, po¬ 
vrati joj njezina oduzeta ili skratjena prava, te si pribavi tim svo¬ 
jim pravednim i pobožnim činom neumerlo ime, včrnu ljubav i 
iskreno počitanje svih dobrih katolikah. 

Divno jedinstvo katoličke cerkve pokaza se velelžpim nači¬ 
nom i u najnovije doba, kada je naš sv. otac papa.Pijo IX., vo- 
djen duhom božjim, pristupio, da izreče dogmatičku odluku o 
nauci, odnosećoj se na blaženu Dčvicu i božju mater Mariju. Bo- 
žansko je predanje svedjer učilo, da je Marija začeta osobitom 
božjom miloštju bez skverne iztočnoga grčha. Papa Pijo IX., po¬ 
taknut dčtinjim štovanjem prama Majci božjoj, upita najprije bi¬ 
skupe po svem svčtu, što su primili oni i njihove cčrkve kao 
predanje o neoskvrnjenom začetju blažene Dčvice. Biskupi mu 
jednoglasno odgovore, da včruju u neoskvćrnjeno začetje. Na to 
pozove sv. otac sve kčrštjanstvo, da moli toplimi molitvami pomoć 
Duha svetoga, da se učini nepogrešna odluka u včri. Na poziv 
sv. otca dodje u glavni grad kćrštjanstva mnogo biskupah iz svega 
kerštjanskoga svčta; okružen timi poštovanimi pastiri stada Isu¬ 
sova izjavi namčstnik Isusov 8. prosinca 1854 taj članak včre i 
obznani svoju odluku svim včrnim katolikom, koji su ju primili s 
velikim veseljem i slavljem. Katolik zna, da Duh sveti, koji Isu¬ 
sove cćrkve nikada neostavlja, papu i biskupe i sada nepogrešivo 


*) V. Aktenstiicke der in Wtirzburg versammelten Erzbisehofe 
und Bisćhdfe Deutschlands. TVtirzburg 1848. — Aktenstiicke, dit bi - 
schofliche Versammlung zu Wien betreffend. Wim 1850. . 
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k istini vodi, kao Sto je nčgđa vodio Petra i apoštole na pčrvom 
sboru u Jerusolimu. 

Punini se pravom pripisuje molbam i zaštiti neoskvrnjene 
matere Sina božjega, što su sretnim sporazumljenjem najviše svč- 
tovne i cerkvene vlasti (concordia sacerdotii et imperii) cerkveni 
odnošaji u Austriji na novo i bolje uredjeni. Konkordat, sklopljen 
medju papom Pijom IX. i carem Franjom Josipom I. dne 18. kolovoza 
1855, daje Bogu što je božje i caru što je carevo. Konkordatom 
je febronijanizam u načelu skčršen, njim je povratjen pravi odno- 
šaj medju cčrkvom i deržavom. U ovom uzvišenom činu pravde 
i skerbi za sreću narodah nalazimo jamstvo bolje budućnosti i 
božjega blagoslova, koji cćrkvi podčljuje pobčdu nad svimi njezi- 
nimi protivnici. Ovdč na zemlji jest vrčme borbe i terpnje; na 
onom svčtu istom slčdi mir u vččnom blaženstvu. 


§. 103. Ogled i sveršelak. 


Mi smo pratili božju cerkvu na njezinu dugu i tegotnu pu¬ 
tovanju od zemlje do zemlje sve do kraja svčta, od včka do včka 
skoro kroz dvč hiljade gođinah. 

Mi vidimo, na koliko se je povčst već razvila, da se je iz- 
punila rčč Gospodnja: „Idite u sav svčt, učite sve narode, kerstite 
ih u ime Otca, Sina i Duha svetoga, i učite ih, da sve derže, što 
sam vam zapovčdio. I evo ja sam kod vas sve dneve do sver- 
šetka svčta. “ (Mat. 28., 19—20.) 

Mi vidimo, da se je izpunila rčč Gospodnja, što ju je rekao 
Petru: „Ja tebi kažem: Ti si Petar (stčna), i na toj ću stčni sa¬ 
graditi svoju cčrkvu, tako, da ju vrata paklena neuzmognu nad¬ 
vladati; tebi ću dati ključe carstva nebeskoga; što ti svežeš na 
zemlji, bit će svezano i na nebu, što ti razrčšiš na zemlji, bit će 
razrčšeno i na nebu." (Mat 16., 18—19.) 

Na tom čverstom temelju osnovana svlada cerkva tečajem 
toliko včkovah božjom pomoćju sve navale i bure. Kraljestvo se 
božje pojavi u povčsti svčta malo i neugledno i bez svih onih 
sredstvah, kojimi se zemaljska kraljestva uzpinju k moći i sjaj¬ 
nosti. Božja milost pokaza u bčrzu razširenju Isusove cčrkve svoju 
otajstvenu moć, koja, nevidiva inače tčlesnomu oku, divnom se 
ukazuje u svojem dčlovanju duhu mislećega motritelja. Silom rčči 
i milosti razprostrani se kčrštjanska cčrkva već u pćrvom včku 
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svoga obstanka preko tri strane svčta, te izvede kod nebrojene 
množine ljndih golemu promčnu i glede včre i glede ćudorednoga 
života. 

Na skoro se diže strašna bura na mladu i nježnu biljku. 
Rimska deržava nape sve svoje sile, da obrani svoje stare bogove; 
ali sve zahman; s božjom pomoćju oderža pobšdu uzvišena istina, 
da je samo jedan Bog, koji je u svojem neizmčrnom miloserdju 
na svčt poslao svoga jedinorodjenoga sina, da odkupi grešno čovč- 
čanstvo. Za tu veliku istinu žertvova nebrojena množina ljudih 
sve i isti život. Tečajem vremena izadje mnogo bludnjah u pri¬ 
vidno sjajnoj slici, da izkrive tu Bogom očitovanu istinu; nu Bog 
se staraše, da bude sačuvana ona istina, što ju je on ljudem 
priobćio. Nakon tri sto godinah terpnje i mukah oderža sjajnu 
pobčdu uztćrpljivost i postojanost; gčrčki i rimski bogovi iznikoše; 
bludnjah nestade kao da ih nije ni bilo. 

Tako se pokloni Isusu izvana rimska deržava, nu u ljudskih 
sčrcih bijaše još mnogo poganskih preostatakah. Odatle se poro- 
diše u samoj cčrkvi razne pogibeljne krive nauke proti temeljnim 
istinam kerštjanstva: proti presvetomu Trojstvu, proti uputjenju 
Sina božjega, proti nauci o iztočnom grčhu i o milosti. Cerkva 
odsudi sve te sustave, buduć da su se protivili božanskoj nauci; 
tvćrdokome početnike i priverženike krivih naukah izključi iz 
svoga obćinstva. Tako se samo mogaše sačuvati očitovana nauka 
čisto i nepokvareno; tako se samo mogaše u cerkvi jedinstvo u 
včri uzderžati. U takovih slučajih izražavaše cćrkva u jasnih, 
točnih i kratkih odlukab, što je glede potaknuta preporna pitanja 
kerštjanska nauka (dogma), a to moraše zato učiniti, da svatko 
bude mogao znati, što je Bog o tom očitovao. Svaka takova od¬ 
luka ostaje nepromčnjena do konca svčta, jerbo se božanska istina 
nemčnja. Nu da nebude samo kriva nauka zabačena a istina iz¬ 
rečena, nego da se ta istina takodjer obrazloži, pobudjivaše duh 
božji velike muževe, tvćrde u včri i pobožnosti, slavne sa svoje 
učenosti i oštroumlja, koji su za božansku istinu duševni boj bili, 
dok se nije bludnja sama u sebi razvćrgla i dok je nije nestalo 
s lica zemlje. Ako je ipak koji narod tverdoglavo u svojoj bludnji 
ostajao, to ga neminu kazan, kao što pokazuje primčr Syrije i 
Egipta. 

Nu cerkva mora sve narode k spasenju voditi; i božja promisao 
«; ri.vlja narodi prama toj sversi. Medju narodi nastade gibaqje, ko¬ 
jemu povčst nezna pervoga uzroka, nu kojega su sretne poslčdice 
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Jiašemu oku sasvim jasne. U Europu provaljivahu surovi, nepo¬ 
znati divlji narodi iz srednje Azije. Cerkva stupi pred nje sa 
svojom nebeskom istinom, da ih privede k poznanju i štovanju 
jedinoga istiuitoga Boga, da ih oslobodi od grčha, bludnje i pro¬ 
pasti, da ih odvrati od neprestanih bojevah i osvajanjah, i da ih 
priuči na mir i bratinsku slogu, da ih navede na plemenitije obi¬ 
čaje, i da ih uputi u znanostih i umčtnostih. Tu ogromnu zadaću 
rčši cerkva tako sjajno u onih deržavah, što su ih počam od še¬ 
stoga včka ustrojavali ponajviše germanski i slavjanski narodi, da 
joj za to svaki prijatelj čovččanstva doista mora biti zahvalan. 
Tim sjajnim uspčhom njezina nastojanja moramo se tim više di¬ 
viti, što je ona morala preporoditi narode, koji su se istom svoga 
poganstva odricali i kojih su se običaji često za dugo dčlovanju 
kerštjanstva opirali. Zato upravo bijaše preporodjenje narodah 
slavjanskoga, germanskoga i magjarskoga korena jedna izmedju 
najvećih zadaćah božje cerkve, oko koje je ona cčle včkove ne- 
utrudivo nastojala, te ju je napokon sretnim uspčhom u svih pod- 
ručjih života rčšila. Nu i tu se opet pojaviše razne bludnje, koje 
su se prislanjale na starogermansko, stranom na gčrčko-rimsko 
poganstvo, te su cčrkvi opet pripravljali novih težkih borbah. Ona 
je i sada, kao i nčgda, bludnje osudjivala i njihove priverženike 
izključivala, a svim je navčštala božansku istinu, koju je zatim 
včrno i uspčšno branila i širila. Tako ona odćrža svoje jedinstvo, 
dočim su razne od nje odcčpljene slčdbe izčezle ili se od dana do 
dana sve većina razpadaju. Ujedno pako navčštahu revni blago- 
včstnici božansku istinu po svih stranah svčta; mnogi izmedju 
njih kao takodjer izmedju novih Isusovih naslčdnikah steče muče¬ 
ničku krunu. Osim njih broji cćrkva u zadnjih včkovih još mnogo 
drugih svetacah, kojih će dčla u povčsti na včke slavna ostati, 
kanoti sv. Karla Boromeja, sv. Franju Xaverija, sv. Tereziju, sv. 
Franju Saleskoga, sv. Vinka od Paula, sv. Filipa Nerija, sv. Al- 
fonza Liguora i dr. 

Na tih se i drugih svetcih najbolje pokazuje, što je katolička 
cerkva i što ona hoće. Ona hoće, da svi ljudi poznadu istinu, i 
da sav svoj život po njoj urede; ona hoće, da se svi, uzvišeni i 
priprosti, posvete, te im za to pruža sredstva, koja je u to ime 
dobila od svoga Gospođina i Odkupitelja. Na to ona uvčk smčra, 
uzpčrkos navalam, što se na nju čine; na to smčra Bogom joj 
dana poglavica, Pijo IX., blagi i ljubežljivi otac svih kčrštjanah, 
u kom su se tako sjajno izpunila obećanja, što ih je Gospodin 
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učinio svomu pćrvomu namčstniku na zemlji*); na to smčraju bi¬ 
skupi; na to treba da smčraju svi svetjenici i svčtovnjaci, sve bo 
ih je Bog pozvao, da se posvete. Tko to postigne, sve je .dobio; 
tko to promaši, sve je izgubio. 

Katolička je dakle cčrkva jedina i sveta, katolička i apoifol- 
ska; ona čuva cčlu očitovanu istinu i sva od Boga ustauovljena 
sredstva milosti. To neprocčnjeno blago dčli ona svakomu, da se 
posveti i spasi, dok se svi narodi neskupe u njezinu krilu, da 
tako bude jedan pastir i jedno stado. Kada će doći taj sretni 
čas, to krije budućnost svojom otajstvenom koprenom (prisp. Dšla 
apošt. 1, 6. 7. i Rim. 11, 25. 26.). Nikomu nije nuždno, da znade 
budućnost, ali je svakomu nuždno, da upotrčbi sadašnjost, da ni 
pojedini čovčk ni cio koji narod neizgubi put k spasenju, da se 
svaki čovčk stara za svoje spasenje i da drugim na to pomaže, te 
da tako svi budu blaženi u našem Gospodinu i Odkupitelju Isusu 
Kćrstu, koji je početak i sverha (Očitov. 1, 8). 


*) Pijo IX. jest 254. naslčđnik sv. Petra. Umno reče jedan 
glasoviti protestantski povčstnik naših vremenah: „Usporediv naj¬ 
ponosnije kraljevske kuće s redom papah, sve su one od jučer/ 
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papah i carevah 

i 

najvažnijih za Isusovu cćrhvu 
đogadjajali. 

U najstarijoj se dobi nemogu uvčk godine točno opredčliti, nego 
nam se je zadovoljiti onim, što se čini najpriličnije i najvčrojatnije. 

Tko želi obilniji vremenoslovni pregled, uputjujemo ga na obću 
povšst J. Bumiillera (Freiburg 1854—55). 
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Bimaklpape 


1. Sv. Petar g. 42—67. 

2. „ Lino 67—79. 

3. ,, Kleto (Anaklet ili Anen- 

klet) 79-91. 

4. „ Kliment 91—100. 

(Drugi uverštjuju ovamo Ana- 

kleta). 

5. „ Evarist 100—109. 

6. „ Alexander I. 109—119. 

7. „ Sixto (Xysto) I. 119—128. 

8. B Telesfor 128—139. 

9. a Hygin 139—142. 

10. „ Pijo I. 142-157. 

11. „ Anicet 157—168. 


O a r e ▼ i 


C. Klauđij I. g. 41—54. Neron g. 
54-68. 

Galba, Othon, Vitellij 68—69. 
Vespazijan 69—79. 

Tito 79—81. Domicijan 81—96. 

Nerva 96 - 98. 


Trajan 98-117. 
Hadrijan 117—138. 

Antonin Pijo 138—161. 


M. Aurelij Antonin 161—180. 


12. „ Soter 168-176. 

13. » Eleuther 177—190. 

14. , Viktor I. 190—202. 

15. „ Zefyriu 202—218. 

16. , Kallist (Callixt) I. 218 do 

223. 

17. a Urban I. 223—230. 

18. * Poncijan 230—235. 

19. , Anter 235—236. 

20. „ Fabijan 236—250. 

21. , Kornelij 251—252. 

22. „ Eucij I. 252 -253. 

23. „ Stčpan I. 253—257. 

24. , Sixto (Xysto) II. 257-258. 

25. „ Dionizij 259—269. 

26. „ Felix I. 269-274. 


Koromod 180-192. 

Pertinax 193. Didij Julijan 193. 
Septimij Sever 193 — 211. Karakalla 
211-217. Makrin 217-218. 
Heliogabal 218—222. 

Alexander Sever 222—235. 
Maximin Tkračanin 235—238. 


Pupien i Balbin 238. Gordijan 238 
do 244. Filip Arapin 244—249. 
Decij 249-251. 

Gallo i Volusijan 251—253 
Valerijan 253—259. 


Gallien 259 -268. 

Klaudij II. 268—270. Aarelijan 
270-275. 
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Osobito važni dogadjajl za povžst Isusovo otrkve 


Sabor u Jerusolimu g. 50 ili 51. 

Pervi progon kčrštjanah g. 64 i si. (Smčrt apoštolah Petra i Pavla u. 
Rimu g. 67.) 

Razorenje Jerusolima i razpčršenje židovah po svem svčtu g. 70. 

Drugi progon kčrštjanah g. 94 i si. (Smčrt zadnjega apoštola Ivana g. 
100 ili 101.) 

Tretji progon kčrštjanah g. 104. i si. Sv. Ignjat, biskup u Antiochiji f 107 
Drugo razorenje Jerusolima g. 136. 


Oetvčrti progon kćrštjanah g. 166. i si. Sv. Polykarp, biskup u Smyrni 
f oko g. 167. Sv. Justin, filozof i mučenik f oko g. 167. 

Kriva nauka Montanova oko g. 170. 

Kliment Alexandrinski i Tertulijan slove oko g. 200. 

Peti progon kerštjanah g. 202. i si. Sv. Irenej, lyonski biskup f 203.' 


Šesti progon kćrštjanah g. 236 i si. 

Origen, svetjenik u Alexandriji i Caesareji, na glasu (f 253). 

Sedmi progon kerštjanah g. 250 i 251. Pčrvi protupapa Novaiijan. 
Osmi progon kćrštjanah g. 252. 

Deveti progon kerštjanah g. 257. i si. Sv. Cyprijan, karthažanski bis¬ 
kup f 258. 

Pojavljenje manichejskoga krivovšrja oko g. 270. 
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Carevi 


27 Sv Eutychijan 275—283. 


28. „ Kajo 283 296. 

29. „ Marcellin 296—304. 

30. , Marcell 308-310 


31. n Eusebij 310 


32 „ Melchijad (Milcijad) 311 

do 314. 

33. „ Silvester I. 314—335. 

34. „ Marko 336. 

35. B Julij I. 337-352. 


36. „ Liberij 352—366. 

(Felixa II. 355-365 sma¬ 
traju nčki protupapom, a 
nžki ga smatraju zakoni¬ 
tim papom iliti nametni¬ 
kom Liberijevim). 

37. , Damaz I. 363—384. 


Tacit 275—276. Probo 276 do 
282 Karo 282—283. Karin i 
Numerijan 283 284 

Dioklecijan 284—305. Maximijan 
286-305. 

Konstancij Chloro (g. 305—306) 
i Galerij (g. 305-311). (Cae- 
sari: Sever i Maximin Daja 305. 
Eonstantin 306.) 

Maximijan i sin mu Maxencij čari 
u Rimu g. 306. Konstantin car 
u Galliji i Britanniji g. 307. Li- 
cinij car u Illyriku g. 307. Ma- 
xiinin car u Aziji g. 308. 


Konstantin samovladalac svega 
rimskoga carstva g 323—337. 

Konstantin II. car u Galliji (god. 
337 do 340). Konstant car u 
Italiji (g. 337—350). Konstan¬ 
cij car na iztoku (g. 337 - 350). 

Konstancij samovladalac rimskoga 
carstva g 350—361. 

Julijan odmetnik 361—363. Jovi- 
jan 363. 


Valentinijan I car na zapadu (g. 
364—375) i njegov brat Valent 
car na iztoku (354 378). 
Gracijan (375—383) i njegov brat 
Valentinijan II. car na zapadu 
(375—392). 
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Osobito važni dogadjajl sa povšst Iatuove otrkve 


Deseti progon kbrštjanah g. SOS i si. 


Konstantin pobčdjuje Maxencija g. 312. — Eonstantin pobšdjuje Lici- 
nija g. 323. Arijevo krivovžrje g. 318. 

Pere i obći cerkceni sabor u Niceji (g. 325). 

Utemeljenje Carigrada g. 330. 

Glaspviti cerkveni sabor u Sardiki (g. 347, po dragih 344). 


Sv. Anton a Egiptu, otac redovnikah, f 356. 


Sv. Hilarij u Poitiers-u f 367. Sv. Athanažij Veliki f 378. Sv. Bazilg 
Veliki f 379. Sv. Efrem Syrac f 373 ili 379. 

Drugi obći cirkceni sabor u Carigradu g. 381. 
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Rimski pape 

Carevi 

38 Sv. Siricij 384—398. 

Theodozij I. Veliki, 

car na iztoku g. 379 



do 394. 

Theodozij I. Veliki, 

samovladalac rimskoga 



carstva g. 394—395. 



Iztočno-rlmski 

Zap&dno-rimskl 



carevi 

carevi 

39. 

„ Anastazij I. 398 do 

Arkadij 395—408 

Honorij g. 395—423. 


401. 



40. 

„ Innocentl. 402 do 

Theodozij II Mladji 



417. 

408—450 


41. 

» Zosim 417 -418. 

[ 


42. 

„ Bonifacij I. 418 do 




422. 



43. 

. Colestin I 422 do 


Valentinijan III. 425 


432. 


do 455. 

44. 

„ Sixto (Xysto) III. 




432—440. 



45. 

„ Lav I. Veliki 440 

Marcijan 450—457. 

Avit 455—456. 


do 461. 


Majorijan 456—461. 

46. 

„ Hilar 461—468. 

Lav I. 457—474. 

Sever 461—465. 

47. 

„ Simplicij 468 do 

Lav II. (g. 474) i otac 

Anthemij 467 do 472. 


483. 

mu Ženo (474—491). 

01ybrij 472. G!yce- 

48. 

„ Felix III. (bolje U.) 

Anastazij I. 491—518. 

rij 473 Nepot 474 


483-492. 


Romul Augustul, za¬ 
dnji car 475—476. 

49. 

„ Gelazij I. 492 do 




. 496. 



50: 

„ Anastazij II. 496 




do 498. 



51. 

„ Symmach 495 do 




514. 



52. 

» Hormisda 514 do 

Jastin 518—527. 



523. 



03. 

, Ivan I. 023—526. 
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Osobito važni dogadlaji za povšst Isusove cerk^e 

Sv Gergur nazijanzenski f 389. Sv- Gergur nyssenski f 394. 
Razdčljenje rimske deržave na iztočnu (byzantinsku) i zapadnu g. 595. 


Sv. Ambrozija f 397. Sv. Epifanij f 403. Sv. Ivan Zlatousti f 407. 


Sv. Jerolim f 420. Sv. Augustin f 430. — Nestorijevo krivovčrje g. 428. 
Trelji obći ctrkreni sabor u Efezu g. 431. 


Eutychovo krivovčrje (monofysitizain) g. 448. 

Četcčrti obći cerkreni sabor u Chalcedonu g. 451. 

Sv. Severin razprostira kerštjanstvo u Noriku g. 454—484. 
Barbari uništuju zapadno-rimsko ili zapadno carstvo g. 476. 


Franačka deržava prima Isusovu včru za kralja Chlodviga g. 496. 
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Rimski pape 

Carevi 

54. Sv. Felix IV. (bolje III.) 526 

Justinijan 527—565 (po drugih 

do 530. 

do 566). • 

55. Bonifacij II. 530 - 532 

56. Ivan II. 532—535. 

57. Sv. Agapet I. 535— 536. 


58. „ Silverij 536-540 (već g. 

537 na silu odveden). 

59. Vigilij 540—555. 

60. Pelagij I. 555 — 560. 

61. Ivan HI. 560-573. 

Justin n. 565—578. 

62. Benedikt I. 574—578. 

63. Pelagij II. 578—590. 

Tiberij II. 578—582. 

64. Sv. Gergur I. Veliki 590 — 604. 

Ma vio 582—602. 

65. Sabinijan 604—606. 

Foka 602—610. 

66. Bonifacij III. 607. 

67. Sv. Bonifacij IV. 608-615. 

Heraklij 610—641. 

68. „ Deusdedit 615 — 618. 

69. Bonifacij V. 619 — 625. 

70. Honorij I. 625—638. 

71. Severin |38—640. 

72. Ivan IV. 640 — 642. 

Konstantin IH. 641 a poslč njega 

73. Theodor I. 642—649. 

Flavij Herakleoua takodjer 641. 
Konstant II. 641 — 668. 

74. Sv. Martin I, 649 — 655. 

75. „ Eugen I. 655 — 657. 

76. „ Vitalijan 657—672. 

Konstantin IV. (Pogonat) 668 do 

77. Adeodat 672-676. 

78. Dono I. 676—678. 

685. 

79. Sv. Agath 678—681. 

80. „ Lav II. 682—683. 

81. „ Benedikt H. 683 — 685. 

82. Ivan V. 685—686. 

Justinijan II. 685—695. 

83. Konon 686—687. 
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Osobito važni dogadjajl za povčst Isusove cerkve 


Glasoviti cbrkveni sabor u Orange-u (Arausicanum) u Francuzkoj g. 529 


Sv. Bcnedikt uvadja benediktinski red o. g. 530. 


Peti obći arkveni sabor a drugi u Carigradu g. 553. 

U Italiji postaje longobardska dčržava g. 568, te na skoro prima Isu¬ 
sovu včru. 

Sv. Augustin, englezki apoštol 595—604. U Englezkoj se nastavlja 
obratjenje 7. včka. 

Muhamed u Arapskoj 610—632. 

Postanak monotheletskoga krivovšrja oko 622. 

Cerkveni učitelj sv. Izidor sevillski f 636. 

Muhamedanci osvajaju Jerusolim (637) s Palastinom, Antiocbiju (638) 
sa Syrijom i Alexandriju (640) s Egiptom. 

Počima obratjanje Hervatah i Serbah. 


Glasoviti lateranski cbrkveni sabor u Rimu g. 649. 


Šesti obći ccrkceni sabor a tretji u Carigradu g. 680. 
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Rimski pape 

Carevi 

84. Sv. Sergij I. 687 do 

Leontij 695—698. 

701. 

85. Ivan IV. 701 — 705. 

Tiberij III. 698—705. 

86. Ivan VII. 705 707. 

Justinijan II., opet car 705—711. 

87. Sisinij 708. 


88. Konstantin 708 do 

Filippik Bardane 711—713. Anastazij II. 713 

715. 

do 716. Theodozij III. 716—717. 

89. Sv. Gergur II. 715 do 

Lav III (Isaurički) 714—741. 

731. 

90. „ Gćrgurlll. 731 do 

741. 

91. Sv. Zakarija 741 do 

Konstantin V. (Kopronym) g. 741—775. 

752 

(Stčpana II., koji je 
samo izabran bio, pa 
je 3. dan po izboru 


umro, nebrojimo me- 
dju pape.) 

92. Stčpan 11. (III.) 752 

do 757. 

93. Sv. Pavao I. 757 do 

767. 

(Konstantin II. 767 
do 768 silom je za¬ 
uzeo papinsku sto¬ 
licu.) 

94. Stepan III. (IV.) 7C8 



do 772. 

95 Hadrijan I. 772 do 
795. 

96. Sv. Lav III. 795—816 


97. Stepan IV. (V.) 816 
do 817. 


Lav IV. 775—780. 
Konstantin VI. 780—797. 
Carica Irena 797—802. 


Carevi na zapada 


Carevi na Iztoka 


Karlo Veliki 800—814. iNikefor I. 802 — 811. 

Stanrazij 811. Mi- 
hailo L 811—813. 
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Oaoblto važni događjaji za povčst Isusove oerkve 


Tako zvani trullanski cerkveni sabor g. 692 (dčržan u Carigradu, važan 
za gćrčku cerkvu). 


Početak razpre poradi štovanja kipovah g. 726. (kipoborno krivovčrje.) 
Beda Venerabilis u Englezkoj f 735. 

Sv. Bonifaeij, nčmački apoštol, obratja Nšmce g. 718—755. 


Utemeljenje cčrkvene dčržave g. 755. 


Sedmi obći cčrkveni sabor, a drugi u Nicei g. 787. 

Papa obnovljuje carstvo na zapadu. Včnčanje Karla Velikoga g. 800. 
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Btmskipape 

Carevi na zapada 

Carevi na iztokn 

98. Sv. Paškal I. 817 do 

Ljudevit L Pobožni 814 

Lav V. (Armenjanin) 

824. 

do 840. 

813—820. Mihailo 11. 

99. Eugen II. 824—827. 
100. Valentin 827. 


820 - 829. 

101. Gćrgur IV. 827 do 
844. 

Lotbar I. 840-855. 

Theofil 829—842. 

102. Sergij H. 844-847. 


Mihailo IIL 842—867, 
pod upravom matere 
si Theodore 842 do 

103 Sv. Lav IV. 847 do 
855. 


855. 

104. Benedikt III. 855 do 

858. 

105. Sv. Nikola 1. 858 do 

867. 

Ljudevit II. 855—875. 


106. Hadrijan 11. 867 do 


Bazilij 1. Macedonjanin 

872. 


867—886. 

107. Ivan VIII. 872-882. 

Karlo H. Plešivi 875 
do 877. 


108. Marin I. 882 — 884. 

Karlo HI. Tusti 880 


(Kašnji ga zovu 
Martinom i to Mar- 
tinom II.) 

109. Hadrijan III. 884 do 
885. 

do 887. 


110. Stčpan V. (VI.) 885 


Lav VI. filozof 886 do 

do 891. 


911. 

111. Formoz 891—896. 

112. Bonifacij VL 896 

, (nčki ga smatraju 

Guido 891—894. Lam- 
bert 894-896. 


protupapom). 



113. StčpanVI. (VII.) 896 
do 897. 

114. Roman 897. 

Arnulf 896—899. 
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Osobito važni dogadjajl na povisi Isusove eirkvo 


Franačka se dčržava dčli verdunskim ugovorom 843 na franačku i nč- 
mačku dćržavu. 


Sv. Ansgar, apoštol sčvernih dčržavah, 827—865. 


Fotij, patrijarha carigradski, 858—886. 

Osmi obći cerkceni sabor, a četverti u Carigradu 869. 

Sv. Ciril i Metod apoštoluju medju Slavjani g. 863—885. 

Papa Hadrijan II. povladjuje porabu slavjanskoga jezika u službi božjoj 
g. 869. 

Sv. Metod okčrsti na Velehradu češkoga vojvodu Borivoja g. 874. 
Gćrčki razkol počima tobožnjom synodom u Carigradu pod Fotijem 
g. 879. 

Papa Ivan VIII. povladjuje slavjansku liturgiju g. 880. 
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Bimsklpape 


115. Theodor II. 897 do 

898. 

116. Ivan IX. 898—900. 

117. BenediktIV. 900 do 

903. 

118. Lav V. 903. 

119. Krištofor 903—904. 

120. Sergij III. 904—911. 

121. Anastazij III. 911 do 

913. 

122. Lanđo 913- 914. 

123. Ivan X. 914—928. 


124. Lav VI. 928-929. 

125. Stčpan VIL (Vm.) 

929—931. 

126. Ivan XL 931—936. 

127. Lav VII. 936-939. 

128. Stčpan VIII. (IX.) 

939-942. 

129. Marin II. 942—946 

(drugi ga zovuMar- 
tinom III). 

130. Agapet II. 946 - 955. 

131. Ivan XII. 955 do 

964(prolupapaLav 
VIII. 963-965). 

132. Benedikt V. 964 do 

965. 

133. Ivan XIII. 965-972- 

134. Benedikt VL 972 do 

973. 

135. Dono II. 973—974. 


Carevi na napada 


Ljudevit IH. (IV.) 900 
do 915. 


Berengar 916—924. 


Otto II. 973—983. 


Carevi na lztokn 


Alexander 911—912. 
Konstantin VII. (VIII.) 
912—959. 


Ivan L (Tzimisces) 969 
do 976. 


Otto I. Veliki 962 do Roman I. 959—963. 
973. ' Nikefor Foka 963 do 

969. 
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Rimski pape Carevi na zapadu Carevi na Istoka 


136. Benedikt VII. 974 

dO 983, 

137. Ivan XIV. 983—984. 

(čini se, da Boni- 
facij VII. 984 do 
985 nije bio za¬ 
konitim papom,kao 
niti Ivan XV., koga 
nčki spominju.) 

138. Ivan XV. (XVI.) 985 

do 996. 

139. Gfcrgur V. 996--999. Otto IH. 996—1002. 

(Ivan XVI. (XVH.) 

997 — 998 protu- 
papa). 

140. Silvester n. 999 do 

1003. 

141. Ivan XVII. (XVIII.) 

1003. 

142. Ivan XVIII. (XIX.) 

1003—1009. 

143. Sergij IV. 1009 do 

1012. 

144. Benedikt VIII. 1012 

do 1024. 

145. Ivan XIX (XX.) 1024 

do 1033. 

146. Benedikt IX. 1033 

do 1045. 


147. Gfcrgur VI. 1045 do 

1046. 

148. Kliment P- 10 * 6 do 

1047. 


Henrik II. Sveti 1014 
do 1024. 

Konrad II. 1027—1039. 


Henrik HL 1046 do 
1056. 


Bazilij H. 976—1025, 
i Eonstantin VIII. 
(IX.) 976—1028. 


Roman II. 1028—1034. 

Mibailo IV. 1034-1041. 
MihailoV. 1041-1042. 
Eonstantin IX. (X.) Mo- 
nomach 1042 —1054. 
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Osobito važni dogadjajl za povist Isusove oirkve 


Busi primaju kšrštjanstvo iz Carigrada g. 988. 

Poljski vojvoda Mččislav prima sv. kbrst g. 996. 
Sv. Vojtčch, pražki biskup, t 997. 

Kralj sv. Stčpan obratja Magjare g. 1000. 
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1 

Blmikl pjtpe j 

Carevi na zapada 

Oarevi na iztoku 

149. Damaz II. 1048. 

150. Sv. Lav IX. 1048 do 

1054. 



151. Viktor II. 1054 do 


Carica Theodora 1054 

1057. 


do 1056. 

152. Stšpan IX. (X-) 1057 


Mihailo VI. (Stratio- 
tički) 1056—1057. 
Izak Comnen 1057 do 

do 1058 (Benedikta 


1059. 

X. smatramo neza- 

* 


konitim papom). 


Konstantin X. (XI.) Du- 

153. Nikola II. 1058 do 


1061. 


ka 1059—1067. 

154. A!exander II. 1061 


Roman III. 1067 do 

do 1073. 


1071. 

Honorij II. protupapa 
1061—1064. 



155. Sv. Gergur VII. 1073 

Henrik IV., od protu- 

Mihailo VH. 1071 do 

do 1085. 

pape carem okrunjen 

1078 (Mihailo Duka). 

Kliment III. protu¬ 

1084., t 1106. 


papa 1080—1100. 



156. Viktor DL 1086 do 


Nikefor Bryennij 1078. 

1087. 


Protucar Botaniat 1078 

157. Urban II. 1088 do 


do 1081. 

Alexij Komnen I. 1081 

1099. 


do 1118. 

158. Paškal II. 1099 do 

Henrik V. 1111—1125. 


1118. 



159. Gelazij II. 1118 do 


Ivan II. Komnen 1118 

1119. 


do 1143. 

160. Kalixto (Kallisto)II. 

1119—1124. 

161. Honorij H. 1124 do 

1130. 


' 
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Osobito važni dogadfaji za povtst Isusove odrkve 


Cerkveni učitelj sv. Petar Damiani f 1072, 

Cerkveni sabor u Splčtu zabranjuje slavjansku liturgiju. 


Gčrgur VII. šalje kraljevsku krunu Dimitru Zvonimiru g. 1076. 


Početak križarskih vojuah 1096. 

Sv. Ladislav 1 utemeljuje zagrebačku biskupiju. 

Cerkveni učitelj sv. Anzelm, arcibiskup canterburijski, t 1109. 


Razpra poradi investiture zaveršuje se wormskim konkordatom g. 1122. 
Veoeti obći cerkveni sabor, a pćrvi u Lateranu u Rimu g. 1123. 
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Rimski pape 

Carevi na zapada 

Carevi na lztoku 

162. Innocentll. 1130 do 
1143. 

Anakletll. protupa- 
pa 1130—1138. 

Lotbar II. 1133—1137. 


163. Colestin II. 1143 do 


Manuel Komnen 1143 

1144. 

164. Lucij II. 1144 do 

1145. 


do 1180. 

165. Eugen III. 1145 do 

1153. 

166. Anastazij IV. 1153 

do 1154. 



167. Hadrijan IV. 1154 

Fridrik I. Barbarossa 


do 1159. 

1155-1190. 


168. Alexander III. 1159 


Alexij Komnen II. 1180 

do 1181. 


do 1183. 

169. Lucij III. 1181 do 


Andronik Komnen 1183 

1185. 


do 1185. 

170. Urban III. 1185 do 


Iz?k Angelo 1185 do 

1187. 

171. Gergur VIII. 1187 

172. Klimentin. 1187 do 

1191. 


1195. 

173. ColestinHI. 1191 do 

Henrik VII. 1191 od 

AlexijIQ. 1195—1203. 

1198. 

1197. 

Opet Izak Angelo i 

Alexij IV. 1203 do 
1204. 

174. Innocent HI. 1198 

Otto IV. 1209-1212. 

Alexij Duka 1204. 

do 1216. 


Theodor Laskaris I. 
gćrčki car u Nicai 
1204—1222. 

175. Honorijin. 1216 do 

Fridrik n., 1220 carem 

Ivan HI. 1222—1225. 

1227. 

176. Gfcrgur DL 1227 do 
<241. 

okrunjen, 1245 svr¬ 
gnut, t 1250. 
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Oaoblto važni đog&djaji sa povžat Isusove o&rkve 


Deseti obći cirkveni sabor, a drugi u Lateranu g. 1139. 


ti 


Sv. Bernardo, cčrkveni učitelj, opat u Clairvaux-u, f 1153. 


I6t Waldensko krivovčrje u Francuzkoj od g. 1170. 

Jedanaesti obći cerkveni sabor, a tretji u Lateranu g. 1179. 

183 


13 Krivovčrci Albigenci u južnoj Francuzkoj oko g. 1200. 

11 Križari osvajaju Carigrad 1203. — Latinsko carstvo u Carigradu 1204 
* do 1261. 

Innocent III. šalje krunu bugarskomu vladaru g. 1204. 

1 Dvanaesti obći cerkveni sabor, a četvćrti u Lateranu g. 1215. 
ii Stčpan Nemanjić dobiva kraljevsku krunu od Honorija III. g. 1217. 

Sv. Sava uredjuje sćrbsku cčrkvu. 
i Sv. Dominik t 1221 i sv. Franjo t 1226 utemeljuju redove. 


28 
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Blmsklpape 


Carevi na zapada 


Carevi na iztokn 


177. Colestin IV. 1241. 

178. Innocent IV. 1243 

do 1254. 

179. Alexander IV. 1254 

do 1261. 

180. Urban IV. 1261 do 

1264. 

181. Kliment IV. 1265 do 

1268. 

182. Gčrgur X. 1271 do 

1276. 


183. Innocent V. 1276. 

184. Hadrijan V. 1276. 

185. Ivan XX. (XXI.) 1276 

do 1277. 

186. Nikola III. 1277 do 

1280. 

187. Martin IV. 1281 do 

1285. 

188. Honorij IV. 1285 do 

1287. 

189. Nikola IV. 1288 do 

1292. 

190. Sv. Colestin V. 1294 

(odreče se posič 4 
inšseca dobrovolj¬ 
no papinske časti). 

191. Bonifacij VIII. 1294 

1303. 

192. Benedikt XI. 1303 

do 1304. 


Theodor Laskaris II. 

1255-1259. 

Ivan IV. Laskaris 1259. 
Mihail VIII. Palaolo 
1259 -1261 uNicai, 
zatim opet u Cari¬ 
gradu do smćrti 1282. 


Andronik n. Pal&olog 
1283—1328. 
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Osobito važni đogadjaji sa povest Isusove o&rkve 


Borba H&rvatah s Mongoli i Tatari g. 1-24-2. • 

Trinaesti obći cirkveni sabor, a pervi u Lyonu g. 1245. 

Papa Innocent IV povladjuje porabu slavjanskoga Jezika u službi božjoj-. 


: . . . ' . .-i .t’ * 

t j 

Nšmački kralj Rudolf babsburžki 1273—1291 ipovratja mir u c&rkvi i u 
d^ržavi. . f 

ČeUrnatsli obći cirkveni sabor, a drugi u Lyojnu g. 1274. ' ; 

Veliki cirkveni učitelji Toma aquinski f 1274 i Bonaventura f ! 1274. 

i : ; . i . i .i 

! ' i 

i i -.-i.., 

I i 1 


Križarske se vojne zavferšuju s gubitkom zadnjega tv&rda grada (St. Jean 
d’ Acre) u Palestini 1291. 


Pćrvi jubilej g. 1300. 


- - i 

r i l * 3 


»i v • ^ I 


28 * 
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Blmekl pape 

Carevi na zapada 

Carevi na istoka 

193. Kliment V. 1305 do 

Henrik VIL 1312 do 


1314. 

194. Ivan XXI. (XXII.) 

1313. 

Andronik HL Palaolog 

1316—1334, 


1328-1341. 

protupapa Nikola V. 

Ljudevit Bavarski, od 


1328 

-1330. 

ovoga protupapeca- 


195. Benedikt XIL 1334 

rem okrunjen 1328 
f 1347. 

Ivan V. Palaolog 1341 

do 1342. 


do 1391; nu 1347 do 

196. Kliment VI. 1342 do 


1355 odtisnut s prš- 
stolja od Ivana Kan- 
takuzena. 

1352. 




197. InnocentVI. 1352 do 

Karlo IV. 1355-1378. 


1362. 




198. Urban V. 1362 do 



1370. 




199. Gfcrgur XL 1370 do 



1378. 




200. Urban 

Protupapa 



VI 1378 
do 1389 

Kliment VII. 
1378—1394 


i 

a Rimu. 

201. Bonifa- 

u Aviguonu, 
a poslč njega 
Benedikt 


Manuel n. Palaolog 

cij IX. 

XUI od 1394 


1391—1419. 

1389 do 
1404 u 
Rimu. 

202. Inno- 
centVU 

takodjer u 
Avignonu. 



1404 do 
1406 U 
Rimo. 
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Osobito važni dogadjajl sa povisi Isusovo oirkvo 


Prebivanje papah u Avignonu 1308—1378. 

Petnaesti obći cčrkveni sabor u Viennu u Francozkoj 1311—1312. 
Božjački se red ukida 1312. 


* 


Stčpan Dušan utemeljuje neodvisni patrijarbat u Peći g. 1346. 

Karlo IV. utemeljuje u Zlatnom Pragu samostan benediktincem glago* 
Ijašem g. 1347. 

Wikleff uči svoju krivu nauku u Englezkoj 1360—1384. 


Početak velikoga zapadnoga razkola 1378. 
Bitka na Kosovu polju 1389. 
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Blmaklpape 


Carevi 


203. Gčrgur 
XII. od g. 
1406 (s 
početka u 
Rimu, za¬ 
tim u Ri- 
mini),od- 
reče se g. 
1415. 

204. 


Benedikt 
XIII., pro- 
tupapa u 
Avignonu, 
svergnut g 
1415. 


na z&padn 


uza to Ale- 
xander V. 

1409 do 
1410 (u Piši 

izabran, 
kašnje žiw 
ljaše u Ri¬ 
mu). 
Ivan XXDI. 

1410 do 
1415, svčr- 
gnut 1415. 


205. Martin V. 1417—1431. 

206. Eugen IV. 1431—1447. 

Vojvoda Amadej Savojski 
imenuje se kao protupapa 
Felixom V. 1439—1448. 

207. Nikola V. 1447 -1455. 


Fridrik DL 1452 
do 1493. 


na lztoku 


Ivan VI. Palaolog 
1419—1448. 


Konstantin XL 
Palaolog 1448 
do 1453. 


208. Calixto (Kallisto) m. 1455 

do 1458. 

209. Pijo II. 1458—1464 

210. Pavao II. 1464—1471. 

211. Sixto IV. 1471—1484. 

212. Innocent VIII. 1484—1492. 

213. Alexander VI. 1492—1503. 

214. Pijo KL 1503. 
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Osobito važni dogadlaji za povžst Isusovi oćrkve 


Cerkveni sabor u Piši g. 1409. 

Husitizam u Češkoj od g. 1412. 

Cerkveni sabor u Kostnici 1414—1418. 

Kostnički sabor dokida veliki zapadni razkol 1415. 


Cerkveni sabor u Basileji 1431 — 1443 postaje pomalo schizmatičkom 
skupštinom. 

Obfii cerkveni sabor u Fiorenci 1438—1439 kao zadnji pokus za sjedi¬ 
njenje razkolnih Gerkah s katoličkom cerkvom. 

Sabor u Konjicu u Bosni g. 1446. 

Turci osvajaju Carigrad i tako nestaje gerčkoga carstva 1453. 


Početak slčdbe bratje češke g. 1457. 

Izumljenjc tiskarske všštine 1460. 
Propast kraljevstva bosanskoga g. 1463. 


Odkritje Amerike i pčrvo obratjenje u njoj 1492. 
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Bimaki pape 

Carevi 

215. Julij II. 1503—1513. 

216. Lav X. 1513—1521. 

217. Hadrijan VI. 1522-1523. 

218. Kliment VII. 1523 -1534. 

Maximilijan I. 1508—1519 (iza¬ 
brani rimski car). 

Karlo V. 1520 — 1556 (izabrani 
rimski car). 

219. Pavao HI. 1534-1549. 


220. Julij Dl. 1550—1555. 

221. Marcel II. 1555. 

222. Pavao IV. 1558—1559. 

223. Pijo IV. 1559—1565. 

224. Sv. Pijo V. 1566—1572. 

Ferdinand I. 1558 — 1564 (iza¬ 
brani rimski car). 

Maximilijan II. 1564-1576. 

225. Gfcrgur XIII. 1572—1585. 

Rudolf II. 1576-1612. 

226. Sixto V. 1585-1590. 

227. Urban VI. 1590. 

228. Gćrgur XIV. 1590—1591. 

229. Innocent IX. 1591. 

230. Kliment VIII 1592-1605. 


231. Lav XI. 1605. 

232. Pavao V. 1605—1621. 

233. Gfcrgur XV. 1621—1623. 

234. Urban VIH. 1623-1644. 

Matija 1612—1619. 

Ferdinand IL 1619—1637. 

Ferdinand HI. 1637—1657. 
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Osobito važni dogadfaji sa povisi Isusove oirkve 


Peti obći cerkceni sabor u Laleranu 1511—1516. 

M. Luther ustaje na katol. cerkvu g. 1517. 

U. Zwingli ustaje na katol. cerkvu u Švajcarskoj g. 1518. 

Seljački boj u Nštnačkoj 1525. 

Turci navaljuju na Ugarsku i dopiru do Beča, 1529 suzbijeni. 

Postanak augsburžke konfessije 1531. Zwingli f 1531. • 

Calwin se diže na katol. cčrkvu 1536—1564 
Sv. Ignjat uvadja jezuitski red 1540. 

Sv. Franjo Xaver, apoštol indijanski (ceylonski i japanski) 1542—1552. 
Obći cerkceni sabor u Tridentu 1545 — 1563. 

Smert M. Luthera 1546. Šmalkaldski boj u Nčmačkoj 1546. 

Sveti Ivan od Boga, f 1550, utemeljitelj reda milosčrdne bratje. 

Tako zvani augsburžki včrozakonski mir 1555. 

Smert sv. Ignjata Loyole 1556. 


Turska namorska sila skeršena pod papom Pijom V. 1571. u morskoj 
bitci kod Lepanta. 

Gergur XIII. uvadja 1582 poboljšani koledar (gregorijanski). 
Kčrštjanstvo se razširuje u Kini od 1582. 

Sv. Terezija (f 1582) preustrojava karmelitski red. 

Sv. Karlo Boromejski, arcibiskup u Milanu, f 1584* 


Synoda u Brzešću litvanskom g. 1593. 

Sv. Filip Nerij, f 1595, utemeljitelj kongregacije oratorija (oratorijanacah). 
Sv. Franjo Saleski, biskup u Genovi 1602—1622 f, utemeljitelj reda 
salesijanakah. 

Tridesetgodišnji boj u Nčmačkoj 1618—1648. 
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235. Innocent X- 1644—1655. 

236. Alerander VII. 1655-1667. Leopold I. 1658—1705. 


237. Kliment IX. 1667—1669. 

238. Kliment X. 1670—1676. 

239. Innocent XL 1676—1689. 


240. Alexander VIII. 1689—1691. 

241. Innocent XII. 1691—1700. 

242. Kliment XI 1700-1721. Josip I. 1705—1711. 

Karlo VI. 1711—1740. 

243. Innocent XIII 1721—1724. 

244. Benedikt XIII. 1724-1730. 

245. Kliment XII. 1730—1740. 

246. Benedikt XIV. 1740—1758. Karlo VII. 1742—1745. 

Franjo I. 1745—1765. 

247. Kliment Xm. 1758—1769. Josip H. 1765—1790. 

248. Kliment XIV. 1769—1774. 

249. Pijo VI. 1775—1799. Leopold II. 1790—1792. 

Franjo II. 1792-1806. 


250. Pijo VII. 1800—1823. On se prozva kao Franjo I. (1804) 

naslčdnim austrijskim carem 
(f 1835). 

251. Lav XIL 1823-1829. 

252. Pijo Vm. 1829- 1830. 

253. Gfergnr XVL 1831—1846. Ferdinand L car austrijski 1835 

do 1848. 
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Osobito važni dog&djajl sa povžst Krasove otrkve 


Tridesetgodišnji boj zaveršen westfalskim mirom 1648. 

Sv. Vincento od Paula (f 1660) uvadja red lazaristah i miloserdnih 
sestarah. 

Ruski patrijarh u Moskvi postaje neodvisnim od gčrčkoga patrijarhe u 
Carigradu 1660. 


Očitovanje francuzkoga svetjenstva (gallikanizam) 1682. 

Beč se opet obrani od Turakah 1683; zatim se oslobadja Ugarska i Sla¬ 
vonija od turskoga jarma. 


Car Petar uvadja u Petrogradu upravljajuću synodu 1721. 


U Nčmačkoj uzima mah febronijanizam 1763. 

Ukida se ternovski i pećski patrijarhat g. 1767. 

Ukinutje jezuitskoga reda 1773. 

Zle uspomene synoda u Pistoji u Toskanskoj 1786. 

Sv. Alfonzo Maria Liguori f 1787, utemeljitelj kongregacije presvetoga 
Odkupitelja (redemptoristah). 

Francuzki prevrat buknu 1789. — Papu vode u Francuzku u sužanj- 
stvo 1798. 

Propast rimskoga carstva u Nčmačkoj 1806. 

Papu vode po drugi put u Francuzku u sužanjstvo 1809. 

Papa se vratja u svoju dčržavu 1814. 

Ponovljenje jezuitskoga reda 1814. 


Razpra zbog mčšovitih ženitbab. 
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Rimskipape 

Oartvl 

254 Pijo IX. Od 1846. 

Franjo Josip I. car austrijski od 

• 

1848. 


0 p a z k a. Nčki broje do Pija IX. 257 papab, nški dapače 259. To 

dolazi odatle, što Dčki pisci uvčrštjuju medju pape i one, kojih i 
drugi papami nepriznaju, kao što smo to i mi u ovom „Redu* 
opazili. 
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Osobito važni dogadjaji sa povtst Isusove o&rkva 


Skupština nčmačkih biskupah u Wilrzburgu 1848. 

Skupština austrijskih biskupah u Beču 1849. 

Zagrebačkai biskupska stolica učinjena metrepolitskom g. 1853. 

Svečano proglašenje dogme o neoskvrnjenom začetju blažene dčvice 
Marije 1854. 

Konkordat, sklopljen medju papom Pijom IX. i carem Franjom Josi¬ 
pom L 1855. 
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